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Dla Andrei i Javiera



,»Szalenstwo jest jak grawitacja. Wystarczy lekko pchna¢”
— JONATHAN NOLAN, Mroczny rycerz



Pamietnik doktora Evansa

Wszy stkim wam si¢ wydaje, ze mnie znacie. My licie sie.

Mojq twarz widzieliScie mnéstwo razy — od czasu, gdy w telewizji po raz pierwszy pokazano
fotografie z mojego prawa jazdy i zaczela mnie $ciga¢ policja, az po chwile, kiedy lawa
przysiegly ch uznala mnie za winnego, na zy wo, wobec setek milionéw telewidzéw. Caly Swiat
wie, jak sie nazywam. Caly $wiat wyrobit sobie opini¢ o tym, co zrobilem. Zaréwno stowa
potepienia, jaki wyrazy uznania sq mi obojetne.

W celi $mierci spedzilem juz tysiac osiemset dwadzieScia trzy dni, jedenascie godzin
i dwanascie minut. Caly ten czas, o ile tylko nie spalem, po$wiecilem rozmysélaniom nad
wydarzeniami, kiére przy wiodly mnie w to miejsce. Drugi raz postapitbym jednaktaksamo.

Moze zwyjatkiem tego, co powiedzialem Kate.

Nie jestem ani $wietym, ani meczennikiem, ani terrorysta, ani szaleficem, ani morderca.
Okreslenia, pod kiérymi wydaje si¢ wam, ze mnie znacie, s3 nietrafne.

Jestem ojcem. Oto, co sie wydarzylo.



63 GODZINY PRZED OPERACJA



Wszystko zaczelo sie od Jamaala Cartera. Jedlibym go nie uratowal, sprawy moglyby sie
potoczy ¢ zupehie inaczej.

Kiedy zadzwigczat pager, z wsciekoscia potartem oczy. Pisk urzadzenia wystraszyt mnie
i obudzitem si¢ w zZlym nastroju. Swoja droga, otoczenie takze robito swoje. W pomieszczeniu
wypoczynkowym chirurgéw na drugim pietrze unosita si¢ won potu, stop i seksu. Rezydenci
zawsze parzyli si¢ cze$ciej i mocniej niz poranna kawa w McDonaldzie. Ani troche by mnie nie
zdziwito, gdyby w czasie, kiedy spatem, na gérnym 6zku figlowala jaka$ para.

Mam ciezki sen. Rachel czgsto zartowala, ze aby mnie podnie$¢, nalezaloby postuzy¢ sie
dzwigiem. Prawidlowos¢ ta nie ma jednak zastosowania w wy padku pagera — przeKlete ustrojstwo
budzi mnie juz drugim piknieciem. To konsekwencja siedmiu lat rezy dentury. Jegli naty chmiast
nie reagowale$ na przy wolanie pagerem, szef rezydentéw robit ci z dupy beben. Gdy za$ nie
potrafite§ znalezé okienka, aby podczas trzy dziestoszeSciogodzinnego dyzuru na chwile sie
polozy ¢, wowczas rowniez bylo juz po tobie. Jako chirurdzy wyksztalcilismy wiec wybitng
umiejetno$¢ zasypiania na zawotlanie, podobnie jak godna psa Pawlowa reakcje na diwigk
pagera. Od czterech lat jestem lekarzem na etacie i dlugo$¢ moich dy zuréw skrécita sie o potowe,
ale wyuczona zalezno$¢ nie odpuszcza.

Pomacatem pod poduszky, az natrafitem dlonig na urzadzenie. Na ledowym ekraniku widniat
numer 342, oznaczajacy pietro neurochirurgii. Z rosnacq irytacjq spojrzalem na zegarek Do
kofica mojej zmiany brakowalo zaledwie dwudziestu trzech minut, poranek byt za$ intensy wny —
wy padek samochodowy, ktéry wydarzyt si¢ na Dupont Circle i znalazt final na stole mojego
bloku operacyjnego. Musialem przez trzy godziny odtwarza¢ czaszke attaché kulturalnego
brytyjskiej ambasady. Facet byt tutaj od niespelna dwdch dni, a juz zdazyt przekona¢ si¢ na
wlasnej skorze, ze w Waszy ngtonie zjezdza si¢ zronda w przeciwnym kierunku niz w Londy nie.

Pielegniarki wiedzialy, Ze odpoczy wam, skoro wiec kto§ mnie wzy wal, oznaczalo to, ze sprawa
jest powazna. Zadzwonitem pod numer 342, ale linia byta zajeta, postanowitem zatem udac¢ sie
na miejsce i sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Bez zapalania $wiatla obmylem twarz wodg z umy walki
w glebi pomieszczenia. Byt to okres, kiedy staralem si¢ w miare mozliwosci unika¢ spogladania
w lustro.

Wyszedlem na korytarz. Byla godzina siedemnasta czterdziesci, storice zachodzilo juz za
korony drzew w Rock Creek Park Swiatlo wpadalo przez ogromne okna i tworzylo na posadzce
pomaranczowe prostokaty. Jeszcze rok temu, nawet biegnac do windy, napawalbym sig tak
piekny m widokiem. Teraz jednaknie odry walem wzroku od podlogi. CZlowiek, kiérym sie statem,
nie podziwiat juz krajobrazow.

W windzie natknaglem sie na Jerry’ego Gonzalesa, jednego z pielegniarzy przypisanych do
mojego oddziatu, kiéry widzt nosze. USmiechngt sie do mnie nie$mialo, odpowiedziatem
skinieniem glowy. Jako czowiek slusznych rozmiaréw musiat sie odsung¢, aby pozwoli¢c mi
wejsc. Jesli jest co$, czego heteroseksualni mezczy Zni szczerze nie znosza, to jest tym ocieranie
sie o siebie w windzie. Zwlaszcza w sy tuacji, gdy — jak w naszym wy padku — od wielu godzin nie
mieli okazji wzia¢ pry sznica.

— Doktorze Evans, dziekuje za t¢ ksiazke, ktérqg mi pan pozyczy}l Mam ja w szafce w szatni,



pozniej panu oddam.

— Nie ma sprawy, Jerry, mozesz ja zatrzymac — odpartem, gestem reki odbierajac znaczenie
calej sprawie. — Malo teraz czytam.

Zapadta niezreczna cisza. Kiedy$ przerzucaliby$my sie Zartami i dowcipnymi anegdotami.
Kiedy$ bylo kiedy$.

Niemal slyszalem, jak przelyka slowa, ktére chciat juz wypowiedzie¢. I dobrze — nie znosze
wsp6lczucia.

— Panu sie trafit ten gangster? — zapy tal w koicu.

—To w tej sprawie mnie wzy wajq?

— W Barry Farm byla strzelanina. W wiadomosciach méwig o tym juz od jakiego$ czasu —
powiedzial, wskazujac swoje ucho, w ktérym stale miat shachawke. — Siedmiu zabitych i wielu
ranny ch. Porachunki gangéw.

— Dlaczego nie wiozg ich do MedStaru?

Jerry wzruszy ramionami i sie odsunal, aby umozliwi¢ mi wyjscie z windy .

Wysiadlem na czwartym pietrze, gdzie znajdowat sie oddzial neurochirurgii. Szpital Saint
Claire jest niewielki, pry watny i horrendalnie drogi. Nie slyszala o nim zapewne nawet wigkszo$¢
mieszkaicéw Waszy ngtonu. Miesci sie na poludniowym skraju Rock Creek Park, nieopodal mostu
Tafta, i jest prawdziwie snobistyczna lecznicq. Gros pacjentéw stanowig mieszkancy dzielnicy
Kalorama, wielu z nich to cudzoziemcy i wy zsi ranga pracownicy placéwek dy plomaty czny ch —
osoby bez ubezpieczenia medycznego, za kiérych leczenie olbrzymie rachunki placq nie bez
oporow rzady ich krajow. Szpital nie jest szczegdlnie dostepny w zadnym znaczeniu tego stowa,
jest rowniez mato prawdopodobne, zeby$ go zobaczy}, bedac w okolicy. Aby dotrze¢ do jego
siedziby w ogromnym wiktoriafiskim budynku z czerwonej cegly i z bialymi oknami, musiatby §
udac sie tam zrozmy stem.

Kierownictwo szpitala — ku mojej odrazie — nie wierzy takie w ushigi publiczne,
akcjonariuszom zalezy bowiem na utrzymywaniu niskich kosztéw i wysokich dochodéw. Na
szczedcie jednak, podobnie jak w caly ch Stanach Zjednoczony ch, réwniez szpital Saint Claire ma
obowigzek zajac¢ si¢ kazdym naglym przypadkiem, jaki pojawi si¢ w poblizu. W takich wlasnie
okolicznosciach poznatem Jamaala Cartera.

Znajdowal sie posrodku korytarza, przed dyzurka pielegniarek Towarzyszyli mu policjant
i dwaj ratownicy medyczni w kombinezonach upackany ch krwia. Na odblaskowy ch elementach
ich stuzbowego ubioru zyciodajny plyn pozostawit zlowrogie czarne plamy. Na twarzach
ratownikow byto wida¢ wyrazne poruszenie, rozmawiali miedzy soba S$ciszonym glosem.
Zwazywszy na okropienstwa, z jakimi dzien w dzien przychodzi im si¢ mierzy¢, ostatnie
zgloszenie musiato doty czy ¢ naprawde grubszej sprawy .

Jedna z rezydentek z izby przyjec stala obok noszy, z obliczem pasujacym do nastroju
sytuacji. Musiala by ¢ nowa, poniewaz jej nie znalem.

— Jeste$ neurochirurgiem? — zapy tala, gdy nadszedlem.

— Nie, hydraulikiem, ale pozyczyli mi ten odlotowy fartuch, zebym sobie nie zaplamit
ciuchéw.

Przez chwile patrzyta na mnie zdezorientowana, musialem wiec pusci¢ do niej oko, zeby
zrozumiata, Ze zartowatem. Zasmiala si¢ nerwowo. W kontaktach z miodymi osobami zawsze
warto rozluzni¢ nieco atmosfere. Stazy$ci przewaznie traktujq ich jak psie kupy przyklejone do
podeszwy, dlatego najdrobniejszy nawet ludzki gest jest dla nich niczym szklanka wody wreczona
na $rodku pusty ni.

Wskazala chlopaka na noszach.

— Meizczyzna, szesnascie lat, poziom przytomnosci pietnascie w skali Glasgow, rana



postrzalowa. Cisnienie sto na sze$¢dziesiat, tetno osiemdziesiat dziewigc. Jest stabilny, ale pocisk
utkwit przy piatym kregu piersiowym.

Rzucitem okiem na podany przez rezydentke wynik tomografii, aby zobaczy¢ doktadne
umiejscowienie kuli. Nie wygladalo to dobrze. Nachylitem sie nad pacjentem. Chlopak lezal
twarza do dolu. Miat hiphopowe spodnie i niebieska kurtke druzyny koszykarskiej Washington
Wizards. Kto$ rozcigt mu ja nozy czkami, aby opatrzy ¢ powierzchowng rane pokrytego tatuazami
prawego ramienia. Druga reka rannego byla przy kuta kajdankami do noszy .

Kurtce brakowalo znacznej czesci plecow. W miejscu, gdzie powinno si¢ znajdowac logo
stotecznej druzyny, kto$ wy cigl wielki fragment tkaniny, odstaniajac nieznacznie k'wawigcq rane
po kuli. Trafili go w kregostup miedzy lopatkami. Wskazniki miat stabilne, jego stan nie zagrazal
zyciu, ale obrazenia mogly zagrozi¢ ukladowi nerwowemu.

Chlopak wydal z siebie ciche jekniecie. Przykucnatem, zeby spojrze¢ mu w twarz. Miat
delikatne rysy i by} otumaniony $rodkami uspokajajqcymi. Dotknagtem jego policzka, starajgc sie
zwrocic jego uwage.

— Jaksie nazy wasz, kolego?

Aby otrzymac odpowiedz musiatem powtérzy ¢ pytanie kilka razy .

—Jamaal. Jamaal Carter.

— Postuchaj, Jamaal. Pomozemy ci, ale musisz ze mna wspélpracowaé. Mozesz poruszy ¢
palcami stop?

Zdjatem mu bardzo drogie najki, kiére przed strzelaning byly biale, teraz za$ przy braly brudny
odcieri wina. Palce ani drgnety. Koricowka dtugopisu przy cisnatem Srodek podeszwy stopy .

— Czujesz to?

Przestraszony zaprzeczyt ruchem glowy. Jesli ten chtopak miat skoriczone szesnascie lat, to ja
jestem polskim komiwojazerem. Do gangdw trafialy coraz miodsze dzieciaki.

wDuren, duren, durefi” — pomy $lalem.

— Co tutaj robi ten chlopak? — kzyknalem do przelozonej pielegniarek kéra wiasnie
zakoriczyta rozmowe telefoniczng i wychodzita z dyzurki, Zeby do nas podejs¢. Nerwowo
pocierala dlonie.

— Odeslali nam go z MedStaru. Sami maja mndstwo roboty . Doktorze...

— Nie o to mi chodzi! Pytam, dlaczego, do diabla, nie jest jeszcze na bloku?! Trzeba mu
naty chmiast wy ciggna¢ te kule — powiedziatem, popy chajgc nosze.

Staneta z przodu, blokujgc mi przejazd. Nawet nie zadalem sobie trudu, zeby sprébowac ja
odsung¢. Nie ma sensu sitowal si¢ z szefowa pielegniarek zwlaszcza gdy wazy ona jakies§
trzy dziesci kilogram 6w wiecej niz ja. Kiedy stoi za ladg dy zurki, wy glada, jakby sie w nig ubrala.

— Przepraszam, doktorze Evans, ze pana wzywalam. Rozmawialam wiasnie z szefowaq
oddziatu. Nie wyraza zgody na operacje.

—Margo, o czym ty moéwisz? Doktor Wong jest przeciez na kongresie w Alabamie!

—Po tym, jak wywolalam pana pagerem, zadzwonila, zeby zapytac, czy sq jakie$ nowiny. —
Spojrzala na mnie jakby przepraszajaco i pokrecita glowa. — Kiedy dowiedziala si¢ o tym
bandy... o tym chlopcu, polecita, Zeby go ustabilizowa¢, jak tego wymaga prawo. Teraz
czekamy, azjaka$ publiczna placéwka zgodzi sie go przyjac, i oddamy jej pacjenta.

Wrzigtem gleboki wdech i zacisnatem zeby. Szefowej oddziatu bardzo fatwo bylo wydawaé
dyspozycje z apartamentu pieciogwiazdkowego hotelu. Tymczasem jednak w realnym $wiecie
mieliémy chlopaka, kiéry miat by¢ odestany do jakiego$ przecigzonego osrodka, gdzie przy
duzym szczedciu zajalby sie nim wyczerpany rezydent, kéry mialby podjac sie operacji
wysokiego ryzyka z niewielky szansq powodzenia. Jesli wyrzuciliby tego chlopca z Saint Claire,
najprawdopodobniej juz nigdy nie stanaglby na nogach.



— W porzadku, Margo. Sam zadzwoni¢ do doktor Wong — oznajmilem, wyciggajac komorke. —
Macie mi co$ do powiedzenia? — zapy talem ratownikdw, czekajac na polaczenie.

— Kula odbita si¢ rykoszetem od $ciany, zanim go trafila, dlatego nie zgingt — odpowiedziat
jeden z nich, krecac glowa. — Gdyby go trafita kilka centymetréw bardziej w prawo, bytoby to
ledwie drasniecie, ale...

»Jego pech jest teraz naszym pechem”.

Uniostem palec i odsunalem si¢ od ratownikéw. Po drugiej stronie linii szefowa wlasnie
odebrata telefon.

— Evans, nawet nie prébuj!

—Jaktam koktajle, szefowo?

— Nie bedziesz go operowat.

— Stephanie, to po prostu dzieciak kiéry potrzebuje pomocy.

—Pomocy, ktéra kosztuje dziewigcdziesiat tysiecy dolaréw, czego nikt nam nie zwroci.

— Szefowo...

— Evans, i tak juz podwoiliémy nasztegoroczny budzet pro bono. A mamy dopiero pazdziernik
Przykro mi, ale odpowiedz brzmi ,nie”.

— Czeka go paraliz. — Tylko tyle bylem w stanie powiedzie¢. Jakby sama tego nie wiedziata.

—Mogt o tym pomysle¢, zanim wstapit do gangu.

Prosze zbyt surowo nie ocenia¢ ordynator Wong za jej stowa. Owszem, to pozbawiona serca
suka, ale jednoczesnie chirurg jakich malo. Do jej obowigzkow nalezalo dbanie o interesy szpitala
— i to wlasnie robita. Jesli za$ chodzi o uprzedzenia wobec czlonkéw gangu... My, lekarze, tacy juz
jesteSmy.

Racjonalizujemy.

Podejmujemy trudne decyzje na podstawie posiadanych informacji i dostepnych zasobow.
Mamy tylko jedng nerke? Damy ja mlodszemu pacjentowi, nawet jesli na liscie oczekujacych
jest kilka oséb przed nim. Mimo tych ogromnych napiséw z ostrzezeniami palisz dwie paczki
papieroséow dziennie? Nie spodziewaj sig¢, ze uronimy lze, gdy przyjdzesz do nas z rakiem phic.
Pijeszjakszewc? Kiedy pokazesz nam swoja marsko$¢ watroby, najprawdopodobniej zaczniemy
przerzucac sie dowcipami o pasztecie. Rzecz jasna, za twoimi plecami.

Czy sam réwniez taki jestem?

Dobre pytanie. OdpowiedZ nie jest prosta. Nie jestem potworem — jestem istota ludzky, taka
jakty. Tak duzo czasu spedzam jednak patrzac na przypadkowe cierpienie poczciwy ch ludz, ze
kiedy trafie na kogo$ ,z uzasadnieniem”, przyjmuje, ze sam jest sobie winien. To pierwotny
instynkt samozachowawczy ludzkiego moézgu. Pracuje tak jak moge, starajac sie nie traktowac
poszczegélnych przypadkéw osobiscie. Swietoszki i wyznawcy poprawnosci polity cznej
powiedza, ze to nieludzkie, ale wierzcie mi, dzieki temu jesteSmy w stanie zapewni¢ mozliwie
najlepsza opieke.

Niemniej jednak czasem si¢ zdarza, ze przypadkowy pacjent ma w sobie co$ szczegélnego.
Zjawia sie z silnym zapachem wody kolonskiej, ktéry przywolije na mys$l twojego ojczyma,
wykonuje jaki§ gest, mowi z okreSlonym akcentem. Czy — jak w wypadku Jamaala — ma
w oczach strach.

Woéwczas wszy stkie te przeszkody, ktére z taka determinacjq uznawate$ za niezniszczalne, stajq
sie przepuszczalng bibulkg. I robisz co$, czego nie powinienes robi¢: angazujesz sie.

— Prosze cie, Stephanie... Jakmoge cie przekonac?

—Nijak Odczekasz jedenascie minut, az twoja zmiana dobiegnie korica, pézniej za$ p6jdziesz
do domu. I wtedy kto$ inny bedzie si¢ martwit.

W jej glosie bylo co$, jaki§ dziwny ton, kiérego nie moglem nalezy cie odczytac. Starajqc sie



zrozumiec jego znaczenie, ucisnagtem mocno podstawe swojego nosa.

Jedenascie minut”.

Nagle pojatem, co szefowa chciala mi przez to powiedzie¢. Przez nastepnych jedenascie
minut odpowiedzialno$¢ prawna za losy chlopaka spoczywata na mnie jako najwyzszym rangg
dyzurnym chirurgu. Wylacznie na mnie.

— Doktor Wong, musze koficzy ¢. Stan pacjenta ulegt pogorszeniu. Boje sie o jego zycie. Bede
operowac, aby usuna¢ kule.

— Przykro mi to sty sze¢, Evans — powiedziala spietym glosem na pozegnanie.

Rzucitem kilka lakonicznych dyspozycji i ratownicy sie rozstapili. Pielegniarki zawiozty
pacjenta na blok operacyjny. Musialem znalez¢ anestezjologa, ale z tym nie powinno by¢
problemu — zaden anestezjolog w tym szpitalu nie by by w stanie mi niczego odm 6wic.

Nie po tym, co stalo si¢ z Rachel.

Zanim umytem rece do operacji, wy konalem ostatni telefon.

— Swietlana, mam w szpitalu nagly przypadek Nie wréce na czas na kolacje.

— W porzadku, doktorze Evans — odpowiedziala mechanicznym slowianskim tonem. — Poloze
panska cérke spa¢. Chce pan, zebym jej o tym powiedziala?

Obiecatem Julii, ze przeczytam jej tego wieczoru bajke na dobranoc. Tyle razy Ztamatem juz
te obietnice, Ze byloby mi wstyd nie powiedzie¢ jej tego osobiscie.

— Nie, podaj mija — westchnaglem.

Uslyszalem, jak Swietlana wola dziewczy nke, starajac sie przekrzy cze¢ halas telewizora.

— Cze$¢, tatusiu! Kiedy wrocisz? Tesknig za toba! Na kolacje jest kurczak!

— Cze$¢, ksiezniczko. Nie moge wyj$¢, mam tutaj chiopca, kiéry ma problem i tylko tato moze
mu pomoéc, wiesz?

— Okej.

Cisza, kiéra nastepnie zapadta, by fa tak bardzo brzemienna od poczucia winy, jaktylko moze to
sprawi¢ siedmioletnia dziewczynka. By1a to cisza zimna, lepka i nieprzy jemna.

— Co ogladasz? — zapy talem, usilujgc jq ozy wic.

— SpongeBoba. O tym, jak Plankion méwi, Ze juz nie chce ukras¢ przepisu na kraboburgery,
i otwiera sklep z upominkami.

— A pan Krab namawia go i namawia, zeby sprobowat go ukra$¢ jeszcze raz. Uwielbiam ten
odcinek

—Mama takze go lubita.

OdpowiedZ zajeta mi kilka sekund. Miatlem w gardle gule i nie chcialem, zeby Julia to
spostrzegla.

—Jaktylko wréce, przy jde cie otuli¢. Ale teraz musisz by ¢ grzeczna, dla dobra druzyny.

Julia westchnela, jasno dajgc do zrozumienia, ze tyle jej nie zadowoli.

— Daszmi buziaka na dobranoc? Nawet jesli bede spata?

— Obiecuje. — Przywolalem nasz okrzyk bojowy, kiéry wymyslita Rachel. — Druzyno
Evansow?

— Naprzod! — odpowiedziata bez nadmiernego entuzjazmu.

— Kocham cig, Julio — zdazy tem jeszcze powiedzie¢ przed wejsciem na blok operacyjny.

Rozkaczyta sie bez stowa.

Byla dwudziesta trzecia trzydziesci, ja za$ wlokem sie przez parking, wyczerpany po dhgiej
operacji, kiedy ponownie odezwat sie telefon. Dzwonita szefowa.
— Jakposzio?



Przeciggata samogloski, z miejsca wiec zdalem sobie sprawe, ze rachunek za hotelowy
minibarek okaze si¢ niemaly. Zapewne nie zostanie wciagniety w koszty szpitala, doktor Wong
uisci go bowiem w gotéwce. Wszyscy chirurdzy pija. W miare jak przybywa lat, pijemy coraz
wiecej. Pomaga to zasna¢ i uspokoi¢ drzenie rak, kiedy sie starzejesz. Nigdy jednak przenigdy
nie przyznajemy sie do tego publicznie. Chyba Ze — jak w mojej obecnej sytuacji — nie mamy
nic do stracenia.

— Pewien przestepca ponownie zacznie grasowa¢ po ulicach Anacostii za trzy do pieciu lat.
Albo moze troche wczesniej, gdy wyjdzie za dobre sprawowanie — odpartem, szukajac w kieszeni
Kuczy kéw od samochodu.

— Bede musiala poinformowa¢ rade. Juz byly skargi na twoje swobodne podejscie do
dostepnych $rodkdw, Evans. Mam nadzieje, ze twdéj poézniejszy raport uzasadni decyzje
o operacji.

Bez wzgledu na ogromne zmeczenie doskonale pojatem znaczenie tego zdania.

— Nie martw sig, szefowo. Raport bedzie bez zarzutu — odpowiedzialem stowami wprost
ociekajacymi cynizmem. — To bedzie arcydzielo literatury medycznej. Ani mys$le dawac im
okazji do tego, zeby mnie zwolnili.

Stephanie si¢ zasmiata.

— Jesli operacja w piatek pdjdzie dobrze, bedziesz nietykalny. Juz na zawsze. Bedziesz mogt
by ¢ ordy natorem dowolnego szpitala w kraju — oswiadczyta z zazdroscia.

Docenitem, ze nie wspomniala o przeciwnej ewentualnosci, ktérej rezultat réwniez bylby
definity wny .

— Nie przesadzaj. Sukces bedzie nalezat do calego oddziatu neurochirurgii.

Ponownie si¢ zamiala, nieco zbyt Zy wiolowo. By1a oficjalnie pijana.

— Evans, ja mam dwoéch bylych mezéw, kérzy Kamali lepiej niz ty. A teraz idZ do domu
i odpocznij. Jutro masz spotkanie z Pacjentem — powiedziala, wyraznie podkreslajac wielkq litere.

— Spokojnie, szefowo. Poradzg sobie.

—Evans, ile ty masz lat? Trzy dziesci sze$¢?

— Trzy dziesci osiem.

— W takim tempie, chlopcze, nie dociagniesz do czterdziestki.

Rozlqczylem sig i przekrecitem Kuczykw stacyjce. Znajomy pomruksilnika lexusa rozbrzmiat
pod maska i po raz pierwszy tego dnia si¢ uSmiechnalem. Tak naprawde to po raz pierwszy od
wielu dni. Zanim tydziei dobiegnie konca, los wreszcie zacznie si¢ do nas u$miecha¢, co nie
zdarzylo sie od czasu $mierci Rachel. Czeka mnie lepsza praca, lepsze zycie. Czas, zeby by¢
z Julig.

»Nietykalny. Eadnie brzmi”.

Niecalq godzine pézniej wiedzialem juz jakbardzo si¢ pomylitem.



Kiedy otworzylem drzwi, powitala mnie niepokojaca cisza.

Zblizata sie potnoc, nie bylta to jednak cisza, z jaky zwyko si¢ mie¢ do czynienia o tej porze
w dzielnicach mieszkalnych. Mieszkamy przy Dale Drive w Silver Spring — niemal przy
obwodnicy Beltway, cho¢ po jej wewnetrznej stronie — w budynku z lat trzy dziesty ch o $cianach
licowany ch szarym kamieniem. By ¢ moze widzieliScie go z zewnatrz na fotografiach w ,National
Enquirer” lub na kiéryms$ z tych odrazajacych, goniacych za sensacjaq blogéw. Jeden z takich
blogéw zdoby! nawet zdjecia domu ze strony internetowej agencji nieruchomosci, od kiérej
kupiliémy go z Rachel. Byla wtedy w cigzy z Julia. Akurat malowala na $cianie pokoju
dzieciecego ogromnego usmiechnigtego misia, kiedy odeszly jej wody. PopedziliSmy do szpitala
zwielkim strachem i réwnie wielkg radoscia.

Mimo wysokiej ceny, pensje nas obojga pozwolily latwo naby¢ dom tuz przed peknigciem
banki na rynku nieruchomosci. Kiedy jednak Rachel odeszla, jego utrzymanie zaczelo sie robic¢
coraz trudniejsze. Rachel miala polise na zycie, kiérej beneficjentkq byla Julia, ale, rzecz jasna,
firma nie wyplacita Zlamanego centa. OtrzymaliSmy tylko utrzymany w nader formalnym tonie
list, kory podkreslat ,dobrowolno$¢” decyzji Rachel i w ktérym przytoczono w calosci tresé
siodmego ustepu trzy nastego punkiu umowy ubezpieczeniowej. Do dzi§ pamietam mdtosci, jakie
mnie ogarnely, gdy zmiglem to przeklete papierzysko w kulke i wyrzucitem do kosza. Pewnego
dnia w domu zjawil sie adwokat, ktéry przeczytal o naszej sytuacji w gazecie, i oznajmil, ze
mozemy pozwaé ubezpieczyciela, ale kazalem mu spada¢. Bez wzgledu na to, jak bardzo
doskwierat nam brak pieniedzy, by foby to co$ obrzy dliwego.

Nie chodzilo tylko o hipoteke — byta przeciez jeszcze Julia. Godziny pracy neurochirurga, kéry
musi bra¢ dodatkowe dyzury, zeby mie¢ z czego oplaci¢ rachunki, nie sa raczej przewidy walne.
Musialem zatrudni¢ pomoc domowa. Najpierw by!a to kobieta z Brazylii, kiéra przed miesigcem
jak gdyby nigdy nic rozplynela si¢ w powietrzu. Nastepne dni stanowity logistyczny koszmar,
biedna Julia musiata za$ spedzi¢ kilkadziesigt wieczoréow w dyzurce pielegniarek kolorujgc
czarno-biale schematy ze starych podrecznikdw do anatomii, jakie znalazta w moim gabinecie.
Bardzo ladnie wychodzily jej nerki, kére przypominaly garbatego i sympatycznego Pana
Ziemniaka.

Mimo szalejacego pono¢ bezrobocia moje ogloszenia na portalach Craigslist i DC Nanny nie
zaowocowaly cho¢by jedng odpowiedzia przestang na podany adres poczty elekronicznej. Kilka
ty godni temu odebralem jednak zgloszenie Swietlany i poczutem sie tak jak gdybysmy wygrali
na loterii. Nie tylko wspaniale opiekowala si¢ Julia, ale takze nieziemsko gotowala. Do wszy stkich
potraw dodawala ogromne ilosci gesiego thuszczu, jak to zwyko sie czyni¢ w jej rodzinnym
Belgradzie, przez co przytytem kilka kilogramow. Zawsze, gdy wracatem do domu, niezaleznie od
pory dnia lub nocy, na stole czekat na mnie talerz z goragcy m positkiem.

Ale nie tej nocy.

Tej nocy czekala na mnie tylko cisza.

Zostawilem teczke na jednym z kizesel w kuchni, aby za$ zaspokoi¢ gléd, wziglem jabtko
z kosza z owocami. Kiedy si¢ w nie wgryzalem, spostrzeglem, ze na stole lezala ksigzeczka z Dorg
Mala Podrézniczky, otwarta na wpét pokolorowanym rysunku Butka. Zdziwilo mnie, Ze Julia
poszla spa¢, nie konczac kolorowanki. Zawsze si¢ upierala, zeby koficzy¢ rysunki przed snem,
cze$ciowo po to, Zzeby odwlec polozenie si¢ do lozka, czesciowo za$ dlatego, ze zostawianie



niedokoniczony ch spraw nie lezalo w jej naturze. By ¢ moze byla jeszcze obrazona za to, ze nie
wrdcilem na czas na kolacje?

Zamknatem ksigzeczke. Chyba zbyt gwattownie, poniewaz czerwona kredka przetoczyta sie po
okladce i spadfa na podloge. Przykucnatem, zeby ja podnie$¢, i natychmiast poczutem bl
w opuszkach palcéw. Bly skawicznie cofngtem dlon i zauwazylem, ze czymS$ sie skaleczylem — po
palcu wskazujacy m sply walo kilka kropli krwi.

Klnac pod nosem, podniostem sie, podszedtem do zlewu i na dluzsza chwile wlozylem palec
pod kran. Trudno jest wy tumaczy ¢ komus, kto nie poswigcit polowy zy cia medy cynie, co wobec
swoich rak czuje neurochirurg, ale okresleniami najblizszymi prawdzie bylyby ,szacunek’
i,czesc”.

Troszcze si¢ 0 swoje rece z niemal chorobliwg dbalodcig i kiedy tylko przydarzy mi sie jakis
drobny domowy wypadek ogarnia mnie paniczny strach, trwajacy do czasu, az oceni¢ skale
uszkodzen. Kojarzycie ten miniatak serca, kiedy szef albo zona oznajmiaja ,musimy
porozmawiac¢”? Chodzi wiasnie o co$ podobnego.

Dlatego w kuchennej szafce trzymam plyn dezynfekujacy, gaziki i bandaze. Podobnie we
wszy stkich fazienkach. A takze w garazu i w samochodowym schowku na rekawiczki. Przezorny
zawsze ubezpieczony .

Kiedy przemytem skaleczenie iloscig plynu wystarczajaca do zdezy nfekowania kontenera na
$mieci, ponownie schylitem sie¢ pod stét. Tym razem odsunatem krzeslo i spojrzalem na podioge
przed wlozeniem reki. Miedzy noga stolu a $ciang tkwit zaklinowany kawalek ceramiki. Ostroznie
go podniostem - byt to odlamek kubka z Dora Milodq Podrézniczka. Miodej obiezySwiatce
brakowalo glowy, zza krzakéw za$ spogladat na nig ze ztowieszczy m uSmiechem zty lisek Rabus.

Kubekten kupita Julii Rachel. By}jej ulubionym.

»Mam nadzieje, ze nie widziala, jak sie rozbil. Biedactwo wy plakaloby oczy” — pomy$lalem.

Wyrzucitem odlamekdo $mieci i naty chmiast wszedlem na pigtro. Chcialem jak najszybciej
dac¢ Julii buziaka, nawet jesli musialbym ja w tym celu obudzi¢. Ten zwykly kubek znaleZlismy
kiedy$ przypadkiem w Home Depot, rzadko wiec wracalem do niego myslami. Gdy jednak
znienacka ujrzalem go w kawalkach, niecate dwa ty godnie od pierwszej rocznicy $mierci Rachel,
obudzil we mnie fal¢ wspomniei o tamtym dniu.

Byla sobota i oboje mieliSmy w szpitalu dziei wolny. Cala tréjkg wybraliSmy sie na
poszukiwania kanapy, ustaliliSmy jednak ze o jej wyborze zadecyduje nasza cérka. Sama
zainteresowana skakala po wszystkich meblach w sklepie, az doszta do wniosku, ze zaden model
nie jest do$¢ miekki ani nie ma wystarczajqcej liczby stoni na obiciu. WyszliSmy stamtad
jedynie z tym wiasnie kubkiem i ogromnymi brazowymi wasami, jakie pozostaly Julii po
wypiciu czekolady. Nie zgodzila si¢ ich zetrze¢ i calg droge do domu robita nam w lusterku
samochodu wasate miny .

Ogarnelo mnie potworne uczucie straty .

W tym momencie poczulem potrzebe przytulenia si¢ do kogos, tak samo jak musiala tego
potrzebowac Julia, kiedy rozbit si¢ jej ulubiony kubek Otworzylem drzwi pokoju dziecigcego,
kéry — ku mojemu zdziwieniu — by} pograzony w ciemnos$ciach. Julia zawsze spala przy
wlaczonej lampce nocnej. Po omacku znalaztem wilacznik i spokojna, delikatna, rézowa poswiata
odegnata mrokw katy pokoju.

Lozko bylo puste.

Bylo to co$ bardzo dziwnego. By¢ moze Julia miala zly sen i poprosita Swietlane, zeby
pozwolila jej spac ze soba, ale jedli tak w istocie bylo, niania mogta przy najmniej zostawic jaka$
informacje.

I dlaczego, u licha, 16zko jest postane? Czy 7zby nawet nie probowata jej polozy ¢?”.



Ubolewajac nad wykazanym przez Swietlane zaskakujacym brakiem odpowiedzialnosci,
wrocilem na parter. Niania zajmowala pokdj po drugiej stronie kuchni — przestronne
pomieszczenie z niewielkim salonem, wy chodzace na podwérko na tyfach domu.

Delikatnie zapukatem, ale nie byto odpowiedzi. Ostroznie otworzy fem drzwi. Pokdj byt pusty .

Nie mam jednak na mysli tego, ze nikogo w nim nie bylo — z pokoju zniknelo wszystko to, co
mogloby sugerowaé, ze jeszcze do niedawna by} przez kogo$ zamieszkany. Poznikaly
przescieradla, poszewka od poduszki, dywany i reczniki. Zadnych kosmetykéw, zadnych ubran
w szafach. Ze wszy stkich powierzchni unosit si¢ silny zapach wybielacza.

Poczucie pustki w zoladku, ktére ogarnelo mnie w chwili wejscia do domu, przybralo na sile,
jakwtedy, kiedy dojezdzasz na szczyt kolejki gorskiej i wiesz, ze za moment nastapi spadek.

—Julia! — zawolalem. — Julia, kochanie!

Przeszedtem przez dom, zapalajgc wszystkie Swiatla i nawohijac corke. Zaciskalem zeby z taka
sifg, ze po kilkn minutach bolaty mnie dzigsta. Krew huczata mi w skroniach z predkoscia widelca
ubijajacego w misce biatka. Bylem $wiadom kazdego zaczerpnietego oddechu.

»Zatrzymaj sie — pomyS$lalem, cho¢ glos, kéry rozbrzmiewal w mojej glowie, nalezat do
doktora Colberta: cztowieka, kéry nauczyt mnie, jaksie trzyma skalpel. — Zachowaj zimna krew.
PodchodZ do problem 6w jeden po drugim. Okresl swoj plan dzialania”.

Trzeba namierzy ¢ Swietlane.

»Zadzwon do niej na komorke”.

Jej numer mialem zapisany w ulubiony ch. Zadzwonitem, przelaczylo mnie jednakod razu na
poczte glosowa.

,,Gdzie mogg by ¢ o tej porze?”.

Przechodzac nieprzy tomnie z jednego korica pokoju do drugiego, sporzadzitem w my$lach liste
miejsc, w kidre mogly sie udac¢. Swietlana jeZdzita po sprawunki toyota prius, ktéra niegdy$
nalezala do Rachel, ale samochdd stat w garazu z zimnym silnikem. To w znacznym stopniu
ograniczato mozliwe cele podrézy. By ¢ moze poszly do ktéregos z sasiadéw, dlaczego jednak nie
zostawily karteczki z informacja? Najwazniejsza byla jednak inna kwestia — dlaczego z pokoju
niani zniknety wszy stkie jej rzeczy?

Nie pozostalo mi nic innego, jak zawiadomi¢ policje. Policje, FBI, Gwardi¢ Narodowa,
a nawet pierdolony ch Avengerséw. Moja céreczka miala sie znaleZ¢ — i to naty chmiast.

Zadzwonitem pod 911.

Zajete.

wZajete? Jak u diabla, linia alarmowa moze by ¢ zajeta?”’.

Stanalem na chwile, starajac sie uspokoi¢. Nie wiedzialem nawet, co mialbym im wiasciwie
powiedzie¢. Co radzli w ulotkach rozdawanych w centrach handlowych i na zebraniach
rodzicielskich? Zeby pamieta¢, co dziecko mialo na sobie. W co mogta by ¢ ubrana Julia?

W jej pokoju, jak mi si¢ wydawalo, niczego nie brakowalo, nawet butéw. Wszystko bylo
czyste i uporzadkowane. Za bardzo nawet. Zéktej pizamy z podobizng SpongeBoba, ktéra miata na
sobie poprzedniej nocy, nie bylo pod poduszka ani w koszu na brudne ubrania. ZwyKe przed
wrzuceniem do prania nosita ja dwa albo trzy dni. I zawsze przebierala si¢ w pizame przed
kolacja.

Czyli co? Swiettana zabrata swoje rzeczy, przetarla pokdj wybielaczem i wyszta z Julig ubrang
tylko w pizame? Aby pomiesci¢ rzeczy osobiste, potrzebowalaby jednak co najmniej kilku pudek.
Sama nie bylaby w stanie zabra¢ wszy stkiego.

Kto$ musiat po nig przyjecha¢. I po Julie. Kto$, ko wykorzystal dodatkowe godziny, ktére
spedzitem na bloku operacyjnym, usuwajac kule z kregostupa Jamaala Cartera.

,To moja wina. Jasna cholera, powinienem by ¢ tutaj, w domu, i chroni¢ moja cérke!”.



Ponownie zadzwonitem pod 911.

Znowu zajete.

Odsungtem telefon od ucha i przyjrzalem mu si¢ ze zdumieniem. Byto to co$ niemozliwego,
nie zastanawialem sie jednak nad tym zbyt dlugo, nagle bowiem przyszta mi do glowy pewna
mySsl.

Jesli jednak kto$ je sila uprowadzil, dlaczego — nie liczac rozbitego kubka — nie ma $ladéw
walki?”.

Myl ta sprawila, ze zaschlo mi w gardle. Swietlana musiala by ¢ w to zamieszana! Mozliwe, ze
uprowadzita Juli¢ dla okupu. Chryste Panie, a ja tej dziewczynie zaufalem! Przy garnaglem jaq pod
swoj dach.

Skoncentruj sie. Przy pomnij sobie wszy stko, co o niej wiesz”.

Pochodzita z Belgradu. Miala dwadzie$cia cztery lata. Studiowata filologie angielska i pragneta
zdoby¢ w Stanach Zjednoczonych doktorat. Miala list polecajacy od swoich profesoréw
z Uniwersytetu w Nowym Belgradzie. Zmienita kierunek studiéw i potrzebowata funduszy, aby
utrzy mac sie w horrendalnie drogim Waszy ngtonie.

Byla niska i szczupla, wygladala na delikatng. Sprawiala wrazenie przytomnej, cho¢ miala
w sobie pewien smutek Z miejsca zaprzyjaznita si¢ z Juliq, dziewczynka za$ szybko ja
zaakceptowala. Wygladalo, Zze doskonale si¢ rozumiejq. Swietlana przeciez takze stracita matke
w podobnym wieku, w jakim byla Julia, kiedy odeszta Rachel. Zdarzylo si¢ to podczas wojny
w Bosni, ale o tym matej nie wspominata. Mnie powiedziata przy okazji rozmowy wstepnej.

Dala mi numer telefonu swojego promotora z Georgetown. Byt to cztowiek o przyjemnym
glosie, kiéry zapewnil mnie, ze Swietlana to studentka godna zaufania.

Wszy stko wy dawato sie wiec w porzadku, ja za$ rozpaczliwie potrzebowatem pomocy, dlatego
ja zatrudnitem. Nie miala nawet telefonu komérkowego, musiata go sobie kupi¢, zeby byt z nig
jaki$ kontakt. Nie dzwonila do ojczyzny, nie miala przyjaciét w Waszy ngtonie. Nawet dni wolne
spedzala zamknieta w pokoju, skupiajac si¢ na nauce. Nigdy nie widzialem, zeby z kim$
rozmawiala, tylko...

Tylko w ubieglym ty godniu.

W mojej glowie zaczela nabiera¢ ksztaltu pewna szalona myS$l, od kiérej nagle wezbral we
mnie gniew. Wziglem Kuczyki od samochodu.

Zanim zdecy dowatby m sie ponownie zadzwoni¢ na policje, musiatem co$ sprawdzic.



Z ojcem Rachel nigdy nie byto mi po drodze.

W okresie naszego narzeczenstwa nie zadawat sobie trudu, zeby by ¢ mitym wobec mnie. Gdy
sie ze mnq wital, uSmiechat si¢ i podawal mireke, ale chowat ja z powrotem do kieszeni szy bciej
niz fiskus zgarniajacy ostatnie oszczednosci podatnika. Spojrzenia, ktére posytat mi ukradkiem,
kiedy sadzil, ze ich nie zauwazam, bylyby jednak w stanie przepali¢ moje chirurgiczne Keszcze
wy konane ze stopu chromu z wanadem.

— Tak ci sie tylko wydaje, kotku — szeptala Rachel, gdy wymykala si¢ ze swojego pokoju
izakradala do mojego. — To po prostu ponurak, ktéry zy czy swoim cérkom jaknajlepiej.

—Rachel, jasna cholera! Bede przeciez neurochirurgiem. Czego jeszcze chce?

— Przez cale zycie chronit swoje céreczki. Sam si¢ przekonasz, kiedy bedziesz ojcem i jaki§
szczeniak bedzie lazit ci po domu z orezem takiego kalibru — odpowiadata, wsuwajac dhori pod
koldre i doty kajac wspomnianego oreza.

Nalezy przyzna¢, ze rodzina Robsonéw byla bardzo zzyta. Z dwojga siéstr Rachel byta ta
starsza i bardziej odpowiedzialng. Rozsadna i uporzadkowana, uczyta si¢ na anestezjolozke i ciagle
perswadowala miodszej Kate wszystkie szaleristwa, ktdre przychodzily jej do glowy. Ich matka
Aura byla osobg radosng i gadatliwg, wcigz krzatajaca sie po kuchni. Wypiekata kukury dziane
chlebki i uwielbiala plotkowaé o sasiadach. By} réwniez Jim, patriarcha rodu, Wirginijczyk
czystej krwi — z tych, kidérzy jeszcze odczuwali bujanie poktadu ,May flowera”. Popijat piwo na
werandzie i wéciekal si¢ na obecno$¢ wysokiego, ciemnowlosego, miodego rezydenta, ktory
podawat sie za narzeczonego jego corki.

— Jakie$ wiesci z P6inocy ? — py tal zawsze.

— Wiesz, Jim, na fladze mamy teraz juz piecdziesiat gwiazdek

Nigdy nie $miat sie z moich godnych pozalowania zarcikéw, sytuacja nie ulegla réwniez
poprawie juz po $lubie. Mimo to obaj czyniliimy wysitek dlatego spotkania z Robsonami bytly
niemal mite, cho¢ zawsze czulem sie wdowczas skrepowany. Nie byla to jednak tylko kwestia
nastawienia Jima. Odnosilem wrazenie, ze do nich nie pasuje. Tak naprawde nigdy nie
rozwinglem w sobie tej dbaloéci o wiezy rodzinne.

Jestem sierotq i nie mialem okazji pozna¢ swoich rodzicéw biologiczny ch. Do dziewigtego roku
zycia moim domem byly rozmaite schroniska, w pozostalych dzieciach nie widzialem jednak
nigdy rodzenstwa, tylko rywali, z kérymi przy chodzilo walczy ¢ o zywnos¢ i inne dobra. Pézniej
zostalem adoptowany przez pare z Pottstown nieopodal Filadelfii. On byt wiejskim lekarzem, ona
pehila za$ funkcje jego pielegniarki i pomocnicy. Kiedy bylem na drugim roku studiéw, jeszcze
zanim poznalem Rachel, oboje zgineli w wypadku samochodowym, tym samym osierocajac
mnie po raz drugi. Szok spowodowal, ze stracilem caly rok nauki. Zal od dziecka goécit w moim
domu, ale przez lata zdawat si¢ chowa¢ w jakiej$ szafie. W dniu $§mierci przy brany ch rodzicéw
ponownie wylazt na powierzchnie, ryjac wokolo swoimi czarnymi pazurami, i dopiero Rachel
udalo sie go odegnac.

Terazjej juznie ma, a Julia i jej rodzina to wszy stko, co mi zostato.

Tak wigc od pietnastu lat co trzeci weekend — a takze z okazji urodzin, Swieta Dzigkczy nienia,
Bozego Narodzenia i Dnia Niepodleglo$ci — pokonuje péttorej godziny drogi do Fredericksburga.
Zwazywszy jednak na predkos¢, do jakiej rozpedzitem tej nocy mojego lexusa, tym razem
mialem dojecha¢ na miejsce dwa razy szybciej.



Nie pamietam, ile wskazy wat predkosciomierz, wiem jedynie, ze cialo rozsadzata mi adrenalina
iZe o maly wlos si¢ nie zabitem przy zjezdzie na Falmouth. Skrecalem tam juz pewnie setki razy,
tej nocy jednak jechalem tak szybko, ze przegapilem zjazd. Wbitem hamulec w podioge,
pozostawiajac potowe bieznika na asfalcie, i na samym $rodku autostrady miedzy stanowej 1-95
wrzucitem wsteczny. Nie mam pojecia, co mi przyszo do glowy. Na szczescie minela pierwsza
w nocy, autostrada za$ byta czteropasmowa, inaczej to ghupie zachowanie mogloby mnie drogo
kosztowa¢. Na drodze za mna pojawila sie ogromna ciezaréwka. Jej reflektory zajasnialy
w moim lusterku, przenikiwy dzwiek Kaksonu stawal si¢ coraz blizszy .

Na chwile przed zderzeniem kierowca zdolal wystarczajaco zredukowa¢ predkosc, zeby
zmieni¢ pas. Jego przedni zderzak jedynie zarysowal krawedZ mojego, ale podmuch
dwudziestotonowego kolosa poruszyl moim niewielkim sportowym samochodem tak jak
kichniecie porusza plomieniem $wieczki.

Zatrzymatem si¢ na poboczu miedzy autostradg [-95 a zjazdem 133, starajac si¢ odzyskac
spokoj. Moje zachowanie bylo absurdalne i w niczym Julii nie pomagalo. Niemal dalem sie
zabic.

T wszy stko to przez ghupie przeczucie.

Przed kilkoma tygodniami te$ciowie przyjechali do nas, zeby odwiedzi¢c maly. Jim jest
wlascicielem niewielkiej, ale znanej sieci skepéw z narzedziami Robson Hardware Repair.
Z pewnoscia sty szeliscie kiedy$ jego slogan: Zréb to sam — lepszego pracownika nie znajdziesz.
Zaréwno branza, jak i slogan rekamowy idealnie pasuja do poczciwego Jima, czlowieka
twardego jak skala. Sie¢ ma pigc¢ lub sze$¢ placéwek cho¢ zadna nie znajduje si¢ na péinoc od
Arlington. Rzadko kiedy si¢ wiec zdarzalo, zeby Jim przekroczyt linie Potomacu, chyba ze w takie
dni jakten, gdy mialjakie$ spotkanie w stolicy.

Aura obwiescila swoje przybycie w typowy dla niej sposéb, z dyskrecjq godng brazowego
dzwonu, ktéry spada po schodach. I to dwukrotnie.

—Juliaaa! Gdzie jest mdj cukiereczek?

Dziewczynka przybiegla z pelng predkoscia, ostatni fragment parkietu pokonujac $lizgiem
w skarpetkach. Zarzucila jej rece na szyje i zasypala ja pocalunkami.

— Babciu! ChodZ do mojego pokoju, chce ci co$ pokaza¢! — zawolala, biorac ja za reke
iciagnac za soba.

Przywitalem sie z Jimem i zapytalem, czy si¢ czego$ nie napije, wiedzac doskonale, ze
odmoéwi. Nigdy nie pit alkoholu, kiedy prowadzit. Usiadt na mojej kanapie, z niezadowoleniem
przy gladajac si¢ wystrojowi. Rachel lubita meble o prostych, czystych formach, co Kdcito sie
z trady cjonalisty czny m charakterem jej ojca.

— Julia sporo urosta. Nie widzieliémy jej od przeszio miesigca.

— Ostatnio miatem duzo pracy — odpowiedzialem poirytowany na swoja obrone.

Zdaje sobie sprawe, ze od czasu $mierci Rachel nasze wizyty staly si¢ nieco rzadsze,
jednoczesnie jednak troche mnie frustrowalo, ze zawsze to ja musialem zawozi¢ maly. Odleglos¢
z Silver Spring do Fredericksburga jest taka sama jak z Fredericksburga do Silver Spring. Przez
grzeczno$¢ jednak tego nie powiedzialem. A takze dlatego, ze — szlag by to trafil! — te$¢ nadal
mnie nieco onieSmiela.

— Na tym wiasnie polega problem, David. Za duzo pracujesz.

Zaskakujgco brzmialo to zdanie w ustach kogos, kto spedzit pét zycia na jezdzeniu po swoich
sklepach i znal na pamiec¢ kazda, najdrobniejsza nawet srubke, jaky mial w asorty mencie.

— Nie bardzo wiem, do czego zmierzasz, Jim.



—To, ze tyle pracujesz, nie jest dobre dla Julii.

Ani myS$lalem odpowiada¢. Wzruszytem ramionami i wbitem w niego wzrok Wytrzymat
moje spojrzenie.

— Niedawno sprzedalem mojq sie¢.

Wiadomo$¢ zupelnie mnie zaskoczyla. Jim ciagle sie przechwalal, Ze w dniu, kiedy przyjdzie
po niego kostucha, zastanie go za kontuarem. Zawsze sobie wyobrazalem, jak z dezaprobaty
spoglada na ostrze nalezacej do Zniwiarza kosy i proponuje mu zakup ostrzatki firmy Bester.

—AlezJim... Przeciez te sklepy ... to cale twoje zycie.

Poruszyt si¢ nerwowo na kanapie i skrzy zowat ramiona.

— Odkad nie ma Rachel, ledwie moge sie skupi¢ na pracy. Cale miesiqgce nachodza mnie
mySli, Ze Zy cie jest zbyt krétkie i Ze sa w nim wazniejsze rzeczy od Kluczy imbusowych Allena.

To wilasnie, stowo w slowo, Rachel zawsze mu powtarzala, kiedy siedzieliimy razem przy
stole, gdzie$ migdzy purée ziemniaczanym a indy kiem.

— Sam dobrze wiesz, ze ci z koncernu Ace Hardware wiele razy usilowali mnie wykupi¢ —
ciggnat. — Dzi$ zobaczy lem sie znimi i przystalem na ich propozy cje. Nie zaplacili tyle, ile daliby
pie¢ czy szes¢ lat temu, interes bowiem idzie nie najlepiej. Ale i tak to, co dostalem, wy starczy
mi spokojnie do kofica zycia. Mam sze$¢dziesiat trzy lata, przez pot wieku tyralem jak wok
Zapracowalem na to, zeby korzysta¢ zemerytury izadbac o to, co dla mnie najwazniejsze.

—Maszracje, Jim. Podjales stuszng decyzje. Gratuluje.

Stary pokrecit glowa, by¢ moze zbierajac si¢ na odwage, zeby powiedzie¢, o co mu tak
naprawde chodzito. W koficu wy dusit to z siebie w swoim sty lu: szorstko i bez ogrédek.

— Nie zrozumiate$ mnie, David. Chce, Zeby Julia zamieszkata u nas.

Spojrzatem na niego z otwarty mi ustami i wy dalem z siebie gtupi odglos, co$ jakby w polowie
miedzy Smiechem a parsknieciem zniedowierzania.

— Ty chyba zartujesz!

W oczach Jima Robsona nie kryt sie jednak nawet ciefi humoru.

— Takbedzie ci latwiej. Wys$wiadczam ci przy shuge. To bedzie najlepsze dla mojej wnuczki.

—Jim, czy ty insynuujesz, ze ucieszytaby mnie mozliwo$¢ uwolnienia sie od mojej cérki? —
odpartem, starajac si¢ ogarna¢ to wszystko i z kazdq chwilq stajac sie coraz bardziej wkurzony .

— Waszyngton to nie miejsce dla dziewczynki. Stanie si¢ kolejnym robotem w mundurku.
Lepiej bedzie, jesli pdjdzie do porzadnej publicznej szkoly w niewielkiej miejscowosci.

To ubodto mnie szczegélnie. Rachel i ja poszukiwaliSmy najlepszej szkoly dla Julii od chwili,
gdy tylko sie dowiedzieliémy, ze bedziemy mieli dziecko. ZdecydowaliSmy si¢ wybra¢ taka,
ktéra Kadlaby wiekszy nacisk na tworczos¢ i rados$¢ niz na wspélzawodnictwo. Na jedno miejsce
w wymarzonej placéwce bylo dwunastu chetnych. Odstaliimy mnéstwo czasu w kolejkach,
poprosiliSmy o rozmaite przyshigi wszystkich naszych znajomych, az w konicu udalo nam sie
zalatwic, zeby ja przyjeli. A terazten wécibski facet kwestionowal nasza decyzje.

— Julia chodzi do Maret School, jednej z najlepszych prywatnych szkot w kraju, w kidrej
zreszta uczniowie nie nosza mundurkdw. A tak w ogdle, nie wydaje mi sie, zeby$ to ty mial mi
mowi¢, jakmam wychowywac moja cérke.

— Przemysél to. Dzieki temu w chwili, kiedy wracataby ze szkoly, kio§ by na niq czekal, kto$
mialby dla niej czas. I jadlaby jaknalezy — dobre domowe obiady. Ma zby t koSciste nogi.

Podniostem sie i obszedlem stolik przy kanapie, aby sie do niego zblizy ¢. Natychmiast sie
poderwat.

— Postuchaj mnie, Jim! Przez szacunek jaki mam do ciebie, i przez pamig¢ o Rachel udam, ze
ta rozmowa nigdy sie nie odbyla — oznajmilem, czynigc dlonig gest, jakbym odganiat muche. —
Jeste§ dziadkiem malej i nic ponadto. Zawsze, kiedy zechcesz, bedziesz w tym domu mile



widziany . Prosze cie jednak, jesli nie chcesz, zeby stan ten ulegt zmianie, Zeby$ nigdy wiecej nie
sugerowat podobny ch bzdur!

Odsungtem sie od Jima, on za$ z powrotem usiadt.

— Bedziesz tego zalowal, Davidzie — upokorzony wymamrotat przez zeby. Puscitem jego
odpowiedZ mimo uszu, pragnac jaknajszybciej zakonczy ¢ rozmowe.

— Lepiej bedzie, jesli pdjde sprawdzi¢, co robi Julia — stwierdzilem i udalem sie schodami na
gore.

Kiedy po pewnym czasie zszedlem na parter, zdziwilo mnie, ze nie zastalem Jima w salonie.
Poszedtem do kuchni i zobaczytem, jak méwi co$ na ucho Swietlanie, ktéra z bardzo powazna
ming mu przytakuje. Kiedy zdali sobie sprawe z mojej obecnosci, odsuneli sie od siebie
cokolwiek sploszeni.

Na twarzy mojego teScia malowatlo si¢ poczucie winy.

W tamtym czasie nie przywigzatem do tej sytuacji wiekszej wagi. Zawoalowana grozbe ze
strony Jima uznalem za oznake frustracji cztowieka przy zwy czajonego do monopolu na prawde
i do stawiania w kazdej sytuacji na swoim. To za$, ze rozmawial ze Swietlang, odczytalem
woweczas po prostu jako demonstracje sily po tym, jakjego duma zostata urazona. Pomys$lalem,
ze pewnie pouczal jg w sprawie wlasciwego odzy wiania jego wnuczki lub opowiadat o jakosci
pomidoréw z Wirginii, kiére — trzeba przy zna¢ — sq rzeczy wiscie znakomite.

Kiedy jednak przed godzing wrécitem do domu i nie zastalem Julii, dochodzac nastepnie do
whiosku, ze Swiettana nie bylaby w stanie znikng¢ samodzielnie, rzeczona grozba wydala mi sie
nad wyrazrealna, to za$, co méj te$¢ szeptat do ucha niani, urosto do rozmiaréw spisku.

Kiedy skrecatem w ostatni zjazd prowadzacy do domu Robsonéw, w glowie Kebity mi sie te
same pytania, ktére stawialem sobie przez cala droge.

Czyzby Jim odwazyt sie zabra¢ wnuczke? W jaki sposéb zdolal nakloni¢ do wspdlpracy
Swietlane? Zaoferowat jej pieniqdze? Nie wiedzialem, ile koncern Ace Hardware zaplacit mu za
jego firme, z tego jednak co pamietalem, dwa lata temu Rachel wspomniata co$ o ofercie
opiewajacej na kilka milionéw dolaréw. Jesli wigc nawet ostatecznie transakcja zamknela sie
w nizszej kwocie, to Jim i tak bylby w stanie oplaci¢ mlodej cudzoziemce studia doktoranckie.
Jego nieustepliwy iuparty charakter nie by} niczym nowym, czy jednakmadj tes¢ bylby w stanie
posunac sie az do porwania wnuczki, zeby ty lko postawi¢ na swoim?

,Nie moze by¢ az tak glupi — pomyslatem. — Musi zdawac sobie sprawe, ze taki plan nie moze
sie uda¢. Czy naprawde sadzi, ze pozwole, zeby odebral mi cérke, jak gdyby chodzito
o pozy czong sasiadowi kosiarke, kiéra dawno spisalo si¢ na straty ?”.

W konicu dojechalem do domu te$ciéw i zaparkowalem na brukowanym podjezdzie do garazu
przylegajacego do budynku — wiejskiej posiadloéci od czterech pokolen nalezacej do rodziny
Robsonéw. Przez wigkszo$¢ tego okresu by li biedni — Rachel pierwsza z rodziny Robsonéw zdotata
Po6j$¢ na studia — pod wzgledem dumy nie mieli jednak sobie réwny ch.

Padal drobny deszcz, ktéry nie zdotal ostudzi¢c moich nerwéw. Kiedy podchodzitem do
wejscia, zdziwilo mnie, Ze $wiatto nad gléwnymi drzwiami nie jest zapalone. Zazwyczaj
zostawiali je wigczone na calg noc, podobnie jak kilka lamp na parterze. Zdaniem moich tesciow,
zmiany Klimaty czne to wymystk, dzieki kiéremu Al Gore sprzedaje swoje ksigzki.

Dwoma susami pokonalem schodki i juz mialem chwyci¢ za kolatke, gdy drzwi otworzyly sie
na oéciez. Stangt w nich Jim, ubrany jedynie w szlafrok w krate. Zmierzy} mnie wzrokiem
i odsunat sie na bok Nie sprawial wrazenia zaskoczonego moja obecnoscia.

— Wejdzinie halasuj. Obie $pig na gorze.



Slyszac te slowa, doznalem ogromnej ulgi. Nagle ciezar, ktéry odczuwalem w piersi, zelzat
i po raz pierwszy od wielu godzin bylem w stanie gleboko odetchng¢. Zauwazylem, ze Jim miat
ty lko jeden pantofel, kiedy za$ szed}, jego stopy wydawaly dziwny dzwiek Nadal bytem zly, ale
widok nagich, chudy ch ty dek tescia by1 tak zatosny, ze ostabil moja wole walki.

Podazylem w $lad za popekanymi i wysuszonymi pietami do gabinetu Jima, gdzie kazdego
wieczoru sie odprezal, wypijajac piwko przed péjsciem spac i ogladajac program telewizyjny.
Tyle ze tej akurat nocy w wyj$ciowym skladzie Budweisera zastepowat Jack Daniel’s. I z tego, co
bylo wida¢, dawat z siebie wszy stko.

Kolejna réznica niepokoita jeszcze bardziej — telewizor byt wylaczony, na fotelu tescia lezala
za$ duza posrebrzana ramka na zdjecia. Bylo oczy wiste, ze Jim jeszcze przed chwila trzymat jq
w dloniach. Ja za$ doskonale wiedzialem, Ze ramlka ta stala zwykle nie w jego gabinecie, ale na
kominkn.

Zabral jq z fotela, usiadt i dolat sobie whisky .

— Wy gladala na tak spelniona, Davidzie. Na tak szczgsliwg.

Podnidst ramke, ale nie bylo to konieczne. Dokladnie znalem kazdy szczegot tej fotografii,
wiele bowiem nocy spedzlem z jej odbitky w dloniach, podobnie jak Jim wpatrujac si¢ w nig
ipijac azdo otumanienia. Przynajmniej tyle nas taczyto.

Bylo to zdjecie z naszego $lubu. Rachel w drzwiach koiciola trzymata bukiet kwiatow,
patrzyliSmy sobie w oczy. Sam nie dostrzegalem w jej obliczu tego szczescia, o ktérym mowit
Jim, przy najmniej za$ nie widzialem szczescia ogromnego i nieprzepartego. Widzialem poczucie
pelnego bezpieczenstwa, wynikajace z odnalezienia towarzysza zy cia. Rzecz jasna, nie widzialem
ty lko samego zdjecia, ale swego czasu znajdowaltem sie na drugim koncu tego spojrzenia.

— Bez watpienia taka wlasnie byta, Jim. Sadze, ze byla szczeéliwa przez caly ten czas, kiedy
byliémy razem.

Przekrzy wit glowe i wygladal tak jakby przez chwile sie nad tym namyslal. Skére mial
wyschnieta niczym pergamin, policzki niknely mu pod pajeczyna czerwonych zylek Dokladnie
przyjrzal sie¢ dnu swojej szkanki, probujac znalezé w niej odpowiedZz Nastepnie opréznit jg
jednym haustem.

— Tak Tak, pewnie maszracje.

Nalal sobie jeszcze whisky. Zrobil w moja strone gest butelkq, ale odméwilem ruchem glowy,
dlatego nie nalegal. Kto§ w tym momencie musiat zachowa¢ jasno$¢ umysh, ja za$ bylem
wyczerpany i zbyt podenerwowany, zeby zaczyna¢ pi¢. Chciatem tylko zabraé Julie i odjechac
stad, ale nie moglem wyj$¢ bez rozmowy z Jimem, poza tym perspeklywa wyciggania
dziewczy nki z 16zka w Srodku nocy przy prawiala mnie o bél serca. Obawialem sie nie na zarty, ze
przy jdzie mi tutaj zosta¢ na noc.

— Byl taka slodka. Jak w tej piosence Oh sweet Rachel, oh my darling dear... — zanucit
kawalek coraz bardziej pijany i coraz mocniej falszujac. — Nie sposéb bylo wyprowadzi¢ ja
zréwnowagi. Taka byla rozsadna.

— Sadzisz, ze pochwalitaby co$ takiego?

— Nie miata nic przeciwko, zeby jej ojciec od czasu do czasu wy pit sobie szklaneczke czego$
mocniejszego. Absolutnie nie miata nic przeciwko.

— Nie o tym méwie, Jim. Gdzie jest Swiettana?

Whbit we mnie spojrzenie, otwierajac szeroko oczy. Worki pod oczami, tworzace pare
czarny ch hamakdw, na moment rozmyly si¢ na jego wy chudzonej twarzy.

—Podejrzewam, ze w twoim cholernym domu. Masz ze sobq Julie? Przy wiozle$ ja do nas?

Nie musiatem sie zastanawia¢, czy przy padkiem nie amie. Zaskoczenie malujace si¢ na jego
obliczu bylo przytlaczajaco autentyczne. Wraz z nim dopadlo mnie poczucie dezorientacji.



Zakrecilo mi sie w glowie i musialem uchwy cic¢ si¢ oparcia fotela.

— Nie, oczywiscie, ze jej nie przy wiozle$. Nigdy jej nie przywozisz, Davidzie. Jeste$ bardzo
zajety ratowaniem zy cia inny ch — stwierdzil, znizajqc glos do szeptu.

Prawie go nie sluchalem. Jego stowa wbijaly mi sie w trzewia niczym sztylety, bylo jednak
w tym wszystkim co$ znacznie wazniejszego. Wziglem gleboki oddech i sprébowalem mu
przerwac.

—Jim...

— Watzne jest zy cie kazdego, tylko nie twojej zony, prawda, Davidzie?

—Jim, kiedy przyjechalem...

— Wielki neurochirurg, rodzaca si¢ gwiazda medycyny, ale tego nie przewidziales, prawda,
gwiazdeczko? Nie przewidziates. Oj, nie przewidziates!

—Jim!

— Co?!

—Jim, powiedziales, ze sq na gorze. Kto jest na gorze?

Zamilld i przez chwile sprawial wrazenie zdezorientowanego, jak gdy by do jego uszu docieralo
odlegle echo mojego pytania. W koricu znaczenie wypowiedzianych przeze mnie stow
najwyrazniej zdolalo sie przebic¢ przez opary alkoholu.

— O czym ty méwisz? Moja zona. I Kate. Kto niby inny? Ma wolne, przyjechala wigec
odwiedzi¢ rodzicéw, taka ta Kate poczciwa. Ona akurat ma serce dla rodziny .

Na tym etapie miat juz tak odretwialy jezyk ze ledwie zrozumialem koncéwke ostatniego
zdania, ktéra zabrzmiala troche jak onakuramaserziny”, lecz mato sie tym przejatem, poniewaz
intuicja, jaka przywiodta mnie w to miejsce, btyskawicznie wyparowala. Wszystko to bylo
jakim$ ogromnym i nieprzyjemnym nieporozumieniem. Julia znikneta juz kilka godzin temu, ale
nik jej nie szukal. Jakby tego bylo malo, ja bylem tutaj, sto kilometréw od domu, kiedy
powinienem wlasnie rozmawia¢ z policjq, kazac im szuka¢ Swietlany i jej ewentualnych
wspolnikéw. Nagle z powrotem ogarnety mnie niepokdj i strach.

Podniostem si¢ na nogi i wyciagnaglem komorke. Wybralem 911 i przylozytem aparat do
ucha.

Zajete.

To nie mialo najmniejszego sensu. Numer alarmowy nigdy nie moze by¢ zajety. Szyja
zesztywniala mi od dziwnego uczucia, troche jak od pomyshi, kiérego nie mozesz sobie
przy pomnie¢, albo od krzyku dochodzacego gdzie$ z oddali, kidrego natury nie jeste§ w stanie
stwierdzi¢.

Cos$ by o nie tak i to nie tylko w zwigzku z Julig.

— Postuchaj, Jim... Musze skorzy sta¢ z twojego telefonu.

Stary pokrecit przeczaco glowa i, zataczajac sie, wstal.

— Nie bedziesz teraz dzwonil. Chce z toba porozmawiac.

—To pilna sprawa. Trzeba...

W tym momencie z mojego telefonu dobiegl sygnat otrzymanej wiadomosci tekstowej.
Spojrzalem natychmiast na ekran, sadzac, ze by¢ moze jest to esemes od Swiettany, ale
wiadomo$¢ nie byta od niej. Pole nadawcy byto puste, nawet bez informacji o tym, ze numer
jest nieznany . Po prostu puste.

WYJDZ STAMTAD, DAVE

Odblokowatem ekran i otworzylem aplikacje wiadomosci tekstowych, zeby zobaczy¢, ko
przyslal tego esemesa, ale tekst, kiory wiasnie otrzymalem, nigdzie nie by} widoczny. Ostatnig
wiadomoscia byta informacja przyslana przez kolege ze szpitala kilka godzin temu.



— Co ty mi mowisz o pilnej sprawie, Davidzie? Dla ciebie zawsze pilne sprawy byly
wazniejsze od twojej rodziny. Zgadza sie! Wszy stko bylo wazniejsze dla pana Waznego Chirurga,
otz to. Kawat chuja jestes, i tyle!

Na dzwiek obelgi podniostem glowe i juz mialem odpowiedze¢, ale telefon znowu
zasy gnalizowal nadej$cie wiadomosci.

NIE ROZMAWIAJ JUZ Z NIM. NIC MU NIE MOW O JuLll

—Jim, jesli sie na chwile zamkniesz, to ci wyjasnie.

— Nie waz si¢ mnie ucisza¢é w moim domu! Ona byla chora, ty skurwysynu! Caly czas byla
chora, i to tuz pod twoim nosem. Tuz przed twoim nosem, pierdolony wszy stkowiedzacy jankesie.

Nie odpowiedzialem. Bylem zbyt oszolomiony tym wszystkim, co dzialo si¢ wokdt mnie, zeby
zwraca¢ uwage na stowa tescia, kiére — jesliby sie nad tym dobrze zastanowi¢ — stanowilty
jedyny sposob, w jaki cztowiek taki jak on by} w stanie prosi¢ o pomoc. W tym momencie cala
nienawi$¢, caly zal, wszystkie resentymenty, kiére wyrzucat z siebie i kierowat do mnie, nie
spoty kaly sie zjakimkolwiek odzewem, przez to wracaly do niego po trzy kro¢ mocniejsze.

— Odpowiedz co$, do kurwy nedzy! — krzy knal, unoszac pies¢, aby mnie uderzy ¢. Twarz miat
rozpalona od gniewu i alkoholu.

Wykonatem unik uchylajgc sie w bok Zatoczyt sie, poleciat do przodu i przewrécit stolik
ustawiony obok fotela. Taca z butelky whisky i szkankami upadia na podloge, rozlegt sie brzek
thuczonego szia.

Ponownie rozbrzmiat sy gnat informujacy o nadejsciu esemesa.

WRACAJ DO DOMU, DAVE. KTOS TAM NA CIEBIE CZEKA

Wielkimi susami ruszytem do drzwi, podczas gdy dziwne przeczucie, kiére mna owladnelo,
przybieralo na sile. Cala sytuacja wydawala mi sie nierzeczywista, ja za$ nie bylem w stanie
zorientowac sie w jej mroku. Takmi sie spieszyto, ze przez nieuwage uderzytem biodrem w jaki§
mebel. Poczulem przejmujacy bol w boku i otworzylem na osdciez drzwi wejsciowe. Deszcz
tymczasem przybral na sile, tworzac Sciane wody, schodki prowadzace od wejscia staly sie za$
$liska pulapky. Ponownie sie potknglem, tym razem upadajac na kolana na mokry trawnik

»Davidzie, cala zrecznos¢, jaka Bog dat twoim dloniom, odebrat twoim nogom”.

Kiedy w ubloconych spodniach podnositem si¢ do pionu, w glowie dzwieczat mi kry sztatlowy
glos Rachel. Nie cierpialem, kiedy $miala si¢ z mojej niezdarnosci. Gdyby ujrzala, jak
ubrudzony wsiadam do lexusa, rozdarlaby sie wnieboglosy .

Ja za$ oddatbym wszy stkie samochody $wiata, zeby méc chocby raz jeszcze uslysze¢, jak sie
ze mnie $mieje.

— Wracaj tu! — zawolal Jim od drzwi.

Widziatem zaledwie tyle, zeby probowac¢ trafi¢ Kluczykiem w zamek w drzwiach samochodu.
Przeleta bateryjka w pilocie szwankowala, wcigz jednak zapominalem o tym, zeby ja
wymieni¢. Nagle $wiatlo na zewnatrz si¢ zapalilo i zdolalem wlozy¢ Kuczyk do zamka.
Odwrécilem sie z wdziecznoscia, ale natychmiast musialem uchyli¢ glowe, gdyz ujrzalem
nadlatujaca w moim kierunku butelke whisky rzucong przez teScia. Zaimprowizowany pocisk
rozbit si¢ na tysigc odlamkdw na karoserii samochodu, nieopodal lusterka wstecznego,
pozostawiajac po sobie paskudne wgniecenie.

W tej wiasnie chwili otrzymatem czwarta wiadomo$é¢, kéra sprawita, ze wlosy stanety mi
deba. Wsiadlem do samochodu i wigczylem silnik Nie tracqc czasu na cofanie az do drogi,
zawrdcitem na trawniku. Jim zbiegt po schodach i walnat piescig w maske samochodu.



— Uciekaj! Uciekaj! Tylko to potrafisz!

Sylwetka tescia, ktéry wygrazat mi uniesionqa w powietrzu koscista piescia, utrzymywala si¢
przez kilka sekund w lusterku wsteczny m, niemal jednak nie zwrdcitem na to uwagi, moje mys§li
skupialy sie bowiem wylgcznie na Julii i na wiadomosci, kiéra wlasnie otrzy matem:

ANI SEOWA POLICJI



Nie pamigtam, jaktamtej nocy wrécitem do domu.

Wiem, ze znajdowalem si¢ w stanie zupelej dezorientacji, jakiej nie doswiadczytem nigdy
wczesniej, i nie sadze, zebym miat doswiadczy¢é w przyszosci. Niepokdj i niepewno$é
zawladnely mng bez reszty, prowadzitem wiec samochdd niemal automaty cznie, zagubiony we
wiasny ch rozmys$laniach. W miejsce pytan, ktore sobie stawialem, jadac do Fredericksburga,
pojawily sie nowe, bardzej niepokojace. Straszliwe mysli — co jedna to okropniejsza — doty czace
tego, w czyich rekach mogla znajdowac si¢ Julia, naplywaly mi do glowy nieprzerwanym
ioszalamiajgcym strumieniem.

,Oby nic jej nie bylo. Prosze, prosze!” — powtarzalem bezglodnie, starajac si¢ odegnac
meczace wy obrazenia.

Zastanawiam si¢ réwniez do kogo wtedy zanositem swoje blagania. Podejrzewam, ze do
Boga, w kidrego nie wierze i ktérego tyle juz razy prositem o pomoc. W wiezieniu, dwoje drzwi
dalej od pomieszczenia, gdzie pisze te stowa, siedzi pewien wigzien, kiéry mawia, ze w celach
$mierci nie ma ateistow.

Latwo zrozumie¢ dlaczego.

Kiedy dotarlem do Dale Drive, nawet nie Kopotalem si¢ wprowadzaniem samochodu do
garazu. Zostawilem lexusa na podjezdzie, otwartego i z Kuczykami w stacyjce. Pospiesznie
wysiadlem i jakbly skawica wpadlem do domu. Zdezorientowany przystanatem w kory tarzu, nie
mogqc — bardziej ze wzgledu na napiecie niz sprint od samochodu — zlapa¢ oddechu i brudzac
dywan blotem, gdy nadeszta kolejna wiadomos¢.

ZEJDZ DO PIWNICY

Drzwi prowadzace do piwnicy znajdowaly si¢ miedzy korytarzem a kuchnia — pokryte taka
samq tapetq jaks$ciany, byly niemal niewidoczne. Musialem mocno pociagnaé, poniewaz zawsze
troche sie zacinaly.

Bardzo powoli zszedtem po schodach. Stopnie skrzy piaty pod ciezarem mojego ciala. Byto to
bardzo stare drewno, prawdopodobnie jeszcze z czaséw budowy domu. Nigdy nie mieliSmy
czasu ani pieniedzy, zeby je wymieni¢, i tak zreszta rzadko z nich korzystaliSmy. W polowie
schodéw co$ uderzylo mnie w twarz. Lancuszek od zaréwki. Pociaggnalem za niego, zotawe
$wiatlo sprawilo za$, ze dotychczasowy mur ciemnosci zastapily dlugie cienie i mroczne
zakamarki.

Zszedlem nizej, poniewczasie zdajac sobie sprawe, ze kilka godzin wczesniej, kiedy szukalem
Julii, jedynie otworzytem drzwi od piwnicy, zawotalem imie cérki, a nastepnie je zamknalem, nie
zajrzawszy jednakna dot. Po plecach przebiegly mi ciarki. By ¢ moze popetitem fatalny blad.

Kiedy dotarlem do korica schodéw, zaréwka kilkakrotnie zamigala, po czym zgasta,
pozostawiajac mnie w zupety ch ciemnos$ciach. Na péice w glebi pomieszczenia znajdowalo sie
co prawda pudetko z zaré6wkami, piwnica byfa jednak do$¢ duza i po omacku nie zdolalbym przez
nig przejs¢, nie famigc sobie nég. Wyjatem telefon i uruchomitem aplikacje, kiéra pozwalata
uzy ¢ lampy blyskowej aparatu jako malej latarki.

— Julia?! — zawolalem, starajac sie uspokoi¢. Nie wiedzialem, co znajde w glebi piwnicy, ale
bylem bardzo wystraszony. I to nie tylko ze wzgledu na Julig, ale takze dlatego, ze panicznie boje



sie ciemnos$ci. Waski strumien $wiatta telefonicznej latarki ty lko pozornie zmniejszat ten lek

Podszedlem do metalowej szafki, w kiérej trzymaliSmy drobne czesci elektryczne i inne
rzadko uzywane przedmioty. Po drodze natknalem sie jednak na przeszkode. Na podiodze lezat
rower Rachel. Zdumialo mnie to, poniewaz od ponad roku nikt z niego nie korzystal, powinien
wiec wisie¢ na $cianie. Za rowerem staly pudla, dlatego nie mogltem go przeskoczy ¢. Musialem
obejs¢ przeszkode, przechodzac tym samym obok kotta.

To, co zobaczytem, sprawilo, ze zamarlem.

To byla ona.

Nigdy nie balem si¢ ani widoku krwi, ani $mierci. Powiedzialbym nawet, ze wyksztalcitem
w sobie pewne zainteresowanie tymi zjawiskami, ktére inni uznaliby zapewne za niezdrowa
fascynacje. Najdobitniejsze wspomnienie zwigzane z tym zainteresowaniem pochodzi z czasu,
kiedy mialem jedenascie lat. Bylo lato 1989 roku, akurat na ekrany wszedt nowy film
z Batmanem i dzieci z sasiedztwa biegaly po ulicy w maskach i koszulkach z nietoperzami,
przekonane, ze bycie superbohaterem, sieroty stojacym na strazy sprawiedliwosci jest czym$
megaodjazdowym. Sam mégibym im co nieco powiedzie¢ na temat by cia sierota, by lem jednak
zbyt mocno zajety wlasnymi sprawami.

Niestety, doktor Roger Evans, czyli mdj przybrany ojciec, mial ugruntowane przekonanie
doty czace spedzania czasu z innymi dzie¢mi i akurat tego popotudnia wyszedt na podwérko, aby
sie tym ze mna podzieli¢.

— Davidzie, moze by$ tak wy szed! sie pobawic...

Zdumiony przerwat w pét zdania.

Siedziatem w kucki, przede mng za$ lezal jeden z kotéw pani Palandri, kiéra mieszkata na koricu
naszej ulicy. W dloni trzymalem patyk na kidry pracowicie nawijalem spory fragment jelita
grubego nieszczesnego zwierzaka.

Doktor nie wy gladal na przerazonego ani zdjetego obrzy dzeniem, jedy nie na zaskoczonego.

Kto$ inny w jego polozeniu — w tym réwniez ja, gdybym zastal w takich okoliczno$ciach Julie
— krzy czalby lub zareagowalby irracjonalnie, ale nie doktor Evans. Byt to czlowiek, dla kiérego
najwieksza przyjemnoscia bylo p6js¢ z wedka nad potok Narragansett i godzinami towi¢
w milczeniu.

Byt to réwniez czlowiek niezwykle cierpliwy. Sam miatem okazje wyprébowac granice tej
cierpliwosci, kiedy dwa lata wczesniej przybylem do jego domu. Na poczatkn sprawy miedzy
nami nie ukladaly sie dobrze: sttuklem kilka przedmiotéw stanowigcych cenne rodzinne pamiatki,
nie chcialem jes$¢, wyrazatem sie obrazliwie.

Moi przybrani rodzice postarali sie to przeczeka¢. Kilka ty godni po moim przyby ciu dokor
Evans przy szedt do mojego pokoju i oznajmit:

— Zachowywale$ sie tak niegrzecznie, jak tylko mogle$, my jednak ci¢ nie wyrzuciliSmy.
I nigdy cie nie wyrzucimy. Nie sadzisz, ze juz dostatecznie nas sprawdzites?

Ten sam nieskoriczenie cierpliwy i madry ton pobrzmiewat w jego glosie, kiedy ujrzawszy
mnie nad kotem, zapytat:

—To ty go zabite$?

Zaprzeczytem ruchem glowy i wstatem.

— Juz taklezal, kiedy go znalaztem.

— A corobisz tym paty kiem?

— Chcialem go zobaczy ¢ od $rodka. Chcialem zobaczy ¢, jak dziala.

Przez dhuzsza chwile wpatrywal sie¢ we mnie z zalozonymi rekoma. Dzi$§ taka odpowiedzig



zashuzy by m sobie na lata wizyt u psy choterapeuty i ty kania rézowy ch pigulek Woéwczas jednak
czasy byly inne, doktor by! za$ czlowiekiem by strym. Wiedzia}, ze po dzieciach, kiére wyrywaja
muchom skrzydelka lub rozbijaja kotom by kamieniami, nie mozna sie spodziewa¢ niczego
dobrego. Podejrzewam, ze starat si¢ doszuka¢ w moim zainteresowaniu martwym kotem czego$
perwersyjnego lub niezdrowego, ale sie tego doszuka¢ nie zdolal Im wiecej o tym mySle, tym
bardziej jestem przekonany, ze to spojrzenie byto jednym z decydujacych momentéw w moim
zy ciu. To, kim sie stalem, w znacznej mierze stanowilo rezultat tego badawczego spojrzenia.

Koniec konicéw postanowit mi uwierzy¢. Przykucnat przy zwierzeciu, dokadnie mu sie
przyjrzal, a nastepnie rozejrzat si¢ wokot. Nasze podwoérko bylo otoczone ogrodzeniem, w kiéry m
bylo wigcej dziur niz w obronie nowojorskich Knicksow. Zaraz za nim rozpoczy nat si¢ za$ las —
niezbyt duzy, ale gesty.

— Musiat go zabic¢ jakis lis albo kojot. Podaj mi topate.

Wykonatem postusznie polecenie, ale to, co nastapito pézniej, wprawito mnie w zdumienie.
Zamiast — jak sadzitem, ze uczyni — pochowa¢ nieszczesne zwierze, przeniost je na stét w garazu.
Porozidadal wokdt worki na $mieci i stare gazety, po czym polecit mi przynies¢ jego torbe
lekarska. Torba byla wielka, z popekanej skéry, miala wy ciete jego inicjaly i wazylta chyba tone.
Dzwigniecie jej na st6t kosztowalo mnie wiele wysitku. Doktor wyciagnat z niej skalpel
iszczypce.

— Krzywdzenie zywych stworzeni jest nie w porzadku, ale tutaj bylo to dziatanie natury. To
smutne zdarzenie, moze jednak stanowi¢ okazje, zeby sie czego$ nauczy¢. — Przez chwile sie
zawahal, po czym ciagnat dalej. — Nadal pragniesz si¢ dowiedzie¢, jak wyglada zwierze od
srodka?

Potwierdzitem.

— Takie rzeczy trzeba robi¢ jak nalezy — oznajmil, podwijajac rekawy koszuli. Mial silne,
smagle, owlosione ramiona oraz duze i zreczne dlonie.

Usiadlem obok, on za$ przystapit do sekcji zwierzecia. Robit to tak jak wszystko w swoim
zyciu: powoli, delikatnie i z szacunkiem. Pobieznie wyjasnit mi rozmieszczenie organéw
wewnetrzny ch i ich funkcje, a takze co si¢ dzialo, gdy ktéry$ z nich szwankowat.

Teraz w szkolach nie wykonuje sie juz sekcji jak za moich czaséw, nawet na zabach. Gdy nie
ma sie tyle szczescia do opiekuna, ile ja mialem, moze to by¢ traumatyczne do$wiadczenie.
Nawet po wielu latach niegdysiejsi uczniowie ze wstretem wspominajq towarzyszace sekcji
zapachy iodglosy.

Ja pamietam jedynie zapach Old Spice’a i powazny, surowy ton glosu doktora Evansa. Tego
popotudnia zastuzy! sobie, zeby m nazy wat go ojcem, i popchna} mnie na Sciezke prowadzaca ku
medy cynie.

Dwadziescia sze$¢ lat pézniej, stojac nad zwlokami Swiettany Nikoli¢, przy pomnialem sobie te
chwile, kiedy ojciec nauczyt mnie, zZebym nie bat si¢ ani widoku krwi, ani $mierci. Wziglem
gleboki oddech i sprébowalem przeanalizowac to, co mialem przed oczami.

Niania byla zawinieta w gruba przezroczysta folie. Z dolnej czesci zwoju wystawaly jedynie
jej gole stopy. Miala na sobie niebieski dres, w kiérym zwy ke chodzita po domu — widziany przez
folie, wydawat si¢ on jednak znacznie ciemniejszy, niemal czarny. Glowa, gorujaca nad drugim
koricem makabrycznego opakowania, byla ulozona pod nienaturalnym katem. Nie trzeba bylo
posiada¢ wiedzy neurochirurga, aby stwierdz¢, ze Swietlanie skrecono kark Byla to $mierc¢
naty chmiastowa i niemal bezbolesna, ktérej zadanie wymagalo jednak przerazajacej kizepy —
znacznie wiekszej niz wynikaloby to ze scen w filmach kryminalnych. Nawet w wypadku



szczuplej studentki z Serbii.

Najgorsze jednakbyly oczy.

Ktokolwiek to zrobil, nie zadat sobie nawet trudu, zeby zamkna¢ jej powieki. Wprost przeciwnie
— zrenice byly wpatrzone przed siebie, oskarzy cielsko odbijajac $wiatlo latarki. Zostaly ustawione
pod doktladny m katem, co byto dziwne. Kazdy, ko zblizytby sie do szafki, musiatby obej$¢ lezacy
rower, aby natkna¢ sie na spojrzenie ty ch oczu.

Wydalem zsiebie westchnienie czy stej rozpaczy .

Ktokolwiek zabit Swietlane, bytjakim$ chorym popierdolenicem. Co gorsze — miat Julig.

W tym momencie ponownie rozlegt sie sy gnat otrzy manej wiadomosci tekstowej. W gestym
mroku piwnicy trzy radosne dzwonki rozbrzmialy zlowrogo niczym wycie bestii skrytej
w glebinach pieczary.

WYDAJE MI SIE, DAVE, ZE JESTES JUZ GOTOW NA TO,
ZEBYSMY SIE POZNALI



Z piskiem opon zaparkowalem na ulicy przylegajacej do Marblestone Diner. Wiciekly
wysiadlem z samochodu, czujac potrzebe obicia twarzy kazdemu, kogo tylko spotkam w Srodku.
Gotow silq wyrwac mu z gardfa informacje o miejscu poby tu mojej corki.

Zanim zdazylem skreci¢ za rég, kio§ chwy cit mnie od tyhu i przy gwozdzit do $ciany. Tynk do
ktérego przy wart moj policzek, byt chropowaty i chtodny, ale nie tak zimny i nie tak twardy jak
metal, kéry przytozono mido karku.

— Doktorze, zostal pan zaproszony na cywilizowane spotkanie — oznajmil glos z silnym
akcentem z Europy Wschodniej. — Gospodarz prosi, Zeby zachowat pan spokdj.

Sprobowalem sie odwrocié, ale reka, kiéra przyciskata mnie do Sciany, czynita to z silg
nieznoszacq sprzeciwu.

—Mozemy tutaj zosta¢ tak dtugo, jak dlugo bedzie to konieczne, aby sie pan uspokoit, doktorze.

Zdalem sobie sprawe, ze szalejaca we mnie furia ostabta, ustepujgqc miejsca strachowi.

—Juzwystarczy — zdolalem wyarty kulowac.

— W takim razie pana puszcze. Prosze sie nie odwracad, tylko iS¢ przed siebie i zachowywac
sie jaknalezy .

Nacisk na moje plecy znikng}, odsunalem si¢ wiec od Sciany. Wyczuwatem za sobg ich
obecnos¢ — dwoch ciemnych sylwetek kidre katem oka spostrzeglem w chwili, gdy zostalem
napadniety. Nie wy gladalo na to, Ze podqzajq za mng az do wejscia, niemniej jednak poshusznie
zastosowalem si¢ do otrzymanych polecen. Zdotali mnie przekona¢, ze nie jest to odpowiednia
chwila, zeby zgrywac bohatera czy robi¢ jakie$ ghupstwa.

Nie zobaczylem go od razu po wejsciu. Wnetrze kawiarni rozplanowano na rzucie litery ,L”, on
za$ siedzial przy ostatnim stoliku pochloniety zawartoscig ekranu swojego iPada. Kiedy jednak
podnidst glowe i nasze spojrzenia si¢ spotkaly, odczulem nagly skurcz zolqdka.

Dziesie¢ minut wczesniej wpatrywalem sie w martwe oblicze Swiettany Nikoli¢. Wierzcie mi
— w zgastych oczach opiekunki bylo znacznie wigcej zycia niz w dwoéch blekitnych, zimnych
i blyszczacy ch kamykach, kiére wpatry waly sie we mnie przenikliwie z glebi lokalu.

Kiedy podszedlem, podniést sie i wyciagnat do mnie dlon. Nie uscisnalem jej, nieznajomy
uniknat jednakafrontu, elegancko wywijajac reka i wskazujgc kanape naprzeciwko siebie.

— Prosze, Dave! Zechciej spocza¢. Mam nadzieje, ze znalezienie tego miejsca nie sprawilo ci
szczegdlnej trudnosci.

Zalycznik do wiadomosci zawieral koordynaty z serwisu Google Maps, ktérych i tak nie
potrzebowatem. Dobrze znalem Marblestone Diner. Lokal miesci sie blisko domu — kazdego ranka
wpadatem tam po kawe przed odwiezieniem Julii do szkoly. Zawsze obstugiwala mnie Juanita,
kelnerka z nocnej zmiany. Teraz podeszta do naszego stolika z notesem w dloni, sprawiajgc
wrazenie zdumionej moja obecno$cia o drugiej w nocy.

— Witam, doktorze Evans! Pan juz czy moze jeszcze na nogach?

Spojrzalem na nig ze zdziwieniem. Ta normalno$¢, ta obojetnos¢. Nie bylem w stanie ich
pojac. Czyzby nie zdawala sobie sprawy z tego, co sie wlasnie dzialo? Nie, oczy wiscie, ze nie.
Chcialem jakim$ gestem poprosi¢ ja 0 pomoc, ale nieznajomy nie spuszczat ze mnie oka.

Sprébowatem zachowac si¢ zwy czajnie.



— Mialem dhugi dzieny, Juanito. Jesli to nie Kopot, przy nie$ mi, prosze, kawe.

— W tygodniu nikt nie przychodzi o tej porze, tym bardziej w taka noc jak dzi§ — powiedziala,
wskazujac dhlugopisem za siebie. Poza nami w lokalu nie bylo zadnych Kientéw. — Nic do
jedzenia?

Zaprzeczytem ruchem glowy. Skoro nie mogla mi poméc, chcialem juz tylko, zeby jak
najszybciej sobie poszta. Kiedy sie oddalita, mezczyzna i ja zaczeliSmy przygladac sie sobie
nawzajem w milczeniu.

Byt mlody — zdecydowanie blizej mu byto do trzy dziestki niz mnie — mial jasne, pofalowane
wlosy iréwnie jasna, delikatng cere. Rysy twarzy zdawaly sie wykute w marmurze, jego szczeky
mozna za$ bylo lupaé orzechy. Nosit trzy czeSciowy szary garnitur z lekkiej welny od Field
Tailors, cho¢ bez krawata. Biorac pod uwage to, jak marynarka ukladala mu si¢ na ramionach,
zestaw sprawiat wrazenie uszytego na miare, musiat go wiec kosztowa¢ trzy do czterech tysiecy
dolaréw.

Nieszczegdlnie interesuje sie ubraniami— to byta domena Rachel, kdéra teraz, gdy jej nie ma,
pozostala w moim wypadkn nieco zaniedbana — ale w kofAcu jestem neurochirurgiem
w prywatnej Kinice. Zyje w otoczeniu snob6w, kidrzy komentujg tego ty pu rzeczy. Mam jednak
stabos$¢ do zegarkéw, cho¢ nie moge kupowac ich sobie zbyt wielu. Wiedzialem wiec, ze
Audemars Piguet z limitowanej edycji, kéry nieznajomy miat na reku, kosztowat ponad pét
miliona dolaréw. Nie byt to zegarek rzucajacy si¢ w oczy. Jego wartos¢ wynikala z wnetrza —
wykonanego recznie z ponad trzystu elementow — ale tytanowa koperta i zagraniczna marka
uszly by uwadze kazdego nieobeznanego z cengq takiego urzadzenia.

I o to whasnie chodzito.

Juanita przyniosta kawe i postala uSmiech mojemu towarzyszowi, ten za$ go odwzajemnil,
odstaniajac $nieznobiale uzebienie. Przy pominatl troche tego szkockiego aktora, kéry w nowych
cze$ciach Gwiezdnych Wojen wcielit si¢ w posta¢ Obi Wana.

— Gracias, sefiorita linda — rzucit po hiszpansku.

Juanita zarumienila si¢ wobec takiej galanterii i umknela za bar. Mezczyzna $ledzl jq
wzrokiem, az wrécita na miejsce i wlozyla do uszu shuchawki iPoda.

— Tutejsza kawa jest wy $mienita, nie sqdzisz? — stwierdzil, podnoszac swoja filizanke.

Akcent rodem z brytyjskiej szkoly i wyglad jakby Zywcem wzigty ze stron pisma ,,Town and
Country” pozostawaly niewzruszone. Nie bytem w stanie uwierzy¢, ze to wilasnie ten czlowiek
miatby zabi¢ Swietlane i przesyla¢ mi te wiadomosci. Bylem zdezorientowany, ale takze
wéciekly . Zacisnatem piesci pod blatem stolika.

— Kim pan jest? Czy przysyla pana moéj te$¢? — spytalem. Zanim jeszcze slowa zdazyly
opusci¢ moje usta, wiedzialem, Ze zabrzmi to absurdalnie.

— Ten od narzedzi? Nie rozémieszaj mnie, Dave.

W jego trupich oczach nie mozna bylo dostrzec chocby najmniejszego $ladu poczucia
humoru.

— Prosze powiedzie¢, gdzie jest moja cérka albo w tym momencie dzwoni¢ na policje —
oznajmitem podniesionym glosem, nie bedac juz w stanie nad soba zapanowac.

Pochylit sie nieznacznie nad stolikiem i zmarszczyt brwi.

— Dave. Jedli jeszcze raz podniesiesz glos, zmusisz mnie, zebym potrakiowat nasza gospody nie
tak samo, jak potrakowalem Swietlane — zapowiedzial, ulotnym gestem wskazujac bar. —
Bedziemy musieli sobie stad pdjs¢ i dokonczy¢ te rozmowe w samochodzie, w niewy godzie,
zamiast w tym przestronny m lokalu, Kimaty zowanym i chronigcy m nas od deszczu. Wszyscy na
tym stracimy, a juz najbardziej stracq dzieci Juanity. Czy wyrazilem si¢ jasno?

Wszy stko to powiedziat glosem tak czy stym i neutralnym, jak kelner, kiéry z pamieci recytuje



oferte na dany dzieni. Ta lodowata naturalno$¢ napawata strachem.

Zamilkem na chwile. Czutem, ze zaschlo miw gardle.

—To co? Jakbedzie? — ponaglit mnie.

— Nie bede podnosit glosu.

Us$miechnat sie. Nie by? to prawdziwy usmiech. Brakowalo w nim $wiatla i emocji, jedynie
zmienial napiecie mieéni twarzy. By? to uSmiech calkiem odmienny od podstepnej i doskonale
wy studiowanej miny, z jaka zwracat sie do Juanity. Byt réwniez bardziej autenty czny .

— Fantasty cznie, Dave. Mozesz mi méwic ,,panie White”.

Ponownie wy ciggnat reke nad stolem. Tym razem nie mialem innego wyjscia i musialem ja
uscisng¢. Byta mocna i zimna w doty ku.

— Czego pan ode mnie chce? Pieniedzy ? Nie mam ich wiele, ale oddam panu wszy stko. Prosze
ty lko powiedzie¢, gdzie jest Julia.

— Dave, Dave, Dave. Czy sprawiam wrazenie cztowieka, kidremu brakuje pieniedzy ?

— Nie, raczej nie.

— A mimo to... chcesz mnie przekupi¢, wrzucajqc mi jakies drobne do kubka, jakbym by} tym
bezdomnym na Kalorama Circle, kiéremu dla spokoju sumienia dajesz cos, wysiadajac z lexusa?

Zmrozilo mnie. JeZdziliémy czasem na zakupy do centrum handlowego, pod kérym chodzit
pewien zebrak w czapce filadelfijskich Sixersow i z tabliczkf WETERAN WOJENNY. Dawalem
mu drobne, poniewaz sprawiat sy mpaty czne wrazenie.

— Nic pan o mnie nie wie — odparlem obrazony .

— Mylisz sie, Dave. Wiem o tobie wszystko. Wiem o tobie nawet wigecej niz ty sam. Znam
kazde twoje oblicze i kazde wcielenie. Sierota z instynkiem przetrwania. Zdolny dzieciak ze
stypendium na Uniwersytecie Johnsa Hopkinsa. ,,Urodzony talent w medycynie” — jak pisali
w ,Pottstown Gazette”. Sporo sie wydarzylo od czasu, gdy roznosite$ gazety w miasteczku pod
Filadelfiq, prawda?

Nie odpowiedzialem, jedynie zamieszalem kawe, kérej nie mialem zamiaru pi¢. Czulem,
jakbym miat w zoladku odwrécony wulkan.

— Czuly maz. TrosKiwy, cho¢ troche nieobecny ojciec. Uprzejmy sasiad. Zbolaly wdowiec.

— Wystarczy — wy szeptalem.

— Chirurg o magiczny ch dloniach. Kumpel zartownis. Twoi koledzy z Saint Claire nazy wali cie
Lbystry Dave”. Przynajmniej do czasu, az wrdcite$ z dhugiego urlopu po sprawie z Rachel. Teraz
mowig na ciebie ,grozny Dave”. Wiedziale$? Jasne, nie w twojej obecnosci, ale szepcza o tym
w szatni i na korytarzach. Niekiorzy anestezjolodzy, kiedy sie dowiaduja, ze majq by ¢ ztobg przy
dlugiej operacji, zamieniajq sie dy zurami. Majq zle przeczucia.

Rzecz jasna, sam o tym wiedzialem. Czy moze raczej si¢ tego domy$lalem. Co innego jednak
co$ podejrzewac, co innego za$ shucha¢, gdy oznajmia to kto$ zupehie nieznajomy, ko wlasnie
uprowadzit ci corke. Kazde slowo, ktére wypowiadat swoim metalicznym glosem z akcentem
rodem z prywatnej szkoly, bylo jak cios w splot stoneczny. Niezdolny do riposty, bez sit do
rozmowy czy mozliwosci zastosowania przemocy fizy cznej, bylem niczym marionetka w rekach
tego psy chopaty .

— Z drugiej strony, wcale mnie to nie dziwi — ciagnat dalej. — Nie mozna bowiem powiedzie¢,
zeby § try skat radoscig od czasu samobdjstwa Rachel, prawda?

— Ani slowa o mojej Zonie, draniu — zdolalem z siebie wy krztusic.

— Nie powiesz mi teraz, ze si¢ tego wstydzisz. Cho¢ rzeczywiscie sama koncéwka byla
wzruszajaca. I te slowa, kiére napisata do ciebie w liScie pozegnalnym. — Jego glos przeszedt
w odrazajacy falset: — ,M6j najdrozszy Davidzie. Na zawsze pozostaniemy razem. Zachowaj
kazdy méj uSmiech i pamietaj mnie taka, jaka jestem teraz”.



Dhuzej nie moglem tego znie$¢ i uderzytem dioniq w blat stolika. Filizanki podskoczyty,
brzdeknely sztuéce i elementy zastawy. Nawet Juanita z zainteresowaniem podniosta wzrok
w naszym kierunku, ale po chwili wrécita do swojego plotkarskiego pisemka. Na szcze$cie byta
zbyt daleko, aby dosty sze¢ nasze stowa.

Pan White zerkna! na niq katem oka, po czym nachylit sie¢ w moja strone.

— Nie musze chyba powtarza¢ mojego wczesniejszego ostrzezenia, racja, Dave?

Nie odpowiedzialem. Zbyt mocno bytem pochloniety placzem. Odwrdcitem sie do $ciany,
zeby ukry ¢ kzy . Trwalo to kilka minut.

Nikt poza mng nie znat tresci tego listu. Rachel nie zostawila go przy sobie, ale wyslala mi go
poczta tego samego dnia, gdy odeszta. Sadzg, ze nie chciala, zeby policja czy kokolwiek inny
przeczytat te stowa, ktére plynely prosto z jej serca. Poza tym zostawila inng, lakoniczng notatke,
w kiérej wyjasniata przyczyny swojej decyzji, i na tym koniec. Sam nigdy nikomu nie méwitem
o tym liScie i trzymalem go w domu, w zamykanej na Kucz szufladzie mojego biurka. Gdy teraz
stuchalem urywkow listu Rachel padajacych z ust tego skurwysyna, wydawalo mi sie to
bluznierstwem. Poczulem sie tak zgwalcony, tak nagi i bezbronny, Ze przez dluisza chwile nie
bylem w stanie zebra¢ si¢ w sobie.

Kiedy zdolalem si¢ opanowa¢, wierzchem dloni otarlem lzy i zebralem sily, zeby na niego
spojrze¢. Usmiechat si¢ — tym razem by1 to autenty czny usmiech.

Wiem, ze taki by}, poniewaz napawat $miertelny m strachem.

— W porzadku, White, przeklety, popierdolony skurwysynu! Dowi6d} pan, ze wie pan wszy stko.
Panuje pan nad sytuacja.

— Teraz zaczy nasz to pojmowac, Dave.

— Czego pan chce?

— To bardzo proste. Jesli twdj nastepny pacjent wyjdzie zywy z bloku operacy jnego, juz nigdy
wiecej nie zobaczy sz corki.

Spojrzalem na niego z przerazeniem. Teraz wszystko zrozumialem. Pojalem w koricu,
dlaczego ko$ taki jak pan White, kiéry sprawial wrazenie osoby $pigcej na pienigdzach,
przy gotowat tak zlozona i dobrze zsynchronizowang operacje. Nie chodzilo mu ani o Julig, ani
o pozbawienie nas niewielkiego przeciez majatkn. Niemniej jednak wysoko$¢ okupu byla
ogromna. Niewyobrazalna. Okupem miato by¢ Zzycie czlowieka, kidrego za trzy dni mialem
operowac.

Zeby uratowa¢ Julie, mialem zabi¢ prezy denta Stanéw Zjednoczony ch.



— A wiec to tak! Jest pan terrorysta.

White pokrecit glowa i cmoknal ustami tak jak gdyby uzyte okreslenie wydalo mu sie
obrazliwe.

— Aby by¢ terrorysta, musiatbym sie kierowaé jaka$ ideologia czy jakimi$ przekonaniami,
Dave, tego jednak u mnie nie u$wiadczysz. Nie, przyjacielu! Jestem raczej kim$ w rodzaju
pracownika najemnego, cho¢ taka definicja réwniez nie do kofica mnie okresla.

Oczy mu blyszczaly, kazde zdanie podkreslal zywa gestykulacja. Wszyscy lubia opowiadac
o swojej pracy. Dla takiego narcystycznego egocentryka, jakim by} pan White, niemoznos¢
rozglaszania wszem i wobec o swoich wy czy nach musiata by ¢ jednaktorturg nie do zniesienia.

— Powiedzmy, ze jestem artystq w dziedzinie inzy nierii spolecznej. Klient zglasza si¢ do mnie
zpewnym problemem, ja za$ znajduje rozwigzanie.

— Ale... — zajaknalem si¢ i zamilkkem na chwile. — Ja nie jestem mordercq. Niech pan poszuka
jakiegos zotierza czy najemnika, kogo$ umiejgcego postugiwac sie bronig...

— Szalony samotny strzelec to koszmarna kalka z lat sze$¢dziesiaty ch. Strasznie zgrany wariant,
po kiéry siegaliSmy wiele razy. Nie, Dave, gdyby chodzito o co$ takiego, nie bytbym potrzebny .
Pierwszy lepszy rzeznik z trzema nabojami i lornetky moze wykona¢ tego typu fuszerke. Rzecz
jasna, kiepsko by sie to skoriczylo. Koniec byltby taki, Ze strzelec siedzialby przykuty do stotka
i udzielak... jak by to uja¢? Niewygodnych informacji na temat tozsamosci swoich
mocodawcéw. Nie wspominajgc juz o spadkach na gieldzie, panice w spoleczenistwie, napieciu
na arenie miedzynarodowej. Nasz kraj jest juz w wystarczajaco duzych tarapatach, kolejny
skandal z pewnosciq zagrozitby mu rozpadem. My jednak jesteSmy przeciez patriotami i by Smy
sobie tego nie zy czyli, prawda, Dave?

— Nie, oczy wiscie, ze nie — odpowiedzialem machinalnie.

Pochylit sie do przodu i jeszcze bardziej Sciszyt glos, ktéry przybrat teraz glosnos¢ szeptu.
W tym samym momencie rozbrzmiewajaca z glosnikow Joan Baez skoriczyta $piewaé¢ Hush
Little Baby i zaintonowata Battle Hymn of the Republic. Nie wiem, czy byt to zbieg okolicznosci,
czy tez White uprzednio to zaplanowal, podobnie jak co do milimetra rozplanowat kazdy szczegét
tego odrazajacego przedsiewziecia.

—Tymczasem za$, drogi panie doktorze, zgon z przy czy n naturalny ch by tby jaknajbardziej do
przyjecia. Nasza osobistos¢ w zupelej tajemnicy trafia w pigtek do szpitala. O jego chorobie nikt
nic nie wie. Zostaje otoczony najlepsza opieka, niemniej jednak umiera na stole operacyjnym.
Dzielny neurochirurg, wysoki brunet, pojawia sie przed kamerami. To self-made man, ty powy
amery kanski bohater, chodzacy przykad prawosci. Ze zami w oczach przekazuje smutng wiesc,
caly kraj ptacze do wtéru. Wiceprezy dent, réwniez zaplakany, tego samego pigtkowego wieczoru
sklada przysiege, tak mu dopomdz Bog. W sobote kraj jest pograzony w zalobie, w niedziele
w serwisach informacyjnych wychwalaja posta¢ nowego wodza narodu, kiérego nazwiska dwa
dni wczedniej blisko polowa obywateli nie byta w stanie przytoczy¢. Kiedy poniedziatkowym
rankiem Wall Street otwiera podwoje, sytuacja jest juz opanowana. Fabryki pracujq pelng para,
matki rozwozq dzieci do szkot i piekq szarlotki. Demokracja ocalata. Boze, poblogostaw Ameryce.

Podniést reke do piersi, nasladujac zmanierowanym gestem uroczysty salut wobec flagi.
W kawiarni, w kiorej sie znajdowalismy, urzadzonej w sty lu lat piec¢dziesiaty ch i udekorowanej
na czerwono, bialo i niebiesko, jego przemowa zabrzmiala surrealisty cznie i szaleficzo. Zarazem



jednak zupetnie prawdopodobnie. Na mys$l o tym, w jak ogromng kabale zostalem wpakowany,
poczutem uciskw gardle.

— White, jest pan $wirem — wy mamrotatem.

— Zdecydowanie nietrafne spostrzezenie — mruzac oczy, oznajmit z niezadowoleniem. — Tak
sie sklada, ze jestem czlowiekiem do glebi racjonalnym i zréwnowazonym, doskonale
Swiadomym konsekwencji wlasnych czynéw, a takze wynikajacych z nich korzysci i zagrozen.
A ty, Dave? Czy mozeszto samo powiedzie¢ o sobie?

Poslat mi przeciagle spojrzenie, powoli rozcierajac sobie przy tym skronie, jak gdyby oceniat
skutki rzuconej grozby . Przekaz nie méglby by ¢ jasniejszy, nawet gdyby mi to wy krzy czal.

Moje cialo chcialo jak najszybciej opusci¢ kawiarnie, méj umyst pragnat oddali¢ sie od tego
psy chopaty . Ja sam nie moglem jednaktego uczy nic.

— Jak pan to sobie wyobraza? Nie moge go tak po prostu zamordowac! — Prébowalem sie
broni¢, zyska¢ na czasie, wythumaczy ¢ mu niemozno$¢ spehienia jego prosby. — To nie takie
proste. Wiele par oczu bedzie $ledzito kazdy moj ruch. Poza mna bedzie tam co najmniej dwéch
inny ch neurochirurgéw, do tego anestezjolog i dwie pielegniarki. Moje dzialania beda nagry waly
kamery, a z kopuly nad blokiem operacyjnym bedzie mnie obserwowa¢ polowa wszystkich
agentéw Secret Service.

— Detale i drobnostki — stwierdzit, rozkladajac rece dlonmi do gory, jak gdyby byly to kwestie
niewarte uwagi. — To juz pozostaw mnie. W czwartek wieczorem powiem ci, jak to zrobisz.
Jestem przekonany, ze metoda ci si¢ spodoba.

Niewzruszona pewno$¢ pobrzmiewala w jego glosie. Wiedziat doskonale, ze konstrukcja Katki
jest solidna. Ja jednak niczym pochwy cone zwierzg, wcigz staratem sie wyrwac z putapki.

— Do ciezkiej cholery! Nie moze pan prosi¢, zebym zabit czlowieka. Przy siegalem nikomu nie
robi¢ krzy wdy . Na Boga, przeciez jestem lekarzem!

White westchnat i pokrecit glowa, podkreslajgc wysitek jaki podejmowal, zeby zachowaéd
spokdj .

— Postuchaj, Dave! Jestem niezwy Ke cierpliwym czlowiekiem. Naprawde. Rozumiem rozterki
moralne, jakie wzbudza w tobie ta sprawa. Chcialbym zastosowa¢ odmienne podejscie,
zaproponowa¢ ci ogromna sume pieniedzy i mdc liczy¢ na twojq dobrowolng wspélprace,
podobnie jak w wypadku pozostaly ch uczestnikow tego przedsiewzigcia. Z toba jednak nie poszto
tak latwo. Jeste$ czlowiekiem prawym. Od tego zalezy twoja kariera, chodzi réwniez o zasady
moralne, kiérymi kierowale$ si¢ przez cale zycie. Szanuje to. Pozwdl jednak ze ci o czym$
przy pomne.

Siegnal po iPada, ktéry lezal na stole w diabelnie drogim etui marki Louis Vuitton. Podniést
ostong, jak gdyby wznoszac miedzy nami mur, po czym chwile pokikat w ekran urzadzenia. Po
kilka sekundach opuscit ostone i obrécit iPada w mojga strone.

Na wyswietlaczu bylo wida¢ jedynie czarny prostokat, kiory zajmowat trzy czwarte
powierzchni ekranu. Pod spodem widnialy trzy rzedy szarych przyciskbw bez jakichkolwiek
podpiséw.

Nie pojmowatem, w jakim celu mi to pokazuje. Wy konalem gest sugerujacy niezrozumienie.

— No tak oczywiscie. Niech sie stanie $wiattos¢!

Wybrat kombinacje trzech przy ciskow i znienacka czarny prostokat stat sie biaty. Zaskoczony
zamrugalem, podczas gdy moje oczy przyzwyczajaly sie do Swiatta. To samo musiala uczyni¢
soczewka znajdujgca sie po drugiej stronie ekranu. I wtedy zrozumialem.

Byla to wideotransmisja na zywo. Ukazywala rodzaj prymitywnego pomieszczenia
wykopanego w ziemi. Kilka belek z nieoheblowanego drewna chronilo konstrukcje przed
zawaleniem. Sciany przepuszczaly wilgo¢, ktéra niezdrowo poly skiwata, odbijajac silne $wiatlo



reflektorow. Obraz w wy sokiej rozdzielczosci pozwalat przyjrzec sie kazdemu szczegélowi.

Dziura byla niewielka, musiala mierzy¢ ledwie péltora metra wysokosci i blisko trzy
szeroko$ci. Jak zdazy tem to tak predko obliczy ¢?

Poniewaz bardzo dobrze wiem, jakiego wzrostu jest moja corka.

Posrodku nory lezala zwinieta w Kebek Julia. Miala na sobie pizame ze SpongeBobem —
granatowe spodnie i bluzke z tym piskiwym zottym stworem, ktérego, jak chyba wszyscy
rodzice, zdazytem znienawidzi¢c. Na z6ltych naszywkach bylo wida¢ $lady blota i cos, co
podejrzanie przy pominalo zakizeply krew. Julia byla boso, jesli nie liczy¢ skarpetki na prawej
stopie. Jedng reka obejmowata kolana, podczas gdy druga usitowata ostoni¢ si¢ przed razacym
Swiattem halogenéw. Jej wspaniale blond wlosy sprawialy wrazenie wygniecionych
i zapoconych. Lzy, kiére splywaly z niebiesciutkich oczu, tworzyly strumienie blota na jej
ubrudzonych policzkach. Blask $wiatel ja obudzit — wygladata na zdezorientowang, zagubiong
i$miertelnie wystraszong. Otwierala usta, ale nie wy doby wat sie z nich zaden dzwiek

— Oj, wyglada na to, ze transmisja jest bez dzwigeku. Pan pozwoli — powiedzial glosem tak
obojetnym, jakby by} pracownikiem sklepu radiowo-telewizyjnego, kiéry pokazuje Kientowi
najnowszy model telewizora z wy $wietlaczem plazmowym.

Dwukrotnie Kikngl na jeden z przy ciskdw.

Zalosny jek kéry dobyl sie z gloénikow, sprawil, ze serce mi zamarlo. Byl to
niearty kutowany, niepewny szloch. Poziom glosnosci byt ustawiony bardzo nisko, ale i tak dzwiek
ten wbil mi si¢ w uszy niczym szpikulec do lodu.

Gwaltownie zacisnatem piesci.

— Doktorze, jest pan inteligentnym czlowiekiem — powiedziat pan White, wy czytujac z moich
oczu, co zamierzalem uczyni¢. — Prosze nie robi¢ zadny ch ghupstw.

Powoli rozprostowalem palce — jedyna cze$¢ mojego ciala, ktéra nie byla napieta niczym
gitarowa struna.

— Kryjowka znajduje si¢ pod ziemiag w hermetycznym pomieszczeniu. Doplyw powietrza
zapewnia sze$¢ zbiornikdw z tlenem — konty nuowal White. — Eacznie zawieraja dwadziescia jeden
tysiecy trzysta czterdziesci piec litréw. Liczac zuzy cie piec litréw na minute, mozna uznac, ze jest
to doKtadna ilo$¢, dzieki kiérej dziewczynka o jej masie ciata bedzie mogla oddycha¢ do pigtku do
godziny osiemnastej.

—Czy ... czy ma zapewnione jedzenie?

— Alez, Dave! Czy ty masz mnie za potwora? — zapytal, nadajac swoim stowom ton
zaskoczenia, jak gdyby$my od dziecka byli przyjaciétmi, moje pytanie za$ dogtebnie go zranito.
— Potrzeby Julii, jesli chodzi o temperature, nawodnienie, Zywienie i higiene, zostaly
zabezpieczone. Jest jej, niestety, troche niewy godnie, ale poza tym nic jej nie bedzie. To znaczy,
rzecz jasna, do ustalonej pory. Pézniej jej dobrostan bedzie zaleze¢ tylko od ciebie.

— Zdaje pan sobie sprawe ztego, o co mnie prosi?

— Oczywiscie, Dave. M¢j pracodawca ma do mnie pele zaufanie, ze zagwarantuj¢ mu
ustuge czysta i najwy zszej jakosci.

— A nastepnie pozbedzie si¢ pan narzedzi.

— Nie, to bytby powazny blad. Po $mierci naszego naczelnego przy wédcy wszyscy poswieca
ci mnéstwo uwagi, nie bylby$ takze w stanie dhizej uzasadnia¢ nieobecnosci matej. Julia na
weekend wréci do domu, my za$ zapomnimy nawzajem o swoim istnieniu.

Ani przez moment mu nie wierzylem, ale si¢ nie odezwalem.

— Nadal nie rozumiem, jak pan to sobie wy obraza — powiedzialem, krecac glowa.

— Dave, szczegélami zajme sie¢ juz sam. Ty zachowuj pozory i nie daj nic po sobie poznac.
Odzyskaj swoje stynne... poczucie humoru. A teraz wracaj do domu i przemysél to, o czym



porozmawiali§my. Niebawem otrzy masz instrukcje.

Podniést palec, aby przy wota¢ Juanite. Kelnerka potozyta rachunekna stole.

— Pacjent w pierwszej kolejnosci nie bral ciebie pod uwage — oznajmit, kiedy odeszta. — Ja
za$... jaknajbardziej.

Wstalem, zeby wyjsc.

—Dlaczego ja?

Spojrzat na mnie zaintry gowany . Jaksie wydaje, tego py tania si¢ nie spodziewat.

— Mogl pan wybra¢ kogokolwiek — ciggnalem. — Anestezjologa, pielegniarke. Dlaczego akurat
wy bral pan mnie?

Przez chwile zdawal si¢ namys$la¢, wpatrzony w idealnie wypielegnowane paznokcie na
koricach dhugich i delikatny ch palcow.

Dlonie chirurga” — pomy$latem.

— Poniewaz ty to rozumiesz, Dave — oznajmit spokojnym glosem. — Wiesz, ze $mier¢ spoty ka
wszystkich i ze mozna sie z tym pogodzi¢. Wiesz takze, jak trudno jest zy ¢ z poczuciem winy, ze
nie zapobieglo sie czemus, co bylo do uniknigcia. Nie sposéb jednak pogodzi¢ sie z wyrzutami
sumienia, ztym gorzkim kielichem, kiéry codziennie pije sie od nowa.

Wobec tego ostatniego ciosu, zdaje mi si¢, zacisnalem zeby i zamknalem oczy. Wiedzialem,
ze jesli nie uwolni¢ si¢ od jego lodowatego spojrzenia, ponownie wybuchne placzem, nie
chcialem jednakdac tej mendzie saty sfakeji, jaka mialby z ponownego upokorzenia mnie.

Chciatem juz skierowa¢ si¢ do wyjscia, ale zatrzy mat mnie jego glos.

— O niczy m nie zapomniates$?

—-Oczym?

Bardzo powoli obrdcitem si¢ ku niemu. Pan White usSmiechnat sie i podniést rachunek
przy niesiony przez Juanite.

— Zapla¢, Dave. I nie zapomnij o napiwku.



W celi $mierci cztery pomieszczenia dalej ode mnie siedzi pewien facet, niejaki Snow, kéry
calymi dniami uklada pasjansa. Méwi, ze aby wy gra¢, najwazniejsze jest rozpocza¢ od dobry ch
kart. Jesli poczatkowe rozdanie wychodzi mu niekorzy stnie, po prostu zgarnia karty i zaczyna od
nowa, jak gdyby byt panem swojego czasu. Tak jednak nie jest. Za sze$¢ ty godni odbedzie sie
egzekucja Snowa, tak wigc juz niebawem przyjdzie nam patrze¢, jakoddala sie korytarzem.

Ta przemozna cheé rozpoczecia od nowa, uniewaznienia kart rozdanych nam przez los, to
uczucie zludne i wzbudzajace niepokdj. Wszyscy w pewnym momencie zmierzyliSmy sie
z podobng sytuacja, cho¢ uczucie takie nigdy nie jest rownie przytlaczajace, pustoszace
i niebezpieczne jak wtedy, gdy karmi si¢ poczuciem winy i wyrzutami sumienia. Wéwczas moze
doprowadzi¢ czlowieka do szalenistwa. Trudno sie wiec dziwi¢, ze prawie wszyscy tutaj z czasem
zdradzaja Kliniczne oznaki szalefistwa.

Nie spos6b zmaza¢ wy niku i zacza¢ od nowa.

Kiedy nocq wrécitem z pierwszego spotkania z panem White’em i z trudem wspiglem si¢ po
schodach na pietro, do pokoju Julii, uczynilem to w stanie bliskim katatonii, otgpialy niczym
czlowiek, ktiéry wy chodzi z gabinetu dentysty ze sparalizowang potowaq twarzy .

Nie pamietam, jak znalaztem si¢ na bialym taborecie, z kiérego moja cérka korzystata przy
zdejmowaniu ubran z wieszaka. Najwyrazniej jednak to zrobilem, poniewaz w pewnym
momencie zdalem sobie sprawe, Ze stoje na nim i Sciskam worek z grubego plastiku
z hermetycznym zamkiem — taki, jakich si¢ uzywa do przechowywania nieuzy wanych akurat
elementéw garderoby. Wy ciggnalem z niego starg i znoszong bluze z uczelni, przylozytem ja do
twarzy i mocno zaczerpnalem powietrza. Wcigz miata w sobie zapach Rachel, t¢ mieszanke woni
dezodorantu, kwiatowego mydia i czystego ciala, ktérq moja Zona zawsze zostawiala na
noszony ch ubraniach.

Wéwcezas zrozumialem, ze juz nigdy wiecej jej nie zobacze. Ze nie bedzie zadnych herbat
w kuchni przed snem, Zadny ch spaceréw pod drzewami czy porozumiewawczy ch spojrzen nad
stolem operacyjnym. Przytlaczajgcemu objawieniu towarzyszylo poczucie akceptacji.
Wszystkie te miesigce ponurego i pelnego winy smutku, podczas ktérych przeistoczylem sie
w gburowatego, uzaleznionego od pracy pustelnika, w jednej chwili odeszty w przeszlos¢.

Poniewaz zrozumialem.

Rachel Evans, z domu Robson, czterdziesci osiem godzin przed samobdjstwem otrzy mata wy niki
rezonansu magnetycznego. Od wielu dni nekaly ja do$¢ intensywne bédle glowy, kidre sama
starala si¢ lekcewazy¢, ja za$ réwniez nie przywiazy walem do nich wigkszego znaczenia. Nie
musicie mnie za to osadza¢, sam bowiem czynie to juz od bardzo dawna i znacznie surowiej. Na
swojg obrone powiem, Ze nie ma osoby bardzej $lepej na problemy zdrowotne cztonkbw rodziny
niz lekarz. W zetknieciu z jakimikolwiek objawami wy kazy wanymi przez wiasnego makonka lub
wiasne dzieci, lekarz podaje aspiryne izaleca drzemke.

Rachel byta kobietg o niezwykle wysokim poziomie odpornosci na bél, kiéra nigdy na nic sie
nie uskarzala i kéra urodzita Julie przy wsparciu farmakologicznym zozonym z zaledwie kilku



puszek coli light. Kiedy wiec zdala sobie sprawe, ze lyka dziennie opakowanie s$rodkow
przeciwbélowy ch, porzadnie si¢ wystraszyta. Tak mi przynajmniej powiedziat kolega z oddziatu
neurologicznego. Potajemnie si¢ do nich zgtosita, zeby wykonali jej tomografie, podczas gdy ja,
niczego nieSwiadomy, ogladatem przedstawienie w szkole Julii. W tym samym czasie, kiedy ja
podziwialem, jak nasza cérka tancuje w stroju szopa pracza, zonie powiedziano, ze ma glejaka
wielopostaciowego w czwartym stadium. Najbardziej $miercionosna, przy tym — niestety —
najpowszechniejszg forme nowotworu mézgu. Ponad polowa nowotworéw sytuujgcych sie
w glowie to whasnie glejaki wielopostaciowe, nieublagani zabdjcy, ktéry ch trudno pokona¢.

— Ile mi zostalo? — Rachel ze }zami w oczach zapytata neurologa.

— Bez operacji sze$¢, siedem tygodni. Jest, niestety, nader rozlegly i obawiam sig, ze bedzie
bardzo szybko sie rozrastal. Jest kwestia dni, zanim zaatakuje obszar odpowiedzialny za funkcje
jezykowe.

Z miejsca wszystko zrozumiata. Nie tylko byta Swietnym lekarzem, ale takze uczestniczyla
w wystarczajacej liczbie operacji neurologicznych, zeby doskonale pojmowac los, kory ja
czekal. Pojmowac, jakstopniowo bedzie tracita zdolnodci, az przestanie by ¢ tym, kim by1a. I jakie
potworne czeka ja przy tym cierpienie, jeszcze wieksze za$ — jej rodzine.

— By ¢ moze David... — zasugerowat neurolog.

— Nie.

— AlezRachel! Udalo mu sie osiagna¢ pewne wyniki z...

— Nie! Ani stowa Davidowi. Przysiegnij. Zachowasz to w tajemnicy do poniedziatku. W ten
weekend mamy rocznice i nie chce, zeby cokolwiekzakidcito nam jej Swigtowanie.

Moi koledzy, jak p6zniej sami przy znali, kupili kamstwo Rachel i nie powiedzieli ani stowa. Tak
samo postapit znajomy anestezjolog, do kiérego zwrécita si¢ kilka dni pézniej.

— Mam potworna migrene, padam z nég. Moglby § zalozy ¢ mi wejscie? Neurolog przepisal mi
delikatny $rodek przeciwbdlowy do brania co pie¢ godzin, a nie mam ochoty lyka¢ go tutaj. Sam
wiesz, jaksie brzy dze igiel.

Anestezjolog popatrzy} na nig zwahaniem.

—Maz nie moze ci go zrobi¢ w domu?

—David i ja si¢ rozmijamy, zaraz zaczy na zmiane — sklamala.

Rachel wyszla wiec ze szpitala z wenflonem na lewym ramieniu i skierowala si¢ do hotelu
Four Seasons, gdzie poprzedniego wieczoru zarezerwowata pokdj z widokiem. Wyjeta z torebki
odrecznie napisany list i uwaznie wozyla go na stoliku przy 16zku. Zaprogramowata poczte
elekironiczng, aby za trzy godziny automatycznie wystata na policje wiadomos¢ z informacja,
gdzie moga ja znalezc.

Nastepnie na oparciu 6zka zawiesita koktajl z propofolu, fentanylu i wekuronium, kiéry
w tajemnicy przy gotowala w szpitalu, podiaczyta go do whtucia, ktére byt jej uprzejmy zatozy ¢
kolega, i pograzyla sie w przy jemnym $nie, z ktérego juz nigdy nie miala sie obudzi¢.

Z perspektywy czasu trzeba przyznaé, ze obmyS$lony przez Rachel plan byt bez zarzutu. Tego
ranka wrzucita do skrzynki list, w kiérym si¢ ze mng zegnala — list, o ktérym nigdy nikomu nie
mowitem. Nastepnie zadzwonita do szkoly, zeby powiedzie¢, ze Julia tego dnia nie przyjdzie,
izabrata ja, aby pobawic sie w parku, p6j$¢ na pizze, lody i inne atrakcje zazwyczaj w ty godniu
zakazane.

Wielokrotnie pytalem Julie o ten dzieri. Co mama jej méwila, czy ja wysciskata, czy zrobila
co$ niespodziewanego. Julia pamietala jednak niewiele, wlasciwie prawie nic. Zastanawiajace, ze
czyste, niczym niezmgcone szcze$cie nie pozostawia $ladu w naszych sercach, podczas gdy



wzburzone wody smutku plamig wszy stko dokota. Mnie dzieri ten wyryt si¢ w pamieci doktadnie,
we wszy stkich szczegélach. Julia pamieta tylko, jak Rachel powiedziata, Ze jq kocha i ze zawsze
przy niej bedzie.

—Mama pachniala truskawkami.

Kiedy wrdcitem z pracy, Rachel teorety cznie powinna zaczyna¢ swojq zmiane. Zazwy czaj
w takie dni dawaliSmy sobie kilka pospiesznych caluséw w przejsciu, tym razem jednak ku
mojemu zdziwieniu spostrzeglem, ze Rachel czeka na mnie bosa w ogrédku przed domem.

— Co robisz? — zapy talem, spogladajac na nig ze zdumieniem.

— Chcialam poczu¢ trawe pod stopami.

— Spéznisz sie do pracy, nierobie — zaoponowalem, nieswiadom, ze niedawno zadzwonita do
ordy natora swojego oddziatu, zeby powiedzie¢, ze sie rozchorowala.

— Dzi$ nie ma wiele roboty. Napijmy sie herbaty.

Przez chwile pozostawaliSmy w przyjemnym milczeniu. Zanim w koficu wyszla, objeta mnie
dhugo i pocalowala przeciggle.

— Bardzo ci¢ kocham, doktorze Evans.

—Ja ciebie takze, doktor Evans.

Kiedy szla do samochodu, krzy knalem za nig:

— Jesli nie zapomnisz, wracajac, kup paczki!

Zatrzymala sie i uSmiechnela sie do mnie przez ramie, a lekki wietrzyk poruszyt jej grzy wiq.
Chce wierzy¢, ze w tym momencie jej determinacja na moment ostabla, cho¢by przez tak
prozaiczna prosbe. Moze to jednak ty lko kamstwo, ktére sobie powtarzam, aby zlagodzi¢ uczucie,
Ze ostatnie stowa, jakie do niej wy powiedziatem, zanim odesza, byly takbanalne.

—Kocham cie! — powtérzy fa. — Usciskaj mocno ode mnie Julie.

Pomachalem jej, kiedy odjezdzala, i by to ostatni raz, gdy widzialem jaq zywa.

Kiedy nazajutrz rano wysoki policjant z sumiastym wasem zadzwonit do drzwi, niczego nie
podejrzewalem. Jego skupione, badawcze spojrzenie mogloby wy Ztobi¢ ryse w lustrze, w tamtej
chwili jednak ledwie zwrécilem na nie uwage. Stalem wiec tylko z kamiennym obliczem
isluchalem jego relacji, jakto pokojowka, ktéra przy szta posprzata¢ pokdj, znalazka Rachel.

— To niemozliwe — odpowiedzialem.

— Tato, kto przy szed}? — zapytata z gory schodéw Julia.

— Wracaj do }67ka, kochanie! — zawolatem. — Kto$ si¢ pomylit.

— Obawiam sig, Ze nie moze by ¢ mowy o pomytce. Ma pan jakie$ przy puszczenia, dlaczego
chcialaby to zrobi¢?

— To niemozliwe — powtérzytem. Nogi sie pode mng ugiely, glos funkcjonariusza zdawat sie
za$ dochodzi¢ z bardzo daleka.

— W lidcie pisze, ze byla chora. Wiedziat pan o tym, doktorze?

—Ona... ona... nienawidzita bélu.

— Czy w jej zachowaniu bylo moze co$, co moglo sugerowac, ze zamierza odebra¢ sobie
Zy cie?

Pamietam, ze upadlem na kolana, niezdolny udzieli¢ odpowiedz. Niedowierzanie, zaskoczenie
i poczucie Keski zdlawity w moim wnetrzu odpowiedzi, kdéry ch obaj szukaliSmy .

Odpowiedzi, kidre dopiero teraz, wtulony w jej dawng bluze w pokoju naszej uprowadzonej cérki,
zdolalem pojac.
Rachel i ja byliSmy dla siebie jedyni we wszech$wiecie. Nikt nigdy nie mial takiej relacji



i nigdy takiej mie¢ nie bedzie. Byla to mito$¢ wyjatkowa i jedyna w swoim rodzaju. Wszy stko,
o czym rozmawialiSmy, cala madro$¢, kiérq pragneliSmy razem przekaza¢ malej, wszystkie
bledy, ktére popetnili nasi rodzice i kiéry ch zamierzaliSmy unikng¢ w wy padku Julii — wszy stko to
rozptynelo si¢ w jednej chwili. Postanowita odej$¢ bez bélu, mozliwie przy tym minimalizujgc
bél, jaki my odczujemy.

Aby podja¢ taky decyzje, musiala by¢ bardzo silna i bardzo odwazna, musiala kochaé
bezgranicznie. Niewiele 0séb odwazyloby sie wybra¢ rozwigzanie najlepsze dla swoich bliskich,
nie zwazajac na koszty ani konsekwencje.

Gdyby Rachel zobaczyla mnie teraz? Gdyby sie dowiedziala, jak stracitem nasza céreczke?
W jaki sposob chcialaby, Zebym jq odzy skat?

,Naprzod, druzyno Evanséw!”.

Glos naszej tréjki wykrzykujacej rodzinne zawolanie bitewne rozbrzmial mi w glowie.
Dwadziescia lat poswiecania sie medy cynie, zy ciowe marzenie chlopca, kidry zawsze chciat by ¢
lekarzem jak jego przybrany ojciec, moje sumienie — wszystko to w jednej chwili rozpadlo sie
pod wply wem tego krzy ku niczym zamekz piasku zmyty przezsilng fale.

Jedli ofiara Rachel czegokolwiek mnie nauczy!a, to tego, ze dobro tych, kiéry ch kochasz, liczy
sie ponad wszystko. Jedli musialem wyrzec sie¢ mojej prawosci, mojej etyki zawodowej
i wszy stkiego, co sobg reprezentowalem, bylem gotéw tak uczyni¢. Musialem podja¢ gre pana
White’a, ani jednak mys$lalem by¢ po prostu marionetky w jego rekach. Sam réwniez
zamierzalem podjac¢ wiasng gre.

— Zrobig to, przeKety skurwysynu! Zrobie! — rzucitem bezglosnie w pusty pokdj, w puste
mieszkanie, w cisze przedranka.

Po kilku sekundach przy szta wiadomo$¢, kidéra sprawita, ze wlosy stanely mi deba.

JUZ TO WIEM
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Gdzies w Columbia Heights

Pan White rozpart si¢ w fotelu ze skorzanq tapicerkq, pozwalajqc sobie na niespieszny usmiech
satysfakcji. Jego ubranie, pedantycznie poskiadane, wisiato na bardzo kosztownym stojaku
garderobianym. Pan White siedziat zupetnie nago, a srebrzysty poblask monitoréw obmywat jego
sylwetke widmem, wydobywajqc drobne blyski z kropelek potu, ktére uperlily jego skore.

Byto gorqco.

Pan White podnidst sie i przeszedt do kuchni. Diwiek jego bosych stép odbijat sie echem od
pustych scian. Niewielkie mieszkanie bylo prawie nieumeblowane, jesli nie liczy¢ lateksowego
materaca w narozniku i ogromnego stolu z o$mioma dwudziestosiedmiocalowymi monitorami
zamontowanymi na stalowych wysiegnikach przysrubowanych do drewnianego blatu.
W waszyngtonskiej dzielnicy Columbia Heights, petnej doktorantéw i miodych profesjonalistow na
pierwszej posadzie, ktorzy caly czas dokqds wychodzili i skqds wracali, nieskazitelny pan White
pozostawat catkowicie niezauwazony.

Otworzyt lodéwke. Schiodzone powietrze z wnetrza urzqdzenia owialo jego nagie cialo, tu
i owdzie wywolujqc gesiq skorke. Kazdq z pieciu potek szczelnie wypetnialy butelki soku Hawaiian
Punch. Na poszczegdlnych poziomach znajdowaly sie inne smaki: Fruit Juicy Red, Wild Purple
Smash, Lemon Berry Squeeze, Polar Blast, Island Citrus Guava. Pan White powtdrzyt pod nosem
ich nazwy niczym spokojnq mantre, po czym zdecydowat si¢ na Fruit Juicy Red. Wzigt zimnq
butelke i natychmiast na jej miejsce wiozyt kolejnq o tym samym smaku, ktérq wyjqt z szafki.
Catkowicie zapeiniona lodéwka zuzywa mniej energii niz do potowy pusta. Pan White zawsze dbat
o Srodowisko.

Powrdcit na fotel i ponownie przyjrzat si¢ ekranom, ktore przekazywaty obrazy z domu Evansa.
Kamery zostaly pieczotowicie ukryte, nie chodzito jednak o to, zeby doktor nie wiedziat o ich
obecnosci.

Wprost przeciwnie.

Nacisngt kombinacje klawiszy na laptopie stuzqcym do sterowania systemem monitoringu. Na
wszystkich monitorach ukazat si¢ obraz pokoju Julii sprzed szesciu minut. Najpierw byto stycha¢
tylko powolny i ciezki oddech, po czym nagle, niczym podmuch wiatru, rozlegt sie szept lekarza.

— Zrobie to, przeklety skurwysynu! Zrobie!

W glosnikach zadudnit sygnat esemesa. White nacisnqt klawisz spacji i powigkszyt obraz. Twarz
Evansa pojawita si¢ na wszystkich o$miu monitorach akurat w momencie, kiedy odczytywat
wiadomos¢. Gwattowny gest, oczy jak spodki.

,Otéz to, Dave. Teraz juz pojmujesz skale mojej wladzy. Nie masz ucieczki” — pomyslat White,
popijajqc tyk soku.

Z nostalgiq przyjrzat sie widniejgcej na butelce czarno-bialej sylwetce niezapomnianego
Punchy’ego. Za sprawq poprawnosci politycznej stracit on caly swoj urok. O wiele zabawniejszy byt
w latach osiemdziesiqtych, kiedy pytat swoje ofiary, czy majq ochote na poncz, a nastepnie
czestowal ich fangq* . Za kazdym razem, gdy pan White widziat te reklame, siedzqc na perskim
dywanie w salonie w domu swoich rodzicow, zwijat sie ze Smiechu.

Byt szczesliwym dzieckiem. Rozpieszczanym jedynakiem, podobnie jak wszystkie dzieci
nowojorskich bankieréw inwestycyjnych. Czesciej niz z wlasnq rodzing miat kontakt ze stuzbq, ale
nie stanowito to dla niego zadnego problemu. Nikt go nie bil, nikt go nie molestowat ani nie
spowodowat u niego zadnej traumy.

White po prostu taki byt.

Taki sie juz urodzit — i nic nie mozna bylto z tym zrobi¢. W petni to zrozumiat w wieku osmiu lat,
w parku, do ktérego kazdego popotudnia zabierata go opiekunka. Jakas dziewczynka paskudnie



spadta ze szczytu zjezdzalni i, lgdujqc, ztamata sobie lewe ramig. Koniec peknietej kosci rozcigl
skore i, zalany krwiq, wystawat na zewnqtrz. Dziewczynka zawyta z bolu i si¢ podniosta. Wiele
dzieci ztapalo sie za ramie w tym samym miejscu, w ktérym dziewczynka doznata zranienia.

Ale nie White.

Tego dnia zrozumial, ze jest kimS wyjqtkowym i niezaleznym. Istoty ludzkie sq w swoich
ograniczeniach niedoskonate — odczuwajq we wlasnym ciele odzwierciedlenie emocji innych oséb,
emocje te wplywajq zas na ich uczucia. Zyjq zwiqzane z innymi czyms$ w rodzaju ukiadu
uczuciowych naczyn polqczonych.

On byt wolny od tego defektu.

Jego absolutny brak empatii umiejscawiat go o stopieni wyzej od reszty. Potrafit odczytywaé
czyjes emocje i je interpretowac, zarazem nie dopuszczajqc, zeby na niego przechodzily. Ta
ewolucyjna przewaga okazywala sie niezwykle praktyczna.

Bardziej ztozonym procesem byta nauka, jak z niej korzystac. White dopiero po latach odkryt, ze
u wszystkich istot ludzkich istnieje granica miedzy komfortowq strefq ich przekonari i obaw
a niebezpiecznym grzezawiskiem ich ciggot i potrzeb. W celu catkowitego podporzqdkowania sobie
ich woli nalezato wypchnqé ich z tej pierwszej, nie dopuszczajqc przy tym, zeby popadli w to
ostatnie.

Az do osiqgniecia stanu réwnowagi.

Kazdy typ osobowosci przedstawiat si¢ odmiennie. Dla kogos takiego jak doktor Evans przemoc
nie byla niczym wiecej jak pobocznq notatkq w ,,Washington Post”, czyms, co nie miescito sie
w granicach jego $wiata. Tak czy inaczej, natura ludzka to zaprzeczenie Smierci, natura oddanego
profesji lekarza zas tylko te negacje uwydatnia.

Aby zmusic¢ osobe o tak silnych przekonaniach do zastosowania przemocy, nalezato po kolei
zniszczy¢ jej mosty. Kontrolowanie, az pogrqzy si¢ w sprzecznosci miedzy swoimi przekonaniami
a rzeczywistosciq. Ustalajqc kalendarz dziatari z zegarmistrzowskq precyzjq. W wypadku kogos
bardziej porywczego, nie tak prawego jak Evans, czas reakcji mégtby by¢ krétszy.

Na stole zawibrowat telefon White’a. Podobnie jak komérka Evansa, byt to model bardzo
szczegolny. Zostat zmodyfikowany przy wykorzystaniu najnowszej technologii, ktéra pozwalata
zabezpieczy¢ sygnat studwudziestoosmiobitowym systemem szyfrowania. Pan White nie musiat
spoglqda¢ na identyfikator dzwoniqcego. Tylko jedna osoba na swiecie znata ten numer: jego
zleceniodawca.

— Juz sie zaczeto.

Glos po drugiej stronie wypowiedziat stowa przyzwolenia. White ledwie co go stuchal. W dalszym
ciqgu nie odrywat spojrzenia od monitoréw.

Nacisnqt klawisz, wracajqc do transmisji w czasie rzeczywistym. Wyglqdalo na to, ze lekarz Spi.

White z zaintrygowaniem zmarszczyt brew. Nigdy dotqd nie widziat, zeby doktor Evans robit co$
podobnego, zeby tak tulit si¢ do tej bluzy. W zamysleniu potart platek ucha i zanotowat cos
w iPadzie.

Jutrzejszy dzien zapowiadat sie bardzo interesujqco.



Kiedy nastepnego dnia rano przyjechalem do szpitala, méj umyst pracowal na pelych
obrotach.

Niebawem po otrzymaniu przerazajacej wiadomosci od White’a poddalem sie zmeczeniu
i zasnatem. Odkry cie, Ze mdj dom naszpikowano mikrofonami i Bog jeden raczy wiedzie¢, jakim
jeszcze sprzetem szpiegujacym, sprawito, Ze po plecach przebiegly mi ciarki. Po
trzy dziestosze$ciogodzinnym dyzurze i wszystkich emocjach, kiére nastepnie staly sie moim
udzialem, bylem jednakzbyt wyczerpany, zeby cokolwiekztym zrobic.

Obudzitem sie bolesnie $wiadomy. Kiedy bralem prysznic i si¢ ubieralem, towarzyszyto mi
poczucie catkowitego pogwalcenia mojej pry watnosci, jak gdyby z kazdego kata ty pata na mnie
para ciemnych, brudnych oczu. Nigdy specjalnie nie lubilem filméw i seriali szpiegowskich,
tymczasem Rachel je uwielbiata. Sprobowalem sobie przypomnie¢, czego si¢ nauczylem
z ogladania Homeland czy Impersonalnych, cho¢ §ledzitem je zazwyczaj jednym okiem,
skupiajac sie na lekturze jakiej$ powiesci czy ,Journal of Neurosurgery”. Niemal wszy stko, co
przy chodzito mi do glowy, zdawalo sie dziecinada i banatem.

Doskonale rozumiatem, dlaczego White wystal wiadomos$¢ wilasnie w tym momencie,
w ktérym to uczynit. Checiat mi da¢ jasno do zrozumienia, ze dociera do niego nawet najlzejszy
szept, jaki wy dobedzie si¢ z moich ust. Tego poranka musiatem jednak pdjs$¢ do pracy. Wyraznie
mi powiedzal, ze powinienem funkcjonowa¢ zgodnie z codzienng rutyng i w zaden sposéb nie
przycigga¢ niczyjej uwagi. Bylem pewien, ze bedzie monitorowal telefon domowy i moja
komoérke, czy jednak bedzie réwniez kontrolowal telefony w szpitalu? Szczerze w to watpitem.
Pewnego razu usty szalem od stréza, ze w budy nku jest dziewie¢set linii telefoniczny ch. White nie
bylby w stanie podpia¢ sie pod wszystkie. Chyba ze wlamatby sie do centralki i ograniczyt si¢ do
monitorowania polgczen pod okreslone numery, na przy klad 911 czy do FBI. Jasna cholera, nie
wiedzialem nawet, czy co$ takiego jest wy konalne!

Akurat w tym momencie zadzwonita komérka. Na wy $wietlaczu nie pojawit si¢ jednak numer
dzwonigcego.

,0n”.

— Dzieri dobry, Dave! Powinienes sie sprezy ¢, na szesnastce utworzy1 sie korek.

— Dzi¢ki za biulety n drogowy — powiedzialem tonem, kiéry sugerowat co$ zupehie innego.

— Przestari wpatry wac sie¢ w te lampe. Nie ma tam zadnej kamery.

Odskoczytem od lampy irozejrzalem si¢ wokoto.

— Ani w tym obrazie, ani w tej $cianie, Dave. Cho¢ moze jest. To cie nie powinno obchodzi¢.
Nie bedziesz szukal kamer ani mikrofonéw. A jesli przez przypadek znajdziesz jedno z takich
urzadzen, zostawisz je tam, gdzie byto. Nie chcielibySmy straci¢ kontaktu ze sobg, prawda?

—Prawda — wymamrotalem, przely kajac upokorzenie.

— A teraz musisz zadzwoni¢ do szkoly Julii i powiedzie¢, ze jest chora i przyjdzie dopiero
w poniedzialek Dalej! Poczekam.

Zrobitem, czego chcial, postugujac sie telefonem stacjonarnym. Kiedy ponownie podniostem
komérkg, White delikatnie nucil jaka$ piosenke, ktérej nie udato mi si¢ rozpoznac.

— Dobra robota, Dave. Jeszcze tylko jedna sprawa. Spedzisz teraz mnéstwo czasu
w ogromnym budynku pelnym telefonéw, komputeréw i wielu innych sprzetéw groznych dla
zycia twojej corki. Bedzie cie kusito, zeby postuzy ¢ si¢ nimi do wezwania pomocy. Nie réb tego.



By¢ moze tego nie pojmujesz, ale ja czuwam. Zawsze. Na wigcej sposobéw niz bytbys$ to
w stanie ogarngc.

Rozlegt sie dzwigk telefonu. Odsungtem komoérke od ucha. Wiasnie przyszta wiadomos$¢ ze
zdjeciem. Kiedy ja otworzylem, ujrzalem mojq corke uwieziong w tej paskudnej norze. Miata
zamkniete oczy i obejmowala si¢ za kolana, na ktéry ch oparla glowe, usitujac zasnac.

— Dave, jedli mnie nie postuchasz, to bedzie ostatnia okazja, przy kiérej jq widziales.

Rozlqczyt sie, nie dajac mi szansy na odpowiedZ Przez chwile wpatry walem sie w fotografie,
ta jednakznienacka znikneta.

Jak szalony zaczalem szuka¢ jej w spisie wiadomosci i w folderze ze zdjeciami, ale z obu
miejsc zostala usunigta. Rzucitem przekenstwo, nic to jednak nie pomoglo. Skurwiel catkowicie
panowat nad moim telefonem, co dodatkowo podkreslita wiadomos¢, ktéra po chwili otrzy matem.

CZAS BRAC SIE DO PRACY

Ponownie kingc pod nosem, wsiadtem do samochodu i sprobowatem sie skupic.

Po6t godziny pdézniej, gdy schodzitem do szpitalnej szatni, w glowie huczalo mi jak w ulu.
Usilowalem rozwazy ¢ wszystkie dostepne mozliwosci, co do pewnych kwestii mialem jednak
jasno$¢. Po pierwsze, White klamal. Nie byl w stanie pilnowa¢ mnie przez caly czas, tym
bardziej za§ w tak ogromnym budynku, jakim by} szpital. Po drugie, musialem si¢ z kim$
skontaktowa¢. Po trzecie, jeslibym si¢ pomylit lub jesli osoba, z kiérqg bym sie skontakiowat,
popehitaby jakis blad, Julie czekala $mierc.

Poniewaz widzialem twarz White’a, prawdopodobnie mnie takze by zabili. Jesli jednak
miatbym straci¢ Julie, malo mnie obchodzilo, co zrobiliby pézniej ze mna.

Udatem si¢ do mojej szafki, zamiast jednak wyja¢ biaty fartuch i niebieski stréj, podszedtem
do szafy z zaopatrzeniem i zlapalem zuzyte, woniejace tanim wybielaczem ubrania, kérych
uzy waja rezy denci.

Wszyscy chirurdzy to osobowosci ty pu alfa. W tej profesji zar6wno mezczy7ni, jak i kobiety
walczg o to, Zeby by ¢ dominujacym osobnikiem — by ¢ najlepszym. Caly czas sie poréwnujemy,
doty czy to réwniez stroj 6w uzy wany ch na bloku operacyjnym. Wierzcie lub nie, ale producenci
odziezy chirurgicznej wytwarzaja niezwykle kosztowne stroje i czapki w ekstrawaganckich
kolorach.

W ten oto sposéb odrézniamy sie od rezy dentow, pielegniarzy, lekarzy na oddziale i wszy stkich
innych okazow wegetujacych ponizej naszego poziomu w piramidzie zywieniowej. My
znajdujemy si¢ na samym jej szczycie i niemalo wysitkn wkladamy w to, zeby to jasno
zaakcentowac.

Tego dnia nie czekala mnie Zadna zaplanowana operacja, musialem by ¢ jednak pewien, Ze nie
mam na sobie niczego, w czym White bylby w stanie ukry¢ mikrofon lub inne elektroniczne
urzadzenie. Rozebralem si¢ do naga i wlozylem zuzyte ubrania, a takze bialy fartuch —
najzwy czajniejszy w $wiecie i niepodpisany moim nazwiskiem. Nie wziglem swojego stetoskopu
ani zadnego innego nalezacego do mnie przedmiotu. Wy gladatem jakzwyky rezydent.

Musialem jeszcze zadecydowac, czy bra¢ ze soba komoérke i pager.

Cale szczescie, ze przyjechatem do szpitala spéZniony i w szatni nie bylo wlasciwie nikogo,
przez dhuzsza chwile stalem bowiem jak wryty, przygladajqc sie oblagkanym spojrzeniem obu
urzadzeniom. Nigdy si¢ z nimi nie rozstawatem, kiedy za§ w kiéryms$ szwankowata bateria lub
wskaznik energii $wiecit na czerwono, robilem si¢ bardzo nerwowy. W tej jednak chwili oba
sprzety wigzaly sie z niebezpieczenstwem.



Zostawienie telefonu w szafce oznaczalo utrate kontaktu z White’em. Wiedziatem, ze w pewien
sposob zdotat spreparowac aparat, musialem si¢ go wiec pozby¢, ale zerwanie }qcznosci mogloby
zdenerwowa¢ White’a, w odwecie méglby zas wyrzadzi¢ Julii jakas krzy wde.

To nie wszystko. W tym momencie ten niewielki, wazacy zaledwie 112 gramoéw telefon byt
jedyng forma lacznosci z mojq corky. Nie moglem ryzykowaé. Wiozytem go do kieszeni
fartucha i zamknatem drzwiczki szafki.

Echo metalicznego odglosu odbijalo sie po opustoszalej szatni, gdy kierowalem swoje kroki ku
wyjsciu.

Niestety, w najmniejszym stopniu nie posunglem si¢ do przodu, a obowiazki w pracy sie
nawarstwialy . Nie zjadlem $niadania, stres i nerwy takbowiem $ciskaly mi zoladek, ze nie bylem
w stanie przetkna¢ chocby kesa.

Jednoczesnie jednak nie moglem pokaza¢ po sobie zadnych oznak trapiagcych mnie uczué.
White wyrazit sie bardzo jasno: miatem sie uSmiecha¢. W najblizszych dniach miatem by¢
przeciez obserwowany nie ty lko przez niego.

Wszedlem do windy i natknglem sie na zwalistego, wesolego pracownika administracji,
ktérego darzylem sporg doza sympatii. Z miejsca rozpoznalem w jego oczach pierwsza oznake
tej odrazy, ktéra ogarniata wszy stkich na méj widok od czasu samobdjstwa Rachel.

—Jaktam, Mike?

— Sam pan wie, doktorze, walcze z anoreksja — powiedzial, Kepigc si¢ po ogromnym
brzuszy sku.

— Widze, ze maszjq pod kontrolg — odpowiedzialem ze $miechem.

Mike zasmiat si¢ ze mna, bardzo zdziwiony, ze znowu mam ochote na zarty .

— Na razie! — rzucitem, wy chodzac.

— Z pewnodcia to pan zobaczy mnie pierwszy — zazartowal, nie przestajac si¢ Smia¢ nawet po
tym, jakdrzwi windy sie zasunely.

Po wyjsciu z kabiny zrobilem kilka krokdw, po czym musialem na chwile sie zatrzymac.
Swiatla, ruch, rozdzwonione telefony, pielegniarki plotkujace po katach, szefowa rezydentéw
oprowadzajgca swoje stadko po kolejnych salach, zapach srodkéw dezynfekujacych. Caly ten
zgietk wokot mnie, wszystkie te elementy wspottworzace chaos, w kiérym zwyklem czu¢ sie
u siebie, teraz wy dawaly mi si¢ obce.

Bytem jakby w oddaleniu, tysigce lat $wietlnych od wszystkich tych palantéw, kiérzy nie
rozumieli mojego polozenia. Gdyby sie dowiedzieli, ze Julia zostala uprowadzona, wybakaliby
pod nosem co$ w stylu: ,O mdj Boze, to rzeczy wiscie straszne!” i pokreciliby glowa, aby zaraz
potem wréci¢ do domu, wy calowac¢ rodzine i pomysleé, ze nic takiego akurat im nie mogloby sie
przytrafi¢. Postapiliby wiec tak jak zachowali si¢ w wypadkn Rachel. Najwyzej dyskretnie
unikaliby mnie przez kilka miesigcy, co byloby reakcja ze wszech miar naturalng, w obawie,
zeby nie zarazi¢ si¢ moim pechem. Pracownicy szpitali sa bardzo przesadni, szczegélnie za$
chirurdzy .

Minela mnie pielegniarka, pozdrawiajac serdecznym u$miechem, kiéry sprobowalem
odwzajemni¢, przy muszajgc do gry masu mieénie twarzy .

Sprobowatem zebra¢ si¢ w sobie i podszedtem do dyzurki pielegniarek Mijajac ja,
pozdrowilem personel skinieniem glowy.

— Jakie$ wiedci?

— Dzwonili ze Sztokholmu. Méwili co$ o jakim$ Noblu dla pana — odparfa Sandra, szefujaca
dzisiejszej zmianie.



— Powiedz, ze sie wstrzy mam. Ostatnio dajq te nagrode komu popadnie.

Sandra si¢ zasmiata, réwniez zdumiona, ze odpowiedzialem Zzartem. Mialem lekkie poczucie
winy. Miedzy lekarzami a pielegniarkami od zawsze trwa zakamuflowana walka Kas. One s3
przekonane, ze odwalajq calq robote, podczas gdy my przy pisujemy sobie wszelkie zashugi i ty lko
sie rzadzimy. Z kolei my... Dobrze, bywa, ze zachowujemy sie do$¢ paskudnie. Sam zawsze
staralem sie unika¢ takiej postawy, cho¢ zdalem sobie sprawe, Ze przy moim nastroju, dos¢
podlym od pewnego czasu, zalozenie to diabli wzieli, podobnie jak samopoczucie wszy stkich ty ch,
ktérym przy padlo przeby wa¢ w moim otoczeniu.

Ponownie jednak owladna} mng niepokd;.

—Ide do gabinetu, Zeby przy gotowac si¢ do obchodu. Mam dzi$ spore opdznienie.

— Doktorze, prosze poczekaé, chcialabym omo6wic z panem pewng kwesti¢. — Sandra przejrzata
dokumenty pod blatem dyzurki i polozyla miedzy nami teczke, w ktérej figurowat plan zabiegéw
na najblizsze dni.

Nachylifem sie nad planem i az podskoczylem, gdy ujrzalem podkreslone nazwisko. Nazwisko,
w zwigzku z kéry m wolalem, zeby nie zadawano zbyt wielu py tar.

— Chodzi 0 R. Wade’a. Mamy jego historie choroby, ustalony sposéb zaplaty i wszystkie
dokumenty, brakuje nam tylko jego numeru ubezpieczenia spolecznego. Kiedy prébowatam
znalezé go w systemie, otrzymalam komunikat o bledzie. A pod numerem telefonu, kéry nam
podano, stale zglasza sie poczta glosowa.

Oczywidcie, ze nikt nie odbierat. R. Wade, ciemnoskory mezczyzna urodzony w Des Moines
czwartego sierpnia tysiqc dziewiecset sze$¢dziesiatego pierwszego roku, nie istniat. Numer
telefonu i adres do wpisania w dokumentacji podsuneli oficerowie Secret Service. Blok
operacyjny byt zarezerwowany na caly pigtkowy ranek z kolei na drugim bloku, mieszczacy m
sie na tym samym pietrze, przewidziano przeglad oprzyrzadowania elekironicznego, ktéry nie
miat dojé¢ do skutku. W calym gmachu tylko trzy osoby znaly prawdziwg tozsamo$¢ pacjenta:
dyrektor szpitala, moja przelozona i ja. W miejscu, gdzie pojecie pry watnosci jest zupelnie obce,
kosztowalo to mnéstwo wysitku, co i tak bylo niczym w poréwnaniu z korowodami, jakie nas
czekaly w ciagu najblizszy ch czterdziestu o$miu godzin.

MusieliSmy za wszelka cene nie dopusci¢ do tego, zeby sie wy dalo, kio bedzie tam operowany .
Jedli bowiem dowiedzialaby sie o tym chocby jedna osoba, przekazalaby te sensacyjna
informacje znajomemu, ten opowiedzalby to swojej zonie, kiéra poinformowataby od razu
najlepsza przyjaciotke, ta z kolei wrzucitaby to natychmiast na Twittera... Zabieg maogtby by ¢
wowczas odwolany lub przetozony na inny termin, to za$ by foby jednoznaczne ze $miercig Julii.

— Zapewne po prostu przy podawaniu numeru pomylili jaka$ cyfre — zawyrokowatem,
starajac sie, zeby zabrzmialo to mozliwie beztrosko. — Wypehij formularz przyjecia zgodnie
z danymi, ktére podano, pézniej jakos to juz wyjasnimy.

— Ale doktorze, to co$ bardzo dziwnego! I jesli ubezpieczy ciel...

— Wierz mi, Sandro, ten pacjent akurat nie ma probleméw z wy placalnoécig. O to mozemy
by ¢ spokoj ni.

Spojrzata na mnie z zaskoczeniem, ale nic nie powiedziata. Nagle zdaliSmy sobie sprawe, jak
maly dzieli nas dystans. Od razu si¢ odsunatem. Pielegniarka niepewnym gestem odgarneta
nieco wlosy iréwniez si¢ wy cofata.

— Obawiam sie, doktorze, ze trzeba to bedzie wyjasni¢. Pan od poczatku prowadz tego
pacjenta, prawda? Nie méglby pan...

Zabraklo mi zaréwno spokoju, jaki energii, aby wilasciwie rozegrac te sytuacje.

— Skoro tak ci si¢ spieszy, to zadzwori do Meyera — dyrektora szpitala — i zalatw to z nim
osobicie. To on, do cholery, go tutaj skierowal!



Odwrécila sie zzazenowaniem. Oto powrécit grozny Dave.

Odszedtem w pospiechu i zamknalem si¢ w gabinecie. Bylem zty na siebie, ze tak ja
potrakiowatem, potrzebowatem jednak chwili w samotnosci, aby odzyska¢ spokdj.

Z impetem opadtem na fotel. Moja przesadna reakcja bynajmniej nie pomagata
W utrzymaniu w tajemnicy tozsamosci pacjenta. Dzien zaczat sie koszmarnie, a i tak najgorsze
dopiero mnie czekato.



Nie moglem zbyt dlugo pozostawa¢ w kryjéwce. Musialem wyjs¢ do moich pacjentéw. Tego
dnia nie mialem w planach oprowadzania rezy dentéw — dziekowa¢ Bogu za takie drobne przy shugi
— ale obchdd byt nieunikniony. Podjalem juz decyzje: poszukam jakiej$ komoérki i postaram sie
z niej zadzwoni¢ do jedynej osoby na $wiecie, ktéra by faby w stanie mi poméc.

Sekw tym, ze nie wiedzialem, czy bedzie sktonna to uczy nic.

Okolo wpét do jedenastej — godzine pdzniej niz zwykle — zdolalem zebra¢ si¢ na odwage
i wyjs$¢ z gabinetu. W poludnie czekalo mnie spotkanie nie do unikniecia, nie moglem wiec juz
zwleka¢ ani minuty dhizej.

Zaczalem od pana Melansona, emerytowanego adwokata, kiéry dopiero co ozenit si¢ po raz
piaty. Z pewnoscig to ona — blondynka, kiérej figure nalezaloby ocenia¢ w skali Richtera —
przyprawita go o tetniaka. Jesli atrakcyjnos$¢ bylaby karalna, nie zabrakloby takich, ktérzy
w dowolnej chwili trzymaliby t¢ kobiete na muszce. Teraz stala przy automacie z kawg otoczona
wianuszkiem utworzony m przez kilku rezy dentow, portiera i meza jednej z pacjentek

— Dzieri dobry, Roger.

— Co robi moja Zona? — zaatakowal mnie pytaniem. Pooperacyjny opatrunek kiéry zakrywat
jego lysa czaszke, nadawal mu zaskakujgco miodszy wyglad.

— Akurat uwodzi kilka wy stepny ch facetéw przy automacie z kawg.

—Jasny gwint, a ja tutaj zalegam! Kiedy mnie pan wreszcie wy pusci, doktorze?

Niespelna pie¢ dni wczedniej pan Melanson lezal na stole operacyjnym z tetniakiem w tetnicy
srodkowej mozgu, kory dostownie eksplodowal mi w dloni, gdy go zaciskalem. Krew starego
drania obryzgala mi maseczke, okulary i fartuch, podczas gdy ja, Knac w zywy kamien,
upieprzalem si¢ po lokcie, starajac si¢ zalozy¢ mu by-pass na aorcie i tym samym uratowac
zycie. Gdyby nie przeprowadzona na czas i poprawnie interwencja, ten chudy i Zywiolowo
usposobiony cztowiek o perwersyjnym spojrzeniu by tby teraz warzy wem, przy jmowatby plyny
przez stomke i wydalat je w pieluche.

— Ten tetniak o maly wlos pana nie zabil! Apeluje o troche spokoju. Taksie panu spieszy ?

Podczas gdy sprawdzalem wyniki pana Melansona, skorzy stalem z okazji i ukradkiem rzucilem
okiem na szafke przy jego 6zku. Musialem niepostrzezenie zdoby ¢ telefon komérkowy, czyli na
chwile od kogo$ go pozyczy¢. Tymczasem jednak telefonu pana Melansona nigdzie nie bylo
widac.

— Doktorze, mam ochote poszuka¢ sobie nowej pani Melanson. Na tamta, kiéra gdzie$ tam stoi,
juz postawitem krzy zy k.

— Tylko to juz bedzie szésta! Mato panu byto do tej pory?

— Taknaprawde to siodma. Pewnego razu w Las Vegas przydarzyta mi sie taka historia, kiéra
nigdy pd7niej nie trafita do oficjalnych dokumentéw. Dopdki jednak beda podpisywac¢ moje
zelazne intercyzy, dopéty trafi sie jeszcze kilka nowy ch.

Rozesmialem si¢ mimo woli.

— Dobrze, Roger! Widze, ze humor dopisuje. Jesli wiec jutro czy pojutrze nie zdarzy sie nic
zlego, bedziemy pana wypisywac. Ale tylko pod warunkiem, ze na miesigc lub dwa miesigce
zawiesi pan swoje fowy.

— Obiecuje — oznajmil, czynigc na piersi znak kizy za. — Zeby jednakbyto jasne: jesli to ona na
mnie wpadnie, nie recze za siebie.



W drzwiach minglem sie z przyszlq byla pania Melanson, ktéra przegladata swéj profil na
Facebooku w telefonie i ograniczyla sie do rzucenia mi mimowolnego powitania. Najwyrazniej
pozadliwie spojrzalem na jej smartfona, poniewaz — mylnie odgadujac obiek mojego
zainteresowania — podciggneta pelnym hipokryzji gestem linie dekoltu ku gorze.

Nie przestajac kreci¢ glowa, wyszedlem na kory tarz.

Trzech kolejnych pacjentéw na liScie stanowilo do$¢ proste przypadki i jeszcze w tym
ty godniu zamierzalem ich wy pisa¢. Wszy stkim jednak towarzy szy li krewni i znajomi, nie mialem
wigc mozliwosci niepostrzezenie pozyczy¢ od nich telefonu. PrzeKinajac w duchu bezrobocie,
przez kiore ludzie mieli tyle wolnego czasu, skrecitem za rég i znalaztlem sie w skrzy dle imienia
Josephine Warton.

Ta szczegblna cze$¢ oddzialu neurochirurgii zostala wyremontowana w 2010 roku dzigki
$rodkom przekazanym przez Josephine Warton, multimilionerke z agorafobia, przy tym
mizantropke, kiérej jedyna motywacja byla che¢ odgrodzenia sie od pozostaty ch milioneréw na
czas leczenia trapigcych ja atakow epilepsji. W prakty ce skrzydlo to skladalo sie z jednej tylko
sali z przedsionkiem urzadzonym w koszmarnym stylu i z dyzurky pielegniarek kiéra niemal
zawsze byla pusta. Ot, nadzwy czaj ekskluzy wna strefa w luksusowej Klinice.

W piatek miata jednak gosci¢ do$¢ znanego pacjenta. Traf chcial, ze pacjent, kéry obecnie
w niej przebywal, nalezal do zgola innej warstwy spotecznej — by} to bowiem nieszczesny
Jamaal Carter.

Wong, szefowa placowki, polecita umiesci¢ tam Jamaala Cartera, aby odizolowa¢ go od
pacjentéw komercyjnych. Jego i jego towarzyszy, czyli eklektyczng grupe nastoletnich
przedstawicieli mniejszosci etnicznej o niezdefiniowany ch predylekcjach akademickich. Inny mi
stowy — mlodociany ch bandzioréw.

Bylo ich czterech. Rozsiedli si¢ na kanapach w czesci salonowej i polozyli nogi na szkaradny m
stoliku o blacie z r6zowego marmuru i podstawie z brazu. Za ich plecami uwieczniona na
portrecie Josephine Warton — ktéra jasno zastrzegla w testamencie, ze jej wizerunek powinien po
wsze czasy doglada¢ tego miejsca — marszczyta brwi w jednoznacznym gry masie dezaprobaty.
Poczciwa nieboszczka, wierna uczennica Ayn Rand, doznalaby szoku na wies¢, ze Jamaal Carter
jest leczony w jej sali pro bono. Mnie to szczegdlnie nie przeszkadzalo. W ubieglym roku Kinika
zarobila sto dwadziescia osiem milionéw dolaréw, mogliSmy wiec sobie na to pozwoli¢.

Przestrzeganie postanowieri testamentu starej jedzy nie spedzalo mi za$ snu z powiek
Wszy stkich czlonkdw personelu trakiowata gorzej niz niewolnikow, tak wiec za kazdym razem,
gdy spogladalem na ten portret, miatlem ochote pojecha¢ na cmentarz, otworzy¢ grobowiec
Wartonéw i trzasna¢ ja w czaszke jej piszczela.

Kiedy wszedlem, trzech spoéréd czterech mlodziericow sie podniosto i zaczeli mowi¢ jeden
przez drugiego.

— Najwyzsza pora, zeby Jamaala zobaczytjakis lekarz. Co to za trupiarnie tutaj macie, kole$?

—Ej, doktorku! Gdyby by!jakis problem z kasq czy co$, to mi pan powiesz, okej?

— Prosze przekaza¢ Jamaalowi, Ze tutaj jesteSmy. Ten gliniarz nie daje nam wejs$c.

Wskazywat przy tym doswiadczonego funkcjonariusza, ktéry — wy godnie rozsiadiszy sie na
krzesle z egzemplarzem ,Washington Post” — pilnowal wejscia do sali z pacjentem. Na widok
przedstawiciela stuzb mundurowy ch odczutem ssanie w zoladku. Catym sobg chciatem podbiec
do niego, chwy ci¢ go za mundur i zmusi¢, zeby mi pomégt Walczylem z tym pragnieniem, gdy
przyszedt esemes.

ZASTANOW SIE, CO ROBISZ

Zacisnalem z calej sily piesci w kieszeniach fartucha, starajac sie zarazem przez gangsterska



paplanine dostysze¢ wiasne mysli. Skyd White mogt wiedzie¢, co sie dzieje? Niemozliwe, zeby
w tym miejscu rowniez umie$cit kamery czy mikrofony. Secret Service dyskretnie sprawdzito
pomieszczenie w ubieglym ty godniu, nazajutrz miato za$ ponownie to uczy nic.

Potwierdzilo to podejrzenie, kére zrodzito si¢ we mnie ubieglej nocy: skurwysyn
najwyrazniej szpiegowat mnie przy uzy ciu mikrofonu w moim telefonie. Dop6ki nositem go przy
sobie, mo6gt slysze¢ wszystko, co sie dzialo wokolo. Zapewne kontrolowal réwniez kamere
w aparacie. To znacznie komplikowalo sy tuacje.

Nagle zwrécitem uwage na jednego z mlodociany ch bandzioréw — jedynego, kéry w chwili,
kiedy wszedlem, pozostat na swoim miejscu.

— Co sie stalo koledze? — zapy talem.

Wy mizerowany, wpatry wat si¢ w marmurowy stolik poza tym dy gotala mu dolna warga.

— T-Bone’owi nic nie jest, dokiorze — czym predzej zapewnit jeden z nich, ktéry sprawiat
wrazenie przy wodcy grupy . — Pan lepiej wejdzie i zajmie sie Jamaalem.

Domydlilem sie, ze chlopak jest za¢pany do nieprzytomnosci crackiem — powazny blad —
i wszedlem do pokoju bolesnie $wiadom, ze czas ucieka, tymczasem wcigz nie zdolalem osiaggna¢
zakladanego celu. Przywitalem sie z policjantem, kiéry na méj widok co§ wymamrotal, nie
podnoszac wzroku znad stron dziatu sportowego w gazecie.

Planowalem spedzi¢ tam cztery minuty, ale zrobilo si¢ z tego dwadziescia minut — wszy stko
za$ z winy Mamy Carter, najbardziej nieustepliwej w swojej wdziecznosci istoty ludzkiej, jaka
kiedy kolwiek dane mi bylo poznac.

— Dzieri dobry — powiedzialem, wchodzac. — Jestem doktor Evans.

—To pan?! — wy krzy knela kobieta siedzaca na krzesle dla odwiedzajacy ch u wezglowia ¥6zka. —
To pan wyleczyt mojego maluszka? Alleluja! To Pan prowadzit pariskie rece, aby ocali¢
poczciwego Jamaala. Chwala niech bedzie stodkiemu Chry stusowi!

Podbiegla do mnie i zaczela calowa¢ mnie po rekach, sprawiajgc, ze poczulem sie dos¢
niezrecznie. Mierzyla jakie$ sto piecdziesiat centymetréw, wazyla osiemdziesiat kilogramow
i miala oblicze stodkie niczym miéd. Gdyby nie nadmierna sklonnos$¢ do caluséw, bytaby z niej
babcia idealna.

— Niech si¢ pan ze mna pomodli! Prosze¢ podziekowa¢ Panu za ten dar leczenia — nalegata.

Czesto spoty katem sie z takim podejsciem. Wielu pacjentéw dziekuje Jezusowi za uratowanie
ich na stole operacyjnym, gdy jednak co$ p6jdzie nie tak, to na ciebie nasylajaq adwokatéw. Jako
lekarze mogliby$my sie oby¢ bez podziekowan, ale pod warunkiem, ze pozwy sadowe réwniez
bylyby kierowane do Jezusa.

— To wiasnie robie, pani...

— Mama Carter. Jestem babcig Jamaala. Moja cérka nie zyje. Zasiada teraz po prawicy
Jezusa i co wieczor spozywa z nim kukurydziany chleb i kotlety. To najbardziej lubita jes¢,
biedaczka. Prawdziwa z niej byla $wieta. Teraz czuwa nad nami wszy stkimi i postala pana, zeby
uleczyttego malca.

Udalo mi si¢ ja wymina¢, aby doj$¢ do 16zka Jamaala. Ubrany tylko w szpitalng pizame
wydawal si¢ znacznie mniejszy i bardziej kruchy. Jego dziecigca twarz byta odwrdcona ku oknu
jak u golebia, kiéry spoglada w strong nieosiggalnej wolnosci. Kiedy podszedtem, obrocit sie
szybko. Jedna noge miat przykutq do t6zka kajdankami, ktére lekko zadzwieczaly. Babcia czym
predzej przy kryla je przescieradlem. Daremnos¢ tego drobnego gestu rozorala mi serce.

—Jaktam, mlody?

Spojrzal na mnie ogromnymi bragzowymi oczyma i wzruszyt ramionami. Twarz wy krzy wit
mu grymas bélu.

— Nie powiniene$ porusza¢ barkami. Wiesz, ze miate$ kule w plecach?



— Tak moéwily mi o tym pielegniarki, péZniej tez wspominali o tym policjanci, kiérzy przy szli
dzi$ rano. Z wczoraj niewiele pamigtam. Pamietam jednak pana glos, pan do mnie méwil. To
pan wy ciggnat mi kule?

— Spéjrz uwaznie na moj palec i wodz za nim wzrokiem. A teraz poruszaj palcami dloni.
Dobry chlopak A teraz palcami stép... W porzadku. Tak to ja cie operowalem. Jamaal, byles
o krok od pozostania na cale zycie na wézku inwalidzkim. Powiniene$ o tym pomy§le¢, zanim
Znowu zaczniesz sie prowadza¢ ztymi ty pami.

— To moi bracia kr'wi — oznajmil, uszty wniajqc sie. Brzmialoby to bardzo mesko, gdyby na
koniec nie zaltamal mu si¢ glos.

—Dobra, jasne, cho¢ nie widzialem, zeby to oni zby tnio krwawili.

—Jamaal chce panu podziekowa¢. Prawda, Jamaal? — wtracila sie Mama Carter.

Chtopak sking} glowq i odwrécit wzrok

— Jutro przenosza go do MedStaru — powiedziatem babci.

— Nie moglby tutaj zosta¢?

— Obawiam sie, prosze pani, ze to niemozliwe. Ta sala bedzie nam potrzebna.

Bez watpienia pani Carter doznalaby szoku, gdyby sie dowiedziata, ko bedzie nastepnym
gosciem w tym 16zku.

— Podoba mi si¢ tutaj — stwierdzita, zamaszystym gestem wskazujac Sciany wylozone
palisandrem ilampy od Tiffany ’ego. — Zaoszczedzitam co nieco zemerytury, moze wiec daloby
sie...

Dobiegajace z korytarza kizyki oszczedzity mi niemilej konieczno$ci wyttumaczenia pani
Carter, ze kazda noc w tej sali kosztuje blisko dwadziescia osiem tysiecy dolaréw. Drzwi
otworzyly si¢ na oéciez i pokazata si¢ w nich glowa bardzo przejetego policjanta.

— Doktorze, niech pan lepiej przyjdzie! Dzieje sie tutaj co$ bardzo niedobrego.

Wybieglem z sali. Trzej mlodociani bandy ci stali woké} czwartego — tego, ktéry nie podnidst
sie z siedziska, gdy wchodzitem. Teraz lezal na ziemi i rozpaczliwie starat si¢ ztapa¢ oddech.

— Odsunac¢ sie! Odsunac sie, cholera!

Tetno mial tak slabe, Ze z trudem bylem w stanie je wyczu¢. Chlopakledwie trzy mat sie przy
zyciu. ,,Szlag by to trafil! — pomy$lalem. — Akurat tego mi teraz brakowato”.

— Pan! — wskazalem policjanta. — Niech pan biegnie do tych drzwi i krzyknie jak najglosniej
kod niebieski”.

—Ja musze tutaj pilnowac...

— Niech pan idzie, do cholery! Ten chlopaknigdzie nie ucieknie.

Nie czekajac na odpowiedz, odwrécitem sie, zeby zajac sie T-Bone’em.

Wtedy zdalem sobie sprawe, ze ma krew na rekach. Rozpiglem mu kurtke, odstaniajgc
zupehie zakrwawiong koszulke baseballowq.

— Co mu sie stalo?! — krizy knalem, rozchylajac ubrania.

— Tego, no... Nic mu nie bylo. T-Bone...

— Milody ! Twoj kumpel moze zaraz odwali¢ kite. Wy krztus to wreszcie.

Pod koszulky ujrzalem napredce zaimprowizowany opatrunek z podartych ubran i tasmy
Kejacej, kory wygladat koszmarnie. Taka fuszerka nie wystarczylaby nawet w wypadku
zadrapania kolcami jezyn. Przycisnglem z calej sily, Zzeby powstrzymac krwotok usitujac
wy walczy ¢ dla chlopaka kilka cenny ch sekund.

— Postrzal?

— Dos... dostal nozem — wybagkal glos za moimi plecami. — Nic nie moéwilismy... Nie
chcieliémy, zeby mial Kopoty. SadziliSmy, ze nic mu nie bedzie!

W tym momencie przybyl wezwany zesp6t ratunkowy, z piekielnym halasem wciggajac



wozekreanimacyjny i sitq rozpy chajac miodociany ch bandzioréw. Przy biegli we tréjke — dwoéch
mezczy zn i kobieta, najwieksi twardziele w calym szpitalu. Nasz najlepszy zespét reanimacyjny,
kiory przy wy kt Smiac sie Smierci w twarz. Mieli miesnie ze stali i zelazng site woli. Kiedy uklekli
obokmnie, poczulem ogromna ulge.

— Rana Kuta Katki piersiowej, wida¢ tylko rane wejsciowa. Tetno ponizej wartosci
minimalny ch. Od wielu godzin si¢ wy krwawia.

— Pierdolony debil. Monica, epinefryna!

Juz mialem si¢ wycofaé, pozostawiajac T-Bone’a pod opieka lepszy ch ode mnie specjalistow
w zakresie ran Kutych, kiedy na wyMadzinie miedzy plataning kolan dostrzeglem telefon
komé6rkowy . Pospiesznie chwy citem urzadzenie i schowalem do kieszeni fartucha.

Obrécitem sie, zeby zobaczy¢, czy kokolwiek mégt dostrzec to, co zrobitem, ale wszyscy
zdawali si¢ zbyt zajeci. Policjant w oszolomieniu przy gladat sie scenie, jednocze$nie wzywajac
przez radiostacje positki — zapewne po to, zeby zgarna¢ pozostalych mlodzieficow, w kiérych
nagle dostrzegt Swiadkéw usitowania zabdjstwa i Bég wie czego jeszcze. Ci ostatni zas, wahajac
sie miedzy lojalnoscia wobec kumpli a rozsadkiem, postawili na rozsadek Ewakiuowali sie na
korytarz szpitala, w $lad za nimi podazy} za$ doswiadczony funkcjonariusz, na kérym ledwie
dopinat si¢ pas. Nie mialem zbyt duzych watpliwosci co do tego, kto z nich pierwszy dotrze do
windy .

Spojrzalem na zegarek w swoim telefonie komérkowym. Byla godzina jedenasta pigcdziesiat
trzy.

Nie mialem juz prawie w ogdle czasu. Zbieglem do szatni, po drodze pospiesznie wy cierajac
$lady krwi, ktére pozostaly miedzy palcami, w kawalek gazy zabrany z wézka reanimacyjnego,
po czym sie rozebratem. Odlozytem swoj telefon i pager do szafki, pod prysznic udatem si¢ zas
z telefonem T-Bone’a. Byt to model na karte, z wy gladu juz kilkuletni. Pomodlitem sie w duchu,
zeby na koncie wy starczy o $rodkdw do zrealizowania polaczenia.

Wstrzymujac oddech, wybralem numer osoby, w ktérej rekach spoczy wala jedyna nadzieja
na uratowanie mojej cérki.



KATE

Kiedy Kate Robson ujrzala na wyséwietlaczu smartfona BlackBerry nieznany ciag cy fr, uniosta
brew. Niewiele oséb znalo jej numer telefonu, wszystkie byly jednak wpisane do pamieci
urzadzenia.

Odrzucita polaczenie za pomoca odpowiedniego przy cisku i ponownie rozparla si¢ w bujany m
fotelu na werandzie, zanurzajac sie w lekturze powieéci. W posiadloéci jej rodzicow panowata
wspaniala pogoda, Kate nie zamierzala wigc traci¢ czasu na rozmowe z kim$, ko najwyrazniej
pomylit numery.

Podobnie jak wszyscy funkcjonariusze Secret Service, takze agentka Robson nigdy nie wyljczata
telefonu. W jej profesji nagle wezwania w teorety cznie wolny dzien byly czyms$ tak typowym,
ze po dziewieciu latach shuizby przyjmowata to wiasciwie z obojetnoscia. Dopdki agenci
pozostawali w czynnej stuzbie, musieli znosi¢ bezlitosne godziny pracy. W rezultacie ich albumy
fotograficzne byly pehe zdje¢ z pustymi krzestami na rodzinny ch przyjeciach, uroczy stosciach
rozdania dy plomoéw i przy inny ch wazny ch okazjach.

Kate w ogole si¢ nie spodziewala, jak ciezka czeka jq praca, gdy tuz przed rozpoczeciem
przedostatniego roku studiéw na wydziale prawa Uniwersytetu Georgetown zglosita sie z prosba
o przyjecie w szeregi Secret Service. Dzialala pod wplywem patrioty cznego impulsu, ktéry
tydziefi po atakach z jedenastego wrzesnia kazal jej wypehic stosowne formularze. Przez kilka
nastepny ch miesiecy nie poswiecala sprawie wiekszej uwagi, gdy wiec rok pézniej odebrala
telefon od oficera, ktéry zapraszaljq na rozmowe, niemal zdazyta o wszy stkim zapomnie¢.

Bez wiekszy ch nadziei przystapita do dlugiego procesu rekrutacyjnego, w miare jednak jak
pokony wata kolejne etapy, coraz bardziej zapalata si¢ do pomy stu — wiasnie ze wzgledu na trudy,
jakich wymagato zdobycie tej pracy. Jesli istnial sposb na wzbudzenie w Kate Robson
zainteresowania jakim§ wyzwaniem, to wlasnie przez podkredlenie stopnia trudnosci takiego
zadania.

W kofncu — po serii niekoficzacych si¢ analiz moczu, badafi na wariografie, préb
wytrzy matosciowy ch i testéw w strzelaniu do celu — na krétko przed zakonczeniem nauki Kate
otrzymala telefon.

— Robson, zostata pani przyjeta do Secret Service.

— Czy przed wstapieniem do stuzby moge dokoficzy¢ studia? Nie lubie zostawia¢ spraw
niedokoniczony ch.

— Zapisze panig na szkolenie w Federal Law Enforcement Training Centers** na wrzesiei.
Obym sie na pani nie zawi6dt — oznajmil lakonicznie agent, po czym sie rozlaczyt.

W takich wlasnie okolicznosciach mloda Kate, z wciaz jeszcze Swiezym tuszem na dyplomie
ukoficzenia studiéw prawniczy ch, pod koniec sierpnia 2003 roku wsiadla do samochodu i udata sie
na szlolenie CITP, kiére jest obowigzkowe dla kazdego agenta federalnego w Stanach
Zjednoczony ch. Podczas jedenastogodzinnej podrézy do Glynco w stanie Georgia caly czas
w lusterku wstecznym widziala oskarzy cielskie spojrzenie ojca, ktérego marzeniem bylo, zeby
jego corka zostala adwokatem, i kiéry w tym celu naciskal na nig, aby ukoriczyta studia, jakich nie
udato jej sie polubic.

— Spdjrz tylko na siostre, ile zarabia jako anestezjolog w wielkim miescie. Naprawde chcesz
zmarnowac zy cie na prace w budzetéwce?



Kate nie wdawala si¢ w dyskusje, bylaby to bowiem strata czasu. Juz dawno pogodzita sie
z porazky w dialektycznej batalii na temat pieknej, cudownej i idealnej Rachel. Nocg zmyje
wspomnienie po zniewadze, siegajac po whisky .

Ograniczy a sie wiec do ucatowania rodzic6w i skupita sie na podrézy .

Czternascie ty godni w Georgii, pdzniej kolejnych osiemnascie na szkoleniu specjalisty cznym
dla agentéw Secret Service w SATC. Nastepnie osiem miesiecy ogromnego wy sitku fizy cznego
i umystowego, na koniec za§ masowa ceremonia i $miesznie niska pensja. Dla Kate nie mialo to
jednak znaczenia. Przepehiala jg prawdziwa duma z przy wileju noszenia odznaki, ktéra w catych
Stanach Zjednoczony ch przy stugiwala jedynie trzystu kobietom. Czula sie jak jedna na milion.
I shusznie.

Smartfon BlackBerry rozdzwonit sie ponownie i Kate spojrzala nan zaintry gowana. Ten sam
numer. Ponownie odrzucita polaczenie. Dzieri byt zbyt idealny, ona za$ musiata si¢ odprezy ¢.

Wy ciagnela sie w fotelu. Jej dhugie i ksztaktne nogi poty skiwaly w promieniach storica. Byta
osoba o smukdej, umiesnionej budowie ciala, by ¢ moze troche zbyt malo masywna jakna kogo$
tak wysokiego i pracujacego w tak wymagajacym zawodzie. Matka za kazdym razem, gdy ja
widziala, krecita glowq i podejmowala préby podtuczenia jej niesamowity mi ilosciami pasztetu
i faszerowanych pomidoréw. Kate, ogarnigta poczuciem winy, starala si¢ od razu spali¢
dodatkowe kalorie, truchtajac po kamienisty ch i porosniety ch bujna roslinnoscia Sciezkach wokot
domu rodzicow. Powietrze bylo tam tak Swieze i czyste, Ze pozwalalo zapomnie¢ o wszelkich
troskach. Zawsze zrado$ciq wciggata w pluca zapach Wirginii.

Przez ostatnie dziewie¢ lat stuzby nie miata po temu nazbyt wielu okazji. Po ukorficzeniu szkolenia
zostata przypisana do biura w Cleveland, gdzie jej obowiazki polegaly przede wszystkim na
tropieniu oszustéw i falszerzy. Choé w powszechnym odbiorze Secret Service pehi funkcje
swoistej strazy przybocznej prezydenta, w rzeczywistosci znaczna cze$¢ zadan tej formacji
wigze sie ze zwalczaniem falszerstw finansowych. Przestepczo$¢ elektroniczna, drukowanie
falszy wy ch banknotéw, kopiowanie kart kredytowych. Na tym polegala codzienna praca agentki
Robson, kéra po zatrzymaniu dwudziestego kelnera oskarzonego o sklonowanie paska
magnety cznego z karty kredytowej Kienta w barze zaczela sig zastanawia¢, czy shusznie postapita,
nadajac taki kierunek swojemu zy ciu i swojej karierze.

Pé7niej nastapito przeniesienie do biura w Bostonie, gdzie Kate zostala z czasem skierowana do
ochrony czlonkéw administracji rzadowej, poczynajac od sekretarza skarbu. Poczatkowo
sporadycznie otrzymywata tego typu zadania, ale dzieki profesjonalizmowi i niezZtomnemu
hartowi ducha sukcesywnie zdobywala sobie szacunek przelozonych. Osoby ochraniane lubily
widzie¢ agentke Robson, wysoky niczym modelka, kiérej potezna sylwetka wzbudzala respekt.
Z wlosami niezmiennie zebrany mi w kok, upiety tak$cisle jakjej zacisnigte usta, roztaczata wokot
siebie aure tajemniczodci.

By to pozor, kéry lubita podtrzymywac. Jej koledzy z pracy mogli sobie pozwoli¢ na wigcej,
agentkom bylo to jednak zakazane. Wiecej ciala w pasie, wiecej kieliszkow po
dwudziestogodzinnym dniu pracy, jakie$ towarzystwo — bywalo, ze platme — przemykajace
chytdiem do hotelowego pokoju. Tego rodzaju luksusy byly poza zasiegiem agentek kiére
oceniano dwa razy surowiej.

— Robson, styszalem, ze laski co trzy kwadranse musza i$¢ siku. Co jednak si¢ stanie, jesli
Osama przybedzie akurat wtedy, kiedy bedziesz w kiblu?

— Nie przyjdzie, dupku! Wlasnie zalicza twojq starg.



Tak wygladala typowa wymiana uprzejmosci podczas kursu przygotowawczego
iw pierwszy ch miesigcach shizby . Kate ani razu nie data po sobie pozna¢, zeby podobne zaczepki
robity na niej wrazenie, cho¢ wiele byto nocy, gdy z wéciekloéci i frustracji zalewala poduszke
fzami. P6zniej jednak rozniosta sie wies¢, ze na tescie strzeleckim Robson uzyskata wy nik sto na
sto.

W wy padku pociskdw ple¢ nie ma znaczenia.

W koncu, po siedmiu dhigich latach shizby, przy dzielono jg do biura w Waszy ngtonie, gdzie
trafita do zespoli odpowiedzialnego za ochrong Pierwszej Damy. Duma i nieustanny przy ptyw
adrenaliny kompensowaly jej ogromny wzrost poziomu stresu i wy czerpania. Za kazdy m razem,
gdy ochraniana zblizala si¢ do barierki, zeby uscisna¢ dionie zgromadzonych, Kate caly swoja
energie skupiala na przygladaniu si¢ twarzom w thumie. Jej oczy, osloniete lustrzanymi
okularami, analizowaly kazda sylwetke, kazdy najmniejszy gest, w poszukiwaniu kogo$, ko sie
wyréznial, lub czegos, co nie pasowato — jakluzna gruba bluza w upalny dzien, nazby t radosne lub
zbyt smutne oblicze, rece w kieszeniach... Zawsze balansujac na granicy miedzy
odpowiedzialnodcig za wizerunek Renaissance (tak brzmial kodowy kry ptonim ochranianej), ktéry
moghby ucierpie¢ wskutek nadgorliwoéci funkcjonariuszy, a obowigzkiem chronienia jej za
wszelka cene.

Podniosta sie i zaczela rozcigga¢ migsnie nog, zginajac i prostujac kolana. Miala na sobie rézowa
koszulke z jednorozcem i tecza, znalezisko archeologiczne z czaséw ogélniaka, ktére niechybnie
narazitoby jq na kpiny ze strony kolegéw z Secret Service.

Komoérka ponownie zadzwonita.

Kate zaketa i przerwala rozgrzewke. Trzy razy w niespelna cztery minuty. Jasna cholera,
bedzie trzeba wyjasni¢ palantowi, ze pomylit numery, inaczej sie bowiem nie odczepi.

Irytacja ustapita miejsca zaskoczeniu, kiedy uslyszala glos rozméwcy. Byla to ostatnia osoba,
od kiérej spodziewalaby sie telefonu.

—Kate, to ja.

— David? Dlaczego dzwonisz pod ten numer? — odpowiedziata chlodnym tonem.

»Dlaczego w ogole do mnie dzwonisz? Oto jest pytanie” — doprecy zowala w my§lach.

— Nie ma czasu na wyjasnienia. Potrzebuje twojej pomocy, Kate. Julia ci¢ potrzebuje.
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Czekali na mnie z wyrazem niezadowolenia na twarzy dwie przecznice od szpitala, oparci
o czarnego sedana. Bylo ich dwéch — jeden byl ubrany na niebiesko, drugi na szaro.
Najwyrazniej dano im moje zdjecie, zeby mnie rozpoznali, poniewaz Szary na moj widok
postukat dtoniq w nadgarstek, dajac mi do zrozumienia, zeby m sie pospieszyt.

—Eadny zegarek Nowy?

— Spéznia sie pan — mrukngt.

— Przepraszam, pacjent o malo mi nie umark.

Po telefonie do Kate wziglem prysznic i przebralem si¢ w nowe ubrania i inny fartuch. Kiedy
poszedlem zabra¢ z szafki swéj telefon, wyswietlacz zamigat kilka razy, po czym sie wylaczyt.
Sprobowatem wilaczy ¢ go ponownie, ale przy cisk nie reagowat.

— Nie mogt pan wlozy ¢ czego$ bardziej dyskretnego? — zapytat jeden z nich, wskazujac moje
ubranie.

Wzruszylem ramionami.

— Takie s3 minusy ratowania komus zy cia, niestety . Czasami si¢ zdarzy, ze pacjent kkwawi.

Wyraznie zmieszani, wymienili spojrzenia. Otrzymali polecenie, Zzeby dyskretnie przejac
obiekt z mato uczgszczanej uliczki, tymczasem rzeczony obiekt stawit sie w takiej formie. Bytoby
mi ich szkoda, gdy by m akurat nie umierat ze zdenerwowania i nie obsry wat sie ze strachu.

— W porzadku, prosze wsiada¢ — powiedziat jeden z nich, otwierajac tyIne drzwi samochodu. —
Zdaje sie, ze mam co$ w bagazniku. I, na Boga, niech pan zdejmie ten fartuch!

Szary zajal miejsce za kierownica, Niebieski rzucit mi dres Marines i usiadl obok mnie.
Drobny szczeg6l, ze nie mialem na sobie bielizny, niespecjalnie go przejmowal, zwlaszcza ze
sam w trakcie przebierania si¢ nie robitem z tego sprawy. Wciaz rozmy$lalem nad tym, ze méj
iPhone sam z siebie si¢ wylaczyl To nie mogl by¢ kwestia baterii, byta niemal w pei
naladowana. Bylem pewien, ze to sprawka pana White’a. Tylko dlaczego? Czyzby odkryl, ze
dzwonitem do Kate? A jedli tak to czy tym samym skazalem mojq cérke na Smierc?

Pytania te gryzly mnie niczym wscielda bestia pozerajaca mi pluca. Najwyrazniej stan ducha
odmalowal mi si¢ na twarzy, poniewaz Niebieski spojrzal na mnie surowo i $ciggnat okulary
przeciwstoneczne.

— Wszy stko w porzadku, doktorze?

Jego czarne oczy zdawaly sie wbija¢ w ciebie niczym sztylety, do golego miesa, obracajac
twojq dusze w gruz, zeby nastepnie w jej resztkach doszuka¢ sie skrywanych jeszcze sekretow.
Albo takie przynajmniej wrazenie odniést méj niespokojny i pelen poczucia winy umysh
Musialem sie uspokoi¢ i zrobi¢ dobra ming do zlej gry. Ostatnie, czego teraz bylo mi trzeba, to
zeby goryle z Secret Service doniosty swoim przelozonym, ze czlowiek ktéry ma operowac ich
naczelnego wodza, zachowuje sie dziwacznie.

— Jasne, oczy wiscie! Po prostu wciaz jeszcze usituje strawi¢ wezorajsza kolacje. Przesadzilem
z papryczkami jalapefio. Wlasciwie byloby lepiej, panowie, gdybyscie otworzyli okno —
stwierdzilem, szukajac schronienia w werbalnej sraczce, kiéra dopada mnie zawsze wtedy, gdy
jestem zdenerwowany .

Powinniécie wiedzie¢, ze w poczatkach dziecifistwa wyrastalem otoczony przez rézne formy
opresji. Zawsze sadzilem, ze obfity stowotok pozwoli mi odwrdci¢ uwage agresoréw — troche jak
kalamarnica, ktéra wypuszcza atrament. Na dowdd, ze si¢ mylitem, pozostaly mi brzydka blizna



w ksztalcie litery ,F” na ramieniu i para wstawionych zebéw. Poczciwy doktor Evans musiat
zrezy gnowac z wielu piw, zeby po adoptowaniu mnie sfinansowaé wstawienie tych dwoéch
implantow.

Niebieski wolno pokiwat glowa. Nie sprawial wrazenia specjalnie przekonanego.

— Doktorze, teraz musze pana poprosi¢ o co$, co bedze dla pana nieprzyjemne.

Spojrzalem na niego zaintry gowany .

— Niety powe slowa jakna agenta Secret Service. Juz bardziej pasujq do mojego proktologa.

— Ze wzgledéw bezpieczenstwa musi si¢ pan polozy ¢ na podlodze samochodu. Droga do punktu
spotkania jest tajemnica, pan za$ nie jest uprawniony, zeby poznac jego potozenie.

— Wie pan, orientuje sie, gdzie jest Bialy Dom. To ten duzy budynek przy Pennsylvania
Avenue.

— Panie doktorze, nie jedziemy do Bialego Domu.

— Obojetnie, dokad jedziemy. Nie ulozycie mnie na podlodze, jakbym by}t jakim$
pierdolonym dy wanikiem.

Szary zatrzymal samochdd przy krawezniku, Niebieski przesiadt sie za$ z tylnej kanapy na
przednie siedzenie. Nie powtdrzyli polecenia, po prostu siedzieli, wy gladajac przez okna, jakby m
nie istniat.

Cho¢ duma sprawiala, ze krew gotowala mi si¢ w zylach, nie mialem zbyt duzego pola do
dyskusji. Umoéwilem si¢ z Kate na szesnasty w Saint Claire i nie moglem pozwoli¢ sobie na
spoznienie. Tak wigc, wbrew sobie, polozylem si¢ na podlodze samochodu i ponownie
ruszy liSmy .

Zastanawiatem sie, czy miejsce, do kidrego jechaliSmy, nie byto zbyt daleko potozone. A jesli
tak to co sie stanie, gdy nie zdaze na spotkanie z Kate? Czy odwaze si¢ ponownie do niej
zadzwoni¢, tym samym narazajac na niebezpieczenstwo Julig?

Wobec narastajgcego zdenerwowania zdecydowalem, ze musze zdusi¢ w sobie odczucia
dotyczace wydarzen, na kiére w danym momencie nie mialem najmniejszego wplywu.
Sprobowatem sie uspokoi¢, wspominajqc, jak przed trzema ty godniami po raz pierwszy udalem
sie na spotkanie z pacjentem, nie domyslajac sie ogromu tarapatéw, jakie mnie czekaly.
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Gdybym tylko z wieksza pokora odpowiedziat tamtemu czlowieczkowi z muszka... To byt kolejny
Kuczowy moment w moim zyciu, w tamtej chwili jednak zbyt mocno rozsadzala mnie
adrenalina, zebym mogt zda¢ sobie z tego sprawe. Dopiero co skonczylem skomplikowana
operacje usuniecia oponiaka wielkosci piteczki golfowej i napawalem sie jedng z tych pysznych
chwil boskosci, kiérych my, neurochirurdzy, niekiedy dostepujemy, ale o kiérych nikomu nie
mowimy. Nie kroczysz wéwczas, tylko szybujesz korytarzami, aby przekaza¢ dobra nowine
bliskim pacjenta, niczym jaka$ wszechmogaca istota wiadna przywracaé do zycia. Po $mierci
Rachel jedynie dwie rzeczy utrzymywaly mnie przy zyciu — milo$¢ Julii i to krétkie, brutalne
poczucie mocy. Teraz, kiedy wszystko skoriczone, musze ze wstydem wyznaé, ze to ostatnie
pielegnowalem w sobie znacznie bardziej niz t¢ pierwsza. Ot, nastepna pozycja na liScie
wyrzutéw sumienia.

Skoriczy lem rozmawiac zrodzing pacjenta i wlasnie mialem zamiar wréci¢ do domu, kiedy do
drzwi mojego gabinetu zapukal cztowieczek z muszky. Mial papierowa cere, szy lkretowe okulary,
ktére spoczywaly okrakiem na haczykowatym nosie, i roztaczal wokot siebie charaktery sty czng
aure profesora.

— Doktorze Evans, méglbym panu zajaé chwile? Nie bytem umdwiony .

Wreczyl mi wizy téwke z nazwiskiem i ty tulem uniwersyteckim, kiéry ch przez wzglad na jego
prosbe nie moge ujawni¢. Zaprositem go, zeby spoczal, i wdaliémy sie w uprzejma pogawedke,
az wreszcie zdobyt sie na to, zeby przejs¢ do sedna sprawy.

— Chcialbym, jedli to nie Kopot, zeby rzucil pan okiem na ten rezonans magnetyczny —
oznajmil, otwierajac kosztowna skorzang walizeczke i podajac mi dos$¢ juz wymieta koperte.

Wy ciagnatem z niej cztery ogromne przezroczy ste arkusze i umiescitem je na pod$wietlany m
panelu. Wykrzy witem twarz w grymasie, gdy ujrzalem nieregularng szara mase i rozpoznalem
w niej mojego najbardziej znienawidzonego i najstarszego wroga.

— Glejak wielopostaciowy w placie czolowym i ciemieniowym. Wy glada na to, Ze wyjatkowo
wredny. W jakim tempie sie rozrasta?

— Prosze spojrze¢ na daty. Cztery zdjecia wykonano w dwuty godniowy ch odstepach miedzy
jednym a drugim.

Uwaznie uporzadkowalem Klisze wedtug dat widniejacy ch obok nazwiska.

—Kim jest pacjent?

—To mazmojej dawnej studentki. Genialnej i wyjatkowej kobiety.

— A lekarz, kiory postawil wstepna diagnoze?

— Wolalbym tego nie ujawnia¢. Widzi pan, chciala pozna¢ zdanie innego specjalisty, sama za$
nie mogla do pana przyj$c.

Przez dhuzsza chwile przy gladatem sie wynikom rezonansu magnety cznego. Trudno si¢ dziwic,
ze chciala zasiegna¢ opinii innego specjalisty. Pragnela, zeby ko$ jej powiedzial, Zze to wszystko
pomyka, ze nowotwoér, kiéry ma zabi¢ jej meza, to tylko blad maszyny diagnosty cznej albo ze
wchlania si¢ sam z siebie, albo ze w Szwajcarii opracowano ekspery mentalng metode terapii, za
sprawq ktérej nowotwor jakza dotknigciem czarodziejskiej rézdzki zniknie.

Tutaj nie bylo jednak zadnego bledu, samorzutnego wchlaniania si¢ nowotworu ani
alternaty wnej metody terapii. Przed oczami mialem wyrok $mierci.

— Co6z, kimkolwiek jest pan R. Wade, ma szczescie, jesli oczy wiScie mozna to tak uja¢. Rozrost



nowotworu nie wy daje si¢ zbyt szy bki. Niestety, to koniec dobry ch wiadomosci. Prawdopodobnie
zanim minie kilka miesiecy, straci zdolno$¢ mowienia. I umrze przed upty wem roku.

Czowieczek czy$cit okulary jedwabng chustka pasujaca wzorem do muszki. Wydawat sie
nieobecny, jak gdyby te same stowa slyszal juz wiele razy. Uwaznie Zozy! chustke i schowal ja
do kieszeni mary narki. Nastepnie zamrugat kilkakrotnie jak krétkowidz, wlozy} z powrotem okulary
ispojrzal miw oczy.

—Podjalby sie pan operacji?

T wlasnie w tym momencie datem dupy.

— Oczywiscie. Cho¢ ryzyko bedzie duze, rezultat za$ nie bedzie spektakularny. Pacjent nie
zy ska bardzo duzo czasu.

— A jedli chodzi o jego zdolnosci komunikacyjne?

— Sadze, jest to jednak przy puszczenie obwarowane pewnymi warunkami, ze mozna usung¢
guz, nie naruszajac przy tym peczka tukowatego i osrodka Wernickego.

— Obwarowane pewnymi warunkami?

— Trzeba obejrze¢ pacjenta, przeanalizowa¢ objawy i trzymac sie procedur. Rozumiem, ze
chce pan wy$wiadczy ¢ przy sluge znajomej, ale takie sprawy zalatwia sie jednakinaczej.

Spokoj nie sking} glowq. To wlasnie spodziewat si¢ ustysze¢.

— Bardzo dzigkuje, doktorze Evans. Bardzo pan uprzejmy.

Nastepnego dnia rano szefowa wezwala mnie do biura. M6j gabinet to miejsce nad wyraz
uporzadkowane, co wynika z nawyku, jaki przybrany ojciec wpoit mi wiasnym przy kadem, przy
okazji mnéstwo razy za kare posylajac mnie spa¢ bez kolacji. Biurko Stephanie to chaos pelen
papierdw, czasopism medycznych i raportéw laboratoryjnych. Siedziala za t3 papierowaq
barykada i stukala dlugopisem w zgby.

—Idziemy do Meyera — oznajmila, podnoszac sie, gdy ty lko mnie ujrzala.

— Do Ksiecia Ciemnosci? Co sie, u diabta, dzieje, Stephanie?

— Ty mi to powiedz

W drodze do windy musialem niemal za nig biec. Cho¢ moja szefowa ma krétkie nogi, gdy sie
wkurzy, przebiera nimi w oszalamiajacym tempie, teraz zas byta zla jak osa. Nie miala zielonego
pojecia, co si¢ dzieje, a jesli jest co$, czego Stephanie nie znosi, to wlasnie nieorientowania sie
W sytuacji.

Wijechali§my na pietro z wykadzinami, fikusami, od$wiezaczem powietrza o zapachu paczuli
isaczacymi sie z radiowezta dzwiekami saksofonu Kenny’ego G. Bardzo rzadko tam zagladatem,
za kazdym razem jednak zadawalem sobie to samo pytanie: Jak kto§ by} w stanie znie$¢ wiecej
niz kilka godzin pracy w otoczeniu kombinacji wyzej wymienionych elementéw i przy tym nie
zwariowa¢? OdpowiedZ byla oczywista: To niemozliwe. Wszyscy zarzadzajacy szpitalem to
schizofrenicy, kiérzy kazda minute dnia po$wiecajq zwiekszaniu wydajnosci naszej pracy przy
jednoczesnym podnoszeniu konkurencyjnosci oferowanych cen. Kiedy méwie o wydajnosci,
mam na mys§li tanio$¢, kiedy za§ méwie o konkurencyjnosci, mam na mysli nieprzy zwoicie
wy gérowane ceny.

Sekretarka Meyera wpuscita nas do gabinetu, w ktérym dyrektor szpitala oczekiwal za
mahoniowym stolem tak duzym, Ze mozna by na nim gra¢ w tenisa. Robert Meyer stanowit
Kasyczny produkt studiow MBA na elitarnej uczelni, pelen arogancji i pomy stéw, kiére swietnie
przedstawialy si¢ w dorocznych sprawozdaniach, fatalnie za§ sprawdzaly sie na bloku
operacyjnym. Chcecie wiedzie¢, kiedy shizba zdrowia w tym kraju poszta sie jebac¢? Kiedy
zarzadzanie placéwkami odebrano lekarzom, na czele interesu postawiono za$ liczy krupy pokroju



Meyera. Jesli mi nie wierzy cie, zastanéwcie si¢ cho¢by nad tym, dlaczego we Francji rezonans
magnety czny kosztuje jedng czwarta mniej niz we wspanialy ch Stanach Zjednoczony ch.

— Doktor Wong, doktorze Evans, wejdzcie, prosze. David, zdaje sie, Ze zna juz pan...

Obok niego stat cztowieczek z muszkg, ktéry nieSmialym gestem uscisnat mi dlon. Gdy sie
sobie przedstawiliSmy, go$¢ wyjawit tozsamo$¢ pacjenta, kidrego reprezentowat.

— Davidzie, on chce, zeby to pan go operowal.

Wszyscy spojrzeli na mnie.

Stephanie ze zdumieniem i zazdroscia graniczaca z nienawiscia. Meyer z niepohamowang
chciwoscia, przeliczajac w myS$lach, jak wielka korzy $¢ przy niesie mu ten ogromny }ut szczescia.
Czowieczekzas z cierpliwy m oczekiwaniem.

Czulem, Ze kreci mi si¢ w glowie. Na szczgscie siedzialem, inaczej bowiem moéglbym mato
profesjonalnie si¢ zatoczy ¢.

—Dlaczego ja?

— Wszy stkiego dowie sie pan w swoim czasie. Jak fatwo sie domyséli¢, przedsiewziecie bedzie
sie wigza¢ z pewny mi niedogodnosciami pody kowany mi kwestiami bezpieczefistwa i poufnosci.

— Bez problemu sie do nich dostosujemy — czym predzej zapewnit Meyer. — Prawda,
Davidzie?

Potrafie rozpozna¢ polecenie, gdy kto§ mi je wyda, poza tym bylem zbyt oszolomiony, zeby
zaoponowac.

— Oczy wiscie.

— Otz to! Doktor Evans to nasza wielka gwiazda.

Wyszczerzyt zeby w szerokim usmiechu i kilkakrotnie poklepat mnie po plecach. Doskonale
maskowal to, ze relacje miedzy nami ukladaly sie fatalnie. On uwazal mnie za
niesubordynowanego mieczaka, ja swoje zdanie na jego temat wyrazilem juz chyba
wystarczajgco jasno.

— A zatem moéglby sie pan znim dzi$ zobaczy ¢? — zapy tal czlowieczek z muszkq.

—On... on tutaj jest? — zapytalem ghupio.

Nasz go$¢ usmiechnat si¢ w obliczu mojej naiwnosci.

—Jakjuz moéwitem, doktorze Evans, trzeba bedzie przedsigwzia¢ pewne nadzwy czajne $rodki.

Kilka godzin pézniej po raz pierwszy przekraczalem prog shizbowego wejscia do Bialego
Domu.

Czym$ dziwnym i surrealisty cznym jest sytuacja, w kiérej najpotezniejszy czlowiek na $wiecie
prosi cie o pomoc, odczuwasz jg jednak tym bardziej, gdy wchodzisz do jego domu po kryjomu,
niczy m kochanka unikajgca spojrzen sasiadow.

— Wszyscy dziennikarze sa na konferencji, doktorze. Na wszelki wy padek wprowadzimy pana
mozliwie najmniej uczeszczany m szlakiem — oznajmit agent, kiéry mi towarzyszyt.

PrzeszliSmy przez wewnetrzne podworko i oswietlony korytarz stuzbowy, mineliSmy kolejne
podworko wy petnione aromatami smakowity ch potraw i odglosami prac kuchenny ch, nastepnie
za$ pomieszczenie z palmami posadzonymi w wielkich alabastrowych donicach. Po drodze
spotkalisSmy tylko kilkoro czlonkdw personelu technicznego i umundurowany ch straznikdw — i tyle.

— Prosze chwilke poczeka¢ — powiedziat agent.

Wysung!t glowe przez boczne drzwi, pdzniej przez kolejne. W koricu ruszyliSmy ogromnym
korytarzem wylozonym czerwonym dywanem ze zlotymi lampasami. PrzeszliSmy obok drzwi
zbrazowq tabliczky, na kérej widniat czarny napis GABINET LEKARSKI, nie zatrzy maliSmy sie
tam jednak staneliSmy bowiem dopiero przy nastepny ch drzwiach.



— To Sala Map — objasnit lakonicznie agent. — Tutaj zaczekamy.

Cho¢ pomieszczenie byto wypeione krzestami i innymi siedziskami, pozostatem w pozycji
stojacej na $rodku sali. Agent zajat miejsce przy drzwiach, stojac z szeroko rozstawionymi
nogami i podniesiong do sufitu szyja, grubg jak u byka. Taky poze twardego i cichego goscia
widzialem juz w tysigcach filmow, zastanawialem si¢ wiec, czy ten osobnik tylko nasladuje
zachowanie, jakiego oczekuje sie po agencie, czy tezbylo to dla niego czym$ naturalnym.

Juz chcialem go o to zapyta¢, ale si¢ powstrzymalem. Przed $mierciq Rachel lubilem
wywolywa¢ u$miech u oséb, z kérymi mialem do czynienia. Rzuci¢ zarcik opowiedzie¢
anegdote, zabawnie co$ skomentowac. Rachel patrzyla, jak sililem si¢ na to wobec kelnerdw,
recepcjonistow czy taksdwkarzy, po czym przyznawala mi punkty w zaleznosci od stopnia
trudnosci i osiagnietego rezultatu. Wierzcie mi, tego ty pu gierki w Waszy ngtonie nalezy zaliczy ¢
do sportéw ekstremalny ch. Nie znam innego miejsca na $wiecie, ktérego mieszkaricy potrafiliby
wy nie$¢ anty patie do rangi sztuki.

W wy padku tego agenta Rachel przyznalaby mi maksymalng liczbe punktéw. Mojej zony juz
jednak nie bylo, ja za$ stracitem ochote na gre, tak wiec ograniczylem sie do rozgladania wokot.
To, co widzialem, wywolywalo we mnie onie$mielenie. Obrazy, dywany, antyki, drewno,
srebro, jedwab. Wszy stko w tym miejscu miato jeden cel — zrobi¢ wrazenie na przy by szach.

Gospodarze pozwolili mi chlona¢ wrazenia jeszcze przez dhuzsza chwile, az w koficu do pokoju
wszedtly sy mezczy zna okolo sze$¢dziesiatki, o szerokich barkach i pewny ch, szorstkich dloniach.

— Kapitan Hastings, szef personelu medy cznego Bialego Domu. Prosze, doktorze Evans.

Poszedtem za nim do sasiedniego pomieszczenia, mijajac niewielky recepcje i dwoje drzwi.
Za pierwszymi znajdowaly si¢ dwa gabinety medy czne, kiére doktor z dumg mi zaprezentowat.
W drugim z nich, przylegajacym do pokoju lekarza, moja uwage przy kuta zawieszona na noszach
stara tablica przedstawiajgca schematy budowy serca i pluc. Podszedlem, Zeby sie jej przyjrzec.

— Podoba sie panu? — zapytat uprzejmym glosem Hastings.

— Moj ojciec mial w gabinecie taky samq. Wiem, poniewaz zawierala identy czng literéwke
w nazwie zyty podobojczy kowej.

Hastings usmiechnat sie i stuknat kilkakrotnie w miejsce pomytk dhugim i koscistym palcem.

— To wspomnienie lepszy ch czaséw. Bardziej nieoszlifowany ch i bardziej ludzkich.

Przytaknatem. Podobal mi si¢ ten czlowiek Bardzo przypominal starego doktora Evansa.
Znienacka bardzo za nim zatesknitem.

—Jaka jest pana specjalizacja, kapitanie?

— Jestem internista. Od lat to podstawowe wymaganie na tym stanowisku.

— Nalezy pan do armii?

— Do marynarki. Kazdy z pieciu rodzajéw sit zbrojnych zapewnia osiemnastu akrom po
jednym lekarzu. — Gdy spostrzegl moje lekko zdezorientowane spojrzenie, czym predzej
wyjasnik — Tak juz pieszczotliwie okreslamy ten zespét zabudowy. — Ruchem reki zatoczyt
dookota. — Prosze, usiadZzmy sobie wy godnie.

— Sam pan to wszy stko ogarnia? — zapy tatem zdumiony panujaca pustky.

— Oczywiscie, ze nie. Reszcie personelu zlecitem dzi$ rano wzia¢ udzial w ¢wiczeniach
zewakuacji. Chciatem, zeby $my mogli porozmawia¢ na osobnosci.

— Kto§ méglby powiedzie¢, doktorze Hastings, ze si¢ mnie tutaj wsty dzicie.

UsiedliSmy w przestronnym, choé¢ zagraconym gabinecie. Srodek pomieszczenia skapanego
w $wietle wpadajacym z Ogrodu Rézanego zajmowalo mahoniowe biurko wcidniete miedzy potki
z ksigzkami. Kluczowym elementem wystroju byt jednak usmiechniety szkelet, ktéry zwisat ze
starego wieszaka na ubrania przerobionego na stelaz.

— To Fritz. Pamiatka z czaséw, kiedy tutaj zaczynalem. Wygralem go w pokera od oficera



medy cznego z Pearl Harbor, kidry z kolei wy grat go od swojego dowédcy z Korei. Ten ostatni
Kal sie na wszystkie $wietosci, ze to szczatki jakiego§ Niemca poleglego pod koniec wojny
w Berlinie.

— A pan w to wierzy?

— Troche za niski.

— Wsréd Niemcow réwniez byli niscy. A przynajmniej jeden — dopowiedzialem, podnoszyc
prawa reke z wy prostowany m tokciem w powszechnie rozpoznawalnym gescie.

Hastings wy krzy wit twarz w ztodliwym grymasie.

— To by dopiero byla poetycka sprawiedliwosé. Kosci Adolfa dyndajace na wieszaku
w Bialym Domu!

Obaj usmialiSmy sie¢ serdecznie.

— Ciesze sie, doktorze Evans, Ze ma pan poczucie humoru. Wbrew stereoty powi, jest to cecha,
kiéra w wojska bardzo cenimy. Bez poczucia humoru nie mozna byloby wytrzymaé w tej
robocie.

—Domylam sie, ze nadgodzin jest sporo?

— Malo powiedziane. Kiedy kio$ mnie pyta o miejsce pracy, w pierwszej chwili stysze
zazdrosne westchnienia. Ludzie wy obrazajq sobie tylko bankiety, podréze i wladze. Rzeczy wisto$¢
jest jednak raczej gorzka. Zyjemy dla tej wladzy i dzieki tej wladzy, dokiorze Evans.
Podrézujemy z pacjentem do kazdego Zadupistanu, dbajac o to, zeby sie wyspal, pil butelkowana
wode i przy czwartym przemo6wieniu tego samego dnia nie padt od upalui. A wszystko to
w systemie osiemnastogodzinny ch zmian, caly czas zajmujac sie a to migrena, a to skreceniem
kostki, jesli przydarzy si¢ komu$ z orszaku gamoni, na kéry sklada si¢ gabinet polity czny
i dziennikarze. I przez caly ten czas boimy si¢ nieuniknionego — chwili, w kidrej kio§ w tumie
wstanie z bronig w reku i urzeczy wistni najgorszy z naszy ch koszmaréw senny ch.

— Powiedzial pan ,nieuniknionego”?

— Wsréd agentéw Secret Service krazy stare powiedzenie na temat zab6jstwa prezy denta: ,nie
«czy», tylko « Kedy» .

— Mogliby spokojnie zdoby ¢ zloty medal w zawodach na opty mizm.

— Oni sie tak przy gotowujq. Na razie mieliSmy szczg$cie. Pamieta pan granat, kiérym rzucono
w poprzedniego?

Przytaknatem. Teksaficzyk wyglaszal akurat przemowe na mityngu, kiedy ladunek upadt
w poblizu trybuny, ale nie wybucht.

— To przyKad zaledwie jednej z dzesigtek podobnych sytuacji, do kérych dochodz dzien
w dzien, a o kéry ch nie méwimy, jesli tylko uda sie je utrzymac w tajemnicy — z powazna ming
ciagnat Hastings. — Wczesniej czy pozniej zapas szczeScia sie wyczerpie. Zyjemy
w pozy czonym czasie i tylko walczymy, Zeby nie zdarzylo si¢ to na naszej zmianie.

Nastapita chwila niezrecznej ciszy. Obaj musieliSmy poruszy ¢ pewna kwestie, Hastings si¢ na
to jednaknie zdoby wal, sam wigc uczynitem pierwszy krok.

— Dlaczego tutaj jestem?

— Jest pan tu wbrew mojej woli, dokiorze Evans — oznajmil lekarz, spogladajac mi w oczy
z wyrazem, w kiéorym odraza mieszala si¢ z ubolewaniem. — Zawsze to Marynarka Wojenna
Stanéw Zjednoczonych dbala o zdrowie prezydenta. Jesli zalezaloby to ode mnie, moim
pacjentem zajmowalby sie gléwny chirurg Szpitala Marynarki w Bethesda.

— Slyszalem o nim, to wybitny lekarz. Operowatl wielu stawny ch ludzi. Dlaczego zatem to nie
on siedzi teraz na moim miejscu?

Hastings pochy lit si¢ nad biurkiem i $ciszyt glos, ktéry stat sie teraz chrapliwym szeptem.

— Poniewaz Pierwsza Dama zastosowala wobec wielu innych te sama zagrywke, co wobec



pana. Wystala zaufanego czlowieka z wynikami rezonansu, aby stanowisko zajmowane przez
pacjenta nie odcisnelo sie na diagnozie.

Nie bytem szczegdlnie zaskoczony, w koricu cztowieczekw muszce juz mito wyjawit.

— Nawet wobec lekarzy z Marynarki Wojennej?

— Do nich zwrécila si¢ w pierwszej kolejnosci. Wszyscy co do jednego uznali bezimiennego
pacjenta za przy padekbeznadziejny . Uznali, Ze ryzy ko jest zby t wielkie, aby podjac sie operacji.

— Bylem... — Zawahalem si¢ przez chwile. — Bylem jedynym, kiéry stwierdzl, ze jest to
wy konalne?

Hastings pokrecil glowa i przejrzat dokumenty na biurku, zanim odpowiedziat.

— Nie. Byli takze inni.

— A wiec... Dlaczego wybrano akurat mnie?

Lekarz nie zdazy} odpowiedzie¢, poniewaz w tym momencie drzwi si¢ otworzyly, on zas
z miejsca poderwat sie do pionu. Nie jak nakrecany diabelek z pudelka, ale raczej jak jeden
znamiotow bly skawiczny ch, kiére w jednej chwili same sie rozlidadaja.

Odwrécitem sie ku drzwiom i takze sie podniostem. Cho¢ nigdy nie gustowalem w kokieterii,
spostrzeglem, ze insty nkiownie zapinam mary narke i Sciggam jej poly.

— Milo mi pana pozna¢, doktorze Evans.

Oto i on, eleganckim gestem wy ciggajacy do mnie dlof. Wysoki — kilka centy metréw wy zszy
ode mnie, cho¢ jestem przeciez shisznego wzrostu — charyzmatyczny, roztaczajacy moc
autorytetu. Bylem tak przyzwy czajony do ogladania go w telewizji, ze odniostem automaty czne
wrazenie, jakby$my sie znali od zawsze. By¢ moze byta to ewolucyjna przewaga niektérych
0sdb, ktére potrafia wywotywac tak naty chmiastowe poczucie poufatosci i bliskosci, rozbrajajac
twoje reakcje obronne, podobnie jak korzenie eukaliptusa wydzielajg trujaca substancje, ktéra
uniemozliwia inny m rodlinom wyrastanie w poblizu.

— Mnie réwniez, prosze pana.

Podszedlem, zeby sie przywita¢, nieco oglupiony prezydencky aura, i otrzymalem silny
i cieply, energiczny i krzepki uscisk dloni. Prezydent mial na sobie koszule z rekawami
podwiniety mi do polowy przedramienia i lekko przekrzy wiony czerwony krawat, towarzy szyt zas
temu zmeczony wyraztwarzy.

— Doktorze, poda mi pan tylenol?

Hastings niezwlocznie zniknat w sasiednim gabinecie, stojacy za$ dotychczas przy drzwiach
agent Secret Service zrobit kilka krokdw naprzod, nie spuszczajac mnie z oka. Prezy dent zwrocit
sie w jego strone:

— W porzadku, Ralph. IdZ do pokoju wy poczy nkowego.

— Sir, gos¢ nie zostat poddany kontroli bezpieczefistwa. Mam rozkazy, zeby ...

—Ralph.

Pierwsze polecenie zostalo wydane z przyjacielskiim u$miechem. W tonie drugiego
pobrzmiewala stal. Sytuacja byla jasna. Oto prawdziwa wladza i potega, i to bijaca nie od
samego stanowiska, ale od osoby, kiéra je zajmowala. Nieco napawata strachem, zarazem za$
innym odczuciem, ktérego nie nazwe zazdroscia, cho¢ jednakbyto jej bliskie.

Agent opuscit glowe i wyszedt z gabinetu.

Kiedy tylko drzwi sie zamknely, prezy dent opad} na krzesto, kiére zajmowatem jeszcze przed
kilkoma minutami, i rozmasowal sobie skronie. Zmarszczki wokot zacisniety ch oczu rysowaly na
jego czarnym i zazwy czaj spokojnym obliczu dwa ogromne, uschniete drzewa.

— Prosze, sir — powiedziat Hastings, wracajac z lekami i kubeczkiem w formie stozka z kartonu.
Prezydent polkna} tabletki i zmiazdzy}t kubeczek w kulke. Ponownie zamknat oczy i na ponad
minute odchylit glowe w ty}, po czym ponownie na nas spojrzat.



— Przepraszam — powiedzial. Sprawiatl wrazenie, jak gdyby okazana stabo$¢ wprawiala go
W zazenowanie.

— Ile razy dziennie zazy wa pan ten lek? — zapy tatlem.

— Sze$¢ do siedmiu razy .

— Bol glowy jest staly czy przemijajacy?

— Przemijajacy. Kiedy nawraca, jest bardzo silny, ale nie trwa dlugo. Wczoraj w ogéle mnie
nie bolalo, za to przedwczoraj byo istne piekdo.

— Czy wczesniej przejawial pan sklonnos¢ do béléw glowy ?

— Nieszczeg6lnie. Jesli nocq spalem mniej niz pie¢ godzin, czasami si¢ pojawial, ale nie tak
silny .

— I to by1 pierwszy objaw?

— Potworny bél glowy. W tamtym czasie wydawal mi sie najgorszym bélem w calym zyciu.
Ale sie mylitem.

Skinglem ze zrozumieniem. Zdanie: ,Nigdy w zyciu nie bolala mnie tak glowa” kazdy maz,
kazda zona, kazde dziecko i brat czy siostra powinni automatycznie uzupetnia¢ o drugie:
»Zapiszmy sie na wizyte u neurologa”. Nie zlicze juz sytuacji, w kéry ch pacjent trafial do mnie
zbyt pézno, poniewaz alarmujacy o chorobie bdl glowy zwalczal miesigcami proszkami
przeciwbélowymi. To, ze przez tydzieri pochlania sie opakowanie osiemdziesieciu tabletek
paracetamolu, powinno u kazdego uruchomi¢ dzwonki alarmowe, tymczasem zdumiewa, ze
idioci wolg problem ignorowac. Nie zdumiewa jednak, ze umieraja.

— Kiedy to byto?

— Cztery ty godnie temu — odpowiedziat Hastings. — Jeszcze tego samego wieczoru zrobilimy
pierwsza tomografie.

— Gdzie? Nie powiecie mi przeciez, ze macie tutaj rezonans magnetyczny ...

Prezydent i Hastings popatrzyli po sobie z wahaniem. Ten pierwszy niedostrzegalnie pokrecit
glowa.

— Nie mozemy panu powiedzie¢ gdzie, doktorze. Nie bylo to w Bethesda z przyczyn
oczy wisty ch. O wiele trudniej bytoby wéwczas unikng¢ przecieku.

ZamilKi. Hastings wy ciagnat koperte z wynikami rezonansu i przekazal mi ja. Wyszukalem
ostatnig Kisze i ja uniostem. Zlociste i tagodne $wiatlo, ktére przez zaslony wpadalo z ogrodu,
nadawato bukoliczny i surrealisty czny rys temu czarno-bialemu wy rokowi $mierci.

— Kto wigc robit badania?

—Ja sam — odpar} Hastings.

— Tylko garstka osob orientuje si¢ w sytuacji, wszystkie z najwy zszy mi certy fikatami dostepu
do informacji tajnych, z wyjatkem panskich szeféw, doktorze Evans. I tak rowniez powinno
zostac.

— Rozumiem, kapitanie. Czy poza bdlami glowy pojawialy sie takze inne symptomy?
Wy mioty, zaburzenia pola widzenia?

— Wzrokmam w porzadku, nie mialem réwniez nudnosci.

Nic w tym dziwnego. Kazdy pacjent to osobny $wiat, z kolei guz, ktéry u niektéry ch wy wohuje
odruch wymiotny, $lepote lub potworne migreny, u innych nie powoduje pojawienia sie
najmniejszego chocby objawu. Podczas pracy neurochirurga poznajesz pewna fundamentalng
prawde: nie powiniene$ niczego bra¢ za pewnik Poznajesz ja za$, spotykajac na swojej drodze
dziw za dziwem. Pewnego razu w poludnie zajalem si¢ kobieta, kiéra podczas napadu zostala
postrzelona w czaszke, a kdéra juz dwa dni pézniej jadla obiad w domu z rodzing. Kula weszla
miedzy brwiami i wyszta tylem czaszk, nie powodujac zadnych obrazen. Byla to oczy wiscie
zupehie inna historia, a mnie juz nic nie zdziwi. Teraz jednak niepokoita mnie ewentualnos¢, ze



prezy dent Stanéw Zjednoczony ch moze by ¢ niedostatecznie poinformowany.

— JakdoKladnie przedstawiono panu sy tuacje? — zapy talem, spogladajac na Hastingsa.

— Przedstawitem prezydentowi ogdlne podsumowanie — oznajmit lekarz, wpatrujac sie
w czubki swoich butéw. — Jest absolutnie zdeterminowany, zeby cala sprawe zachowaé
w tajemnicy . Istniejq pewne komplikacje o charakterze polity cznym, ktére...

— Hastings! — upomniat go prezy dent.

Biedny kapitan zamilk tak predko, ze juz sie balem, ze przy gryzie sobie jezyk

— Panie prezydencie — czym predzej wlaczylem si¢ do rozmowy. — Glejak wielopostaciowy
to nieregularny rodzaj guza. Nie jest okragly i o konkretnym ksztalcie, jak pitka, raczej
przypomina o$miornice. To niczym obcy w pana glowie, kiéry sam si¢ namnaza, czerpigc krew
z wszy stkich naczy i kkwiono$ny ch, jakie napotka na drodze, i bezlitosnie postepujac naprzod. Nie
spos6b znacznie powstrzymac jego postepow leczeniem, nie wplywajac zarazem powaznie na
pana organizm i zdolno$¢ sprawowania urzedu.

— Mozna to réwniez operowac, doktorze Evans.

Pokrecitem glowg.

— Pan umrze. Pan umrze bardzo szybko i ani ja, ani nik inny nic na to nie poradzi. Jedyne, co
moge zrobi¢, to postarac sig, Zeby zamiast ,bardzo szy bko” nastapito to ,szy bko”.

Przy taknat.

—Jestem tego w pehi $wiadom.

— Moge zoperowac¢ guz. Moge usuna¢ sporg jego cze$¢, wystarczajaca, zeby spowolni¢ jego
postepy izyska¢ dla pana kilka miesigcy.

— Prosze wiec to zrobic.

— Moge réwniez pana zabi¢. Guz doszed} do peczka tukowatego, na granicy miedzy o$rodkiem
Wernickego a oérodkiem Broki. Bedzie to dluga i skomplikowana operacja, potrwa co najmniej
trzy do szeSciu godzin. Na tym etapie jednak gra toczy sie o wszystko. Drobna pomyka i stanie
sie pan warzy wem o sparalizowany ch nogach.

— Wszy stko to mi juz wy tumaczono, doktorze. Powiedziano mi takze, ze i takmnie to czeka.

— Jedli nie podda sie pan operacji, to w ciagu dwoch, trzech miesiecy straci pan zdolno$é
rozumienia i wyrazania my§li. Albo zdolno$¢ moéwienia. Albo i jedno, i drugie.

— A jedli poddam si¢ operacji, moge utracic je od razu, i to wczesniej?

- Otéz to.

Zapadia cisza, ciezka i nieprzyjemna niczym przemoczony koc. Prezydent nachylit sie do
przodu z dlonig na podbrédku, wpatrujac si¢ w podloge przygarbiony i z przekrzy wiony mi
ramionami. Jeszcze kilka ty godni temu byt niezniszczalny, niczym krél posréd ludzi. Teraz musiat
stawi¢ czola swojej Smiertelnoéci jak zwyMKy czowiek z dodatkowym obcigzeniem, jakie
wy nikato zwymagar zwigzany ch z zajmowanym przezefi tronem.

— Zrébmy to!

Chwilowo zamroczony, przy mknatem oczy i gleboko odetchnatem, zanim odpowiedziatem.

— W porzadku. Kiedy?

— Ile czasu potrzebuje, zeby wréci¢ do siebie po zabiegu?

— O ile wszystko p6jdzie dobrze, dziewie¢ do dziesieciu dni w szpitalu.

— Takdhugi okres jest nie do przyjecia.

— Rozumiem, prosze to powiedzie¢ Bogu — odparlem bardzo powoli.

Ponownie zamilld na dhuzsza chwile. Niemal slyszalem, jak liczy, jak przypomina sobie
umoéwione spotkania, jak przewiduje posunigcia rywali. Co zrobi¢ i co powiedzie¢? Jak to
przedstawi¢ opinii publicznej? A wszystko to bez asystentéw, z pamieci. Siedzial nachylony
naprzeciwko mnie, z fokciami opartymi na kolanach i z podbrédkiem na grzbietach dloni, z glowa



niecale pél metra ode mnie. Widziana z gory, miala osobliwy ksztakt — byla lekko podiuzna,
zbardzo krotkimi i przedwczesnie posiwiaty mi wlosami. Eatwo mi przy szto przebic si¢ w myslach
przez wiosy, skore glowy i ko$¢, stanowigce jedynie przeszkody na drodze do sedna sprawy.
Przez chwile wyobrazitem sobie, jak rozsuwam zewnetrzne czg$ci struktury, przecinam opone
twardg i odstaniam péltora kilograma tkanki mézgowej odpowiedzialne za najwazniejsze decyzje
w kraju i wiele najwazniejszych dla $wiata. W samym S$rodku tej péhorakilogramowej
galaretowatej masy kilka niesubordynowanych graméw prowadzlo wojne bez przeciwnika
itylko zjednym mozliwym zwy ciezcq.

— Szybciej niz za trzy tygodnie nie moge — stwierdzt prezydent. — Do tego czasu mam
niemozliwe do przelozenia obowiazki. Mozemy tak zrobic¢?

— Tak, panie prezydencie. Ostrzegam jednak ze prawdopodobnie w tym czasie objawy sie
nasilg. Istnieje lek ktéry moze przy tym poméc — dodalem, zapisujac jego nazwe na kartce
ipodajac jaq Hastingsowi.

— Bardzo dobrze — stwierdzil kapitan, odczy tujac nazwe leku. — Podejme odpowiednie starania,
zeby zarezerwowac blok operacyjny w Bethesda na dane anonimowego pacjenta.

Gdy to uslyszalem, az podskoczylem z niedowierzania.

— Prosze wybaczy¢, ale nie bede operowat w Bethesda — oznajmilem, krecac glowa.

— Doktorze Evans, to szpital rekomendowany. Poza tym ma najlepszy zespét i mozna tam
zagwarantowac dyskrecje...

— Prosze, niech pan nie ciggnie! — przerwalem. — Wiem, jakie sa obiekty wne argumenty, ale
najpierw prosze mi odpowiedzie¢ na jedno pytanie: Dlaczego wlasnie ja, a nie kto$ inny z tych,
ktérzy sie zgodzili?

— W ostatnich czterech latach zoperowat pan dwiescie trzy dziesci cztery glejaki — odpowiedziat
prezydent. — Sposréd nich szes¢dziesiat jeden wplywalo na osrodek mowy, a u trzydzestu
dziewigciu pacjentéw nastapit bezproblemowy powroét do zdrowia.

—Te dane sq poufne —zauwazy lem podrazniony . — Nie mieliScie prawa, zeby ...

— Doktorze, ma pan drugg najlepsza srednig w kraju. Panscy wykadowcy z uczelni méwia, ze
ma pan wrodzony talent, na rezy denturze za$... — zacza} Hastings.

Ostatecznie rozeZlony podniostem dwa palce.

— W tym samym okresie u dwoch pacjentéw z powodu komplikacji w pniu mézgu
spowodowalem polowiczny paraliz. U dwéch. Kolejnych jedenascie przypadkow z glejakami
przeszto w stan wegetaty wny . Ty ch panowie nie licza? — parsknatem.

— Nie wiem, do czego pan zmierza, doktorze — stwierdzit lodowato prezy dent.

— To ogromnie trudna operacja. Nie chodz tylko o moje zdolnosci, nie wystarczy takze
przedstawi¢ guzowi moich statystyk jakbym byt patkarzem z New York Yankees. Bede
potrzebowat szczesdcia, szczescia i skupienia. Jesli bede operowat nie na moim bloku i z nie moim
zespotem, bede nerwowy. A to odbije si¢ na rezultacie.

— Doktorze, z pewnosciq jest jaki§ sposob, zeby przyzwyczait si¢ pan do... — powiedzat
Hastings.

— Nie, kapitanie! Nie ma. Na Boga, tu chodzi o prezydenta Stanéw Zjednoczony ch. Zrzucaja
mi panowie na barki najwieksza odpowiedzialnos¢, jaka moze trafi¢ sie lekarzowi. Nie przyjme
jej na siebie od niechcenia. — Odwrdécitem sie ku prezy dentowi. — Niech pan nie sadzi, Ze pragne
operowa¢ pana we wlasnym szpitalu po to, zeby poczu¢ sie lepszym, zeby zaspokoi¢ kompleks
nizszosci czy dla rozrywki. Upieram sie przy tym, inaczej bowiem posram sie ze strachu.
Rozumie pan?

Przez dhuzszg chwile sie namySlal, ja za§ ze wszystkich sit pragnatem, zeby odpowiedziat
przeczaco. Sytuacja byla zbyt skomplikowana, musialem przeciez jeszcze pamigta¢ o Julii.



Ryzyko, ze wszystko pdjdzie nie tak byto ogromne, prawdopodobieristwo spartolenia sprawy tak
kolosalne, Ze ewentualno$¢ zakonczenia operacji sukcesem zdawala mi si¢ nierealisty czng
chimera.

— Rozumiem. Nie moge jednak pozwoli¢, zeby operowano mnie w szpitalu dla elit. Wiasnie
mnie, kiéry tak walczy! na rzecz wysokiej jakosci publicznej shizby zdrowia. Opinia publiczna
mialaby ztego pozy wke na dlugie miesigce — odpowiedzial, ja za$ odetchnaglem z ulga.

Podal mi wyméwke, kiérej tak potrzebowalem.

— A zatem najlepiej bedzie, jesli na tym skoficzymy rozmowe.

Wszyscy trzej wstaliSmy z miejsc. Podalem prezydentowi reke na pozegnanie i Hastings
wy prowadzit mnie z gabinetu.

— Przykro mi z powodu tej sytuacji — powiedzialem, kiedy znalezliSmy si¢ w szerokim
westy bulu z czerwony mi dy wanami.

— Niech sie pan nie przejmuje. Rozumiem pana argumenty i na pana miejscu uczy nitbbym to
samo.

Rzecz jasna, Hastings si¢ mylil. Byt czZowiekiem uprzejmym i spokojnym, wytrzymalym
i lojalnym niczym perszeron. Jedli prezy dent powiedzialby mu, zeby podskoczy}, kapitan by by
w powietrzu, zanim dosly szalby druga sylabe. Kto$ o takim charakterze nigdy nie méglby zosta¢
neurochirurgiem, tak wiec jego zrozumienie bylo gestem réwnie uprzejmym, co nic
nieznaczacym.

— Odprowadzi mnie pan do wyjscia czy mam na kogo$ zaczeka¢?

— Taknaprawde, doktorze Evans, zanim pan pdjdzie, chciatbym panu przedstawi¢ kogos bardzo
szczegdlnego.

WréciliSmy do Sali Map. Tam czekala ona.

Z nogami skrzyzowanymi w kostkach siedziala na brzegu aksamitnego fotela i przegladata
zawarto$¢ swojego iPada, tak tym pochlonieta, Ze nie uslyszala delikatnego pukania Hastingsa.
Kiedy weszliSmy, podniosta wzrok i wstala, aby sie przywitac. W bezposrednim kontakcie
sprawiala jeszcze bardziej imponujgce wrazenie — arystokraty czne rysy jej hebanowego oblicza
kontrastowaly z cieptym tonem glosu.

— Dzieri dobry, doktorze Evans.

Wybakatem uprzejma odpowiedz cho¢ Pierwsza Dama chyba jej nie uslyszala, zwrécita sie
bowiem z pytaniem do Hastingsa.

— Jakposzlo?

Lekarz delikatnie odchrzaknal, nie wiedzac, jak przekaza¢ wiesci.

— Prezydent nie chce ustapi¢ w kwestii szpitala, doktor Evans nalega za$, Zeby operowac
w Saint Claire.

— Moge pana zapyta¢, dlaczego takna tym panu zalezy ? — zapy tata, spogladajac na mnie.

— Z wazkich powodéw natury medy cznej. Przede wszystim musze czuc sie¢ u siebie. Wobec
tej kwestii wszy stkie argumenty polity czne traca moc — odpowiedziatlem.

— Doktorze Evans, czy jesli udaloby mi sie przekona¢ meza, zeby zmienit zdanie, podjatby sie
pan operacji?

— Prawde moéwigc, prosze pani, w tym momencie mam wrazenie, ze cala ta sprawa mnie
przerasta.

UsSmiechneta sie usmiechem smutnym i spontaniczny m. Usmiechem autenty cznym.

— Doktorze, wszystkich nas to wszystko przerasta. Pierwsza noc, kéra spedzlismy w tym
domu, przeplakatam — zradosci i ze strachu. Wiem, co to znaczy bra¢ na siebie ciezar wigkszy niz



jesteSmy w stanie unies$¢.

— Niektorzy, prosze pani, sq do tego celu po prostu stworzeni, ulepieni z wlasciwej gliny.

— Milo, ze wyrazit pan to tak subtelnie.

Na chwile zamilkta, spogladajac gdzie$ ponad moim barkiem, przy wolujac wspomnienie lub
uwaznie dobierajac stowa, zanim odezwala si¢ ponownie.

— Wie pan, doktorze Evans, dlaczego akurat w taki sposéb wybraliSmy neurochirurga? Kiedy
dziesie¢ lat temu Billowi Clintonowi operowali kolano, pod drzwiami bloku operacy jnego ustawita
si¢ dostownie kolejka chirurgéw. Wszyscy chcieli méc powiedzie¢, ze operowali prezydenta
i kazdy z nich podczas zabiegu wykonal jaka$ mala czynno$¢. Widzieli w nim tylko jego
stanowisko. My — przy wymawianiu tego zaimka lekko zadrzaly jej usta i przez chwile mialem
wrazenie, jakby miala sie rozplaka¢ — nie jesteSmy tacy.

— Prosze pani, uzyli panstwo swojej wladzy i swoich wplty wow, aby wybra¢ jaknajlepiej. Nie
dostrzegam jakiej$ wielkiej r6znicy miedzy tym a przy kadem, kiéry mi pani podata.

— Nie, dokiorze. Gdyby$my si¢ trzymali samych cyfr, moglibySmy wybra¢ Alvina
Hockstettera. Zdaje mi sie, ze zna go pan dobrze?

Na diwiek nazwiska mojego dawnego szefa rezydentéw z Uniwersytetu Johnsa Hopkinsa
przeszedl mnie dreszcz. Cho¢ nie widzialem go juz od ponad pieciu lat, czlowiek ten w dalszym
ciggu budzil we mnie przestrach. Byla to oczy wista préba manipulacji i wszyscy troje bylismy
tego $wiadomi, ale nie bylem w stanie sie jej oprze¢.

—Jemu takze przedstawili paristwo wy niki?

Pierwsza Dama przy takneta.

— I wyrazit gotowos$¢ operowania — dodata.

Jasne, ze wyrazit. Alvin Hockstetter byt najbardziej aroganckim i pretensjonalnym wieprzem,
jakiego kiedy kolwiek poznalem. Byt przy tym geniuszem autopromocji i niesamowicie uwaznie
dobieral sobie pacjentéw, w kiérych dostrzegal jedynie zbiér komérek Hockstetter nie wierzyt
w istnienie duszy i uwazal choroby po prostu za sposoby regulowania kregu zycia. W pewnym
sensie miat nawet racje. W ujeciu biologiczny m nowotwor nie jest bledem, ale jednym z wielu
sposobow, w jakie natura eliminuje nas z powierzchni Ziemi, aby $my zrobili miejsce tym, kiérzy
przyjda po nas.

W ludzkiej skali przeKety skurwysyn by} tym samym wrogiem, kiéry zabit mi Zone.

— Prosze pani, niech mi wigc pani powie, dlaczego to ja tutaj jestem.

— Jedna z agentek Secret Service przez przypadek doslyszata rozmowe z czlowiekiem, ktéry
odwiedzit pana w gabinecie. W rozmowie padto panskie nazwisko i powiedziata mi, ze pana zna.

Na te slowa oniemialem. Moglo chodzi¢ tylko o jedna osobe, tymczasem od wielu miesiecy
znig nie rozmawialem. Zaréwno ona, jaki moj tes¢ nadal winili mnie za to, co si¢ wydarzyto.

—Kate Robson? Ale...

— Agentka Robson to godna podziwu kobieta. Kiedy wspomniala, Ze jestescie spowinowaceni,
zapytalam, jakim jest pan lekarzem. Powiedziala, Ze tego nie wie, ale ze jest pan dobrym
czlowiekiem. I wigcej mi wiedzie¢ nie potrzeba.

Ten pokaz peinej spokoju pokory byt dla mnie nie lada lekcja. Wymoéwki, kiérymi
maskowatem wlasny strach, przestaly mie¢ znaczenie. Pozostawato jeszcze powiedzie¢ jedno.

— Ani mnie, prosze pani. Zoperuje pani meza.
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Nie potrafitbym okresli¢, ile czasu spedzilem na podlodze tego samochodu, z nogami obolaty mi
od wciskania ich w przedni fotel i z poobijang kosciq guziczng.

Szary i Niebieski byli najnudniejszymi kierowcami na $wiecie. Nie wiaczyli nawet muzyki,
podejrzewam, ze uczynili tak dlatego, zeby m nie madgt oszacowaé uply wu czasu. Poprosili mnie
o oddanie telefonu komoérkowego, upewnili sig, ze jest wylaczony, po czym wilozyli go do
schowka na rekawiczki.

—Oddamy go panu, jakpana odstawimy z powrotem do szpitala.

Po czasie, kéry wydal mi si¢ bardzo dhugi — mogly to by¢ trzy kwadranse albo mogla to by ¢
godzina, ale to tylko moje przypuszczenie — w nogach zaczely lapa¢ mnie skurcze, nachodzito
mnie lepkie poczucie niepokoju i znudzenia, kiedy samochdd zjechat z autostrady, aby przez kilka
minut kreci¢ sig jeszcze po bocznych drogach. Pézniej zjechalismy na droge gruntowa, ktérej
trzymaliSmy sie pewien czas, co potegowalo méj bél w posladkach. Nie wiem, czy w drodze
byla jakas wyrwa, ktérq udato nam si¢ omina¢, ale jedli tak to tylko dlatego, ze Szary jej nie
dostrzegt. Przy siggtby m, ze drai umy$lnie starat sie przejechac przez kazda.

Kola szuraly po zwirze, nieprzyjemna wibracja przenosilta sie za$ z karoserii na moje stawy
i zeby. Wtem samochdd lekko zmniejszyt predko$¢ i wréciliSmy na asfalt. Kilka sekund pézniej
Swiatlo dnia zniknelo i woz sie zatrzy matk.

— Doktorze, moze pan juz si¢ podnie$¢. Przykro mi z powodu tych niedogodnosci — sktamat
Szary .

Chwytajac sie w miare mozliwosci przedniego fotela, zdotalem podzwigna¢ sie do pionu.
Mialem zesztywniale koniczyny i otumanione zmysly. ZnajdowaliSmy si¢ w calkowitej
ciemnosci, bez jakiegokolwiek oSwietlenia poza lampkami tablicy rozdzielczej, w jakim$ dziwny m
miejscu. Przy pominato ono garaz, ale Sciany byty zbyt blisko siebie.

Znienacka zapalito sie kilkanascie $wiatel, oblewajac nas niebieskawym blaskiem, i zastonitem
oczy dloimi. Rozlegt sie przeciggly metaliczny szczek kidrego echo pozostato na kilka sekund
w glebi moich uszu, i caly samochéd zacza! sie przemieszczac.

Bylismy w windzie. Zadny ch przy ciskdw, zadny ch napiséw, ty lko wielkie powierzchnie nagiej
stali. Jazda trwata kilka minut, kiére poswiecilem na rozcieranie sobie tydek w celu odzy skania
krazenia. Kiedy sie zatrzymaliSmy, $ciana przed samochodem uniosta si¢ powoli, odstaniajgc
niewielkich rozmiaréw garaz. Moglo sie w nim zmiesci¢ okolo dwudziestu pojazdéw, choé
wszy stkie miejsca postojowe, wyznaczone pasami czerwonej farby na blyszczacym szarym
podiozu, byty wolne.

Szary zaparkowal mozliwie blisko jedyny ch widoczny ch w garazu drzwi. Obaj wysiedli, ja za$
poszedtem w ich $lady .

— Tedy, doktorze.

Kiedy podeszliSmy, drzwi si¢ otworzyly i znalezliSmy si¢ w krétkim korytarzu, ktéry konczyt
sie kolejng winda, réwniez pozbawiong panelu sterowania. Po krotkiej jezdzie w dét znaleZliSmy
sie w $rodku ogromnego prostokatnego pomieszczenia, w kiérym panowal spory balagan.
Wszedzie lezaly kartony, dokumenty i co$, co wy gladalo na resztki umeblowania jakiego$ biura.
Miejsce to o$wietlaly zaréwki na $cianach, tworzac tepe tréjkaty $wiatta, miedzy kérymi
pozostawalo mnéstwo ciemnej przestrzeni. W powietrzu unosit sie nieprzyjemny zapach kurzu
istechlizny .



— Gdzie my, do cholery, jesteSmy?

Szary wzruszytramionami.

— Niech pan uwaza, gdzie pan stawia stopy, doktorze. Ta czg$¢ jest troche zapuszczona.

PrzeszliSmy wytyczong wérdd kartonéw $ciezky, ktéra przecinata to swoiste wy sy pisko na pét
niczym rana. Po drugiej stronie pomieszczenia bylo kilkoro drzwi, a w narozniku przeciwleglym
do tego, z ktérego przybylismy, znajdowatla sie kolejna winda. Kiedy przeszliSmy przez nastepne
drzwi, stanglem jakwryty i odebralo mi glos. Wewnatrz znajdowata si¢ zakurzona kopia Gabinetu
Owalnego, odtworzonego do ostatniego szczegélu — byt taki, jaki widzialem tysiace razy
w telewizji. Nawet okno za biurkiem imitowalo dzienne $wiatlo tak przekonujaco, ze zwatpitem,
czy na pewno znajduje si¢ wiele metréw pod ziemia.

Chrzaknigecia moich wesoly ch kompanéw przy wrécity mnie do rzeczywistosci i zjechaliSmy
ostatnig juz windq. WyszliSmy z niej na korytarz oddzielony szklanymi $cianami, przy ktérym
miescito sie kilkadziesiat pokojéw przypominajacych sale szpitalne. W glebi, oddzielone
stalowymi panelami do wy sokosci pasa, znajdowaly sie rézne gabinety. W jednym z nich, przy
otwarty ch drzwiach i rozmawiajac przez telefon, przeby wat prezy dent. Zastanowito mnie, jak to
mozliwe, ze jego komoérka ma tutaj zasieg, juz jednak sam fakt istnienia tego miejsca nasuwat
wystarczajgco wiele pytan.

Juz mialem wej$¢ do gabinetu, gdy drzwi si¢ zamknely, czy tez raczej takie poczatkowo
odniostem wrazenie. W rzeczy wistosci to ktos stanal mi na drodze. By} to naprawde wielki gosc,
wy gladal ponadto tak, jak gdyby kupowat ubrania o dwa numery za male. Gdzie tam! Caly $wiat
byt dla niego dwa numery za maly.

— Doktorze Evans, jestem agent McKenna, dowddca eskorty prezy denta.

Nie podat mi reki.

Ja réwniez nie podalem mu reki.

Przez kilka sekund patrzyliémy na siebie, napawajqc sie tg momentalng wzajemna niechecia,
jaka niekiedy — na szczescie rzadko — pojawia si¢ miedzy dwiema zupeie nieznajomymi
osobami. Mial ogolong glowe i waski rudy zarost, kiéry obrysowywat niemal nieistniejgce usta.
Czaszka blyszczata mu w $wietle halogenéw, a cale cialo az krzyczalo ,byly komandos Navy
SEAL”.

Powoli skinaglem glowa.

— Milo mi.

— Zostat pan zaproszony do tego obiektu na wyrazne Zyczenie prezydenta. Wszystko, co
dotyczy tego miejsca, jest $ciSle tajne i prosi sie pana o zachowanie dyskrecji. Rozumiem, ze
mozemy polegac na paniskim milczeniu.

,Zebys tylko wiedzial”.

— Agencie McKenna, poufno$¢ relacjilekarza i...

— Wiem, wiem, znam juzte gadke — przerwal mi.

— Nie rozumiem zatem, dlaczego pan o to pyta.

Oczy agenta rozswietlita blyskawica ztosci, a idealne kotko zarostu wykrzy wito si¢ w lekkim
grymasie dezaprobaty .

—Ma panracje, doktorze. By ¢ moze powinienem bardzej ufa¢ wiasnej intuicji.

Zbyt wiele w zy ciu widzialem dokumentéw National Geographic, zeby tak po prostu przetkngé
te demonstracje sity samca alfa. Tym bardziej ze strony faceta, kiérego marynarka wcigz
cuchneta zupg jarzy nowa.

— Skoficzy } mi juz pan obsikiwa¢ noge i moge p6js¢ zobaczy ¢ sie z pacjentem?

Ciche warknigcie dalo mi do zrozumienia, ze wiasnie popehilem blad. Zazwyczaj to, ze nie
dales$ sie zastraszy¢, zbija ositkéw z pantalyku, przede wszystkim dlatego, Ze przewaznie sg to



kretyni. Kiedy pierwsza i jedyna ich zagrywka zawodz, popadaja w stupor. McKenna
bynajmniej nie by} jednak kretynem, nie kadac uszu po sobie, zdolalem go wiec tylko bardziej
rozgniewaé. Lekko poruszyl ramionami, a jego garnitur poskarzyt sie¢ na przepehienie
upakowany mi wewnatrz muskutami.

Przetkngtem $ling, ale si¢ nie cofnglem.

Gdybysmy byli w barze, zwierzak postuzylby si¢ mng niczym mopem. Glos jego pana
przerwatl jednaknasza scenke milosng, nie dopuszczajqc takiej ewentualnosci.

— Doktorze, niech pan wejdzie!

Agent odstapit na bok, na powrét przybierajac kamienny wyraztwarzy .

— Do zobaczenia jutro, doktorze — szepnat McKenna, kiedy go mijalem. — Bedzie wesoto.

Nie mialem czasu, zeby si¢ zastanowi¢, o co mu, do diabla, chodz, prezydent szed} juz
bowiem do drzwi, aby sig¢ ze mnq przy witac.

— Mam nadzieje, Ze nie przeszkadza panu, ze tutaj sie spotykamy? Sadze, Ze znajdzie pan tu
wszy stko, czego panu trzeba.

Zmilczalem to, Ze po podrézy wcigz bolaly mnie kolana.

— Panie prezydencie, gdzie my, u licha, jesteSmy?

— Wszystko to zbudowal méj poprzednik Poziom zagrozenia terrorystycznego w tamtych
czasach byl ogromny i istnialy przestanki, kiére kazaly nam wierzy¢ w mozliwos¢ detonacji
brudnej bomby w Waszyngtonie. To miejsce przewidziano w celu zakwaterowania prezy denta
i jego gabinetu w sytuacji, gdyby do tego doszto. W peli wyposazony szpital, zaopatrzenie
w wode i Zywnosc...

— Troche to zapuszczone, prawda? — zauwazy tem, przesuwajgc palcem po zakurzony m blacie.

Prezy dent wzruszy  ramionami.

— Pienigdze si¢ kiedy$ koncza, doktorze. Kiedy objalem urzad, przyszo mi wybieraé, a to
miejsce nie bylo takie wazne. S jeszcze inne takie. Istotne, ze mamy tutaj to — powiedzal,
wskazujac za siebie.

Trudno bylo nie zwréci¢ uwagi na ogromny metalowy cylinder, kéry zajmowat polowe
pomieszczenia. Byla to maszyna do rezonansu magnety cznego. Niemiecka, z tych dobrych, po
sze$¢ milionéw dolaréw. Nie najnowsza, mogla mie¢ osiem czy dziewie¢ lat. Prawdopodobnie
nie miala ostatnich aktualizacji oprogramowania, ale nie powinien to by ¢ wigkszy problem. Mozg
czlowieka niewiele sie zmienit w ciggu dwustu tysiecy lat, tak wiec obraz z badania powinien by ¢
wy starczajaco dokladny .

Poprositem prezydenta, aby sie rozebrak

— Wiem juz, jak to idzie. Zadnych metalowych przedmiotéw i tak dalej. Nie mam w glowie
zadnych blaszek Dzekuje, koc mi niepotrzebny — powiedzial nieco nerwowo, usilujac
zazartowac.

Kiedy znikngt za niewielim parawanem, opadlo mnie absurdalne, dziwaczne poczucie
nierzeczy wistosci. Kiedy wlaczalem maszyne, z drugiej strony parawanu dobiegaly mnie
odglosy pieczolowicie sktadanej odziezy .

Z kazdym kolejnym etapem tej historii coraz bardziej oddalatem si¢ od codziennosci pracy
lekarza, od otoczenia, w kiérym nauczytem si¢ porusza¢ i w kiérym nad wszy stim panowatem.
Mialem niemal fizy czne poczucie, jakby m znalazt sie w filmie.

Tylko ze wedlug tego scenariusza, przynajmniej z punktu widzenia czZlowieka, kérego mialem
przed sobg, a takze czekajacych na zewnatrz goryli, to ja bylem tym ztym. Gdyby choc¢
w najmniejszy m stopniu podejrzewali, co si¢ dzieje, powodujace mng moty wy absolutnie by ich
nie obchodzily . Rzuciliby mnie na ziemie i skuli kajdankami. Julie za$ czekalaby $mier¢.

Nie moglem dopusci¢, zeby taksie stalo.



Kiedy pacjent wyonit si¢ zza parawanu przebrany w szpitalng pizame, zdumiony zmierzylem go
wzrokiem. Wyglad jego ciala wyraznie si¢ poprawil, bez watpienia w zwigzku z nieunikniony m
ograniczeniem dziatalnosci w ostatnich dwdch ty godniach. Wiedziatem, ze prawie nie wy chodzit
z Gabinetu Owalnego i Ze nawet pewien felietonista ze zdziwieniem skomentowat ten spadek
akty wnosci prezydenta. Zazwyczaj podczas drugiej kadencji wszyscy lokatorzy Bialego Domu
znienacka odkrywali, ze majaq do dyspozycji ogromny samolot, i starali sie¢ moziwie jak
najwiecej z niego korzysta¢. Niemniej jednak — wiladnie o tej porze roku, w kiérej powinna
panowa¢ najwieksza krzatanina — prezydent ograniczyl swoje wystapienia publiczne do
niezbednego minimum.

Wy gladat lepiej, przybral nawet nieco na wadze. Dostrzegl moje spojrzenie i poklepat sie po
brzuchu.

— Wiem, wczoraj zona zwrécita mi uwage. Dawno nie widziata, Zeby mi to rosto.

Grzecznie przy takngtem.

— Prosze sie polozy €.

Ulozyt sie na dlugiej tacy aparatu, wzdrygajac sie, gdy gole nogi dotknely zimnej
powierzchni.

—Na pewno nie chce pan koca?

Zaprzeczytruchem glowy.

— Nie, ale poprositbym o zaty czki do uszu. Nigdy nie znositem zby t ostry ch dzwiekow.

Na pobliskim stole stato pudetko z woskowy mi zaty czkami, ktére podatem pacjentowi.

— Prosze leze¢ tak spokojnie, jak to tylko mozliwe — powiedzialem i wszedlem do niewielkiej
szklanej kabiny, w kiérej znajdowat sie panel kontrolny urzadzenia.

Przez trzy dziedci osiem diugich minut, kiére zajeto maszy nie wy konanie badania, umy st zapehity
mi myS$li najczarniejsze z czarnych. Tkwilem pochwycony niczym szczur w ciemnej dziurze,
a moja nieche¢ do osoby, kiéra postawila mnie w niemozliwej sytuacji, zmuszajac do zabicia
pacjenta, powoli zaczela przenosi¢ si¢ na chorego. Podczas gdy ogromne cylindry wewnatrz
maszyny pobudzaly miliony atoméw wodoru wewnatrz moézgu prezydenta, aby méc idealnie
zobrazowa¢ kazdq jego tkanke, we mnie narastala wrogos¢. Zamkniety w tej kabinie, wiele
metréw pod powierzchnig ziemi i bez marginesu swobody dziatania, czutem si¢ jakw potrzasku.

Dopadta mnie Kaustrofobia.

Zawsze odczuwatem lek przed sytuacjami, z kéry ch nie wiedzialem, w jaki spos6b moge sie
wyrwac, co, jak podejrzewam, wynikalo z bycia dzieckiem systemu. Za kazdym razem, kiedy
pani z opieki spolecznej zabierala mnie do nowego domu zastepczego, pewnym chwytem dloni
trzymajqc mnie za kark dy gotalem. Oto tkwilem w zamknigciu z obcy mi mi ludZmi, kiérym nie
zalezalo na mnie, tylko na przekazie pienieznym od rzadu, ktéry otrzy my wali co miesigc dopéty,
dopoki si¢ mng zajmowali. Gdziekolwiek to bylo, wszyscy byli tacy sami. To samo ciemne
i puste spojrzenie, te same thuste plamy po pizzy na koszuli u niego, te same zolte od nikoty ny
palce u niej, te same zagubione sieroty wypehiajqce korytarze. Kiedy tylko tam trafiatem,
pozostawalem w pomieszczeniach znajdujacych sie jak najblizej drzwi, jesli bylo zbyt zimno,
zebym mogt przeby waé na zewnatrz. Nienawidze deszczu. Nienawidze $cian. Nienawidze, kiedy
kto$ dokonuje wyboru za mnie.

Kiedy rodzice adopcyjni przy wiezli mnie do swojego domu, zachowywalem sie jak zbiegly
z piekla demon. Tak na wszelki wypadek Wykazali si¢ nieskoriczong cierpliwoscig, aby mnie
zrozumied, i zmusili mnie do podjecia drugiej najodwazniejszej decyzji w moim zy ciu. Zmusili
mnie, zebym ich pokochal.



Najodwazniejsza — i najlepsza — byta decyzja, zeby wzia¢ Rachel za zong. W dzisiejszy ch
czasach rozwodéw bly skawiczny ch moze si¢ to zdawac blahostka, ja jednak nie jestem z tych,
kiérzy wycofuja raz dane stowo. Jak na kogo$, kogo przerazala wizja kompromisu, byt to
giganty czny krok

Nie moglem réwniez zapomnie¢, ze przed kilku laty wyglositem przysiege, w mysl kidrej
nigdy nie mialem zaszkodzi¢ drugiemu czlowiekowi.

Znienacka formujacy si¢ jeszcze na monitorze obraz sprawil, ze zmarszczylem brwi. Nie
wy gladato to dobrze.

Kiedy taca z brzekiem wysunela si¢ z maszyny, pacjent podnidst sie i zacza} rozciera¢ ramiona
inogi, aby rozgrza¢ i rozrusza¢ migsnie.

—Jasny gwint, alez to meczace!

Powoli skinglem glowq. Mialem ochote stamtad wyjs$¢, najpierw jednak musiatem przekazaé
mu zle wiesci, co niekoniecznie mi si¢ u$miechalo. Jedli jednak by} ko$, ko przywyk do
wy czy ty wania tego ty pu wiadomosci z twarzy rozméwcy, to by to wiasnie on.

— Uro6st, prawda?

— Tempo rozwoju nowotworu uleglo przy spieszeniu. To niedobrze.

Przez chwile milczat.

— Ale nie jest znowu takstrasznie, prawda? Koniec koficéw, operacja to juz kwestia godzin.

— Im wigcej jest w pana moézgu tkanki nowotworowej, tym trudniej bedzie mi ja w calosci
usuna¢, panie prezydencie. Zwigksza to prawdopodobienstwo wcze$niejszego rozrostu. Czy tego,
ze podczas zabiegu uczynie z pana cynamonowej karnacji salate.

Parskngt tym swoim charakterystycznym, nosowym $miechem, kiéry miatem okazje
zaobserwowac przy tysigcach jego wystapien. Ponury pétusmiech, kiéry mi postal, byt jednak
czym$ nowym — bylo to oblicze prezy denta, ktére znali nieliczni.

Podniést sie i poszedt za parawan. Po kilku sekundach powrécit z paczky marlboro i zapalniczkg.

—Pali pan?

— Nie. Wedhug stéw szefa panskiego gabinetu, sam pan rzucit palenie sze$¢ miesiecy temu.

— Obawiam si¢, ze w tej kwestii nie byliimy wobec wyborcéw zbyt szczerzy — przyznal,
zapalajqc papierosa i siadajac na lezance.

Chciatem juz powiedzie¢, ze to nieodpowiednie miejsce, aby pali¢, ale koniec koricéw byt to
jego pieprzony bunkier. Poza tym dopiero co przekazalem mu wiadomo$¢, po kiérej kazdy
mialtby prawo sobie zapali¢.

— Nieszczery polity k? Pozwoli pan, ze sprobuje opanowa¢ swoje zdumienie.

— Dlaczego nienawidzi pan polity kow?

— Nie tyle nienawidze, ile nie jestem szczegdlnie zachwy cony tym, ze istniejq.

Poruszyt lekko wargami, rozbawiony sytuacja, na chwile zapominajac o tym, co si¢ dzieje.
Nieczesto ktos taksie do niego zwracat.

— Nie lubi mnie pan, doktorze?

—Prawde méwiac, glosowalem na drugiego kandydata.

Goéwno prawda, ale niech sobie nie my§li.

— Doktorze, wiem, ze cala ta sytuacja pana irytuje. Irytuje pana, ze Sciggnatem pana az tutaj
ize wszystko to jest robione na wariata. Moglby m opowiedzie¢ panu dziesigtki sy tuacji z ostatnich
lat, w ktéry ch musialem tamac¢ procedury. Z pewnoscig o niektéry ch z nich juz pan sty szal albo
je sobie wyobraza. Ostatnio wszystko trafia na Twittera. Nawet kiedy ruszyliSmy po Osame,
jeden z moich ludzi pozwolit sobie o tym ¢wierkng¢.



— Nie $ledze zbyt uwaznie Twittera, panie prezydencie. Wiem jednak ze Justin Bieber ma na
nim wiecej obserwujacy ch niz pan.

Wypuscit dym z ust, Smiejac si¢ w glos, co sprawilo, ze sie zakrztusit. Kilka razy zakaszlal,
szy bko i nerwowo.

— Wczesniej sadzilem, ze to ten szajs mnie zabije. Wy glada jednakna to, Ze nie.

— Najprawdopodobniej nie.

Zgasil papierosa na starej gazecie, ktéra lezala na stole w gabinecie.

— Przepraszam, doktorze. Wiem, ze pana zdaniem powinienem si¢ zoperowa¢ kilka ty godni
temu i Ze wszy stko to mozna by o zatatwi¢ w inny sposéb. Prosze mi wierzy¢, ze taknie jest.

,Owszem, tak wlasnie jest, durniu patentowany ! Gdyby$ to wtedy zrobil, White nie porwalby
mi corki” — pomyS$lalem. Zamiast to jednak powiedzie¢ na glos, uSmiechnatem si¢ glupkowato.

— Nie zajmuje sie polityka dla wilasnej chwaly, tylko po to, Zeby robi¢ to, co sliszne —
konty nuowat. — Do tej pory udalo nam sie zalatwi¢ wiele spraw, ale znacznie wigcej pozostaje
wecigz do zalatwienia. Na przy Kad projekt prawa podatkowego Kyle’a-Brogana. Jesli uda nam sie
je przyjac, ograniczymy w tym kraju wladze jednego procentu najbogatszy ch.

Pokrecilem glowa. W ostatnich miesigcach wszyscy slyszeli o prawie Kyle’a-Brogana.
Wszyscy réwniez, jak sie zdawalo, mieli wypracowang na jego temat opini¢, mimo ze wedhug
~Washington Post” robocza wersja ustawy liczyla osiemset stron i szczerze watpilem, Zeby
ktokolwiek przeczytat ja w calosci. Jesli udaloby sie ja przyjac¢, byloby to wielkie osiagniecie,
ktére zapewnitoby obecnej administracji poczesne miejsce w historii. Ja jednak jako lekarz,
musialem zastanowi¢ sie¢ nad czy m$ zgota odmiennym.

— Panie prezydencie, ale czy warto za to odda¢ zy cie?

— To dobre pytanie. Sam zapytalem o to zone w dniu, w kiérym poznaliSmy si¢ z panem
w Bialym Domu. Zona...

Glos mu zadrzat i musial przerwaé, aby powstrzy mac emocje.

Przywyklem do tego, ze pacjenci w moim gabinecie otwieraja sie i zwierzajq z intymnych
spraw. Wszyscy wczesniej czy pozniej tak czynia, nawet ci najsilniejsi i najbardziej
wstrzemiezliwi. Potrzebujq bowiem wierzy¢ we mnie, w samych siebie, w swoje mozliwosci.
Wszyscy muszq co$ o sobie wy thumaczy ¢, co$ powiedzie¢, a bliski kontakt ze Smierciq te potrzebe
Wy ostrza.

Jak gdyby moja reka miata operowac precyzyjniej tylko dlatego, ze uznam, ze zastuguja, aby
zy¢. Jak gdyby do mnie nalezalo to ocenia¢ albo jakbym miat zdolno$¢ wplywania na
rzeczy wistos¢.

— Zona — powiedzial po chwili prezydent — przez dhuizsza chwile wygladata przez okno, nie
odpowiadajac. W konicu sie obrdcila i spojrzata wprost na mnie, o tu. — Dwoma palcami wskazat
oczy. — Odezwala si¢ chlodnym i spokojnym glosem. Stwierdzita, ze jesli rzeczy wiscie moge
uczy ni¢ réznice, jesli moge zostawi¢ Swiat lepszym dla moich cérek corek bedzie to znaczylo, ze
warto bylo zaryzy kowa¢. Dlatego podejmuje wlasnie takie...

Podniostem reke, na co przerwat zaskoczony .

— Chwileczkg, panie prezydencie! Ma pan $wiadomo$¢, ze zdublowat pan stowo?

— Nie zdublowalem - odpar}, mruzac oczy.

— Owszem, zdublowat pan. Prosze powtérzy ¢ takie zdanie: ,Moje corki majq matego pieska”.

Zanim odpowiedzial, minefa chwila.

—Moje cérki corki majq matego pieska.

— A terazma pan $wiadomos¢, ze zdublowat pan stowo?

— Nie — odpowiedzial. W jego oczach dostrzeglem §lad przerazenia.

— Prosze powiedzie¢ ,corki”.



— Corki corki.

— A teraz prosze podzieli¢ to stowo na sylaby.

— Cor-ki — powiedzial, czy nigc miedzy dwiema sylabami ogromng przerwe.

— W porzadku. A teraz cale stowo.

— Cérki cérki. Dosy ¢ tego, doktorze, prosze! To upokarzajace.

Fala wspélczucia zmyta doty chczasowq nieche¢ i przez chwile poczulem wstyd. Nadmiernie
przy ciskalem pacjenta.

— Czy juzsie to panu wczedniej zdarzy to?

Prezy dent zaprzeczyt zdecy dowany m ruchem glowy. Nastepnie jednak przy taknat.

— Co to oznacza? — zapy tat.

— Panie prezydencie, nowotw6r atakuje obszar odpowiedzialny za mowe. Za kilka dni straci
pan zdolno$¢ wy powiadania sie.

Poczutem u$cisk w przedramieniu. Kiedy spojrzatem w do}, zauwazyltem ogromna, silng reke
najpotezniejszego cztowieka $wiata, kiéry desperacko mnie chwytal. W jego obliczu za$, pod
maskg godnosci, kéra mimo wszy stko potrafit wcigz utrzy mac, strach ptonat niczy m ognisko.

— Prosze, doktorze. Niech mnie pan ratuje. Mam jeszcze tyle do zrobienia.
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Kiedy agenci Secret Service wysadzili mnie przy jakze arystokratycznym bruku Kaloramy,
w odlegtosci kilku przecznic od szpitala, zamrugalem zdziwiony naglym uderzeniem normalnosci.
Jakgdyby nic sie nie stalo, jak gdyby wszy stko to bylo zaledwie ztym snem.

Tak jednak nie bylo. Tylek wcigz mnie bolat po dwdch kursach spedzonych na podtodze
samochodu, a rekaw mojego bialego fartucha nadal byt wymiety w miejscu, w kiérym reka
prezy denta chwy cita mnie zsilq hy draulicznego podnosnika.

Julia za$ w dalszym ciagu znajdowala sie w fapskach bezlitosnego psy chopaty.

Na myS$l o panu Whicie wy ciggnalem z kieszeni telefon, aby go wiaczy¢, nie musialem jednak
tego robi¢. Ekran byt podéwietlony, kiedy za$ spojrzalem na niego, serce mi podskoczylo. Nie
widnial na nim bowiem nudny niebieski obrazek tta ze standardowych ustawien urzadzenia, ale
bylo tam co$ innego. Tlo, kiére usunglem przed kilkoma miesigcami, poniewaz ogladanie go
sprawiato mi zbyt wielki bél. Tho z fotografig Julii i Rachel palaszujacych lody truskawkowe. Na
bluzce Julii znajdowalo si¢ wigcej lodow nizw jej rozku.

Na chwile mng to wstrzasnelo. Ten wredny skurwiel by} w stanie manipulowa¢ moimi
wspomnieniami i uczuciami, jakby to byly pionki na szachownicy. Nawet nie przysylajac mi
wiadomo$ci, i tak zdotat tym zdjeciem ponownie schwyta¢ mnie za gardlo. Przy pominat mi, jaka
byla stawka. Takjakbym mégt o tym przesta¢ myS$lec.

Zmusilem sie do oderwania wzroku od twarzy czki Julii — zadowolonego diabetka — i udajace;j
rozgniewang mine Rachel, aby skupi¢ si¢ na widocznym w telefonie zegarku.

Szesnasta. Spézniatem si¢ na wyznaczone spotkanie.

Zadrzaly mi nogi i nagle zdalem sobie sprawe z wilasnego wyczerpania. W ciggu ostatniej
doby wlasciwie nic nie jadlem ani niczego nie pitem, kilka godzin niespokojnego snu specjalnie
nie ratowalo za$ sytuacji. Zachowujac sie tak dalej, ryzy kowatem popekienie jakiego$ fatalnego
bledu, teraz jednak nie mogtem sobie na to pozwoli¢. Zawahatem sig, czy pedzi¢ na spotkanie,
czy najpierw cos zjes¢, ostatecznie po$wiecitem kilka minut, Zeby zajrze¢ do swojego gabinetu po
pienigdze.

Bez wzgledu na to, jakbardzo burczalo mi w brzuchu, istnial jeszcze istotniejszy powéd, zeby m
sie spoznit — potrzebowalem alibi. M6j telefon, to przeklete piekielne urzadzenie, nie mdégt mi
towarzyszy ¢, White bowiem natychmiast by mnie namierzyl. Wyciggajac z portfela kilka
dwudziestek, odlozytem telefon na biurko. Usilujgc zamarkowa¢ beztroske, wy chylilem sie przez
drzwi i zawolalem do kolezanki z sasiedniego gabinetu, Ze ide po co$ do jedzenia i czy nie chce
niczego z bufetu. Chcac zadba¢, zeby roztargnienie wypadio autentycznie, zamknalem drzwi
iruszylem do windy takszybko, jaktylko mogltem.

— Doktorze Evans! — zawolala Carla, przelozona pielegniarek na popotudniowej zmianie. —
Dzwonita doktor Wong i uporczy wie o pana wy py ty wata. Dzwonit rowniez dy rekior Meyer.

— Umieram z glodu. Nie mam teraz czasu na te bzdury — odparlem, nie odwracajac glowy.

Nie musialem na nig spoglada¢, zeby wiedzie¢, ze z wrazenia opadia jej szczeka. Carla byla
jak krolowa pszczot. Jedna z ty ch, kiére w porze, kiedy pielegniarki schodza do pokoju socjalnego,
aby zjes¢ drugie $niadanie, wbija spojrzenie w te, ktéra przy niosta potrawe o przykrym dla niej
zapachu, i delikatnym, cichutkim glosem ja karci, doprowadzajqac ja do lez. Nikt nigdy nie $mie



sie jej sprzeciwic.

Nie lubitem Carli, dlatego zawsze staratem si¢ jq trakiowac z wyjatkowa uprzejmoscia, ktora
rezerwuje dla os6b niesy mpaty czny ch. Moja obcesowa reakcja okazata sie dla niej zupelnym
zaskoczeniem i przez krétka chwile jej zmieszanie zdotato nieco poprawi¢ mi nastréj. Byto to
krétkotrwale i malostkowe poczucie ulgi, kidre obrdcito sie przeciwko mnie, gdy zjezdzalem winda
do smutnej i opustoszalej stoldwki. Niezbyt $cisle przestrzegalem polecen White’a, Zeby
zachowy wac sie uprzejmie i nie zwraca¢ na siebie uwagi. Co wigcej, czekala mnie repry menda
ze strony szefowej za zniknigcie na tyle godzin, zignorowanie obchodu ze studentami i Bég wie co
jeszcze.

Widok potraw wylozonych w zimnej fluorescencyjnej poswiacie nie poprawit sytuacji. Jesli
tylko moglem tego unikng¢, nigdy nie jadalem w stoléwce, podobnie jak wiekszo$¢ pracownikow
Saint Claire. Plywajace w thuszczu organiczne resztki mozna bylo uznaé¢ za wszystko, ale nie za
co$ jadalnego. Jedyna dobra strong istnienia stoléwki w elitarnej lecznicy bylo to, ze jesli po
spozyciu czego$ takiego dostalby$ zawalu, to oddzial kardiochirurgii znajdowat sie naprawde
blisko.

Z glodu bylem oslabiony i krecito mi si¢ w glowie, ale nie mogtem sobie pozwoli¢ na wigksze
op6znienie. Chwyciltem w pospiechu gar$¢ batonikdw energetycznych i cole — nigdy, pod
zadnym pozorem, nie wziglbym tam nic gotowanego — i zaplacitem znudzonej kasjerce.
Postalem jej usmiech, po czesSci prébujac zado$cuczyni¢ za moje wczesniejsze opryskiwe
podejscie do szefowej pielegniarek, ale nie spotkalem si¢ z odzewem. Przestrzeni skrytej za jej
obliczem bez wyrazu nie zdawata si¢ Kopota¢ absolutnie zadna mysl.

Nie skorzystalem z windy. Zeby zjecha¢ nig z parteru w tej czeéci budynku, trzeba bylo uzy¢
Kucza, ktérego nie mialem. Zszedlem wiec po schodach usytuowanych obok kiosku z prasa
i upominkami, pospiesznie pochlaniajac jeden z czekoladowych batonikdw z ziarnami zb6z
i owocami. Cukier wdart sie do krwiobiegu, przydajac mi energii, kiéra, wiedzialem, ze mi sie
przyda. Bylem juz bardzo spézniony, dlatego pokonalem biegiem cztery ciggi schodéw, co nie
bylo najmadrzejszym pomystem, zwazy wszy, ze na nogach mialem durne szpitalne trepy. Nie
bylo miesigca, zeby na traumatologii nie musieli zajmowac sie kolega po fachu, ktéry zleciat ze
schodéw, poniewaz akurat przegladal karte pacjenta lub skupiat uwage na telefonie komérkowym.
Po ponad stu piecdziesigciu latach korzystania granitowe stopnie schodéw mialy powy cierane
i nieregularne brzegi. TaSmy anty poslizgowe, kiére kierownictwo szpitala uporczy wie naklejato,
nigdy dobrze nie przylegaly, odczepialy sie i zawijaly, przeksztalcajac sie w lepkie pulapki,
iraczej wywolywaly wiecej wypadkdw niz im zapobiegaly.

Saint Claire jest niczym stara wiktorianska dama. Z zewnatrz — z wielkimi oknami i wspanialy
zielenig wspinajacq sie po murach z czerwonej cegly — sprawia wrazenie pieknej. Od srodka
jednak to stara, zdradziecka suka z mnéstwem natrectw, probleméw i sekretow. Najstraszliwsze
z nich gniezdza si¢ w podziemiach, oddzelonych od schodéw drzwiami, ktére powinny
pozostawac zamkniete na Kucz, ale zawsze sq otwarte. Z tego, co wiem, poprzednik Meyera byt
ostatnim dyrektorem, kiéry staral si¢ zadba¢ o przestrzeganie tej zasady. Wstawit zamek
i poinformowat wszystkich zatrudnionych, ze wstep maja tam jedynie pracownicy techniczni
i personel kostnicy . Nastepnego dnia rano okazalo si¢ jednak, ze zamekrozwiercono wiertarka, co
jest pewngq ironia, jesli wzig¢ pod uwage zastosowanie, jakie napaleni pracownicy znajduja dla
ciemny ch korytarzy i dyskretny ch wnek podziemi.

Dyrektor metody sta polecit wezwac¢ $lusarza i wy stat do wszy stkich memorandum, skarzac sie
na wandala, ktéry zniszczyt wlasnos¢ szpitala. W pismie podkreslal, ze personel powinien



zachowywa¢ wstrzemiezliwo$¢ i ,powstrzymywac si¢ przed wykorzystywaniem mniej
uczeszczany ch czesdci szpitala w nieprzy zwoity ch celach, nielicujacych z decorum wihasciwym
naszemu zawodowi i tej wiekowej instytucji”. Zamek zniszczono réwniez nastepnego dnia,
i nastepnego, i nastepnego. I tak przez dwadziescia dni, podczas gdy $lusarz robit interes zy cia.
Dwudziestej pierwszej nocy wandal wykazal sie kreatywnoscig i przynidst pile tarczowa, za
pomoca kiérej wyciat spory fragment drzwi wokdt zamka. Determinacja dyrektora, zeby
uniemozliwi¢ pracownikom korzystanie nocng porg z tak im potrzebnego wentyla, ostabla, co
z ulgq powitali wszy scy zwyjatkiem $lusarza.

Nikt nie zawracal sobie glowy lataniem wycietej w drzwiach dzury. Ziejaca w drewnie
ogromna rana z czasem pociemniata, w dalszym ciagu zachowala jednak ostre krawedzie,
o czym przekonalem sie w najgorszy mozliwy sposob, popychajac je w pelnym biegu.
Dotykajac si¢ w miejscu na przedramieniu, gdzie zadrapalem skore, rozejrzalem sie wokoto,
usitujgc przy pomnie¢ sobie droge. Kostnica znajdowata sie po prawej, w najlepiej znanej czesci
tego labiryntu blady ch $wiatel. Na wprost byly pralnia i zaklad utylizacji odpadéw medy czny ch,
zZlowieszcze miejsce z mndstwem ostrzezen o zagrozeniu biologicznym — aby tam wej$¢, trzeba
bylo by¢ ostatnim szaleicem. Po lewej za$, nieco dalej, byly generatory i kottownia. Najstarsi
doswiadczeniem lekarze mawiaja, ze pod kotlownia znajduje sie zejscie do nizszego podziemia,
o wiele wiekszego, ktére od dziesigcioleci pozostaje zamknigte. Jesli to prawda, wole nie
wyobraza¢ sobie okropiefistw, jakie tam czyhaj3. Juz na tym poziomie, mimo ton trutki
rozrzucanej przez wozny ch na kazdy m rogu, gry zonie panosza si¢ w najlepsze. Jesli na kilka minut
przystaniesz w ciszy posrodku korytarza, ustyszysz, jak piszcza i biegaja w przestrzeni miedzy
$cianami oraz w dziesigtkach rur. W tym momencie bylem jednak w stanie stysze¢ jedynie
wiasny urywany oddech, gdyz porzucitem pozory i po prostu bieglem korytarzami przed siebie.
Dwukrotnie si¢ pomy litem na rozstaju drég, ostatecznie jednak zdolalem si¢ na powrét odnalezc.

Z wywieszonym jezykiem i Kujacym bélem w boku dotartem do drzwi kottowni. Gdy
oparlszy dlonie na kolanach, usitowalem odzy ska¢ oddech, dosty szalem za plecami halas.

— Spoznites sie, Davidzie.

Za mna, ubrana w skorzang kurtke i jeansy, stala Kate. Z rekami zalozony mi na piersi opierala
sie plecami o $ciane. Jej ciemne, glebokie i ostre oczy wpatrywaly sie we mnie przenikliwie.
Oczy Kaczy na kocim obliczu, oczy, kiére widza zbyt duzo. Silny i prosty podbrédek byt
skierowany w mojq strong i lekko uniesiony. Byta wy czerpana i wéciekta, zeby wspomnie¢ ty lko
o tym, co mozna byto wyczyta¢ z twarzy. Fala uczu¢ buzujacych pod skorg od czasu $mierci
Rachel, a nawet jeszcze wczesniej, byla zbyt Zlozona. Wiedzialem o tym, ona za$ wiedziala, ze to
wiem, co czynilo sprawe paskudniejsz i bardziej wy czerpujacq. Od tamtej pory oddalilismy sie
od siebie, ona za$ nie widywala Julii poza tymi nielicznymi okazjami, kiedy jednoczesnie
przeby waliSmy w domu moich tesciéw. To réwniez bylo bolesne, poniewaz przepadaly za soba.
Byly réwnie impulsy wne, czule i bezmy $lne.

— Przepraszam, Kate. Naprawde mi przy kro — powiedzialem z gulg w gardle. Po czesci przez
zmeczenie biegiem, po czesci przez to, co mialo nastapic.

Powoli skingla glowa, przekonana, ze mam na mys§li swoje spéznienie. Nic bardziej mylnego.

— Davidzie? Co, u diabla, jest tak wazne, Zeby mnie tutaj $ciggac azz Wirginii?

Wrziglem gleboki oddech, przy gotowujac sie na jej reakcje.

Wiedzialem bowiem, ze kiedy otworze usta, zdruzgoce jej zycie.
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— Julia zostala porwana.

Zdumienie na twarzy Kate byto ogromne. Odsunefa si¢ od Sciany i podeszta do mnie.

— Co ty mowisz? Jeste$ pewien?

— Absolutnie — odparlem, uwaznie si¢ w niq wpatrujgc. Chcialem ostroznie dobra¢ stowa.

— Kiedy sig to stato?

— Wczoraj wieczorem, miedzy dwudziesta pierwsza a dwudziesta trzecia.

— Jasna cholera! I jeszcze nie powiadomile$ policji? Davidzie, jak najszybciej do akcji musi
wkroczy ¢ FBI! — Wyciagnela z kieszeni kurtki telefon i zaczela wybiera¢ numer. — Mam tam
kolege, ktory ...

Chwy cilem jg za przedramie.

— Nie, Kate! Powiedzieli mi, zeby m tego nie robit.

— Cholera! Zawsze to mowia. Jesli to od nich by zalezalo... Kurwa, musimy jak najszybciej
zadzwonic!

— Nie moge, Kate.

Wyszarpnela sie z mojego uscisku i ponownie zaczeta stuka¢ w Kawiature telefonu. W jej
glosie pobrzmiewat ton zaalarmowania, kidrego nigdy dotad nie styszalem, jak gdyby stowa
rozpaczliwie uciekaly jej z ust. Jak na kogo$, ko zazwyczaj byl twardy jak skala, bylo to co$
niespoty kanego i przejmujacego.

— Pierwsze godziny sq najwazniejsze! A ty musisz przy gotowac tyle gotéwki, ile tylko zdolasz.
Juz ci powiedzieli, ile chca?

— Kate, oni nie chcg pieniedzy . I nikomu nic nie powiesz.

— Nie ma zasiggu. — Podniosta telefon i potrzasneta nim w daremnym gescie, kiéry czynimy,
chcac spowodowac, zeby widoczne na ekranie magiczne kreseczki urosty, taczac nas ze $wiatem.
—Musimy jaknajszybciej wyjs¢ na gére i zadzwonic.

— Kate, ja wiem, Ze w tym miejscu nie ma zasiegu. Wlasnie dlatego $ciagnatem cie tutaj,
gdzie nikt nas nie zobaczy ani nie uslyszy.

Przestala potrzasac¢ telefonem i bardzo powoli odwrdcita glowe w moja strone. Miala
polprzy mkniete oczy i w tym wlasnie momencie zdalem sobie sprawe, jak niesamowicie
paranoicznie zabrzmialy moje ostatnie slowa i jak bardzo podejrzane wydawaly sie moje
poczynania w ostatnich godzinach.

— Davidzie, to prawda? Czy Julii si¢ co$ stalo, czy chceszmi o czyms powiedzie¢?

Nie bylbym pierwszym wstrzasnietym wdowcem, ktéry stracit glowe i zrobil co$ strasznego,
co$ drastycznego i niewybaczalnego, aby ulatwi¢ sobie zejscie z tego Swiata. Dlatego wiasnie
ty lu $wiréw z psy choza depresy jno-maniakalng bierze za cel cztonkdw wiasnej rodziny .

— Nie, Kate, tyle ze...

— Davidzie, gdzie jest Julia?

Chwile trwalo, zanim odpowiedzialem. A kiedy juz odpowiedzialem, zrobilem to w najgorszy
mozliwy sposob.

—Ja... Kate, to wszy stko moja wina. Mam nadzieje, ze zdolasz mi wybaczy ¢ — powiedzialem,
wyciagajac ku niej reke.

Kate réwniez wyciagnela reke, zamiast jednak mi ja poda¢, zlapala mnie za nadgarstek
i wykorzystujac site inercji, obrécita mnie i przy cisnela twarza do $ciany. Byla ode mnie prawie



dwadziescia centy metrow nizsza i wazyla dwadziescia kilogram éw mniej, ale obezwiadnita mnie
w mniej niz sekunde. Nie usitowalem si¢ odwréci¢, chcialem ja bowiem przekonaé, ze nie
oszalatem, cho¢ nawet gdybym chcial, niewiele by to dalo. Przy takiej dzwigni, jaka mi zatozyta,
wystarczy by lekki nacisk aby zwichnela mi tokie¢.

— M6bw, gdzie jest mala, Davidzie, albo kine sie na Boga, ze zZlamie cireke!

Lekko przy cisnela miramie i steknalem zbélu.

— Zabrali ja, Kate! Pus$¢ mnie, do kurwy nedzy! W ten sposéb jej nie pomozemy !

Zamildismy na chwile ciggnacq si¢ w nieskoficzono$¢. Slyszalem buszujace kilka
centymetréw od moich uszu szczury i bulgot Sciekéw splywajacych rurami kanalizacji. Sciana
wy dzielala won wapna i wilgoci.

Kate w koiicu mnie puscila i troche sie cofnela.

— Odwrdc¢ sie!

Wykonatem polecenie, rozcierajac ramie i twarz w miejscach, w kiérych dotykaty Sciany.
Kate stala bardzo blisko i mierzyta mnie wzrokiem, wy patrujac oznak kamstwa. Byla zbyt blisko
i cho¢ zabrzmi to dziwnie, sprawialo mi to jeszcze wiekszy dyskomfort niz chwyt
obezwladniajacy, kérym potrakowala mnie wczeéniej. Czulem, ze mam zemisty, kwasny
oddech, tak wiec staralem sie oddy cha¢ przez nos do czasu, az w konicu troche sie cofneta.

— Przepraszam, Davidzie. Zdenerwowalam sie.

— Teraz mi wierzy sz?

Kate oparta dlonie na biodrach, wciaz nie spuszczajac mnie z oczu.

— Wierze, ze Julia zniknela i Ze to nie twoja sprawka. Wiem jednak réwniez Davidzie, Ze nie
mowisz mi calej prawdy.

— Powiem, ale pod jednym warunkiem. Musisz mnie wystucha¢ do korica. Jesli po wszy stkim
nadal bedziesz chciala wzy wa¢ FBI, nie bede cie powstrzy my wal.

Namy lifa si¢ przez chwile, po czym skingla glowa.

— Mow!

Takréwniez uczy nitem.

Zaczalem od operacji Jamaala Cartera, opowiedzialem, jak wrocitem do domu i nikogo nie
zastalem. I ze w pokoju Swietlany unosila sie drazliwa won wybielacza.

— Zrobili to, zeby zatrze¢ po niej $lady. Wszy stkie Slady DNA lub krwi, jesli doszto do bojki.

— Nie, nie doszlo. Zaraz do tego dojdziemy, ale nie zy1ta.

— Byta u was od niedawna, prawda? Najwyrazniej pracowata dla porywaczy .

Przytaknaglem i wyjasnitem, jak czym predzej pojechalem do domu rodzicéw Kate
w Fredericksburgu, jak poltécitem sie z Jimem i jak gonit w deszczu za moim samochodem.

— Tego ranka miat katar i byt w bardzo podtym nastroju. Powinnam byla si¢ domysli¢, ze to
przezciebie. Jeste$ jedyng znang mi osoba, ktéra potrafi tak wy prowadzi¢ go z réwnowagi.

—To samo zawsze méwita Rachel.

Zapadta niezreczna cisza i Kate odwrécita spojrzenie.

— Powiedz mi, jaka otrzy mate$ wiadomosc.

— Bylo w niej Zadanie, ze mam si¢ z kim$ spotka¢ w kawiarni, w ktérej bywam codziennie.
Tam czekat on.

Zrobilem pauze i przetknalem $line. Po raz pierwszy mialem komu$ podaé jego nazwisko.
Wszy stko, co opowiedzialem Kate, wyraznie famalo reguly, kiére mi narzucit. W pewien sposéb
wymoéwienie na glos jego nazwiska stanowilo jednak grzech definitywny, nawet jesli
nastepowato to w glebinach podziemi Saint Claire.



—Pan White.

Opisatem go ze wszystkimi szczegélami, podobnie jak jego towarzyszy. Przynajmniej zas
tyle, ile bytem w stanie zauwazy ¢, ale nie bylo tego zbyt duzo. Wy gladato jednakna to, ze moja
wiedza o ich przetozony m réwniez na niewiele sie zdawata.

— Davidzie, ten opis brzmi zbyt pospolicie. I jesli go$¢ nie jest notowany, to bez zdjecia czy
cho¢by prawdziwego nazwiska nic nam to nie daje. Po cholere chciat si¢ z tobg widzie¢ twarza
w twarz? To nie jest typowe zachowanie.

Opowiedzialem jej o rozmowie z White’em. O jego wyksztalconym i groznym glosie. O jego
oczach rekina i kontrolowany ch gestach. O iPadzie, za pomocq kiérego kontrolowal nore, w ktérej
przetrzy my wali Julie.

— A kiedy mi juzto pokazat... powiedzial, czego ode mnie chca.

Kate, ktéra shuchata mnie uwaznie z przechylong na bok glowa i delikatnie stukajac podeszwa
w podloge, nagle przestala to robic¢ i bardzo powoli zwrécita si¢ w mojq strone.

Miala oczy szeroko otwarte, w nich za$ byto wida¢ przerazenie.

— Davidzie... Davidzie, czego oni od ciebie chcg?

Powiedzialem jej.

— Nie.

Cofneta sie ku kory tarzowi.

—Kate!

— Nie! — powtérzyta, krecac glowa. — Musze poinformowa¢ dowddce mojego oddziatu.
Musimy naty chmiast zabra¢ prezy denta w bezpieczne miejsce.

— Kate, nie mozesz tego zrobi¢. Inaczej zabijq Julie.

— Davidzie, jestem agentka Secret Service! Kurwa, to spisek na zycie prezydenta!
A zamachowiec stoi przede mna!

— Kate, tu chodzi o twojq siostrzenice. Ona ma zaledwie siedem lat.

Na dhuzsza chwile zamilkla. Whila spojrzenie w dal, odwrécila si¢ do mnie plecami, po czym
zgiela si¢ wpdl i z napigcia zwymiotowala na posadzke. Opierala sie reky o $ciane, a jej cialem
kilkakrotnie szarpnely wstrzasy, tres¢ zoladkowa obryzgala za$ podbicie jej skorzany ch botkéw na
obcasie.

Przygladalem jej si¢ z dystansu, podczas gdy probowala zebra¢ sie w sobie, czujac
ogarniajace jq wstyd i wécieklo$¢. Nie moglem jej pocieszy ¢, cho¢ cale moje cialo pragnelo,
zeby podejs$¢ do niej ija przytuli¢, przyniostoby to bowiem skutek przeciwny do zamierzonego.
Jedng z pierwszy ch rzeczy, jakich sie nauczylem jako lekarz, bylo to, ze istnieje znacznie wiecej
sposobow, zeby komus$ zaszkodzi¢ niz by komu$ poméc. Jakkolwiek smutno i cy nicznie to zabrzmi,
nie robigc nic, mniej ryzy kujemy, ze sie pomylimy.

Mimo to — a takze dlatego, ze jestem kretynem — polozylem jej reke na ramieniu. Kate
wzdry gnela sie nagle, ja zas sie cofnalem. Sam si¢ o to prositem.

Owladnelo mng glebokie wspdlczucie dla niej. Doskonale wiem, jak to jest otrzymac
wiadomo$¢, ktéra wywraca twdj $wiat do géry nogami. Na ulamek sekundy serce przestaje bi¢,
jak gdyby ko$ ukradt ci jego uderzenie, twoje cialo reaguje bowiem szybciej niz umyst
i w miare mozliwosci chcialoby w tej wiasnie chwili zatrzymac uplyw czasu. Jedli jednak nawet
twoje serce si¢ zatrzyma, to $wiat tego nie uczyni, dlatego bije dalej, z kolei wiadomo$¢ dociera
do twojego mozgu. Jedli jeste$ inteligentny — Kate za$ byla, i to bardzo — w tym momencie
ustyszana informacja przemienia si¢ w iskre elekryczng, za sprawa kidrej mruga pewna
zaréwka. Jej $wiatlo ukazuje ciemny i pelen koszmaréw pokoj, kiéry zawsze tam byl, ale do
ktérego nie odwazyle$ sie dotad wejs¢. Twoje zycie nie bedzie si¢ juz toczylo w salonie, gdzie
rozsiadale$ sie z wyciagnietymi nogami, podczas gdy wesoly ogien taficzy} w kominku. Nie,



twoje zycie bedzie sie teraztoczy ¢ w tej wilgotnej i ponurej celi. Za Scianami czai si¢ za$ wiecej
cieni, kiéry ch nie odwazasz si¢ nazwa¢ po imieniu.

Juz nic nie bedzie takie samo. I jest to sy tuacja nie do przyjecia.

Tak wigc nie przyjmujesz tego do wiadomoséci. Atakujesz otrzymang informacje ze
wszy stkich mozliwy ch stron. Jesli nie sposéb jej podwazy¢, twdj umyst jak najszybciej szuka
mozliwosci, kiére pozwolg pozosta¢ w salonie z kominkiem, z daleka od ciemnej celi. Jakmy licie,
dlaczego informacje o wypadkach $miertelny ch zawsze przekazuje sie osobiscie? Zdziwiliby $cie
sie, jak czesto policjant musi interweniowac¢, zeby ktos nie palnat sobie w leb w dziesie¢ sekund po
tym, jakuslyszal, ze zona czy maz nie wréci do domu tego wieczoru ani juz zadnego innego.

Kiedy wiesz, ze nie ma innej mozliwosci — gdy juz rozumiesz, ze rzeczy wisto$¢ jest nie do
ruszenia — twoje cialo reaguje ponownie. W wypadku Kate oznaczalo to zgiecie si¢ wpét
i wymioty. Kiedy si¢ wyprostowala, uderzyla kilka razy dlonia w rury, wydobywajac z nich
dzwieki tak puste i metaliczne, jak jej wlasna frustracja, kngc przy tym, az wyladowala calq
swoj g zos¢.

Nastepnie oparla si¢ o Sciane i, placzac, spojrzala na mnie.

— Niech cie szlag trafi, Dave! Niech cie szlag, ze kazesz mi wy biera¢!



Gdzies w Columbia Heights

Pan White spojrzal na zegar w prawym gornym narozniku gtéwnego monitora i skrzywit sie
z niesmakiem. Doktor Evans przebywat juz na zewnqtrz ponad czterdziesci minut, co zupetnie nie
pasowato do jego nawykow. Rzecz jasna, cata sytuacja, w ktérej sie znalazt, byla zupelnie
wyjqtkowa, ale model osobowosci Davida kazat zaktadac, ze w sytuacji kryzysowej powinien tym
Scislej uchwycic sie rutyny.

Modele osobowosci, z ktérych White korzystat do manipulowania obiektami, sktadaly sie z wielu
tablic i schematéw blokowych. Po wstepnej analizie obiektu schematy konfigurowalo sie wedlug
kompletnej gamy typologii.

Instrumenty te byly niezawodne. Nie znalazt ich w ksiqzce z psychologii ani w zadnym
podreczniku. Sam je opracowal po latach badari i bezposrednich obserwacji, przede wszystkim
jednak w wyniku bezlitosnego, chirurgicznego zrozumienia natury ludzkiej. Jesli White przedtozytby
uzyskane rezultaty spolecznosci naukowej, zostatby obwolany geniuszem. Przynajmniej dopdty,
dopdki ktos nie zapytalby o metody, jakimi sie postuzyt w celu osiqgniecia tych konkluzji, lub
o zastosowanie, jakie dla nich znajdowat.

Jego absolutny brak skruputéw pozwolit mu eksperymentowa¢ na obiektach rzeczywistych. Do
skonfigurowania tych diagraméw trzeba jednak bylo zrujnowac wiele zywotéw. Dla
White’a stanowily one prawdziwy sens jego istnienia. Zyl, aby je modyfikowaé, dostosowywac
i rozbudowywacé.

Swoje modele osobowosciowe zaczqt opracowywaé na Wydziale Psychologii Uniwersytetu
Stanforda. Zajecia wydawaly mu sie nudne, jak gdyby profesorowie prowadzili je w zwolnionym
tempie. WigkszoS¢ lektur dla catego toku studiéw przeczytat przed ukoriczeniem pierwszego roku.
Z poczqtkiem drugiego roku przedstawit swojemu opiekunowi zarys pierwszego modelu.
Zidentyfikowat cechy osobowoSciowe konkretnej osoby, a takze czynniki lub detonatory, ktére
skionilyby te osobe do postgpienia w okreslony sposéb.

— Emocje to zmiany, ktére przygotowujq jednostke do dzialania — oznajmit profesorowi. — Jesli
wywolamy u osobnika odpowiednie emocje, mozemy kierowac¢ jego dziataniami z zewnqtrz. Jak
gdyby za pomocq pilota na odlegtosc.

Profesor popatrzyt na niego z przerazeniem. Podart na strzepy pokazywane mu przez
White’a kartki i urzqdzit mu gigantycznq awanture.

— Psychologia to nie jakas aberracja! To badanie doswiadczen czlowieczych w celu ich
udoskonalenia, nie zas w celu narzucenia innym swojej woli! To absurdalne, zbedne
i niebezpieczne.

White ledwie dostyszat koniec wypowiedzi, wyszedt bowiem z pokoju, zostawiajqc profesora
samemu sobie. Odpowiednio wczesniej przewidzial te reakcje. Przewidzial nawet znacznie wiecej.

Jedenascie dni pézniej profesor — czlowiek rodzinny, szczesliwy i jowialny, mitosnik wina i poezji
— zabit si¢ w salonie wlasnego domu na oczach zony i tréjki dzieci. Sledczy, ktdrzy zajmowali sie
sprawq, nie posiadali sie ze zdumienia. Smier¢ profesora nie miata zadnego sensu. Czlowiek ten nie
miat dlugéw, probleméw z narkotykami czy z hazardem. Doszukiwali sie romansow czy jakichs
trupéw w szafie, ale niczego nie znaleZzli. Ostatecznie, budzqc tym frustracje u czlonkéw rodziny
i przyjaciét zmartego, odlozyli sprawe ad acta.

White si¢ usmiechat. To réwniez przewidziat. Model osobowosci, ktory zaniést do gabinetu
profesora, opisywat wilasnie jego. Kolejne dni poswiecit wykorzystywaniu stabosci cztowieka, az
w koricu doprowadzit go do smierci. Nie byt jednak do korica usatysfakcjonowany. Odpowiednio
wczesniej wyliczyl, ze zdota zmusi¢ go do popetnienia samobdjstwa w mniej niz osiem dni.
Opédznienie bez wqtpienia wynikalo z niedoskonatosci w modelu osobowosciowym obiektu —



defektow, ktore z czasem mozina bylo wyeliminowac. Do tego konieczne byly jednak kolejne
osobniki.

Uniwersytet nie byt mu juz jednak w stanie nic zaoferowaé. Pan White porzucit studia
i podrézowat po Europie i Azji, rozbudowujqc biblioteke typologii ludzkich i rozwijajqc swoj system
ich kontrolowania w celu doprowadzania do ostatecznosci oséb, po ktorych nikt by sie tego nie
spodziewal. Wloskiego biskupa, wolontariusza organizacji pozarzqdowej w Bombaju, dunskiej
zakonnicy klauzurowej, wietnamskiej nauczycielki ze szkoly podstawowej, baskijskiego terrorysty,
korsykariskiego przemytnika narkotykdw, szwedzkiego organizatora nielegalnych zakladéw,
madame z najbardziej ekskluzywnego burdelu Moskwy. Wszyscy oni byli obiektami jego
eksperymentdw, nic o tym nie wiedzqc. Wszyscy skoriczyli martwi, zabijajqc sie sami lub gingc
z czyjejs reki, dopusciwszy sie uprzednio jakichs straszliwych czynéw.

White’owi to jednak nie wystarczato. Chciat nakresli¢c kompletng mape ludzkiej woli. Nie tylko
w celu opracowania definitywnego instrumentu kontroli na odlegtos¢, jak usprawiedliwiat si¢ przed
samym sobq. W glebi tego procesu istniato skryte pragnienie zrozumienia wiasnej natury. Byt
potworem i zdawat sobie z tego sprawe. I jak wszystkie potwory, byt ofiarq wlasnej samotnosci,
samotnosci szczegdlnej. Jesli zdotatby zawkadng¢ emocjami i empatiq innych, by¢ moze potrafitby
pojgcé te, ktorych mu brakowato — te wielkq pustke wewngqtrz wlasnego serca, ktérq zapemiat
wylqcznie préznosciq, osiqgajqc jeden cel za drugim.

W tym celu potrzebowat jednak pieniedzy. Rodzice White’a poczqtkowo finansowali mu jego
europejskq eskapade, ale z czasem stracili cierpliwo$¢ i wstrzymali doplyw gotowki. Tak wiec White
nie miat wyboru i byt zmuszony oddac¢ swoje szczegdlne zdolnosci do dyspozycji osob jeszcze
bardziej niz on sam pozbawionych skruputow.

Jego pierwszym klientem byt capo neapolitariskiej camorry, ktéry desperacko poszukiwal
pewnego pisarza, ktéry wydat demaskatorskq ksiqzke opisujqcq dziatania jego klanu. White polecit
zleceniodawcy wytozy¢ na stét milion euro, w zamian oferujqc glowe pisarza. Mafioso wybuchnqt
Smiechem, gdyz wielu ludzi przed White’em usitowalo juz go namierzy¢ i zadnemu sie to nie udato.
Poniewaz nie miat nic do stracenia, zaakceptowat propozycje.

Sze$¢ tygodni pdziniej umundurowany funkcjonariusz policji wszedt do ciemnej restauracji
w niebezpiecznej neapolitariskiej dzielnicy Scampia. Miat ze sobq niebieskq walizke marki
Samsonite z rqczkq i na kétkach. Przeszedt w gigb lokalu, gdzie dwéch poteznych goryli zastawilo
mu droge. Skierowat si¢ ku grubemu i fysemu mezczyznie za nimi, ktéry przy blasku $wiec jadl
ravioli ze smazonymi liSémi szatwii.

— Pariski amerykanski przyjaciel polecit mi to panu przekazaé. Szyfr do otwarcia to jeden, szes¢,
jeden — oznajmit policjant, nie bedqc w stanie ukry¢ strachu.

Mafioso odprawit go gestem i funkcjonariusz sobie poszedl. Jeden z goryli otworzyt walizke
i podnidst jej zawartos¢ do drgajqcego $wiatta swiecy. Capo zmarszczyt nos w reakcji na
dobywajqcy sie smréd, ale zaraz potem dokoriczyt positek w wy$mienitym nastroju. Kilka godzin
pbiniej na zaszyfrowane konto na Kajmanach, naleiqce do firmy-krzak, ktorej jedynym
udziatowcem byt pan White, wplynqt przelew opiewajqcy na milion euro wolnych od podatku.

White pogratulowat sobie operacji. Wolatby co prawda dotrze¢ do pisarza i przekona¢ go, zeby
ten sam si¢ oddat w rece mafiosa. To dopiero bytby autentyczny triumf. Jego sztuka wciqz jednak
przechodzita okres ksztaltowania, tak wiec musiat si¢ zadowolic postuzeniem si¢ dwoma
ochroniarzami i jednq paniq sekretarz sqdu, ktorzy nieuchronnie takze stracili zycie.

Mimo to White byt szczesliwy. Wynalazt sposob, zeby pozeni¢ swojq pasje z zaspokajaniem
potrzeb materialnych. Przez pierwsze lata musiat szuka¢ zleceniodawcéw, ale wraz z uplywem
czasu i kolejnymi rezultatami to klienci zaczeli ustawiac sie w kolejce, chcqc skorzystac z jego
dyskretnych, bardzo kosztownych i bardzo skutecznych ustug. Najmowac¢ go pragneli zaréwno




przestepcy, jak i funkcjonariusze najmroczniejszych odgalezieni stuzb wywiadowczych z calego
Swiata. W takich wypadkach White zachowywat ekstremalnq ostroznos¢, utrzymujqc zawsze
potréjny bufor bezpieczeristwa miedzy klientem a sobq. Wiele z wysytanych przez niego marionetek
byto torturowanych i mordowanych w ramach nieudanych préb ustalenia tozsamosci wykonawcy
ustugi.

White sie tym nie przejmowat. Jedyne, co go interesowalo, to mozliwos¢ decydowania, ktére
zlecenia przyjmowacé, ktére zas odrzucaé, w zaleznosci od tego, co umozliwitoby mu poszerzenie
i udoskonalenie instrumentarium i diagraméw.

Zdolat uczynic te instrumenty niezawodnymi... az do tej pory.

White uruchomit w iPadzie aplikacje stuzqcq do odtwarzania muzyki i wiqgczyt swojq ulubiong
piosenke, ktorej kompulsywnie stuchat raz za razem podczas prac nad modelami obiektéw — First
we take Manhattan Leonarda Cohena.

Cicho nucgc pod nosem, White uruchomit teraz z kolei przeglqdarke zdjec i odszukat folder
z fotografiami Davida Evansa. Bylto ich ponad tysiqc, wszystkie zas wykonano w okresie od dnia,
w ktorym neurochirurg zgodzit sie operowac prezydenta, po dzisiejszy poranek. White zdobyt sie na
ironiczny usmiech, gdy dostrzegt, ze na niektérych z nich byto wida¢ nawet wywiadowcdw Secret
Service, ktorzy podqzali za Davidem, aby si¢ upewnic, ze jest godzien zaufania.

Zatrzymat sie przy ostatniej wykonanej fotografii, bedqcej zrzutem ekranu z kamery zainstalowanej
w gniazdku elektrycznym w kuchni. Na zdjeciu David z zamysleniem wpatrywat sie¢ w pustke nad
stojgcym przed nim wysokim stotku, na ktérym kazdego ranka siadata jego corka. Az do tej chwili
wszystko przebiegalo zgodnie z planem. Trzeba bylo zerwac kontakt na czas, ktéry David spedzat
z celem, to jednak, cho¢ przykre, bylo nie do uniknigecia. Wszystkie systemy kontrolne dziataly juz
od nowa.

Tyle tylko, ze nie mialy czego kontrolowac. Neurochirurg zostawit komdrke na stole w gabinecie
i nie byto go juz od czterdziestu siedmiu minut.

Schemat wskazywat, ze Evans nie zwykt znika¢ na tak dlugo. Schemat wskazywat, ze nigdy nie
rozstawat sie z telefonem.

Rzecz jasna, bylyby to dzialania absolutnie normalne w wypadku innej osoby w innej sytuacji.
Ale nie w tej, nie w wypadku Davida. Schemat temu przeczyt, a schemat zawsze ma racje.

,,Czyzbym sie w twoim wypadku pomylit, Davidzie ? Czyzbysmy musieli zagrac¢ ostrzej?”.

Pan White rzucit okiem na ekran, ktory przekazywal obraz z ziemianki, gdzie byla
przetrzymywana Julia Evans. Dziewczynka siedziata, kolyszqc sie w przéd i w tyl, z oczami
wpatrzonymi w punkt na scianie przed sobq.

— Potrzeba ci kontroli, Davidzie. Kontroli i motywacji.

White poszukat telefonu i zadzwonit do jednego ze swoich pomocnikéw.

— To ja. Mam przeczucie, ze cos jest nie tak. Musisz pdjs¢ do stotéwki i zerknq¢ na naszego
poczciwego doktora.
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Pozwolilem, zeby kilka minut uptynelo w milczeniu, podczas gdy Kate odzy skiwala spokdj. Nie
powiedzialem nic na swoje usprawiedliwienie, nie prositem o wybaczenie za zamieszanie jej
w sprawe uprowadzenia Julii, nie uskarzalem si¢ réwniez na niesprawiedliwos¢, ktéra nas
dotkneta. Nawet jesli — nie zwazajac na cene — zdotaliby Smy uratowac Julig, to wszy stko byto juz
stracone. Wiasnie tam, w podziemiach szpitala, nasze kariery zawodowe ulegly ostatecznemu
unicestwieniu. Mnie czekalo wyrzucenie z izby lekarskiej, Kate — zwolnienie z Secret Service.
Oczywidcie zakladajac, ze nie trafilby$my do wiezienia. DopusciliSmy sie spiska w celu
popehienia przestepstwa zatajenia, co w wy padku Kate oznaczalo dodatkowo zdrade stanu.

Tymczasem jednak zalamywanie rak nic by nam nie dalo. Pan White przytrafil nam sie
niczym rakalbo sztorm na pelnym morzu. My$le¢ o tym, dlaczego dzieje sie to akurat mnie — co
stanowi numer jeden na liScie przebojéw uzalania si¢ nad soba — byloby absurdem. Bez wzgledu
na to, jak bardzo Kate zarzucalaby mi, ze zmuszam ja do dokonania wyboru, ja nie mialem
zadnego wyboru. Podobnie zreszta jakona.

Przede wszy stim musieliSmy uchroni¢ Julie.

Kiedy Kate zebrala si¢ w sobie na tyle, zeby ponownie spojrze¢ mi w oczy, co$ si¢ w niej
zmienito. Byfa to subtelna zmiana — gdybym jej nie oczekiwal, zapewne w ogdle bym jej nie
spostrzegl. Co$ jednak bylo na rzeczy, co$ czailo sie za jej spojrzeniem, cho¢ w tym momencie
nie bylem w stanie tego zidenty fikowac.

Nie mialem réwniez na to czasu. Kate zaczela méwi¢ chlodnym i profesjonalnym tonem.
Pojawszy, co sie stanie, do glosu doszta odpowiednia cze$¢ jej mézgu. Wypytata mnie o daty,
miejsca i szczeg6ly. Niczego nie notowala, po moich stowach nie méglt bowiem pozosta¢ zaden
namacalny $lad. Ograniczy1a si¢ do ich zapamietania.

— Davidzie, chce, zeby$ zrozumial jedno — oznajmita. — Poza kierunkowym szkoleniem
w Secret Service przeszzam podstawowy trening dla agentéw federalnych, ale moje
do$wiadczenie z porwaniami jest zerowe.

— Kate, nie idZzz tym do nikogo. Musisz mi to obieca¢.

—I wtym wiasnie sek Davidzie. Jestem sama. Kiepsko to widze.

— Masz jaki$ lepszy pomyst? Ufasz komu$ wystarczajqco, zeby opowiedzie¢ mu, co sie stalo
Julii, ale zeby godzine pézniej nie wiedziat o tym caly Waszy ngton?

Spojrzata na czubki butéw, szukajac odpowiedzi, kiéra oboje doskonale znaliSmy.

— Nie. To zbyt powazna sprawa. Ten, ko ja wykryje, zdobedzie stawe. Julia za$ stanie sie
zaledwie przy pisem na ktorejs stronie jego raportu. Nie moge liczy ¢ na nikogo.

—Ja moge ci poméc — przerwatem.

— Nie, nie mozesz. Jeste$ jej ojcem, nie zostale$ przeszkolony, poza tym jesli zobacza mnie
przy tobie, z miejsca nabiorg podejrzeri. Nie mozemy odrzuci¢ mozliwosci, Zze kos caly czas cie
obserwuje.

— Jest jeszcze co$. Oni... oni zrobili co§ z moim telefonem. Kontrolujg polgczenia, kiére
wykonuje, odnosze réwniez wrazenie, ze mnie podstuchuja. Ponadto s w stanie wysyla¢ mi
wiadomosci, ktére pojawiaja si¢ jako powiadomienia na ekranie.

— Jak gdyby aparat stal si¢ zdalnie sterowany m niewolnikiem — przyznala zamys$lona. - W ten
spos6b porywacze nie musza podkada¢ ci namiernika, urzadzeni podstuchujacych czy kamer
szpiegujacych. Wszystko to robi za nich twéj iPhone. Musza na stale uruchamia¢ mikrofon



systemu gloSnomoéwigcego, aparat i modut GPS. Cholera, nie musza si¢ nawet troszczy¢
o ladowanie baterii. Uprzejmie robi to juz za nich sam szpiegowany osobnik co wieczdr
podiaczajac telefon do fadowarki.

— Teraz, gdy o tym mowisz, uSwiadamiam sobie, ze rzeczy wiscie ostatnio bateria roztadowuje
sie znacznie szybciej.

—To przez te wszy stkie aplikacje, kiére wlaczyli ci bez twojej wiedzy. A to Swinie...

— Co$ ci to o nich mowi?

Kate z zaniepokojeniem przy gry zla wargi.

— Przede wszystkim, Zze sq naprawde dobrzy. I ze $wietnie wiedza, co robig. Mdwisz, ze
komoérka ci sie wyljczyla, zanim wsiadle§ do samochodu z agentami, ktérzy po ciebie
przyjechali?

— Nie wylaczyla si¢ normalnie. Ekran jako$ dziwnie zamigat.

— Nie wiem, jak to zrobili, ale wiem, w jakim celu. W otoczeniu prezydenta wprowadzono
wiele elektroniczny ch Srodkéw zapobiegawczy ch. Niektére sq znane opinii publicznej, jak choéby
urzadzenia zald6cajqce sygnal, kérych zadaniem jest nie dopusci¢ do tego, zeby ko zdalnie
zdetonowal tadunek wybuchowy na trasie prezydenckiej kolumny. Inne sa za$ trzymane
w tajemnicy, na przy klad aparat, kéry skanuje pomieszczenie, w jakim prezydent si¢ znajduje,
pod katem obecnosci urzadzen szpiegowskich. Dlatego wylaczyli ci telefon, inaczej bowiem
bysmy go wykryli.

— A wigc jest w nim co$ niestandardowego.

— Gdybym mogta wzia¢ ten telefon do kolegéw z wydziahi przestepczosci informaty cznej,
w kilka godzin wiedzieliby Smy o ty ch gosciach zdecy dowanie wiecej. Wiamanie si¢ w ten sposob
do telefonu jest czym$ bardzo, bardzo trudnym. Niewiele oséb na $wiecie jest do tego zdolny ch,
nie mozna réwniez tego zrobic¢, nie pozostawiajgc $ladéw. Ale zabranie twojego telefonu odpada.
Jedli chociaz...

- Co?

— Warto byloby sie dowiedzie¢, czy zdarzylto ci si¢ straci¢ aparat z oczu na dhuzszy okres.
Wy sylales go do serwisu czy co$ w tym sty lu?

Zamy litem si¢ na chwile, usitujac sobie przy pomnie¢.

— Kilka ty godni temu obudzitem si¢ rano, telefon jednaknie chcial si¢ wlaczy ¢. Zadzwonilem
do Apple’a i jeszcze tego samego dnia przystali mi nowe urzadzenie. Przy wrécitem dane z kopii
zapasowej na komputerze i zapomniatem o sprawie.

— Wtedy nic ci ztelefonem nie zrobili. Pamietasz moze kuriera?

— Nie, poniewaz... — Z czystej frustracji uderzylem sie po udzie, pojawszy, co sie¢ stato. — To
Swietlana odebrata przesy tke.

— Spokoj nie, Davidzie.

— Jakchcesz, Zebym sig¢ uspokoil? Przyjalem te kobiete pod swéj dach! Na Boga, powierzylem
jej opieke nad corka!

— Jakby § kiedy kolwiek przy Kadat wieksza wage do tego, co sie dzialo w twoim domu, prawda?
— Nie mogac si¢ powstrzymac, wy palita z bty skiem w oczach.

Zaatakowany, zamrugalem nerwowo. W koncu rozmowa, kiérej nigdy nie odbyliSmy, ale
ktéra zawsze nad nami wisiata. Wszy stko to, co Kate chciala mi powiedzie¢, ja za$ unikatem na to
odpowiedzi, unosilo sie teraz w dzielacej nas péttorametrowej przestrzeni ciemnego korytarza
niczym czarnoskrzydle ptaszysko. Czajqc si¢ w koricowkach zdan, przyczepione do znaczenia
stéw, tuczone moim poczuciem winy ijej zalem. Wczedniej czy pézniej musieliémy temu stawi¢
czola. Nie by} to jednak odpowiedni moment, sprébowatem wiec je tylko odpedzic.

— Jasne, dawaj! O to takze mnie obwin, jesli dzieki temu lepiej si¢ poczujesz. Sarkazm nie



wroci jednak Zy cia twojej siostrze. Ani Swietlanie. Zamordowali swojego czlowieka, zupehie bez
potrzeby, bez litosci. Co zrobig mojej corce, ktéra na dodatekim zawadza?

Kate wy puscita powietrze i odwrécita wzrok W koricu postanowita zmieni¢ temat.

— W porzadky, zacznijmy od podstaw. Na kdra godzing jest zaplanowana operacja
prezydenta?

— Na dziewiata rano w piagtek

Wy ciagnela telefon i zaprogramowata czasomierz. Pokazala mi wy $wietlacz.

40:19:11

—Mam nieco ponad czterdziesci godzin, aby jq odnalezc.

PopatrzyliSmy na siebie w milczeniu. Nie trzeba bylo opisywa¢ stowami tego, jak ogromne
bylo to zadanie.

— Dave, to przerazliwie malo czasu. To koszmarnie mato czasu nawet dla pelnego zespotu
agentéw FBI dy sponujacego wszelkimi mozliwy mi Srodkami.

— Jesli oni wkroczy liby do dziatania, znaleZliby Smy jedynie zwioki.

Przytaknela. Nie bylo innego wyjscia, jak konty nuowac.

—Tego ranka, kiedy sie obudzites... zszedle$ do piwnicy ?

Pokrecitem glowa.

— Zeby sprawdzié, czy cialo wcigz tam jest? Nie, nie mialem odwagi — przyznalem
zawsty dzony .

— Szczerze watpie, czy zostawili trupa na dole. Jesli zadali sobie tyle trudu, Zeby uprzatna¢ jej
pokdj, to zrobili to z bardzo konkretnego powodu.

— Opiekunka to jedyne, co prowadzi nas do White’a.

— Otéz to! Ani mysSleli zostawia¢é nam wiec w prezencie zwloki. Wysitkiem, jaki wlozyli
w zacieranie $ladéw, wskazali nam droge.

— Przez Swietlane?

— Musze péjé¢ jej tropem. Wczesniej czy pézniej doprowadz nas do White’a lub do jego
otoczenia.

—Jakzamierzasz to zrobi¢?

— Musze wpas¢ do ciebie do domu.

Na te slowa serce podskoczylo mi do gardfa. Niemal calkiem nieprzespana noc, kiedy
zastanawialem si¢ nad moim kolejnym ruchem - nad tym, jak sprawi¢, zeby Julia wrdcita do
domu, jednocze$nie za$ nie dopusci¢ sie morderstwa — miala swoja cene. Po tym, jak
otrzymatem od White’a wiadomo$¢, w ktérej dawal do zrozumienia, ze ustyszat moj szept,
w kazdym cieniu mojego domu zdawat sie czai¢ nieprzyjaciel. Bylem pewien, ze zainstalowali
w nim aparature szpiegowsky i Bég wie, co jeszcze, i ze dzieki temu mogli $ledzi¢ kazdy méj ruch.

— Kate, oni tam zalozyli khmery! White dat mi to do zrozumienia rano, kiedy zadzwonit. Mégt
mnie podgladac, jesli wiec tam wejdziesz, bedzie wiedzial, ze ze sobg rozmawialiSmy. A wtedy
Julia zginie.

— Pomys$l, Davidzie! Mamy tylko dwa tropy, ktére mogq doprowadzi¢ nas do White’a.
Mozliwo$¢ zbadania telefonu jest zbyt ryzykowna. Zostaje nam wiec jedynie poszukanie
w twoim domu jakiego$ sladu po Swietlanie.

— To bardzo niebezpieczne — powiedziatem z oporem, cho¢ wiedzialem, Zze ma racje.

—To jedyny sposéb. Bede musiata wymysli¢, jaksie tam dosta¢. Co do jednego petna zgoda —
do czasu, azbedzie po wszy stkim, nie mozemy sie widy wac.

—To jaksie bedziemy kontaktowac?

— Na pewno nie przez t¢ komérke na karte, ktéra podprowadzite§ mlodemu gangsterowi.



Bedziesz musial wzia¢ mdj telefon — powiedziala, wprowadzajac jakie$ ustawienia w swoim
troche juz leciwym smartfonie BlackBerry. — Wylaczytam dzwieki i wibracje, ale ekran wcigz
sie podswietla, kiedy kto§ dzwoni. Bedziesz musiat bardzo z tym uwaza¢, zeby White si¢ nie
pofapal. Dobrze go schowaj i od czasu do czasu sprawdzaj, czy dziala.

— Skad bedziesz do mnie dzwonita?

— Jeszcze dzi§ kupie sobie inny telefon — odparla, podajac mi smartfona. Kiedy wy ciggnatem
dion, chwy cita mnie za nadgarsteki spojrzata gleboko w oczy .

— I jeszcze jedno, Davidzie. Przez wzglad na pamie¢ o mojej siostrze i przez to, ze calym
sercem kocham Juli¢, pomoge ci sprowadzi¢ ja z powrotem do domu. Chce jednak zeby moje
stanowisko bylo jasne. Nie wiem, co sie stanie od dzi$ do piatku, ale wiem, co si¢ na pewno nie
stanie. Bez wzgledu na to, co si¢ wydarzy, nie pozwole, Zeby$ ustapit przed szantazem White’a.
Jedli nie zdolamy odzyska¢ Julii, zanim ten zegar dojdzie do zera, wykonam telefon i zabiorg cie
z bloku operacyjnego. Zrozumiate$?

Jej zimny, przezroczysty i ostry glos wbit sie niczym lodowy sztylet miedzy zebra. Chcialem
dyskutowaé, chcialem odwolywac sie do wiezéw krwi i do odpowiedzialnosci, jaky oboje
ponosiliSmy za dziewczynke, wiedzialem jednak Ze juz i tak prosze ja o zbyt wiele. W tym
momencie musiatem za$ przede wszy stkim zyska¢ na czasie. Tak wiec jedyne, co powiedzialem,
to:

— Zrozumialem.

Woéwczas mnie puscita. Poczutem koszmarny niepokdj, w konicu bowiem zdotalem rozpoznaé
zmiane, kiérg dostrzeglem w oczach Kate.

Nie bytem juzdla niej czlonkiem rodziny, ktéry zawiodt.

Bytem teraz podejrzany m.
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Kate zniknela w korytarzu przede mna. Dalem jej trzy minuty przewagi, aby nikt jej nie zobaczyt
i nie skojarzy} ze mng. Kiedy pokonalem schody prowadzace do drzwi do podziemi, co$ zwrdcito
mojq uwage w przeciwleglym koricu holu, przy wejsciu do szpitala. Przy drzwiach stat niski
i krzepki mezczyzna o duzy ch rekach, wygolonej blyszczacej czaszce i w luznej czarnej kurtce.
Z tych, kiére zostawiajq dostatecznie duzo miejsca, zeby nikt nie zauwazy}, ze pod spodem masz
pistolet.

Czym predzej schowalem sie za rogiem kiosku. To bylo absurdalne — insty nktowna reakcja.
Nie moglem mie¢ pewnosci. Widzialem go tylko noca, i to katem oka. Niemniej jednak
wiedzialem. W jaki$ sposob to wiedzialem.

Byt to ten sam oprych o cudzoziemskim akcencie, kiéry poprzedniej nocy przy cisnagt mnie do
Sciany przed wejsciem do Marblestone Diner. A teraz by? tutaj, jednym okiem patrzac na
opuszczong stoldwke, drugim za$ pilnujac wejscia, tym samym zagradzajac mi droge do wind.
Dla niepoznaki trzymat kwiaty, tak jakby przyszedt do szpitala do kogo§ w odwiedziny. Jego
spojrzenie méwito jednak co innego.

,Zbyt dugo to trwato, kretynie! — pomy$lalem. — White przystat go, zeby sprawdzi¢, co robisz.
Czyzby$ podejrzewal, ze gdy gra idzie o tak wielky stawke, zadowoli sie pilnowaniem cie
wylacznie przez aplikacje w telefonie?”.

Przywarlem do przeszkonego regatu z boku kiosku, usitujac zla¢ sie z olkladkami ,Globe”,
»People” i ,National Enquirer”, nie wiedzac przy tym, ze tydzien péZniej moje oblicze i tak sie
w nich wszy stkich znajdzie. Szko oferowalo watpliwq ochrone. Wystarczylo, zeby oprych zrobit
kilka krokdw naprzod — wtedy by mnie zobaczyl, pozycja zas, w jakiej by mnie zastal, tylko
potwierdzitaby jego podejrzenia. Nie moglem nawet postuzy ¢ sie telefonem i uda¢, ze ukrylem
sie w kacie, zZeby méc z kim$ porozmawia¢, gdyz komoérke, o ktérej wiedzieli, ze jest moja,
zostawitem przeciez na stole w gabinecie.

,Czyzby widziat Kate? Czy wie, kio to jest dla mnie? Z pewnos$cia to wiedza, jesli szpieguja
mnie juz od jakiego$ czasu. Musza to wiedzie¢. Z pewnoscia widzieli jq na zdjeciach. Jedli wiedza,
Ze ona tutaj jest, to bedzie po Julii. Jesli si¢ domyé$laja, ze nie poszedtem jes¢...”

Odwrécil glowe w moja strone, ja za$ odsunglem sie od naroznika, zza kérego wy gladalem —
umierajac ze strachu, czujgc si¢ maly i Smieszny, poniewaz ukry wam si¢ we wlasnym szpitalu.
Nagle nie mialem juz trzy dziestu o$miu lat, nie bylem uznanym neurochirurgiem, nie mierzytem
stu dziewigcdziesieciu centymetréw. Znowu mialem osiem lat i chowalem sie za szafka w kuchni,
czekajac, az starsi chlopcy, z kérymi dzielitem przestrzen w kolejnym domu zastepczy m, znajda
sobie lepsza rozry wke niz préba spuszczenia fomotu nowemu przy bledzie. Trzy dziesci lat mineto,
wcigz jednak pamietam pomarszczona, wy stuzona powierzchnie $cianki mebla kupionego gdzie$
na straganie, zapach niedosuszonego lakieru natozonego przez wiascicieli domu, chropowaty
odglos mojej koszulki tracej o drewno, kiedy znecajace si¢ nade mna dzieci wyciagaly mnie za
noge z kry jowki.

Podstawy tego dawnego strachu i strachu, kiéry odczuwalem schowany za kioskiem, byly
takie same. Mimo to jego przy czyna byla zgota odmienna, nie balem si¢ bowiem teraz o siebie,
ale o Julig. Bycie rodzicem przeksztalca strach o samego siebie w obawe, ze ko$, kogo kochasz,
moze znikng¢. Dlatego wlasnie nie moglem zawiesc.

LMyl mysl, my$l!”.



W tym momencie w poblizu przechodzita jedna ze sprzataczek co podsunglo mi pewien
pomysk

Znajdowala sie pie¢ do sze$ciu metréw ode mnie. Tak daleko, ze réwnie dobrze mogtaby by ¢
w Teksasie. Nie sposéb sie do niej zblizy ¢, zarazem si¢ nie odstaniajgc. Sprébowatem przy wotaé
ja gestem, ale mnie nie zauwazyla, skupiona na zamiataniu kurzu.

—Ej, tutaj! — szepnalem na prézno.

»Znam ja z widzenia. Od lat pracuje w szpitalu”.

Tysiace razy jq mijalem. Jak si¢ nazy wala? Jak u diabla, si¢ nazywata? Z miejsca, w kérym
stalem, nie bytem w stanie odczyta¢ jej plakietki z nazwiskiem. Slyszalem jednak jak w windzie
rozmawiala z kolezankami. Marcela albo Laura, jakie$ laty noskie imig...

— Amalia - rzucitem, nagle sobie przy pominajac. — Amalia!

Odwrécita sie i podeszla w mojaq strone, popychajac przed soba woézek do sprzatania. Jeden
zty ch duzy ch, w kidry ch Srodkowej czesci umieszczono kubet na odpadki.

— Amelia, doktorze. Czym moge stuzy ¢? — powiedziala, uSmiechajac sie przyjaznie.

— Mam pewien Kopot, kérego nie moge wyjasni¢ — oznajmilem, siegajac reka do kieszeni
i wyciagajac pieniadze, kiére zostaly mi po lunchu. Jeden banknot dwudzestodolarowy i kilka
pojedynczych dolaréwek Wyjalem je zmiete, nie odrywajac plecéw od szkanego regahu,
i wsunalem jej do reki. Spojrzala na mnie ze zdumieniem. — Prosze postucha¢, Amelio, zrobie
teraz co$, co wyda sie pani bardzo dziwne. Prosze tylko, zeby zapomniala pani o tym, co zobaczy,
dobrze?

Amelia wzigla si¢ pod boki, jednoczesnie chowajac otrzy mane pieniadze do kieszeni.

— Zdziwitby sie pan, doktorze, jakie rzeczy juztutaj widziatam.

Wysunglem sie na tyle, zeby sie upewni¢, ze oprych nie spoglada w naszq strone, i dopiero
wowczas odwazylem sie uczyni¢ krok w strone Amelii. Ku jej zdumieniu przykucnalem
izaczalem grzeba¢ w pojemniku z odpadkami.

— Cofam moje slowa. Czego$ takiego rzeczy wiscie nigdy nie widzialam.

Nie zwrdcilem na nig uwagi, za bardzo bylem bowiem zajety nurkowaniem w $mieciach
zebranych z koszy na parterze szpitala. Odgarnglem egzemplarze ,Washington Post”, cieknace
puszki i upaprane opakowania, az wreszcie znalaztem to, czego szukalem.

Torbe na wynos ze Starbucksa.

Byla mocno wymigta, z jednej strony miata za$ plame po czyms$, co, mam nadzeje, bylo
kawa, jesli jednak trzymalbym torbe blisko ciala, nikt by jej nie zauwazy}. Ponownie skrylem sie
za regalem i otworzytem torbe. W $rodku znalaztem pusty kubek i nadgryzione pét paczka.
Wyciagnalem paczka i wsadzilem go sobie w usta, przytrzymujac miedzy zebami, ale nie
nadgryzajac.

— Chryste Panie, kochany ... Tak stabo wam teraz, doktorze, placa? To ja moze lepiej oddam
panu te dwie dychy ...

Odméwitem ruchem glowy i postalem jej oko. Staralem si¢ sprawi¢ sympatyczne wrazenie,
ale z wyjetym ze S$mietnika paczkem w ustach wyszedt mi raczej grymas osoby
niezrébwnowazonej. Amelia wbita spojrzenie w dal i odeszta, popy chajac przed sobg wézek

Przeszedlem na Srodek holu, starajac sie pozostawa¢ na obrzezu pola widzenia oprycha.
Z miejsca, w kiérym stal, doskonale widziat wejscie do szpitala, tak wigc nie uwierzytby, ze
wszedlem z ulicy. Szpital by} jednak duzy. Méglby uznaé, ze postuzylem sie wejsciem oddziatu
ratunkowego, cho¢ nild, ko tam pracuje, nie okrazalby calego budynku, aby wyjs¢. Tego oprych
nie mégl wiedzie¢, chyba ze ustawiliby tam na czatach kogo$ jeszcze. Taka przynajmniej
rozpaczliwie zy wilem nadzieje.

Wtedy wladnie mnie zauwazyl.



Udatem obojetnosc. Przeszedlem niespiesznie do wind, czujac nad prawym uchem jego
spojrzenie, trzymajac torbe w ten sposob, ze zielone logo kawiarni z syrena pozostawalo
zwrécone w jego strone niczym jaka$ ochronna tarcza. Wtedy zdalem sobie sprawe, jak
idioty cznie wygladam z paczkiem miedzy zebami, tak wiec zmusitem sie, zeby go nadgryzc.
W miejscu, w kérym sie wen wgryzlem, wcigz pozostawalo troche Sliny jego poprzedniego
wiadciciela. Od spodu paczek mial co$ lepkiego i $liskiego, by ¢ moze kawalek serwetki albo
paragon.

Powtérzylem sobie w mys$lach to, czego na Wydziale Medycznym uczyli o kwasach
zotadkowy ch i ich skuteczno$ci w niszczeniu zarazkdw, zarazem pomijajac to, co wiedzialem na
temat opry szczki, mononukleozy i zapalenia opon mézgowy ch. Zmusitem si¢ do przelknigcia kesa
wraz z dodatkami, odwrécony tytem do oprycha, czekajqc zarazem w kolejce do windy .

— Cze$¢, Davidzie — pozdrowita mnie Sharon Kendall, anestezjolozka, z ktéra zwyklem
pracowac na bloku. Szla w tym samym kierunku i wezytywala sie w historie choroby jakiegos
pacjenta. — Operujesz dzisiaj? Nie widzialam cie na liscie.

—Nie, nie mam nic azdo pigtku. Szefowa data mi troche wy tchnienia.

— Szczeéciarze. Mam trzy zabiegi, na szczgscie proste. A jutro wolne. P6jde z dzie¢mi do kina.

— W czwartek?

— Nic sig nie stanie, jesli raz pospia troche krécej. A jak nie przestang mi wierci¢ dziury
w brzuchu, zeby$my poszli na nowa produkcje Pixara, to chyba si¢ zabije. — W tym momencie
zdala sobie sprawe z tego, co wiasnie powiedziala, i podniosta dlofi do ust. — Oj, przepraszam,
Davidzie. Nie chcialam...

— Nie ma sprawy.

— Takty lko mi si¢ powiedziato.

— Nie przejmuj sie.

Drzwi windy sie otworzyly, uwalniajac kilkunastu pasazeréw, oboje wiec wsiedlismy.
Odwrécitem si¢ powoli, bardziej niz komentarzami doktor Kendall przejety tym, co zrobi lysy
mezczyzna w skorzanej kurtce. Zdalem sobie sprawe, ze z lakonicznosci moich odpowiedzi
wywnioskowala, ze si¢ obrazilem, niewiele jednak moglem na to poradz¢. Bylem za bardzo
skupiony na prébach dojrzenia ogolonej czaszki spomiedzy plecéw wszystkich tych, kiorzy
wysiedli z windy. Wypatrywatem oprycha, podczas gdy drzwi windy si¢ zamykaly, ale na
prézno.

Juz go tam nie bylo.
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Kiedy wrécitem, rozpetata sie apokalipsa.

Najpierw szefowa pielegniarek niezwykle dumnym krokiem wkroczyta do mojego gabinetu,
Sciskajac swoja drogocenng podkadke na dokumenty. Wypiela z niej jedna kartke, msciwym
gestem polozyla mi jg na biurko, nastepnie zas$ z jeszcze wigkszqa dumaq wyszta. Kartka zawierala
skserowang strone regulaminu szpitala z zasadami uzywania pageréw, w kidrych kilka linijek
zostato podkreslonych — konkretnie te, kidre stwierdzaly, ze lekarz na etacie, czyli ja, ,jest
zobowigzany w godzinach pracy mie¢ urzadzenie caly czas przy sobie”, a co za tym idzie,
,odpowiada¢ na kazde wezwanie”.

Dopiero wéwczas zdalem sobie sprawe, ze zostawilem pager w szafce, co przez wszy stkie lata
pracy w szpitalu nigdy dotad mi si¢ nie zdarzylo. W calym tym zamieszaniu z rozmowa z Kate
i wycieczkg na spotkanie z pacjentem popekitem ghupi blad.

Siegnalem po komérke — nie bylo zadnych nieodebranych polgczen. Kiedy jednak tylko
wzialem ja do reki, zaczela dzwoni¢. Nie wy$wietlit si¢ przy tym zaden numer, tak wiec z gory
wiedzialem, z kim bede mial watpliwg przyjemno$¢ porozmawia¢. Ogarngl mnie ten sam
niepokdj, kiory zawsze odczuwalem przy rozmowie z nim, tym razem jednak spotegowany
niepewnoscig co do mojego spotkania z Kate.

Odebralem.

— Cze$¢, Dave! Smakowaly ci pgczki?

— Czego pan ode mnie chce, White?

— Chce wiedzie¢, czy ci smakowaly paczki, Dave. Odpowiedz.

Chwila milczenia.

—Tak byty smaczne.

— Najwyrazniej, Dave, muszq to by¢ rzeczywiscie przepyszne paczki. I kawa z pewnoscig
byta wyborna. Jaka najbardziej lubisz w Starbucksie, co, Dave?

Serdecznie nienawidze kawy ze Starbucksa, ale Rachel jg uwielbiata, dlatego wymienitem jej
ulubiong.

—Mocha Frappuccino z dodatkowq bitg $mietang i podwéjnym cukrem.

— Niezly wyboér, naprawde niezly wybér, Dave. A wiesz, co byto ztym wyborem?

Jego glos przemienit si¢ w zimny, stalowy szept, kiéry sprawil, ze wlosy stanely mi deba.

— Shicham — zdolatem wy krztusic.

— Zlym wyborem bylo to, Ze wyszedte$ ze szpitala, zostawiajac telefon na biurku. Mogliby ci
go ukrasc, to za$ by toby bardzo niefortunne.

— Prosze pana, musiatem sie przewietrzy¢, ja...

— Dave, inteligentny z ciebie gos$¢, prawda?

— Nie wiem, jaki to ma zwigzekz...

— Potrafisz doda¢ dwa do dwdch.

Znowu nastala cisza. Postanowilem dluzej si¢ juz nie thumaczy¢. Im bardziej bym sie
thumaczyl, tym falszy wiej by to brzmialo.

— Taksadze.

— A zatem wiesz, Ze z twoim telefonem jest co$ nie tak To zrozumiate, Dave. To nie twoja
wina, ze jeste$ inteligentny. Gdyby$ jednak probowat si¢ wy cwani¢, wtedy owszem, bylaby to
juztwoja wina. Tyle tylko, Ze to nie ty by$ za nig zaptacil. Rozumiesz to, prawda?



—Rozumiem.

— W porzadku. A teraz chce, zeby$ mi odpowiedzial na jedno pytanie. I odpowiedziat szczerze.
Jesli mnie oklamiesz, od razu to wy czuje, zrozumiano?

Gdze$, w jakim$ zakamarku mojej duszy, co$ peklo. Niemal bezgtosnie, jak szklanka, kiérq
zawija sie w chustke, a nastepnie rozdeptuje. Tego wlasnie zdania, slowo w slowo, uzywalem,
kiedy Julia co$ przeskrobala. Rozlala soczek w pokoju z zabawkami, przemycila w plecaku
maskotke Angry Birds do szkoly, podczas gdy regulamin zabrania przynoszenia zabawek
upchneta pod t6zko brudne skarpetki. Nic nieznaczace wybryki, kiére ostatecznie wy chodzity na
dobre, w chwili przy znania si¢ umacnialy bowiem zaufanie i wiez.

,Pierdolony skurwiel-manipulant” — pomys$lalem. Powiedzialem jednak:

— To pan tu dowodzi, White.

— Rozmawiate$ moze zkim§, Dave? O twojej... wyjatkowej sy tuacji?

Moja coérka jest bardzo staba klamczuchg. Ma to po mnie. Zawsze, kiedy skonfrontowac ja
z prawda, usta nieuchronnie rozciagajq jej sie w uSmiechu, kiéry przeradza sie w niemy protest,
gdy czuje, Ze zostala nakryta. Sam tak samo mialem z Rachel. Kiedy pytala mnie, czy
wy niostem $mieci, zaplacitem rachunekza gaz albo znowu kupitem kolejng durng zdrapke z ty ch,
ktére niekiedy bralem z Seven Eleven. Spogladala mi w oczy z pélusmieszkiem, kiéry
nieuchronnie sprawial, ze ja réwniez si¢ uSmiechalem. Byla w tym tak dobra, ze niekiedy
$mialem si¢ nawet wowczas, gdy bylem niewinny, co do glebi mnie whurzato.

— Nie, nic takiego nie zrobitem — odparfem bardzo serio.

— Dave, to byloby takie zrozumiale. Naprawde. Wychodzisz ze szpitala, idziesz piechotg do
kawiarni, Zeby si¢ przewietrzy¢. Po drodze spotykasz znajomego, ktéry ochoczo pozycza ci
telefon, zeby $ mogt gdzies$ szy bko zadzwoni¢. Albo moze w kolejce po kawe prosisz sympaty czng
mame, kidra wpatrywala si¢ w twoj fartuch lekarza. Moze, naprawde moze, podkusito cig, zeby
zadzwoni¢ na policje. To jednak bylaby ghipota — nie znasz tam nikogo, a gdyby$ ich w to
wciagnal, sam wiesz, ze pojawiliby sie ze swoimi nader subtelnymi krawatami, niczym
mistrzowie kamuflazu. Tak wigc nie, tego by § nie zrobit.

— Rozmawialem ze stabo optacanym i dos¢ kiepsko wychowanym ekspedientem, u ktérego
zamo6witem kawe i paczki, i poswiecitem chwile na rozmy $lania, White. Nic poza tym.

Mdj glos zabrzmiat pewnie, cho¢ kiedy to moéwilem, zauwazyltem drzenie lewej reki. Nie
widzial mnie, wiedzialem, Ze nie moze mnie widzie¢, ale i tak wsunglem dloni do kieszeni fartucha
iprzycisnatem jq do uda, az przestata dy gotac.

— Nie, nie zadzwonitby$ na policje. By¢ moze jednak podkusito cie, zeby odezwaé sie do
szwagierki. Zeby da¢ jej zna¢. To réwniez by faby ghuipota. Poniewaz gdyby co$ takiego sie stalo,
jakakolwiek komplikacja w ostatniej chwili... Wiesz, byloby niedobrze. A tego nie chcemy.

— Oczy wiscie.

— Jasne, jasne, moglbym ci to wybaczy¢, gdyby$ powiedzial mi prawde. MielibySmy czas,
zeby si¢ tym zajac, to ci gwarantuje. Tak wigc, Dave, zapytam ostatni raz. Rozmawiale$ moze
z agentky Robson?

Po plecach przebiegl mi dreszcz. Jedlibym sklamal, White za§ by mnie na tym nakryl, jesli
wiedziat co$, czego ja nie wiedzialem, jezeli co$ przeoczylem... byloby po wszystkim. Gdybym
jednak powiedzial prawde, by toby po Kate. Znalezliby ja i zabili.

Julii nic by sie jednaknie stato.

Przez chwile odczuwalem pokuse, zeby wykrztusi¢ prawde — wyda¢ Kate i zarobi¢ dla mojej
corki kilka dodatkowy ch, cenny ch godzin 7y cia. Niewidzialne i wszechmocne oko White’a czaito
sie w kazdym kacie. Ryzyko, Ze juz wiedzial o mojej prosbie o pomoc, bylo nazbyt wielkie.
Obiecat zreszta, ze mito wybaczy. Wystarczylo tylko, zeby m powiedziat prawde.



Taki dran by! dobrotliwy .

— Nie, nie rozmawialem z Kate. Z tego, co wiem, jest w domu rodzicow.

Znowu zapadia cisza, tym razem o wiele dhuzsza. Przy gry Zlem wewnetrzng strone policzka, az
poczutem w ustach smak wy plty wajacej krwi. W koricu White sie odezwat.

— Gramy dalej, doktorze.

1 sie rozlaczyt.

Opadlem na krzesto, rozdy gotany pod wplywem stresu i upokorzenia, kiére wlasnie musiatem
znie$¢. Czulem, jakby m miat w plecach Kebowisko weztéw. Nie zniéstby m juz zadnego kolejnego
wstrzasu. Powoli odlozytem telefon na biurko, spogladajac na niego tak, jak przerazony jelonek
spoglada w reflektory samochodu, kiéry zaraz go potraci. White mnie nie zdemaskowal, cho¢
wynikajaca z tego pociecha — jedli taka w ogole byta — zdawala si¢ mizerna.

Podczas gdy usitowalem si¢ uspokoi¢, pomyslatem, czy powinienem poinformowaé Kate
o tym, co wlasnie zaszlo, ostrzec ja, ze White podejrzewa, ze moze by¢ w to uwiklana, lecz
naty chmiast zdalem sobie sprawe, ze bede mog} sie z nig skontakiowac dopiero wéwczas, gdy
prze$le mi swéj nowy numer. Méglbym zadzwoni¢ na jej numer shizbowy, przestrzegata mnie
jednakprzed tym. Teraz musielimy uwaza¢ nie tylko na porywaczy, ale takze na Secret Service.
W tych poczatkowych godzinach oboje trzymaliSmy si¢ naiwnej fantazji, ze wszystko moze
pojs¢ dobrze i ze zdolamy uwolnic si¢ od tego koszmaru.

Ledwie zdolalem sprowadzi¢ wiasne tetno do normalnego poziomu, kiedy zadzwonit telefon
stacjonarny gabinetu. Machinalnie odebratem, z ulga witajac mozliwo$¢ wyrwania si¢ my slom
na kilka chwil i skupienia sie na pracy.

— Evans, neurochirurgia.

— Tu Wong. Gdzie$, do cholery, znikna! na cale popoludnie?

—Bytem u naszego pacjenta, szefowo.

—Z wylaczong komorkg i bez pagera? Niech cie szlag, Evans!

— Tego wymagali moi towarzysze — skkamalem, przynajmniej cze$ciowo. — I wierz mi, tam,
dokad mnie zabrali, nawet pager na nic by si¢ nie zdat.

— Dobra, ale teraz to i tak bez znaczenia. Jestem w gabinecie Meyera. Musisz tutaj przyjs¢ jak
najszybciej.

W glosie doktor Wong pobrzmiewato co$ bardzo niepokojacego.

— Co sie dzieje, Stephanie? Co sie stato?

— Ty, Evans. Po prostu tutaj przy jdz.

Nie pozostawalo mi nic innego, jak wsigé¢ do windy i pojecha¢ na ostatnie pietro. O tej porze
prawie wszystkie $wiatla na tym poziomie byly wygaszone, a gabinety pozamykane. Pion
menedzerski nie przejawia zamilowania do zostawania po godzinach — wprost przeciwnie. Muzy ke
z glosnikdw wylaczono, moje thumione na grubym dy wanie kroki sprawialy zas, ze czulem sie tak
jakbym plynal opuszczonym korytarzem.

Dotarlszy do drzwi w glebi, wszedlem bez pukania, co bardzo Meyera whkurzalo. Byla to
szczeniacka oznaka niesubordynacji, ktéra ledwie co wywarla jakikolwiek skatek sekretarki
dyrektora nie byo bowiem na stanowisku.

Po drugiej stronie drzwi oczekiwaly mnie geste i oskarzy cielskie spojrzenia Meyera i Wong.
Moja szefowa siedziala, bardzo powazna, z zatozony mi rekoma i skrzy zowany mi nogami. Meyer
nie mial na sobie marynarki, rekawy koszuli podwing} zas§ powyzej lokci. Siedzial wy ciggniety
w fotelu, rece zatozy wszy za glowe. Na kosztownej koszuli ciemnialy plamy potu.



— Co$ ty zmalowal, Evans? — zapytala szefowa.

— Nie wiem, o czym mowisz.

— Nie wie. M6wi, ze nie wie — stwierdzit Mey er, odrywajac ode mnie spojrzenie i spogladajac
w sufit.

— Dzwonili z Bialego Domu — wyjasnita Wong. Nastepnie zamilkla, jak gdyby mowienie dalej
oznaczato wielki wy sitek.

—1I co powiedzieli?

Szefowa konty nuowata, prawie przy tym nie poruszajgc ustami.

— Davidzie, spierdolite$ sprawe. Nie bedziesz operowat.

Znienacka poczulem, jak gdyby podloga pod moimi stopami sie¢ rozstapita, ja za$ runglem
w bezdenng czelu$¢. Wcigz statem na dy wanie, ale wewnatrz spadalem, rozpaczliwie starajac sie
zhapac jakiegokolwiek uchwy tu.

1 woéwczas przy szta wiadomos¢.

ZkA ZAGRYWKA, DAVE



KATE

Z miejsca, w kérym byta, ledwie dostrzegata dach.

Popotudnie dobiegato korica, otowiane i niepokojace niebo wy gladato za$ tak jak gdy by miato
za moment zwali¢ sie na dom Evanséw. Chmury wisialy ciezkie i geste, powstrzy mujac oddech.

Agentka Kate Robson szla ich $ladem, oddychajac bardzo powoli i prébujgc sie
skoncentrowa¢. Trzy lata minely, odkad po raz ostatni obserwowata jaki§ dom, ale kiedy to
jeszcze robila, zawsze towarzyszyt jej kolega, w pogotowiu byly zas przynajmniej dwa zespoly
wsparcia ztozone z miejscowych funkcjonariuszy. Pozostawali w stalym kontakcie radiowym
z centralg, przede wszystkim jednak kiedy zblizali si¢ do obiektu, dbali o to, aby podejrzani
doskonale wiedzieli, kto dobija sie do ich drzwi.

Odkad zaczela ochrania¢ Pierwsza Dame, wyczerpujace przy gotowania do kazdego zadania,
w ktérym miata bra¢ udziat w ramach stuzby, obejmowaly prace z mapami, fotografiami
i rozpoznanie w terenie. W bardziej zlozony ch sytuacjach przeprowadzano wirtualne symulacje
przy uzyciu poteznego oprogramowania, kiére odtwarzalo w najdrobniejszych szczegélach
okolice, w jaka sie wybierano, dobierajac co najmniej trzy mozliwe $ciezki podejscia. Program
doskonale przedstawial nawet wnetrza budy nkéw — dzigki zdobytym planom architektoniczny m
obiektéw i dokumentacji fotograficznej zgromadzonej przez agentéw wy sunietego pododdziatu
zwiadowczego kilka ty godni przed samym zdarzeniem.

Kate nigdy jeszcze nie pracowala w takich warunkach, w takiej niepewnosci i z tak kiepskimi
kartami w reku. Co najgorsze, w tym rozdaniu stawka bylo Zycie jej siostrzenicy.

Zaczela w myS$lach zestawiac liste dzialan, ktérych nie mogla podja¢, szybko jednak ich
mnogos$¢ ja przytoczyta. Wszystko, co przychodzito jej na mys$l, bylo niewykonalne. Nie
dy sponowala zespolem ani czasem niezbednymi do przedsiewziecia akcji z ukrycia, nie mogla
réwniez podej$¢ wprost do budy nku, nie wiedziata bowiem, czy kamery nie sg takze wy mierzone
na zewnatrz. Ponadto nie byla w stanie stwierdzi¢, czy ko$ jeszcze nie obserwuje domu
z dystansu... Szybciej zdotalaby sporzadzi¢ liste tego, co mogta uczynic.

Jej pierwszym atutem byla znajomos$¢ domu. Cho¢ od wielu miesiecy go nie odwiedzata,
rozktad pomieszczeri znata na pamigc¢. Dostanie si¢ do Srodka bylo dosy¢ proste. Dokonanie tego
niepostrzezenie to jednak zupeie inna para kaloszy .

Obok samochodu Kate przejechat jaki§ inny woz i agentka instynktownie schylita sie na
siedzeniu, dopiero po chwili zdajac sobie sprawe, ze wygladala przez to bardziej podejrzanie niz
gdyby po prostu siedziata za kierownicq. Korzystala z czarnego forda taurusa nalezacego do floty
pojazdéw Secret Service, kiérym powinna nazajutrz dojechaé do pracy. Agenci po skonczonej
zmianie niemal calkowicie swobodnie mogli korzy sta¢ ze shuzbowy ch samochodéw, co stanowito
jeden z niewielu pluséw tej pracy. To ,niemal” wigzalo si¢ z pewnym drobnym szczegétem —
nikt, ko nie nalezal do agencji, nie mial prawa wsig$¢ do pojazdu. Takie byly surowe zasady
Secret Service, co w praktyce oznaczalo, ze jeéli miale$ rodzine, byle$ zmuszony kupi¢ sobie
drugi samochéd.

Nie bylo tak jednak w wy padku Kate, dla kérej okreslenie ,zalozy ¢ rodzine” stanowito mgliste
wyobrazenie w ramach jej planéw na zycie. Byla to nieosiagalna aspiracja, co$, czego bardzo
pragnela, ale co wydawalo jej sie niemozliwe do zrealizowania. Co$ jak wejscie na Mount
Everest czy wy grana w loterii paristwowej.

Dobitnym tego dowodem byt nieskazitelnie czysty taurus. Kiedy wsiadala do ojcowskiego
dodge’a rama, lezace na dywaniku $rubki odciskaly jej sie na podeszwie butéw. Kiedy wsiadata



do priusa Rachel, bez spogladania wiedziala, ze bedzie potem musiata otrzepa¢ sie z okruchdw,
ktére wbily jej sie w spodnie, Julia bowiem nie wyrdézniala si¢ szczegélng dbatoscia o porzadek
Zy cie brudzi. Rodzina to cigzar.

Wyciagnela tania nokie kupiona przed chwily w punkcie T-Mobile kilka przecznic od miejsca,
w kiérym teraz byla, i podlaczyla ja do gniazdka zapalniczki przy uzy ciu kabla, kiéry kosztowal jq
wiecej niz sam telefon. Minglo kilka minut, zanim bateria naladowala si¢ wystarczajaco, zeby
mozna bylo uruchomi¢ urzadzenie. Kiedy wljczyla telefon, wystala wiadomos¢ na komoérke
pozy czong Davidowi.

JUZ JESTEM NA MIEJSCU. BEDE INFORMOWAC NA BIEZACO

Ponownie uwaznie przyjrzala si¢ domowi. Byla to Sliczna budowla w stylu kolonialnym,
z czterema sy pialniami, od zewngtrz pomalowana na niebieskawy odcieni szaroci. Poro$nigta
trawnikiem pochylo$¢ czeSciowo zastaniala tyly posesji, jesli podchodzito sie od spokojnej
bocznej uliczki, tam za$ wilasnie stal teraz samochdd Kate. Od biatego murku, kiéry oddzielat
posesje od ulicy, do tylnych drzwi bylo dwadziescia metréw. Szybko oszacowala czas, jakiego
potrzebowataby do przebiegniecia tej odleglosci w dot skarpy. Mniej wiecej cztery sekundy.
Cztery sekundy, przez ktére bylaby widoczna dla kazdego, ko réwniez obserwowal domostwo.
Ale nie dla kamer. Jesli jej plan by sie powi6dl, mogta podej$¢ niezauwazona, cho¢ nie miataby
wiele czasu.

Na zebraniach przygotowawczych w Secret Service najbardziej ryzykownym punktom
operacji przy pisy wano prawdopodobienstwo niepowodzenia, okreslane kolokwialnie jako ,RW”,
czyli Ryzyko Wtopy. Zawsze, gdy ryzyko to przekraczalo pietnascie procent, rozwigzanie bylo
zmiejsca odrzucane. Zwazy wszy na skapos¢ posiadanej wiedzy na temat pory waczy Julii, Kate
Ryzyko Wtopy swojego zamyshi oceniala na sze$édziesiat procent — i byla to ocena
opty misty czna.

Z wiciekloécig uderzyla dloniq w kierownice. Kazda mijajgca godzina redukowala szanse na
odnalezienie Julii przed wyznaczonym terminem. Musiala dosta¢ sie do tego domu. Nie
pozostawalo jej nic innego, jak postepowac wedtug obmy slonego planu.

Dookola przydomowe czujniki zmierzchowe zaczely wlacza¢ zewnetrzne o$wietlenie
budynkow, tworzac wyspy Swiatta posréd delikatnego granatu zmierzchu. Kate spojrzala na
zegarek Za kilka minut zapadng ciemnosci, dogodniej bylo wigc zaczeka¢.

Nie mogac sie powstrzymac, siegnela do portfela i wyciagnela niewielkq fotografie, ktéra
poprzedniego dnia wykradla z albumu matki. Zdjecie wykonano po meczu lacrosse, kiedy obie
siostry chodzily do gimnazjum. Mundurek Rachel jak zawsze 1$nit czystoscig, podczas gdy stréj
Kate byt w oplakanym stanie, caly ubrudzony trawq i plamami potu. USmiech Rachel zdawat sie
namalowany pedzlem kiéregos z wielkich wloskich mistrzéw, grymas Kate upodabniat jq za$ do
dzikiego zwierza. Prawq rekg opierata si¢ na kijku, lewym ramieniem obejmujac Rachel
ipodtrzymujac jej kijekw opiekuriczym gescie.

Zawsze tak bylo. Rachel urodzila si¢ czwartego sty cznia tysigc dziewiecset siedemdziesiqtego
6smego roku jako céreczka, o ktérej Aura Robson od zawsze marzyta. Jim jednak pragnal mie¢
syna, kizepkiego potomka, w kiérym mogltby sie przeglada¢. Tak wiec w grudniu tego samego
roku przyszla na $wiat kolejna latorol, kidra urodzita si¢ bez tak upragnionego organu miedzy
nogami.

Dziewczynka przyszla na $wiat z wykopem, co dotkiwie odczuly wnetrznosci rodzicielki.
Komplikacje okoloporodowe zmusily lekarzy do przeprowadzenia u Aury histerekomii. Kiedy



twardy Wirginijczyk poznat ple¢ dziecka i dowiedziat si¢, ze o planowanym Jimmym Robsonie
juniorze moze zapomnie¢, nie poczekat nawet, az noworodek opusci porodéwke. Wsiadt
w samochdd i cala noc spedzit na piciu w przydroznym barze. Kiedy dwa dni p6zniej koledzy
odwieZli go do domu, wreszcie miat okazje poznac swojg coreczke.

Kate przelkneta tyk wody z butelki, ktéra od kilku dni wozita w schowku w drzwiach samochodu.
Miala posmak niepranych ciuchéw. Przechodzony posmak kéry mocno przypomniat jej
znikoma czuto$é, z jaky odnosit sie do niej ojciec.

Jim na swéj sposéb z czasem pokochal dziewczynke, kiéra przedstawiono mu, kiedy
wytrzezwial. Zawsze jednak bylo co$, co uniemozliwialo mu pokochanie jej bez reszty. Zawsze
juz miala by ¢ ta, ktéra skradta energie i zy ciowe sily, jakie jej matka powinna byta przekazac¢ tak
upragnionemu sy nowi.

Whbrew powszechnej opinii dorostych, dzieci to nie idioci. Od wczesnego etapu rozwoju s3
w stanie odbiera¢ zozone uczucia. Nie inaczej bylo w wypadku tak ogromnej przepasci
rozczarowania, ktérag musiata pokona¢ mitos¢ Kate do ojca.

Jak mozesz rywalizowac z istota ludzkg, ktéra nigdy nie zaistniala — z idea, z marzeniem?
Odpowiedz jest oczy wista: nie mozesz. Mimo wszy stko Kate dorosta, gotowa przyjac¢ na siebie
role syna Robsonéw. Jej nieokielznany charakter przyprawial o nieustajacy bél glowy
wszy stkich, najdobitniej dawal jednako sobie zna¢ w relacjach zRachel. Dorastaly razem, bliskie
sobie tak bardzo, jak tylko jest to mozliwe miedzy siostrami. Mimo to jedna byla catkowitym
przeciwienstwem drugiej. Rachel byla pieknoscia cichg i spokojna niczym gorskie jezioro,
tymczasem Kate przy pominala rozedrgany piorun. Odkad zaczety nauke w szkole, chodzily do tej
samej Klasy, mlodsza siostra przeistoczya si¢ za$ w obronczy nie starszej.

To Kate zjadfa stonoge, kiedy Rachel, kiéra przegrala ghlupiq dziecigca zabawe, nie odwazyta
sie tego zrobi¢. To Kate wpadla do gabinetu pana Eckmanna, zeby podmieni¢ Kaséwke
z matematyki, kéra nie poszta Rachel. To Kate wziela odpowiedzialno$¢ za siostre, kiedy
w szostej Klasie przylapano je na wagarach.

Nocami po zajmowanej przez nie sypialni krazyly szeptem zwierzenia, az obie zasypialy.
Rozmawiata z nig o doteczkach w buzi, imprezach, chlopakach i piosenkach. O tym, jak to obie,
kiedy dorosng, bedq mieszka¢ razem w jednym domu i bedq mialy pare wspanialych mezow.
W pokoju pachnialo guma do zucia, gumkami do $cierania i uzywanym przez mame tanim
plynem do phlukania. Kiedy pewnego razu Rachel po dlugim ataku placzu opowiedziata siostrze,
jak to Randall Jackson przekroczyt granice podczas sesji calowania si¢ pod trybunami, Kate nie
wahala sie ani chwili. Wyskoczyta z t67ka, wlozyta wysokie buty, wsiadla w pizamie na rower
i pojechala pod dom Jacksonéw. Kamy czkami obrzucita okno Randalla, gdy za$§ amator macania
pokazal sie na werandzie, ciosem z pigéci wybila mu dwa zeby.

Ojciec Randy’ego odwiézt Kate do domu i rozméwil sie z jej rodzicami. Padly powazne
stlowa, ale Kate, siedzac zzalozonymi rekoma na kanapie, nie zdradzita powodéw, kiére sktonily ja
do obicia twarzy kapitanowi druzyny futbolowej. Sytuacja uspokoila si¢ dopiero wtedy, kiedy
przejeta strachem Rachel zeszta w koszuli nocnej na parter i wszy stko wy znata.

— Przykro mi z powodu zachowania mojego syna. Prosze o wybaczenie, Jim. Gwarantuje, ze
zostanie ukarany, jak nalezy — zapewnil pan Jackson, z zawsty dzeniem ugniatajac w dloniach
czapke.

Jim od drzwi obserwowat w milczeniu, jak odchodzi. Kiedy odglos silnika zniknat w mrokach
nocy, odwrécit sie ku Kate, pokazujac jej laricuch do zapinania roweru, kérym obwinela sobie
dlon, zanim uderzyta Randy ‘ego.

— Czy to na pewno bylo konieczne?

—On wazy trzynascie kilogram 6w wiecej ode mnie — odparta Kate, wzruszajac ramionami.



Jim zdolat powstrzymac¢ usmiech, ale Kate wiedzala, ze postapila stusznie. Teraz, po tylu
latach, gdy miata popehi¢ najwieksze w zy ciu szalenstwo, jej ocena tamtej sy tuacji nie zmienita
sie ani troche.

Oczy wiscie, Ze byto to konieczne.

Aby chroni¢ wilasng rodzine, robi sie tyle, ile trzeba.

Kate odetchnela gleboko i otworzyta drzwi samochodu.
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—Kiedy to sie stato?

—Kilka godzin temu.

Doktor Wong unikala spogladania mi w oczy, z miejsca wigc wy czulem, ze jest cos$ jeszcze.

— O co chodz, szefowo?

— O co chodzi? - przerwal Meyer, wydajac z siebie rechot, kiéry zabrzmiat niczym stara pita
wgryzajaca sie w wyschniete drewno. — Naprawde pan jeszcze pyta? Przyjelimy tutaj pana,
doktorze Evans. DaliSmy panu miejsce w Saint Claire i mozliwo$¢ wykazania, ze moze pan by ¢
pelowarto$ciowym lekarzem. I to mimo pana... zaszlodci.

— O czym pan, u diabla, moéwi?

Meyer otworzyt koperte i rzucit na sté czerwong teczke, jakie w dziale kadr byly uzywane do
prowadzenia dokumentacji szpitala. Bez patrzenia na przyklejone do okladki nazwisko wiedziatem,
Ze to moja. Wyciagniecie w takiej sytuacji spraw z przeszlosci byto czyms$ bardzo typowym dla
takiego szczura jak Meyer.

— O zaszosciach! W jezyku menedzeréw okreslenie to oznacza ,zdarzenia z przesztosci, kiére
pasuja mi do takiej czy innej tezy”.

—Podejrzewam, ze nie ma pan zamiaru odnies¢ sie do odsetka moich udany ch operacji.

Meyer, zdumiony, kilkakrotnie zamrugat oczami.

— Wiem o problemach, jakie miat pan z szefem neurochirurgii na Uniwersytecie Johnsa
Hopkinsa, ale...

— Nie, nie wie pan.

Mruganie Meyera przeszto w niezdrowy u$miech, jak gdyby para malp o cienkich palcach
rozciggata mu kaciki ust. Byt absolutnie nieprzyzwy czajony do tego, zeby mu przerywano, tym
bardziej za$ do tego, zeby mu zaprzeczano.

— Slucham?

— Nie wiem, co jest w tych dokumentach, ale prosze mi wierzy¢, nie ociera si¢ to nawet
o prawde. Nie mialem Zadnych probleméw z doktorem Hockstetterem, to on ma jaki§ problem
z calg ludzkodcig. Takczy inaczej, nie wiem, jaki to ma zwiazekz obecng sytuacja.

Dyrektor zrobit pauze, po czym zaczat od nowa. To jedna z 0sob, ktére — jesli im przerwiesz —
powtarzaja wszystko od poczatku, na wypadek gdyby$ zdazy} zapomnie¢, co ci powiedzialy
przed sze$cioma sekundami.

— Wiem o problemach, kiére miat pan z szefem neurochirurgii na Uniwersytecie Johnsa
Hopkinsa, niemniej jednak méj poprzednik postanowit przymkna¢ na nie oko. W normalnym
wypadku po tego rodzaju potknieciu pariska kariera cofnelaby sie o kilka lat. Przyszioby panu
leczy¢ glowy wiesniakéw w Poétocnej Dakocie czy co§ w tym stylu. DaliSmy panu szanse
zacza¢ od zera. Nie ulega watpliwosci, Ze m6j poprzednik potrafit dostrzec w cztowieku potencjat.
Sam potencjatl nic jednak nie znaczy bez odpowiedniego nadzoru i umiejetnosci radzenia sobie
w trudny ch sy tuacjach.

— Meyer, czy pan teraz insynuuje, ze to z mojej winy straciliémy okazje, zeby operowac
pacjenta?

— A nie? Odkad si¢ do nas zglosili, nie byto zadny ch probleméw. Dzi$§ pan wy chodzi, znika na
kilka godzin, zeby si¢ z nim zobaczy¢, az tu nagle dzwonia z Bialego Domu, zeby powiedze¢, ze
decydujq sie na inny szpital. Tylko pan miat z nim kontakt, a zatem tylko pan mial mozliwos¢ te



sprawe spartolic.

Nie moglem uwierzy ¢ wlasnym uszom. Czy zby byt zazdrosny ?

— Czyli to panu przeszkadza? Ze nie mégt sie pan zobaczy¢ z prezydentem? Niewiele pan
stracit.

— Potencjal nic nie znaczy bez umiejetnosci gry w druzynie. A pan, Evans, nie jest graczem
druzynowym. Roztrwania pan zasoby szpitala, zawsze znajduje pan jaka$ luke prawna, zeby
stana¢ po stronie pacjenta. Szczegdlnie za$ w sytuacji, kiedy pacjent nie ma grosza przy duszy.
Nie dalej jak wczoraj w wypadku tego gangstera, ktérego ratownicy podrzucili nam na ostry
dy zur.

W tym momencie Stephanie popatrzyla na mnie i uniosta swoje prawie niewidzialne brwi.
Gestem tym dawala do zrozumienia: ,Ostrzegalam cie”. Szpital stracit swojego
najznamienitszego pacjenta dekady — jedyna w swoim rodzaju szanse, Zeby zapisa sie
w podrecznikach do historii. Teraz, gdy szansa ta znikneta, musieli znalez¢ kozla ofiarnego.
Mniejsza z tym, ze prezy dent w ogéle zglosil sie do nas wiasnie ze wzgledu na mnie, wazne, przez
kogo z nas zrezy gnowat.

Meyer nie znosit mnie na swdj mdly i chlodny sposéb, dla niego jednak uczucie to miato
znaczenie drugorzedne dopoéty, dopéki bytem mu przydatny. Teraz przyjdzie mu sie ttumaczy ¢
przed radq nadzorcza szpitala, dlatego miat juz pod rekq winowajce i wy thumaczenie: rozrzutnego
pana doktora. Dobierze si¢ do mnie, jak tylko bedzie mégl, najlatwiej bedzie mu za$ to uczyni¢
dzieki przy padkowi Jamaala Cartera.

— Zajatem sie istotg ludzka, Meyer.

— Znacznym kosztem. Ja tutaj nie prowadze domu dobroczynnego, a i panskiej pensji nie
oplacaja tego rodzaju fanaberie.

— Nie, moja pensje opfacajq szeScio- i siedmiocyfrowe rachunki, ktére wystawia pan
Kientom. Po tym, jakja uratuje im juz zy cie.

Meyer nachylit sie w przéd z twarza poczerwienialg ze wsty du i z wécieklosci.

— Uwaza si¢ pan za jedynego utalentowanego lekarza w tym kraju? Na pana miejsce czekajq
zastepy mlokoséw, kiorzy réwnie dobrze potrafiq zoperowac tetniaka, przy tym majq jasno
okreslona hierarchig¢ priorytetow! Kosztuje pan ten szpital mnéstwo pieniedzy, Evans, i dobrze
pan o tym wie! Przez ostatnie miesigce tolerowaliSmy pana wy ghupy, poniewaz, koniec koricow,
stracit pan zong i...

Na te stowa nie zdolatem si¢ juz powstrzymaé. Wewnatrz poczutem, jak rozpala mnie gniew,
pochlaniajgc mojaq przyrodzona nie$miatos¢ i ugodowos¢ niczym miotacz plomieni niszczacy
Sciane z papieru. Oparfem obie rece na jego biurku i zblizylem twarz kilka centymetréw do jego
oblicza.

— Shuchaj pan, Meyer! Jesli jeszcze raz wspomni pan przy tej sprawie o mojej zonie, to kine
sie na Boga, ze bedzie pan ty kal wlasne zeby.

— Davidzie, wystarczy ! — krzy kneta Stephanie, zry wajac si¢ na nogi.

—On mi grozi. Sama sty szatas, prawda? Bedziesz Swiadkiem!

— Jedli trzeba, powt6rze. Niech pan tylko jeszcze raz napomknie 0 mojej zonie... Mam gdzies,
jesli czeka mnie wy pisy wanie recept w przy chodni na Alasce. Obije panu morde.

Meyer poczatkowo nie ustepowal. Jego umyst pracowal na peiych obrotach, niemal
styszalem, jak kalkuluje w mys$lach. Po kilku chwilach przetknat $line, odchylit si¢ w ty} i unidst
dlonie w pojednawczy m gescie.

— W porzadku, w porzadku. Nie ma po co odchodzi¢ od zmystéw. Mozemy przeciez
porozmawiac jakosoby cywilizowane.

Podniostem glowe i zabralem dlonie z jego biurka, ani na moment nie kupujac jego



zachowania. Obaj posuneliSmy sie za daleko, cho¢ rozmowa ta bynajmniej na tym sie nie
koniczyta. Zaraz po wyjsciu z gabinetu, gdy tylko Meyer przestanie si¢ obawiaé o wilasng
niety kalno$¢ cielesna, dotkng mnie bardzo surowe konsekwencje. W tym momencie jednakmoja
przyszto$¢ w Saint Claire nie miata dla mnie znaczenia, przynajmniej jesli mdgtbym tam
pozosta¢ do pigtku do dziewigtej rano.

Musialem zaproponowa¢ mu jaka$ marchewke. Cos, co rzucitbbym mu na Zer i co pozwoliloby
mi zyska¢ na czasie. Bez wzgledu na to, jak wielki wzbudzal we mnie wstret, musialem unikng¢
bezposredniej konfrontacji, przede wszy stkim za$ zadbac, zeby odlozy}t swoja zemste o kilka dni.

— Doskonale wiem, Meyer, czego pan chce.

— Chce jaknajlepiej dla tego szpitala.

— Nie. Chce sie pan pokaza¢ w telewizji. W pigtek po poludniu chce mie¢ pan swoja
konferencje prasowa, chce pan by ¢ tym, kio opowie o sprawie catej Ameryce. Chce pan swoich
pietnastu sekund prime time’u.

Spojrzat na mnie w milczeniu. Trafitem w sedno i obaj zdawaliSmy sobie z tego sprawe, cho¢
Meyer sam nigdy by tego otwarcie nie przyznal Dla takiego szarego, pozbawionego
prawdziwego talentu biurokraty, kiéry zawdzieczat wszy stko tacie, sam za$ nic nie osiggnatl, byto
to jak spetnienie marzen. Wy step w telewizji — ztote runo maluczkich.

— Moge to zalatwi¢ — ciggnalem. — Nie wiem, co si¢ dzs stalo, ale moge sprawi¢, zeby
prezydent na powrdt nam zaufal.

— Telefonowat szef stuzb medycznych Bialego Domu. Niejaki Hastings. To ja z nim
rozmawiatam — powiedziata doktor Wong.

— Hastings chcial, zebym operowat w Bethesda. Nie zgodzitem sie jednak — oznajmitem,
spogladajac wyzywajaco na Meyera, zeby zobaczy¢, co teraz sobie pomyS$li o mojej
nieumiejetnosci gry w druzynie. Na prozno, juz zdazyt wy ksztalci¢ sobie o mnie zdanie, ktdre,
jedli mam by¢ szczery, nie bylo wcale tak dalekie od prawdy. Moglem jednak sprawi¢, zeby
uwierzyl, Ze wcigz jeszcze mi zalezy. — Pierwsza Dama pomoéwila z mezem i wszystko udalo sie
zatatwic. To ona jest tutaj Kuczowa.

— Zdota pan wyming¢ Hastingsa i dotrze¢ do samego prezy denta?

— Taksadze.

Mey er uczy nit z dloni piramidke, Zlozy} je tak pod podbrédkiem i si¢ usmiechnat. Z pewnoscia
sie zastanawial, w kiérym garniturze pokaze si¢ na konferencji prasowej.

— Prosze to zalatwic. Prosze sprawi¢, zeby operacja odbyla si¢ w naszym szpitalu, Evans,
a bedzie miedzy nami pokdj. Jesli jednak to sie panu nie uda, obawiam sie, ze rada nadzorcza
zazada wy ciagniecia konsekwencji.

W tym momencie jedyne, na co mialem ochote, to przediozy ¢ mojq rezygnacje, zeby za nic
w $wiecie operacja ta nie byla przeprowadzona w Saint Claire. Czy moze raczej chcialem
przeskoczy ¢ przez biurko i pigSciami zmaza¢ mu te mine z twarzy, poniewaz jednak w calej tej
grze chodzito o zy cie Julii, nie moglem sobie na to pozwolic.

Uzy skatem juz od niego to, o co mi chodzilo, tak wigc skinatem glowq i wyszedlem.

— Evans, poczekaj!

Doktor Wong wybiegla za mna na korytarz. Nie zatrzymalem sie, cho¢ zostawi¢ z tylu mojq
szefowaq nie jest latwo nawet wtedy, gdy sie jest tak bardzo wkurzonym, jak ja bylem w tej
chwili.

— Tam, w gabinecie, skurwiel si¢ wlasnie po mnie przejechat i nie moge powiedzie¢, zeby$
wy kazala si¢ jakim¢ wielkim wsparciem.

— Evans, on ma racje. Juz cig ostrzegatam, ze rada nadzorcza skarzy si¢ na twoje podejscie do
operacji przeprowadzany ch pro bono. Moglby$ troche podnie$¢ noge z gazu. Nie mozesz caly



czas wojowac.

Oczywiscie, z2 Meyer mial racje. Wielokrotnie mnie przed tym ostrzegano, on jednak byt
bezdusznym i chciwym dupkiem. Jasne, Ze sam si¢ do tej sytuacji dotozytem. Juz wczesniej dosé
liberalnie podchodzitem do dy sponowania $rodkami, ale od $mierci Rachel stracitem orientacje.
Ogarniajace mnie poczucie winy dzialalo niczym potezny magnes na igle mojego moralnego
kompasu.

— Raz juz oslabilem czujno$¢ i zobacz, co mi to przy niosto.

— Evans, uratowanie kilku biedakéw nie rozwiaze sprawy twojej zony. Poniewaz nie ma tutaj
czemu zaradzi¢. Wszyscy widywaliSmy ja na korytarzach szpitala, zachowujacq sie jak gdyby
nigdy nic, bez cho¢by najmniejszej oznaki tego, ze mogta by¢ chora. Sama przeprowadzitam
z niq kilka operacji tuz przed tym, jakjq zdiagnozowano. Dhugie godziny spedzala na stojaco, ale
caly czas byla takskoncentrowana i bystra jak zawsze. Nikt nie bytby w stanie tego przewidziec.

Mozliwe, ze naprawde tak mySlala, ale jej slowa zabrzmialy nieszczerze, niczym préba
oblaskawienia mnie po tym, jak zdradzila mnie wobec dyrekora. Co wiecej, jesli udaloby sie
odzyska¢ dla Saint Claire prawo przeprowadzenia operacji, ona takze by przy tym byla.
Najpierw, rzeczjasna, ze mng na bloku operacyjnym. A po potudniu na konferencji prasowej.

Nagle wszyscy chcieli mie¢ kawalek pacjenta dla siebie. Zweszyli w wodzie krew i krazyli,
ostrzac zeby. Sadze, ze az do tej chwili nie do kofica rozumiatem troske Pierwszej Damy o dobér
odpowiedniego lekarza na potrzeby operacji. Pragnefa unikng¢ wiasnie tego rodzaju zachowar,
co tym bardziej niezrozumialg czynito decyzje, zeby na tym etapie przy gotowan wy laczy ¢ mnie
z przedsiewzigcia.

— Wielkie dzieki, doktor Wong — powiedziatem, nie odwracajac si¢ ku niej. — Mozesz juz wrécic¢
do Meyera, zeby razem ¢wiczy ¢ uSmiechy przed lustrem. Mdwia, ze do telewizji najlepiej ubraé
sie na niebiesko.

Doszlismy do windy i zanim wreszcie drzwi kabiny sie otworzyly, wcisnglem guzik trzy czy
cztery razy, chcac jaknajszybciej opusci¢ pietro dyrekcji szpitala.

— Evans, znam ci¢ bardzo dobrze — powiedziala za moimi plecami, podczas gdy drzwi windy
zamykaly sie miedzy nami. — Jeste$ zajebistym neurochirurgiem, jednym z najlepszych na
$wiecie, ale zarazem naiwniakiem i uparciuchem. Nie zmarnuj wszy stkiego teraz, kiedy jestes juz
takblisko. Kiedy bedziesz dzwonil, pomysl o swojej coreczce.

,Gdybys tylko wiedzata...”



KATE

Nad Silver Spring zdazy}a zapa$¢ noc. Drobny deszcz padal mgielka na plecy Kate, gdy szperala
w bagazniku samochodu, az znalazla to, czego szukata — czarng ptocienng torbe rozmiaru damskiej
torebki.

Schowala ja pod kurtke, gdzie skrywala réwniez kabure pistoletu SIG Sauer P229. Przeszla
przez ulice i spokojnie ruszyta chodnikiem, jakby byla po prostu kolejnym mieszkaricem osiedla,
ktéry po dhugim dniu pracy wraca do domu. Wyminela budy nek nalezacy do Evansa, dy skretnie
sie upewniajac, ze w poblizu nikogo nie ma, i przeskoczyta przez bialy murek

Wykorzystujac jako ostone niewielky ogrodowa szope, zbiegta w dét zbocza, az dotarta do jej
tylnej Sciany. Trawa pod wplywem deszczu byla wilgotna, przez co na ostatnich metrach niemal
sie wywrdcila. Ostatecznie wyhamowata prawym ramieniem na plastikowej konstrukcji szopy .
Przywarlszy do $ciany, podeszta do wejscia. Lampy w ogrodzie sie nie wiaczyty, poniewaz
Evansowie, przykadajacy wielka wage do kwesti ochrony $rodowiska, nie korzystali
z wlacznikéw czasowych ani czujnikéw zmierzchu, tylko zapalali je recznie, jedli akurat byli
w domu. Mimo to slabe $wiatlo, kiére docierato z podworka sasiadow, ry sowalo niewyrazny cieri
Kate na trawniku. Najblizszy dom byt dosy ¢ daleko i bylo malo prawdopodobne, zeby widziano,
jak przedostaje si¢ na posesje szwagra. Kto$ jednak mégl jq dostrzec i wezwac policje, wtedy
z pewnoscia przystaliby patrol, porywacze uznaliby wéwczas, ze to David ich zawiadomit. Nie
mozna bylo do tego dopuscic.

,Musze jaknajszybciej to otworzy ¢”.

Szopa byla zamknieta na kodke, ale nie na przyzwoita marki Master, tylko importowane byle
co kupione w Home Depot. Stary Robson na sam jej widok gorzej by si¢ poczut. Kate pokonata ja
w niecale pie¢ sekund przy uzyciu zaczepu dlugopisu. Ot, korzysci plynace z bycia dzieckiem
wilasciciela sklepu z arty kufami Zelazny mi.

Kate weszla do $rodka i zamknela za sobg drzwi, ale nie zapalala $wiatla, tylko wyciaggnela
latarke, Zeby zorientowa¢ si¢ w rozikdadzie niewielkiego pomieszczenia. Odsunela worek
z nawozem i znalazta waz automaty cznego systemu podlewania. Evansowie mieli elektry czny
spryskiwacz, kory podiaczalo sie do gniazdka wewnatrz szopy. Odlaczyta spryskiwacz i wyjela
spod kurtki ptécienna torbe. Otworzyta zamekbly skawiczny i wyciagneta ciemnoszare urzadzenie
wyposazone w trzy anteny oraz adapter z mozliwoscia ustawienia napiecia. Byt to standardowy
zaklocacz czestotliwosci, jaki instalowato sie¢ w miejscach tymczasowego poby tu lub w pojazdach
0s6b chronionych, kiedy istnialo niebezpieczenstwo zamachu przy uzyciu samochodu putapki.
Blokowal wszystkie sygnaly elekromagnetyczne w promieniu piecdziesieciu metréw. Radio,
kom6rki, odbiorniki GPS — wszy stko. W wy padku prezy denta korzy stano z samochodu terenowego
naszpikowanego specjalistycznym sprzetem, ktéry tworzyt bafke ochronng o promieniu dwustu
metréw wokot prezydenckiej kolumny. Przez powstaly bariere mogly sie przedosta¢ jedynie
sy gnaly telefonéw upowazniony ch oséb i urzadzenia komunikacyjne agentéw Secret Service.

Kate ustawila anteny zakldcacza w pozycji pionowej, przestawila przelqcznik napiecia
z dwunastu na sto dziesie¢ woltéw, podiaczyla urzadzenie do sieci elekirycznej i poczekala
niespokojna, az sze$¢ kontrolek przestanie miga¢ na pomaranczowo i zaswieci jasnozielony m
$wiattem cigglym. Wy ciagneta stuzbowego smartfona BlackBerry i dopiero co kupiona nokie. Na
obu wy $wietlat si¢ komunikat USEUGA NIEDOSTEPNA. Zainstalowany przez nig zakldcacz byt
znacznie mniej wyrafinowany niz urzadzenia z samochodu terenowego do ochrony
prezy denckiej kolumny.



Wylaczyta latarke i uchylifa drzwi szopy, spogladajac w strone domu. Jedli intuicja jej nie
mylita, kamery zainstalowane przez White’a musialy by¢ polaczone za pomoca karty SIM
i wysylaly nagrywany obraz wlasnym ljczem. Zawodowiec nie podigczylby ich do sieci
internetowej ofiary, zbyt latwo bowiem byloby je woéwczas wyky¢, transmisja danych
zalezalaby za$ od operatora sieci. Kate bardzo latwo bylaby w stanie to sprawdzi¢, gdyby miala
przy sobie uzywany w agencji wykrywacz aparatury szpiegowskiej, ale jej urzadzenie uleglo
w ubieglym ty godniu awarii, a dziat techniczny nie wydat jej jeszcze zamiennika.

Nie bylo innego wyjécia, jak zaryzykowa¢. W tym momencie porywacze wiedzieli juz, ze
co$ jest nie tak Zapewne mieli przed oczami monitory pelne bialego szumu i prébowali sie
dowiedzie¢, co sie stalo. I cho¢ wiedzieli, ze David znajduje sie¢ w szpitalu, byto kwestig czasu,
zanim kogo$ by tutaj przystali.

W najlepszym wy padku miata do dy spozy cji zaledwie kilka minut.

— To jazda! — szepnela, jak zawsze to czynita przed rozpoczeciem misji. Mantra stuzyta
zaréwno dodaniu sobie otuchy, jaki zakleciu rzeczy wistosci i odpedzeniu pecha.

Otworzyla drzwi i podbiegla w strone domu. Kilkoma susami dotarla do tylnego wejscia.
Przykucnela przy $cianie porosnietej bluszczem i w ziemi wokét bugenwilli postarala sie
wymacac atrape kamienia, pod ktéra, wedhig stéw Davida, powinny si¢ znajdowa¢ Kucze do
tylnego wejscia. W ciemnosci nie byla w stanie jej odnalezé, zamiast jednak szuka¢ dalej,
sprobowala przekreci¢ Kamke, ktéra naty chmiast ustapita.

»Typowe dla Davida — pomyS$lata Kate. — Naszpikowanie ci domu mikrofonami nie sprawito
im wiekszego problemu”.

Tylne drzwi prowadzty na zabudowany taras z podioga z drewna, z dwiema ustawiony mi
naprzeciwko siebie kanapami i metalowym stolikiem, gdzie Evansowie zwy Kli spedza¢ popotudnia
na grze w try kiraka, podczas gdy Julia bawila sie w ogrodzie.

Wiasnie tam sie to wydarzylo. Tamtego wieczoru, gdy Rachel pracowala do p6zna, ona za$
wy pila o kieliszek za duzo.

Kate odwrécita wzrok Juz od samego przy wolania tego wspomnienia naszlo ja poczucie winy.
On byt dzentelmenem w kazdym tego stowa znaczeniu i nigdy wiecej o sprawie nie wspomniano,
ale relacje miedzy niminigdy nie byly juztakie same.

Otworzyta przesuwane szklane drzwi i weszla do salonu. Nie mogla si¢ powstrzymacé przed
spojrzeniem na parapet kominka. Identy czne zdjecie $lubne Rachel i Davida stalo w salonie jej
rodzicow. Kate byla w zyciu na kilku $lubach i widziata wiele panien miodych. Zawsze stawaty
sie mistrzy niami ceremonii i ksiezniczkami swojego balu. Ale nie jej siostra, dla kidrej wszyscy
przy by li godcie nie istnieli. Dla niej istniat ty lko Swiezo poslubiony maz.

David miat zielone oczy i wlosy tak czarne, ze az przechodzjce w granat. Wiosy godne
piosenki, jak powiedziala kiedy § Rachel. Przez ostatnie miesigce jego skronie pokryly sie srebrem,
a na mocnym, wyraznie zarysowanym obliczu pojawily si¢ niewielkie zmarszczki. Po $mierci
zony David w jednej chwili postarzal si¢ o pie¢ lat, jakby byla ona jego jedynym Zrédtem
zy ciowej radosci.

Kochale$ ja — pomyslata Kate, czujac, ze za chwile si¢ rozplacze. — Naprawde ja kochales,
Davidzie, przez co tym trudniej mi tobie przebaczy ¢. Oby kiedy$ kto$ takna mnie patrzy}, jakwy
patrzy liScie na siebie. Gdybym miala kogos$, kogo bym tak kochala, nie pozwolitaby m, zeby mu
sie cokolwiekstalo”.

Obok fotografii $lubnej stalo oprawione w ramke zdjecie Davida z céreczky. Byli w parku.
Ni6st ja na barana, miat szeroko rozdziawione usta i robit Smieszng mine, udajac, ze zaraz ugry zie
ja w kolano. Julia zwijala sie ze $miechu.

»Ale jest wspanialym ojcem — w jeden dzien daje Julii wigcej buziakdw i usciskdw niz my



dostawaly$my od taty przez caly rok Jasne, jest roztrzepany i troche niezdarny. Jasne, mogiy
spedza¢ z malq wiecej czasu. Ktory rodzic w dzisiejszy ch czasach nie popeia takich przewin?
Ale kiedy juz sa razem, caly S$wiat przestaje dla nich istnie¢. Julia patrzy na niego
z bezgranicznym podziwem, wraz z nim storice dla niej wstaje i sie chowa. A David si¢ stara.
Uczy sie na pamie¢ imion wszystkich postaci z kreskdwek, opowiada jej bajki. Niezdarnie, jak to
on, ale naprawde stara sie do niej zblizy ¢”.

Odsunela sie od parapetu kominka, krecac glowg. W jej sercu zdawaly sie walczy ¢ ze soba
sprzeczne uczucia, jednoczesnie ciagna¢ ja w przeciwny ch kierunkach.

,Musze przesta¢ o tym mysle¢. Dalej, Kate, skoncentruj si¢! Musimy znaleZ¢ jej $lady. Jakies
punkty oparcia, jakie$ tropy”.

— Davidzie, musze wiedzie¢, jaka byla. Musze mie¢ jej zdjecie.

— Nie mam zadnej fotografii — odpowiedziat. — W zeszlym ty godniu zrobilem zdjecie, na
kiérym byto widaé, jak bawi sie z Julia, ale nie zdazylem zgra¢ ich na komputer.

— Musimy wymySli¢ sposéb, zeby$§ wystal mi je z kom6rki.

— Nawet gdybym chcial, to nie moge. Cale archiwum fotogratii z iPhone’a zostalo skasowane.
To pierwsze, co wczorajszej nocy sprawdzlem, kiedy jeszcze bylem przekonany, ze to ona
uprowadzila Julie.

Kate przeszta przez salon i kuchnig, aby dotrze¢ do pokoju Swietlany. Wciaz na wszystkich
powierzchniach utrzymywal sie zapach wybielacza. David nie Kamal, kiedy powiedzial, ze
najwyrazniej dokladnie przetarli kazdy zakatek pomieszczenia. Sprawdzta l6zko i komode —
powyciagala szuflady i pozagladala od spodu. Przyjrzala sie podiodze niewielkiej szafy
wbudowanej w $ciane, stolowi i koszowi na $Smieci.

Byt pusty.

Jakcala reszta”.

Sprébowata wy obrazi¢ sobie w tym pokoju Swietlane. Jak spala, jak sie uczyla czy udawala,
7e to robi. Jak lezata w 16zku, wpatrujac sie w sufit i planujgc swoje nastepne posunigcie. Jak
zdoby ¢ zaufanie rodziny zdruzgotanej cierpieniem po $mierci Rachel. Czy porywacze ja czym$
zaszantazowali, czy tez zrobila to dla pienigdzy ?

LW twojej winie, Swiettana, kryla sie i kara. Oto wszystko, co po tobie zostalo: zapach
wybielacza”.

Przeszka do holu wejsciowego, gdzie pod schodami prowadzacymi na pigtro kryly sie drzwi do
piwnicy. Zeszta po skrzypiacych, drewnianych stopniach, $wiecac pod nogi latarky, aby nie
spas¢, jednoczesnie jednak nie dopuszczajac, zeby krag Swiatla zblizyt sie do okien. Nie chciala
zapala¢ zaréwki, kéra moglaby zaalarmowa¢ porywaczy i zdradzi¢ im, ze w domu jest ko$
jeszcze.

Rzucita okiem w glab piwnicy. Rowery nie lezaly w przejsciu, ale byly zawieszone na $cianie,
zwloki Swietlany za$ zniknely. W miejscu, w kérym David méwil, ze widziat je ubieglej nocy,
nie bylo nic, unosit si¢ jedynie zapach wybielacza. Dotknela palcami $ciany. W miejscu,
w ktérym mialy by¢ oparte zwloki, stara farba ze $cian piwnicy zdawala si¢ wilgotna i lekko
zhuszczata.

W tym momencie przez waskie okna piwnicy wdart sie prostokat Swiatla. Kate przechy lita
glowe, nastuchujgc, i natychmiast wzmogla czujno$¢. Samochéd nie przejechat obok jak
uczynito to juz kilka innych od chwili, gdy dostata sie do domu, ale zatrzymal si¢ w odleglosci
kilkn metréw. Silnik ucicht i mozna by o usly sze¢ kroki na chodniku.



Juz tu byli.
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Komoérka zaczela dzwoni¢, zanim zdqzylem wej$¢ do gabinetu. Odebralem, jednoczesnie
otwierajac drzwi, zeby zaraz potem oprze¢ sie o nie od srodka.

— Nie mialem ztym nic wspélnego.

— Dave, w obecny ch okolicznosciach niefatwo mi przy chodzi ci uwierzy ¢ — powiedzial White
tonem tak wyzbytym emocji, Ze przypominal automatyczng sekretarke. Przebiegly mnie
dreszcze. — Cale popotudnie spedzite$ na spotkaniu sam na sam z pacjentem, a teraz wy chodzi
nam co$ takiego.

— Prosze pana, sam pan slyszal, co powiedzeli moi przelozeni. Nie wiem, co sie dzeje,
niczego nie wy jasnili. Jestem réwnie zaskoczony jakpan.

— To niewazne. Teraz, Dave, stales si¢ zbednym narzedziem. A ja jestem osobg niesamowicie
pragmaty czng. Tak wiec...

Rozqczytsie.

Tak po prostu: szybko, latwo, sterylnie. Na tak cienkim wlosku trzymalo si¢ zycie mojej
céreczki — zalezalo od jednego Kiknigcia w telefonie.

Statem jak wryty, niezdolny do jakiejkolwiekreakcji. W kilka chwil przeszedtem od strachu do
zdumienia, od zdumienia do zto$ci i od Zosci z powrotem do strachu. Taka karuzela emocji miata
druzgocace dzialanie na méj uklad nerwowy. Zastanowilem sie, czy wszystko to nie stanowilo
czedci planu White’a, aby mnie zmanipulowac i jeszcze bardziej podporzadkowac jego woli.
Bylem niczym jedna z kulek w pinballu, ktéra po spadku ze stromej krawedzi nieustannie opada
w dék. Moglem po drodze zdoby¢ jakie$ punkty, ale brakowalo mi swobody ruchu. Kliknigcie
w stuchawce przyniosto pewno$¢, ze niezaleznie od tego, co uczynig, niezaleznie od tego, jak
daleko dotre w grze, wczesniej czy pozniej kulka spadnie na dno.

White nigdy nie pozwoli nam umkna¢ z zy ciem.

Kulka do gry w pinball ma oczywiscie jedng przyrodzong ceche — jest ze stali. I bez wzgledu
na to, ile razy w nig uderzy sz, opatki i membrany maszyny do gry nie sa w stanie jej zniszczy ¢.
Aby uratowac moja corke, musialem zgodzi¢ sie podazac za uderzeniami. Dop6ki kulka pozostaje
w grze, Kate bedzie miala czas, zeby sprébowac¢ odszuka¢ Julie.

Polaczenie zostato przerwane, ale ja wiedzialem, ze White wciaz tutaj jest, wcigz mnie stucha.

— Prosze poczeka¢. Niech pan poczeka, prosze — uslyszalem swoj blagalny glos. — Wiem, ze
moge te sytuacje uratowac. Jesli mi pan pomoze, moge to zatatwic.

Zamilkem i poczekalem. White wahal si¢ ponad minute, zanim oddzwonil, w koficu jednak
dzwiekmojego telefonu rozbrzmiat w ciszy gabinetu.

— Czego chcesz, Dave?

— Jeéli zadzwonie na numer centrali w Bialtym Domu, uplyng godziny, zanim mnie przelacza
do szefa personelu medycznego. Poza tym mozliwe, ze nie bedzie chciat ze mna rozmawiac.
Musze zna¢ jego bezposredni numer.

— Co takiego zy skam, jeli ci go podam?

— Za daleko si¢ z tym posuneliémy, White. Jestem pewien, ze nie ma pan ani czasu, ani
Srodkdw, zeby pozyska¢ inny ... zaséb, czy jaktam pan to okresla.

Uslyszalem odglos stukania w Kawisze. Kilka sekund pézniej White podat mi dwa numery —
jeden telefonu stacjonarnego i jeden kom drki.

— Nie dzwon ze swojego iPhona. Skorzystaj z telefonu na biurku. Zrozumiales?



W sygnale telefonicznym widocznie co$ bylo — cos, co mogliby wykry ¢, gdybym zadzwonit
pod urzedowy numer, na przy kad do Bialego Domu. Zastanowilem sie, czy elektroniczne $rodki
zapobiegawcze bylyby w stanie dokona¢ czego$ wiecej poza stwierdzeniem, ze White podiaczy?t
sie pod m6j numer. Na przy kad odkry ¢, dokad taki sy gnat prowadzi.

— Zgadza sie — odparlem.

—Jeszcze co$, Davidzie. U ciebie w domu nikogo chyba teraz nie ma, prawda?

»Cholera. White wie, ze cos$ si¢ $wieci. Kate, co$ ty zrobifa?”

— Co? Nie, oczy wiscie, ze nie.

— Wspaniale, nie ma sie wiec czym przejmowac, prawda? — zapytat falszy wie jowialnym
tonem. — Masz dziesie¢ minut, zeby przekona¢ Hastingsa i odzyska¢ pacjenta. W przeciwnym
razie koficzymy nasza znajomos¢.

Ponownie sie rozkaczyt.

Wahalem sie, jaki powinien by¢ moj kolejny ruch. Czy sprébowaé przestrzec Kate, czy tez
trzymac sie dy spozy cji White’a?

»Proba naty chmiastowego skontakiowania sie z nig bylaby ghipotq. Z pewnoscia teraz White
przy glada mi sie, przy sluchuje i pilnuje mnie baczniej niz kiedy kolwiek Musze zachowywac sie
tak jakby m nic nie wiedzial o jakimkolwiek wtargnigciu do mojego domu” — pomy $latem.

Wybralem numer komoérki Hastingsa, ale zglosita si¢ poczta glosowa. Rozlgczylem sie bez
zostawiania wiadomosci i zadzwonilem na numer stacjonarny, czekajac na polaczenie albo
przetaczenie mnie do centrali.

Jest juz bardzo pézno. A jesli poszedt do domu i wrdci dopiero jutro, tymczasem zas wylaczyt
komoérke? Nie, to niemozliwe, zaden lekarz by tak nie uczy nit. Musi by ¢ jaki$ inny powdd”.

Zadzwonitem raz jeszcze. W koncu kto$ podniost shuchawke.

— Personel medy czny. Hastings przy telefonie.

— Kapitanie Hastings, méwi David Evans.

— Doktor Evans? — W jego glosie bylo slycha¢ zdumienie, a takze poczucie winy. — Jak pan
zdoby1 ten numer?

,Doskonale pytanie. Dal mi go morderca-psychopata, kiéry chce, zebym zabil twojego
szefa”.

— Znalazlem w wy szukiwarce Google. Niech pan powie, co si¢ dzieje.

— Nie... nie przekazali panu tego pana przelozeni?

— Owszem, poinformowali mnie, Ze mnie splawiacie. Uprzejmiej by bylo, gdyby to pan,
kapitanie, osobi$cie w tej sprawie do mnie zadzwonit.

— Przykro mi, doktorze Evans. Nie pomy$latem.

A przy okazji oszczedzile$ sobie Kopotéw z przekazaniem mi wiadomosci”.

— Szczerze powiedziawszy, jestem zaskoczony . Moze mi pan wyjasni¢ powody takiej decyzji?

— Doktorze, nie wolno mi omawia¢ z panem decyzji podjety ch przez moich pacjentow.

— Zadat pan sobie wiele trudu, zeby Sciagna¢ mnie do Bialego Domu i przekona¢, zebym sie
zaangazowal w operacje, z kiéra nie chcialem mie¢ nic wspdlnego. A teraz splawia mnie pan
jednym telefonem.

— Doktorze, prosze zrozumie¢ moje polozenie. Nie powinienem nawet teraz z panem
rozmawiac.

— A ja tamtego popotudnia nie powinienem nawet zjezdza¢ kilometr pod ziemie.

Kapitan nagle wzm6gt czujnos¢. Niemal sty szalem, jak szty wniejq mu barki.

— Jesli zamierza pan ujawni¢ wiadomosci pozyskane w trakcie wykonywania obowigzkéw



zawodowych, zlamie pan zasady etyki. Jednoczesnie watpliwie przystuzy si¢ pan ojczyznie,
doktorze Evans.

— Nie zamierzam niczego ujawnia¢, kapitanie, nie jestem kretynem. Tylko przy pominalem
panu, ze z wlasnej strony uczynilem wiecej niz wymagalyby tego moje zobowigzania
zawodowe. I prosze o taka samg zawodowgq przy shuge.

Hastings wy puscit dlugi oddech.

— W porzadku. Powiem panu, co si¢ stalo, jesli obieca mi pan pomoc. Potrzebuje wy nikow
rezonansu magnety cznego, kiéry wy konat pan dzis pacjentowi. Podejrzewam, ze to pan je ma.

— Chwileczke.

Pendrive z rezonansem pacjenta mialem w kieszeni spodni. Prosba Hastingsa pozwolita mi
siegna¢ reka do kieszeni i wlozy¢ komorke od Kate do pierwszej szuflady biurka, podczas gdy
udawatem, ze szukam pendrive’a. Nie wiedzialem, czy White umiescit w moim gabinecie jaka$
kamere, musialem wiec to zrobi¢ mozliwie jak najdy skretniej. Katem oka spogladajac na ekran,
sprobowatem jaknajszybciej wstuka¢ wiadomos¢ na smartfonie. Miatem zaledwie kilka sekund.

— Doktorze Evans? Jest pan?

— Tak tak sekundke.

— Evans, musze koriczy ¢.

UWAZA, KATE. CHYBA WIEDZA, ZE KTOS JEST W DOMU. DAVID

— Szukam tego, prosze poczekac.

Woeisnglem Kawisz WYSLIJ i wyciagnalem reke z kieszeni, powstrzymujac cheé, zeby
odetchng¢ z ulga. Mialem nadzieje, ze wiadomos¢ zaalarmuje Kate, cho¢ ona i tak wiedziala, ze
jej obecno$¢ w domu moze wzbudzi¢ podejrzenia. Sytuacja, w kiérej znalazta si¢ moja
szwagierka, sprawiafa, ze odchodzitem od zmystéw, w tym momencie musialem si¢ jednak
skupi¢ na Hastingsie.

— Znalazlem, kapitanie — kontynuowalem, udajac, Ze w koicu odszukalem pendrive’a. —
Z wielky checig go panu przekaze, podobnie jak calg reszte dokumentacji.

— To nie bedzie konieczne, godzing temu wyslalem chirurga, Zzeby ja odebral, za chwile
powinien sie zjawi¢. Prosze, doktorze Evans, zeby pan z nim wspélpracowat.

— W porzadku. Niech mi pan ty lko powie, co sig stalo.

— Pierwsza Dama zmienita zdanie. Porozmawiata z innym lekarzem, ktérzy przekonat ja, ze to
on bedzie najlepszym wyborem.

— Co pan méwi? Przeciezto ona...

— Ma pan corke, prawda? Co by pan zrobil, gdy by mata zachorowata?

— Zrobilbym, co dla niej najlepsze. Nie zwazajac na koszt — oznajmilem po chwili pauzy.

— Wilasnie cos$ takiego sie stato.

— Chce porozmawia¢ z Pierwsza Dama — powiedzialem, zanadto podnoszac glos. Hastingsowi
sie to nie spodobato.

— Pierwsza Dama jest na oficjalnym bankiecie z premierem Francji. Nie moze teraz z panem
rozmawiac.

—Jedlitylko...

— Prosze mnie postucha¢, doktorze Evans — szorstko przerwat mi Hastings. — Rodzina podjeta
decyzje inic juz nie zdota pan na to poradzi¢. Prosze przyjac ja z godnoscia.

I po prostu sie rozlaczy .

Nie moglem w to uwierzy ¢. Odwrdcili sie ode mnie, nie dajac mi nawet mozliwosci, zeby m
sie bronit. Bytem rozedrgany, ale moje zdumienie bylo niczym w poréwnaniu z zaskoczeniem,
jakie odczulem, gdy przeczytalem kolejng wiadomo$¢ od White’a.
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KATE

Kiedy spostrzegla zarys pistoletu maszynowego, pojela, ze to si¢ dzieje naprawde. Zdata sobie
sprawe, ze azdo tej chwili nie do kofica wierzyta w opowie$¢ Davida. Nie chodzito jednako to, ze
cala historia wydawala jej sie niewiarygodna, w koncu jej codzienna praca polegala na
zmaganiu si¢ z potencjalnymi zagrozeniami i prébami zamordowania prezydenta — tylko
w ubieglym roku ponad dziesiecioma, o kiéry ch opinia publiczna nigdy sie nie dowiedziala. Nie
chodzilo réwniez o to, ze sprawa wydawala si¢ skomplikowana. Wprost przeciwnie —
doswiadczenie uczylo ja, ze czesto proste historie, w ktérych wszystko sie zgadza, okazujq sie
Kamstwami.

Nie, nie do kofica w nig uwierzyla, poniewaz nie chciala uwierzy ¢, zeby to byta prawda.

Tymczasem jednak widziala sylwetke kogo$ nieznajomego, odcinajaca si¢ na tle jednej
z prze$wiecajacy ch szybek wy petiajacych drzwi. W rekach tego nieznajomego znajdowala sie
za$ bron palna. By} z nim kio§ jeszcze — przynajmniej tego sie domyslala — ko prébowat
otworzy ¢ Kluczem zamekw drzwiach.

Kate przy gladala sie calej sytuacjizza drzwi do piwnicy i przez chwile sie zawahata, czy zejs¢
ponownie i sprébowa¢ wydosta¢ si¢ przez jedno z okienek, uznala jednak ze jest to rozwigzanie
zbyt ryzy kowne. Dotarcie do okienek wymagato czasu, pézniej musialaby zbi¢ szybke, poniewaz
byly zamlknigte na stale. Ryzyko, ze zostalaby zauwazona, bylo zbyt wielkie. Nie mogla réwniez
zosta¢ w piwnicy . Jeszcze kilka sekund i bedzie w potrzasku, bez szans na znalezienie kry j owki.

,Nie moge ryzykowac wyjscia przez okno, nie po ciemku. Nie wiem nawet, ilu ich jest na
zewnatrz”.

Dhuzej si¢ nie namyS$lajac, przeszta skulona w strone salonu, ostroznie stapajac, aby nie
narobi¢ halasu. Delikatnie wyciagnela bron i chwycita ja w pozycji bojowej, pod katem
czterdziestu pieciu stopni i wycelowang w podloge. Byla gotowa uzy¢ jej w ostatecznosci,
musiala jednakza wszelky cene unikna¢ konfrontacji z intruzami.

,Nie mogaq mnie tutaj zobaczy¢. Jedli stad nie wréca, Julia umrze. Jesli mnie znajda, Julia
umrze”.

Za plecami dostyszala odglos otwierajacych si¢ drzwi od strony ulicy. Zauwazyta, jak jej
oddech staje si¢ coraz powolniejszy i spokojniejszy. Ulotnity si¢ niepokdj i watpliwosci, ktére
ostatnio jg trawily . Ramiona jej stezaly, stuch si¢ wy ostrzy}, puls poczat dudni¢ jej w szyi powoli,
cho¢ mocno, niczym jednoreki perkusista wy grywajacy marsz pogrzebowy .

Jedyne wyjscie to cofna¢ sie ta samg droga i znikna¢. Nie znalaziszy, cholera, Zzadnego
tropu”.

Pokonala trzy metry dzielace jg od zadaszonego tarasu. Moze to nawet lepiej, Ze porywacze
sie zjawili. Jesli zdola wymlkng¢ sie stamtad niezauwazona, bedzie mogla ich $ledzic,
w najgorszy m wy padku zanotuje przy najmniej numery rejestracyjne.

Jeszcze tej nocy Julia z powrotem zasnie w swoim 16zku, nie za$ w jakiej$ norze. Musze tylko
dotrze¢ do samochodu”.

Powoli, zeby nie halasowa¢, otworzyla przesuwne drzwi. Szyna stawiala znaczny opér i Kate
nie pozostalo nic innego, jak odlozy¢ bron na ziemie i oprze¢ obie rece na szybie, aby ja
przesungé. Za soba slyszata cigzkie kroki jednego z intruzéw, kiéry wcigz byt w korytarzu.
Otworzyfa drzwi na tyle, zeby sie przez nie przeslizgna¢ na zewnatrz, podniosta broii i zamkneta
drzwi za sobg. Zdazyta odsuna¢ sie od szy by, kiedy tamten wszedt do salonu.

»Dobra, Kate. Terazty lko drzwi na taras i po sprawie. Bedziesz bezpieczna”.



Odsunela sie od drzwi prowadzacych do salonu i przy kucnieta przy Scianie domu ruszyta do
wyjscia. Drzwi znajdowaly sie¢ w odlegtosci zaledwie czterech metréw, po przeciwnej stronie
tarasu. Na jego zabudowe skladalo sie drewniane przepierzenie do potowy wysokosci i sze$¢
przestronny ch okien z szybami.

Wilasnie w tym momencie intruz, kéry byl w srodku, wlaczyt swiatlo w salonie. Jasny
prostokat zala} przestrzen, kérq Kate zdota opusci¢ zaledwie kilka sekund wczesniej. Ty mczasem
po drugiej stronie pojawila si¢ twarz mezczy zny, kéry krzy knat cos przez okno w obcym jezy ku.

,Cholera!”.

Kate przylgneta do Sciany, za jedyna ostone majac cieri metalowego stotu. Zrozumiata, ze nie
zostata zauwazona ty lko dzieki blaskowi $wiata z salonu, ktére oslepito tego z zewnatrz, chronigc ja
w strefie mroku. Doczolgala si¢ do kanap, rozsuwajac przy tym nieco krzesta i modlac sie, zeby
tego nie zauwazy li.

Mezczyzna w Srodku réwniez co$ krzyczal, cho¢ nie tak glosno i znacznie powazniejszym
tonem. Najwyrazniej polecit co$ temu z zewnatrz, ktéry porzucit zajmowane miejsce i ruszyt ku
drzwiom.

Kate skulita sie, jaktylko mogla, i pewniej $cisnela bron. Poczuta, Ze po plecach powoli spty wa
jej kropla potu, i ograniczyla oddychanie do minimum. Czula strach, ale nie zdenerwowanie.
Byla skryta miedzy kanapa a $ciang, na lasce co najmniej dwéch przeciwnikbéw, sama i ze
wszy stimi okoliczno$ciami dzialajacymi na jej niekorzy$¢. Mimo to strumiefi adrenaliny
tetnigcy w jej zytach dawal jej poczucie zycia isily, kiérego od dawna nie zaznala.

Podeszwy obuwia intruza z zewnatrz glo$no stapaly po podiozu tarasu. Najwyrazniej miat
skorzane buty z drewnianymi spodami. Stukanie obcaséw ucichio tuz obok Kate, ktérg przeszedt
dreszcz. Mezczyzna byt tak blisko niej, ze aby go dotknaé¢, wystarczyloby jedynie wyciagnaé
reke. Stal czesciowo obrécony do niej tylem i grzebal w paczce papieroséw. Wyraznie slyszala
szelest rozry wanego celofanu, uderzenie opuszkami palcéw w dno paczki w celu wysuniecia
papierosa, drasniecie zapatkq o pudetko. Poczula won siarki, zapach tytoniu i odér smaru broni.
Ujrzala szorstkie rysy twarzy, ogromne, sekate dionie w lateksowych rekawiczkach, a takze
charaktery sty czny, gruby i zaokraglony ksztakt pod lufq pistoletu maszy nowego.

,PP-19 Bizon. Broii rosyjskiej produkcji, droga i bardzo rzadko spotykana poza rosyjskimi
sitami specjalnymi i najgroZniejszymi ugrupowaniami wschodnioeuropejskich organizacji
mafijnych. Uzywa dziewigciomilimetrowej amunicji parabellum. Sila uderzeniowq ustepuje
MP5, potrafi jednak postawi¢ prawdziwa $ciane ognia. Sze$¢dziesigt cztery naboje w magazy nku,
czyli trzy krotnie wiecej niz zazwy czaj. Jedli ci¢ przylapie, ta bestia rozwali cie na pot’.

Gdyby w identycznej sytuacji znalazta si¢ podczas jakiejkolwiek regularnej misji,
podniostaby sie do pionu, znienacka przylozyta pistolet do skroni podejrzanego i z miejsca by go
zatrzy mata. To jednaknie byla regularna misja, ona za$ nie mogta postepowa¢ konwencjonalnie.
Mogta sie tylko modli¢, zeby intruz przeszedt dalej do salonu, nie odwracajac sie ku jej
szczatkowej kryjowce. Wy starczyto zapali¢ $wiatla, zeby ja dostrzec.

LProsze. I1dz. 1dz”.

Mezczy zna wy konat nagly ruch i serce podskoczyto Kate do gardfa. Nie odwrécit sie jednak ku
niej, ty lko wszedt do domu.

,Teraz. Teraz albo nigdy”.

Kate wyszla zza przeciwnego konca kanapy i przeczolgala si¢ do drzwi. Intruz zostawit je
wp6lprzy mkniete, tak wiec mogla wydostac sie na zewnatrz, nie czynigc halasu. Kiedy jej cialo
zetknelo sie z wilgotnym trawnikiem, poczula dreszcz, nie odwazyla si¢ jednak podnie$¢. Nie
mogtha pobiec do drogi, nie wiedziala bowiem, czy na zewnatrz nie ma kogo$ jeszcze. Poza tym
bylo jeszcze co$ znacznie pilniejszego — nie mogla stad odejs¢, nie wylaczywszy zakddcacza



sy gnahy, inaczej bowiem odkryliby jej obecnosc.

Zamiast wiec znikna¢, przeczolgala si¢ do szopy. Zamknela drzwi za soba i pociagneta za kabel
zaklocacza, wylaczajac urzadzenie. Po chwili otrzymata wiadomo$¢ od Davida, wystang
dwadziescia minut wczesniej:

UWAZA|, KATE. CHYBA WIEDZA, ZE KTOS JEST W DOMU. DAVID
,Naprawde? Wielkie dzieki za informacje, geniuszu”.

Opadla na ziemi¢ miedzy kontenerem na odpady organiczne a kosiarkg do trawy,
w ociekajgcym ubraniu, dy gocgc zzimna i z napiecia.
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Woeigz staralem si¢ przetrawi¢ wiadomos¢ otrzymana od White’a, kiedy drzwi do mojego
gabinetu otworzyfa osoba, kiérej nienawidzilem najbardziej na calym $wiecie.

Gwoli sprawiedliwosci, tytut ten nalezal sie teraz porywaczowi mojej coreczki i wszy stkim
tym, ktérzy mu pomagali. Doktor Alvin Hockstetter dumnie jednak obnosit si¢ z tymi laurami
przeztyle lat, Ze zdegradowanie go na drugg pozy cje kosztowalo mnie niemato wy sitku.

Z doskonala jasnoscia pamietam pierwszy raz, kiedy go ujrzalem w sali wykladowej
Uniwersy tetu Johnsa Hopkinsa — najlepszego szpitala w Baltimore, w kraju i prawdopodobnie na
Swiecie. Byl to moj pierwszy dzien rezydentury, ja za$ bylem jednym z ponad dwudziestu
miodych ludzi, kérzy chcieli zobaczy¢ jego eminencje, ,pioniera mézgu”, jak byt go laskaw
okresli¢ ty godnik ,,Time”. By} $redniego wzrostu, ale dominujacej postury, i kiedy przeszed} obok
mnie, aby wstapi¢ na katedre, poczutem si¢ niczym niezgrabna kukda o wystajacych lokciach
i kolanach w poréwnaniu z nim, kiérego w tym czasie uznalem za model elegancji.

Alvin Hockstetter w miejscu brwi mial dwie wlochate gasienice. Diugie i krzepkie ramiona
przechodzity u niego w smukle palce, brzuch wybujaloscia doréwnywat zas jego ego. Ze
zwinno$cia przeczacq jego korpulentnosci wskoczyt na pomost i przez chwile przypatrywat sie
nam zza oleistego usmiechu, az zy skat pewnos¢, ze skupit naszq catkowita uwage.

Zaczal mowic, przybierajac wyc¢wiczony baryton, kiéry wydoby wat z glebi piersi, i wy glosit
jedno z najbardziej inteligentny ch zdan, jakie kiedy kolwiek sty szalem.

— Wiecie, jaka jest réznica miedzy Bogiem a neurochirurgiem? Boég wie, ze nie jest
neurochirurgiem.

Wszyscy poruszyliSmy si¢ na siedzeniach i zareagowaliSmy nerwowym $miechem.
Niekiérzy z nas dorastali w bogobojnych miasteczkach Srodkowego Zachodu i cho¢ moglismy
by ¢ bardziej lub mniej religijni, stowa te zabrzmialy niczym bluznierstwo. Jednocze$nie byla to
najdokladniejsza charaktery sty ka neurochirurga, jaka mozna sformutowac.

— To zabawne, ale to nie dowcip. Znajdujg sie¢ panistwo w $wiatyni medy cyny, w Waty kanie
szpitali. Neurochirurgia to tutejsza Kaplica Sykstynska. My za$, moi drodzy adepci, jesteSmy
tutaj po to, zeby naprawia¢ boskie bledy.

Nacisnat przy cisk na pilocie, ktéry trzymat w dloni, i ekran za nim si¢ zmienil, ukazujac wy niki
rezonansu pacjenta zdrowego i pacjenta z guzem mozgu.

— Czy kto$ z pafistwa mogiby nam przy pomnie¢, co to jest angiogeneza?

Nikt nie podnidst reki — wcigz byliSmy zbyt onieSmieleni postacia Hockstettera, Zeby wy sunaé
sie przed szereg. CzekaliSmy niczym pingwiny na brzegu kry, majac nadzieje, ze to inny osobnik
wskoczy pierwszy do wody i sprawdzi, czy nie ma w niej orek.

— Dalej, odwagi! Dopiero co opuscili pafistwo wy dzial, wiedza powinna by ¢ jeszcze $wieza.
Pani. I na mito$¢ boska, prosze opusci¢ reke. Nie jesteSmy w przedszkolu, cho¢ wcigz jeszcze
czu¢ od was pieluchami.

— Angiogeneza to proces tworzenia si¢ nowych naczyn krwionosnych na podstawie naczyn
istniejacy ch — oznajmita jedna z moich kolezanek, speszona opuszczajac dion.

— Otézto! To niezbedny proces zy ciowy. Zarazem jednak podstawowa bron nowotworu.

Zmienit slajd prezentacji, aby ponownie skupi¢ si¢ na rezonansie zdrowego pacjenta, tyle



tylko, Ze teraz prezentowal nagranie wideo z tego samego badania. Perspektywa ulegala
przyblizeniu, przechodzac w tréjwymiarowe odwzorowanie neuronéw. Jeden z nich by}
zaznaczony kolorem ciemniejszy m od pozostaty ch.

— Spdjrzcie na to, drodzy adepci. Najwiekszy biad Stwoércy. Pojedyncza komoérka —
mikroskopijna, nieistotna. Uszkodzona. Inna w jej sytuacji uruchomilaby proces apoptozy,
$mierci komérkowej, dezintegrujac sie i rozpuszczajac w organizmie. Mechanizm ten jednakze
zawiodt i komoérka postanowila nie popelnia¢ samobdjstwa. Malo tego, zaczela sie namnazac.

Ciemna zmutowana komorka przeksztalcita si¢ w dwie komorki, nastepnie w cztery, pézniej
w osiem komoérek Obiektyw kamery odjechat w tyl, pozwalajac dostrzec wykadnicze tempo
TrozZrostu Nowotworu.

— Bez angiogenezy, drodzy adepci, proces ten uleglby natychmiastowemu zatrzy maniu. Ten
gwiazdziak urdstby zaledwie kilka milimetréw, po czym zabrakloby mu tlenu, zeby dalej sie
odzy wia¢ i oddy cha¢. Ten rzekomo inteligentny projekt zawiera jednak liczne btedy. Wiele razy
co$, co nie powinno p6j$¢ nie tak idzie nie tak

Na obrazki komoérki przywlaszczyly naczynia krwionodne, kradnac energie zyciowa
z organizmu i rozrastajac sie niekontrolowanie. Atak nie koriczyl sie wraz z pozarciem organu,
w kiérym rosly, ale sie rozszerzal, kolonizujgc inne obszary przez uklad krwiono$ny w ramach
metastazy, czyli budzacych przestrach przerzutéw. Przedstawiona animacja byla przerazajqca
nawet dla takich zahartowanych umystéw jak nasze, kiére zdazyly ten proces odpowiednio
weczesniej zinternalizowa¢ na poziomie intelektualny m. Podskornie odczuwa si¢ insty nkowny lek,
e to, co ogladasz na ekranie, pewnego dnia moze przy trafic sie i tobie.

— Tak oto ghipie komoérki, ktére zechcialy by¢ nieSmiertelne, doprowadzity do $mierci
organizmu, kidry je utrzy my wat. Koniec.

Hockstetter nacisnat przy cisk na pilocie i prezentacja si¢ zatrzymala, ponownie ukazujac logo
szpitala.

— Moi drodzy adepci, studiowali panistwo przez lata, aby zdecydowac si¢ na miejsce na tej
sali. Do dzi§ gromadziliscie w glowie dane, ale to wlasnie w tym momencie wasza edukacja
dopiero si¢ zaczyna. A zaczng panowie od odpowiedzi na pytanie: ,,Czym jest czlowiek?”.

Padlo kilka spojrzeri spode 1ba, ktéry ch Hockstetter nie omieszkat zauwazy ¢.

— Poniewaz to wasz pierwszy dzien, zastosuje si¢ do tak holubionej poprawnosci polity cznej.
A zatem, panie i panowie zaczng od odpowiedzi na pytanie: ,,Czy m jest cziowiek?”.

— Naczelny zrodziny cztowiekowaty ch — oznajmit chtopak w pierwszy m rzedzie.

— Niezle, drogi adepcie, z pewnoscig na zajeciach z zoologii otrzy matby pan wy$mienita note.
Nie, chodzi mi o to, czym taknaprawde jesteSmy.

Wszyscy zamilkismy, oniesmieleni sarkasty cznym tonem Hockstettera.

—JesteSmy maszy ng peing rur, silnikéw i zaworéw. A maszyny musza do czego$ shuzy ¢.

— Przetrwaniu — zauwazyt ktos.

— Zgadza sie — przyznal Hockstetter, zdoby wajac si¢ na ton takiego zaskoczenia, jak gdyby
krowa zanucita mu wlasnie V Symfoni¢ Beethovena. — JesteSmy maszynami przetrwania.
Zwlaszcza w waszym wypadku, drodzy adepci. Dobrze, a teraz rozejrzyjcie si¢ wokolo. Co
widzicie?

— Konkurentéw — powiedzia} jeden z nas.

— Dla maszyny przetrwania inna niezwigzana z nia maszyna przetrwania stanowi element
otoczenia, tak jak chmura albo kamien. Jedyna réznica polega na tym, ze inna maszyna reaguje,
jest bowiem przepojona tq samgq transcendentalng misjq: zachowania swoich nieSmiertelny ch
gendéw. Za wszelkg cene. Co pozwala nam wysyta¢ niebotyczne rachunki firmom
ubezpieczeniowym... i podgrzewa¢ w narodzie amerykariskim dyskusje o tym, ko powinien je



placi¢, zeby nie zastanawiali si¢ nad ich wy sokoscig.

Po calej sali rozlegly sie Smiechy, mozna bylo odczu¢ wspélng energie tych, kiérzy znalezli
sie w uprzy wilejowanej pozy cji i sq gotowi bez skruputdw z tego korzystac.

— Nasz m6zg ma tylko jeden cel: za wszelky cene przetrwac. A zeby tego dokona¢, brakujace
mu informacje zastepuje fantazjami i konfabulacjami. Takimi jak rojenia o Zyciu po $mierci.
Dla naszego mézgu spojnos¢ opowiadanej historii jest wazniejsza od jej prawdziwosci. Zdarzyto
wam si¢ moze kiedy$ Kéci¢ z narzeczong? — Ponownie $miechy. — To juz wiecie, o co mi chodzi.
Pytania? — rzucil, zataczajqc reky pompaty czny gest.

— Méwi pan, ze niebo to mechanizm obronny mézgu? — zapytal jeden ze shuchaczy. Sprawiat
wrazenie cokolwiek obrazonego.

— Oczywistoscia tego pytania zashuizy} pan sobie na kilka dodatkowych godzin dyzuru.
Nastepny.

Rezydenci zamilKli i spuscili glowy. Sam zafascynowany wystichalem calego kazania, kiére
wy dalo mi sie rownie prowokujace, co obrazliwe. Nie moggc sie powstrzy mac¢, podniostem dlon.

— Jesli jesteSmy zaledwie maszynami, kiére pozwalaja genom tworzy¢ wiasne kopie, jesli
nasze radosci sa tylko reakcjami chemiczny mi, jesli zy cie nie powstalo w jakim$ celu, to po co
w ogble zy ¢?

— Proszg, czylimamy wsréd nas nowicjusza z wiecej niz polowgq moézgu. Jaksie pan nazy wa?

— Evans — odpowiedzialem z dumgq. Nie domyélilem si¢ jednak ze gdy zapytal mnie
o nazwisko, to nie po to, zeby mnie wyrézni¢, ale po to, zeby mnie naznaczy¢. Nie lubit tych,
ktérzy myS$leli, pragnat mie¢ jedynie postuszne i ustuzne wojsko.

— Wielu osobom stwierdzenia te mogg si¢ wyda¢ nieprzyjemne. Nie lubia, gdy si¢ je wyrywa
z banki ignorancji. Mnie taka postawa wydaje sie powaznym bledem. Tylko wtedy, kiedy
uwolnisz sie od wszelkich wiezéw, mozesz zy ¢ pelnig Zy cia.

— Ale przeciez wtedy egzy stencja to wyrok

— Prosze pomysle¢ o Syzyfie, Smiertelniku skazanym przez greckich bogéw na wpy chanie
w gore zbocza ogromnej skaly. Gdy tylko docieral na szczyt, skala staczala sie na drugg strone.
T tak przez calg wieczno$¢. A mimo to wyobrazam sobie, ze Syzyf byt szczesliwy. W granicach
jego wyroku nie by o bowiem bogdow.

Za moimi plecami mozna bylo ustysze¢ pomruki aprobaty. Jakze w tych pierwszych dniach
dawaliSmy si¢ nabiera¢ taniemu nihilizmowi Hockstettera! ByliSmy mtodz i nie czytaliSmy
jeszcze ani na powaznie nie mysleliSmy o zy ciu. Dla niego wszy stko sprowadzalo sie do wymiaru
fizy cznego, moim zdaniem jednakznacznie wiecej o czlowieczej doli mozna si¢ nauczy ¢ w ciggu
dwudziestu minut na izbie przyje¢ niz przez dwadzieScia miesiecy rezydentury na neurochirurgii
u doktora Hockstettera.

— Niestety, w granicach waszego wyroku — konty nuowal, wskazujac na nas — istnieje jednak
pewien bég, mianowicie ja.

—Moj drogi Davidzie — zanucit Hockstetter od drzwi mojego gabinetu. — Jak si¢ miewasz?

— Dobry wieczor, doktorze — odpowiedzialem, nie odwzajemniajac przej$cia na ,ty” ani nie
zadajac sobie trudu, zeby odpowiedzie¢ na pytanie. W pierwszym wypadku dlatego, Zze bardzo
starannie dobieram osoby, kiére traktuje z poufatoscia, w drugim wy padku dlatego, ze nijak go to
nie obchodzilo. Juz samo wymoéwienie jego nazwiska sprawialo mi nieprzy jemnos¢. Hockstetter.
Brzmi, jakby kto$ starat sie odchrzaknac¢.

Jego widok by najmniej mnie nie zdziwit. Od momentu, kiedy powiedziano mi, ze ko mnie
zastapil, wy obrazalem sobie, ze musi chodzi¢ o niego.



Zblizyt si¢ do mojego biurka. Nie podaliSmy sobie reki, nie podniostem si¢ réwniez na jego
powitanie.

— To przyjemnos¢ spotka¢ cie po tylu latach. Ciesze sie ogromnie, ze zdotate$ zaadaptowac sie
do nowego... polozenia — powiedzial, rozgladajac sie wokoto. — Bardzo tutaj przestronnie. Widac,
ze podchodzicie do wszy stkiego na spokojnie. Szczesliwi, kérzy mogg sobie na to pozwolic¢.

Czytaj: ,Twodj gabinet jest wiekszy od mojego, poniewaz pracujesz w gorszym szpitalu
o niskich wymaganiach”. Ani my§lalem dac¢ sie onie$mieli¢ takim tanim zagry wkom.

— Coz, to panu zawdzieczam to, ze sie tutaj znalaztem. Niech pan nie mysli, ze o tym
zapomniatem.

— M¢j drogi byly adepcie, madrzy ludzie mawiajq, ze zal to nienawis¢, ktéra wiecznie sie
odnawia. To bardzo niezdrowy sposob na zycie. Zwlaszcza jesli si¢ wezmie pod uwage, Ze to
twoje bledy przy leczeniu pani Desmond spowodowaly twoje zwolnienie ze szpitala w trybie
dyscyplinarnym.

Usmiechnalem sie smutno i niespiesznie. Po wielokro¢ w wy obrazni przezy walem moment,
w ktérym moéglbym wygarngé mu to wszystko, co mi zrobit. Tylko my dwaj, bez zadnych
konsekwencji. Teraz za$, gdy mialem po temu mozliwos¢, brakowalo mi ochoty i energii.

— Doskonale pan wie, co sie stalo pani Desmond, doktorze Hockstetter. To pan to spierdolil, i to
na oczach sze$ciu inny ch oséb, ktére zbyt sie pana baly, zeby méc sie panu przeciwstawic.

To byla bardzo dliga operacja u kobiety w $rednim wiekn ze szpiczakiem mnogim
umiejscowionym w kregostupie. Pracowalem w szpitalu Uniwersytetu Johnsa Hopkinsa juz od
o$miu miesigcy i na tym etapie réznice miedzy mna a Hockstetterem staly sie niemozliwe do
pogodzenia. Nie chodzito juz o to, Ze postrzegaliSmy chirurgie, medycyne czy nawet samo zy cie
diametralnie inaczej, ale o to, Ze wprost nie znosiliSmy jeden drugiego. Wszyscy rezydenci
jakiejkolwiek specjalizacji medycznej musza hartowa¢ ducha w zmaganiach z wyzwaniami
swojej profesji, do ktérych naleza réwniez upokorzenia doznawane ze strony przelozony ch.
Wszy stko ma jednakswoje granice.

Hockstetter trzykrotnie usilowal wyrzuci¢ mnie z programu rezydentury, ale zota okazja
nadarzyla mu si¢ dopiero przy okazji operacji pani Desmond. To ja przy gotowywalem pole
operacyjne, odstaniajac kregostup pacjentki w celu umozliwienia usunigcia guza. To on popemit
blad, wykonujac nieprecyzyjne cigcie — co, trzeba przyzna¢, w jego wypadku prawie sie¢ nie
zdarzalo — przez co pacjentka doznala niedowladu polowiczego. Zgadnijcie, na kogo, wobec
milczenia moich kolegéw, zrzucit wing Hockstetter?

Chcialem, zeby cala sprawa skofczyla sie w sadze, zeby wszyscy obecni przy zabiegu
musieli zezna¢ prawde pod przy siega, lecz ten skoficzony drani Hockstetter zdota} przekona¢ panig
Desmond, aby nie wnosita pozwu, poniewaz inaczej zdruzgoce kariere¢ biednemu
i niedo$wiadczonemu mlodziericowi. Nieszczg$niczka byla tak wdzieczna za uratowanie zycia, ze
nie obchodzilo jej, ze do kofica swoich dni pozostanie przykata do wézka inwalidzkiego. Szpitalna
komisja dyscyplinarna nie wykazala si¢ podobnga wspanialomyslnoscia. Nie chcieli, Zeby na
reputacji ich chirurgicznej stawy powstala cho¢by niewielka skaza, tak wigc wyrzucili mnie na
bruk

Na szcze$cie dawny dyrektor Saint Claire znal metody pracy Hockstettera i pozwolit mi
dokoriczy ¢ rezydenture u siebie. Co$, co poczatkowo mialo by¢ kilkumiesiecznym okresem
probny m, przeksztalcito sie w kontrakt dlugoterminowy. Zwazy wszy na okolicznosci, cala sprawa
mogla sie dla mnie skoficzy¢ znacznie gorzej. Hockstetter by} wybitnym neurochirurgiem
w dziewiecdziesieciu dziewieciu wypadkach na sto, kiedy jednak nawalal, czynit to koncertowo



i opfacalo mu si¢ mie¢ pod reka rezydentéw jednorazowego uzytku. Wielu innych, ktérym
przyszto z tym typkiem pracowac, postuzylo do maskowania jego wpadek i wcale nie spadli
potem na cztery lapy. Kolezanka z mojego rocznika porzucita medycyne po tym, jak Hockstetter
zrzucit na nig wlasny blad w sztuce. Obecnie jest kierowniczky sklepu z odkurzaczami w centrum
handlowym na obrzezach Augusty.

— Biedny Davidzie, wcigz trzy masz si¢ swojej $miesznej, uniewinniajacej teory jki?

— Pewnego dnia jeden zrezy dentow, kiéry ch traktuje pan jak migso armatnie, zawiedzie pana.
Nie mozna bez konica oszukiwa¢ calego $wiata.

Hockstetter sie uSmiechnal, ale nie byt to jeden z tych grymaséw w rodzaju ,0, ja cie, popatrz
tylko, co méj pies wyrabia na twoim trawniku”, kérymi zwyk czestowaé przed laty.
Tymeczasem udoskonalit mimike, przeksztalcajgc grymas w uémiech idealny rodem zreklamy.

— Obawiam si¢, méj drogi byly adepcie, Ze nie znajdziemy tematéw do lekkiej pogawedki.
Przyszedlem tutaj w ramach uprzejmosci zawodowej, aby nadzorowa¢ przekazanie wy nikow
pewnego pacjenta.

— Przyszed! pan tutaj, doktorze, aby sie napawac. Raz w Zy ciu niech pan bedzie szczery. Nie
umrze pan od tego. Najprawdopodobniej.

Na ustach delikatnie zafalowal mu uémiech. Nastepnie odchylit glowe w ty}, jak gdybym
wlasnie Smiertelnie go obrazit.

— Davidzie, przyszedlem do ciebie w dobrej wierze, zamiast poleci¢, zeby$ przestal mi
dokumentacje kurierem. Chcialbym zalagodzi¢ stosunki miedzy nami. Rzeczy wiscie, nie bylem
najlepszym szefem na $wiecie, ale uplynelo juz do$¢ czasu, aby urazy sie zabliznity, nieprawdaz?

Z dzika rozkosza odparowatbym jaka$ genialng riposta, czym$ w stylu ,pod warunkiem, ze to
nie pan operowal” albo ,prosze to powiedzie¢ pani Desmond”, tyle ze w tamtej chwili nie
siedzialem zamkniety w ciasnej celi bez okien, z czasem do namyshi nad podobny mi replikami,
tak jak siedze w tym momencie, piszac te slowa. Ograniczylem sie wiec do polozenia miedzy
nami teczki pacjenta wraz z pendrive’em na wierzchu i skrzyZowalem ramiona na piersi.
Rozpalalo mnie pragnienie dopy tania, jak zdolat przekona¢ Pierwsza Dame do zmiany chirurga,
nie odwazylem sie jednak okaza¢ nadmiernego zainteresowania. Mimo to musialem sie
dowiedzie¢. Jaki tak naprawde by plan White’a? I gdzie w tym wszy stim miescitem sie ja? Jesli
rzeczy wiscie chcial, zeby to Hockstetter zoperowat prezydenta, po co uprowadzal Julie? Czy zby
jego White réwniez szantazowat? Jesli nawet tak by to, facet nie dawat tego po sobie poznac.

— Oto dokumentacja. Prosze mi tylko powiedzie¢ jedno: bedzie pan operowal w szpitalu
wojskowym w Bethesda? — odwazytem si¢ w koncu zapytac.

Hockstetter wzruszy ramionami, kartkujqc przy tym kartoteke pacjenta.

— Musialbym by¢ niezwykKe kaprysny albo czu¢ sie bardzo niepewnie jako lekarz, zeby nie
zaakceptowac szczegblny ch warunkéw wigzacy ch sie z takim przy padkiem jakten. Swoja droga,
jakzamierzales dosta¢ si¢ do osrodka Broki?

Wobec takiej bezczelnosci na chwile zaniemdéwitem.

— Hockstetter, pan nie pyta mnie serio o zdanie?

— Nie, taknaprawde to nie.

Ruszyt w kierunku drzwi, ale kiedy potozy}juz dton na Klamce, odwrécit sie i spojrzat na mnie.

— Wiesz co, Davidzie? Co do jednej rzeczy maszracje. Taknaprawde przyszedlem tutaj, zeby
sie napawac. Gdy tylko sie dowiedzieli, ze jestem gotéw przeprowadzi¢ te operacje, dali ci kopa
w tylek Ktézby chciat jakiego$ drugorzednego chirurga, majac do wyboru szefa neurologii
z Uniwersy tetu Johnsa Hopkinsa? — Podni6st teczke i pomachat nig w drwigcym gescie. — Raz



jeszcze udowodnitem, Ze moge sobie wzig¢ cokolwiek co nalezy do ciebie.
Wyszed}, zostawiajac za sobaq otwarte drzwi.
Ja utkwitem spojrzenie w telefonie kom érkowy m, kiéry osaczat mnie z powierzchni biurka.
— Doskonale, White. A teraz co?
Odpowiedz nie kazala na siebie dlugo czeka¢.

MUSIMY POROZMAWIAC W MARBLESTONE O 23.00



KATE

Diugie czekanie bylo jaktortura.

Kate czuwala, z plecami opartymi o $ciane szopy i pistoletem skierowanym w strone drzwi,
raz za razem odtwarzajac w mySlach przebieg wydarzen i zastanawiajac si¢ nad tym, czy
popehita blad, ukrywajac sie tutaj. Czekanie w $rodku tylko zwigkszalo jej nerwowosc.
Wspinaczka w gére zbocza bez pewnosci, ze nikt wiecej jej nie obserwuje, bylaby szaleristwem.
Musiala odpowiedzie¢ na wiadomos¢ od Davida, sprébowa¢ napisa¢ mu co$ nowego, nie chciata
jednakani na chwile traci¢ koncentracji.

Znienacka rozlegl sie szarpiacy odglos kaszlu palacza. Po chwili z drugiej strony drzwi mozna
bylo uslysze¢ glos, tym razem mowiacy po angielsku. Kate przycisnela ucho do Sciany szopy
i zdotata rozpozna¢ stowa intruza.

— Nie, nie moglem zadzwoni¢ wczesniej. Nie, linia komérki nie dziatata. Tak rozumiem. Jaki§
blad operatora. Juzméwitem, Ze ten Verizon to straszne géwno.

Cisza.

— Moéwilem, ze sprawdziliémy caloé¢. Dejan i méj brat kraza po okolicy. Zadnych
podejrzany ch samochodéw, zadny ch furgonetek, nic.

Cisza.

— Tak tak rozumiem. Sprawdzimy raz jeszcze caly dom. Tutaj nikogo nie ma. Wiem,
poniewaz zostawitem pulapke — §ling przyKeitem do drzwi wejsciowych wlos. Jak otwierasz
drzwi, wios upada, a wlos byt na miejscu, pan rozumie?

Znowu cisza.

— Tak pamietam Stambut. Wtedy nie moja wina.

Kolejna cisza, tym razem dhuzsza.

— To pan placi — oznajmit intruz z wielkim napieciem w glosie.

»Raz jeszcze wszystko sprawdzy. Jedli zobaczy otwarta Kodke, wejda. Moge zastrzeli¢
pierwszego, ale kolejni nie beda tacy ghupi. Zaczng strzela¢ przez $cianki szopy i bedzie po mnie.
Ten rachity czny plastiknie zatrzy malby nawet komara”.

Kate nie pozostawato jednaknic innego, jak czeka¢ z palcem na spuscie.

Na zewnatrz mzawka przeszla w pelowymiarowy deszcz. Krople poteznie tomotaly w dach
szopy niczym kule wpadajace do plazowego wiaderka. Dwukrotnie Kate si¢ zdawalo, ze slyszy
uruchamiany silnik samochodu, nie miata jednak pewnosci.

Nikt nie wszedt do szopy, nie bylo juz takze stycha¢ zadnych odgloséw z ogrodu. Czas sie
rozciggal i zanikal w tej duszacej ciemnosci, co sprawilo, ze Kate pomyélala o Julii
i o meczarniach, jakie mala musiala przechodzi¢. Odczekala dwie godziny, ktére zdaly sie
wiecznodcig, czujac sie niepotrzebna i bezsilna. Zdala sobie sprawe, ze cale przy gotowanie, cala
energia, kiéra emanowala, cala potega jej pozycji zalezala w fundamentalnym stopniu od
innych. Byla agentky Robson z Secret Service. Gdy przedstawiala si¢ podejrzanemu, wzbudzata
w nim naty chmiastowy lek poniewaz nie byta po prostu silng kobietg z pistoletem, ale stanowita
oblicze Lewiatana. Tkna¢ jq oznaczalo szarpac za peleryne Supermana czy spluna¢ pod wiatr.
Nikt sobie nie pogrywa z Secret Service.

Niemniej jednak gdy dzalala w strachu i po kryjomu, nie byla nikim innym, tylko
wyleknionym cztonkiem rodziny ofiary. Zaczynata watpi¢, czy postuchanie Davida nie bylo



kolosalnym bledem.

W koncu doszta do wniosku, Ze nie jest mozliwe, Zeby intruzi nadal przebywali w domu.
Podniosta sie, odczuwajac bol w migéniach, kiére tyle czasu spedzily w tej samej pozycji. Przed
wyj$ciem kilkakrotnie naprezyta ramiona i nogi. Musiata wyrwac je z odretwienia, Zeby moc jak
najszybciej dotrze¢ do ulicy.

Byla oszolomiona skala swojego niepowodzenia. Jej plan okazat si¢ katastrofg. Wy cofy wata
sie, nie sprawdziwszy dokladnie domu Davida, teraz jednak ponowne wlaczenie zak6cacza
sygnahu i wejscie do budynku nie wchodzito w rachube. Ten numer ponownie by si¢ nie udal,
wzbudzitby zbyt duze podejrzenia.

Podniosta urzadzenie i juz miala przekroczy ¢ prog, gdy pod wplywem naglej mys§li zawrécita.
W szopie Evansowie przechowywali kontener na odpadki — w trzech osobnych pojemnikach
zbierali aluminium, plastik i papier. W Silver Spring $mieciarka zbierajaca segregowane $mieci
kursowata raz na ty dzien.

»Moze to przeoczy li? Dalej, prosze! Potrzebny nam tylko drobny tut szczescia...”.

Podniosta Kape i wy ciggnela niebieski worekz pojemnika na papier. Wazyl niewiele.

,Nic wielkiego, ale zawsze cos”.

Otworzyla drzwi, zapiela z powrotem Kodke i pobiegla w deszczu do samochodu,
zastanawiajac sie, czy wsréd papierowych odpadkéw znajdzie co$, co naprowadz jq na trop
uprowadzonej siostrzenicy .



Marblestone Diner, Silver Spring

Pan White patrzyt, jak David Evans wchodzi do lokalu. Widok ten wywolat w nim przyjemne
uczucie triumfu. Cztowiek, ktérego widziat teraz z odleglosci kilku metréw, prezentowat sie zgota
odmiennie niz ten, z ktérym spotkat sie dzieri wczesniej. Jego zachowanie ulegto zmianie, w jego
spojrzeniu prozno byto szukaé wezorajszej furii i Gwczesnego niepokoju.

David potrafit zachowa¢ spokdj wobec chaosu, ale uciekat przed konfrontacjq. Jesli tylko miat
takq mozliwos¢, zawsze unikat starcia, ostaniajqc sie poczuciem humoru i wyzszosciq intelektualng.
Byly to przeszkody, ktére w ostatnich godzinach White zdotat pokonaé swoimi dziataniami przy
uzyciu brutalnej sity.

Istota ludzka jest naturalnie przysposobiona do pomocy mlodym swojego gatunku, poniewaz
w chwili urodzenia sq one bardzo stabe, tak wiec czuje sie odpowiedzialna za zaradzenie tej
stabosci. Dlatego placz dzieci jest taki niezno$ny, szczegélnie w zamknigtych pomieszczeniach,
takich jak samolot.

Wiez tqczqca Davida z jego corkq zapewniata gotowos¢é neurochirurga do wspdtpracy, w celu
przetamania jego zastrzezen natury zawodowej konieczne bylo utrzymanie intensywnej presji.

Mimo to White miat wqtpliwosci. Reakcje Davida nadal byly nieprzewidywalne. Cztowiek ten
bez wqtpienia zmusi go do dopisania nowej pozycji na liScie typologii charakteréw. Zastanowit sie,
czy sie nie myli i czy nie ma na $wiecie wiecej 0oséb pokroju doktora Evansa. Ludzi podwazajqcych
przyporzqdkowane im obecnie schematy osobowosci. By¢ moze udaloby si¢ z nich utworzyé
wspalng kategorie. Juz sama mysl o tym wywolywata w nim dreszczyk oczekiwania, zarazem jednak
budzita irytacje. Nie lubit sie mylic.

Zmusit sie do koncentracji. Najwazniejsze w tym momencie byto odzyskanie kontroli nad swoim
narzedziem. White nie spodziewat sie komplikacji z Hockstetterem i kiedy uslyszat, jak doktor
Wong oznajmia, ze to nie David przeprowadzi operacje, chwilowo poczut sie bezsilny i pozbawiony
mozliwosci dziatania. Po namysle doszedt jednak do wniosku, ze taka komplikacja moze okaza¢ sie
dobrym sposobem na zwigkszenie panowania nad Davidem. Musiat go tylko przekonad, ze
wszystko, co sig stalo, stanowi element jego planu. Przy odpowiednio dobranych ktamstwach
odczuwane przez osobnika wrazenie wszechmocy White’a nie powinno by¢ zaburzone. Nalezalo
w jego mézgu nacisnq¢ odpowiednie klawisze.

Przywréci¢ go do stanu réwnowagi.

Odkqd White rozpoczqt swojq lukratywnq dziatalno$¢ biznesowq, minela juz niemal dekada.
W tych pierwszych miesigcach odkryt cos fascynujqcego — ze wydarzenia z domeny publicznej,
wiadomosci i tytuly z gazet nie dzielq si¢ na prawdy i ktamstwa. Wszystkie stanowity ktamstwa tatwe
do przetkniecia.

Koniec koricéw, bylo to logiczne. Nikt nie chce zna¢ prawdy, poniewaz bywa ona zawila
i nieprzyjemna. Ludzie byli gotowi uznac za prawde najpospolitsze ktamstwa, jesli tylko tadnie je
opakowano. Stoneczniki nie obracajq si¢ w strone storica, Wielki Mur nie jest widoczny z kosmosu,
nieprawdq jest réwniez to, ze wykorzystujemy zaledwie dziesi¢¢ procent mozliwosci naszego mozgu.

To samo mozna by powiedzie¢ o Julianie Assange’u, o kryzysie gospodarczym, o ruchu Occupy
Wall Street, o rezygnacji Benedykta XVI, o smierci Osamy bin Ladena czy o zamachu podczas
maratonu w Bostonie. Prawda kryjqca sie za oficjalnqg fasadq byta do glebi niewygodna. Sam White
miat swéj udziat w jednym z wymienionych wydarzen, w cieniu przesuwajqc pionki, ktére zmienity
obraz swiata. Czesto oplacany przez tego samego czlowieka, ktory teraz nadat mu to zlecenie,
czlowieka, ktérego nigdy nie widziat osobiscie, ktory jednak uczynit wiele dla jego oswiecenia. Ten
ktos opierat swojq ogromnq wiadze na zaufaniu innych i to jemu White zawdzigczat niektére ze
swoich najcenniejszych osiqgniec. Zarazem jednak nigdy dotychczas nie polowat na tak znacznq



i drogocenngq ofiare, jak ta, ktora miata by¢ trafiona w piqtek o dziewiqtej rano.

White sie zastanawiat, czy te tak charakterystycznq dla istot ludzkich potrzebe stanowienia
elementu wigkszej catosci moina w tym momencie rozegra¢ na jego korzy$¢. Narzedzie wykaze
wiekszq gotowos¢, zeby stawi¢ czoto niebezpieczenstwu, na jakie bedzie wystawione, jesli bedzie
przekonane, ze od poczqtku stanowi to element planu.

W najblizszych godzinach, az do unormowania sytuaciji, przyjdzie mu grac ze stuchu. Widzqc, jak
stawka rosnie, doznat emocji, ktérej dotqd nie odczuwat. Planowanie absolutne dawato znaczne
poczucie bezpieczenstwa, pozbawialo jednak jego projekty czynnika rozrywki. Zabicie prezydenta
przy uzyciu Davida Evansa stanowito ryzykowny wybor, ale bez wqtpienia bardziej stymulujqcy niz
cztery inne mozliwosci, ktore wczesniej rozwazat.

Nalezato z powrotem umiesci¢ chirurga na samym $rodku wagi. W miejscu, ktére nigdy si¢ nie
porusza, bez wzgledu na to, jak wiele znajdzie sie na szali.
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—Hawaiian Punch poprosze. Lemon Berry Squeeze.

— A dla pana, doktorze?

— Czarng kawe, Juanita. Podwéjng prosze.

Kelnerka usmiechnela sie i poszta po napoje.

— Wybralem do naszy ch spotkan te restauracje, poniewaz maja w ofercie Hawaiian Punch —
powiedziat White. — Nielatwo go znale7¢ poza pétkami supermarketow. Dzi§ wszedzie tylko albo
coca-cola, albo pepsi. Gdyby tylko ludzie wiedzieli, co finansuja za kazdym razem, gdy siegaja
po kiéry$ z ty ch diabelskich napitkdw...

— Nie wyjedzie mi pan teraz z jaka$ spiskowq teoria dziejow, prawda?

White spojrzal na mnie wyraznie rozbawiony.

— Oczy wiscie, ze nie. Spiski nie istniejq.

Przybycie Juanity z tacq z napojami zlagodzito nieco poczucie $miesznosci, ktére zaczynato
mnie ogarniac.

— Istoty ludzkie sa bardzo proste — kontynuowal White, zblizajac do siebie kciuk i palec
wskazujacy, az utworzyt z nich kétko. — Spdjrz chocby na te kelnerke, Dave. Marzy o tym, zeby
zosta¢ kim§ takim jak Mariah Carey, marzy o poznaniu Simona Cowella. Kiedy wraca do domu,
przeklina swoje opuchniete kostki.

Juanita wy cofala sie za bar i z oddaniem graniczacym z dewocjq $ledzita odcinek American
Idol, poruszajac ustami do piosenek z programu. Bylo juz zbyt péZno, zeby mogla to by¢
transmisja na Zy wo, najwyrazniej zatem nagrata sobie program, liczac na spokojna noc w pracy.
Podobnie jakubieglego dnia, byliSmy w lokalu sami.

— Calkiem mozliwe, ze ma niesamowity glos — odpartem.

—To mozliwe, Dave. Nie o to jednak chodzi. Na $wiecie istniejq miliony utalentowany ch oséb,
ktére zyja w cichej rozpaczy, tkwigc na géwnianych posadach. Dlaczego jedni dojezdzajq
metrem, inni za$ lataja prywatnym odrzutowcem? To kwestia charakteru. Kwestia tego, zeby
naprawde chcie¢ spelia¢ swoje zamierzenia.

— Co$ mi moéwi, ze panska pogadanka do czego$ zmierza. Nie wiem jednak do czego.

—Dave, ja nadal mam pewien problem. Wcigz potrzebuje, zeby kto§ wy eliminowal mgj cel.

—Ale... A Hockstetter?

— Hoclkstetter nie bierze akty wnego udzialu w tej operacji.

Moje lkolejne slowa byly tak egoistyczne, ze ze wstydem je teraz przytaczam, ale
poprzy siggtem sobie samemu, Ze opowiem wszy stko tak, jakbyto.

— Prosze postucha¢, Hockstetter to paiiski cztowiek Jedli zniknie, $wiat si¢ nie zawali. To jego
niech pan przy ciénie, a mnie odda Julie.

— Nie. Nie ma drogi dojscia ani wystarczajgco duzo czasu. Bedziesz to musiat zrobi¢ ty,
Davidzie. Po staremu. Taki by} méj plan od poczathu.

—Plan... jaki plan? Nie, chwileczke...

— To proste, Dave. To ja poinformowalem Hockstettera o tym, kim jest pacjent. I to on
zadzwonit z Baltimore do cztowieka w muszce i oznajmil, ze jest gotéw operowac.

Otworzytem szeroko oczy i przez duzsza chwile staralem si¢ przetrawic¢ to, co wlasnie mi
powiedzial.

—Co? Ale... dlaczego? Po co takto komplikowac?



White wzigt jedng z rézowych saszetek stodziku z pojemnika na brzegu stolu i przez chwile
obracatjg w palcach, nie odpowiadajac.

— Dlaczego zostate$ neurochirurgiem, Dave?

Poprawna polity cznie odpowiedz na to pytanie brzmiala: ,Poniewaz interesuje mnie mozg,
ostateczna granica nauki”. Tymczasem za$ odpowiedzZ szczera, kiérej nigdy nie wy powiedzialem
na glos w obecnosci kogokolwiek poza Rachel, byta inna, a White juz ja znal Tak czy inaczej
powiedzialem wiec:

— Poniewaz to dyscy plina dla najlepszy ch.

— A ty masz co sobie kompensowa¢, masz co sobie udowadnia¢ — przy znat z zadowoleniem. —
A teraz, gdy ci¢ postawiono wobec ostatecznego wy zwania, wobec ostatecznego pacjenta, ja cie
zmuszam, zeby$ przegral... Nie wiem, Davidzie, ale co§ mi moéwi, ze nawet motywacja
zwigzana z ratowaniem zy cia corki moze cie w ostatniej chwili zawiesc...

— To jaki§ absurd, White! Nie zawiode Julii — odpartem czym predzej. Lecz glos mojego
sumienia nie by} tak oczy wisty. Czy przypadkiem przez prace nie zawiodlem wilasnej zony? Jaka
wiec bylaby réznica?

White wy celowal we mnie palec, cho¢ nie agresy wnie, ale z wyrozumialoscia.

— Sprébuj mi wméwié, ze ani razu nie pomy slates$ sobie, w jaki sposob sie ode mnie uwolni¢
iodzyskac¢ corke.

Przygladalem mu si¢ w milczeniu. Ta miekko$¢ gestéw, ta gladkos¢ w glosie... juz je
weczesniej widzialem. Zwiastowaly, Ze za blekiny mi oczyma White’a kipi jaki$ jadowity pomysk.
Wolalem nie ryzy kowa¢ prowokowania go, postanowitem wigc wyzna¢ prawde.

— Owszem — odparlem, wzruszajqc ramionami.

— Aha! — Wykonat tryumfalny gest. — Im bardziej pora zabiegu bedzie si¢ zbliza¢, tym wigksze
ogarng cie watpliwodci. Bedziesz Kuczyl, bedziesz kombinowal, bedziesz prébowat jakich§
numeréw. Odpus¢ sobie, Dave. Juz to wszy stko przewidzialem.

— To juz wiem. Niech mi pan wierzy, White, gdybym wpad} na bezpieczny plan, kéry
pozwolitby mi odzy ska¢ Julie i wsadzi¢ pana za kratki, w tym momencie $ciskalby m swojq corke,
pan za$ schylalby sie po mydio pod wieziennym prysznicem. Ale nie moge sobie pozwoli¢ na
takie ry zy ko. Nie pozwole sobie.

— By¢ moze. I tak jednak nie jestem przekonany o twoim zaangazowaniu. Tak wigc chce,
zeby$ to ty wywalczy? sobie prawo do tej operacji.

Jego stowa brzmialy pewnie, ale wewnetrzna intuicja, pulsujaca niczym omdlaly,
przy kurczony miesien, podpowiadata mi, ze Kamie. Nie by tak wszechmocny i wszechwiedzacy,
jak pragnat mi to zasugerowac, nie wszy stko rowniez przewidzial. Istnialy zmienne, nad ktérymi
nie panowal, lecz jego gigantyczne ego nie pozwalalo mu tego przyzna¢, tak wiec White
odgrywat role istoty wyzszej z wszelkimi tego konsekwencjami. Teraz moglem wyraZnie
dostrzec, ze Katka, w ktérej nas zamknal, miala pekniecia. Nie miat pojecia o tym, co robi Kate,
nie mog} takze przewidzie¢ sytuacji z Hockstetterem. Takie luki, jakkolwiek drobne, stanowily dla
Julii i dla mnie okazje, kiéra mogltem wy korzy sta¢ przeciwko White’owi. Py tanie brzmiato ty lko:

—Jak?

Zdalem sobie sprawe, ze ostatnie stowo wypowiedziatlem na glos, na szczescie jednak White
uznat, ze doty czyto ono sposobu na pozby cie si¢ Hockstettera.

— Skorzy staj ze swojej wyobrazni, Dave. Ale si¢ pospiesz.

— A co zpanskimi opry chami? Za duzo w tym miesigcu wy robili nadgodzin?

— To by bylo zbyt proste. To ty, Davidzie, musisz si¢ w to zaangazowac¢, inaczej proba nie
mialaby sensu.

— Nie wiem, czy bede w stanie. Tutaj nie chodzi o spartaczenie operacji. Nie mam zielonego



pojecia, co méglbym zrobic.

— Cos$ ci jeszcze przyjdzie do glowy.

To byta $lepa uliczka. By ¢ moze White kamal, twierdzac, ze wigczenie do sprawy mojego
bytego szefa byto jego sprawka, ale bardzo sie zapalit do pomyshi, Zeby zmusi¢ mnie do walki
o prawo do przeprowadzenia operacji, a tym samym o mozliwo$¢ uratowania zycia Julii. Nie
widzialem jej juz od niemal dwudziestu czterech godzin i przez caly ten czas bél i niepokdj
zwigzane z jej nieobecnodcig podkopy waly we mnie nadzieje. Musialem sie przekonaé, ze nic jej
nie jest.

— Chce jq zobaczy ¢.

White pokrecit glowa.

— Nie. By ¢ moze w ramach nagrody, jesli zdolasz usuna¢ z réwnania doktora Hockstettera.

— Powiedziatem, ze chce jq zobaczy¢.

Psychopata nie odpowiedzal, tylko wpatrzy} sie¢ we mnie oczami rekina. Przez moment
wytrzymalem jego spojrzenie, po czym przeniostem wzrok na iPada, kiéry spoczywatl na stole
obokniego.

— My lisz, Zeby mi go wyrwac, prawda, Dave? To by bylo tak proste, tak bezbolesne. Musisz
tylko wyciagna¢ reke i bedzie twdj. Jeste§ ode mnie wyzszy, masz szersze ramiona. Nie
wymagaloby to od ciebie wielkiego wy sitku.

Poczulem mrowienie w dloniach, podczas gdy urzadzenie kontrolujace nore, w kidrej
przebywala Julia, zdawalo sie powieksza¢, rosna¢, az wyksztalcilo wlasng site grawitacyjna.
Wy konalem niezauwazalny ruch w kierunku iPada.

— Przekiuje barike twoich fantazji, Dave. To cudenko jest zablokowane trzema kodami dostepu.
Jedli pomylisz sie przy wprowadzaniu chocby jednego z nich, dane zostana z miejsca
wy kasowane. Najpierw jednak urzadzenie wys$le sygnal do miejsca, ktére juz znasz. Chcesz
wiedzie¢, jaki mechanizm taki sy gnat uruchomi?

— Nie. Wlasciwie nie — odpowiedzialem glosem suchym i szorstkim niczy m beczka gwozdzi.

— I tak ci pokaze. Bedzie to mialo wymiar edukacyjny i motywujacy. Poza tym moéwiles, ze
chcialby$ zobaczy ¢ cérke, prawda? By ¢ moze bylem zbyt surowy, odmawiajac ci tej drobnej
faski.

Uni6st etui iPada, ostaniajac ekran przed moim wzrokiem, i kilkakrotnie wystukal co$ na
wy $wietlaczu. Kiedy je odwrécit, ponownie ujrzatem interfejs, kiéry widzialem juz poprzedniego
dnia.

—Przyjrzyj sie uwaznie, Davidzie.

Kliknat przy cisk W miejscu calkowitej czerni pojawila si¢ na ekranie bezposrednia transmisja
wideo z wnetrza nory. Julia tkwila w kjcie i palcami grzebala w S$cianie pomieszczenia.
Odwracala sie co moment i odkadala co$ na podloze. Dopiero po dhizszej chwili sie
zorientowalem, ze z mys$la o jakiej$ zabawie oddzielala wigksze kamyczki od ziemi. Zdumiato
mnie, ze moja cérka w takich okoliczno$ciach jest w stanie si¢ bawi¢. Julia byta bardzo stodka
dziewczynka, ktéra zwy ka wy olbrzy mia¢ wszelkie napoty kane trudnosci.

— Ludzki umyst jest elastyczny, Dave — zauwazyt White, odgadujac moje mySli. — Kiedy
z bezpiecznego otoczenia wrzuci¢ go w sytuacje zagrozenia, poczatkowo doznaje szoku. Wraz
z uplywem czasu stara si¢ jednak dostosowa¢ do nowej sytuacji, redefiniuyje nowe
uwarunkowania jako bezpieczne dla zminimalizowania traumy. Rzecz jasna, zawsze jednakmoga
pojawic sie kolejne wyzwania, kiére uczy nig ten proces trudniejszy m.

Kliknat inny przy cisk.

Z glosnikdw iPada dobieglo ciche brzeczenie, nastepnie rozlegl sie trzask Julia najwyrazniej
réwniez to usly szata, odwrécita si¢ bowiem w strone, z ktérej dochodzit dzwiek, to jest na lewo od



miejsca, gdzie Keczala, poza obszarem widocznym na monitorze. Poczatkowo zamrugala
zaskoczona i zmruzyta oczy, starajac sie co$ dojrze¢ w blasku reflektoréw.

Znienacka rozlegt si¢ przenikliwy, rozdzierajacy, nieludzki krzy k

Miedzy dzwigkiem i obrazem byta chwila przesuniecia i dopiero po kilku sekundach pojatem,
ze to moja corka wydawala z siebie ten pelen przerazenia pisk Wycofala sie, nie przestajac
piszcze¢ na widok nieznanego zagrozenia.

— Co jej robisz, skurwysynu?! — spytalem, podnoszyc sie. Dlonie zamlknely mi sie w dwie
zacisnigte pigsci. Nie zdolalem jednak powsta¢ do pionu. Czyjas ogromna tapa popchnela méj
bark z powrotem w dét. Obok mnie stang} ten sam oprych, kiérego tego popotudnia widzialem
przy wejsciu do szpitala. Nie spostrzeglem, kiedy wszedt do restauracji. Zastaniajac si¢ cialem
przed wzrokiem Juanity, wy ciagnat pistolet i przytozyt mi go do szyi.

— Bez numeréw, co, doktorze? — rzucit. Nie byt to ten sam facet co poprzedniej nocy. Miat
zdecy dowanie silniejszy akcent, a w jego glosie by1o stycha¢ nerwy iirytacje.

Sprobowatem sie odwrécié, ale lufa pistoletu wbita mi si¢ jeszcze mocniej w szyje, muszka
za$ w podbrédek Eapa oprycha w dalszym ciggu wciskata mnie w siedzenie z takg silg, jak gdy by
byla zcementu.

— Spokoj. Ogladaj!

Bezsilny, moglem tylko zastosowac sie do polecenia.

Na wys$wietlaczu iPada Julia przytulita sie do Sciany. Na ziemi, w poblizu $rodka
pomieszczenia, by to wida¢ ciemny, podhuzny ksztakt.

— Rattus norvegicus. Interesujace zwierze. Dwadziescia pie¢ centymetrow dlugosci, sze$¢set
gram6w wagi, dhugie i ostre zeby — oznajmil White.

Szczur zachowywat sie dziwnie. Nie poruszat si¢, ale jego glowa wskazywala wprost bosa
stope Julii. Moja cérka przestala piszcze¢ i stala z wyciagnietymi ramionami, spogladajac na
odrazajgce stworzenie szeroko otwarty mi oczy ma.

— Zazwyczaj nie atakujq ludzi. Chyba ze od kilku dni nie jadly i siedzialy zamkniete w Katce
z metakrylanu z mikroskopijnymi otworami. Przez caly ten czas zapach twojej cérki musiat
doprowadzac je do obledu.

Szczur ruszyt w kierunku Julii, biegnac po skosie, ale dziewczynka sie odsunela, stajac plecami
do kamery. Sila inercji sprawila, Ze stracita réwnowage i szczur pognal w jej strone, pragnac
zatopi¢ odrazajace zohte zebiska w skorze mojej céreczki. Ponownie sprobowatem sie odwrdcic,
lecz sprawitem tylko, ze lufa pistoletu zaglebita sie jeszcze bardziej w mojej szyi, naciskajac na
krtan.

— Zostaw ja, skurwielu! Ty skurwysynu, ona ma zaledwie siedem lat — zdotalem wy krztusic.

Oprych zmusit mnie, Zebym pochylit sie do przodu, niemal dotykajac twarza stohu, przez co
ekran wy pelit moje pole widzenia. Kropla potu splyneta mi po nosie i spadta na wyswietlacz
iPada, tworzac miniaturowa tecze z pikseli.

— Tss, Dave, jeszcze przegapisz — powiedzial White. — To lepsze niz programy National
Geographic.

Julia rzucita si¢ na bok akurat w pore, ale szczur zdotal chwyci¢ za nogawke jej spodni.
Ponownie piszczac, Julia zerwala sie do pionu i potrzasnela noga, szczur jednak mocno trzy mat
i nie puszczat zdobyczy. Z warknieciem, kiére zabrzmialo jeszcze bardziej zwierzeco niz sam
szczur, kéry ja atakowal, Julia wy konala kopniaka w powietrze. Baweliany material pizamy sie
rozdarl, zwierze uderzylo zas o $ciane. Upadlo na grzbiet, miécac w powietrzu pazurami. Nie
dajac szczurowi czasu na podniesienie sig, Julia zrobita krok w jego strone i opuscila prawg stope
na ciemne i odrazajace cielsko.

Jeden raz. Drugi raz. Trzeciraz.



Nastapita cigezka i niezreczna cisza, po czym moja corka odwrécita sie i jej oblicze weszo
w kadr. Jej oczy blyszczaly w reflektorach zarem, a jej buzia ukdadala si¢ w dziky i pry mity wna
spirale. Nie sprawiala wrazenia mojej Julii, ale dziecka jakiej$ dawnej rasy, zrodzonego
w ciemny ch wiekach.

Wtem czar przestal dziala¢ i biedaczyna wybuchla placzem. Cicho Hajac, pokustykala na
przeciwny koniec nory, mozliwie jaknajdalej od k'wawej masy, w jaky przemienit si¢ szczur.

— Brawo! Doprawdy imponujgca obrona i wielce interesujacy eksperyment. Od lat mialem
ochote go przeprowadzi¢ — przy znat autenty cznie rozradowany White.

Zrobito mi si¢ niedobrze.

Oprych zabral fape z mojego ramienia i odsunat pistolet od mojej szyi. Wstalem z miejsca,
tapczy wie oddy chajac.

— Widziale§, Dave? Jeszcze wczoraj byla z niej przerazona dziewczynka, jeszcze kilka minut
temu bezbronna ofiara. Kiedy jednak okolicznosci tego wy magaty, byta w stanie dokona¢ czegos
niewy obrazalnego. Umyst jest elasty czny, juz ci to méwitem. Niech to poshuzy ci za przy kad.

Nie odpowiedzialem. Nadal wpatry walem si¢ w iPada, kiérego wy$wietlacz pozostawat teraz
wy gaszony . Urzadzenie to decy dowalo o zy ciu i Smierci mojej malej. Ja za$ w zaden sposéb nie
moglem mu go wyrwa¢. Wzdrygnalem sie na wspomnienie widoku Julii kustykajacej
z powrotem do swojego kjcika. Z pewnoscia szczur przed $miercia zdotal wbi¢ swoje brudne
zeby w jej piete, moze réwniez skaleczyla si¢ w stope, miazdzac mu Katke piersiowq. Jedli tak
w istocie bylo, ryzyko zakazenia hantawirusem czy wscieklizna bylo ogromne. Sprébowalem
przypomnie¢ sobie okres inkubacji tych choréb, ale mézg odmawiat mi postuszeristwa. Byto
w nim miejsce tylko na jedno — na nienawis¢.

Czy sta, absolutng i niczy m nieskazong nienawi$¢ do cztowieka, kiérego miatem przed sobg.

— Jesli jeszcze raz zrobi pan co$ podobnego, White, to pana zabije — wyszeptalem. — Chocby to
by1a ostatnia rzecz, jakg uczynie.

Psy chopata nieznacznie pokrecit glowa.

— Mam wigcej szczuréw, ponad piecdziesigt sztuk Wszystkie réwnie zdesperowane
i umierajace z glodu jak ten, Dave. Jesli odwazysz si¢ wycia¢ mi jaki§ numer, jesli wpadne
w rece policji, jedli raz jeszcze zostawisz telefon na biurku w gabinecie... otworze przegrédke
z metakrylanu, kiéra oddziela je od twojej corki. A system wszystko zapisze i automaty cznie
wySle plik z nagraniem na adres e-mailowy dziadkdw, jako temat podajac: Patrzcie, co mi sie
stato przez tatusia.
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KATE

Pierwsze, co zrobita po przebudzeniu, to spojrzata na czasomierz odliczajacy w jej telefonie.
28:06:03

,Dwanascie zmarnowany ch godzin, w trakcie kiéry ch géwno zdziatatam”.

Pomyslala o swojej siostrzenicy, o tym, jak kazdy oddech, ktéry brala, przyblizat ja do
$mierci, w miare jak wy czerpy wal sie zapas tlenu ze zbiornika podlaczonego do nory, w kérej sie
znajdowala. Umyst Kate przejat kontrole nad jej oddechem i przez kilka minut nie byta w stanie
mysle¢ o niczym innym, jak o napinaniu phic i wypuszczaniu powietrza. Kiedy byla mala,
zartowala w ten sposéb z Rachel. Méwila siostrze, zeby nie myslala o oddychaniu, poniewaz
inaczej nie bedzie mogla przesta¢ i umrze. Wystraszona Rachel oddychala coraz szybciej
i dostawata zawrotéw glowy, co irytowalo ich matke.

,Wszy stko to moja wina”.

Kate zaczela sie rozciaga¢, usitujac zarazem przywroci¢ elastycznos¢é swoim omdlatym
mieéniom i uwolni¢ sie od tego niepokojacego poczucia. Byla naga, jesli nie liczy ¢ sportowych
fig. Reszta jej ubrania, cuchngcego potem i ubrudzonego trawa, lezata zbita w galgan u stop t6zka.
Na kilka godzin poddala si¢ zmeczeniu, ale o czwartej nad ranem wewnetrzny zegar obudzit ja,
jak to czynit codziennie. O szistej rozpoczynala zmiane, tego dnia jednak po raz pierwszy
w ciggu jedenastu lat pracy, nie zamierzala stawic si¢ na stuzbe.

Nie zapalajac $wiatel, udala sie do kuchni. Lubita chodzi¢ w ciemnosci, na krétkiej trasie
miedzy sypialniq a lodowka nie bylo za$ prawie zadnych mebli. Nigdy nie gotowala, brudzenie
patelni zmy$la o jednym stolowniku uznawata bowiem za absurdalng strate czasu. Cale szczescie,
poniewaz na $miesznie matym blacie ledwie bylo miejsce na ekspres do kawy i zawarto$¢ torby,
kiorg zabrata zdomu Evanséw. Wiaczyta ekspres i wznowita przegladanie papierowy ch odpadéw,
za jedyne towarzystwo majgac siorbanie urzadzenia stanowigce obietnice kofeiny. Wiedziala, ze
w ty ch papierach cos sie kryje. Musiata to ty lko odnaleZ¢.

,»To przeze mnie to wszy stko sie zaczelo”.

Mieszkanie znajdowalo si¢ przy North Randolph Street, ulicy prostej i nijakiej, roéwnie
pozbawionej osobowosci jakreszta Arlington. Konieczno$¢ ptacenia dwéch i pét tysigca dolaréw
miesigcznie za 16zko, kanape i czterdziestodwucalowy telewizor zdawala si¢ Kate zbrodnig
powazniejsza od wielu tych, kérymi musiala zajmowac si¢ na shuzbie. Budynek miat jednak
garaz, dzieki czemu nie trzeba bylo krazy ¢ w poszukiwaniu miejsca do zaparkowania po powrocie
z roboty ani tadowac sie do metra o piatej nad ranem. Roczne dochody Kate podchodzily pod
wy nik sze$ciocy frowy, mogla wiec sobie na to pozwoli¢, cho¢ jej nie chodzito tutaj o pienigdze,
ale o zdrowy rozsadek Kogo$, ko dorastal na farmie, tak niewielka przestrzen zdawala sie
przydusza¢ niczym o trzy numery za ciasna koszula. Poza tym — co tu uky waé — odziedziczy ta
nieco wybidrczego i maniackiego skapstwa po starym Jimie Robsonie. Sama jednak nie
przy znalaby sie do tego nawet na torturach.

,,Gdybym nie porozmawiala o Davidzie z Pierwsza Dama”.

Robigc to, Ztamata wszystkie mozliwe standardy, ale byta przekonana, ze postepuje stusznie.
Jechali akurat prezydencka limuzyna, pieszczotliwie okresSlana przez Secret Service mianem



,Bestii”, na wernisaz wystawy w jednym z muzeéw Smithsonian Institution w Waszy ngtonie.
Z tyln Pierwsza Dama rozmawiala przez telefon. Zazwyczaj w obecnosci agentéw Secret
Service uzywala normalnego tonu, tak jak po kilku miesigcach zwyKli czyni¢ wszyscy. Agenci
zachowywali sie tak wstrzemiezliwie, ze osoby chronione postrzegaly ich niczym puste
pojemniki, jak gdy by informacje wpadajace im do uszu rozpty waly sie bez $ladu.

— Wiem, Martinie. Ale tu nie o to chodzi — powiedziala cicho. Kate nadal przygladala sie
ruchowi ulicznemu z fotela obok kierowcy. Dopiero w kolejnym zdaniu pojawilo si¢ cos, co
zwrocito jej uwage. — Nie potrzebuje dobrego neurochirurga, potrzebuje takiego, kéremu
moglabym zaufa¢. Bedziesz musial po kolei sprébowac¢ z Colchiem, z Hockstetterem,
zEvansem...

W tym momencie Kate nieSwiadomie odwrdcita glowe. Nieznacznie, ledwie o kilka
centymetrow. Ruch ten jednak nie umknagl uwadze Pierwszej Damy, kiéra przycisnela guzik
podnoszacy panel oddzielajacy przedzial kierowcy od strefy pasazeréw. Kate skleta si¢ w duchu
za wlasna glupote, nie miala jednakna to wiele czasu, gdyz zaraz potem pojazd zahamowat przy
wejéciu do muzeum, Kate za$ musiala wysig$¢ z limuzyny i stawi¢ czola chmurze lamp
bly skowy ch i okrzy kéw powitalny ch ze strony sy mpaty kdw.

Tego samego popotudnia kazano jq wezwac. Pierwsza Dama byla przy korcie tenisowym i ze
skrzy zowanymi ramionami i z nieobecnym spojrzeniem, mys$lami gdzie$ daleko, obserwowata
gre corek Kate delikatnie odchrzaknela, aby pozwoli¢ jej zauwazy ¢ swojq obecnosc.

— Agentko Robson — przy witala ja nader powaznie.

— Prosze pani?

—Podczas jazdy limuzyng usty szata pani fragment pry watnej rozmowy .

Kate nie odpowiedziata.

— Nie musze pani przypomina¢, ze upowszechnianie jakichkolwiek informacji zastrzezony ch
oznaczaloby natychmiastowe usuniecie z agencji, mozliwe réwniez, Ze zarzuty natury
kryminalnej — konty nuowala Pierwsza Dama.

— Prosze pani, jesli na tym etapie watpi pani w lojalno$¢ Secret Service, oznacza to, Ze przez
ostatnie lata niczego sie pani nie nauczyta — odparla Kate.

Powiedziala to uprzejmym tonem, ale ostrymi slowy. Przez dziesigciolecia calkowitego
oddania polityce Pierwsza Dama nauczyta si¢ dyplomatycznie przyjmowac najprzebieglejsze
ataki. Nie by} to jednak ani normalny dziefi, ani normalny temat. Ramiona jej zadrzaly, jak
gdyby bytlo jej zimno, cho¢ dziei by} upalny.

Pocieszanie jej nie wchodzito w gre, tak wiec Kate udala, Ze nie spostrzegla jej lez

— W porzadku. Nic mi nie jest — powiedziala Pierwsza Dama, kiedy zdolala doj$¢ do siebie. —
Przepraszam, Kate, ze bylam tak szorstka. Wiem, ze jest pani lojalna, a moje cérki panig
uwielbiajg, sama pani to wie najlepiej. Pani i Onslow to ich ulubieni agenci. Wieczorem, przy
kolacji, zawsze zglaszajq: ,Ja zamawiam Kate, mamo, ty ja miatas w zeszty m ty godniu”.

— To cudowne dziewczy nki — przy znala z uSmiechem Kate.

— Cudowne, prawda?

Przez kilka minut bylo stycha¢ jedynie uderzenia rakiet i pitki odbijajace si¢ od powierzchni
kortu. Kate z nostalgia obserwowala grajace dziewczynki, wspominajac dni wlasny ch rozgry wek
z Rachel. Siostra wy kazy wata furiacki zapal, a kiedy uznawala, ze nie ma juz szans na wy grana,
przerywala gre.

— Tak naprawde to sie ciesze, ze mnie pani uslyszala. Rozpaczliwie potrzebuje o tym komus
opowiedzie¢, jakiej$ kobiecie. Wszyscy, kiérzy juz wiedza, to mezczy7ni, kérzy po mesku
podchodza do probleméw. Albo robig uniki, albo biorg je na Kate. Pani nie ma meza, prawda?

Wysoka i silnie zbudowana Kate, zatwardzala singielka, niezashizenie zyskala sobie wsrod



kolegow z pracy stawe lesbijki, czym jednakzby tnio sie nie przejmowata.

— Na razie jako$ sie uchowalam, prosze pani.

— Z pewnoscia jednakrozumie pani, o czym méwig?

— Takmi sie wydaje.

Znowu zapadia cisza.

— Kate, prezydent jest chory. Tak jakbysmy bez tego nie mieli juz wystarczajacych
probleméw przyprawiajacych o béle glowy. Jakby nie wystarczylo, ze wcigz musimy sie
usmiechac, rozbrajajac kazdy kryzys, kazdq intry ge, stawiajac czota kazdej bezsensownej walce
o wladze. Kiedy wchodzimy, podrywaja si¢ na nogi, ale nim ustanie aplauz, juz si¢ zastanawiaja,
jakby tu nas wy korzy sta¢. Jedli si¢ dowiedza, co mu jest...

Kate, zanim odpowiedziala, przez kilka chwil przy gryzala dolng warge. Wiedziala, ze popeia
blad. Niemniej jednakto zrobita.

— Prosze pani, zalije, ze wowczas zachowatam sie malo profesjonalnie. Niechcacy sie
odwrdcitam, poniewaz wspomniala pani nazwisko mojego szwagra.

— Pani szwagier jest neurochirurgiem?

— To doktor David Evans z Kiniki Saint Claire.

—To dobry lekarz?

— Nie mam zielonego pojecia, prosze pani. Ale wiem, ze to dobry czlowiek

,Gdybym wéweczas trzymata jezykza zebami, Julia teraz spataby w swoim 16zeczku”.

Bylo to kolejne z dhgiej listy hipotetycznych ,gdybym”, jakie ciagnely sie przez jej cale
zy cie.

Jesliby nie padto na Julie, uprowadziliby dziecko kogo$ innego. Inne niewinne dziecko, kiére nie
mialoby cioci agentki federalnej, kiéra moglaby sprébowac je ocali¢. Stary Jim Robson zawsze
mawial, ze wszystko dzieje si¢ z jakiego§ powodu. By ¢ moze dlatego wlasnie trafito na Julie.
Zeby ona mogla jq uratowac.

»W porzadku, Boze! Jedli mnie slyszysz, mozesz te swoje powody wsadzi¢ sobie, gdzie ci
wy godnie” — pomy$lata Kate, upijajac pierwszy tykparujacej kawy.

Kate i jej Stwérca wciaz nie pogodzili si¢ po tym, co si¢ stalo z Rachel. O tak wczesnej
godzinie, po prawie nieprzespanej nocy, bylo mato prawdopodobne, zeby sytuacja ta miata ulec
zmianie.

LPotrzebny mi znak Wskazowka. Co$, czego moglabym si¢ chwyci¢. Co$ tu musi by¢” —
myS§lata, raz za razem przesuwajac wzrokiem po papierach wy ciagniety ch ze $mietnika.

Upita dhugi tyk z kubka. Kawa nie zdazyla dostatecznie wy sty gna¢ i wrzacy napdj splynat jej
po gardle, parzac wnetrznosci. Bynajmniej nie mialo to zalagodzi¢ pieczenia rodzacego sie
w zoladku, ale przynajmniej skutecznie jg rozbudzito.

Od razu odrzucila kartony i opakowania. Z reszty odpadkdw uformowala przed soba trzy
sterty . Jedna zawierala ulotki relamowe, druga rachunki, trzecia za$ papiery na pierwszy rzut oka
bez znaczenia.

Nic.

Chwy cila notes i szybko wy pisala wszystko, co wiedziala o Swietlanie Nikoli¢. Poczynajac od
tego, ze z caly pewnoscia nie bylo to jej prawdziwe imie i nazwisko. Ze swojego telefonu Kate
zalogowala sie do bazy danych Agencji Bezpieczenstwa Narodowego, ale nie znalazla zadnego
wpisu dotyczacego takiej cudzoziemki. Albo wiec przybyla do Stanéw nielegalnie, albo
postugujac sie innymi personaliami. Gdyby mozna bylo potraktowac te sytuacje jak zwyczajne
dochodzenie antyterrorystyczne, przy uzyciu odpowiednich zasobéw, ograniczylaby zakres



poszukiwan do pewnej liczby dni poprzedzajacej moment, w ktérym dziewczyna stawila sie
w domu Davida, a nastgpnie przejrzalaby dane z wszystkich lotnisk na Wschodnim Wy brzezu
w poszukiwaniu kobiety odpowiadajacej jej rysopisowi. Nawet wowczas oznaczatoby to jednak
setki godzin pracy kilkunastu agentow, i to bez gwarancji powodzenia.

Takie podejscie do $ledztwa oznaczalo utkniecie w $lepym zautku.

Kolejny trop rowniez okazal sie daremny. Kate uznala, ze numer telefonu promotora
Swiettany, kiéry opiekunka podala w celu sprawdzenia referencji, moze stanowi¢ punkt
zaczepienia. David, rzecz jasna, numeru nie pamietal, podat jej jednak kod dostepu do swojego
internetowego konta abonenckiego telefonii komérkowej i przyblizong date rozmowy. Odszukanie
go w billingu nie wymagalo wigekszego wysitku, byt to jeden z niewielu numeréw spoza
powtarzajacej sie listy. Numer byt wylaczony. Wizyta w Internecie pozwolila stwierdzi¢, ze
nalezal do centrali wirtualnej, z pewnosciq z rzeczywista siedzibqg w Indiach, gdzie odbierano
polaczenia, podajac falszywe dane zgodnie z zy czeniem Kienta. Tego ty pu ustuge mozna byto
sobie zafundowa¢ za dziesie¢ dolaréw miesiecznie z dodatkowq oplata jednego dolara od kazdego
polaczenia. Zorganizowanie referencji dla podstawionej opiekunki kosztowalo zatem jedenascie
dolaréw.

»Dave, jakmogtes by ¢ tak naiwny ?”.

Kolejna slepa uliczka.

To byt jaki§ absurd. Porywacze nie tylko zadali sobie trud zamordowania Swietlany, ale takze
wyeliminowali wszelkie $lady jej istnienia. Usuneli jq z powierzchni Ziemi, jak gdyby w ogéle
jej nie byto.

Szwagier Kate wspominal takze o rozmowie migdzy Swiettang a Jimem Robsonem, ktéra sktonita
go do przejazdzki w $rodku nocy pod dom tesciéw. Co prawda Kate nie wierzyla, aby po tej nitce
mozna bylo doj$¢ do jakiegokolwiek Kebka, w desperacji byla jednak gotowa podazy¢ i tym
tropem, z nadzieja, ze co$ jednak wyjdzie na jaw. Pytanie tylko, jak to zrobi¢, nie wzbudzajac
zarazem podejrzen ojca.

Wocigz bylo zbyt wczesnie, aby dzwoni¢ do starego, nie za wczesnie jednak na inny telefon,
ktéry musiala jaknajpilniej wykonac.

Wybrata numer swojego przelozonego.

—McKenna — odezwat si¢ po drugim dzwonku szorstki glos.

— Szefie, jestem chora.

— Nie, nie jestes.

Kate wzdrygnela si¢ tak mocno, ze niemal upudcita kubek z kawa na podloge. Czyzby
McKenna co$ wiedzial?

— Prosze pana, mam gry pe zoladkowa.

— Robson, kirwa mac, ty nigdy w zyciu nie chorowatas! Musialo cie trafi¢ akurat dzisiaj?
Mamy odprawe takty czng przed jutrem.

— Naprawde Zle si¢ czuje. Ostro mnie wzielo — stwierdzila swoim normalnym glosem.
Wiedziata, ze symulanta usilujacego wymigac si¢ od pdjscia do pracy najlatwiej pozna¢ po
nieudolny ch prébach nasladowania zbolalego glosu.

— Czy ty wiesz, Robson, jak bardzo mi rozpieprzasz plany ? Jutro czeka nas bardzo szczegdlne
i bardzo niebezpieczne zadanie. Musze wyznaczy ¢ doborowy zespét ludz, wyjazd jest utrzy many
w tajemnicy, a do tego wszyscy cywile w Bialym Domu powariowali. Siedze tutaj od drugiej
w nocy.

— Przykro mi, prosze pana, ale naprawde nie czuje sie dzi$ na sifach.



— Robson, powiedz mi, ile osiemdziesigtek czworek trafito nam sie od poczatku miesigca.

Paragraf osiemdziesigty czwarty tytulu osiemnastego Kodeksu Stanéw Zjednoczonych
zabrania obywatelom amerykanskim dokonywania zamachu na Zycie prezydenta. Jedli to tylko
mozliwe, sprawy dotyczace préb zamachéw na prezydenta rozstrzyga sie poza Swiattem
jupiter6w, w szybkich posunieciach i na zamknietych rozprawach, aby nie zachecaé
ewentualny ch nasladowcéw. W ramach takiego podejscia potencjalny ch zamachowcéw okresla
sie niejasny mi eufemizmami, jeden z nich to wiasnie ,,0siemdziesigtka czwoérka”.

—Trzy —przyznala coraz bardziej zdenerwowana Kate.

— Ostatni zdotal przemyci¢ strzelbe na odleglo$¢ siedemdziesigciu krokéw od Renegade’a,
Robson. Ich jest coraz wigcej, a nas coraz mniej. Jutro przypada najbardziej wredny wyjazd
w calym roku, ity o tym dobrze wiesz. Nie mozesz mnie wy stawic.

— Moze pan zabra¢ kogo$ innego na odprawe.

— Nie, Robson, nie moge! Renegade wprost zastrzegl, ze o jutrzejszym wyjs$ciu moze wiedzie¢
zaledwie dwanascie oséb, a i to mu sie wydalo liczbg zawy zong. Renaissance powiedziala zas, ze
w tym gronie musisz znaleZ¢ sie ty. Chcesz, Zebym obudzit Renegade’a i mu zakomunikowat, ze
musze w te sprawe wigczy ¢ kogos jeszcze?

— Ja... ja przepraszam, szefie. Postaram si¢ ogarna¢ tak szybko, jak to mozliwe. Dz
wieczorem wpadne indy widualnie zapozna¢ si¢ z dokumentami z odprawy .

— Zadne tam ,dzi§ wieczorem”. Masz cztery godziny, Robson. 1dZ do apteki, kup sobie duza
butle pepto bismolu i badz tutaj przed dziesiata. Bedziesz miata czas sobie pochorowac jutro po
shuzbie. Tak sie szczedliwie skada, Ze bedziemy w szpitalu. Z pewnoscig twdj bystry szwagier
zalatwi ci jaka$ znizke.

— Ale, szefie...

Przelozony sie rozlaczyl, zanim zdazyla powiedzie¢ cokolwiek wiecej.

Kate stala znieruchomiata, z telefonem weciaz przy uchu, calym cialem odczuwajac napiecie
i stres zwigzane z zaistnialym dylematem.

Bezposredni rozkaz od przelozonego Erica McKenny byt tak wyrazny, jak gdyby wy pisal go
w kamieniu ognisty palec Boga. Nikomu nie przyszloby do glowy dyskutowaé¢ z tego rodzaju
wezwaniem. Jesli kaze ci stawi¢ si¢ do pracy mimo choroby, z goraczky i biegunk, to sie
stawiasz. Nie ma innej mozliwosci.

Gdyby byta agentky mniej oddana shuzbie, problematyczng i pyskata, zlekcewazenie
polecenia stawienia si¢ na miejscu za trzy godziny wiazaloby si¢ z konsekwencjami, ale nie
wzbudzitoby niczyich podejrzen. Zwazywszy jednak na to, ze David miat operowa¢ prezy denta
i na towarzyszace zabiegowi okolicznodci, bylo to nie do pomyslenia. Poza tym ona byla
przeciwienistwem osoby problematycznej. Tyle lat lojalnej shuizby i wypeliania obowigzkow
zwracalo sie teraz przeciwko niej samej.

Jedli sie nie zjawi, powezma podejrzenia. Mozliwe, ze baczniej przyjrza si¢ Davidowi
i wszystko odkryja.

Frustracja i niepokdj, ktére od wielu godzin gotowaly si¢ w niej na wolnym ogniu, osiagnety
teraz moment wrzenia.

— Kurwa ma¢! - kizy knela, zgarniajac ramieniem nieprzy datne papiery z blatu. Razem z nimi
spadt kubek z kawa, rozbijajac sie na kawalki o podioge.

Sfrustrowana Kate przykucneta, zeby uprzatng¢ caly ten balagan, gdy wtem ujrzala co$, co
zwrocilo jej uwage. Do Kleju na kopercie jednej z ulotek reklamowych przylepit sie niewielki
prostokacik ze ztozonego papieru, kérego wczesniej nie zauwazyla.

Kiedy go rozprostowala i przeczytala, serce zaczelo jej bi¢ szybciej.

Nareszcie miala trop, ktérego potrzebowata.
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Podsumowanie nocy ze $rody na czwartek pilem do utraty przy tomnosci.

Gdy wychodzitem z Marblestone, targala mng furia, ale napedzajaca mnie energia bardzo
szy bko ulegla wy czerpaniu. Obrazki, ktére ujrzatem na ekranie iPada, pozbawily mnie fragmentu
mojej duszy, i to calkiem sporego. Pojechalem do domu, doczolgatem sie do kanapy i siegnatem
po butelke whisky. Przy wotanie snu byto nie do pomy$lenia. Stawienie czota wiasnym mys$lom —
niemozliwe. Rozpaczliwie potrzebowalem ulgi plynacej z utraty $wiadomosci, potrzebowalem na
kilka godzin pograzy ¢ sie w ciemnosci. Poszedlem wiec na skréty .

Storice obudzito mnie okolo 6smej.

Lezalem na dywanie, twarza do podlogi. Zamrugalem kilka razy, starajac si¢ opanowac
migrene, kiéra roztapiala mi moézg. W prawym ramieniu odczuwalem dos¢ silny bol.
Podwinglem rekaw koszuli i ujrzalem trzy zaczerwienione, niemal proste szramy dlugosci okoto
dwudziestu centy metrow. Byly to bardzo glebokie i niedawno powstale zadrapania.

,Jak u licha, to sobie zrobitem?”.

Najwyrazniej musialo si¢ to sta¢ ubieglej nocy. Na koszuli bylo wida¢ $lady zakrzeplej krwi.
Nie pamigtatem jednakniczego od chwili, kiedy zaczatem pic.

W $wietle poranka reszta wydarzeii z minionej nocy ulegla pewnemu zatarciu. Alkohol i kac
nadaly im mglistej patyny, przez co zdawaly sie jakby koszmarem z drugiej reki. Po chwili
jednak wiadomo$¢ od White’a ponownie naostrzy ta zebiska rzeczy wisto$ci.

DZIEN DOBRY, DAVE. JAK TAM Z RUCHLIWOSCIA?

Telefon stal obok mojej glowy, oparty w pionie o kanape, dzieki czemu widzialem go
wyraznie... White za$ widzial mnie. Mial w peli naladowang bateri¢. Nie wiem, kto o to zadbal,
ale na pewno nie bytem to ja.

~Wpadli tutaj w nocy i buszowali wokolo, podczas gdy ja lezalem nieprzy tomny, rozciagniety
na podlodze jakjakas marionetka. Smialiscie sie, dranie? Dobrze sie bawiliscie?”.

Zanim podniostem urzadzenie, wystawilem w kierunkn White’a $rodkowy palec. Nagle
zwrécitem uwage na co$ na brzegu kanapy. Byla to plama po soku winogronowym — ulubiony m
soku Rachel. Przy pomnialem sobie dzien sprzed wielu miesiecy, kiedy Zona niechcacy wylala
troche, Julia za$, pomocna jak zawsze, przybiegla wytrze¢ plame serwetka, z drobnego,
wyraznego $ladu robigc fioletowy zaciek Wyczyszczenie go zawsze jako$ wylatywalo nam
z glowy .

W drodze do szpitala, kiedy usitowalem stworzy¢ plan, kiéry pozwolilby mi pograzy¢
Hockstettera i odzyska¢ miejsce na $rodku sceny, plama z soku zawladnela moimi myslami.
Nieznaczacy $lad, kiéry mozna byto wywabi¢ odrobing $rodka czyszczacego, okazat sie bardziej
zywotny niz mito$¢ mojego zy cia.

,Ta plama przezya moja zoneg. Nie przezyje mojej corki”.

Wiziglem prysznic i ogolilem sie juz w Saint Claire, z dala od kamer White’a. Kiedy sie
ubieralem, rzucilem okiem na ekran telewizora, kéry w szatni byt zawsze wlaczony. Na CNN



prezydent Sciskat reke dyrektora Agencji Bezpieczeristwa Narodowego. Usta obu polity kow
wy krzy wialy lodowate usmiechy. Wy chodzilo na to, ze podczas ich spotkania w Bialym Domu
prezydent oglosit mozliwos¢ dokonania zmian w agencji, ,zmierzajacych do zapewnienia
amerykanskim obywatelom swobodniejszej przyszosci”. W pokazanych fragmentach
przemoOwienia prezydent raz si¢ przejezyczyl, przy innej okazji powtdérzyl z kolei slowo
samery kariskim”. Komentatorzy sie zastanawiali, co to moze oznacza¢.

Tylko ja znalem prawde: guz prezy denta coraz bardziej sie rozrastal.

Czym predzej si¢ ubralem. Chcialem jako§ wyglada¢ przy okazji obchodu po salach
pacjentéw, kiéry czekal mnie o dziewiatej trzy dziesci. Stan wszy stkich sie poprawial, co chwilowo
zatagodzito mdj niepokdj, cho¢ w istocie niczego nie zmienialo w moim potozeniu.

Azdo chwili, gdy przeczytalem ostatnie nazwisko na wreczonej mi liscie.

— Dlaczego Jamaal Carter wcigz tutaj jest? — zapy talem Sandre w dy zurce pielegniarek

— W MedStarze beda go mogli przyjac¢ dopiero jutro, tak wigc poprositam doktor Wong, zeby
sie zgodzila. Powiedziala, Ze utnie to panu z pensji, doktorze Evans.

— Musialaby mie¢ bardzo matle nozy czki.

—Z mojej pensji mogliby Smy mu kupi¢ gar$¢ aspiryny.

I to przy duzym szczedciu. Szpital Saint Claire za kazdy $rodek przeciwbélowy podawany
pacjentowi liczy sobie péttora dolara plus podatek Szpitalna apteka kupuje je za mniej niz cent od
sztuki, tak wiec sami sobie wyliczcie, czy byloby ich sta¢ na przetrzymanie chlopaka jeszcze
przezjedna noc, nie urzadzajqc przy tym takiego zamieszania.

Co wiecej, w zwiazku z obecnosciq Jamaala przyszedt mi do glowy pewien szalony pomyst.
Zeby mial on jednak szanse powodzenia, musialem porozmawia¢ z chlopakiem w cztery oczy.
W tym celu musiatem ty lko pokonaé pewna ogromna przeszkode.

Mame Carter.

Mialem okazje pozna¢ w zyciu kilku fanatykéw religijnych. W jednej z sasiednich cel smierci
siedzi taki jeden, kiéry co noc o drugiej trzy dziesci cztery wy$piewuje hymn. Kazdej nocy inny.
Ma piekny glos, niemal kobiecy. Widuje go tylko wtedy, kiedy przechodzi obok mojej celi, nie
pozwalaja nam bowiem wchodzi¢ w interakcje. Kazdego dnia mamy jednak po kolei prawo do
polgodzinnej rekreacji na mierzacym dwa metry kwadratowe podworku, otoczonym potezny mi
betonowymi $cianami. Jesli wy ciagna¢ troche szyje, na gorze mozna dojrze¢ skrawek blekitmego
nieba.

Kiedy wyprowadzajq nas na spacer, wszyscy sie sobie przy gladamy. Chcemy zobaczy¢, jak
wy glada ktos, kogo czeka Smier¢. Wykonawca hymnéw to delikatny chlopak o bladych i cienkich
ramionach poprzecinanych blekitnymi zytami. Az trudno uwierzy¢, ze wiasnorecznie udusit
dziewie¢ staruszek Twierdzil, ze pragnat jak najszy bciej wy ekspediowac je do nieba.

Mama Carter — z tego, co wiem — nikogo nie zabila, ale perypetie jej wnuka przemienily jej
juzitak ogromng wiare w co$ namacalnego i solidnego. Kiedy wszedlem do pokoju, zastalem jaq
podczas modlitwy, na kolanach przy 16zku Jamaala. Odchrzaknatem, aby zdala sobie sprawe
zmojej obecnosci.

— Czy wierzy pan w Boga, doktorze Evans? — zapy tala, wstajac.

Tym razem oby o si¢ bez pocatunkdw i okrzy kdw ,alleluja!”.

— Wierze w robienie tego, co trzeba, jak najlepiej i nie liczac na rekompensate —
odpowiedzialem.

— Weczoraj méwit mi pan, ze si¢ modli.

— Poniewaz si¢ modle. ZwyKe wtedy, kiedy mam jaki§ Kopot. Nie wiem jednak czy moje



prosby dokadkolwiek docieraja.

— Ja od dawna si¢ modlitam, by Pan uchronit mojego malego Jamaala. I moje modlitwy
zostaty wystuchane.

Jamaal obrécit na 16zku swoje stuosiemdziesieciocentymetrowe cialo, podzwaniajgc
kajdankami o pret, do ktérego byt przy kuty .

— Hej, doktorze, datoby rade mi to zdja¢? Noga mi dretwieje.

— Obawiam sie, kolego, Ze najpierw bedziesz musiat zZtozy ¢ zeznania przed sedzig. — Wéwczas
przy pomnialem sobie o dzgnietym gangsterze. — Jaksie miewa T-Bone?

—Przezyje. Zabrali go do innego szpitala, ale nie wiem, do ktérego.

Katem oka zerkngtem na Mame Carter. Chciatlem porozmawia¢ z Jamaalem na osobnosci, ale
to wymagato pozby cia sie babci.

— Pani Carter.

— Prosze, doktorze Evans, niech pan mi méwi Mama.

— Musze panig na chwile wy prosi¢.

Spojrzala na mnie, a jej usta zmienily sie w prosta i zdecy dowanag kreske.

— Przykro mi, ale nigdzie sie stad nie rusze.

— Shucham?

— Z moim synem Leonem, ojcem tego chlopca, zrobili to samo. Odciagneli mnie od niego,
zeby mogla z nim porozmawia¢ policja. Detektyw réwniez poprosil, zebym na chwile wysza.
I teraz od szesnastu lat Leon siedzi w wigzieniu. Tak wiec nigdzie si¢ stad nie rusze.

— Prosze pani, nie wiem, czy pani zauwazyla — powiedzialem, pociggajac za Kapy mojego
biatego fartucha — ale ja nie jestem z policji.

— Ale moze pan mie¢ przy sobie dykiafon.

— Prosze pani... Mamo Carter... Musze porozmawia¢ z Jamaalem w cztery oczy. Prosze mi
wierzy ¢, to nie o0 nim bedziemy méwic.

—Ja panu wierze, doktorze. Sprawia pan wrazenie dobrego czlowieka. W pana oczach jest duzo
smutku, ale takze i stodki blask Naszego Pana.

— A zatem zostawi nas pani?

— Ani mi si¢ $ni. W pokoju mogli zainstalowa¢ mikrofony .

Ledwie zdlawitem w sobie parsknigcie rozdraznienia.

— W porzadku, Mamo Carter. Jak sobie pani zy czy . Jamaal, potrzebuje pistoletu.

— Co?! - rzucit chlopak, podnoszac sie nieco na t6zku i otwierajac szeroko oczy .

Na szczescie dzieki serialom The Wire i Breaking Bad miatem okazje poszerzy ¢ stownictwo.

— Spluwy, dziewigtki, klamki, gnata — oznajmilem, starajac si¢ zabrzmie¢ ostro. — Zwal, jak
zwal.

— A mnie co do tego, doktorze?

— Chce, zeby $ mi powiedzial, skyd moge cos takiego wy trzasnac.

—Ja odpadam, gosciu. Tobie chyba odbilo — stwierdzil, krecac glowa.

—Mam ci przy pomnie¢, chlopcze, ze jesli bedziesz m gt chodzié, to ty lko dzieki mnie?

Babcia staneta miedzy namiz wy ciagniety mi ramionami.

—Jamaal, ani mi si¢ waz odpowiadac.

—Mamo Carter, potrzebuje pomocy pani wnuka.

— Wiedzialam, Ze sprébuje go pan wrobi¢. Sprawdzi¢, zeby powiedziat cos, co go obcigzy.

— Przyrzekam pani, Ze taknie jest.

— Nie wierze. Po co brori komu$ takiemu jak pan?

— Tego pani nie moge powiedziec¢.

— A zatem tym gorzej. Poniewaz zamierza pan zrobi¢ co$ nielegalnego.



—Nie zamierzam w nic miesza¢ Jamaala.

— Takpan méwi teraz.

—Mamo Carter...

— Niech pan stad wyjdze, zanim wezwe policjanta, kidry stoi za drzwiami. Jego niech pan
prosi o pistolet, a nie czarnego chlopaka z Poludniowego Wschodu.

Delikatnie chwy cilem paniq Carter za ramiona i spojrzalem jej w oczy.

— Mamo Carter, prosze mnie postucha¢. Nie zrobi¢ nic ztego pani wnuczkowi. Ale potrzebuje
broni.

— Kto mieczem wojuje, ten od miecza ginie, jak méwi nam Pan — odparla, uciekajgc
spojrzeniem.

— Nikogo réwniez nie zabije. Potrzebuje broni, Zeby wyréwna¢ pewna niesprawiedliwos¢,
wiecej nie moge pani powiedzie¢. Mamo Carter, musi mi pani uwierzy ¢. Wczesniej moéwita
pani, ze wida¢ w moich oczach dobro¢. Musi mi pani spojrze¢ w oczy i mi uwierzy ¢.

Mama Carter w koficu uniosta wzrok i spotkala sie¢ z moim spojrzeniem. Z bliska jej
sympaty czne oblicze zdradzalo wszelkie oznaki wieku. Nedza i doznane nieszczedcia pooraly jej
twarz, ale nie dusze ani poczucie godnoéci. Miata pozétde i nabiegle krwia twardéwki, a takze
nabrzmiate policzki. Zblizala sie do siedemdziesiatki, dobrze wiec wiedzala, co znaczylo jezdzenie
w tylnej czesci autobusu, korzy stanie z toalet tylko dla czarnych i walka o nalezne sobie prawa.
Przezyla zycie pele niepokoju, w ktérym pewno$¢ byla najbardzej nieuchwytng z nagréd,
a terazja prositem, zeby obdarzyla mnie swoim zaufaniem. Dla niej zaufanie bogatemu bialemu
zakrawalo na heroizm.

— Niezbadane sq wyroki boskie — stwierdzita po chwili, zaciskajac usta migdzy stowami. — Bede
o tym rozmyS$lala, usiadiszy sobie na tym krzesle, i nie zwracajac uwagi na wszelkie stowa, jakie
padng w tym pomieszczeniu.

Skinglem glowa z podziwem i wdziecznoscig, po czym zwrécilem sie w strone Jamaala.

—Gadaj, mlody!



KATE

Kate sprawdzita raz jeszcze adres i wysiadla z samochodu. Wszystko sie zgadzalo: rég
Dwudziestej Pigtej i Greenmount Avenue w Baltimore.

Wiedziala, ze ten skrawek papieru jest wazny, odkad wziela go do reki. By} to pomiety paragon
ze stacji benzy nowej, co$ do bolu zwy czajnego. Godzina i miejsce wy konania wy druku sprawity
jednak Ze z miejsca powziela podejrzenia. Nie bylo mozliwe, zeby w ty godniu roboczym Dave
przebywal w Baltimore o pierwszej po poludniu, kiedy powinien by¢ w szpitalu. Najchetniej
zadzwonitaby do niego lub napisalaby wiadomos¢, zeby sie upewni¢ i wyeliminowa¢ ryzyko
podazenia falszywym tropem, ale bylo to zbyt niebezpieczne. I tak zreszta nie miala innych
tropéw do sprawdzenia.

Na paragonie widniata kwota dwudziestu czterech dolaréw i siedemdziesieciu jeden centow,
co oznaczalo, ze zatankowano okoto dwudziestu pieciu litréw. Ktokolwiek dokonat zakupu, zaptacit
w gotdwce, tak wiec Kate nie mogla mie¢ pewnosci. Intuicja podpowiadata jej jednak ze swistek
papieru nalezat wczesniej do Swiettany .

Wysiadlszy z wozu, wzdrygnela sie z zimna. Skérzana kurtka stabo chronila przed rzeskim
powietrzem poranka. Postawila w niej Kapy, niewiele to jednak pomoglo.

Zottawe $wiatlo poranka rzucalo zdeformowany, wydluzony cien Kate na pokrojong
powierzchnie chodnika. Zaparkowata dwie przecznice od stacji benzynowej, aby rozrusza¢ nieco
nogi i wyrobi¢ sobie ogélne wrazenie o okolicy. W poréwnaniu z tym, co wczesniej wiedziala
o Greenmount, bylo niewiele lepiej. Znajdowata si¢ w jednej z najniebezpieczniejszy ch dzielnic
w kraju. Wszedzie wokét bylo mndstwo pustostandw, w ktérych zamieszkiwali dilerzy cracku
i bezdomni. Na ulicach nie bylo wida¢ zy wej duszy, a miedzy opustoszalymi budy nkami unosita
sie tylko gnana lodowaty mi podmuchami cisza.

Miejscowe sklepiki padaly =z braku Kienteli Jesli przechodzile§ tamtedy nocg, to
prawdopodobiefistwo, Ze staniesz sie ofiarg brutalnego napadu, wynosilo jeden do dziewieciu. Za
dnia sytuacja przedstawiala si¢ nieco spokojniej, lecz bez watpienia nie by1a to dzielnica, w ktérej
kto$ zatrzy my walby sie bez potrzeby .

,Co ty tu robitas, Swiettano?” — zapy tata w myslach Kate, rozgladajac si¢ dookota.

Nie$miata, szczupta i drobna dziewczyna. Jak stwierdzit Dave, podstepna zmijka. Podstepna
zmijka, ktéra okazala si¢ kretem psychopaty-zabdjcy najgorszego gatunku — jednego z tych,
o kidry ch istnieniu nikt nie wie.

,I takjednakto nieodpowiednie dla niej miejsce. Czy zby$ byta tutaj przejazdem?”.

Jesli takbylo w istocie, to Kate zostalaby zniczym. Powstrzymala che¢, zeby przebiec ostatnie
metry dzielace jq od stacjiiczym predzej ostatecznie rozstrzy gna¢ watpliwoéci. Aby wydoby ¢
informacje od potencjalnego $wiadka, nigdy nie mozesz sprawia¢ wrazenia zdesperowanego.
Jedli osoba ta bedzie wrogo nastawiona, wykorzysta to przeciwko tobie. Z kolei przykadny
obywatel tak bardzo bedzie chciat ci dopoméc, ze prawdopodobnie polowe z tego, co ci opowie,
sam wymy sli, nawet nie zdajac sobie z tego sprawy.

Kiedy ujrzala Rajesha Vajnuliego, zrozumiala, ze pracownik stacji zalicza si¢ do tej drugiej
kategorii. Byt to czlowiek tak pomocny i pracowity, ze wydawat sie zdolny przebywac¢ w dwoéch
miejscach jednoczesnie. Zapewne usychal w tym posepnym miejscu, faknac Kientéw, ktéry m
mogiby ustugiwac. Kiedy Kate pokazata mu odznake i stalo sie jasne, ze nie jest jednym z nich,
jego entuzjazm ani troche nie przygast Prézno bylo sie u niego dopatrywaé tradycyjnej
u imigrantéw nieufnosci wzgledem przedstawicieli rozmaity ch stuzb.



— Naprawde jest pani z Secret Service? — spytat Vajnuli piskiwym glosem naznaczonym
akcentem, przez ktéry przewracat sie na kazdym ,es” niczym dziecko na §wiezym $niegu. — Tak
jakw tym serialu... No, wie pani, zJackiem Bauerem?

— Nie, on byt ze specjalnej jednostki anty terrorysty cznej. Agencji wymys$lonej na potrzeby
fabuly.

Kate stale spotykala sie z tego rodzaju pytaniami. Kiedy jakie$ wystapienie publiczne
zapowiadano z wyprzedzeniem, agentom Secret Service przychodzilo nieraz spedz¢ godziny
twarza w twarz z gawiedziq, kiéra przybyla zobaczy ¢ prezydenta. Ludzie si¢ nudzli, a jedyna
rozry wke stanowit go$¢ w garniturze i okularach przeciwsloneczny ch, ktéry stat w gotowosci kilka
metrow od nich. Odkad Kate stuzyta w obstawie Pierwszej Damy, nie dostawata tego rodzaju
przy dzialéw. Nie musiala juz wiec tak czesto odpowiada¢ na domysly dotyczace Strefy 51 lub
zabdjstwa Kennedy ’ego.

— Specjalna jednostka antyterrorystyczna nie istnieje? — zapytal z zaklopotaniem Rajesh
Vajnuli.

— Obawiam sie, Ze nie.

—To jaki$ zart? A jesli kto$ zechce wysadzi¢ w powietrze elekirownie atomowa? Kto nas chroni
przed zagrozeniem ze strony terrory stow?

— Federalne Biuro Sledcze, Centralna Agencja Wywiadowcza, Agencja Bezpieczenistwa
Narodowego i trzy dziesci trzy inne shuzby. Panie Vajnuli...

— Prosze mi mowi¢ Rajesh.

— Panie Vajnuli, prosze pana o chwile uwagi. Prosze spojrze¢ na ten paragon — powiedziata,
podajac $wistek — Widnieje na nim pana imig. Czy to pan obstuzyt te Kientke?

— Tak tutaj jest napisane, widzi pani? Nie jestem pewien, o kogo chodzi...

— O mloda dziewczyne, dwadziescia cztery lata. Szczupla, wyrazne kosci policzkowe, akcent
z Europy Wschodniej.

— Ach, tak Kilka dni temu. By}1a tutaj, obslugiwalem ja.

— Wie pan moze, jaksie nazy wa? Widzial jq pan juz wczesniej?

—Nie, prosze pani. Przy kro mi.

— Chcialabym przejrze¢ nagrania z monitoringu.

Vajnuli nachylit sie ku niej z konfidencjonalng mina.

— Widzi pani, prosze nikomu nie moéwic¢, ale system zapisujacy nagrania jest bardzo
kosztowny . Tutaj mamy tylko nagrania z ostatnich dwudziestu czterech godzin. Ty lko po to, Zeby
policja mogta sprawdzi¢, ko na nas napadt.

,Oczywiscie, ze ich nie przechowujecie. To by bylo zbyt proste” — pomyslala Kate,
rozcierajac sobie podstawe nosa.

—Jakrozumiem, tego dnia akurat was nie napadli, tak?

— Nie, ostatnio mamy dobry okres. Ponad miesigc bez zadnego napadu. Prawie jak w moim
rodzinny m Bombaju.

—I zapewne jej pan sobie nie przy pomina?

— Whprost przeciwnie, agentko Robson, mam doskonalg pamiec¢, zwiaszcza jesli chodz o tadne
dziewczyny — oznajmil, dwukrotnie unoszac brwi. Czy przynajmniej prébujac to uczyni¢, ledwie
bowiem wy stawaty ponad szkla okular6w grube jakbutelki coca-coli.

Teraz z kolei to Kate uniosta brwi, cho¢ nie w odpowiedzi na kokieterie Vajnuliego, ale
zdumiona przy miotnikiem, kiérego uzytjej rozméweca.

— Opisalby ja pan jako tadng?

— Oczywidcie. Rzecz jasna, nie byta tak ladna, jak pani. Byla niziutka i bardzo szczupla, ale
miala na sobie delikatng sukienke z niebieskiej bawemny, ktéra wy pelniata akurat tam, gdzie trzeba,



rozumie pani. Byta poza tym mocno umalowana. Dlatego zwrécita mojq uwage. Bo tutaj to co$
niecodziennego.

— Podobnie jakto, ze kto$ ptaci gotéwka, prawda?

— W tej kwestii sie pani myli. Wielu moich Kientéw tankuje wlasciwie codziennie. Zjawiajq
sie z kilkoma dolarami, czasami z pigtakiem, i za tyle kupujq. Zdarza si¢, ze w $rodku ty godnia
czlowiek musi zanies¢ telewizor do lombardu, Zeby mie¢ na benzyne czy jedzenie.

— Nic wigcej nie moze mi pan powiedzie¢?

— Co zrobita? Napadta na bankczy co$ w tym stylu?

— Nie jestem upowazniona do ujawniania takich informacji — odparta, wykonujac dlonig
nieokreslony gest. Byfa to stara sztuczka, ktérej nauczyta si¢ w czasach dochodzenn w sprawach
oszustw. Mogl oznacza¢ cokolwiek a jego jedynym celem bylo chwilowe zaspokojenie
ciekawosci $wiadka i sktonienie go, zeby mowit dalej.

Vajnuli kilkakrotnie przy gry zt warge, po czym odpowiedzial.

— Owszem, by1a bardzo dobrze wy chowana. To pamietam.

— Kiedy placita?

— Nie tylko, zapytala mnie takze, czy moze zostawi¢ samochdd na parkingu stacji. To miejsca
dla Kientébw myjni, ale co tam... Myjnia jest od roku zepsuta i nie wyglada na to, zeby firma
chciala wylozy ¢ pienigdze na naprawe. Wydaje mi sig, ze niedlugo i stacja zostanie zamknigta.

Kate wyjrzala przez okno. Zza lady roztaczal si¢ widok na przestrzefi zarezerwowang dla
samochodéw, kiéra wy znaczato po prostu kilka linii wy malowany ch na asfalcie.

— Poprosifa, Zebym miat oko na samochdd — konty nuowat ekspedient. — Odparlem, ze jasne,
nie ma problemu. Cho¢ gdyby go ukradli, to najwyzej moglbym jej potem powiedzie¢, ilu byto
ztodziei. Jest w moim kraju takie powiedzenie: ,Nigdy nie wlaz miedzy miod a niedzwiedzia”.

— Bardzo rozsadne przy stowie. Jest pan w stanie okredli¢, po jakim czasie dziewczyna wrécita?

— Nie, nie potrafie powiedzie¢. P6} godziny, godzing pézniej, nie zwrécitem uwagi. Mam co
robi¢, wie pani? — powiedzial, podnoszac ksiege grubsza od ramienia Kate, opatrzong tytulem
Zaawansowane spojrzenia na fizyke kwantowq. — Czeka mnie obrona doktoratu.

— Rozumiem. Dziekuje panu za pomoc.

— Nie zostawi mi pani wizytowki z numerem telefonu? Wie pani, na wypadek gdybym co$
sobie przypomnial i musiat sie z pania pilnie skontakiowa¢ — zasugerowat ekspedient, ponownie
wprawiajac brwi w ruch.

— To nie bedzie konieczne. Mitego dnia.

Kate wyszta ze sklepu. Halas zamykajacych sie automatycznych drzwi oszczedzit jej stow
pozegnania nader rozczarowanego Vajnuliego. Na zewnatrz rzeskie powietrze poranka bylo
przesy cone ciezkg i lepky wonig benzyny.

»Delikatna sukienka z niebieskiej bawetny. Mocno umalowana”.

Dojazd do Baltimore zajat jej piecdziesiat minut. Jedli byla tutaj o pierwszej, to znaczy, ze
musiala wyjs$¢ z domu w poludnie. David zawsze odwozit Julie do szkoly w drodze do szpitala.
Swiettana przy gotowala im $niadanie, pdZniej za$ miala czas, zeby zrobi¢ sie na bostwo.

Dlaczego rzekomo skromna studentka, kidra zawsze ubierala si¢ swobodnie, mialaby sie
wystroi¢, po czym w $rodku ty godnia przejechac¢ szesc¢dziesiat kilometréw? Czyzby za plecami
Davida uméwila sie na rozmowe o prace? Jaka zatem byta taknaprawde jej rola w domu? Czy to
mozliwe, zeby nie nalezala do spisku?

»Nie, nie ma mowy. Podala mu numer do swojego promotora. A numer by} spreparowany.
Musiala to wiedzie¢”.

W rzeczywistosci najbardziej zastanawial ja uslyszany opis Swiettany. Pracownik stacji
benzynowej by}t samotnym, napalonym mlodzieicem, gotowym startowa¢ do kazdej kobiety,



ktora przejdzie przez drzwi pawilonu stacji.

Kate byta kobieta na swdj sposob piekng. Jej twarde, widkniste cialo emanowalo szczegélng
energia, sama jednaknie potrafita tego nalezy cie oceni¢. Kiedy ogladata sie¢ w lustrze w sy pialni,
byta w stanie dostrzec jedynie spiczaste lokcie i cellulit, kidry zaczynat si¢ odklada¢ ponizej
posladkéw i ktérego nie byla w stanie wyeliminowa¢ mimo codzienny ch przebiezek

»Trzeba by ¢ naprawde zdesperowanym, zeby probowac poderwac agentke Secret Service” —
pomyslala.

Zapewne pracownik stacji byt po prostu zboczonym napaleficem, ktéry podniecat si¢ przy
byle okazji. I takjednakopis Swietlany, jaki przedstawit David, by zgota odmienny.

Czy mozliwe, e po prostu nie zwrécit uwagi na opiekunke? Zeby zdrowy heteroseksualny
mezczy zna nie zauwazyt we wlasnym domu dwudziestokilkulatki z niezly mi cy ckami? Nawet jesli
wzia¢ pod uwage zalobe, wiedza Kate na temat meskiej natury sugerowala, ze bylo to
niemozliwe.

,Chyba Zze mowa o Davidzie, prawda? O facecie, ktéry odkad poznat Rachel, nigdy juz nie
spojrzal na inng kobiete”.

Drzialo sie to przy okazji wielkiej wiosennej imprezy w Georgetown — legendarnego $wieta, ktére
co roku wyprawiano naprzeciwko bram kampusu uczelni. Dla Kate by} to pierwszy raz
i koniecznie chciala tam i$¢. Jej siostra znata juz Swieto sprzed roku, a jej spokojne, refleksyjne
usposobienie niezbyt wspdlgralo z masowym charakterem obchodéw. Powiedziata jej, ze nie
idzie, ale Kate nie byla z tych dziewczat, kidre rozumiejq znaczenie stowa ,rezygnacja”. Stawita
sie w akademiku siostry z ogromnym transparentem, na kiérym widnialo hasto POTRZEBUIJE
IMPREZY.

— Nie zaciagniesz mnie tam — upierala si¢ Rachel, przewracajac oczamiiwracajac do biurka.

—Rae, nie mozesz mi tego zrobi¢. Bedzie fantasty cznie!

— Nie, nie bedzie. Bedzie alkohol i stado pijany ch facetéw starajacy ch sie nas obmacac.

— To przeciez moéwie, istny raj. No, o co ci chodz? Przez calg zime kulam jak ghipia do
egzaminéw semestralnych. M¢j tylek ma teraz ksztalt kizesta. Sama zobacz — powiedziata,
potrzasajac nim przed nosem siostry, ktéra na prézno usitowala skupi¢ sie nad podrecznikiem do
anatomii. — Nie wydaje ci si¢ strasznie ptaski?

— Zabieraj mi ten zad sprzed nosa, zohodziobie! - rzucita, $miejac si¢, Rachel. —
Powiedzialam, ze nie p6jdziemy, i nie p6jdziemy.

Tak wiec poszly. Taficzyty, pily, a kiedy przyszta pora pdjs¢ po drugq kolejke, Kate niechcacy
potracita ramie wysokiego bruneta o zielonych oczach. Pogawedzili o tym i owym, o sprawach
zupehie nieistotny ch. Kate moglaby przywola¢ kazdg linijke tej rozmowy, ale nie mialo to
7adnego znaczenia. Jedyne bowiem zdanie, jakie w tej konwersacji si¢ liczylo (i padio tylko
dlatego, ze Rachel nie przestawala ciagna¢ jej za reke, nalegajac, zeby juz sobie poszly),
brzmiato:

— Davidzie, oto moja siostra.

I bylo po wszystkim. David obrdcit glowe w strone Rachel tak szybko, Ze dziewczynka
z Egzorcysty pobladiaby z zazdro$ci. Kiedy poét godziny pdzniej Rachel powiedziala jej, zZe David
— ,Nie uwierzysz, okazuje sie, ze réwniez studiuje medycyne” — zaprosit ja, zeby poszli co$
wypi¢ z dala od imprezy, i zapytala, czy siostra ma co$ przeciwko, uSmiech zasty gt na wargach
Kate, ale stwierdzila, ze nie, prosze bardzo. Miala potem wiele lat, zeby zalowa¢ tego Kamstwa,
7eby sie zastanawia¢, co tez by sie stalo, gdyby wéwczas powiedziata, co tak naprawde czuje. Ze
to ona pierwsza go zobaczyla, ze gdyby nie ona, to Rachel w ogéle nie byloby na tej imprezie, ze



to zupehie niesprawiedliwe... Nic jednaknie przekreslitoby tego obrotu glowa a la Linda Blair ani
blysku w oczach Davida, gdy po raz pierwszy ujrzatjej siostre.

Nie, David nie zwrécilby uwagi na Swietlane, przynajmniej nie w ten sposob. Mimo to zdanie
pracownika stacji benzynowej co$ znaczylo, i to co$§ waznego.

»Wystroila sie takdla kogos”.

Byla z km$ uméwiona, z kim§, z kim nie mogla widywac si¢ w weekendy, poniewaz
powiedziala Davidowi, ze nie ma chlopaka. David méwil, ze dni wolne spedzala zamlnigta
w pokoju nad ksigzkami.

Kogo$ jednak miata. Chlopaka. Skoro byt chlopak to byt i punkt zaczepienia. Nitka, za ktora
mozna pociggnac.

,Czy raczej bylby, gdybym wiedziata, dokad sie¢ stad udata. To nie moglo by¢ daleko, skoro
poszta na piechote. Jaka$ kawiarnia czy moze...”.

Cigg mysli przerwat jej dzwiek kom6rki. Spostrzeglszy , ze dzwoni szef, naty chmiast odebrata.

— Robson, co sie¢, kurwa, dzieje? — Glos McKenny brzmial miekko, zarazem jednak zdradzat
irytacje.

— Nie wiem, 0 czym pan m6wi.

— To ja zarywam calg pierdolona noc, Zzeby przygotowa¢ plan dzialania ochrony w Saint
Claire, a kiedy ma si¢ zacza¢ zebranie, przy chodzi szef personelu medycznego i oznajmia, ze
zaszta zmiana w planach i jedziemy do szpitala w Bethesda. Operowac nie bedzie twéj szwagier,
tylko jaki§ dupek z Baltimore, kiéry nie przeszed} ani zadnej kontroli bezpieczeristwa, ani zadnej
odprawy. Nic, kurwa! Réwnie dobrze méglby to by ¢ Osama ze zgolong broda.

Kate sie nie odzy wata, zbyt zaskoczona, zeby wy krzesa¢ jaka$ odpowiedz.

— Jeste$ tam, Robson, czy cie ta sraczka do reszty wy konczyta?

—Osama nie zy je, prosze pana — zdolala ty lko wy krztusic.

— Dobra, dobra, tak twierdzi Renegade. Ja uwazam, ze jak nie ma zdjecia, to nic pewnego.
Pewne jest za to, co ja ci zrobie, jak nie wezmiesz dupy w troki i natychmiast tutaj nie
przyjedziesz.

Rozqczytsie.

Kate wpatrywala sie w telefon, niczego nie pojmujac. Co tam si¢ dzialo? Kto podjal taka
decyzje? Jesli Bialy Dom, to stawiala ona Davida w fatalnej sytuacji, czyniqc z Julii
niepotrzebny balast.

Kate warkneta ze zosci i bezsilno$ci, nie mogac skontakowac si¢ z Davidem, Zeby sie
dowiedzie¢, co sie, u diabla, wyrabia. Ustalili ze tylko on bedzie inicjowal kontakt. Inne
mozliwosci by tyby zbytryzy kowne.

Boze, co jeszcze moze sie wydarzy ¢?”.

Ogromna ciezaréwka minela ja z halasem, na chwile zastaniajqc stofice. Kiedy przejechata,
promienie ponownie o$lepily Kate, ostonila wigc oczy daszkiem z dloni.

Spojrzata przed siebie i zrozumiata, dokad poszta Swietlana.



23

Pierwszg rzecza, jaky powie ci jakikolwiek mieszkaniec Waszy ngtonu, gdy przeprowadzisz sie do
stolicy, jest: ,Nigdy, przenigdy nie zapuszczaj si¢ do Anacostii”. Przy czym mocno podkresli
stowo ,przenigdy”. Kiedy wstukalem adres w systemie nawigacji, urzadzenie dhuzsza chwile
przetwarzato koordynaty, jak gdyby chcialo mida¢ czas na zmiane decyzji.

Przejechalem przez rzeke i zaglebilem sie w Barry Farm. Dzelnica byla zabudowana
niewielkimi, przylegajacymi do siebie domami, kiére co do jednego desperacko upominaty sie
o odmalowanie. Przygladajqc si¢ zniszczonym fasadom, zrozumiatem, ze zyciem tutejszych
mieszkancéw wiadat strach. Wszy stkie okna na parterze (i niektére na pietrze) byly osloniete
kratami. Wiele od $rodka zabito deskami i kartonami. U najodwazniejszych w oknach na pietrze
wisialy jedy nie zastony.

Nie spostrzeglem ani jednego uchylonego okna czy jakiej$ odstonietej szyby .

Odgtos silnika lexusa sprawial, ze gdy przejezdzalem, odwracaly sie za mna glowy. Gdy
skrecitem za rég, kilkoro dzieci w wieku dziesieciu czy jedenastu lat rzucilo sie pedem za
samochodem. Byt czwartek przed potudniem.

Powinny$cie by ¢ w szkole — pomy$lalem. — Nie poddawajcie si¢. Préobujcie do skatku”.

Chcialem sie zatrzymac i powiedzie¢ im, ze wcale nie mialem latwiej. Ze przezylem zalosne
dziecifistwo, ale mimo wszy stko podazalem do przodu. Ze mi sie udato. Watpie jednak, czyby mi
uwierzyly, poza tym nie mialem czasu do stracenia. Trzy przecznice dalej dzieci si¢ zmeczyly
izaczely znika¢ w lusterkn wstecznym.

W koricu sy stem nawigacji poinformowat mnie, ze dotartem do celu podrézy . Zaparkowalem
lexusa na rogu Slepej uliczki. Jamaal powiedzial, Ze mam sie¢ rozejrze¢ za duzym drzewem.
Istotnie, kilka metréw dalej wznosit si¢ rozlozysty kasztanowiec. Wysiadtem z samochodu
i zdlawilem odruch zamkniecia pilotem centralnego zamka. Czulem si¢ obserwowany
i wiedziatem, ze takie zachowanie mogloby mi zosta¢ policzone za oznake niepewnosci.

Ruszytem w strone kasztanowca. Jego galezie rzucaly szeroki cieri, pod kiérym ustawiono kilka
krzeselek plazowy ch i radio na baterie, z kidrego wydobywaly sie koszmarne wycia. Uwielbiam
muzy ke, rapu jednak nie znosze z calego serca. Gdyby jeszcze dzi§ wszystkich raperéw na
$wiecie dopadta przewlekta afonia, nie uronitby m ani tzy .

Postanowilem zachowa¢ swoje opinie dla siebie, gdyz zasiadajacy na krzesetkach zdawali sie
urzeczeni piosenka. Przynajmniej do momentu, gdy zauwazyli, ze sie zblizam. Teraz ze
zdumieniem spogladali to na mnie, to na m6j samochéd.

— Wyglada na to, ze gwiazdka w tym roku przy szta wczesniej, gosciu — zauwazyt jeden z nich,
ktéry sprawiat wrazenie przy wodcy . Siedziat posrodku, obokradia.

—Ej, kole$, chcesz troche ziota?

— Czego tu szukasz, bialasie? To nie twoja dzielnia.

Podszedtem ku nim powoli, z rekami na widoku. Ciuchy w jaskrawych kolorach, mnéstwo
falszy wego blasku, troche ztota, czapki z daszkiem, ani krzty ny nadziei. Ty ch szeSciu miodziencow
trwalo jeszcze w okresie nastoletnim, ale tylko pod wzgledem metryki. W ich zgaszony ch oczach
nie ostal si¢ nawet $lad $wiezosci czy niewinnosci.

— Dzieri dobry, panowie.

— A temu o co chodzi? - przerwat mi jeden z nich.

— Dzie-e-eii do-o-obry, pa-a-anowie. Skad ty, kurwa, jestes, koles?



— Tss, zamknij sig, Shorty! Chce uslysze¢, czego ten ty pek szuka — polecit ten, kory wy gladat
na przy wodce.

— Przy chodzg od Jamaala Cartera — oznajmitem.

— A ten to kto?

— Nie znamy tutaj zadnego Jamaala, koles.

— Wiasnie, zjezdzaj.

— Jestem lekarzem ze szpitala, do kiérego go przyjeto. — Gdy mowilem, nie przestawali robi¢
min, komentarzy i gestéw, ale ja nie zamierzalem z tego powodu zamilkna¢. — Poprositem go
o przy stuge i podal mi ten adres.

— Lekarzem, co? A masz moze recepty, kole$? Przy chodzisz opy cha¢ vicoding?

— Nie wyglada mina ¢puna, DeShaun.

—Raczej na pedalka.

— To nie ¢pun, widziate$ jego fure?

— Panowie, prosze, gdybys$cie mogli mi poswieci¢ chwile uwagi... — zaapelowalem,
podnoszac dionie.

— Jaka to przyshuga? — zapytat szef i nagle zapadla cisza. Zaslona dymna z rozgadanych
zausznikdw w mig sie rozwiala.

— Potrzebuje broni.

Odpuscitem sobie zarty z gangsterskim slangiem rodem z seriali. W tej dzelnicy nawet
w bialy dziefi czulem sie¢ w innym $wiecie, zgola odmiennym od mojego. Wystarczy! kwadrans
samochodem, zeby ze spokojnych i ekskluzywnych uliczek Kaloramy przenies¢ si¢ w strefe
dziatait wojenny ch zakamuflowang w formie dzielnicy czynszowek Tutaj nie znali si¢ na zartach.

— A maszkase, Zeby za nig zaplaci¢, doktorku?

Oblicza sze$ciu mlodziencéw, kérych miatem przed soba, obserwowaly mnie bez wyrazu,
réze sygnaly dookola dawaly mi za$§ do zrozumienia, Ze sytuacja robi si¢ coraz bardzej
niebezpieczna. Jeden z gangsteréw unidst sie lekko na kizesetku, inny odlozy} na ziemie torebke
z chipsami, ktére jadh

Woéwczas zdalem sobie sprawe, ze od wielu godzin nie mialem kontaktu z Kate. W ostatniej
wiadomosci, jaka przestala mi minionego wieczoru, stwierdzala, ze jest w domu i zamierza co$
sprawdzi¢. Nie mogltem ryzykowac¢, ze White odkryje, ze mam drugi aparat, tak wiec ani na
moment nie wyciagalem go z teczki, nie wysylalem takze zadnych nowych wiadomosci. Nie
podzielitem si¢ z niq réwniez moim planem zalatwienia calej tej katastrofalnej sytuacji
z Hockstetterem. W tym momencie jednak gdy gangsterzy powoli podnosili sie z krzeset
i zaczynali mnie okraza¢, pozalowalem, Ze jej tego nie powiedzialem. By! to z mojej strony
kolosalny blad. Jesliby mi sie cos stalo...

— Najpierw chce zobaczy ¢ bron — powiedzialem, zmuszajqc sie¢ do nieodrywania spojrzenia
od przy wodcy, takjakby jego pomagierzy wcale nie ustawiali si¢ tymczasem dookota.

Pokrecil pogardliwie glowa, zwieszajac ja na bok jak gdyby w szyi obluzowala mu sie
sprezyna.

— Nie o to ci¢ zapytatem. Przekroczytes$ rzeke, wkroczytes na terytorium braci, teraz wigec
grasz wedtug zasad braci. Pokazuj forse.

— Obawiam sie, ze w takim razie nie zdotamy ubi¢ targu.

— Ty moze nie, doktorku. Ale my — owszem.

Nie moglem sie powstrzymac i spojrzalem w tyl liczac kroki, kiére dzielity mnie od
samochodu. Dwaj milodzieficy, kiérzy stali za mna, postapili w mojq strone. Kiedy sie
odwrécitem, reszta zrobita to samo. Ich przy wédca wsadzit reke do kieszeni kurtki i wy ciggnat n6z
sprezy nowy, kiéry otworzytze sttumionym szczekiem.



— Podepchnijcie go w te strone. Niech wyjdzie poza zasieg kamery.

Wtedy zrozumiatem, dlaczego siedzieli w cieniu, mimo ze dzien byt chlodny . Kilka metréw od
miejsca, gdzie stat zaparkowany lexus, na stupie telefonicznym znajdowala si¢ biala skrzynka
z niebieskim logoty pem, a pod nig charaktery sty czna pétkula kamery monitoringu, pozwalajgcej
dzien i noc czuwa¢ nad ulicg i fasadami domdw. Zaciagniete zastony i kartony powstawiane
w okna nie shuzyly jedynie ochronie przed sasiadami.

Dlatego mlodzi gangsterzy zbierali si¢ pod konarami drzewa, kdére shizyly im za
zaimprowizowang ostone przed spojrzeniami policji. Z pewnoscia nie wyobrazali sobie, ze
ostatnie, czego by m sobie teraz zy czy}, to kontakt ze strézami prawa.

— Dobra, tylko spokojnie. Mozemy to zalatwi¢. Podaj tylko cene tego, po co tutaj przy szedlem.

— Go6wno, nie cene, bialasie! Oddasz nam wszystko, co masz, 1acznie z Kuczykami od tej
$licznej gabloty .

Czyjas$ reka popchnela mnie do przodu, inna chwycita mnie za kurtke. Szarpnatem lokciem
w ty}, usitujac sie odwrdci¢, ale nic to nie dalo. Zaciesnili krag, wciagajac mnie pod drzewo
i zyskujac pewnos¢, ze moga ze mng zrobi¢, co tylko zechca. Dookola pojawily sie kolejne
ramiona, ktére chwy city mnie za tors, za nadgarstki, za ubranie.

— Trzymajcie go dobrze, palanty. Wije sie jakjaszczurka.

— Trzepiemy mu kieszenie, DeShaun?

Ten od noza nazy wat si¢ DeShaun. Spojrzal na mnie z kping w oczach i parokrotnie przeciagnat
jezykiem po wargach.

— Nie. Sam je sobie przetrzepie.

Podniost zaostrzong Kinge do mojej twarzy. Ostrze przesunelo sie po policzkach i czubek noza
zatrzymat sie tuz pod moja prawa dolng powieky. Stangtem w bezruchu. Lekkie pchniecie
i wylupitby mi oko.

— Prawda, ze bedziesz wspdlpracowal, bialasie?

Zdesperowany i postawiony w sytuacji bez wyjécia, chcialem tylko wyrwac sie stamtad jak
najszybciej, zeby méc obmyséli¢ jaki§ nowy plan. Juz mialem odpowiedzie¢, ze tak kiedy zza
DeShauna dobiegt jaki$ glos.

— Co tu sig, kurwa, wyrabia?! Co wy robicie doktorowi?

Napigcie wokdl mnie nieco opadlo. Z domu naprzeciwko wyszedt ciemnoskory chlopak
ktérego natychmiast rozpoznatlem. To on poprzedniego dnia powiedziat mi, Ze T-Bone zostal
pchniety nozem. Idgc, zapinat sobie guziki rozporka jeansow.

— Czlowieknie moze sie juz spokojnie wysraé, zeby $cie czego$ tymczasem nie odstawili?

Rece, kiére mnie trzymaly, cofnely sie, mlodziency zrobili za§ krok w tyl Wraz
z pojawieniem sie przybysza geometria i réwnowaga sit w grupie ulegla subtelnej, cho¢
zauwazalnej zmianie. Wszy stkie twarze zwrdcily sie w jego strone, niektérzy poprawili czapki lub
odruchowo obciggneli rekawy kurtek To on byt tutaj szefem, nie DeShaun. Ten ostatni jednak nie
zmienit postury, najwyrazniej niezadowolony z wkroczenia samca alfa.

— Znasz tego palanta, Marcus?

Marcus nie spojrzal na DeShauna, ledwie co nawet spostrzegl ostrze noza. Z miejsca
zrozumialem, ze migdzy nim a jego zastepca tli sie cicha walka o wladze. Zadny ch sléw, zadnych
gestéw, zadny ch spojrzen. Zadny ch widoczny ch znakéw, kiére moglyby zosta¢ odczytane przez
szeregowych czlonkdw gangu. Kto dzierzy! wladze, nie mogt dostrzec wyzwania i nie
zareagowac, bylo za$ jasne, ze Marcus tego nie chce. Podszed} jednak do mnie i po przyjacielsku
poklepal mnie po ramieniu.

—Jasne, ze znam. To on wczoraj uratowat T-Bone’a. Co jest grane, doktorku?

Ten gest spoufalenia widocznie wystarczy}. DeShaun nie odwazyt sie przecigga¢ konfrontacji



i odsuna} n6z od mojej twarzy.

— Miale$ szczescie, biatasie.

Nie spogladat jednak na mnie, tylko na swojego przywddce. W spojrzeniu tym bylo widaé
sztylety i bylem pewien, Ze niebawem ci dwaj si¢ nawzajem pozabijaja, ale to juz nie by} méj
problem.

— Chcialem ztobg pogada¢, Marcusie. Przy syfa mnie Jamaal.

— Co$ znim nie tak?

Wyjasnilem, ze Jamaal wraca do zdrowia, i podalem cel mojej wizyty. Z jakiego$ powodu
mys$lo tym, ze potrzebowalby m broni, szalenie Marcusa rozbawita.

— Napadnie pan na bank doktorze? Krucho u pana z kasg?

Pozostali si¢ rozesmiali, rozluzniajac atmosfere. Wszyscy poza DeShaunem, kiéry tymczasem
powoli sie wy cofywat i teraz stat oparty o Sciane domu, palac papierosa.

— Gdybym chcial pieniedzy, to nie napadatby m na bank ty lko zatozy tby m bank

— Prawda, tak méwia... Daj czlowiekowi bron, a okradnie bank daj mu bank a okradnie caly
Swiat.

Spojrzalem na niego, zdumiony przytoczonym cytatem. Chlopak by} bystrzejszy niz sie to
wydawalo.

— Czytale$ Williama Blacka?

— Gdzie tam, czlowieku. Widziatem to zdanie na jakim$ serwisie.

Moze jednaknie byt

— Dobra, powiesz mi, po co ci ten pistolet?

— Nie, nie moge.

Marcus przyjrzat mi sie powoli. Miat na sobie czarng luzng bluze, a jego diugie i smukte palce
bawily sie grubymi $ciggaczami od kaptura.

—Dobra, a jakcie znim zapia, to powiesz, ze skad go masz?

— Znikad, wy soki sadzie. Znalazlem na ziemi w jakim$ zautku.

— O, wiasnie to, bardzo dobra odpowiedz. Poczekaj tu, doktorku!

Wszedt do domu i zamknat drzwi. Reszta gangu rozsiadla si¢ z powrotem na krzeselkach,
udajac, ze mnie ignoruje, w rzeczywistosci jednak nie spuszczajac mnie z oka. Pozostalem
miedzy nimi, przesuwajac ciezar ciala z nogi na noge. Bylo mi ghlupio i czulem, Ze jestem
obserwowany.

Marcus wrécit dopiero po dhuzszej chwili. Kiedy si¢ wreszcie pojawil, lewgq reke miat
schowang w bluzie.

— Przy nioste$ forse, doktorku?

—Ile?

— Tysiac dolcow.

— To chyba jakis zart. Co to za pistolet?

— Dostepny bez papieréw i bez niewy godny ch py tan, doktorku. Bierzesz albo nie.

W rzeczy wisto$ci cena nie grata roli, poskarzylem sig za$ na nig tylko po to, zeby w ostatnim
momencie nie postanowit jej podwy zszy ¢. Mialem przy sobie zaledwie tysiac dwiescie dolardw,
to jest tyle, ile moglem jednego dnia podja¢ zbankomatu.

Siegnalem do kurtki i wyciggnatem portfel. Poczutem, jak DeShaun spoglada na mnie
wzrokiem rozczarowanego drapieznika, kiéry musi sie pogodzi¢ z tym, ze kawal miesa, kérym
zamierzal si¢ pozywi¢, przypadnie przywédcy stada. Wzruszylem ramionami i sie
uémiechnglem. Nie zmienit wyrazu twarzy .

— Prosze, Marcusie. Tysigc dolcéw — powiedzialem, odliczajac dziesie¢ banknotéw. Nastepnie
wyjalem jeszcze jeden, Zozylem go na pét i owinalem wokdt pozostalych. — A tutaj napiwek,



zeby $cie poszli co$ wy pi¢ i zapomnieli, ze mnie w ogdle widzieliscie.

— Od razu inna rozmowa, kolego. My tutaj wszyscy $lepi. Prawda, panowie?

Obroécit sie i upewnit, ze kazdy z nich przytaknie. Usatysfakcjonowany, wyciagnat lewa reke
spod bluzy. Podal mi brazowa papierowgq torbe, pomarszczong i wymiety. Czym predzej ja
chwycilem, wyczuwajac pod papierem ciezki i twardy ksztakt. Juz miatem otworzy ¢ torbe, kiedy
Marcus powstrzy mal mnie gestem.

— Oszalate$? Poczekaj, az bedziesz w samochodzie. A najlepiej, zeby$ kawalekstad odjechal.

Wepchnalem pakunek pod pache.

—Ma naboje?

—Jedenascie. Magazy nek pomiesci jeszcze cztery, ale to juz sam sobie dokupisz.

— W Walmarcie w Alexandrii sprzedajq opakowania po pie¢dziesigt sztuk za dwadzie$cia
dziewie¢ dolcéw — zauwazyt jeden z gangsterow siedzacych na fotelikach, starajac sie
jednoczesnie zwina¢ koszmarnie wy gladajacego skreta.

— Zamknij sie, Shorty. Doktor doskonale wie, ze kiedy kupuje sie amunicje, to nie idzie sie do
rusznikarza ani nigdzie, gdzie majq kamery. Kup ja w jakim$ supermarkecie i zapla¢ gotéwka.

— Dzieki, Marcusie.

Odwrécilem sie, zeby sobie p6js¢, ale glos przywddcy gangu mnie zatrzymal, to za$, co
powiedzial, przy dato moim troskom dodatkowego cigzaru.

— Hej, doktorku! Nie mam pojecia, co ty chcesz z tq spluwa zmalowa¢, i mam to gdzies. Ale
teraz na powaznie, ten pistolet nie jest czysty. Jak ci¢ z nim zlapia, to mozliwe, ze odpowiesz za
wiecej niz zrobiles. Lepiej, zeby § uwazal na siebie.



KATE

Przez caly czas tam by}, skeyty przed jej oczami przez padajace ukosem promienie poranka, na
wprost — po drugiej stronie ulicy. Ogromny plakat z biaty mi literami na niebiesko-czerwonym tle.

THE BALKAN GRILL
Specjaly kuchni serbskiej

Szybko przeszta przez ulice, czynigc to tak pospiesznie, ze niemal potracit ja samochéd.
Nikngce w oddali echo Kaksonu spotegowalo jeszcze uczucie przejecia. Zignorowala je,
naty chmiast rowniez wyrzucita z umyshi wszystko to, co chcialaby wykrzycze¢ Davidowi za
niepoinformowanie jej o nowej sytuacji. Byla zupelie odcieta od wiadomosci, ale nie mogla
sobie pozwoli¢ na to, zeby przy stopowac, zwlaszcza teraz.

LUspokoj sie, Kate. To pora, zeby na chlodno przeanalizowaé¢ sytuacje. Musisz tam wejs¢
iznimi porozmawia¢. To ty lko $wiadkowie, nikt wiecej” — pomys§lala.

Prawa reka siegnela jednak pod kurtke i poluzowata lekko pistolet, aby atwiej méc wy ciagnaé
go zkabury.

Gléwne wejscie bylo zamkniete metalowq roleta, kéra uniemozliwiala zajrzenie do $rodka.
Roleta byla pokryta mnéstwem nalepek i bazgroléw, zamek sprawial jednak solidne wrazenie
i byt porzadnie naoliwiony. Wy gladalo na to, ze lokal dziata, cho¢ bylo zbyt wczesnie, zeby mogh
by ¢ otwarty. Uderzyta kilkakrotnie w rolete, kiéra zadzwieczala metalicznie, ale nie przyniosto to
zadnego rezultatu.

,Musi by ¢ jakie$ inne wejscie”.

Okrazyta budynek restauracji. By? to niewielki lokal, od pétnocy przylegajacy do sasiedniej
budowli — opuszczonej koreanskiej pralni. Od potudnia, tam, gdzie znajdowato sie gtéwne wejscie,
dochodzit do rogu Dwudziestej Pigtej. W tym miejscu zaczy nat si¢ niewielki zautek, krétki i waski,
wysypany niedopalkami papieroséw. W glebi szczur buszowal posréd kubléw na odpadki.
Wejscie w zaulek zastawiata rozpadajaca sie brunatna furgonetka.

»Musze wej$¢ w ten zaulek i zapuka¢ do drzwi” — pomyslata. Nie byt to jednak najlepszy
pomyst. Bez partnera, kiéry by ja oslanial, udanie sie tam w pojedynke wiazalo sie ze sporym
ryzykiem. Gdyby mogla wezwa¢ centrale i poinformowa¢ o swoich dzialaniach, zrobilaby to bez
wahania. Z powodu intry gi White’a jakakolwiek pomoc z zewnatrz nie wchodzita jednakw gre.

LJasny gwint! Tam moga trzyma¢ mala. Nie ma co si¢ namy$la¢, ghipia kuro”.

Obrazanie samej siebie w celu dodania sobie animuszu zawsze na niq dziatalo. Wbrew temu,
czego mozna sie bylo spodziewac, to Rachel odkryta t¢ prawidlowos¢, gdy pewnego lata, kiedy
mialy odpowiednio pie¢ lat i cztery lata, Kate utknela na szczycie drzewa, kilka metréw nad
ziemia, i bala sie zej$¢. GalaZ na kidrej sie opierala, uginala sie z gluchym i przeciaglym
trzaskiem. Siostra, bojac sie, ze konar zaraz sie zlamie, kizy czala do niej przerézne rzeczy, az
wreszcie zdolala jq nakloni¢, zeby odwazyla sie zej$¢. Pozostalych wyzwisk nie pamietata,
zapamietala jednak ,ghipig kure”. To wtedy zmusila si¢ do przezwycigzenia zawrotéw glowy
i namacania bosymi stopami jakiej$ nizszej podpory. Kiedy obie, umierajac ze strachu, objely
sie juz na ziemi, galaz runeta o krok od nich, pociggajac za soba kilka inny ch. Zapatrzyly si¢ w nia
oczami jak spodki i poprzysieglty nigdy nikomu o tym zdarzeniu nie méwi¢. Od tej pory ,ghipia
kura” stala sie ich osobistym hastem, ktéry m nigdy z nikim si¢ nie podzielity .

Kate weszta w zaulek Aby przej$¢ miedzy furgonetkq a $ciang, musiala sie przecisnac,



szorujac plecami skorzanej kurtki po betonie, nastepnie za$ sie schyli¢, zeby wymingé rure
wentylacyjng, ktéra niegdy$ byla biala, teraz jednak pozerata jq rdza. Kiedy wylonila si¢ po
drugiej stronie, zmarszczy fa nos, wy czuwajac gesty i przenikliwy smrod z kubtéw na $mieci.

Jakie$ metalowe drzwi byly otwarte na osSciez. Wnetrze bylo pograzone w ciemno$ciach
i Kate przy stanela na moment, zanim przez nie weszla.

— Halo? Jest tu kto?

Niemal po omacku pokonala pomieszczenie, kiére zdawalo sie niewielky kuchnig. Jej reka
poprowadzita jq po zatluszczony ch i krety ch powierzchniach, ktére otworzyly sie na korytarz, ten
za$ koficzyt sie w gléwnej sali restauracji. Stoliki, okolo dwudziestu, réwniez pozostaly
w ciemnosciach. O$wietlony byt jedynie bar. Za ladq starzec po siedemdziesigtce popijat kawe
i czytal gazete z okularami zsunietymi na czubek bulwiastego i pokrytego czerwonymi zytkami
nosa.

— Prosze, pani funkcjonariusz. Niech pani usigdzie.

Kate zajela jeden ze stolkdow barowych. Byt dla niej zbyt niski, zeby dobrze oprze¢ lokcie,
musiala wiec nachyli¢ sie nad ladg.

— Skad pan wie, ze jestem z policji?

— Kiedy pani weszla, omiotla pani wzrokiem cale pomieszczenie. Poza tym chodzi pani tak,
jakby miala pani bron.

Skingla glowa. Chwilowo odpowiadalo jej to, Zeby stary miat ja za policjantke. Im bardziej
nieoficjalny charakter zachowa jej wizyta, tym lepiej.

— Kurtki robig nam na miare, ale nie sposéb ukry ¢ tego wy brzuszenia.

— To nie ty lko to, pani funkcjonariusz. Czy moze pani detekty w?

— Moze by¢ ,pani funkcjonariusz”.

Barman réwniez skinal, zaciskajac usta, jasno dajac do zrozumienia, ze takze nie jest
czowiekiem przy wigzujacym wage do detali. Wyciggnat zza baru filizanke i postawit jg przed
Kate. Nalal jej gestej i czarnej kawy, po czym napeknil réwniez swojgq filizanke.

— Wybrzuszenia nie wida¢, zwlaszcza przy tak stabym $wietle i moim krecim wzroku. Nie,
chodzi o sposéb poruszania sie. Za mlodu nieco sie w tej kwestii nauczy fem.

— Skad pan jest, panie...?

Twardy balkanski akcent stat si¢ nieco wyrazniejszy .

— Nazywam si¢ Ivo i urodzitem si¢ w Loznicy, ale mieszkam w tym kraju od osiemnastu lat.
Przyjechalem, kiedy wojna sie skoficzyla. Szukalem tutaj czego$, czego nigdy nie znalaztem.

— Pokoju?

— Nie, pienigdzy. Ma pani pomysty, pani funkcjonariusz!

Meiczyzna zaémiat sie suchym, nieprzyjemnym i ponurym $miechem. Kate niespokojnie
poruszy fa sie na taborecie.

— Interes idzie tak kiepsko?

— Niebawem skonicze osiemdziesigtke, a wcigz musze pracowaé. Mogloby by¢ jednak gorzej.
Odkad tu przyjechalem, robilem wszystko, aby méc otworzy ¢ te restauracje. Teraz staramy sie
ja utrzymac, jak tylko mozemy. Ale zdarzaly si¢ lepsze chwile. Raz nawet przyszedt do nas ten
plywak... No, ten medalista. Momir oszalat na jego widok

—Momir?

— Jestem jego synem — oznajmil glos, kéry rozlegt sie¢ w ciemnosci na lewo od Kate.
Podskoczyla na stotku, po czym zganila sie¢ w myslach za swojq ghlupote i plochliwos¢. Przy
jednym ze stolikbw mozna bylo dojrze¢ sylwetke mezczyzny, kiérego wieku czy fizjonomii nie
byla w stanie oceni¢. Mezczy zna zapalit papierosa i na chwile plomyk zapalniczki o$wietlit jego
twarde i okrutne rysy.



—Udamy, ze nie widzialam, jakzapala pan papierosa w restauracji.

— Jest zamknigte.

—To i tak wbrew przepisom.

— Z pewnoscia jednaknie zamierza pani nic z tym zrobi¢ — odpowiedziat cieni.

Ciekawe, ile razy Momir i jego ojciec zabawiali si¢ z gos¢mi w takie onieSmielajace gierk.
Obaj byli km$ wiecej niz wladcicielem restauracji i jego synem. Bylo w nich co$ brudnego
i niebezpiecznego. Gdyby ludzkie dusze byly kamertonami, wiekszo$¢ z nich wydawalaby
harmonijny i przewidywalny dzwigk przecietnosci. Niektére konkretne dusze rozbrzmiewaly by
inng wibracja, wzbudzajacq w Kate niepokdj i jej instynkt fowczyni. Ci dwaj czynili to z wielka
intensy wnoscia. Nie po raz ostatni pozalowata, ze nie dysponuje siatka bezpieczefistwa w formie
wsparcia, z ktérego moglaby w razie potrzeby skorzystac.

Nie miala nic.

— To, co panowie robig albo czego nie robig, mnie nie interesuje. Przysztam tutaj w sprawie
jednej z waszy ch Kientek Swiettany Nikoli¢.

Stary wymienil zsynem dhugie spojrzenie, po czym wzruszytramionami.

—Nigdy w zyciu o niej nie sty szatem.

— Dziewig¢ dni temu jadla tutaj z innym Kientem. Mloda dziewczyna z Belgradu, atrakcyjna,
szczupta. Miala na sobie niebiesky sukienke.

— Nie, pani funkcjonariusz, nic mi to nie méwi.

Kate nie mogla juz tego wigcej znie$¢. Zrobita krok naprzod i chwycila starego za koszule.
Widzac to, Momir ruszyt na pomoc ojcu z pochylong glowa i uniesionymi piesciami. Na to
wiasénie liczyta Kate. Syn byt masywnej budowy ciata i o szerokich barkach — jesli zdotatby ja
uderzy ¢, nie miataby szans.

Nie mogla pozwoli¢, zeby sie do niej zblizyt.

Wykorzystujac cialo starego jako przeciwwage, Kate oparfa stope o jeden z cigzkich
taboretéw i pchneta go w strone Momira. Metalowy brzeg stotka uderzy} go w noge, wytracajac
zréwnowagi. Mezczy zna upadt u stép Kate, by najmniej nie byt jednak pokonany. Chwycit jg za
ty dki, usitujqc przewrdcic, podczas gdy stary sitowat sie z czyms, co trzymatl za ladg.

»Bron. Kurwa, on ma bron!”.

Zdolala sie oswobodzi¢ z uchwytu Momira. Podniosta but i wbila mu obcas w plecy,
powodujac, ze ze zdtawionym jekiem wy puscit powietrze z pluc. Pozostawila noge na miejscu,
przy ciskajac go do podiogi i tym samym uniemozliwiajac jakikolwiekruch.

— Pus¢ go, kurwa! Pierdolona sucz.

Kate odwrdcita glowe inatkneta si¢ na lufe rewolweru przy tknieta jej do podbrédka.

— Poshuchaj mnie, Ivo. W dupie mam ciebie i twojego pieprzonego synalka. Na wypadek
jednak gdyby$ nie wiedzial, za zabicie agenta federalnego jest dozy wocie.

Ivo przymhnat oczy, spogladajac na nig z niedowierzaniem. Byli tak blisko siebie, ze ich
oddechy mogly si¢ wymiesza¢. Stary zional kawa i gorzkimi cebulami.

— Zadna z pani agentka federalna, tylko kolejna wyslanniczka od inspekiora Zallmana, kiéry
chce znas wycisna¢ wiecej nizmozemy dac. To prosze postucha¢, z tej krowy wiecej mleka juz
nie bedzie, zrozumiano?

— Kim, do kurwy nedzy, jest Zallman?

— Shucham? — szepnat Ivo.

— Mbwie, ze nie wiem, ko to jest ten Zallman.

Na podiodze Momir szarpnat sie z wsciektoscig.

— Nie shuchaj jej, ojcze. Klamie.

— Dobrze, to ja wloze dlon do tylnej kieszeni spodni i wyciagne moja legitymacje —



powiedziala Kate, puszczajac koszule starego. — Niech pan nie strzela, dobrze?

Ivo nie odpowiedzial, co Kate postanowila uzna¢ za znak ze zawarto$¢ jej czaszki nie zmieni
sie za chwile w gulasz. Bardzo powoli, uzywajac do tego tylko dwéch palcéw, wyciagneta
legitymacje i przysuneta mu jg do twarzy. Na jej widok Ivo zrobit zdumiong mine i cofnat bron,
ponownie chowajac jg za barem.

—Ja... ja panig przepraszam. My §lelismy, ze...

—Ojcze...

— Zamknij si¢, kretynie! — krzy knat Ivo, posylajac mu wigzanke w ojczystym jezyku. — I sie
nie ruszaj! Mozna wiedzie¢, dlaczego na poczatku nie przedstawita si¢ pani jako agentka?

— To pana nie powinno interesowac. Jestem tutaj z przyczyn zwiazany ch z bezpieczefistwem
panstwa, ktére nalezy traktowac z jaknajwiekszq dyskrecjq.

— Przepraszam za wyciagniecie broni. Miedzy nami a miejscowa policjq istnieja pewne
nieporozumienia, ktére nie majq zwigzku ze sprawg. Jak to méwig tam, skad pochodze: Sto vise
znas, vise patis. Im wiecej wiesz, tym wiecej cierpisz.

Kate skinela glowg. Juz wczedniej slyszala pogloski o tym, ze niesubordynowani
funkejonariusze z policji w Baltimore wzieli sie za ,zapewnianie ochrony”, co sprowadzalo sie do
wymuszania haraczy na drobniejszy ch kryminalistach. Ivo i jego syn zapewne wy korzy sty wali
restauracje jako przy kry wke, zeby sprzedawac¢ narkoty ki lub przedmioty pochodzyce z kradziezy .
Wszy stko to bylo jej absolutnie obojetne. Zaraz po otrzy maniu informacji, na ktérej jej zalezalo,
zamierzata zostawi¢ ty ch dwéch samym sobie.

— W jakim celu mialabym wiec pyta¢ o Swiettang Nikoli¢?

— Sam nie wiem. Uznali§my, ze to jaki$ fortel. Ostatnio ciagle o te dziewczyne pytaja.

Kate z pélotwarty mi ustami i trzepotaniem w sercu nachylifa si¢ do przodu.

— Kto o nig pyta?

— Ludzie.

—Jacy ludzie?

— Niewlasciwi ludzie. Ludzie, kiéry ch nawet my si¢ boimy, prosze pani. A moze nam pani
wierzy ¢, ze wraz z synem mieliSmy okazje pozna¢ pokazny zbiér najgorszych skurwieli, jacy
chodzili po tej ziemi. Svartno. Naprawde.

—Kiedy przyszli i co chcieli wiedzie¢?

— Weczoraj po potudniu. Bylo ich dwdch. Jeden polozy}t ramie na barze, akurat w miejscu,
gdzie pani siedzi. Podwingt rekaw i pokazat mi tatuaz z czarng reky otoczong drutem kolczastym.
Spy tal mnie, czy wiem, co on oznacza, to mu powiedzialem, ze wiem.

— A co oznacza?

— To Crna ruka. Czarna Reka, szwadrony $mierci, kiére wymordowaly tysiqce ludzi
w Kosowie. Spragnieni krwi szalericy . Jestem stary twardziel, zaden ze mnie tchérz, ale prosze mi
wierzy ¢, ze kiedy zobaczylem ten tatuaz naprawde oblecial mnie strach.

Ivo odwrocit si¢ za barem, w rozdy gotane palce wzial butelke rakii i nalat sobie od serca. Kate
poczekala cierpliwie, az wy pije, po czym konty nuowata.

— Czego chcieli?

—Pytali o chlopaka Swiettany.

—To znim jadta kilka dni temu?

—Na imie ma Vlatko, jest kelnerem w jednym barze w Mount Vernon. Nie wiem, dlaczego go
szukaja, ale niech B6g ma go w swojej opiece.

— Przyjazni sie pan znim?

— Nie, ale rozmawiali§my przy kilku okazjach. Czasami przy chodzit na méj podvarak. Méwit,
ze przy pominal mu kuchnie jego matki.



— Przy chodzit sam czy z dziewczyng?

— Czasami sam, czasami z nig.

—To tutaj si¢ poznali?

— Nie, z tego, co styszalem, znali sie juz wczesdniej, jeszcze ze starego kraju. Przyjaznili si¢ od
dziecka czy jako$ tak Ostatnim razem, kiedy przyszi, byt strasznie wkurzony. Rozmawiali po
cichu, nachyleni jedno przy drugim. Ona si¢ poplakala i wybiegla w polowie drugiego dania.
Pézniej ich juz nie widzialem. To wszy stko.

— Rozumiem. Gdzie moge znalez¢ Vlatka?

—Nie mam pojecia.

Kate westchnela z rozdraznieniem.

— Niech pan mnie postucha, Ivo. Oboje wiemy, ze pan Kamie. Moglabym zagrozc¢, ze
rozpetam tutaj pieklo i zaroi sie od panéw na czarno, ale tego nie zrobie, odnosze bowiem
wrazenie, ze nie jest pan cztowiekiem, kiéry ustepuje wobec pogrozek Czy mam racje?

Stary nie odpowiedzia}, ty lko ponownie napeknit kieliszek

— Odnosze wrazenie, ze darzy pan tego chlopaka sympatig. To dobrze, poniewaz w tej chwili
Scigajq go bardzo grozni ludzie, a jedyng nadziejq na to, ze Vlatko ujdzie z zy ciem, jestem ja —
dodala Kate.

Teraz to Ivo westchngl i bylo to westchnienie pelne rezygnacji. Podszedt do kasy,
z dZzwigcznym szczekiem otworzyt szuflade i podnidst wierzchniq przegrédke. Poszperat w stercie
kwitkéw, az w koficu wy ciagnal naroznik strony z ,Baltimore Sun” z jakim§ zapiskiem. Podat go
Kate.

— Dat mi ten numer na wypadek gdybym kiedy$ potrzebowat kelnera. Nawet nie wiem, czy
wecigz jest aktualny .
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Whozytem papierowq torbe wraz z jej Smierciono$ng zawartoscig pod siedzenie, uruchomitem
silnik i ruszylem z powrotem na pélnoc. Na tym etapie mdj plan miat powazny slaby punk,
z kérym nie mialem szans samodzielnie si¢ uporac.

Wy ciagnatem telefon i przy trzy matem go przed soba, caly czas prowadzac.

— Dokad teraz? — zapytatem.

Brak odpowiedzi. Wylaczony ekran zwrdcit mi jedynie moje odbicie. Jedna przecznica, dwie
przecznice. Powoli zblizalem sie do mostu na Jedenastej.

— Niech pan mnie postucha, White! Gram w paniskq gre i zalatwie sobie na jutro miejsce przy
stole operacyjnym. Jestem w stanie to zrobi¢. Sam jednak nie dam rady. Niech wiec mi pan
powie, dokad teraz.

Cichy szum asfaltu pod kotami lexusa przeszedt w przerywany, rytmiczny stukot mostowych
dylatacji. W polowie drogi zatrzymal mnie robotnik w pomaraficcowym kombinezonie ze
znakiem — uwaga, niebezpieczenistwo. Na moscie trwaly prace remontowe, mloty pneumaty czne
wiasnie kruszyly cement.

Przy gry ztem wewnetrzng strone policzkdw i czekatem. W pracujacym na luzie silniku trzy sta
czterdziesci pie¢ koni przebierato niecierpliwie kopytami, wyczekujac uwolnienia, co przenosito
sie na moje zaciéniete na kierownicy dlonie ghicha i niespokojng wibracjg.

W konicu przy szka wiadom os¢.

JEDZ NA PARKING LAZ PRZY HOTELU MAYFLOWER,
MIEJSCE 347. MASZ 10 MINUT ALBO PRZEGRALES

,Pie¢ mil w godzinach szczy tu. To niewy konalne”.
Robotnikw pomaranczowym kombinezonie w koricu si¢ odsunat i dodalem gazu.

Sam nie wiem, jak tego dokonalem. Ominglem trzy wezly drogowe, na kiérych zazwyczaj
formujq si¢ korki. Dwukrotnie przejechalem na czerwonym $wietle, $cinajqc za$ jeden zakret,
tylnym zderzakiem lekko zahaczylem o gonca na rowerze. Chiopak upadt na maske
zaparkowanego obok samochodu. Na moment serce mi zamarto, ale nie zahamowalem.

»Przykro mi, kolego. Nie moge”.

W lusterkn wsteczny m zobaczylem, jaksie podnosi, w reku trzymajac urwane kolo od roweru.
Sadzac po zy wiolowosci, z jaky wymachiwal w moja strone $rodkowym palcem drugiej reki,
mozna bylo zalozy ¢, ze niczego sobie nie ztamat.

Osiem minut i dziewie¢ sekund po otrzymaniu wiadomosci wjechalem na przylegajacy do
hotelu May flower parking LAZ. Nie wyszed}l do mnie zaden parkingowy, domySlilem si¢ zatem,
ze obowiqzuje tutaj system samoobstugowy. Automat polecit mi pobra¢ kwitek, po czym podni6st
szlaban.

Przejechatem wzdhuz rzedéw samochodéw w poszukiwaniu miejsca numer trzysta czterdziesci
siedem. Znajdowatlo sie na poziomie drugim, cho¢ jego polozenia musialem si¢ domyéli¢ na
podstawie numeracji sasiednich miejsc. Numer, kérego szukalem, zaslanial ty} do$¢ nieladnie
zaparkowanego, ogromnego porsche cayenne w kolorze bordo.



Bylo dla mnie jasne, Ze to monstrum nalezy do Hockstettera. Wozenie sie terendwka za sto
piecdziesiat tysiecy dolaréw i stawianie jej na parkingu publicznym zamiast w hotelowym
garazu, gdzie post6j kosztowat dwa razy wiecej, byto bardzo w jego stylu. Na mito$¢ boska,
kiedy $ sam styszalem, jak targowat sie z bufetowa w stotdwce Uniwersy tetu Johnsa Hopkinsa.

To by} samochéd Hockstettera, ale jego samego nie bylo w poblizu. Na parkingu stalo
mndstwo samochodéw, ale o tej porze ich wlasciciele siedzieli w biurach. Nigdzie nie bylo wida¢
zywej duszy.

Nie rozumialem, dlaczego White podal mi ten adres, miejsce jednak idealnie odpowiadato
moim zamierzeniom. Musialem tylko znaleZ¢ sposéb, zeby po wszystkim uciec. Zaparkowalem
na wyzszym poziomie i przesiadlem si¢ na tylna kanape, gdzie wrzucitem sportowa torbe. Czy m
predzej sie rozebralem i zamiast garnituru wlozylem czarny dres, tenisowki i kominiarke, ktére
kupitem na Columbia Road jeszcze przed wyprawa za rzeke. Wlozylem kominiarke na glowe
niczym czapke, z dolng czescig podwinietg ku gorze, po czym wrécitem na przednie siedzenie.

Poszukatem po omacku pod fotelem i wy ciagnatem papierowa torbe.

Sprawiala wrazenie o wiele ciezszej niz przedtem. Z wielky ostroznoscia wsunglem dlon do
$rodka, jak gdyby w torbie roilo si¢ od skorpionéw. Bardzo powoli wy ciggnalem jej zawartos¢.

By} tam — glock kaliber dziewig¢ milimetréw. Wiem to z napisu na lufie. Moja znajomos¢
broni palnej ogranicza sie do wiedzy, ze otwodr nalezy skierowa¢ w strone, w kiéra chcesz, zeby
polecial pocisk Ogromny i ciezki kawal metalu pachnial smarem i czym$ jeszcze, czym$
brudnym i niebezpiecznym.

Zacisnaglem palce na rekojesci, nie wazac si¢ przylozy¢ palca wskazujacego do spustu.
Podobno brori przy daje cztowiekowi odwagi i fatszy wego poczucia bezpieczeristwa. Pono¢ gdy ja
trzy masz, masz si¢ czué potezniejszy i niezniszczalny .

Ja tylko jeszcze bardziej umieralem ze strachu.

Wsunatem pistolet z tytu spodni, situjgc si¢ z faldami materialu. Gumka byla dosy¢ luzna,
przestraszytem sie wiec, ze broi moze mi wypas¢ na ziemie. Zaciggnalem mocniej tasiemki,
ktére wystawaly z przodu spodni, i poczutem, jak zimny metal nieco $cislej przylega do mojej
nagiej skory, lecz pistolet pozostal na miejscu.

Wysiadlem z samochodu.

Zostawilem niedomkniete drzwi i Kuczyki w stacyjce. Jesli wszystko pdjdzie dobrze, bede
wracal w ogromnym pospiechu i nie bede mial ani chwili do stracenia. Nie moglem takze
ryzykowa¢, ze Kuczyki mi gdzie§ wypadna. Za sprawa zamontowanego w nich
spersonalizowanego systemu otwierania na odleglo$¢ namierzenie mnie stanowitoby dla policji
kwestie kilku godzin.

Ukradkiem spojrzalem na kamery zainstalowane w naroznikach. W tej kwestii nic nie moglem
zrobié. Jedyna pociecha, ze parking byl stabo oswietlony. Zalowalem, 7e nie pamietalem
o zdjeciu tablic rejestracyjnych zlexusa w chwili wyjazdu ze szpitala, teraz jednakbyto juz na to
za pozno. Kiedy policja przejrzy nagrania, bedzie mnie miala, to nie ulegalo watpliwosci.
Wierzylem jedy nie, Ze nie nastapi to przed operacja.

Zszedtem po rampie prowadzacej na ostatni poziom, aby unikng¢ ryzyka spotkania si¢ z kim§
na schodach. Gdy schodzitem, sita grawitacji ciggneta mnie w doét za kolana, a podeszwy dopiero
co kupiony ch teniséwek ghucho dzwieczaly na betonie.

IDZIEW TWOJA STRONE. PRZYGOTUJ SIE

Wiadomo$¢ mnie zaalarmowala. Wlasnie sie zastanawialem, gdzie by sie tutaj, do diabla,
skry ¢, zeby moéc niezauwazenie do niego podejs¢. Zakladalem, ze mam jeszcze troche czasu, tak
jednaknie byto.



Porsche Hockstettera stalo obok kolumny, kidra czeSciowo zaslaniala lewq burte pojazdu.
Szorstka, pomalowana farba w kolorze cynobru i pobrudzona sadza, byla opleciona metalowymi
rurami. Miedzy nig a $ciang pozostawala strefa pograzona w mroku, idealnie nadajaca sie na
kryjowke. Wowczas jednak samochdd znalaziby si¢ miedzy mna a Hockstetterem. Aby go
zaatakowaé, musiatbym okrazy ¢ te ogromna bestie. Mozliwe, ze uslyszalby, jak sie zblizam, co
daloby mu czas, zeby wsigé¢ do wozu lub rzuci¢ sie do ucieczki.

Z drugiej strony stat czarny lincoln navigator, obok kiérego bylo bardzo malo miejsca na
ukrycie. Schody prowadzace na ten poziom byly w glebi, blizej kolumny, tak wigc musialem
wybra¢ jedno z dwéch stanowisk

W oddali usty szalem dzwonekzapowiadajacy przyjazd windy.

Predko odrzucitem pomyst z kolumng. To byto zbyt ryzy kowne. Przy Keknalem przy lincolnie,
zbyt pézno zdajac sobie sprawe, ze w trupiej poswiacie wiszacej za mng $wietlowki mdj ciert
odcina sie na posadzce.

Zacisnaglem zeby, modlac sie, zeby Hockstetter mnie nie spostrzegl Odglos jego krokow
brzmiat coraz blizej. Lekko powldczyt jedng noga, narastajacy odglos drewnianych podeszew
sprawiatl zas, ze wlosy stanely mi deba. Chcialem sie wychyli¢, wiedzialem jednak ze wéwczas
na pewno by mnie zauwazyl. Puls mi przyspieszyl, oddech si¢ skrécit. Zsungtem kominiarke.
Cieplo oddechu grzezto w tkaninie i palito mnie w twarz.

Kroki staly sie glosniejsze i bardziej zdecy dowane, az zupehie ustaly. Stat przy samochodzie.

»Teraz, Dave. Na niego!”.

Chciatem sie podnie$¢, ale nie datem rady.

Nogi odmoéwily mi postuszeristwa, jak gdyby wroslty w beton. Dotychczas nie uczynitem
niczego nieodwracalnego, ten krok wydal mi si¢ jednak zbyt wielki. Oznaczat przekroczenie
pewnej linii, zza kiérej nie bylo powrotu.

Sprébowalem raz jeszcze, styszac, jak szamocze sie z teczkq i Kluczy kami. Nie bylem jednak
w stanie. Za bardzo si¢ balem.

Rozlegl sie dzwigk wylaczenia alarmu i Kik oznaczajacy odblokowanie drzwi. Za chwile
Hockstetter miat mi si¢ wymknac. Za chwile bym go stracit, a wraz z nim szanse na uratowanie
mojej corki.

,Pomozmi, Rachel. Pom6z mi!”.

Pomogta. Zeslata mi wspomnienie.

Przypomnialem sobie tamtg kolacje.

Przy gotowujac makaron, powtarzalem sobie w mys$lach, ze musze porozmawia¢ z Julig.
Okaza¢ troske i doda¢ otuchy, rzecz jasna. Kiedy sam bylem w jej wieku, nigdy mi ich nie
zbywalo, dlatego zawsze staralem sie obcalowywac i $ciska¢ Julie tak bardzo, jak to bylo
mozliwe. Szczegdlnie lubilem jq podnosi¢ i oprowadza¢ po calym domu, podczas gdy ona zwisata
mi na piersi, uczepiona rekami i nogami niczy m rzep.

—Mamy pasazera na gape!

Podréz nieodmiennie koiiczyla sie katapultowaniem intruza na jakie§ miekkie podloze — t6zko
albo kanape — przy uzyciu skatecznej metody polegajacej na przycisnieciu oboma kciukami
jednoczesnie miekkiej czesci brzucha obok kosci biodrowej. Sprowokowany tym atak $miechu
sprawial, ze zwalniala uchwyt i odpadala. Ten moment niewazkosci, z szeroko otwartymi oczami
iu$miechem na ustach, oznaczal rado$¢ w stanie czy stym.

Po émierci Rachel nie bylo juz zabaw ani $miechéw, ale jedynie podszyte smutkiem szepty.
Moja zona nie pozostawila po sobie po prostu pewnej wyrwy. Spowodowata powstanie ogromnej



przepasci i byla to przepas¢ wyjatkowo trudna do zasypania. Julia wcigz nie do korica to
rozumiata. Poszla na pogrzeb matki, na kiérym ani na moment nie puszczata reki babci. Kiedy
jednak uroczy stosci dobiegly korica, dalecy krewni poznikali, a s3siedzi przestali wpada¢ z wizy ta,
zeby pod pretekstem ofiarowania positku lub kondolencji zaspokoi¢ swoja ciekawos$é, kiedy
wreszcie zostaliSmy sami, Julia zapytata:

—Mama przyjdzie na kolacje?

Zostawilem talerze i zblizylem si¢ do cérki. Od $mierci Rachel uplynat juz tydzien, Julia za$
ani razu nie zapytala o matke. Teraz siedziala przykucnigta na podlodze w salonie, majac przed
sobg kilka lalek ustawiony ch w idealnym szeregu.

— Julio, kochanie! Mama nie moze juzby ¢ znami.

Nie oderwala wzroku od lalek.

— Poniewaz umarla — powiedziala, po raz pierwszy uzy wajac tego stowa. Poczulem, jakby kto$
przejechat mi po grzbiecie lodowatym palcem.

— Tak kochanie — zdotalem odpowiedziec.

— Jeste$ bardzo dobrym lekarzem. Mama tak mi powiedziala. Powiedzala, Ze jeste$ jednym
znajlepszy ch. Nie mozesz sprawic, zeby znowu zyla?

— Nie, Julio. Chcialbym to zrobi¢. Gdyby istniala cho¢by najmniejsza mozliwos¢, zeby jej
pomoc, tobym to zrobil, ale nie moge. Nie mozna cofna¢ $mierci.

Przez chwile zachowala milczenie, poprzestawiata kilka lalek schowala glowe nieco glebiej
w ramionach.

—Ja réwniez umre?

Na koncu jezyka mialem caly zbior mozliwych do zastosowania w takiej sytuacji
eufemizméw, kiére az prosity sie o wypowiedzenie. Ot, wygodne odpowiedzi na ztozone
problemy. ,Bog zabiera ty lko dobre osoby. Mama jest teraz w lepszy m miejscu. Wszy stko bedzie
dobrze”.

— Tak, Julio. Wszyscy musimy umrze¢. Ty jednakjeste$ mala i zanim umrzesz, minie jeszcze
wiele, wiele lat. Bedziesz znacznie starsza niz babcia.

— A co sie dzieje, kiedy umieramy?

— Nie wiem, kotku. Nikt tego nie wie. Ta zagadka stanowi element zy cia.

— Ty takze umrzesz?

— Zanim to sie stanie, rowniez minie jeszcze duzo lat.

— Tego nie wiesz. Mozesz zadtawic si¢ ciasteczkiem albo dosta¢ zawatu.

Nie wiedziatem, co odpowiedzieé¢, tak wigc zmilczatem i polozytem jej reke na ramieniu.
Podniosta wreszcie glowe i kiedy spojrzalem jej w oczy, odczytalem z jej oblicza, ze znata juz
odpowiedzi na te wszystkie pytania, Ze jedynie przygotowywala teren pod to, co naprawde nie
dawalo jej spokoju. U tak inteligentnej dziewczynki nie powinno to dziwi¢. Przerazala mnie
jednakmys$l, co moze by ¢ takstraszne, zeby musiala to w ten sposéb kamuflowac.

— Tato, mama nas kochata?

— Bardziej niz cokolwiek w §wiecie, Julio.

Przez chwile sie zawahala.

— Cérka Blacksw moéwi, ze si¢ poddala. Ze odeszla bez walki. Ze gdyby nas kochala, to
stawitaby czolo rakowi.

Corka Blackéw, ktérzy mieszkajq dwie przecznice dalej, miala dziewie¢ lat. Zdanie to usly szala
pewnie od rodzicéw przy kolacji i przytargala do naszego domu, zarazajac nim umyst Julii
niczym mentalng wszawicq. By¢ moze najtrudniejsze bylo przyzna¢, ze sam juz to wszystko
przemyS$lalem. Jako neurochirurg widzialem najrézniejsze reakcje ze strony pacjentéw, kiérym
przekazy wano diagnoze niedajqcq nadziei. Ogromna wiekszo$¢ z nich zwracala si¢ ku swoim



bliskim i starata sie spedzi¢ z nimi kazdg pozostalg sekunde. Znienacka ci, ktérzy zawsze gdzie$ tam
byli, niczym dekoracje w ich Zyciu, przechodzili na pierwszy plan, wypy chani opuszczajacq sie
kurtyng. I jakkolwiek dziwne sie to wyda, wielu w tych ty godniach poswigcony ch rodzinie byto
szczesliwszy ch niz doty chezas przez cate zy cie.

Rachel wiedziala to wszystko rownie dobrze jak ja. Widziala jednak i druga strone medalu.
Wiedziala o zaburzeniach widzenia, o nudno$ciach, o doprowadzajqcych do szalu migrenach,
o zmianach osobowosci, o demencji. Widziala pacjentéw z glejakiem, ktérzy najnormalniej
w $wiecie gawedzili, zeby trzy sekundy pézniej rozebrac si¢ na $rodku zattoczonego korytarza
i wytarza¢ si¢ we wlasnych odchodach. Wszystko to na oczach rodziny, ktéra nigdy juz takiego
widoku nie zapomni.

— Julio — odezwalem si¢, podnoszac nieco glos. — Twoja matka byla niesamowita kobieta.
Pelng Zycia, a takze madrosci. Zostala anestezjologiem, zeby inni nie musieli cierpie¢. Potrafita
w jednej chwili u$pi¢ pacjentéw, Zeby to, co najgorsze, minelo jak najszybciej. Pdzniej za$
czuwala nad nimi, podczas gdy spali, zeby wszy stko ulozylo sie jaknalezy. Nie odeszla bez walki,
po prostu walczyta w inny sposob.

Zorientowalem sie, ze placze. Julia obejmowala mnie i usitowala doda¢ otuchy, poklepujac
delikatnie po plecach. Kleczalem na podlodze w tym odwréceniu rél, pocieszany przez
siedmioletnig dziewczy nke.

— Ach, Julio. Bardzo cie kocham.

— Spokojnie, tatusiu. Teraz my bedziemy walczy ¢ za mame.

,I ja bede walczyt za ciebie, kochanie”.
Wrzigtem trzy dhigie wdechy niczym ptywak przed wskoczeniem do basenu, wyciggnatem
pistolet i si¢ podniostem.



KATE

Numer telefonu zanotowany na skrawku gazety . Dziesig¢ cy fr nakreslony ch cienkimi i ciasnymi
kreskami niczym odnéza pajaka.

Kate zapamietala je, po czym schowala $wistek do spodni. Przez caly droge powrotna do
samochodu trzymala reke na kieszeni, chronigc ten skrawek celulozy, kiéry zawieral jedyny
mozliwy trop.

Pytanie brzmialo: ,,Co z nim zrobi¢?”.

Jechala na poludnie, az znalazta przyzwoicie wygladajaca kawiarnie nieopodal Portu
Wewnetrznego, gdzie zamoéwila najwieksza, najmocniejszq i najgoretsza kawe, jaka tylko byla
w ofercie. Otrzymala potréjne espresso, ktorego pierwszy lyksprawit, ze palce zaczely jej lekko
dy gota¢, nie rozjasnito jej jednakumy shi. Postanowita przejs¢ sie nabrzezem, aby rozrusza¢ nogi
i sprobowaé wykoncypowaé najlepsze rozwigzanie. Rzeska i stona bryza zdolala otrzezwic jej
my sl

»Nie moge tak po prostu zadzwoni¢ pod ten numer i porozmawia¢ z podejrzanym. Nie
dysponujgc zadnymi danymi poza jego imieniem, nie nawiazujac kontaktu twarza w twarz,
jedyne, co osiggne, to ze schowa sie do dziury inigdy juznie wyjdzie”.

Najpierw trzeba go bylo namierzy¢, ale to wlasnie byto najtrudniejsze. Vlatko musiatby mie¢
wlaczony telefon, urzadzenia niezbedne do jego zlokalizowania znajdowaly sie zas w siedzibie
agencji w Waszy ngtonie. Co wigcej, przed przeprowadzeniem namierzania potrzebna byta zgoda
przelozonego, teorety cznie réwniez i decyzja sadu, cho¢ w wypadku powaznego zagrozenia dla
zycia prezy denta agenci Secret Service zawsze sobie radzili zominigciem tego obowigzku.

Nie mogla jecha¢ do Waszyngtonu i zrobi¢ tego osobiScie. Ryzykowalaby spotkanie
zMcKenng lub z kim§ z wy ty powany ch do stuzby nastepnego dnia, a to oznaczatoby koniecznos$¢
naty chmiastowego przerwania poszukiwan Julii i powrét do dzialan shizbowych. Pozostawala
tylko jedna mozliwo$¢ — poprosi¢ o pomoc kogo$ z zewnatrz. Cho¢ bylo to ryzy kowne, musiata
zaufa¢ komus jeszcze.

W lkoncu zdecydowala si¢ zadzwoni¢ do centrali. Sprébowala sobie przy pomnie¢, ko w ten
czwartek moze by ¢ w pracy, nie jest jednak idiotq ani $wigtoszkowatym lizusem. Jedna technik
Andrea Hill, byta jej dhizna przystuge. Nic wielkiego, Kate po prostu potrzasnela troche kilkoma
opryszkami, ktérzy po nocach mazali po witrynie sklepu jej rodzicéw. Marna karta przetargowa
w poréwnaniu z tym, o co Kate zamierzata ja poprosi¢, ale musialo wystarczy ¢.

Wybrata numer jej wydziati i poczekata cierpliwie, az jq znajda.

—Hill.

— Cze$¢, Andrea, m6wi Robson. Potrzebuje, zeby $ mi kogos$ namierzyta.

— Robi sie. Podasz numer wniosku?

Kate odchrzgknela.

— Nie ma numeru wniosku.

— Przed uruchomieniem systemu musisz wiec zdoby ¢ numer. Jak chcesz, to ci podam szefa

— Nie, Andrea. Nie chce, Zeby pozostat po tym jakikolwieklad.
Po drugiej stronie stuichawki mozna bylo slysze¢ gwar, jak gdyby rozmoéwczyni gdzies sie
przemieszczala.



— W co ty sie, karde, wpakowala$, Kate? — spytala cichszym glosem Andrea.

— W nic, przez co mogtaby § mie¢ Kopoty . Musze po prostu kogo$ znalez¢.

— Kate, juz przez samq rozmowe z tobg o czyms$ takim moge wpakowac sie w tarapaty. Géra
strasznie sie piekli, jesli wyszukiwanie na potrzeby otwartego dochodzenia przeprowadza sie
wbrew regulom. Pogadaj z Soutine, ona czasami idzie nam na reke z...

— Andrea, to nie chodz... — przerwala i ponownie odchrzaknela. — To nie chodz o prace. To
pry watna sprawa.

— Teraz to juz mam pewno$c¢, ze postradatas zmysly. Kate, nie mozesz korzysta¢ z zasobéw
departamentu, zeby sprawdza¢, czy chlopaknie przy prawia ci rogéw.

— Andrea, nie prositabym cie o to, gdyby nie bylo to co$§ waznego. Przysieggam. Potrzebuje
pomocy.

Rozm6wczy ni mlasnela jezy kiem z dezaprobaty.

— Jasna cholera, Kate! Wszystkie wyszukiwania zapisujq si¢ w systemie. Na ekranie szefa
wyskoczy powiadomienie.

— To przy pisz mu numer jakiego$ dawnego dochodzenia, w kiérym nie dzieje sie zbyt wiele.
Proszg...

— Powiedz dlaczego.

— Shucham?

— Powiedz, dlaczego narazam tylek Jak mnie przylapia, to mnie wyrzuca, tak wigec
przynajmniej chcialabym wiedzie¢, co za pokretna historia si¢ za tym kryje.

Kate zaczekala z odpowiedzig, udajac, ze si¢ namyS$la. Zastanawiata sig, czy Andrea moze
usty sze¢ przez telefon pokrzy kiwania mew.

— Przysiegasz, ze nikomu nie powiesz?

— Mala, bede milcze¢ jak grob. Pamietasz, jak jedna z ksiegowosci zaszta w ciqze z tym
goéciem od cyberoszustw? Sama wiedzialam to duzo wczeéniej i nikomu nie powiedzialam.
Nikomu ani stowa.

Jej glos, pelen wyczekiwania, jak gdyby podskoczyt o okawe. Kate ani przez moment nie
sadzita, ze Andrea bylaby w stanie dochowa¢ tajemnicy. Niemal ja widziala, jak z szeroko
otwartymi oczyma migtosi w palcach kabel telefonu, zastanawiajac sie, jak najkorzystniej
sprzeda¢ nowing podczas pogawedek przy automacie z kawg. Dziobigc zycie innych na drobne
kawatki, doprawiajac je wlasnymi zenujacymi zarcikami, usitujac poczué sie¢ lepiej z wiasna,
szara egzystencjg. Na korytarzach Secret Service nie ma cenniejszej waluty nad plotki
o kolegach z pracy, najlepiej za$, jesli doty czq one cze$ci ciata ponizej pasa. Liczyla jedynie, ze
rozmoéweczy ni cho¢ kilka godzin zdola wy trzymac z geba na kédke.

— Dawno temu poznatam jednego goscia. Pracuje w Centralnej Agencji Wywiadowczej,
w Langley. Niedawno zaczeliSmy sie spotyka¢, ale czasami znika na cale dnie. Wymawia sie
praca, mnie si¢ jednakwydaje, ze ma kogos jeszcze. Musze wiedzie¢, gdzie on jest.

—Jakwyglada?

— Wysoki, szczuply, ma smutne, zielone oczy. Czuly i inteligentny — powiedziala czym predzej
Kate, po czym przebiegt ja dreszcz, zdala sobie bowiem sprawe, ze wiasnie opisala Davida
Evansa.

—Jej, mata! Tezchce takiego. Ma braci?

—Jedynak

—Jaka szkoda. Powiedz chociaz, ze ma tylekzdolny orzechy tupac.

—Tylekma niezly.

—1I o to chodzi! Naprawde ci si¢ ten go$¢ podoba? Tak zeby sie zaobraczkowac i tak dalej?

Tym razem Kate nie musiala markowa¢ pauzy.



— Tak Naprawde. Jestem w nim zakochana, odkad go poznalam — przyznala w koficu.

,Porazpierwszy na glos”.

Andrea zasmiata si¢ krotko i przenikliwie niczy m szczg$liwy gryzon z kawatkiem sera.

— Nic wiecej nie méw, pomoge ci. W przy sztym ty godniu wyjdziemy co$ zjes¢ i sie napi¢ —
zapowiedziala podekscy towana. — Ja wybieram miejsce, ty placisz. I wisisz mi wielkg przy shuge.

— Umowa stoi. Nie bedziesz zalowac.

— Daj mi ten numer. I uzbréj sie¢ w cierpliwos¢. Zanim bede mogla sprawdzi¢, musze
poczeka¢, az nikogo nie bedzie w poblizu.
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Nasz mézg to zdumiewajaca maszyna. Przetwarza jedenascie milionéw bitéw informacji na
sekunde, z czego piec¢dziesigt informacjina poziomie $wiadomym.

W tej samej sekundzie, w ktérej wylonilem sie z kry jéwki, moglem spostrzec — tak wyraznie,
jak gdyby kio§ wcisnat Kawisz pauzy w telewizorze o wysokiej rozdzielczosci — dziewigc
nastepujacy ch obrazow:

Ujrzalem Hockstettera wstukujacego kciukiem tre$¢ esemesa na ekranie telefonu. Po barwie
wy$wietlacza rozpoznatem, ze to iPhone. Zrozumialem, ze jest ta czynnoscia tak pochloniety, ze
nie uslyszalby mnie nawet, gdybym ukryt sie za kolumng. Wyraznie dostrzeglem misterny wzor
na jego idealnie wyprasowanym i zawigzanym krawacie. Kiedy podszedlem, podnidst glowe,
okulary zatanczyly mu za$ na czubku nosa. Na widok lufy pistoletu wycelowanej w jego glowe
z zaskoczenia i strachu otworzy} oczy tak szeroko, ze niemal podwoily swé6j normalny rozmiar.
Twarz miat idealnie ogolong, cho¢ pod lewym uchem wida¢ bylo niewielky resztke pianki.

— Co, u diabla, ma znaczy ¢ ta maskarada?

— To napad, frajerze — odpowiedziatem, usitujgc wydoby¢ glos z glebi gardla. Kiedy stucha
sie Christiana Bale’a, wydaje sie to bardzo latwe. Moje slowa zabrzmialy jednak stabo
i $miesznie, jak gdy by kto$ zaciskat mi na krtani linke. Staralem si¢ zabrzmiec¢ groznie, rezultat byt
jednakzalosny.

Zrobilem jeszcze dwa kroki w jego strone. Stal przy drzwiach kierowcy. Widzialem, jak katem
oka spoglada na Kamke, jedna reke miat jednakzajet telefonem, w drugiej za$ trzy mat aktéwke.
Nie moglem pozwoli¢, zeby otworzyti wsiadt do $rodka.

— Czego pan chce? Nie zabierze mi pan samochodu, prawda?

Postawilem nastepny krok zwracajac uwage na przedni zderzak tuz obok mojej prawej nogi.

— Morda, skurwysynu! Ja mam pistolet, ty masz mnie shuchac.

Hockstetter cofnat sie, podnoszac rece.

— Spokojnie. Spokojnie. Oddam panu portfel.

Obszedlem rég porsche, nie przestajac celowaé¢ w Hockstettera z coraz blizszej odleglosci.
Czulem, jaklekko drzy mi puls.

— Daszmi to, czego bede chcial. Obré¢ sie!

— Tak tak Jakpan rozkaze. Ale prosze nie strzelac.

Jeszcze dwa kroki. By fem juz bardzo blisko. Musialem to zrobi¢ teraz.

— Powiedzialem, ze...

Nie zdolalem skoficzy¢ zdania. Hockstetter uchylil si¢ na bok i zaatakowal mnie aktiéwlka,
wykorzystujac ja niczym maczuge. Naroznik z miedzianym obiciem uderzyt mnie w ramie,
przez co upuscitem bron.

— G6wno weZmiesz, a nie moje porsche, pacanie!

Cofngt ramie i kolejny raz zamachnat si¢ akiéwka. W ostatniej chwili zrobitem unik
i wymierzylem kopniaka, kéry mingt go o dobrych dwadziescia centymetréw. M6j but uderzy?t
jednakw drzwi, wgniatajac karoserie samochodu.

— Moje cayenne! — zapiszczal Hockstetter.

Sprébowat ponownie uderzy ¢ mnie akiéwka, zdotatem si¢ jednak uchyli¢ i akidwka przeleciata
nade mna. Metalowe okucie skrzesalo isk'y na cementowej kolumnie i aktéwka otworzyla sie
z trzaskiem, uwalniajac zawarto$¢ w obloku dokumentéw i Kisz rentgenowskich. Wystarczyt mi



jeden rzut oka, zeby je rozpozna¢ — dokumentacja medyczna przywddcy wolnego $wiata
wyScielala posadzke taniego parkingu, cho¢ zaden z nas w tym momencie si¢ tym nie
przejmowat.

Hockstetter, utraciwszy swoj grozny orez nie miat czym si¢ broni¢. Obaj jednoczesnie
pomyS$lelidmy o tym samym — na betonie lezal pistolet. Rzuciliémy si¢ w cieri pod kolumna,
starajqc sie¢ wymacac bron, zwarci w warczacej i dyszacej plataninie raki nég. Chwy cit pistolet
za rekojes$é, ja za$ trzymalem bron za lufe. SitowaliSmy sie przez dhizsza chwile. Cho¢ bylem
o wiele wyzszy i dziesie¢ lat od niego mlodszy, dran miat kizepe, do tego wstapita w niego furia.
Zdolat trafi¢ mnie lokciem w zebra, od czego zacharczalem. Uderzenie szarpnelo bronig, kiéra
z ogluszajacy m hukiem wystrzelita. Pocisk, na cale szczescie, poleciat gdzie$ daleko od nas.

MGdj niegdysiejszy przelozony sprobowat ugryz¢é mnie w przegub dioni, ja jednak nacisnglem
drugim przedramieniem na jego gardio, odsuwajac od siebie idealny garnitur jego zeb6w. Jego
twarz czerwieniala z wysitky, z kolei ja pod kominiarky ledwie bylem w stanie oddycha¢. Od
zwy cigstwa w tym starciu zalezaly losy catej konfrontacji.

Ja za$, wbrew wszelkim przewidy waniom, przegry walem.

Moje palce zwalnialy uscisk i $lizgaly sie po jego spoconej skorze. Otwoér w lufie pistoletu
nieuchronnie zwracal si¢ w moja strong. Hockstetter wydal triumfalny skrzek Jeszcze kilka
centymetrow, a zdotalby odstrzeli¢ mi leb. Przez utamek sekundy dostrzeglem w tym ironie losu:
ja, kiéry wydobylem z czaszektyle pociskdw, miatbym sam skoriczy ¢ z kulg w glowie.

LNie”.

Nagle cofnatem przedramie, kiérym go podduszalem. Hockstetter znienacka poczut si¢ wolny
i poleciat do przodu. Zaskoczenie sparalizowalo go na moment, ja za$ skorzystalem z okazji
i uderzytem przeciwnika lokciem w krtaii. Wypuscit pistolet i chwycit sie oburgcz za szyje,
starajac sie zZtapa¢ oddech. Ujalem pewnie bron i wyturlalem si¢ poza zasieg jego nog, kére
nawet w takich okolicznosciach usitowaly mnie kopna¢.

Wstalem i wycelowalem w niego bron. Niezly ze mnie geniusz zbrodni, fantastyczny
wykoncypowalem plan. Bylem przekonany, ze na widok pistoletu ten arogancki palant sie
przerazi, Ze z miejsca mi si¢ podporzadkuje. Glock nie okazal si¢ jednak ta czarodziejska rézdzka,
jakq znamy z filméw, gdy natychmiast po jej wyciagnieciu wszyscy wokolo stajq si¢ twoimi
slugami. Hockstetter wykazal niesamowite poktady ikry. Rzecz jasna, nie byla to w pehi jego
zashuga. W sytuacji ekstremalnego stresu nasz piefi mézgu — naj glebsza i najbardziej pry mity wna
cze$¢ ludzkiego mézgowia — zmusza nas albo do ucieczki, albo do ataku. Na ironi¢ moze zakrawac
to, ze Hockstetter przemienil sie teraz w maszy ne przetrwania.

Sprobowalem odzyska¢ oddech. Porsche stalo nieco przechylone. Wystrzal z broni przebit
lewa przednig opone. Rozciagniety na ziemi Hockstetter lapczywie i glosno nadymal piersi
powietrzem, przynajmniej wiec méj cios tokciem nie zmiazdzyt mu krtani. Nie chcialem zosta¢
zabdjca.

,Cho¢ to przeciez wlasnie po to tutaj przy szedtes, prawda? Zeby méc nazajutrz kogo$ zabi¢?” —
odezwatl si¢ glos w mojej glowie.

,Dla mojej corki. Wszy stko to robie dla mojej Julii” — odpowiedzialem samemu sobie.

— Wstawaj, gosciu! Oddawaj pierdolony portfel. Dawaj szmal.

Hockstetter wydat z siebie gardlowy odglos i sprobowal na czworaka umkna¢ w strone
samochodu. Podszedtem do niego od ty hu, on za§ wymierzyt mi kopniaka, kiéry trafit mnie prosto
w golen. Potrzasnatem kilka razy noga, powstrzy mujac sie od wrzasku.

Gdybym byt prawdziwym rabusiem, juz bym mu wpakowal kulke w leb. Co tam, i tak mnie
korcilo, zeby to zrobic.

Jeszcze sie doigrasz, draniu!”.



Hockstetter juz trzymat dloi na Kamce samochodu. Odwrécony do mnie tylem, z szeroko
rozstawionymi nogami, probowat podnies¢ si¢ z kolan. Nie moglem ani nie chcialem sie
powstrzymac. Cofnatem noge, jakbym miat zaraz kopnag¢ w pitke Julii. Jak wtedy, kiedy
bawiliSmy si¢ w ogrodzie za domem, az robilo si¢ zbyt pdzno, zeby mozna byto dostrzec pitke,
Rachel za$ po raz trzeci wolala nas na kolacje.

Kopnalem.

Sa takie chwile, kiedy zajebiscie jest by¢ neurochirurgiem. Ze wszystkimi szczegéltami zna¢
wplyw uderzenia w jadra na oérodkowy system nerwowy, wiedzie¢, ze oznacza to bdl
poréwnywalny z jednoczesnym zlamaniem sobie dwudziestu kosci, przewidzie¢ gwaltowne
reakcje na uraz... To tylko wiedza. Chyba Ze znajduje ona zastosowanie wobec istoty tak
odrazajacej, jak Hockstetter.

Mdj dawny szef uczepit si¢ Kamki samochodu i zdolat jg jeszcze otworzy ¢ dzieki refleksowi
nerwowemu, napedzany inercja rozpoczetego ruchu. Nastepnie czas si¢ dla niego zatrzymat,
podczas gdy szczytowy moment intensy wnego bolu, ktéry go ogarnial, ustepowal, zwracajac mu
kontrole nad wlasnym systemem motory czny m. Pad} na burte porsche i sprébowat krzy kna¢, ale
zjego ust wy dobylo sie zaledwie krétkie:

—Pomocy...

— Jeszcze nie lapiesz, co, kretynie? Tutaj ja rozkazuje i masz mi odda¢ forse. Ale to, kurwa,
juz!

Pochylitem si¢ i przeszukalem jego marynarke, az napotkalem charakterystyczne
wy brzuszenie z prawej strony. Wy ciagnatem portfel i schowalem go sobie do kieszeni.

— I juz Takie to byto trudne?

Nie odpowiedzial, zajety trzymaniem sie za krocze, tak mocno zaciskajac oczy i zeby, jak
gdyby chcial, Zeby jedne z drugimi spotkaly sie w pét drogi.

—Maszjuz, czego chciales. Zostaw mnie w spokoju — zdotal wy dusi¢.

Ja jednak nie przyjechalem przeciez po to, zeby mu ukraé¢ portfel. Cala ta farsa shizyla
jedynie za pretekst dla tego, co chcialem uczy ni¢ naprawde.

— Nie. Zashuzyte$ na nauczke ija cija wymierze, ¢woku.

Wycelowalem mu pistolet w glowe. Uderzenie najwyrazniej doszczetnie pozbawilo go
animuszu, tym razem bowiem otworzyt oczy i si¢ odwrdcil, chcac wsiasc przez pétotwarte drzwi.
Opartreke na zewnatrz na brzegu karoserii, usitujac podniesc sie do pionu.

»Wiasnie o to mi chodzito”.

W tym momencie opartem obcas buta o $rodek drzwi porsche iz catej sity przy cisngtem.

Ostry kizyk jaki wydal z siebie Hockstetter, nie zdotat do kofica zaghuszy ¢ trzasku famanych
palcow jego prawej reki. Przestalem naciska¢ na drzwi, pozwalajac, zeby sie wyswobodzit.
Podniést dion do twarzy, na kiérej malowat sie wyraz calkowitego przerazenia i niedowierzania.
Palec wskazujacy, $rodkowy i serdeczny tworzyly wzgledem dloni nienaturalny kat, wy giete
w kierunku przeciwnym do tego, jaki zakladala anatomia.

Ujrzawszy to, rzucitem si¢ do biegu, oddalajac si¢ z miejsca zbrodni $cigany jego piskami,
ktére odbijaly sie echem od $cian podjazdu. Po dotarciu na wyzszy poziom, gdzie zaparkowatem
lexusa, $ciagnatem kominiarke. Jaki§ samochdd wiasnie wyjezdzal i przez chwile si¢ baltem, ze
jego kierowca usty szat strzat lub krzy ki i zadzwonit na policje.

~Kurwa! Telefon”.

Popekilem idioty czny blad i nie zabralem Hockstetterowi jego komoérki, za chwile mogt wiec
zadzwoni¢ na numer alarmowy, o ile jeszcze tego nie uczynit. Dyszac z wysitku, dobieglem do
samochodu i usiadlem za kierownicg.

Sciagnalem gore od dresu i wlozylem zamiast niej koszule. Dalem sobie zaledwie chwile na



zapiecie kilku guzikdw i ruszylem. Kiedy podjechalem do kabiny wyjazdowej, usitowalem nie
spoglada¢ na pracownika parkingu, ten jednak byt zajety czyms, co miat przed soba, zapewne
gazetg lub czasopismem, w uchu za$ miat stichawke. W chwili przyjazdu zaplacitem za caly
dzien z nielimitowang liczbg wjazdéw i wyjazdéw, jedynie wiec wsungtem bilet do maszyny.
Szlaban niezwlocznie poszed! w gore.

— Chwileczke, prosze pana. Nie moze pan tak odjechac.

Parkingowy zamachal w moja strone. Spojrzalem na zewnatrz, w strong rampy i zalanej
storicem ulicy. Nie moglem zosta¢ w tym miejscu ani sekundy dhuzej. Juz mialem go zignorowac
i nadepna¢ na pedat gazu, ale wyszedt z budki i zapukal kostkami dioni w szybe. Miat grube,
mocne i przetluszczone palce.

— Pan odblokuje drzwi.

Zastanawiatem sie, czy zauwazy, ze zamiast spodni od garnituru mam na sobie czarne dresy,
zapamieta mojq twarz, zapisze numery tablic lexusa?

— Co sie stalo? — zapytalem, wciskajac przy cisk odblokowujacy centralny zamek

Parkingowy otworzy!l tylne drzwi z mojej strony. Oszolomiony i $miertelnie wy straszony,
obrécilem sie, ale nie bylem w stanie dojrze¢, co tam robi. Po chwili zamknat je z powrotem.

—Juzw porzadku. Przy trzasnat pan sobie drzwiami mary narke.

Podziekowalem mu iruszylem w strone wyjazdu i wolnosci.

Kiedy wydostalem si¢ na ulice, juz bylo stycha¢ syreny nadjezdzajacych samochodéw
policyjnych.



Gdzies w Columbia Heights

Pan White zmeczony rozpart si¢ w fotelu. Wlamanie si¢ na serwer agencji ochrony nadzorujqcej
kamery na parkingu nie kosztowato go zbyt wiele wysitku. Jednoczesnie jednak zapobiezenie
ponownemu nawiqzaniu polqczenia oznaczato konieczno$¢ spedzenia dluiszej chwili na
frenetycznym, wyczerpujqcym stukaniu w klawiature. Pracujqc nad tym, zeby monitory w budce
straznika nie pokazatly tego, co naprawde sie¢ dziato na trzecim poziomie parkingu, ledwie miat czas,
aby zerknq¢ na poczynania Davida.

Cho¢ White byt doswiadczonym hakerem, jego umiejetnosci mialy swoje granice. System wykryt
jego wtargniecie i sprébowat go wyrzucié. Pozostat po tym Slad, ktdéry Secret Service mogtaby
wykry¢ i ktéry bez wqtpienia wzbudzitby podejrzenia. Na szczescie zleceniodawca dostarczyt mu
nie tylko technologie pozwalajqcq kontrolowac telefon Davida, ale takze dostep do
najpotezniejszego narzedzia na Swiecie. White klikngt w ikone na pulpicie i otworzyt okno, w ktérym
pojawily sie dwie kolejne ikony. Jedna przedstawiata bielika amerykariskiego, ktéry rozposcierat
skrzydla ponad kulq ziemskq. Na drugiej widniat wielokqt opisany wokét krysztatu, w ktérym wiqzka
Swiatla ulegata rozszczepieniu.

W CELU DOSTEPU DO PRISM PODAJ LOGIN I HASEO

White wstukat obie sekwencje znakdéw, system zaiqdal jednak podania trzeciego hasta.
Z szuflady zamykanej na klucz White wyciqgnqt urzqdzenie elektroniczne z ledowym ekranem.
Wilqczyt je i wpisat na klawiaturze jednq z kombinacji numerycznych, ktore co kilka minut ulegaly
zmianie.

Nacisnqt klawisz ENTER i program sie uruchomit.

Na ekranie ukazata sie lista komend. Wybrat DOSTEP ZDALNY i wpisat nazwe agencji ochrony.
Kilka minut péZniej otrzymat kody pozwalajqce przetamac jej systemy bezpieczeristwa i wejs¢ na jej
serwery. Wiasciciel firmy trzymat je w pliku tekstowym jako zatqcznik do e-maila, ktérego wystat
na wlasne konto.

— Powinienes bardziej uwazaé, przyjacielu, poniewaz jeszcze ktos mégtby zrobi¢ cos takiego.

Wprowadzenie kilku nastepnych komend umotzliwilo mu zdalne wykasowanie informacji
z urzqdzen. Nie tylko nagrani z tego popotudnia na parkingu, ale takze — aby nikt niczego nie
podejrzewat — ze wszystkich obiektow chronionych przez te firme w calym kraju. Mialo to wyglqdaé
na ogaolny biqd systemu, co oznaczalo wielomilionowe straty, ale zapewniato White’owi idealny
kamuflaz.

— Po raz kolejny uratowalismy ci tytek, doktorku — powiedziat, skupiajqc si¢ na monitorze, ktéry
przesylat obraz z kamery ukrytej w desce rozdzielczej samochodu Davida. Na ekranie byto wida¢
Evansa z szeroko otwartymi oczyma i zacisnietq szczekq, jadqcego z powrotem do szpitala.

Jego zachowanie nie odpowiadalo poczynionym przewidywaniom, co wywolywalo
u White’a ogromny niepokdj. W ostatnich godzinach jego stynna pewnos¢ siebie otrzymata potezny
cios. Pod oczami zarysowaly mu si¢ wyrazne obrzeki, cera poszarzata zas i wyblakia.

Dzigki systemowi PRISM odkrycie miejsca pobytu Hockstettera i zaaranzowanie okienka
czasowego, w ktorym David moglby zadziata¢, bylo tatwe, ale do ostatniego momentu nad tym
nieoczekiwanym rozwojem wypadkéw unosila sie aura niepewnosci. Jesli schwytaliby jego
marionetke, caly plan White’a spalithy na panewce. Oznaczatoby to dla niego utrate kolosalnego
honorarium, jakie nalezato mu sie za eliminacje prezydenta, a ktdre wynosito okrqgte dwadziescia
pie¢ milionéw dolaréw. Nie to jednak spedzato mu sen z powiek.

Jesli White nie zdotatby zabi¢ prezydenta, oznaczatoby to dla niego pierwsze w zyciu
niepowodzenie. A to by bylo po prostu niedopuszczalne.



Juz raz prawie do tego doszlo — kilka miesiecy wczesniej, w Turcji. W wyniku splotu
nieprzewidzianych zdarzeni obiekt, attaché ambasady rosyjskiej, wyskoczyl z piecdziesiqtego
pierwszego pietra wiezowca Isbank Tower osiem minut wczesniej niz to byto zaplanowane. White
musiat osobiscie wydoby¢ dokumenty, na ktorych zalezato klientowi, co uczynit z wielkim
niezadowoleniem. Sam lubit obserwowac z bardzo bliska, ale nie uczestniczyc.

Nigdy jednak gra nie szla o tak ogromnq stawke, jak przy obecnej operacji, nigdy réwniez tak
bardzo nie utracit nad niq kontroli.

Teraz, gdy neurochirurg wymknat sie juz z parkingu i nie byt potrzebny, White pozwolit sobie na
chwile oddechu. Cho¢ nie pozwolit, zeby na monitorach parkingowego bylo wida¢, co si¢ dzieje,
kamery caly czas pracowaly. White wystat na monitory zapetlone dziesieciosekundowe nagranie
wczystych” ujeé, podczas gdy rzeczywisty rozwdj wypadkdéw zapisywat na wlasnym dysku twardym.

Teraz odtworzyt materiat na ekranie, przyglqdajqc sie postepowaniu Davida. Nie bylo diwieku,
ale nie byt wlasciwie potrzebny. Neurochirurg z kominiarkq na twarzy przeistoczyt sie w cos
nowego. Byt niezdarny, niedoswiadczony, ale takze zdeterminowany i gwaitowny.

Nawet brutalny.

White z uSmiechem pogratulowat samemu sobie. Datby wszystko za mozliwos¢ obejrzenia tej
sceny na wlasne oczy, nie zas na niewyraznym nagraniu o kiepskiej rozdzielczosci.

Wyslal obrazki na odlegly serwer, skrupulatnie programujqc to, co mialo z nimi nastgpic
nazajutrz. Jego zaniepokojenie ulotnilo si¢ jak za dotknieciem czarodziejskiej rézdzki. Drobna
przeszkoda w realizacji planu tylko utwierdzita go w przekonaniu, ze wybrany osobnik byt
odpowiedni dla danej misji, a zarazem dostarczyta mu bezcennego materiatu do badan i analiz,
ktory umozliwi udoskonalenie modelu behawioralnego przypisanego wyjqtkowej osobowosci
lekarza.

Zapewnita mu réwniez narzedzie pozwalajqce definitywnie zniszczy¢ Davida Evansa.

Ciqg mysli przerwat mu telefon. Spodziewat sie tej rozmowy. Zleceniodawca wiedziat o kazdej
jego wizycie w systemie PRISM i najwyrazniej uznat, ze cos idzie nie po jego mysli.

— Nie ma powoddw do niepokoju — oznajmit, odebrawszy potqczenie.

— Widziatem, co sie stalo. Byt pan o wios od zawalenia calej sprawy — odpart glos o stalowym
brzmieniu.

— Czy kiedykolwiek pana zawiodtem?

Po drugiej stronie zapadla cisza.

— Tym razem to co innego — odpowiedziat w koricu rozméwca.

— Czyzby gra nie szta o zbawienie wolnego swiata? O ratunek dla oblezonej ojczyzny dzielnych
ludzi?

— Gra idzie o potege tego kraju. Nie pozwole, zeby ten pajac pod krawatem wystawiat na szwank
to, czego budowa kosztowala nas tyle lat wysitku.

— Moze go pan uznac¢ za martwego.

— Oby tak byto. W innym wypadku spotka to ciebie.

White parskngt z pogardq.

— W tym celu jeszcze musiatby mnie pan znalezc.

— Jasne, te twoje zapory, twoje Srodki bezpieczenistwa, twoi przeznaczeni do odstrzatu
posrednicy. Tym razem jednak, synku, nic ci to nie da. Wiemy, gdzie jestes. Wiemy, ile masz
w lodéwce butelek tego szajsu, ktory ciqgle pijesz. Wiemy nawet, ze wlasnie drapiesz sie po
policzku.

White odsungt dlori od twarzy i rozejrzat sie dookota.

— Ot6z to! — zauwazyt rozméwcea. — Kiedy tobie robiq cos takiego, sprawa przestaje by¢ zabawna,
prawda, synku? A teraz skup si¢ na tym, zeby usunq¢ mi z drogi te przeszkode.



— Wedlug rozkazu, panie generale — zapewnit z wymuszonym usmiechem White.
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Zdolalem odzyska¢ nieco spokoju dopiero wowczas, gdy z powrotem zamknalem si¢ w swoim
gabinecie. Serce uderzalo juz nie w rytmie mlota pneumatycznego, tylko oszalalego werbla.
Opadiem na fotel i dokonczylem zapinanie guzikéw koszuli, kéra w pospiechu narzucitem na
siebie w samochodzie. Wtedy przyszlo mina mysl, ze by ¢ moze lepiej byloby pozby ¢ sie stroju,
w kiérym widzialo mnie juz tego dnia zbyt duzo oséb. W szafce trzymatem rezerwowy zestaw
w innym kolorze, tak wiec zszedlem sie przebraé, po drodze dy skretnie zabierajac kilka workéw do
uty lizacji niebezpieczny ch odpadéw biologiczny ch. Wlozylem strdj lekarski wraz z fartuchem, do
workow upchatem dres, garnitur i koszule. Do kolejnego worka wrzucitem portfel, kiéry zabratem
Hockstetterowi, nawet nie sprawdzajac uprzednio jego zawartoéci. Wszy stko cisnalem do jednego
ze szpitalny ch czerwony ch pojemnikéw, kiéry zapieczetowalem i opatrzylem etykieta z gruby mi,
drukowany mi literami:

WYMAG ANA SZCZEG OLNA OSTROZNOSC
RYZYKO ZAKAZENIA WIRUSEM HIV

Poprositem woZnego, zeby to zabral Nikt przy zdrowych zmyslach nie o$mielitby sie
otworzy ¢ ty ch workéw, za kilka godzin mialy sie za$ przemieni¢ w sterte popiotu.

Gdy patrzytem, jak wozny odchodzi w kierunku spalarki, poczucie ulgi i odptyw adrenaliny
sprawily, ze zakrecilo mi sie¢ w glowie i wyczerpany musialem oprze¢ sie o $ciane. Jak gdyby
kto$ wy ciggnat dlor z wnetrza pacy nki brzuchoméwcy, w kiéra sie przeistoczytem.

Zdalem sobie réwniez sprawe, ze boli mnie cale cialo. Zamknalem si¢ w pierwszym wolnym
gabinecie lekarskim i siegnatem do wézka z materialami opatrunkowymi. Na lokciach i kolanach
mialem sporo otar¢ i zadrapaii powstalych podczas walki z Hockstetterem na betonowej
posadzce, na ktérej tani dres sie porozdzieral. Obficie polalem obrazenia chloroheksydyna, gdy
sie jednak schylitem, poczulem Kujacy bél po lewej stronie Katki piersiowej. Wziatem kilka
glebokich wdechéw, czujac, jak gluchy bél zauwazalny w polowie oddechu przeksztalca sie
w oszatamiajqce kucie w chwili napehienia Katki piersiowej.

Fantasty cznie. Skurwiel Ztamal mi zebro!”.

Niezly ze mnie zabijaka. Bylem uzbrojony w pistolet, mimo to podporzadkowanie sobie
otylego, piecdziesieciokilkuletniego mezczyzny kosztowalo mnie zlamane zebro. Kiedy sie
schylalem, zeby zdezynfekowa¢ zadrapania na kolanach, zapewne tylko pogorszylem stan
zlamania.

Nie mogtem p6j$¢ do pracowni radiologicznej i poprosi¢, zeby zrobili mi przegladéwke, aby
sie upewni¢, czy nie grozi mi przebicie phluica, tak wigc musialem w tym celu obmacac sie
palcami. Przebieg uszkodzonej koSci zdawat si¢ normalny, bylo to wigc zapewne jedynie
pekniecie. Nic groZnego, od tego si¢ nie umiera, ale bolalo jak cholera. Musialem nafaszerowac
sie Srodkami przeciwbélowymi i w miare mozliwosci dalej zachowywac sie, jak gdyby nigdy
nic.

Wrécitem do swojego gabinetu. Pod drzwiami czekalo na mnie kilku pacjentéw, kiérzy
niebawem powinni podda¢ sie zabiegowi chirurgicznemu.

Przyjalem ich na automatycznym pilocie, kilkakrotnie mylac sie w nazwiskach, co nigdy
dotad mi si¢ nie zdarzato. Traktuje pacjentéw ze znaczng atencja, ich zy cie jest bowiem dla mnie



wazne. W tym jednakmomencie jednym okiem spogladalem na drzwi, przez kiére mogta wejsé
policja, zeby aresztowa¢ mnie za rozbdj, drugim za$ zerkalem na telefon stacjonarny
w oczekiwaniu na to, ze zadzwoni Meyer, aby oznajmi¢, ze w zwiazku z operacjq prezy denta
nastapit pewien nieoczekiwany zwrot wypadkdw. W drzwiach nikt sie jednak nie pojawit, telefon
za$ uparcie milczak

Obstuzylem pacjentéw najlepiej, jak moglem. Najpilniejsze przypadki wpisalem na
nadchodzacy tydzien, nie wiedzac jeszcze, ze wowczas bede sie znajdowaé w wiezieniu.

Dostownie chwile po wyjdciu ostatniego pacjenta, kiedy trzymajac si¢ za zebra,
zastanawialem sig, jak bardzo zaszkodzi mojej watrobie, jedli tykne jeszcze kilka proszkow,
odezwala si¢ moja komoérka.

— Czego, u diabla, chce pan teraz, White? — rzucitem, odebrawszy .

— Doktorze Evans?

Zmrozito mnie. Glos nalezat do Pierwszej Damy. Dopiero wéwczas zdatem sobie sprawe, ze
na wyswietlaczu aparatu pojawil si¢ napis ,humer zastrzezony”, nie za$ puste pole, jak
w wy padku telefonéw od White’a.

— Przepraszam pania — odpowiedzialem cokolwiek speszony. — Pomy litem panig z kim$ inny m.
Nie spodziewalem sie telefonu od pani.

— Szczerze mowiac, doktorze Evans, zadzwonitam tylko po to, Zeby pana przeprosic.

— Przeprosi¢ — powtérzy lem bezmy $lnie.

W zadnym razie nie wyobrazalem sobie, Ze przyjdzie mi z niq rozmawia¢. Przewidy watem,
ze zalatwi to kapitan Hastings albo czlowieczek w muszce zadzwoni do dyrektora szpitala. Nie
bylem przy gotowany na to, co potem nastapito.

— Sposéb, w jaki zdecydowaliSmy ... w jaki zostala podjeta decyzja o zmianie neurochirurga
na potrzeby operacji prezydenta, nie by} najfortunniejszy. Powinnam byla zadzwoni¢ do pana
wczesniej.

— Rzeczy widcie, tak by loby najwlasciwiej — zauwazylem, nie mogac si¢ powstrzy mac.

,Co ja wyprawiam?”.

— Przykro mi. Chcialabym, zeby pan wiedzial, ze to nie przeze mnie. — W jej glosie bylo
stychac¢ tony obronne. — Na spotkaniu gabinetu wiele 0séb po raz pierwszy uslyszalo o chorobie
mojego meza. Spotkanie trwato wiele godzin i nie oby1o sie bez liczny ch naciskéw co do miejsca
przeprowadzenia operacji.

— Rozumiem, prosze pani. Caly $wiat si¢ upiera, ze prezydent to wigcej niz po prostu pacjent.
Ja, niestety, nie. Dla mnie to zwy Ky czlowiek Gdybym potraktowat go szczegélnie, oznaczatoby
to narazenie go na niepotrzebne ry zy ko.

Na chwile zamillkda. Slyszalem jej oddech i zastanowilem sie, skad ze mna rozmawia. By ¢
moze z Gabinetu Owalnego, a obok siedzi jej maz spogladajac na nia z wyczekiwaniem. Nie,
niemozliwe. Jest raczej sama w swoim pokoju i stara si¢ opanowac emocje.

— To si¢ bardzo ceni, dokiorze. Bardzo trudno dz§ spotka¢ ludzi o niewzruszonych
przekonaniach. Jako zona jestem panu za to wdzigeczna.

— To jednak nie pani podjela decyzje, co réwniez rozumiem. Jestem pewien, ze doktor
Hockstetter wy kona jutro kawat dobrej roboty .

— Doktorze Evans, taknaprawde... doszto do pewnego nieprzewidzianego wy padku.

— O jakim wypadku méwimy? Czy z prezy dentem wszy stko w porzadku?

— Prezy dentowi nic si¢ nie stalo. Doktor Hockstetter, niestety , ztamat reke.

Oznajmila to tak po prostu, mozliwie spokojnym tonem. Niczego nie sugerujac, bez zadnego
kontekstu. W ogdle nie brata pod uwage, Zebym to ja zajatjego miejsce.

Woéwczas przyszo mi do glowy, ze by¢ moze to jakiego$ rodzaju sprawdzian. Stosowata



wobec mnie zagrywki polityczne, cho¢ nie do kofica wiedzialem, w jakim celu. Czyzby
dopatrywala si¢ w napadzie na Hockstettera jakiej$ nieczy stej zagry wki? W takim razie po co do
mnie dzwonita? Czy moze po prostu przemawiata przez niqg duma?

Tak czy inaczej, od moich nastepnych stéw w znacznej mierze zalezal méj los i los mojej
corki. Czy mialem i$¢ w zaparte i czeka¢, az to ona poprosi mnie o to, na co tak bardzo czekatem,
aby nie wzbudzi¢ zadny ch podejrzen? Czy tez wprost przeciwnie — powinienem polechtac jej ego
iwykaza¢ sie gotowosciag pomocy ?

Na podjecie decyzji mialem zaledwie kilka sekund. Postanowilem zachowa¢ sie tak jak
postapitbym, gdybym to nie ja by} sprawcq urazu Hockstettera.

— Dlaczego mi to pani mowi?

Odchrzakneta.

—Podejrzewam, Ze si¢ pan domy§la.

—Domys$lam sie. Nadal jednak mnie pani o to nie poprosita.

— Prawde mowiac, doktorze, wczedniej bylam przekonana, ze zdolam namoéwi¢ pana na
wy cofanie sie z wstepnego zastrzezenia i podjecie sie przeprowadzenia operacji w Bethesda.

— Prosze pani... Czlonkowie gabinetu prezydenta mogq rozwaza¢ wszelkiego rodzaju
scenariusze i reperkusje natury polity cznej. Ale skalpel o milimetry od obszaru odpowiedzialnego
za mowe w mézgu pani meza bede trzymal ja. Tak wiec odpowiedZ brzmi: nie.

—Doktorze Evans...

— Niech mi pani co$ powie — przerwalem jej. — Niech mi pani powie, jak bardzo beda panig
obchodzi¢ komentarze w ,,Washington Post”, wyniki sondazy i shupki poparcia w sobote rano,
kiedy pani maz bedzie mdgt zobaczy ¢ corki i bez pomy tki powtdrzy ¢ ich imiona.

Cisza, kiéra nastapita, zdawala sie trwac¢ wiecznie. Poczutem niepokdj nawarstwiajacy mi sie
na barkach, jak gdyby byly z olowiu. Zagralem wysoka karta, pozostajac przy swoim, aby
oddali¢ ewentualne podejrzenia, ale uzalezniajac wszystko od jej decyzji opartej na emocjach.
Musialem zacisng¢ paznokcie w dioniach, aby nie wy krzy kna¢: ,Zrobie to gdziekolwiek ale prosze
mi te operacje powierzy¢, musze ja zrobi¢ wlasnie ja”. Wéwczas bowiem wykazalbym sie
cechami przeciwnymi do ty ch przez nig pozadany ch, chciata przeciez kogos, komu nie zalezatoby
na operacji, ko rozpaczliwie by o nig nie zabiegal. Dala mi to dobitnie do zrozumienia przy okazji
naszego pierwszego spotkania.

,Mow! Powiedz cos, do cholery!”.

— Wy gral pan, doktorze. Bedzie tak jak pan powiedziat.

Uczucie ulgi przeszylo moje cialo niczym delikatna wibracja od piet az po czubek glowy.
Postaralem sie, aby przy odpowiedzi méj glos zabrzmial mozliwie beznamietnie.

— Prosze pani, to nie jest zaden wy$cig. Tylko jedna osoba ma tutaj wy gra¢ i ma to by ¢ pani
maz — Stowa brzmialy krystalicznie czy sto niczym wody goérskiego potoku. Czulem sie jednakjak
oszust.

— Porozmawiam z Hastingsem, aby wszystko zaaranzowal. I... doktorze. Dzigkuje. Kto$ inny
na pana miejscu zrobilby awanture o caly ten proces wyboru operatora i zmiany w ostatniej
chwili. Pozwolg sobie stwierdzi¢, ze poznanie kogo$ o pana usposobieniu i profesjonalizmie to dla
mnie zaszczyt.

Wymamrotalem jaka$ niezrozumialy odpowiedz roztaczyla sie jednak zanim skoficzytem.
Opadiem na fotel, wyczerpany i zniesmaczony samym sobg i calg sytuacjg. Pragnatem juz
tylko wréci¢ do domu i przespa¢ dwanascie godzin z rzedu, ale emocje tego dnia by najmniej nie
mialy sie jeszcze ku koricowi.
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Rzecz jasna, musialem uda¢ si¢ do gabinetu Meyera, zeby przekaza¢ mu nowe wiesci. Wizyta
byla kétka i krepujaca. Kiedy wjezdzalem na goére, poinformowano go o zmianie decyzji
i ponownie tryskat radosciq, cho¢ i tym razem nie podzigkowat mi za odzyskanie pacjenta.
Odprawit mnie gestem reki, bezglosnie artykutujac pod nosem ,drugi raz prosze tego nie
spierdoli¢”, po czym skupit si¢ na kolejnej rozmowie telefonicznej z Hastingsem, dotyczacej
szczegbtow przedsiewzigcia. Pozostanie w jego gabinecie uSmiechato mi sie mniej wiecej tak
samo, jak perspekty wa whbijania sobie drzazg pod paznokcie, ale i tak jego opryskliwo$¢, przede
wszy stkim za$ pozegnalne zdanie, wy daly mi sie obrazliwe.

Wrécitem na neurochirurgie skrajnie wymeczony i w podlym nastroju. Meyer polecit mi,
zebym zostal kilka godzin dhuizej w zwigzkn ze spotkaniem informacyjnym pos$wieconym
procedurom bezpieczefistwa przewidzianym na kolejny dzieri, mnie za$ nie pozostalo nic innego,
jaksie podporzadkowa¢. Planowalem zamkna¢ si¢ w gabinecie, polozy ¢ sie za biurkiem i pospa¢
tyle, ile bedzie to mozliwe, ale oczywiscie i to nie bylo mi dane. Kiedy przechodzitem obok
dy zurki pielegniarek, jedna z nich data mi zna¢, zebym podszedt.

— Doktorze Evans! Szukat pana niejaki Jim Robson.

Zdumiony zamrugatem oczami. To ostatnie, czego bym si¢ spodziewat. Te$¢ nigdy dotad nie
odwiedzil mnie w miejscu pracy. Szczerze méwiac, zalozylbym sie o skrzynke budweisera, ze
nawet nie wie, jak sie nazy wa szpital, w kiérym pracuje. Jak wida¢, przegralbym ten zaklad.

— Nie mam teraz nastroju na pierdoly. Na milo$¢ bosky, splaw go jakos. Powiedz, ze mnie nie
ma.

Pielegniarka w dziwny sposéb poruszyta oczami i zacisnela usta. Zrozumiatem, co chciala mi
powiedzie¢, na sekunde przed tym, jakzza plecéw doszedt mnie glos.

— Za p6zno, Davidzie.

Chciatbym moéc sta¢ sie niewidzialny lub przeskoczy ¢ przez blat dy zurki i schowac sie migedzy
rozprutymi kartonami z lateksowymi rekawiczkami. Nie pozostalo mi jednak nic innego, jak
obrécic sie ze zdumieniem.

— Cze$¢, Jim!

Oto i on, w bawehianych spodniach z kantem ostrym niczym néz i podobnie ostrym
spojrzeniem. Nic nie powiedzial, co w pewnym sensie bylo gorsze. Wolalbym, gdyby zaczat
krzy cze¢ i wymyé§la¢ mi od najgorszy ch.

—Ja... ja cie przepraszam — kontynuowatem niezdarnie. — Nie mialem zamiaru cie obrazac.
Po prostu jestem teraz bardzo zajety.

— Takdla odmiany. Nie chce ci zabiera¢ czasu. Mozemy gdzie$ tu porozmawia¢?

Udali$my sie do stotéwki w towarzy stwie firmowego milczenia marki Robson, tak nieuchwy thego
jak dym i tak solidnego jak ceglany mur. Rachel nielatwo si¢ wkurzata, kiedy juz jednak to
nastapilo, czynila to identycznie jak jej ojciec, cho¢ bardzo ja denerwowalo, gdy jej to
wypominalem. Pograzala si¢ we wrogim milczeniu, ktére staralem sie rozbroi¢ na wszelkie
sposoby, od zartéw po uéciski. Nadaremno, najlepiej bylo po prostu poczeka¢, azjej minie.

Obaj zamoéwiliSmy po odrazajacej kawie, jaky tam podawali, po czym zajelimy stolik przy
oknie. Siadajac, poczulem uklucie w Zebrach, kére sprawilo, ze wzdrygnatem si¢ z bolu. Jim



spojrzat na mnie ze zdumieniem, ale nic nie powiedzial. Podejrzewam, ze rozpoczgcie rozmowy
kosztowalo go sporo wy sitku i wolal nie odchodzi¢ od tematu.

— Taknaprawde — powiedzial, odchrzaknawszy — to przyszedtem, zeby cie przeprosic.

Tego tym bardziej si¢ nie spodziewatem, ale wzmogto to tylko mojq czujno$¢. Jim nigdy
W Zyciu za nic mnie nie przepraszal, ale z tego, co wiedzialem, pod wzgledem przeprosin Rachel
by1a nieodrodng cérky swego ojca. Przeprosiny mojej zony znalem azza dobrze. Rachel nalezata
do podgatunku wybaczalny ch. Takie osoby nigdy nie przepraszajq. Jesli podczas dy skusji zdolasz
taky osaczy¢ i skonfrontowa¢ z popelionym bledem, przeprosi tylko po to, zeby przejs¢ do
kontrataku, argumentujgc, ze blad ten nieodmiennie stanowi twoja wine: ,Przepraszam, ze p6zno
wracam, ale bylabym na czas, gdyby$ nie zapomniat kupi¢ chleba”.

Z powodu tej postawy w pierwszych latach zwigzkn z Rachel odbyliimy wiele Kotni, az
w koncu pogodzitem si¢ z tym, ze taka juz jest i si¢ nie zmieni. Nigdy wprost nie méwila, ze nie
ma racji, ale przyznawala to bardziej subtelnie i namacalnie. Robigc sok i przynoszac mi go na
$niadanie do 6zka. Kupujac mi powie$¢ w przerwie na lunch. Wigczajac ten durny program
o lombardach, kiéry taklubilem, a kiérego ona nie znosita. Ja tymczasem zdalem sobie sprawe, ze
tego typu drobne gesty znaczyly wiecej niz jedno jedenastoliterowe slowo, kérym niemal
wszyscy szermujemy ze zby tnig fatwoscig.

— Za co ty mnie chcesz przeprasza¢? — zapy talem ostroznie.

— Za moje zachowanie tamtej nocy. Uwazam, ze zashugiwale$ na reprymende...

Uzytem filizanki z kawq niczym tarczy, aby Jim nie spostrzegt mojego uSmiechu w reakcji na
spodziewanego wy baczalnego.

— Niemniej jednak forma, w kidrej to zrobitem, byta koszmarna. Byte§ w moim domu, ja za$
zachowatem sie jakpalant. Nie tak postepujemy w Wirginii, Davidzie.

Mialem juz okazje na wlasnej skorze sie¢ przekona¢ o wirginijskim stylu zachowania mojego
tedcia, tak wiec ograniczy lem sie do uczy nienia glowq nieokreslonego gestu.

Jim nie byt w stanie spoglada¢ na mnie wprost i utkwit spojrzenie gdzies za oknem. Swiatlo
zachodzgcego storica podzielito jego twarz na pot.

Chcial méwi¢ dalej, co do tego nie byto watpliwosci, ale dzieje naszej znajomosci prowadzity
dosy ¢ wyboista Sciezky. Rzecz jasna, nigdy nie zdarzylo nam si¢ porozmawia¢ tak naprawde.
Najwyzej wymieniliSmy klka uprzejmych — prawie zawsze stanowiacych owoc moich
zatosny ch wy sitkdw — i mato méwiacy ch zdari, dopoki Jim sie nie nuzy? i nie zwigkszat glosnosci
w telewizorze. Najblizsza szczerej rozmowie miedzy namibyta wymiana zdan pamietnej nocy.

— Dave, musze cie o co$ zapytac.

- Smialo.

— Probowale$ ulozy ¢ sie z Bogiem? Wiesz, porozmawia¢ z nim, poprosi¢, zeby przywrécit
Rachel do zy cia. Ja to robilem, i to wiele razy. Czujac, Ze jest to Smieszne i dziecinne.

Jego szczeros¢ odebrala mi mowe. Podobnie jak wielu facetéw, ktérzy przez cale
dziesigciolecia byli jedy nymi mezczy znami w rodzinie, Jim przy wy K, ze to inni interpretujq jego
odczucia. Wy powiedzenie tych zdai musiato stanowi¢ dlari ogromny wysitek PomyS$lalem, ze
by ¢ moze nie by fem wobec niego do koiica sprawiedliwy .

— Nie, Jim. Nigdy nie prébowalem. Ale zrobilbym to, gdybym uznal, ze moze to co$ dac.
Zrobitbym cokolwiek Mozliwe, ze uwazasz, Ze nie zrobitem wystarczajaco wiele, ze umarla
dlatego, Ze nie zdalem sobie sprawy, ze jest chora. Wiesz co? Nie obchodzi mnie to. Nie ma takiej
rzeczy, kéra méglby § o mnie pomysleé, a kiéra sama juz zawczasu nie przeszla mi przez my§l.

Tes¢ pokrecit glowa.

— Nie przyszedlem tutaj, zeby cie obwinia¢, chociaz cholera, rzeczywiscie cie obwiniam.
T bede cie obwinial, dopdki Zyje, nie pozostaje mi bowiem nic innego. Calymi dniami siedze



w domu, przegladajac stare fotografie i stawiajqc sobie pytania. Fotografie, na ktérych wida¢
trzy osoby, kiérym jest dobrze, fotografie, kiére nie pamietam, abym robit ja. Zdjecia z urodzin,
ze szczegblnych okazji, utrwalajace mndstwo szczesliwych wspomnieri, zdjecia, kiére zamiast
mnie robit kio§ obcy, poniewaz bylem za bardzo zajety zaharowywaniem si¢ dla dobra mojej
rodziny. — Zrobit przerwe, zeby upi¢ lyk kawy. Ja swoja skonczylem juz wczesniej. — Przez te
wszy stkie lata sadzilem, ze wystarczy, zebym napehnial spizarke. Ze zawsze w przy sztosci bedzie
jeszcze czas, aby przyhamowac i nacieszy ¢ sie corkami. Lecz nigdy go nie bylo. A kiedy bylem
w domu i spedzaliSmy chwile razem, bylem zbyt skupiony na tym, zeby odgrywac role
pieprzonego wzorca prawosci, w kérym moglyby sie przeglada¢. Bylem surowy, bylem zbyt
ostry. Dave, bytem géwnianym ojcem!

Po policzku splyneta mu }za i rozbita sie o powierzchnie stolika. Albo tego nie zauwazyl, albo to
zignorowak.

— Gdybym dostal drugq szanse, gdybym mial wigcej czasu... tym razem byloby inaczej.
Tym razem bym tego nie spieprzyl Gdybym znowu mial céreczke, nie moéwitbym jej
o znaczeniu cigzkiej pracy ani o mekach piekielnych i nigdy, przenigdy nie dalbym jej Kapsa.
Gdybym znéw mial céreczke, nie wpajalbym jej zasad i wartosci. Powiedzialbym jej, zeby
podazala za tym, co sprawia, ze jest szczg$liwa, poniewaz kiedy chcesz si¢ opamigtac, okazuje sie
wowczas, Ze juz nie Zyjesz i niczego juz nie mozna naprawic, niczego nie cofniesz, to
niemozliwe...

Glos wy pehil mu si¢ odtamkami szka i nie byt w stanie skonczy ¢ zdania.

— Nie mozna cofna¢ czasu — dopowiedziatem za niego.

Przez kilka minut pozostawaliSmy w milczeniu. Gdzie$ z tytu, w kuchni, kto§ upuscit tace ze
sztuécami. Rozpoczynaly sie przygotowania do kolacji. Niebawem lokal mieli zapei¢
wymeczeni czionkowie rodzin i znajomi, aby z wyrazem niezmaconego znuzenia na twarzach
przezuwac gumowate spaghetti.

— Wiem, co czujesz— powiedzialem po dhuzszej chwili. — Taksi¢ czulem za pierwszym razem,
kiedy kogos$ zabitem.

Spojrzat na mnie zdumiony .

— Neurochirurg to nie dentysta. Jesli ja co$ przetne, to juz zostaje przecigte. Czasami,
zwlaszcza kiedy sie jeszcze uczy sz, przecinasz co$, czego nie powinienes. Ot tak, po prostu.

— Nie wiem, Davidzie, czy chce tego stuchac.

— Zaden pacjent nie chce, nam zreszta réwniez nie sprawia przyjemnosci opowiadanie o tym.
Kiepska to dla nas rekama. Kazdy z nas ma prywatny cmentarz. A ten pierwszy przypadek
pamieta si¢ najmocniej.

Jim zawahal sie przez chwile, ale ostatecznie ciekawos$¢ wzieta gére nad niechecia.

— Co sie stalo?

— Nazywala si¢ Vivian Santana. Pie¢dziesieciokilkuletnia nauczycielka, uwielbiala krakersy.
Pochlaniala je wagonami, przez co doigrala si¢ kofiskiego nadcisnienia i tetniaka. To byla jedna
z moich pierwszy ch samodzielny ch operacji. Mialem jedynie zalozy ¢ na miejscu ten cholerny
zacisk Pod nadzorem innych zrobitem to juz z tuzin razy. Tym razem nie bylo jednak zadnych
innych, byly wylacznie moje palce. Tetniak pekt i na kilka minut stracita dopty w krwi do mézgu.
Zanim zdolalem wezwac na pomoc innego neurochirurga, byto juz za pézno. Dwa dni pézniej
zmarfa.

Tes¢ spojrzat na mnie przeciggle. Nic nie powiedzial, ale sadze, Ze w tym momencie pojawit
si¢ miedzy nami bly sk wzajemnego zrozumienia. Pojal, ze bylem kim$ wiecej niz szczwany m
madralg zdy plomem zmedycyny ize trzeba mie¢ ikre, zeby robi¢ to, co robimy.

— Po tym, jak mozliwie opanowanym tonem wytlimaczysz si¢ przed bliskmi pacjenta



i przelozonymi, dopada cie poczucie winy. Czujesz si¢ przygnebiony, masz ochote rzuci¢ to
wszystko w cholere i zosta¢ adwokatem czy agentem ubezpieczeniowym. Jesli masz szczescie,
kolega po fachu podniesie cie z parteru, cho¢ dzieje sie to bardzo rzadko. I wczeéniej czy pdzniej
zdajesz sobie sprawe, ze kio$ te operacje musiat przeprowadzi¢. Kto$ musiat trzymac skalpel. I ze
jedynym sposobem, zeby co$ osiagnac, jest to zrobic.

— A zatem mnie rozumiesz.

— Rozumiem ci¢. Mozliwe, Ze nie mozna cofna¢ czasu, ale zrobiles, co mogles, a wiecej nie
mozna wymagac.

Jim nachy it si¢ w mojq strone. W jego oczach byto wida¢ dziwny bly sk

— Ale ja chce sprébowac jeszcze raz. Tym razem pdjdzie mi lepiej. Dlatego cie prositem,
zeby§ si¢ zgodzit, aby Julia zamieszkata z nami.

Uszty wnitem sie.

— Wydaje misie, Jim, Ze wypowiedzialem si¢ jasno. Taksie nigdy nie stanie.

— Wiem, wiem. Nie bede nalegal — powiedzial, unoszac dlonie. — Ale moglby$ pozwolic,
zeby$my od czasu do czasu jq troche porozpuszczali. Mégltby m teraz podskoczy ¢ do ciebie do
domu i zabra¢ ja na dlugi weekend. W sasiednim miasteczku majq jarmark Przy wieziemy ci ja
w poniedzialekz brzuchem pelnym waty cukrowej i mnéstwem nowy ch pluszakow.

Na chwile zamartem, nie wiedzac, co odpowiedzie¢. Nie moglem uwierzy ¢ w to, co sie dzato.

— Jutro ma zajecia — zdolalem wykrztusic.

— W jej wieku jeden dzien szkoly nie ma znaczenia. Nie prosze cie¢ wylacznie ze wzgledu na
mnie. W ten sposéb Aura nieco si¢ ozywi. Co noc, kiedy gasimy $wiatlo, godzinami placze
w milczeniu. Sadz, Ze tego nie zauwazam, ale ja wiem. I peka mi od tego serce.

— To niemozliwe.

Twarz Jima spochmurniala, zacisng} usta, upodabniajac je do szosy najezonej groznymi
zakretami, ale zaraz sprobowat sie uSmiechna¢.

—Dlaczego, Davidzie?

Nie wiem, czy to przez upal panujacy w stoléwce, przez blask slorica, przez napigcie,
wyczerpanie albo odwodnienie, ale poczulem, ze kreci mi sie¢ w glowie. Skupienie spojrzenia
wymagalo ode mnie wy sitku, w skroniach czutem ghluche tupanie.

— W przyszty weekend — o$wiadczylem, kiedy bylem w stanie co$ powiedze¢, starajac sie
zyska¢ na czasie.

— W przyszly weekend jarmarku juz nie bedzie. Wiesz, ze zawsze zabieraliimy Rachel na
jarmark? Ale matka i ja nigdy nie pozwalaliSmy jej wsiada¢ do zbyt wielu kolejek

Zawroty glowy wrdcily. Sprébowalem je powstrzymac, chwytajac sie za skronie. Przez
moment wydawalo mi sie, ze padne na blat stolika, zdotalem jednakutrzy mac¢ sie w pionie.

—Przykro mi, ale nie da rady.

— Musi dac rade.

— Wystarczy, Jim! — podniostem glos, niemal krzy czac. Chcialem tylko, zeby si¢ zamknal,
zeby przestat i dat mi spokdj. Nie bylem w stanie przedstawi¢ zadnej wiarygodnej wymowki,
zadnego saty sfakcjonujgcego go wy tumaczenia.

Kiedy rzeczywistos¢ przedarla si¢ w glab jego mozgu, druzgocac po drodze delikatng
konstrukcje jego sztucznego uSmiechu, w wyrazie jego twarzy nastapita gwaltowna zmiana.
Jakbym przygladat sie budynkowi wyburzanemu przy uzyciu materialéw wybuchowych, po
ktérym pozostaje jedynie wezowisko poskrecanej stali i przy pominajacy spiczaste zeby gruz.

—Ja wiem, co sie tutaj wyrabia — oznajmil. — Przy znaj sie!

Zawroty glowy i poczatki migreny sprawialy, ze czulem si¢ zdezorientowany, to zdanie
usty szalem jednak bardzo wyraznie i rozdalem je w mys$lach do niesamowity ch rozmiaréw. Tak



bardzo si¢ balem, ze kio§ mnie przejrzy, ze zaczatem betkota¢.

— 0O czym ty mowisz?

— O tym, co sie dzieje z Julig. My lisz, Ze nie zdaje sobie z tego sprawy ?

—Ja... Od kiedy to wiesz?

— Odkad przyjechate$ do mnie do domu. Wtedy to pojalem. Kiedy myS$lales mi o tym
powiedzie¢?

—Jaknajpdzniej. Mialem nadzieje, ze si¢ nie dowiesz.

— Na mito$¢ boska, Dave. Jak mogibym si¢ o tym nie dowiedzie¢? Takie rzeczy sig¢ dostrzega.
A jesli chcesz zna¢ moje zdanie, to jest jeszcze za wczesnie.

W tym momencie poczulem sie catkowicie oszolomiony, jak gdyby kto$ cisngt kamieniem
i zrzucit mnie z konia. ,Bylo jeszcze za wczesnie na to, zeby porywac moja corke?”.

— 0O czym ty mowisz?

— Nie udawaj Greka. To naturalne, ze chcialby$ by¢ z inng kobietg, ale jest jeszcze na to za
wczesnie. Minelo zaledwie kilka miesiecy. Okaz troche szacunku, Davidzie. BadZz mezczy zng.

— Ale ja nie jestem z zadng inng kobiets... Jakmogle$ co$ takiego pomyslec¢?

— Tylko nie Kam! Od momentu, kiedy wszedle$, wiedzialem, ze co$ ukry wasz. Jeste$ bardzo
kiepskim Kamca, Davidzie.

— Moéwig ci, Ze to nieprawda.

— Julia jest bardzo mala. Wszystko to moze mie¢ na nig ogromny wplyw. Boje sie, ze
spedzanie czasu z inng kobieta sprawi, ze 0 nas zapomni. Aby do tego nie doszlo, wraz z jej babcia
chcemy spedza¢ z nig wiecej czasu.

W bolesny ch i dlugich miesigcach, jakie nastapity po $mierci Rachel, nie byto miejsca na nic
poza uczuciem straty. Jedynie pustka, pustka i wspomnienia. Dlatego slowa te zabolaly mnie
iupokorzyly takbardzo, jakby Jim naplul mi w twarz.

Podniostem sie, na poly $wiadom, ze ludzie wokolo przygladaja nam sie z wieksza lub
mniejsza doza dyskrecji. Jim oddy chat fapczy wie, twarz mu sie rozpalala. Jedli nie przerwatby m
tej rozmowy, zaraz rzuciliby$Smy sie sobie do gardel, a ja nie moglem sobie pozwoli¢ na zaden
skandal.

—Jim, wasza wnuczka spedzi z wami nastepny weekend. W ten jest to niemozliwe. Przy kro mi,
musze juzisc.

Poszedtem sobie, starajac sie nie biec, podczas gdy Jim za moimi plecami krzyczal, kazde
zdanie podkre$lajac uderzeniem w sték

—Ta mata to moja krew, do licha ciezkiego! Moja krew! Nie mozesz jej ode mnie izolowac!



KATE

Kate wrdcita do samochodu i ruszyla ku obrzezom miasta, az napotkata spokojne miejsce na
parkingu sklepu z dywanami. Fasade budynku pokrywaly ogromne plachty z napisami Na
sprzedaz i Zamkniete w zwigzku z zakonczeniem dzialalnosci. Ot, jeszcze jedno z wielu
przedsiebiorstw, kiére padly ofiara kryzysu. KrzyKliwe i podniszczone napisy graly na jej
emocjach.

Slowa, kiére wypowiedziala w rozmowie z Andreq, byly niczym dwie kamienne plyty, kiére
zdolala odrzuci¢ z piersi, w ich miejsce wlalo sie za$ poczucie ogromnej ulgi. Teraz jednak staly
sie one realne i nie bylo juz sposobu na sprawienie, zeby z powrotem zniknely.

,Jestem w nim zakochana, odkad go poznatam”.

Przez wiele lat nie byla w stanie przyzna¢ przed soba, Ze od zawsze kochala si¢ w mezu swojej
siostry . A teraz powiedziala to tak po prostu.

Przez dluzsza chwile plakata.

Nie bylo jej zal siebie samej. Nigdy czego$ takiego nie czula, osoby uzalajace sie nad soba
wzbudzaly za$ w niej wzgarde. Plakala nad niesprawiedliwoscia zaistnialej sytuacji, plakala nad
tym, ze byla niedostatecznie silna, plakala ze zmeczenia. Byla wyczerpana, zaréwno fizy cznie,
jakiumystowo, przez wszy stko to, co dzialto si¢ wokolo. Ustawila glosnos¢ dzwonka w telefonie na
maksimum i przesiada si¢ na tylng kanape. Potrzebowata zmruzy ¢ oczy, cho¢by na kilka minut,
zeby pozbierac si¢ po zarwaniu niemal calej nocy.

Siedzac na tylnej kanapie, znowu troche poplakala, pozwalajac, aby duze i stone tzy przy niosty
jej wytchnienie, az w koficu zasneta.

Obudzit jq telefon.

Czuta sucho$¢ w ustach, miesnie karka stezaly jej za$ niczym fortepianowe struny.
Zamrugala, zaskoczona brakiem $wiatla. Wieczér dobiegal konca, najwyrazniej przespala kilka
godzin.

»Cholera” — pomyS§lala, ujrzawszy identy fikator dzwonigcego.

— Cze$¢, szefie!

— Nie przy jdziesz — odpart McKenna. Nie bylo to pytanie.

— Obawiam sig, ze wcigz jestem chora.

— Robson, wiesz co? Znienacka si¢ okazuje, Ze scenariusz na jutro z powrotem zaklada ten
jebany szpital twojego szwagra. Ludzie z gabinetu prezy denta podejmujq bardzo glupie decyzje
w bardzo krotkim czasie. Musze tej nocy od nowa organizowac briefingi i zosta¢ na kolejne
nadgodziny. Do tego wszyscy sa nerwowi jak cholera. Przede wszystkim ja, ktéry sie
zastanawiam, dlaczego agentka, kidra zebrata komplet informacji potrzebny ch do sy mulatora, nie
sluzy mi teraztutaj pomoca.

W dawny ch czasach agenci Secret Service przy gotowy wali si¢ do wazny ch misji, korzy stajgc
z map i sporzadzonych przez specjalistow kartonowych makiet w odpowiedniej skali. Teraz
wszystko odbywalo si¢ za posrednictwem komputera. Wszelkie parametry wprowadzano do
oprogramowania, ktére idealnie odwzorowywalo otoczenie, w jakim mieli znalez¢ si¢ agenci,
dzieki czemu mogli oni prze¢wiczy ¢ scenariusze dziatania i rozmaite drogi wejscia i ewakuacji,
nie zwracajac na siebie niczyjej uwagi. Kate nie zwykla pracowad przy gromadzeniu
informacji, tym razem jednak sama zglosita sie na ochotnika. W minionym ty godniu dwa razy



pojawila si¢ w Saint Claire. Za kazdym razem incognito, nie informujac o swojej obecnosci
Davida i nie przyznajac, Ze to on stanowit prawdziwy powdd, dla ktérego zaproponowata swéj
udziat. Dane, ktére zgromadzita, byly bez zarzutu, tak wiec McKenna nie narzekal. Teraz jej
obowigzkiem by1o asy stowa¢ przelozonemu przy prezentacji briefingu.

— Przykro mi, sir.

— Za twoje przeprosiny nie kupie sobie nawet gazety. Co$ tu sie dzieje, Robson. Nie wiem co,
ale co$ si¢ tutaj dzieje. Poprositem Renaissance, zeby odwolala jutrzejsze wyjscie, zeby to
przelozyta. Moze cho¢ ona wy kaze nieco zdrowego rozsadku.

,Nie. Nie moze by ¢. Jesli operacja nie dojdzie do skatku...”.

McKenna wy czekiwat jej odpowiedzi niczym przy czajony drapieznik

— Naprawde? To ci nowiny — sklamata Kate, przy dajac swojemu glosowi ton falszy wej ulgi. —
Jedli zdotamy przetozy ¢ to na poniedziatek, wszystko p6jdzie tatwiej. Przynajmniej bede mogta
uczestniczy ¢ w odprawie przy gotowawczej. Mam nadzieje...

— Powiedziala, Ze nie — przerwat jej McKenna.

Kate poczula, ze serce, ktére podeszlo jej do gardia, wraca na swoje miejsce.

— Shuicham?

— Wszyscy w zwigzku z tq sprawa zupehie poszaleli i wlasciwie mnie to nie dziwi. Na teraz
wiedza o tym jedynie czlonkowie gabinetu i my, ktérzy jutro dzialamy. Agenci nie majq pojecia,
7e Renegade bedzie operowany, wiedzg tylko, ze cala sprawa jest tajniejsza niz kolor majtek
papieza Franciszka. Ale jutro bedzie trzeba uruchomi¢ pewne procedury, o sprawie dowie sie
wiecej ludzi, podczas przejazdu moze za$ doj$¢ do czego$ nieprzewidzianego. Kto$ go zobaczy,
kto§ wrzuci to na Twittera czy sam nie wiem gdzie. I przed obiadem caly $wiat juz bedzie
wiedzial, Ze Renegade lezy w Saint Claire. Wszystko to wysoce wybuchowy szajs pierwszego
sortu. Nie ma zadnych szans, zeby udalo sie to ukry¢. Zadnych. I tak to wlasnie przedstawilem
Renaissance.

—Pozwdl, ze zgadne. Splynelo to po niej.

— Jak po kaczce. Przez pét godziny thumaczytem niebezpieczeristwa zwiazane z caly operacja,
korzy$ci ze skorzystania ze szpitala w Bethesda, czyli wszystko to, co sami, kurwa, mowili mi
jeszcze dzisiejszego ranka. A kiedy skoriczylem, stwierdzita: ,Dziekuje za pariski punkt widzenia,
ale pozostaniemy przy pierwotnym planie”. I tak si¢ zastanawiam... czy twéj szwagier to Jezus
Chry stus? Robson, czy oni tam majq jaki§ magiczny blokoperacyjny ?

— Nie sadze, sir.

— Takmi sie réwniez zdawato. Poznatem goscia wczoraj, nie wiem, czy ci mowit.

— Szczerze moéwigc, sir, to ledwie utrzymujemy ze sobg kontakt.

— I wecale sig, cholera, nie dziwie. Moze i jesteScie rodzing, ale ten facet to zadufany,
niezno$ny palant.

Trafil sw6j na swego”.

— Co do tego jestesSmy zgodni.

— Teraz pojade do Saint Claire, zeby obejrze¢ teren, Robson. A przy okazji porozmawiac
z twoim szwagrem. Wsadze mu mikroskop w tylek i jesli dopatrze si¢ chocby atomu czegos
$mierdzacego, jutro stopa Renegade’a nie postanie w tym szpitalu. Cho¢by nawet byta to ostatnia
rzecz, kiérg zrobi.

— Sadze, ze tak bedzie dobrze, sir.

— Mozesz sobie sadzi¢, co tylko chcesz. Jeste$ poza sprawa.

To ostatnie zdanie sprawilo, ze zoladek Kate sie skurczyl, jakby kto$ go kopnat.

— Co pan mowi?

—To, co sty szala$. Jeste$ poza sprawq i zawieszona do odwolania.



— Nie moze mnie pan tak po prostu zawiesi¢ za niezyt zoladka — zaprotestowala Kate.

— Nie, ale za niestawienie si¢ w pracy i obnoszenie si¢ z rogami po calym Baltimore —
iowszem.

Kate zamarta, nie wiedzac, co odpowiedzie¢.

»Czyli Andrea wszystko wys$piewala McKennie. Wredna krowa nie wytrzymala chocby
pieciu godzin”.

Nie spodziewala sie tej zdrady, ale w pewnym sensie rzekoma kolezanka wy$wiadczyta jej
przy stuge. McKenna byt cztowiekiem zaélubionym pracy. Zadny ch dzieci, zadnej partnerki, przy
tym najwiekszy paranoik w calej agencji. Z pewnoscia wyczul, ze z Kate jest co$ nie tak
i zastanawial si¢ co. Nie mogla pozwoli¢, zeby swoje podejrzenia skojarzyt z dyskomfortem,
o jaki przy prawiala go perspekty wa jutrzejszej operacji.

Wy tlumaczenie, ze Kate miala kiepski dzieri z winy niewiernego chlopaka, bytlo tak zalosne, ze
moglo by ¢ prawdziwe. Takie kamstwo catkowicie Kdcito si¢ zjej charakterem. Na cale szczescie
szef byt nie tylko paranoikiem, ale takze meskim szowinista w starym sty lu. Uwazal, ze wszy stkie
kobiety dzialajq moty wowane irracjonalny miimpulsami.

- Sir, ja...

— Zamknij sie! Pewnego razu  zniosta§  jedenastogodzinng  sluzbe  przy
trzy dziestodziewigciostopniowej goraczce. Naprawde sadzilas, ze lykne te historie ze sraczkq?
Moge ci wybaczy ¢ ludzkie ulomnosci, moge ci wybaczy ¢ blad, nawet to, Ze mnie oktamatas. Ale
nie, ze uznata$ mnie za idiote.

W jego stowach nie bylo zdenerwowania, by} tylko ciezki, suchy i lepki smutek Byt
przekonany o swojej racji.

A najgorsze jest to — pomy§lata Kate — ze ma racje”.

— Rozczarowata$ mnie, Robson. I to bardzo.

Rozqczytsie.

Wy padia z samochodu niczy m tragba powietrzna, zostawiajgc otwarte drzwi, i ruszyla przed siebie
wielkimi krokami. Doszla na $rodek opuszczonego parkingu, o$wietlonego jedynie trupiozélty m
blaskiem latarni.

Krzy kneta.

Bylo to wiciekle przeklenstwo, wy puszczone zza zacisniety ch zebéw, po kiérym zabrakio jej
powietrza w ptucach. Krew dudnita jej w skroniach, gdy rozgladala sie dookola, lecz jedynym
echem, jakiego doczekat sie jej krzy k byt odlegly szum samochodéw na szosie.

Hlle jeszcze? Ile jeszcze przyjdzie mi znie$¢?”.

W tym momencie zadzwonit jej telefon. Wziela gleboki oddech i odebrata polgczenie.

— Robson.

—Tu Andrea. Przy kro mi.

— Jasne. Spoko, tobie jest przy kro. Za to mnie zawiesili.

— Co niby miatam zrobi¢? Poczekalam, az nikogo nie bylo, i namierzylam pozycje urzadzenia.
Zrobitam, o co mnie poprositas, ale mnie nakryli. Przelozonemu wyskoczylo powiadomienie,
pewnie w zdenerwowaniu zle wpisalam...

— Uspokdj sie, Andrea.

— Wystali mnie do gabinetu McKenny, Kate. Do McKenny! On jest jak sfinks, patrzy na
ciebie tymi nieruchomymi oczami i musisz wszystko wyzna¢, méwi, ze jak tego nie zrobisz,
bedzie gorzej.

Kate zamilkda. Tak w istocie bylo. Uciec od jego spojrzenia bylo niemal niemozliwe.



Wiedziata, miata bowiem okazje spotykac¢ sie z nim wiele razy.

—Jeste$ na mnie zka?

InfantyIna naiwno$¢ pytania zaskoczyta Kate.

— Nie bede, jesli powiesz, gdzie jest m6j chlopak

— McKenna zatrzy mat rezultat wy szukiwania. I na kilka godzin zawiesit mi dostep do sy stemu.

— Nie takbrzmialo moje pytanie.

— Zabronil mi ci méwic.

— Czyli wiesz.

— Oczywiscie, ze wiem. Telefon jest zarejestrowany na V. Papicia, sze$¢dziesigt osiem zero
dziewie¢ Bellona Avenue, Baltimore.

Jaki$ adres. Jakie$ nazwisko.

— Ostatnia znana pozycja?

— To réwniez adres w Baltimore. Nie powinnam ci go jednak podawa¢, McKenna méwi, ze to
pogwalcenie trzech rézny ch praw i ze dzieki temu nauczysz sie nie korzysta¢ z zasobéw agencji
do $ledzenia atrakcy jny ch gosci.

— Andrea, nie mam czasu do stracenia.

— Moge za to wylecie¢ zroboty .

— Mozesz. Mnie jednak juz rzucono wilkom na pozarcie, i to po czesci z twojej winy. Jeste$ mi
to winna.

— Nic ci nie jestem winna. To ty mnie poprositas, zebym to zrobila. To twoja wina, ze cie
zawiesili!

— A twojq wing bedzie, jesli sie okaze, Ze na darmo.

Andrea nie odpowiedziala od razu. Kate zacisnela ze zniecierpliwieniem usta, ale zmusita sie,
aby zaczeka¢, nie chcgc przysparzac jej o jeszcze wieksze nerwy.

— Szeécset piecdziesigt cztery Whitehead Court. I lepiej bedzie, jak si¢ pospieszysz Ostatnia
znana pozycja pochodzi sprzed péhorej godziny. Kiedy trafisz na miejsce, mozliwe, ze juz go
tam nie bedzie — powiedziala i si¢ rozlaczyta, zanim Kate zdazyla jej podziekowac.

Kate sprawdzita adres w aplikacji z mapami w telefonie. Byla niedaleko, zaledwie dziesig¢
minut drogi od celu. Niestety, Julia miala coraz mniej czasu.

Spojrzata na uruchomione w telefonie odliczanie.

14:31:21

Pobiegta do samochodu. Teraz juz miata cel i nie zamierzata pozwoli¢, zeby cokolwiek stangeto
jej na drodze.
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Kiedy wychodzilem ze stoléwki, umykajac przed teciem, zadzwonit méj pager, wzywajac na
odprawe bezpieczenstwa. Dotarlszy do sali konferencyjnej na czwartym pietrze, spostrzeglem, ze
wszyscy juz tam byli. Dyrekior Meyer i doktor Wong siedzieli sztywni, jakby potkneli kije,
naprzeciwko czterech nieznany ch mi agentéw Secret Service.

Za szczytem stotu stat za$ ich szef, ogromny facet o wygolonej glowie, z kiérym startem sie
poprzedniego dnia w bunkrze, do kiérego mnie zabrano w celu zrobienia prezy dentowi rezonansu.

Pamietalem, ze nazywa si¢ McKenna i ze kawal z niego drania. Sam réwniez zdawat si¢ o tym
pamieta¢. Odkad zobaczy!, jak wchodze, ozy wit sie i nie spuszczat ze mnie wzroku.

—Jakmilo z pana strony, doktorze, ze raczy} pan do nas dolaczy ¢. Prosze usigsc.

Przeszedlem obok niego i podazylem na pierwsze wolne miejsce, markujac przy tym
beztroske, cho¢ pokonanie tego odcinka zdawalo sie trwa¢ wiecznoé¢. Czutem, jak oczy McKenny
whbijajq mi si¢ w plecy niczym dwa haki. Kiedy si¢ odwrécitem, spostrzegtem, ze na jego ustach
blaka si¢ usmieszek

Dlatego powiedzial mi, Ze nazajutrz si¢ zobaczymy. Tylko czekal na mozliwos¢, zeby sie
odegrac, i gotéw byt zrobi¢ wszystko, co w jego mocy, abym poczut si¢ niezrecznie i aby mi
uprzy krzy ¢ zy cie. Zastanowitem si¢, co mySli i czy moze stanowi¢ dla mnie jakie§ zagrozenie.
A kiedy ujrzalem ogien, jaki plonat w jego oczach, zrozumialem, ze mam sie czego obawiaé.

I to bardzo.

Odprawa bezpieczenistwa byla nudna i nie poswiecilem jej zby tniej uwagi. Postanowiono o tym,
ktéredy prezy dent dostanie si¢ do budy nku, ktére czesci szpitala zostang zamknigte i kto z personelu
bedzie uczestniczyt w operacji. Ucieszytem sie, Ze w kwestii anestezjologa zdecydowali si¢ na
Sharon Kendall, byt to doskonaly wybér. Trafny by} réwniez pomyst, aby nikomu nie ujawniaé
tozsamosci pacjenta az do ostatnich minut przed operacjq. Za sprawg adrenaliny nie bedq mieli
woweczas czasu, zeby dopusci¢ do siebie nerwy albo pozwoli¢, aby ciezar odpowiedzialnosci
wplynat na jako$¢ ich pracy. Brzemie wczeéniejszej Swiadomosci, Ze przyjdzie ci operowacd
najpotezniejszego czlowieka na Ziemi, mogto przy prawi¢ o migrene. Co$ o tym wiedziatem.

Omowili wiele innych istotnych spraw, bylem jednak zbyt zmeczony i stroskany, zeby
bardziej skupi¢ uwage.

— Bede asystowala doktorowi Evansowi przy zabiegu — oznajmita Stephanie.

Mruknglem na zgode. Wiedzialem, ze bedzie sie starata wszelkimi metodami sprawi¢, aby jej
kierownicza funkcja zostala jasno podkreslona podczas konferencji prasowej po zabiegu.
Specjalizowala si¢ w kregoshupach, to jest w dziedzinie, w ktérej operacje sq trzy razy drozsze,
przyciagajq trzy razy wiecej pacjentdw i prawie nigdy nikt nie umiera. Tego jednak opinia
publiczna nie wiedziala i w oczach $wiata to ona bedzie zastugiwa¢ na medale. Bylo mi to
zupehie obojetne. Nastepne zdanie wyrwalo mnie jednakz letargu.

— W Bialym Domu poproszono mnie, zebym dobrat takze grupe trzech ekspertéw doradcéw,
ktérzy bedq nadzorowac zabieg z antresoli. Doradcy cito...

— Nie byto mowy o doradcach —rzucitem, nie mogac sie powstrzy mac.

— Przepraszam... Czyzby $rodek mojej wypowiedzi wciat sie¢ w poczatek panskiego zdania? —
zaoponowal McKenna.



— Nie bylo mowy o zadnych niarikach, jestem juz duzy. Wydaje mi sie to ogromnym
brakiem zaufania. Co$ takiego powinno si¢ z nami przy najmniej skonsultowac.

Spojrzatem na Wong i na Meyera. Byli wkurzeni jakja, ale sie nie odezwali. Tym razem nie
zamierzali mnie wesprze¢.

McKenna odczekal, az dotrze do mnie, Ze jestem osamotniony w swoich zastrzezeniach.

— Co do tej kwestii nie bedzie zadnej dy skusji.

—Juz odbylem co do tego dy skusje z Pierwsza Damg. Ona za$ podjela pewna decyzje.

— Ktérej takze nie zmieniam. To pan bedzie gléwnym chirurgiem. Tyle tylko, ze pafiskie ruchy
bedzie $ledzi¢ kilka dodatkowych par oczu. To nic osobistego, zalezy nam po prostu na jak
najtrafniejszy ch decyzjach — oznajmit McKenna, skadajac rece i nachylajac sie nad stolem.

— Powinien pan si¢ trzymac tej reguly takze przy kupowaniu krawatéw — burknalem.

Agent opuscit spojrzenie na swéj nudny granatowy krawat, o moment za péZno zdajac sobie
sprawe, ze na dziecinng zaczepke zareagowal gestem zdradzajacym niepewnos$¢. Zmarszczyt
brew.

— Grono doradcze beda tworzy¢ Lowers, Ravensdale i Hockstetter. Dwaj pierwsi wiasnie
zmierzajq do Waszy ngtonu samolotem.

Ton jego glosu niemal si¢ nie zmienil. Istotne jest tutaj jednak stéwko ,niemal”. Pojawil sie
w nim §lad czego$ brutalnego i zwierzecego, co sprawilo, ze wlosy mi si¢ zjezyly. W tym
momencie zdalem sobie sprawe, ze przyjdzie mi przej$c jeszcze jeden sprawdzian.

O dwoéch pozostaltych mialem okazje ustysze¢. Zaréwno Lowers, jak i Ravensdale byli
neurochirurgami $wiatowej Kasy, jeden pochodzit z Zachodniego Wybrzeza, drugi byt
Anglikiem. Nie mieli takiego do§wiadczenia jak Hockstetter lub ja w usuwaniu guzow z rejonéw
moézgu odpowiedzialny ch za mowe, ale obaj byli bardzo kompetentni. W rzeczy wistosci jednak
niepokoito mnie nazwisko mojego dawnego szefa. A takze sposob, w jakie McKenna je wy mo6wit.

Bylo w tym co$ wiecej niz nasza wzajemna nieche¢ do siebie. McKenna mial pewne
podejrzenia w zwigzku z korzy stnym dla mnie wy padkiem na parkingu.

— Wydawalo misie, ze doktor Hockstetter miat wy padek.

— Nie jest w stanie operowa¢ — oznajmil McKenna. — Zlamal reke. Poinformowano pana
otym?

— Pierwsza Dama mi powiedziala.

— Doktor Hockstetter nie bedzie mégl by ¢ przy stole. Bedzie nam jednak towarzy szyt z galerii
dla publicznosci. Dzieki temu bedziemy mogli liczy ¢ na jego rady.

1 z pewnosciq takze na wskazowki przekazy wane przez interkom, ktéry mi bedzie trut mi nerwy
i uszy akurat w chwili, kiedy najbardziej bedzie mi potrzebny spokdj. Wszystkie czynniki sie
sprzysiegly, zeby udowodni¢ prawdziwos¢ powiedzenia, Ze sukces ma wielu ojcow,
niepowodzenie za§ — tylko jednego. To ja bylem osoba odpowiedzialng za operacje, ale
w wypadku jej powodzenia kazdy, ko w jej trakcie cho¢by wziat do reki gazik zglosilby sie po
laury.

W rzeczy wisto$ci najbardziej przejmowalo mnie to, jak bardzo taki rozwdj wypadkéw moze
wplyna¢ na plan White’a. Jak u diabla, jego zdaniem, mialem zabi¢ prezydenta? Ze skalpelem
w dloni i tyloma waznymi naczy niami krwiono$ny mi w zasiegu nie byloby to nic trudnego, o ile
ty lko znalazlbym w sobie wystarczajaco duzo ikry. White nalegat jednak, zeby zgon wy gladat na
rezultat operacji. Nie moglo by ¢ mowy o uzy ciu przemocy.

W sytuacji, gdy trzej sposrod najlepszych neurochirurgéw na $wiecie — z kérych jeden
$miertelnie mnie nienawidzit — mieli $ledzi¢ m6j kazdy gest... Jak niby mialem spemi¢ polecenia
White’a?

— Niezbyt mnie to cieszy, agencie McKenna. Doktor Hockstetter i ja nie pozostajemy



w najlepszy ch stosunkach.

McKenna wstal.

— Drodzy paiistwo, na tym koniec. Dzigkuje wszy stkim. Widzimy sie jutro.

Wszyscy obecni sie podniedli i ruszyli w strone drzwi, ja réwniez. Doskonale jednak
wiedzialem, Ze nastepne slowa bedq brzmiec:

— Doktorze Evans, prosze na chwile zosta¢.

Stephanie Wong odwrdcita glowe i, zanim wyszla, spojrzala na mnie ze zdumieniem.
Usiadlem z powrotem.

—Jestem zmeczony, McKenna. Niech sig pan streszcza.

— Ciezki dzieni, doktorze?

—Jakkazdy.

— Zdarzy'o sie dzi$ panu cos szczegdlnie ciekawego?

—To, co zwyKle. Pacjenci, obchody, robota papierkowa.

— Jasne. A gdzie pan byt po potudniu, tak koto trzy nastej?

Oho, uwaga! Terazsie zacznie.

— Wyszedlem co$ zjesc.

— Kto$ panu towarzy szy ¥?

— Nie. Do czego pan zmierza?

— Doktorze, prosze po prostu odpowiada¢ na pytania.

— Nie mam powodu.

McKenna wciagnat powietrze w ptuca, wysysajac je z pomieszczenia.

— Tak naprawde, to ma pan. Procedura zaklada, ze przed znalezieniem si¢ na miejscu, kiére
teraz pan zajmuje, powinien pan przej$¢ doglebng kontrole bezpieczeristwa. Okolicznosci jednak
na to nie pozwolily .

—I uwaza pan, ze wy pyty wanie mnie o to, gdzie jadlem lunch, na co$ sie przyda?

— Spytalem, czy jadt pan moze zkim$. Ale skoro pan...

—Jadlem tam, gdzie zawsze. W Corner Bistro.

— W porzadku. Daleko to?

— Trzy przecznice stad.

— I zawsze, jakma pan do pokonania trzy przecznice, wsiada pan do samochodu?

Serce przy stangto mi na utamek sekundy .

— Co pan moéwi?

Udal, ze kartkuje dokumenty, kiére trzy mat w teczce przed sobg.

— Wedlug rejestru ze szpitalnego parkingu, wyjechal pan o jedenastej trzydzesci osiem.
Wiedziat pan, ze takie rzeczy sie zapisuja? To dzieki karcie dostepu, z kiérej korzy stacie. Wszy stko
sie nagry wa. Nowoczesna technologia, wiedzial pan?

Nie odpowiedzialem. Zupelie mnie tym zaskoczyl Zastanawialem sie, co ten drari moze
jeszcze wiedzie¢.

—Dokad pan jechat o jedenastej trzy dziesci osiem, doktorze?

Spojrzenie McKenny pozostawalo niewzruszone, ogniste i nieublagane. Znienacka w pokoju
zrobilo sie niesamowicie goraco. Plecy zaczely mi sie obficie poci¢, podobnie jak dtonie, podczas
gdy staratem si¢ wymyS$li¢ wiarygodne wyjasnienie dwugodzinnej przerwy w mojej relacji.
Postanowilem, ze powinienem trzy mac si¢ mozliwie blisko prawdy .

—Mam pacjenta, nazy wa si¢ Jamaal Carter — oznajmitlem w koricu. — Ma rodzine w Anacostii,
pojechalem porozmawia¢ z nimi.

McKenna unidst brew. Tym go zaskoczy lem.

— Chce mi pan powiedzie¢, ze jaki$ pacjent tej luksusowej Kiniki — powiedzial, zataczajac kotko



palcami wskazujacymi— ma rodzine w Anacostii?

— Nie tylko ma rodzing, on sam tam mieszka.

— Nabiera mnie pan, doktorze. Wie pan, ze Kamanie agentowi federalnemu jest wbhrew
prawu?

— Nie nabieram. To milodociany przestepca ranny w strzelaninie, kiérego podrzucili nam ze
szpitala MedStar, poniewaz mieli tam komplet. Wyjalem mu kule z kregostupa, z ktéra z niemal
catkowita pewnoscig czekalby go paraliz. Zrobilem to wbrew zdaniu moich przelozony ch, kérzy
uwazali, ze wystarczy go ustabilizowa¢ i pozwoli¢, aby kto$ inny martwit si¢ astronomiczny m
rachunkiem na kwote, ktérej ten chlopak nigdy w zyciu nie zarobi i kérego nigdy nie zdota
uregulowac.

Nigdy w zyciu nie méwitbym w ten sposéb o samym sobie, gdyby nie to, ze miatem przed
sobg agenta Secret Service... koéry stusznie podejrzewal, ze dopiero co napadiem
i poszkodowalem rywala do miejsca przy stole operacyjnym. Uznatem, ze prdba zaskarbienia
sobie zy czliwosci rozméwcy przez podkreslenie wlasnego humanizmu moze mi poméc.

— Jak pieknie, doktorze — skonstatowal McKenna, usmiechajac si¢ przeSmiewczo. — Moim
zdaniem, lepiej by bylo, gdyby taki gnéj wyladowal na wézku inwalidzkim, zamiast bawi¢ sie
bronig na ulicy czy siedzie¢ w wigzieniu, marnotrawiac pienigdze podatnikdw. Kimze ja jednak
jestem, aby ocenia¢ porywy serca kogos tak dobrotliwego, jak pan?

Najwyrazniej si¢ pomylitem.

— Nie jestem Bogiem. Jestem tylko lekarzem. Nie chodzg na skréty, nie decyduje o innych. Ja
tylko ich leczg.

— Jasne. A odwiedziny u krewnych gangstera wchodza w zakres parskich obowigzkow
zawodowy ch?

Sciszy lem glos, probujac przy da¢ moim stowom bardziej poufny ton.

— Tak naprawde, to nie. Byla to przyshiga natury osobistej, o ktérq poprosit mnie pacjent
i ktéra postanowilem wys$wiadczy¢. Gdyby wladze szpitala sie dowiedzialy, méglbym mie¢
nieprzy jemnosci.

—Jasne. I o czym rozmawiat pan zjego krewny mi?

— To poufne kwestie, doty czace relacji miedzy lekarzem a pacjentem.

Kpiarski usmieszek jeszcze mu si¢ poszerzyt.

— Dopiero co powiedzat pan, Ze byla to przystiga natury osobistej, nie moze si¢ wiec pan
teraz zastania¢ tajemnicq lekarskg.

Westchnatem, zy skujac czas, aby obmy$li¢ moje kolejne kamstwo.

— Ten chlopak ma dziewczyne, dobra? Poprosil mnie, zebym przekazat jej list, a ja jak idiota
sie zgodzitem. Czuje si¢ za niego odpowiedzialny. Miat kurewsko trudno w Zyciu i nic sie nie
stanie, jak ko raz wy kaze sie wobec niego zy czliwoscia.

McKenna wstal. Przy jego niezwykej sylwetce proces ten dawal si¢ opisa¢ jedynie
w terminach geologiczny ch. Jak gdyby obserwowa¢ w zwolnionym tempie wypietrzajaca sie
gore. Obszedt stét konferencyjny i podszedt do mnie. Terazto ja wstatem.

— Skoriczy lismy ?

— Nie, nie skoficzyliSmy .

McKenna podnidst doni i polozy} mi jq na ramieniu. Sam nie jestem szczegdlnie cherlawy, ale
ta fapa zdawala sie¢ wykuta z kamienia, a ramie, z kiérego wy chodzila, bylo niczym stalowy tlok
Zmusil mnie, zeby m z powrotem usiadt z takg fatwoscia, jak gdy by m mial pie¢ lat.

— Co pan, do cholery, wy prawia?

McKenna popchnat kizesto i mnie samego w strone stoly, blokujgc mnie miedzy blatem
a oparciem. Jeknalem, kiedy wysuniety brzeg z drzewa wenge wbit mi si¢ w pekniete Zebro. Bol



by1 niczym pchnigcie nozem w piers — ostry i nie do zniesienia. I nie odpuszczal. Agent nachylit
sie nade mna, swoim cielskiem odcinajac mi droge odwrotu, i zaczal szepta¢ obok mojego
lewego ucha.

— Nie podoba mi sie pan, doktorze. Ani, kurwa, troche. Nie wiem, czy jest pan tylko
niezno$ny m elegancikiem, kiéry uwaza sie za Boga, czy tez co$ pan przede mng ukrywa. Mam to
gdzie$, czy w swojej branzy jest pan supergwiazdq. Jesli kos chce sie zblizy¢ z ostrym
przedmiotem do czlowieka, kérego ja ochraniam, musi by ¢ czy stszy niztza.

Sprébowatem odzyska¢ oddech, cho¢ bél w Katce piersiowej przyprawial mnie o zawroty
glowy iledwie bylem w stanie wtloczy ¢ powietrze w pluca. Musialem wyrazac si¢ jasno. Gdyby
przyszto mu do glowy podwina¢ mi rekawy fartucha, spostrzeglby zadrapania powstale podczas
walki i to bylby koniec.

— Popehia pan powazny blad — zdotalem powiedzie¢.

— Gdzie pan byt o pierwszej po potudniu?

— Juz to powiedzialem.

— Prosze powtorzy €.

—Pojechalem odwiedzi¢ rodzine pacjenta, zjadlem co$ i wrécitem do gabinetu.

— To ciekawe. O tej samej porze doktor Hockstetter, kiérego wczoraj wybrano, aby pana
zastapit przy by ¢ moze najwazniejszej operacji neurochirurgicznej w historii, zostat zaatakowany
na parkingu. Napastnik zzamal mu reke drzwiami samochodu.

Zdolatem przekreci¢ szyje na tyle, Zeby moc spojrze¢ mu w twarz. ByliSmy tak blisko siebie,
ze moglibysmy sie pocalowac. Jego oddech wydzielat odér gum nikotynowych, jego skora
rozsiewata za$ won thuszczu i potu zamknietej w Katce bestii.

— Powiedzieli mi, ze mial wypadek — zauwazytem, majac nadzieje, ze strach, kéry we mnie
wzbudzal, i bél, ktéry odczuwalem, odczyta jako oznaki zdumienia.

— Owszem, tak powiedzieli. Szczesliwy zbieg okolicznosci. Tyle tylko, ze w moim fachu zbiegi
okolicznosci nie istnieja. I co mam powiedzie¢? Pan moze na tym wszy stkim sporo zy ska¢. To juz
motyw. I by} pan poza terenem szpitala. A to mozliwo$c.

Woeisnalem stopy w podloge, starajac sie przezwy cigzy ¢ site, z kiérg na mnie naciskal, cofngé
sie na milimetr, zeby moéc ztapa¢ oddech. Szpitalne chodaki slizgaly mi sie po wyMKadzinie
pomieszczenia. Zdjalem buty i zdotalem minimalnie sie odepchnaé.

— Czy Pierwsza Dama méwila panu, ze ja wcale nie chcialem go operowaé? Ze musiala mnie
0 to prosic nie raz, ale dwa razy? To wiec raczej géwno, nie za$§ moty w, co, McKenna?

Zamrugat kilka razy. Bylo wida¢, ze nie miat o tym pojecia. Ten cios chwilowo wy tracit go
z réwnowagi, ale zaraz potem przypuscit kontratak wyciagajac ostatni element, kidrego
brakowalo do skompletowania zbrodniczej triady. Ustalit juz, ze mialem okazje i $rodki, teraz za$
mial by ¢ moze watpliwosci co do moty wu. Pozostawat jednak dy migcy pistolet.

— Doktorze, czy ma pan brof?

— Shucham?

— Pistolet. Czy ma pan pistolet.

— Nie, nie mam pistoletu. Nie znosze broni, glupku. Nigdy w zyciu nie trzymalem broni
w rekach.

Z wyjatkiem tego, jak wymachiwatem pistoletem kilka godzin temu. I z pewnoscig na skorze
pozostaly mi drobinki prochu, mimo ze kiedy silowalem sie z Hockstetterem i pistolet wy palil,
mialem na sobie rekawiczki. Sama brofi wcigz za$ spoczy wata pod przednim fotelem w moim
samochodzie. A glos drzal mi od napiecia i bélu w Katce piersiowej.

Wiedzialem, ze mi nie uwierzyl. Ze odkryje, co od poczatkn kombinowalem. I 7e nie bede
mial nawet sposobnosci, zeby odwola¢ sie do White’a, kiory to wszy stko styszal. Zanim zdotam



ich przekona¢, jak wy glada prawda, Juli¢ juz dawno zdazq zezre¢ szczury.

Wéwczas zadzwonit telefon.

Byta to komérka McKenny. Odstapit ode mnie, aby odebrad, ja za$ moglem w koricu odsungé
zmaltretowane zebro od krawedzi stohu.

— McKenna.

Nastapit cyK chrzaknie¢ i przytaknig¢. Nie bylem w stanie doslysze¢ stéw drugiego
rozméwcy. McKenna odszed}l pod okno i odwrécit si¢ do mnie plecami, ale poziom diwigku
w telefonie mial tak wy soki, Ze usly szatem, ze rozméwca McKenny moéwit glosno i z ekscytacjq.

— Co? To niemozliwe. Kogo, do cholery, mamy dzi§ w balisty ce?

Nastapily kolejne wyjasnienia i pochrzakiwania. Barki McKenny powoli opadaly, w miare jak
stowa rozmé6wcy pograzaly jego teorie.

Rozaczyt sie bez pozegnania.

Wtedy zrozumiatem.

Wystrzal, kiéry przebit opone w samochodzie. Z pewnoscia technicy wyciagneli kule
iprzepudcili jg przez jeden zty ch magiczny ch komputeréw. Podczas procesu, kéry zawiédt mnie
do celi $Smierci, dowiedzialem sie, ze kule poréwnano z informacjami w bazie danych
waszy ngtoriskiej policji i ze odkryto, ze pistolet, z kiérego wyleciala, przewijal sie w zwigzku
z wieloma napadami, w tym z dwoma polaczonymi z zabéjstwem. Dlatego Marcus tak bardzo
podkreslat, zebym nie dal sie z nim zlapa¢. Paradoksalnie, zaszargana kartoteka broni oczy$cita
teraz mnie, kierujac podejrzenia w zupetie inny m kierunku.

W tamtej chwili tego nie wiedzialem. Na cale szczgscie McKenna, cho¢ tak dobry, nie potrafit
dostrzec zwigzkn miedzy pistoletem a moja wizyta w Anacostii. Nie oceniajcie go zbyt surowo,
$ledzicie rozwdj wy padkéw chronologicznie od poczatku, on za$ nie. Na korzy $¢ tego ogromnego
orangutana trzeba przy znac, ze jego zwierzeca intuicja od poczatku zaalarmowata go co do mojej
osoby, i to calkiem stusznie. Pézniej jednak na koniec, kiedy trzymat w reku ostatni fragment
ukladanki, niewlasciwie go zinterpretowat i poniést Keske. By¢ moze w glowie mu si¢ nie
miescilo, zeby dziany lekarz kupit sobie trefna spluwe, a moze po prostu byt zmeczony i mu to
umkneto? Byl czlowiekiem i popehial bledy, tak jak my wszyscy, kiérzy tafczylismy do
dzwiekow tego koszmaru.

Nie odwrdcit sie. Rzucit ty lko:

— Moze pan juzis¢, doktorze.

Nie mogtem.

Wiedzialem, co zrobilem, i wiedzialem, ze istnieje zwigzek miedzy Jamaalem Carterem,
pistoletem a mng. I ze by ¢ moze za pewien czas McKenna oprzy tomnieje na tyle, aby dojs$¢ do
takiego samego whniosku. Nie moglem na to pozwoli¢. Musialem podcig¢ mu skrzydla, zeby nie
odwazyt sie¢ mnie ponownie przestuchiwac.

Powoli z powrotem wlozylem buty. Wstalem, zaciskajac zeby, aby znie$¢ bdl, i wizualizujgc
sobie w myslach proszki przeciwbdlowe, ktére podkradne z apteki, jak tylko wyjde z tej
koszmarnej salki konferencyjnej, podszedtem do okna.

— Ani mySle isc.

— Slucham?

McKenna, zdumiony, odwrécit sie w moja strone. Spadek adrenaliny, jakiego do$wiadczyt po
rozmowie telefonicznej, dawat si¢ zauwazy¢ w jego sposobie chodzenia. Nie byt juz
przedstawicielem wymiaru sprawiedliwosci, kéry kilka minut temu wprawial mnie
w przerazenie. Teraz jego cera poszarzata, policzki stracily kolor, pod oczami uformowaty mu sie
dwa sine worki.

Nadal jednak byt straszliwie niebezpieczny. Wystarczylo, ze wypije kawe lub zdrzemnie si¢



przez pot godziny i bedzie zdolny skojarzy¢ watki. Istnial tylko jeden sposéb, aby mu to
uniemozliwic.

— Powiedziatem, ze ani myS§le iS¢, pieprzony gnoju. Nigdzie nie pdjde, dopdki nie doczekam sie
przeprosin.

McKenna wydat z siebie nosowe parskniecie niedowierzania. U istoty ludzkiej na wyzszym
stadium ewolucji zakwalifikowaliby $my to jako Smiech.

—Pan chyba zartuje.

— Zapytalbym, czy pana zdaniem wygladam, jakbym zartowal, ale watpie, czy wy posazony
w obie rece ilatarke bytby pan w stanie znalez¢ wlasng dupe, tym bardziej zatem powatpiewam
w pana umiejetnos¢ interpretowania mimiki. Z jakiej$ dziwacznej przyczyny uwzial si¢ pan na
mnie od momentu, gdy mnie pan zobaczyl, co szczerze méwigc, jest mi obojetne, poniewaz
odwzajemniam pariska nieche¢. To, co pan mi tutaj zrobil, to naduzycie wiladzy. Sa na to
odpowiednie paragrafy.

— Doniesie pan na mnie? Bogaty chlopta$ prébuje mnie zastraszy ¢? Tak, koguciku?

— Postluchaj pan, ty pyroglowy Irlandczy ku! Bogatego chloptasia to sobie w rodzinie poszukaj.
Ja wyrostem na ulicy, na stercie géwna by¢ moze calldem podobnej do tej, przy kiérej
wy chowat sie i pan. I samodzielnie zdolalem zosta¢ jednym z najlepszy ch neurochirurgéw na
Swiecie, a to dzieki wytezonej pracy i gotowosci znoszenia najgorszy ch upokorzen. I od poczatku
calej tej afery jedyny i kategoryczny warunek jaki postawilem, to ten, ze aby operowac
prezydenta, musze mie¢ do niego dostep jako do czlowieka, tak po prostu, bez przeszkod
stwarzany ch przez jego goryli czy specy fike stanowiska. Dlatego ucieszylem sie, kiedy odebrano
mi ten zabieg, mimo ze moje miejsce zajat najwiekszy lizodup, jaki kiedy kolwiek trzy mat w reku
skalpel. Jesli wiec w tej chwili mnie pan nie przeprosi, bedzie pan musiat osobiscie wy ttumaczy ¢
Pierwszej Damie, ze najlepszy dostepny lekarz, od kidrego moze zaleze¢, czy prezydent opusci
blok operacyjny z pelng elokwencjg, czy tez zamieniony w warzywo, nie bedzie operowat jej
meza, poniewaz przy cisnat go pan do stotu.

McKenna nie odpowiedzial. Spogladal na mnie szeroko otwartymi oczyma, z zacisnigta
szczekqy i przemozng ochotq, zeby wlasny mi piesciami zrobi¢ mi kraniotomie.

Nie odrywajac wzroku, nawet nie mrugnawszy, wsadzilem reke do kieszeni, wyciagnalem
telefon i go odblokowatem, pokazujac mu podswietlony ekran.

— A wiec? Pan do niej dzwoni czy ja mam to zrobic¢?

Oczy widcie, ze nie mialem bezposredniego numeru do Pierwszej Damy. On tego jednak nie
wiedziat. Przesungt spojrzenie na ekran, az w koricu spuscit oczy .

— Przepraszam.

— Co ,przepraszam”?

McKenna zazgrzy tat zebami takmocno, Ze w oknach zadrzaly szyby.

— Przepraszam, doktorze Evans.

— Dzigkuje. Uznam ten paniski akt ghupoty za wyraz nadgorliwosci. Jesli wiecej si¢ pan nie
zapomni, to sprawa pozostanie miedzy nami— oznajmitem uprzejmie.

By¢ moze w tym miejscu przesadzitem, sam nie wiem. I by¢ moze sprowokowaltem to, co
potem nastapito.

Odwrécitem si¢ i ruszylem w strone drzwi. Powoli, nie spogladajac za siebie, ale takze nie
przystajac. W polowie drogi dobiegl mnie glos agenta, kéry wymierzy} ostatni, pozegnalny cios.

— Aby nie dopusci¢, zeby spotkalo pana co$ podobnego jak Hockstettera, przy dziele dwéjke
agentéw, kiérzy do jutra bedq panu towarzy szy ¢.

Subtelne poczucie triumfu, jakiego doznatem, Zlamawszy McKenne, wy parowato.

Owszem, ledwie co zdolalem sie wysmykngé. Tego samego wieczoru mialem si¢ jednak



zobaczy ¢ z White’em. Z dwoma cieniami przy kKlejonymi do tytka byto to jednak niewy konalne.



KATE

Byt to podly motel na péhocy Catonsville, wcisniety miedzy Taco Bell a pizzerie, kiéra na oko
byla zamknigta juz od dziesigcioleci. Sam motel rowniez pamietat pewnie lepsze czasy. Polowa
neonéw z jego szyldu byla przepalona, zamontowane na nim tradycyjne litery z czarnego
plastiku oferowaty Ta e Pokje, co jednak catkowicie jasno przekazy wato pozadany komunikat.

Na parkingu stalo jedynie pie¢ samochodéw. Zakadajac, ze najwyzej dwa nalezaly do
pracownikdw motelu, oznaczalo to troje lub czworo gosci. Pokojéw ljcznie bylo dwadziescia,
wszy stkie miescity si¢ w tym samym parterowym budynku. W dwéch z nich palilo si¢ $wiatlo.

,Nie pdjde zapyta¢ w recepcji— pomyslala Kate. — Jest catkowicie o$wietlona i wida¢ jq przez
wszy stkie okna. Rownie dobrze moglaby m tu podjecha¢ radiowozem”.

Zapewne z tyhu bylo jakie$ drugie wyjscie, by ¢ moze przez okna w lazience. Kate nie miala
jednak czasu ani ochoty, aby po ciemku ugania¢ si¢ po polach za potencjalnie uzbrojonym
podejrzany m. Musiala jednak namierzy ¢ Vlatka w jednym z ty ch pokoj 6w. Jesli w ogole jeszcze
byl w motelu, nie zatrzymal sie za$ tutaj tylko przejazdem, zeby sie odla¢ czy kupi¢ cole
zautomatu.

Kate wysiadfa z taurusa, starajac sig, zeby podeszwy jej butéw nie wydaly dzwiekdw na lekko
skruszalym betonie. Zaparkowata mozliwie daleko od recepcji, aby dochodzace stamtad $wiatto
nie o$wietlito jej w chwili opuszczania samochodu. Podeszta do drzwi do pokojéw, kiedy za$
zblizyta si¢ do numeru dwudziestego, wy ciagneta komorke i zadzwonita pod numer Vlatka.

Byt to strzal w ciemno. Aparat mégt by ¢ wylaczony albo wyciszony. Jednoczes$nie jednak
byla to najlepsza moziwos$¢ zblizenia do niego bez zwracania na siebie zbyt duzej uwagi. Poza
tym Kate byta przekonana o jednym — Vlatko chciat ponownie zobaczy ¢ Swietlane, tak wiec nie
zerwie kanatu fgcznosci.

Przytozyta telefon do ucha.

Jest sy gnat. Dobrze”.

Odsunela komorke, zeby lepiej slysze¢. Z pokoju numer dwadziescia nie dochodzit zaden
dzwiek Podobnie jakz dziewietnastki. Szka dalej. Telefon w dalszym ciggu dzwonil, nikt jednak nie
odbieral.

Pokdj numer siedemnascie, pokj numer szesnascie, pokdj numer pigtnascie.

Przelaczyto na poczte glosowq.

Kate zadzwonita raz jeszcze. W czternastce palito si¢ $wiatlo, przy staneta wiec na chwile. Nic.

Pokdj numer trzy nascie, pokdj numer dwanascie, pokdj numer jedenascie.

Znowu poczta glosowa.

Wybrata ponownie, tym razem jednak telefon nie zdazyt odezwac sie chocby jednym
sy gnatem. Kto$ pospiesznie odezwat si¢ po serbsku.

— Swietlana?

— Vlatko Papic?

— Koga ste trebali?

— Vlatko, jestem przyjacittka Swiettany. Musze z toba porozmawiac.

Cisza.

— Vlatko?

— Kfamiesz. Swiettana nie ma przyjacidtek

Rozlaczytsie.

Kate spojrzala w tyl. W pokoju numer czternascie nic sie nie poruszylo. Dziesigtka réwniez



zdawala si¢ pusta. Za to w dziewiatce palito si¢ $wiatlo. Podesztla zdecydowanym krokiem
izapukala do drzwi.

— Vlatko, otw6rz.

Nikt nie odpowiedzial. Kate ustyszata odglos bosych stop i jaki§ przedmiot spadajacy na
podioge.

— Vlatko, nie zmuszaj mnie, abym wywazyta drzwi. Jestem z policji.

Halas ustal. Kate si¢ zdawalo, ze katem oka dostrzegta, jak poruszajq si¢ zastony. Drzwi lekko
sie uchylily, cho¢ nadal byly zamkniete na laricuch. W szparze ukazalo sie oko.

— Prosze pokaza¢ odznakg.

Kate sprobowala nie usmiechna¢ si¢ wobec takiej naiwnosci. Tani taficuszek nie wy trzy malby
nawet stabego kopniaka, ale Kate i tak wyciagnela legitymacje. Oko otworzylo si¢ szeroko ze
zdumienia.

— Secret Service? Ale...

— Wpus¢ mnie, a wszy stko ci wyjasnie.

Chlopak zamknat drzwi, zdjat faficuch i odsunat sie, dajac jej przejsc.

Kate rozejrzala si¢ dookola. Sadzac po stercie opakowan po gotowych positkach, jaka urosta
obok telewizora, pokdj byt juz zajety od kilku dni. Chlopak by} nagi, jesli nie liczy ¢ recznika, na
jego ciele polyskiwaly wciaz krople wody . Byt szczuply i niski, miat ciemne wlosy i smutne oczy.
Bez ubrania wy dawal sie jeszcze mlodszy, niemal jak nastolatek.

— Bylem pod prysznicem, dlatego nie uslyszatem telefonu.

— Wilasnie widze — odparla Kate, zerkajac na mokre plamy na podtodze.

— A Swietlana? Gdzie ona jest?

Kate chwycila krzesto, odwrdcita je i usiadla z rozstawionymi nogami, kadac przedramiona
na oparciu.

— Vlatko, idZ co$ na siebie wlozy ¢. Zaraz ci wszy stko wy thumacze.

— Ale nic jej nie jest?

— Absolutnie. 1dZ.

Po chwili chtopak pojawit si¢ w jeansach i koszulce. Usiadt na brzegu t6zka i wlozy}t znoszone
trampki, po czy m spojrzal pytajaco na Kate.

— Vlatko, Swiettana wpakowala sie w tarapaty.

— Wiedzialem. Wiedzialem. Méwitem, ze tym ludziom nie mozna ufaé. Ze to sie Zle skoriczy —
powiedziat chlopak ciggnac sie za mokre wiosy.

— Wiedziales, co sie dzieje?

— A to Swietlana pani nie powiedziala?

Kate wyczula w tonie jego glosu zaniepokojenie. Stanela przed dylematem. Nie mogla zbyt
mocno wypytywac go o to, co wiedzial, przeciez podobno trzymata ja w bezpiecznym miejscu.
Nie mogla réwniez zmusi¢ chlopaka, zeby jej towarzyszy}l Powodzenie jej planu zalezalo
wylacznie od tego, czy zdota go naméwic, aby poszedt z nig z wlasnej woli.

Pozostawalo jej dziata¢ po omacku, modlac sie, zeby nie popehi¢ przy tym bledu.

— Musisz mi to opowiedzie¢ wiasny mi stowami.

Chiopak sprawial wrazenie bardzo inteligentmego. Mowit doskonala gramatycznie
angielszczy zng z niemal niezauwazalnym akcentem.

— Mieszkam tutaj od trzech lat. Swietlana i ja byliSmy razem jeszcze w Belgradzie, ale nie
udalo jej si¢ zdoby¢ wizy studenckiej. Mialem nadzieje, ze zdolam skoriczy¢ tutaj inzy nierie
przemy slowa, ale nie dostalem zadnego sty pendium, a wszy stko w tym kraju jest tak koszmarnie
drogie. Lapalem rézne fuchy, usitujac co$ zaoszczedzi¢, aby poméc przyjecha¢ Swietlanie. Ona
jednakrobita si¢ coraz bardziej nerwowa.



— I postanowita p6j$¢ na skroty ?

— Ci goscie skontaktowali si¢ z nig w Belgradzie.

—Jacy goscie? Co$ o nich wiesz?

— Powiedziata mi, ze to byli wojskowi, kiérzy teraz pracujq tutaj jako ochroniarze. Wiedziatem
jednak ze to Klamstwo. Powiedzieli, ze zalatwia jej wize i dadza piecdziesiat tysiecy dolaréw,
jesli zgromadzi informacje o jakim$ lekarzu z Waszy ngtonu. Miala przez miesigc pomieszkaé
u niego w domu, i tyle. Méwilem jej, zeby tego nie robila, ze cala ta sprawa mocno $mierdzi.

— Ale ona ci¢ nie postuchala.

— Powiedziala, e to wlasnie tego nam bylo trzeba. Ze w koficu bedziemy mogli by ¢ razem. Po
tym, jak dzielito nas siedem tysiecy kilometréw, perspektywa, ze bedzie mieszkala zaledwie
godzing samochodem ode mnie, zdawala sie szansa zestang przez niebiosa.

Kate pokrecita glowa.

— Teraz wladowala sie w straszny bigos.

— Gdzie ona jest? Czy zostala aresztowana?

— Zaraz do tego dojdziemy. Najpierw mi powiedz, co si¢ stalo w poniedzialek

— Od klkn dni chodzita podminowana. Przestrzegla mnie, Zzebym byl gotéw opusci¢
mieszkanie, jesli co$ péjdzie nie tak Wiem tylko, ze chodzilo o ten poniedzialek Ustalilismy, ze
spotkamy sie tutaj, kiedy tylko otrzyma pienigdze.

—Kazala cijednakucieka¢ — zauwazyla Kate.

— Przyslala mi wiadomos¢. Jedno stowo, ,uciekaj”. Wiedzialem, ze ma Kopoty, ale co
moglem zrobi¢? Nie wiedzialem, gdzie jest, a jesli zglositbym sie na policje, tylko bym jej
napy tat biedy .

— Shusznie postapite$. WiedzieliSmy o istnieniu Swietlany i przez caly ten czas ja chroniliSmy.
Prawda jest jednak ze wjechala do kraju nielegalnie.

Twarz Vlatka pobladtia.

— Zostanie deportowana?

—To juzzalezy od niej. I od ciebie.

— Prosze powiedzie¢, co moge zrobi¢. Zrobig, co bedzie trzeba.

— KazaliSmy jej wybiera¢. Albo bedzie zeznawa¢ przeciwko osobom, kiére przy gotowaly te
calg operacje, albo wsadzimy jq w pierwszy samolot do Belgradu.

— Nie mozecie tego zrobi¢. Ci ludzie sq niebezpieczni! Jesli bedzie zeznawac, to jq zabija.
Powiem jej, Zeby odmowita!

Kate z wystudiowang obojetnoécig wy prostowata rekawy mary narki.

— Powiedz mi co$, Vlatko. Jak mySlisz, co sie stanie ze Swietlang, gdy tylko wyladuje — teraz,
gdy zawiodla tak niebezpieczny ch ludzi?

Chlopakze zdumieniem otworzyt usta. Zamknat oczy i wy dal westchnienie rozpaczy .

—Potna ja na kawalki i wrzucg do Dunaju.

— A zatem albo nam pomoze i oboje was obejmiemy programem ochrony $wiadkéw, albo
sama wroci do domu, gdzie nie bedziemy jej w stanie poméc. A wtedy wszyscy beda stratni.

Vlatko wstat i kilkoma duzy mi krokami przemierzy 1 pokdj.

— Co powiedziata?

— Ze najpierw chce porozmawia¢ z toba. Chce, zebys$ ja przekonal. Zeby wiedziala, jak bedzie
dla niej najlepiej.

— Ochronicie nas oboje?

Kate zamilkla, markujagc namyst nad odpowiedzig. Zalezalo jej, zeby brzmiala mozliwie
wiary godnie.

— Tak Normalnie by taknie bylo, poniewaz nie jesteécie malzeristwem albo rodzeristwem, ale



ciludzie to grube ryby. Dlatego mozemy sobie na to pozwoli¢.

Vlatko skina} glowa.

— W takim razie zgoda. Przy wieziecie jq tutaj?

— Obecnie przebywa w bezpiecznym schronieniu az do czasu, gdy zdolamy zmobilizowaé
srodki wystarczajace, zeby ja bezpiecznie przetransportowac. Zobaczy sz sie z nig rano.

—Czylizaczekamy na nig tutaj?

— Tutaj nie jest bezpiecznie. Na te noc wrdécisz do siebie do mieszkania, dwoje agentéw bedzie
za$ czuwa¢ w samochodzie na ulicy. Tak czy inaczej, nie ma si¢ czego ba¢, tamci nie maja
twojego adresu. Rano juz bedziecie razem, zabierzemy was do centrali i tam bedziesz mégt jq
namowic.

— Swietlana moéwila, zeby m nie wracat do mieszkania.

Kate wzruszyta ramionami.

— Moge jeszcze dzi$§ zawieZ¢ cie do centrali. Prze$pisz noc na podiodze, rano bedzesz wy gladat
koszmarnie, a ciuchy beda ci $mierdzialy jeszcze bardziej niz teraz. W takim stanie wolisz
zobaczy ¢ sie zdziewczyng?

Vlatko przez moment si¢ namys$lal, podczas gdy Kate z uwagq przygladala sie tapecie na
$cianie.

— W porzadku, prosze pani. Pojedziemy do mnie do domu.

Zaledwie kilka minut zajelo mu wrzucenie cuchnacych ubran do plecaka. Uciekt z mieszkania
niemal tak jak stal Po kolejnych dwudziestu minutach samochéd Kate zatrzymal si¢ pot
przecznicy od lokalu, gdzie chlopak mieszkat.

—JesteSmy na miejscu. Ktére to twoje mieszkanie? Wida¢ je stad?

— Tak na széstym pietrze. Pierwsze okno od lewej — powiedzial, wskazujac do gory.

— Zostawite$ wlaczone Swiatlo?

— Obawiam sie, ze tak Kiedy Swietlana mnie ostrzegla, wy szedlem w wielkim podpiechu.

— W porzadku. Wysiadaj.

— A pani nie idzie?

— Nie chce, zeby ktokolwiek zobaczyt nas razem. Idz spokojnie. Cho¢ sam tego nie spostrzezesz,
inni agenci juz teraz ci¢ obserwujg.

Miody spojrzat na nig z niepokojem w oczach.

— Agentko Robson, zostanie pani na czatach?

— Juzskoficzytam mojq zmiane. Musze si¢ troche przespac.

— Czutby m sie lepiej, gdyby i pani tu zostala.

— Prosisz mnie, zebym przez calq noc siedziala na dupie w samochodzie, podczas gdy ty sobie
wy godnie $pisz w swoim l6zeczku? Chyba zartujesz — Vlatko zawahat si¢ przed wyjéciem. — Na
milos¢ boska, dobrze juz Zostane. A terazzmykaj.

— Dzigkuje za wszy stko, co pani dla nas robi, agentko Robson — powiedzial z usmiechem.

Wysiadt z samochodu.

— Vlatko — zawotala go przez okno.

Chtopak wrécit do samochodu.

Kate zawahata si¢ przez moment. Bylo juz jednakzbyt pézno. Nie miala drogi odwrotu.

— Nic. Spij dobrze.

Patrzyla, jak odchodzi do drzwi wejsciowych do budynku. Niezgrabna, niemal dzecieca
sylwetka. Mily chlopak ktéry pragnattylko by ¢ ze swoja dziewczyng, pracowac, skoriczy ¢ studia.
Przez dhuzszy czas wpatry wata sie w okno jego mieszkania, az w koricu $wiatlo zgasto.

,Nie mysl. Nie my§l”.



Nie ma nic trudniejszego, jak zmusi¢ si¢ do niemys$lenia. Kiedy siedzisz po ciemku
w samochodzie na opustoszatej ulicy, pilnujac drzwi niewinnego chiopaka w oczekiwaniu, az
pojawig sie jedne z najgrozniejszy ch i najbardziej bezlitosny ch istot ludzkich chodzacy ch po tym
$wiecie, zadanie to wydaje si¢ niemozliwe.

A jesli w tym momencie zadzwoni do ciebie osoba, wokot kérej skupiajq sie twoje
przemy §lenia, dusza moze cisi¢ wy wing¢ na lewgq strone.

— Davidzie, gdzie jeste$? Jakci si¢ udalo zadzwonic¢?
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Wrécitem do domu okolo dwudziestej pierwszej. Nie sam. Zgodnie z obietnica McKenny na
chodniku naprzeciwko zaparkowat sedan z dwéjka agentow Secret Service.

Bylem zmordowany, cho¢ za sprawa cudownych pigutek vicodiny bél w Katce piersiowej
ustal. Czulem si¢ rozgrzany, oczy mialem napuchniete i podraznione. Potrzebowalem drinka
i dwudziestu godzin snu. Kiedy jednak tylko zamknalem za soba drzwi wejs$ciowe, zadzwonit
telefon.

—Ladng sobie przy gruchates eskorte — zauwazyt White.

Oparlem sie plecami o drzwi i pozwolitem grawitacji$ciggna¢ sie w dol, siadajqc na podlodze.

— Sam pan widzi, marnotrawia pienigdze podatnikow.

— To komplikuje nam sprawy.

— Powinien mi pan podzigkowa¢ za to, ze uwolnitem nas od McKenny .

— Nie zrozum mnie zle, Dave. Spisale$ si¢ dzi§ na medal. I ten drobny gest, kiedy pokazale$
agentowi telefon, pozwalajac mi popatrze¢ przez obiektyw kamery na jego Keske. To byl ak
geniuszu. Masz do tego dryg. Bardzo mi bedzie przykro, gdy jutro nasza wspélpraca dobiegnie
konca.

Bytem zbytzmeczony, zeby go jako$ obrazic.

— Chcialbym méc powiedzie¢ to samo.

— 1dz sie pol6z i wygas wszystkie $wiatla, zeby ci z Secret Service uznali, ze $pisz i ostabili
troche czujnos¢. Réwno o pierwszej wyjdz przez ogrédekna ulice za domem. Poczekaj, az zjawia
sie moi ludzie.

— W porzadku.

— Aha, Dave. Komorke zostaw w domu. Nie sadze, zeby ci Kocoglowi funkcjonariusze byli na
tyle sprytni, zeby $ledzi¢ sygnal twojej komorki, ale teraz nie mozemy ryzykowaé. Nie wtedy,
kiedy jeste$Smy takblisko wy granej.

Rozlaczyt sie, ja za$ postapitem zgodnie z poleceniem. Przynajmniej w znacznej mierze.
Zostawitem bowiem mojego iPhone’a, ale zabralem ze sobg telefon, ktéry otrzymatem od Kate.
I wyszedlem z domu dwie minuty przed umodwiong godzing. W koricu moglem odej$¢ od
ukrytego w tym cholerny m urzadzeniu mikrofonu, aby porozmawiac z Kate.

Wszedlem na skarpe w ogrodzie i schowalem sie za drzewem. Na ulicy nie bylo zywej duszy,
nie bylo réwniez stycha¢ zadnych dzwiekdw poza odleglym szmerem telewizora Salisburych,
pary potghuchy ch staruszkow, kidrzy zawsze zasy piali na kanapie.

Schowany przed wzrokiem oprychéw w zaimprowizowanej kryjéwce, wybralem numer
Kate. Odebrata po drugim dzwonku.

— Davidzie, gdzie jeste$? Jakci si¢ udato zadzwonic¢?

— Na ulicy. Nie mam wiele czasu, przyjada po mnie, zebym sie zobaczy}tz White’em.

— A twéj telefon?

— Kazal mi go zostawi¢. Masz co$?

—Podazam za tropem, o kiérym wole ci teraz nie méwic. Co sie stalo przez te ostatnie godziny ?

Przedstawilem jej krotkie podsumowanie, wspominajac réwniez o incydencie ze szczurem
iotym, jakWhite mégl skrzy wdzi¢ Julie jednym Kiknieciem na wy $wietlaczu iPoda.

— Nie dopuscimy, Zeby to zrobit. Bedziesz jutro na bloku operacyjnym?

— Tak Ten dzieii to by} prawdziwy koszmar. Wczoraj nastapita zmiana planéw, ktéra niemal



uniemozliwita realizacje operacji.

— David, nie okreslaj tego ,operacjq”. Nazywaj rzeczy po imieniu: tu chodz o morderstwo.

— Lepiej sie przez to poczujesz? Poniewaz ja akurat nie.

— Prawie zawsze boli, kiedy robisz to, co stiszne, prawda, Dave? Sam tak kiedy$ nie
powiedziale$?

— Naprawde teraz chcesz o tym rozmawiac?

— Lepszej okazji teraz jako$ nie widze, Davidzie. Za kilka godzin moge juz nie zy ¢.

Zwlekalem z odpowiedzig, podczas gdy w myslach wracal mi obraz nocy, w kiérej do
wszy stkiego doszlo. Julia wiasnie polozyta sie spa¢, a Rachel miata nocng zmiane. Kate przy szta
zobaczy ¢ si¢ z maly, korzystajac z jednego ze swoich nielicznych wolnych dni. ZjedliSmy
w trojke kolacje, jak przy wielu innych okazjach. Kate i ja napiliSmy sie wina, jak przy wielu
inny ch okazjach. Kiedy matla poszta do 167ka, pogadaliSmy jeszcze chwile na kanapie na tarasie,
jakprzy wielu innych okazjach.

Znienacka Kate mnie pocalowala. To za$ zdarzy o sie po raz pierwszy.

Zupelie mnie tym zaskoczyla, nie bylem w stanie zareagowac. Od dziesieciu lat nie calowat
mnie nikt poza Rachel, dotyk ust Kate na moich wy wolal we mnie jednak dziwne, wstrzasajace
odczucie. Gdzie$ z dala od nas mozna bylo uslysze¢ brzdek czegos, co sie wiasnie sttuldo i czego
nie sposob juz byto naprawic.

Nie odwzajemnitem pocatunku, ale takze od niego nie ucieklem, nie wiem, czy ze strachu, czy
tez z zaskoczenia. Kate natychmiast jednak uzmystowita sobie, co zrobila i czego ja do niej nie
czulem, dlatego si¢ odsuneta. Umierajac ze wstydu, zrzucita wing na wino i uciekta. Nastepnego
dnia zadzwonita z przeprosinami. Powiedzialem jej, ze jakkolwiek to bedzie trudne, powinnismy
powiedzie¢ o tym Rachel.

Poniewaz prawie zawsze boli, kiedy robisz to, co jest stuszne.

—Kate, wiem, co robisz dla Julii — odparfem. — I jestem ci za to nieskoriczenie wdzieczny .

— Nie, Davidzie. Nie masz zielonego pojecia. O tym, co zrobitam i co niebawem zrobie.

Pod koniec zdania glos jej si¢ zalamal, przechodzac w zalosny szloch. Slyszalem, jak
bezglosnie placze, jak usituje wtloczy ¢ powietrze w pluca mimo wigznacego jej w gardle zalu.

— Bez wzgledu na to, co sie¢ stanie, ty i ja nigdy nie bedziemy mogli by¢ razem, prawda,
Davidzie?

—Jedyne, co ci moge zaoferowa¢, Kate, to prawda.

—To jq powiedz. Musze to usty sze¢.

Cisza, ktéra nastapita, nie mogla trwa¢ dhuzej jak kilka sekund, lecz na tej zimnej i opustoszalej
ulicy byta dhuga jakzy cie i gleboka niczy m wszech$wiat.

— Nie mozemy by ¢ razem.

—To ja pierwsza cig¢ zobaczylam — wy szeptala.

Zajelo mi chwile, zanim zrozumialem, ze odwoluje si¢ do dnia, w kiérym Rachel i ja
poznaliSmy si¢ na imprezie studenckiej.

— Wiem, Kate. Kiedy jednakjq ujrzalem, nie moglem juz spojrze¢ na zadng inng. Byla tym,
czego zawsze pragnalem.

— Rozumiem. Bardzo odwazna byla z niej kobieta. Byla najodwazniejsza osoba, jaka
kiedy kolwiek poznatam.

Nie moglem sie nie uSmiechna¢.

— I méwi to kto$, czyja praca polega na braniu na siebie pociskéw przeznaczony ch dla kogo$
innego?



Kate zasmiala sie stodkim, ale smutnym $miechem, kiéry rozry wal dusze.

— Chronie innych, poniewaz nie jestem w stanie chroni¢ samej siebie. Gdybym tak miata
w sobie tego rodzaju odwage, co ona. Davidzie...

—Co?

— Nigdy jej tego nie powiedziates. Nie powiedziates, ze cie pocalowalam.

Nie, nie powiedzialem. Nie chcialem tworzy¢ miedzy nimi roztamu. Byloby to co$
brzy dkiego, bolesnego i brudnego. Poniewaz si¢ mylilem — i teraz juz to wiem. Kiedy robiac to,
co stuszne, wyrzadzasz krzy wde, by ¢ moze powinienes poszuka¢ innej drogi.

— Nie powiedziatem.

— Zalujesz?

— Nie. Gdziekolwiekjest, zna prawde.

—Ja chcialam jej powiedzie¢. Ale sie nie odwazytam. A potem odeszla bez zapowiedzi i teraz
juz nie moge jej tego powiedzie¢ ani poprosic jej o wybaczenie.

— Kate, jesli chcesz ja przeprosi¢, to znajdz Julie.

Nie chcialem, zeby zabrzmialo to tak obcesowo, ale slowa — ostre, obiekty wne i bezlitosne —
same wyszly mi zust. Wiedzialem, ze ztamalem jej serce, jeszcze zanim usly szalem odpowiedz.

— Juz wiem, ze tylko tego ode mnie chcesz Zalatwione, Davidzie — odpowiedziala lodowaty m
tonem. I si¢ rozlaczyta.

Zanim zdolalem zadzwoni¢ jeszcze raz, zeby jq przeprosi¢, w glebi ulicy zajasnialy reflektory
samochodu z pomocnikami White’a.
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— Zwrocile$ uwage na Juanite?

Kiedy w towarzy stwie ositkéw dotarlem do Marblestone Diner, White pit akurat kawe. Po raz
kolejny byliSmy sami, jesli nie liczy ¢ Juanity.

—Co znig?

— Dave, ta kelnerka nas pozada. Obserwuje nas. Nasza mala kandydatka do ,,American Idol”
zwraca na nas uwage, poprawia sobie wlosy, kiedy na nas spoglada. I nie pojmuje, Ze nigdy,
przenigdy nie zwrdciliby$smy uwagi na kogo$ takiego jak ona, na taka krowe bez studiéw czy
obycia.

Nie raczylem nawet odpowiedzie¢ na ten obrzy dliwy komentarz.

— Prosze mnie nie wrzuca¢ ze soba do jednego worka.

— Proszg, to teraz przestaly ci pasowa¢ zaimki w liczbie mnogiej?

— Doskonale wiem, kim pan jest. I nie ma pan ze mna nic wspélnego. Ani z nikm innym.

White wybuchnat $miechem. Skurwysyn by}t w szampanskim nastroju.

— Prosze! Mechanik od gléw spostrzegl, co jest u mnie nie tak? Dostrzegt usterke w moim
ukladzie limbicznym, w mojej korze przedczotowej? Sadzisz, Ze jako chlopczy k siusiatem do tozka
i podpalalem rzeczy? Podejrzewasz, Dave, ze w moim budy nku znikaly koty?

— Nie mam co do tego najmniejszy ch watpliwosci.

— Mylisz sie, Dave. Mozliwe, ze wedlug zwy Ky ch standardéw jestem tym, co rozumiesz pod
pojeciem psychopaty. Wierz mi jednak to nie ja mam problem. To wy wszyscy macie
ograniczenia. A ty jutro je pokonasz.

Postanowilem, ze powinienem sprébowac jeszcze raz.

— White, dlaczego pan nie poczeka? Nawet jesli operacja si¢ uda, to on niebawem umrze. Nie
sadze, zeby dozyt do konca kadencji.

— Nic nie rozumiesz. Zdawalo mi si¢, Dave, ze ty akurat jeste$ lepszy od tej calej reszty.
Ludzie za duzo my$la. Zawsze rozwazajq mnostwo rozmaity ch scenariuszy, co za dzesie¢ lat, co
za dwadziedcia lat, niebo, pieklo, konsekwencje, ple, ple, ple. Juanita, prosimy wiecej kawy!

Usmiechnat sie i podni6st lezacy na stole widelec. Trzy zeby srebrnego sztu¢ca blysnely
w $wietle zaréwek

— Ale to, co wazne, co prawdziwe, Dave, to jest tu i teraz. Ta konkretna chwila. Nie ma nic
wiecej, nie istnieje zadna chwila poza obecng. Ten widelec jest prawdziwy, ten moment jest
prawdziwy . Méwisz, Ze niebawem umrze, nie rozumiejac, ze méj zleceniodawca wymaga, aby
umart juzteraz. Juz

Juanita podeszta do nas, uzbrojona w dzbanek kawy i uSmiech. Nachylita si¢ nad moja
filizankg i zaczela jq napetia¢ gestym i goragcy m napojem.

— Istota ludzka osiaga peinie swojego potencjatu, kiedy jest w stanie calkowicie i naty chmiast
zaspokoi¢ swoje potrzeby bez chwili wahania — zakoniczyt my$l White.

W tym momencie podnidst sie lekko z siedzenia, lewq reky chwy cit Juanite za koki uderzyt jej
glowa o st6l. Czolo biednej kelnerki w chwili zderzenia z drewnianym blatem wydalo ledwie
styszalny odglos w poréwnaniu z brzdekiem filizanek, ktére podskoczyly na talerzykach. Prawa
reka, w ktérej trzymat widelec, White dZgnal Juanite u podstawy czaszki. Widelec zaglebit sie az
po rekojes¢ w miekkiej tkance, siegajac rdzenia przedhuzonego i zabijajac ja na miejscu. Nogi
Juanity sie ugiely, jej czlonki przemienily sie¢ w galarete. Dzbanek z kawa roztrzaskal si¢ na



kawalki o podioge, takze czyniac wiecej halasu niz ciche, ghiche tapniecie, jakie wydalo
opadajace cialo kelnerki.

Tak po prostu, najzwyczajniej w $wiecie. Chwile wczes$niej obok mnie stala sympatyczna
i uprzejma osoba. Niespeta trzy sekundy pdzniej zostala z niej miazga z miesa i kosci lezaca
w kalizy zkawy.

White na wykrochmalony ch mankietach swojej koszuli miat zaledwie kilka kropel krwi. Wzigt
serwetke z metalowego stojaka na stole i sprobowat je wysuszy ¢, ale bez wiekszego powodzenia.

— Masz ci los. To si¢ nie spierze. Bedzie trzeba wyrzuci¢ — skonstatowal z wyraznym
podenerwowaniem.

A ja? Co ja zrobiltem w ciagu tych trzech sekund, gdy na moich oczach unicestwiono istote
Tudzkg?

Absolutnie nic.

Mozemy powiedzie¢, ze wszystko stalo sie tak szybko, ze bytem wyczerpany, ze przerazenie
mnie sparalizowalo. Wszystko to prawda, ale przez ostatnie miesigce duzo o tym mys$lalem.
A gdybym kilka minut wczesniej wiedzial, co si¢ zdarzy? Czy to by co$ zmienilo, gdybym ja
ostrzegl?

Nie wiem.

Nie wiem i mnie to przeraza, by ¢ moze bardziej niz cokolwiek, co zdarzylo si¢ wczesniej czy
mialo nastapi¢ nazajutrz. White bowiem wygral. Doprowadzit mnie do stanu, w kiérym
przeciwstawne sity moralnosci i koniecznosci si¢ wy zerowaly .

— Wiem, dlaczego pan to zrobit — powiedzialem, kiedy zdotalem si¢ pozbierac.

White przestat walczy ¢ z kr'wawymi bryzgami na koszuli i uwaznie mi sie przy gladat.

— Dlaczego to zrobitem, Dave?

— Wiasnie wy eliminowat pan jedynego $wiadka, ktéry widzial nas razem.

— Zgadza sie. Mialem potrzebe i j3 zaspokoilem. Teraz czuje sie spokojniejszy .

— A co ze mna? Widzialem paniska twarz. Moglbym opisa¢ kazdy por panskiej odrazajacej
cery. Zdecydowal juz pan, w jaki sposéb mnie zabije, kiedy bedzie juz po wszy stkim?

Mlasngt dyskretnie jezykiem na znak dezaprobaty. Przypominatl wykadowce udzielajacego
studentowi reprymendy .

— Dave, m¢j drogi. Przerwanie twojego istnienia napehitoby mnie ogromnym spokojem.
Wierz mi, bynajmniej mnie nie cieszy, ze wiesz, kim jestem i czym si¢ zajmuje. Lacza nas
jednak powigzania. Jutro po potudniu caty $wiat bedzie znat twoje imig. Wyeliminowanie cie
zanadto zwrdcitoby uwage. Bytoby to za duzo jakna zbieg okoliczno$ci.

Argumenty zdawaly si¢ ogromnie wiarygodne, cho¢ ani przez chwile mu nie uwierzytem.
W tym momencie jednak zaledwie siedem godzin przed rozpoczeciem operacji, méj los
zupeknie mnie nie obchodzit.

—Jakmam to zrobi¢?

—Juzmys§lalem, Ze nigdy nie zapy tasz.

Polozyt na stole walizeczke, ktéra do tej pory trzymat obok siebie na siedzeniu. Otworzy? ja
i wylozyt na dlon jej zawarto$¢ — dwie srebrne torebki z czarnymi napisami, rozmiarem
i ksztattem przy pominajgce opakowania cukierkéw M&M’s.

— Teraz rozumiesz?

Oczywidcie, ze rozumialem. Ten inteligentny skurwiel wiasnie zapewnil mi niezawodny
spos6b na zabicie prezy denta na oczach tuzina oséb, kére niczego nie beda podejrzewac.

—Jakpan zdolat tak idealnie je wykona¢? — dociekalem zdumiony.

— To juz moja stodka tajemnica. Dokladne skopiowanie torebek bylo latwe. Znacznie trudniej
bylo zadba¢, zeby odpowiednia torebka znalazla si¢ we wlasciwym miejscu.



W reku trzymal torebki gliadelu. Kazda z nich zawierala cztery niewielkie platki
z rozpuszczalnej substancji, wielkosci dwudziestopieciocentéwki. Kazdy platek kosztowat ponad
tysigc dolaréw, byly bowiem w stanie zdziala¢ magie, dopehiajac dziela neurochirurga.
W miejscu, gdzie dopiero co wykonaliSmy ciecie, zakladaliSmy jedno z takich cudeniek,
stanowigcych lokalng dawke chemioterapii. Za osiem tysiecy dolaréw ekstra (od pacjenta
liczyliSmy sobie trzy razy tyle) byliSmy w stanie wydlzy¢ zycie pacjenta, spowalniajgc
odtworzenie si¢ glejaka.

Rzeczjasna, te akurat platki nie mialy spehic swojej funkcji.

— Co zawierajq?

— Bardzo niety powa toksyne, ktéra dziala w kilka minut. Dla twojego dobra lepiej, zeby$ nie
wiedzial, jaksie nazywa.

Wszystko to mialo sens. Kiedy prezydent umrze, dokonajq sekcji zwlok biorac jednak pod
uwage, Ze zgon nastapi podczas operacji, autopsja nie bedzie zbyt szczegétowa. Nawet
w najgorszym wypadky, aby wykry¢ obecnos$¢ danej toksyny, trzeba szuka¢ akurat konkretnie
jej. Same w wynikach si¢ nie pojawiajq. Zwigzek spoza listy ty powy ch podejrzany ch substancji
bedzie wlasciwie nie do wykry cia.

—Nie wiem, czy zdolam zamieni¢ prawdziwe torebki na te.

— Lepiej dla ciebie, zeby$ cos wymys§lil. Bo jesli jutro mnie zawiedziesz, Dave, nie pozwole,
zeby mala si¢ udusita. Nie Kikne nawet przy ciskn uwalniajgcego szczury. To nastapi ty lko w mato
prawdopodobnym wy padku, gdy nie bede w stanie wymierzy ¢ bardzej fantazyjnej kary. Jaka
pasowataby do Julii?

Zrobit krétka pauze, pociagajac za dolng warge iudajac, ze sie namys§la.

— Juz wiem... Mam Kienta z Emiratéw Arabskich, szejka o specyficznych upodobaniach.
W swoim palacu ma ukryta ogromna komnate, udekorowana jaskrawymi barwami i catkowicie
dzwiekoszczelng. Wewnatrz znajduje sie karuzela i maszyna do robienia waty cukrowej. Twoja
corka wystarczy mu na dhugie ty godnie, Dave.

Olkropienistwo tego, co wlasnie mi powiedzial, zmrozito mi serce.

— Postuchaj mnie, White. Moze mi pan zrobi¢, co si¢ panu zy wnie podoba. Wiem, ze i tak pan
to zrobi. Jesli jednakjeszcze raz skrzy wdzi pan mojq céreczke, to lepiej dla pana, zeby zabil mnie
pan najpierw. Poniewaz nie ma takiego miejsca na Ziemi, gdzie zdolalby sie pan przede mna
ukry €.

White postat mi blogi usmiech, delikatny i protekcjonalny.

—Idzsie wyspaé, Dave. Jutro wielki dzien. Aha, wy chodzac, nie potknij sie o ciato Juanity.



KATE

Ostatnie zdanie wypowiedziane przez Davida wciaz pobrzmiewalo jej w glowie w petli poczucia
winy i wyrzutéw.

— Jedli chcesz ja przeprosic, to znajdz Julie.

Czy miala czego zalowac? Pewnego wieczoru, gdy obnizyla czujnoé¢ i czula sie wyjatkowo
kiepsko, pocalowala wlasnego szwagra. Nigdy nie posungla si¢ do czego$ wiecej, nawet
w najinty mniejszy ch wy obrazeniach. Za bardzo szanowatla siostre.

Nie, nie mogla czu¢ si¢ winna tego, ze zakochata si¢ w Davidzie. Zdradzitaby tym samym
samgq siebie. Takie sformulowanie my§li stanowilo z jego strony paskudny gest.

,Gdyby$ wiedzial, Davidzie, co zaraz dla ciebie zrobie, wéwczas by$ mnie pokochal? Czy
poczulby$ te samgq odraze, jaka sama czuje teraz wzgledem siebie?”.

Noc posuwala si¢ naprzdd, $wiatlo ksiezyca ledwie docieralo na ten fragment ulicy skryty
miedzy budynkami. Ciemno$¢ tym wydatniej akcentowaly niewielkie wysepki $wiatla tworzace
sie pod nieprzepalony mi latarniami, te ostatnie byly za$ w mniejszosci.

Kate poprawila sie na fotelu. Bylo jej niewygodnie. Cho¢ pochylita siedzenie w ty}, po wielu
godzinach przeby wania wlasciwie bez ruchu fotel uwierat jq w cale cialo. Wysza jedynie, zeby
sie wysika¢ miedzy samochodami, i niezwlocznie wrécita na stanowisko obserwacyjne,
obawiajac sie, ze kto§ méglby dostrzec jej obecnos¢. Nic sie jednak nie dzialo. Przez ostatnig
godzine nie przejechat chocby jeden samochéd.

Dalo to Kate mnéstwo czasu, zeby pograzy¢ sie w rozmySlaniach, ktére wbijaly jej sie
w serce, jak gdyby tarzala sie nago po ttuczony m szkle.

Stlowa Davida wyrzadzity jej krzy wde, zarazem jednak pomogly jej otworzy ¢ oczy.

,Od jak dawna probuje dogoni¢ ciei? Ile lat zmarnowalam, oszukujgc sama siebie,
wmawiajac sobie, Ze najwazniejsza jest moja praca, kiedy w rzeczywistosci nie chcialam by ¢
z nikim oprécz niego?”.

Jakkolwiekbolesne byly te pytania, istnialo rowniez jedno, ktére ranilo jq bardzej niz wszy stkie
pozostate razem wzigte.

,Czy Kedykolwiekw zy ciu bytam naprawde szczgsliwa?’.

Sciagniecie Vlatka do jego mieszkania bylo strzalem na oslep, ostatnia szansa na namierzenie
porywaczy Julii, zanim nadejdzie poraneki bedzie za p6zno. Wiedziala, ze desperacko go szukaja,
stanowil bowiem jedyne powigzanie miedzy Swiettana a nimi. Z tego, co wiedziala o modus
operandi ty ch totréw, korzystali z nowoczesny ch technologii, aby przy ograniczonych zasobach
ludzkich pilnowa¢ moziwie rozleglego obszaru. Tak wiec mozna sie bylo domyslaé, ze
w mieszkaniu Vlatka zainstalowali urzadzenia monitorujgce. Jesli za$ to uczynili, powrét chlopaka
musia} uruchomi¢ nieuchronny fancuch wy padkdw.

Kate pogladzita bron przez ubranie. Jej ciezar, kiéry zazwyczaj dzialal na nig uspokajajaco,
teraz zdawat sie nie do wytrzymania. Jesli wszy stko przebiegnie zgodnie z jej przewidy waniami,
bedzie musiala stawi¢ im czota. Ona sama przeciwko wyszkolonej, bezlitosnej grupie, kiéra nie
przestrzegala zadny ch norm i kiéra miata nad nig przewage liczebna.

,Nie mam zadnych szans. Umre dzi$. Umre, nie wiedzac, czy kiedykolwiek w zyciu bytam
szczesliwa”.

1 nagle odpowiedz objawita jej sie z o$lepiajacq jasnoscia. Niczym grom z jasnego nieba



naply nelo pewne wspomnienie.

Przed dwoma laty Julia i Kate byly latem w ogrodzie Evansow i bawily sie, rzucajac do siebie
pitke. Purpurowa pitka na trawniku, $miechy, odglos spryskiwaczy pracujacych u sasiadow.
Spocona skora, zapach chloru, smak prazonej kukurydzy i lodéw. Muzy ka rockowa, ktéra dobiega
nie wiadomo skad, piosenka lekka jak powietrze, na tyle blisko, zeby podkresli¢c atmosfere chwili,
ale wystarczajaco daleko, zeby w biegu slyszaly wlasny oddech. Obie padajq na trawe i patrza
w niebo, a ich uszy sie stykaja. Szepcq sobie zwierzenia, zartujq i odgadujq ksztalty chmur.

T wéwczas Julia mowi:

— Ciociu Kate, jakbede duza, chce by¢ taka jakty.

Kate szczeka opada ze zdumienia. Nikt nigdy czego$ takiego jej nie powiedzial. Z taka
przy ttaczajaca i bezposrednia pewnoscia.

— Nie wolisz by¢ jak mama? Albo jak ko§ naprawde wazny, czy ja wiem... SpongeBob
Kanciastoporty ?

Julia patrzy na nig jakna wariatke.

— Chyba zartujesz? SpongeBob jest ghupi jak but.

— Sadzitam, ze go lubisz.

—Jest Smieszny, ale nie chce by ¢ taka jakon.

—Dobrze, a co powiesz 0 mamie?

— Mama jest genialna. Jest naprawde super. Ale ty, ciociu Kate, jeste$ ekstramegasuper.
Mama zawsze to powtarza.

— Naprawde? Co méwi mama?

— Mowi, ze jeste$ najbardziej niesamowita osobg na $wiecie. I ja takze tak sadze.

Julia podnosi raczke umazang w lodach i gladzi jq po policzkach. Jej niebieskie oczy sa niczym
iskra elektry czna, glebokie i doskonale.

— Bardzo cie kocham, ciociu Kate.

»Tego dnia. Tego dnia bytam w pehi, absolutnie szczesliwa. Warto bylo zy ¢ cho¢by nawet tylko
Ppo to, zeby przezy ¢ tamto popotudnie, tamtg chwile”.

Oparla glowe o okno, z ulga odczuwajac zimno szyby na czole. Mgielka jej oddechu osiadla na
szKle i Kate narysowata na niej palcem usmiechnieta buzie dziewczy nki.

JJulio, ty nie nalezysz do tego $wiata. Twdj $wiat to $wiat zabaw, lalek i bezpieczenstwa,
w ktérym wystarczy koldra, zeby cala noc chroni¢ cie od potworéw. I juzja zadbam o to, aby$
do tego $wiata wrdcita”.

UsSmiechnieta buzka znikala, w miare jak wilgo¢ odparowywala z szyby. Kate ponownie
uniosla si¢ na siedzeniu, aby chuchng¢ na szklo, ale tego nie zrobila. Zanim narysowana buzia
calliem wyparowala, jej oczy zaswiecily si¢ widmowym blaskem pochodzacym od $wiatla
samochodowy ch reflektoréw.

Kate zapadta si¢ w fotelu. Samochéd zblizat si¢ bardzo powoli, jego silnik mruczal niespiesznie.
Zerkajac w lusterko wsteczne, ocenita po ksztalcie reflektoréw, ze musi to by ¢ zagraniczna marka,
prawdopodobnie mercedes. Kiedy zréwnat si¢ zjej samochodem, poruszal sie juz z wylaczonym
silnikiem i wy gaszony mi $wiattami, podazajac naprzéd wylacznie za sprawa spadku ulicy .

,»To oni. Kurwa, to oni!”.

Wyciagnela i odbezpieczyta pistolet, starajgc si¢ jak najmniej porusza¢. Kiedy mercedes
przejechal obokniej, przez okna od strony kierowcy zdotala dojrze¢ kilka ciemny ch sylwetek

JJestich trzech. Moze czterech. Z pewnoscig kto$ siedzi na fotelu obok kierowcy ”.



Samochdd minat jej pozycje i przejechat jeszcze dziesie¢ do dwunastu metréw za miejsce,
w ktérym zaparkowala. Uslyszata zgrzyt, po czym poznala, ze kierowca zaciggnat hamulec
reczny. Rozlegly sie dwa trzasnigcia drzwi, ze swojego miejsca Kate nie byfa jednak w stanie
dojrzeé, co sie dzialo przy mercedesie. Dostrzegla jednak dwa ciemne cienie, kidre wytonily sie
jakby znikad, gdy za$ dotarly pod latarnie, kiéra o$wietlata wejscie do budynku Vlatka, przy braly
forme dwdch mezczy zn w czarny ch kurtkach.

Kate ulozy1a pistolet na podotku i zmusita sie do chwy cenia oburgcz za kierownice. Jej insty nk,
jej wyszkolenie, jej cialo — wszystko sie domagalo, zeby wysiadla z samochodu i ruszyta do
akcji. Niemal nieSwiadomie rozwazyla dwie mozliwe taktyczne drogi podejscia ze swojej
pozycji ku podejrzanym.

Wiedziala, Ze moze to zrobic, ze moze jej sig to udac.

,Moge rowniez zawie$¢. Mozliwe, ze z jednym z ty ch dwéch mezezy zn z samochodu wy siadt
takze trzeci. Moze sta¢ teraz za drzewami albo przy wejsciu do budy nku, zabezpieczajgc tamty m
droge odwrotu. Mozliwe réwniez, ze kierowca ma wigczong radiostacje. Albo, co gorsza,
mozliwe, ze zaden nie przezyje. Albo kiéry$ przezyje i zdolam go schwyta¢, ale nie zdaze na czas
wy doby ¢ zniego informacji. A jeéli nie wrécq, White sie o tym dowie”.

Wszystkie te argumenty byly zbedne. Raz, drugi i tysieczny rozwazyla je juz bowiem
w myslach przez ten czas, gdy tkwila w tym miejscu, obserwujqc obiekt niedostepny komus
dzialajacemu samodzielnie i stabiej uzbrojonemu niz te bestie. I dlatego, ze mimo wszy stko
podjela juzdecyzje.

,Davidzie, gdy by § wiedzial, co dla ciebie zrobig”.

Tyle tylko, ze nigdy nie bedzie wiedzial, poniewaz ona nigdy do tego nie dopusci. Byt to kielich
goryczy, kiéry musiata wy pi¢ sama, oprézniajac go az po dno.

Zmusila sie do spojrzenia w okno Vlatka, Sciskajac kierownice tak mocno, Ze pobielaly jej
kostki. Kiedy mrok pokoju chlopaka rozerwaly dwa krétkie i suche rozblyski, cialo Kate niczy m
echo odpowiedzialo dwoma niekontrolowany mi wstrzasami.

»Uzyli tumika” — zlapala sie na my li.

Zamknela oczy, czujac, jak dwie tzy uciekajq z nich i splywaja po policzkach, pozostawiajac
mokry $lad w miejscu, gdzie lepkie palce Julii pogladzily ja, gdy mata powiedzala, ze jq kocha.
Sprobowata przywolaé¢ to wspomnienie, ponownie poczu¢ ich dotyk aby uciec od mrocznej
przepasci, jaka rozdzierala jej si¢ pod stopami, grozac, ze pochlonie ja na wiecznos¢.

Powstrzy mata szloch, ze wszy stkich sit starajac sie opanowac.

,Pozniej poplaczesz. Pézniej rozzalisz sie nad sobq. Jak chcesz, mozesz sobie nawet wpakowaé
kulke w ten pierdolony feb. To jednak pdzniej, teraz sie skup. Skup sie!”.

Ponownie otworzyla oczy. Akurat w pore, mordercy wracali juz bowiem do mercedesa.
Zamruczat silniki zanim drzwi zdazyly sie domkna¢, odjechali.

Kate si¢ upewnita, ze ma wylaczone $wiatha, i kiedy tamci pokonali kilka przecznic, uruchomita
silnik Zakrecita kierownica i ruszyla za nimi, wierzchem dloni ocierajgc z twarzy lzy.
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Swietléwka w sali przedoperacy jnej migala co osiem czy dziewie¢ sekund, doprowadzajac mnie
do szatu. Kilkakrotnie uderzylem lokciem we wigcznik Sztuczka ta zwyMla zalatwia¢ sprawe. Nie
tym razem.

— Juz od tygodnia tak wariuje. Zglaszalam technicznym, zeby ja wymienili, ale mnie olali —
powiedziala Sharon Kendall, nie podnoszac glowy. Oparta o $ciane przy drzwiach na korytarz,
wczy ty wala si¢ uwaznie w histori¢ choroby pacjenta.

— To tylko pacjent — przy pomnialem. — Waga ciala, wzrost, historia Kiniczna — wszy stko to, co
czytasz, jest prawdziwe. Tyle tylko, Ze nazy wa si¢ inaczej nizby$ sie tego spodziewala.

—Jestem spokojna — powiedziala, krecac glowa.

Nieprawda. Miala powazng, skupiona mine i przy gryzata dolng warge. Wcigz nie przy swoita
informacji, kiérq przekazalem jej chwile temu, podobnie jak reszcie zespohi. Poczatkowo
wszy scy sadzli, Ze ich nabieram, Ze to jedynie zart w kiepskim guscie. Kiedy spostrzegli, ze moje
oblicze ani drgnelo, i zrozumieli, ze to prawda, wszyscy sprébowali zamarkowa¢ spokdj. Padlo
kilka okrzy kow, kto§ podrapat sie po glowie, ale nic poza tym. Jesli jest cos, czego fachowiec
zbloku operacyjnego sie boi, to sa to VIPy. Czy to bedzie adwokat specjalizujacy si¢ w pozwach,
czy siostra szefowej, jesli ko$ ci zapowiada, Ze jaki§ pacjent jest szczegdlny i zastuguje na
szczegblne traktowanie, wiadomo, ze beda Kopoty. Nazywamy to syndromem poleconego i jest
to czynnik, ktéry ogromnie zwieksza ry zy ko spartolenia zabiegu.

Niemniej jednakludzie ci byli pierwszorzedny mi profesjonalistami, tworzyli najlepszy zespol,
o jakim mozna bylo pomarzy¢, i tego dnia to udowodnili. Prawdopodobnie po wszy stim mogli
uswiadomi¢ sobie skale zadania, w danym momencie adrenalina nie pozwolita jednak aby
nerwy wziely w nich gére. Decyzja, zeby do ostatniej chwili powstrzymaé sie z ich
wtajemniczeniem, okazala sie trafiona.

Bylem od nich zreszta bardziej podenerwowany. Wbrew wszelkim przewidywaniom,
minionej nocy zdotalem przespa¢ kilka godzin, o ile padnigcie na 16Zko z wyczerpania mozna
uznac za polozenie sie spa¢. Wstalem o wpét do si6dmej, wzigtem szybki pry sznic i pojechalem
do szpitala, caly czas zastanawiajac si¢ nad tym, w jaki sposéb doprowadzi¢ do realizacji plan
White’a. A takze nad czym$ znacznie groZniejszym. Kate przysiegla, ze jeéli nie zdola odnalez¢
Julii przed rozpoczeciem operacji, zatelefonuje do McKenny i o wszy stim mu opowie.

Do ustalonego terminu brakowalo niespelna godziny, ja za$ nie mialem od niej zadnych
wiesci. M6j iPhone pozostat w moim gabinecie, podobnie jak smartfon BlackBerry od Kate.
Wytchnienie od nadzoru ze strony White’a mialo mi da¢ to, ze na bloku operacyjnym
obowigzy wat zakaz posiadania telefonéw komérkowy ch, nie bylo réwniez gdzie ich ukry ¢.

Mialem na sobie m6j najlepszy stréj chirurga i szczesliwy czepek Teorety cznie chodzi ty lko
o kawatek tkaniny, kiéry ma nie dopusci¢, zeby wiosy lub krople potu spadty nam w otwartego
pacjenta, tak wiec powinno nada¢ si¢ cokolwiek Neurochirurdzy pod wzgledem wiary
w przesady bija jednak na glowe szamanéw i baseballistow. Tak wiec wybralem
spersonalizowany czepek chirurgiczny z czarnej tkaniny, z wyszytym z przodu na samym $rodku
tygrysem bengalskim z otwarta paszcza. Mam kilkadziesigt takich fatalaszkéw z przerézny mi
wyszy wankami w rozmaity ch kolorach, od zélwi po logo Supermana. Ten czepek Rachel lubita
najbardziej. Nigdy mnie nie zawiodt.

ZamySlony, przesunagtem palcami po hafcie, przypominajac sobie wszystkie te okazje, kiedy



razem pracowaliSmy na bloku. Kiedy wspinala si¢ na palce i dyskretnie calowata mnie
w tygrysa, zeby przy wola¢ szczescie.

,Co za ironia, ze wkladam go teraz, przed jedyng operacja, kiéra ma mi si¢ nie uda¢” —
pomylatem.

Oparlem sie o $ciane i ustyszalem metaliczny chrzest spreparowanych torebek z gliadelem.
Wystraszytem sie¢ na mys$l, ze Sharon mogla to uslysze¢, w dalszym ciggu wczytywala sie
jednak w histori¢ choroby pacjenta. Torebki mialem ukryte za plecami, wsunigte za gumke od
spodni, gdzie wyczekiwaly, az znajde odpowiedni moment, zeby podlozy¢ je w miejsce
prawdziwy ch.

Po drugiej stronie okraglego okienka w drzwiach prowadzacych na korytarz powstato
poruszenie. Oboje si¢ wy prostowaliSmy . Oto nadszedt prezy dent, a za nim agenci Secret Service.
Podszedtem do drzwi i otworzylem.

— Tylko pan. Oni niech zaczekajq na zewnatrz.

Rozlegly sie chéralne protesty, ktére prezy dent zdlawit gestem reki.

— Dzien dobry, doktorze Evans. Prosze im wybaczy¢, sq bardzo podenerwowani. Zmusitem
ich, zeby przywiezli mnie tutaj w zwy klej terendwce, cala kolumna liczyla raptem trzy pojazdy.
Dla nich to tak jakby wyszli na ulice bez ubrania.

Dla reszty szpitala oznaczalo to szalenistwo. Wprowadzili go przez winde na zapleczu Kliniki, ale
cale drugie pietro, gdzie mieszcza si¢ wszy stkie sale operacyjne, zostalo oproznione trzy godziny
weczesniej. Tego ranka w Saint Claire miala by ¢ operowana tylko jedna osoba. Agenci ubrani po
cywilnemu pilnowali wind i Katek schodowych, nie dajac nikomu wej$é. Cztonkom personelu
spoza wybranego zespotu przestano okdlnik, w kiérym informowano o planowanej dezynfekcji
bloku operacyjnego przy uzyciu $rodkdw toksy czny ch. Dzigki temu mieli trzymac sie z dala od
szpitala i cieszy ¢ wolnym dniem.

—Musimy zachowac steryInosc tej strefy, prosze pana.

—Rozumiem. Zostana tutaj.

DaliSmy mu nieco pry watnosci, aby przebral si¢ za parawanem w niebieski stréj, jaki dajemy
pacjentom. Kiedy wrdcilismy do pomieszczenia, siedzial na faweczce z nogq zalozong na noge.
Zdarza si¢ to wielu pacjentom. Tak bardzo sq przejeci tym, co ich niebawem czeka, ze nagle
zapominajg, Ze nie majq na sobie bielizny .

— Sir — odezwalem sie. — Moze zechcialby pan ulozy¢ nogi w nieco mniej odstaniajacy
spos6b?

Naty chmiast zdat sobie sprawe, o co mi chodzi, i pospiesznie zlaczyt nogi.

— Ach. Ach, jasne! Przepraszam panig — zwrdcit sie do Sharon.

— Nic sie nie stato, prosze pana. Jestesmy lekarzami, przy wy Kismy.

Zachowala niewzruszone oblicze, dobrze ja jednak znalem, podejrzewalem wiec, ze przed
uply wem ty godnia bedzie si¢ przechwala¢ przed przyjaciétkami, ze widziala ptaszka prezy denta.

— Powinien si¢ pan takze owing¢ kocem, ktéry panu daliSmy .

— Nie jest mi zimno.

— To bedzie bardzo dluga operacja na sali, gdzie bedzie bardzo chlodno. Pana organizm bedzie
wytracal cieplote. Nawet niewielki spadek temperatury moze ostabi¢ pariska zdolnos¢ do obrony
przed infekcjami. Prosze si¢ zatem owingc.

— Zabrzmiat pan jakmoja zona. W porzadku, zastosuje sie.

Opatulit sie kocem.

— Gdzie jest Pierwsza Dama? — zapy talem.

— Odwraca uwage prasy. Przez caly ranek bedzie pokazywala si¢ publicznie na miescie,
rozdajgc usmiechy i calym sercem zalijac, Zze nie moze by ¢ tutaj. Ale takjuz musi by ¢.



—Domys$lam sie, ze bedzie jej z tym bardzo trudno.

— To byt jej pomyst Nikt nie powinien wiedzie¢ o tym, co si¢ dzeje. Uprzedzlismy
prokuratora generalnego i wiceprezy denta, kiéry przejmie odpowiedzialno$¢ za kraj na czas, gdy
bede pod wplty wem narkozy. O niczym jednak nie powiemy, dopoki nie bedzie po operacji. Przy
okazji, zona kazala przekaza¢ panu wiadomos¢.

— Jaka wiadomos¢, sir?

— Brzmialo to doKadnie: ,Prosze go wyleczy¢ albo pana zabije”. Powiedziala, ze pan bedzie
wiedzial, o co jej chodz.

RozesmialiSmy sie wszyscy. Nawet ja, chcac zamaskowac, ze poczulem si¢ jak podly
zdrajca.

Zostawitlem Sharon, ktéra przekazy wala mu ostatnie polecenia i zadawala rutynowe pytania,
i dyskretnie wyszedlem tylem. Miedzy salg przedoperacyjng i wahadlowymi drzwiami
prowadzacymi na sale operacyjng numer dwa byt korytarz, naprzeciw kiérego znajdowaty sie
umy walnia i drugie wejscie. Teorety cznie nikt nie powinien wchodzi¢ na sale operacyjna, jesli
nie byt sterylny, ja jednak nie mialem chwili do stracenia. Pielegniarki i reszta zespolu mialy
zjawiC sie dostownie za moment. Minglem umywalki i przez tyIne wejécie dostalem sie na sale
operacyjng.

Dwojka to najwieksza sala operacyjna w Saint Claire i jedna z najnowoczesniejszych na
Swiecie. Kazdy, ko tam wejdzie, doznaje natychmiastowego szoku. Gdy sie idzie przez
dziewigetnastowieczny budynek szpitala, jego duze przeszkone okna i wiktoriafiska atmosfera
wzbudzajq pewne uczucia, przy wohijq skojarzenia ze starymi lekarzami o krzaczasty ch brwiach
i gestych brodach, z nacieraniem masciami i z pijawkami w szklanych stojach. Nastepnie
wechodzisz na dwdjke i czujesz sie tak jakby$ nagle przeskoczyt trzysta lat do przodu i znalazt sie
w mokrym $nie Steve’a Jobsa. Sciany, wy posazenie, wézki — wszy stko w tym pomieszczeniu jest
idealnie biale, o delikatny ch i zaokraglony ch liniach. Ogromne zroboty zowane ramie, mierzace
dwa metry wysokodci i wazace trzy tony, kontroluje st6t operacyjny, pozwalajac ustawi¢
pacjenta w dowolnej pozy cji, jaka tylko mozna sobie wy obrazi¢. Na $wiecie sa jedynie trzy takie
urzadzenia.

Na drugim kraficu tej fantazji rodem ze Star Treka znajdowal sie skromny woézek
instrumentariuszki. W drugiej szufladzie powinny leze¢ torebki z gliadelem.

Spojrzatem w gore, w strong kopuly z galerig. W salce obserwacyjnej rozmawiato kilka oséb.
Staly odwrécone do mnie bokiem, pod warunkiem wiec, Ze zadziatalby m dostatecznie szy bko, nie
mogly mnie dostrzec. Ruszytem w strone wozka, kiedy za$ do niego podszedtem, odwrdcitem sie
plecami. Wszedzie byly rozmieszczone kamery, to za$, co dzialo sie na dole, mialo by¢
transmitowane na monitorach u géry. Nie wiedzialem, czy kamery juz nagrywaja — teraz, rzecz
jasna, juz to wiem — ale nie chcialem swoimi poczy naniami zwrdécic niczyjej uwagi. Lewa reky
wyciagnalem torebki zza plecéw, podczas gdy prawa po omackn szukalem brzegu drugiej
szuflady. Przesuwajac opuszkami palcéw, zdolalem otworzy¢ ja na kilka centymetrow.
Wsunglem don, starajac si¢ namacaé rozpoznawalne w dotyku torebki. Byly. Chwycilem je
miedzy palec wskazujacy a serdeczny, druga reka wkiadajac te, kiére przy niostem.

— Doktorze Evans!

Glos McKenny rozbrzmiat przez glosniki faczace sale operacyjna z galerig niczym uderzenie
bicza.

Z przejecia caly sie wzdrygnalem. Podejrzewam, Ze nie musze tego opisywac, stosowne
kadry powtarzano w telewizji przed, w trakcie i po zakoriczeniu mojego procesu. Moment,
w kiéorym zly doktor dokonywal zamiany, ale przeszkodzit mu dzielny dowddca zespotu
ochraniajacego prezy denta.



— Sciszcie to, na milos¢ boska! Chce pan, zebym tutaj oghich?

Na obrazkach w telewizji nie bylo jednak wida¢ tego, co dziato si¢ za moimi plecami. Tego,
jak wystraszony wy puscitem spomiedzy palcéw prawdziwe torebki. Te spreparowane zdazyltem
juz podiozy ¢, tak wiec w szufladzie lezaly teraz wszy stkie cztery, wy mieszane.

— Doktorze, ma pan chwilke? Chcialbym przedstawi¢ pana komitetowi ekspertdw. Dzieki temu
bedzie pan pézniej rozpoznawat ich glosy .

Zaczalem sie denerwowac. Poczulem, jak tetno dudni mi w szyi, zoladek za$ opanowato cos,
co jesli nawet nie bylo panikg, to bardzo ja przypominato. Jak do licha, mam rozpoznaé
oryginalne torebki i je stamtad wy ciggnac¢? Nie moglem sie odwrdcic i pozwoli¢, zeby zobaczyli,
jak dotykam wozka. Nie mialem rekawiczek ani nie wysterylizowalem sobie rak Gdyby ko$
powzia} podejrzenie, Ze wozek ulegt zanieczy szczeniu, wszy stko by si¢ opdznito. A Julii zabrakloby
powietrza.

— Zaraz przy jde. Chce sie upewni¢, czy wszy stko jest na swoim miejscu.

— Prosze, niech si¢ pan pospieszy .

Czulem na sobie spojrzenia pozostaty ch oséb, kiére towarzyszyly McKennie tam, na gorze. Ja
bylem pozornie spokojny i rozgladatem sie dookola, jakbym dokony wat ostatniego przegladu sali.
W glowie pracowalem jednaknad rozwigzaniem problemu. Jak wy ciagna¢ wlasciwe torebki?

T woéwczas na to wpadlem. Po temperaturze.

Wsunalem palce az po kostki i namacalem torebki — co jest znacznie trudniejsze niz sie
wydaje, gdy robi si¢ to tylem, z dloniq wygieta ku gérze i ze Swiadomoscia, Ze obserwuje cie
wiele par oczu. Zdotalem odrézni¢ te zimne od tych, kére ponad pét godziny nositem przy
plecach. Zimne wy ciggnatem i schowatem do spodni.

— Doktorze?

—Juzide.

Zmierzajac ku schodom prowadzacym do salki obserwacyjnej, wyrzucitem prawdziwe torebki
do kosza na $mieci. Poczulem lekkie zawroty glowy, mieszaning napigcia, euforii i poczucia winy .
Gdybym by} sam, wybuchnatbym histery cznym, szaleficzym $miechem. Tkwit mi on w gardle
niczym na poly przezuty kawalek jedzenia, kiéry utrudnia ci oddy chanie. Musialem dwukrotnie
odchrzakna¢, zanim bytem gotéw zapuka¢ do drzwi salki obserwacyjnej.

Otworzy} mi McKenna. Pomieszczenie bylo niewielkie, mialo zaledwie dziesie¢ metréw
kwadratowych, z kilkoma rzedami siedzeri, wieloma monitorami i przeszklong $ciang pod katem
czterdziestu pieciu stopni, kiéra wy chodzita na sale operacyjna, sytuujac si¢ niemal réwno nad
stolem. W pokoju znajdowaly sie cztery osoby, ja jednaknie odry walem wzroku od jednej.

Pierwsza bytsam McKenna, kiéry odsungt swoje zwaliste cielsko, umozliwiajac mi wejscie.

Druga by} Lowers, serdecznie u$miechniety i bardzo uprzejmy w gestach. Jego twarz
wy gladata jak wy cieta z czasopisma medy cznego.

Trzecia byt Hockstetter, z reky na temblaku i nienawiScia w oczach, kéra bylaby w stanie
stopi¢ skalpel.

Czwartq osoba nie byt jednak Ravensdale. By} to pan White.



KATE

Przygladala sie farmie ze szczytu wzniesienia. Samoché6d zostawita z drugiej strony, z dala od
zasiegu wzroku lokatoréw budy nku.

Sledzenie ich az do tego miejsca wy magalo ogromnego wy sitku. Dwukrotnie zatrzy my wali sie
po drodze —raz, zeby zatankowad, drugi raz w podlej przy droznej restauracjina granicy Wirginii,
gdzie przez péhtorej godziny jedli kolacje, podczas gdy Kate dozywiata sie zjelczalymi
batonikami energety czny mi, ktére znalazta w schowku na rekawiczki.

Do tego momentu $ledzenie ich nie bylo nazbyt trudne. Mercedes jechal wolno, dziesie¢ mil
ponizej limitu predkosci. Poniewaz byli uzbrojeni, z pewnoscia nie chcieli ryzykowa¢, ze
zatrzy ma ich patrol i przy okazji wlepiania mandatu poleci otworzy ¢ bagaznik lub wy sia$¢ z wozu.

Kiedy mineli Gainesville, musiala wzméc czujno$¢. Nie byli juz na autostradzie, gdzie
$ledzenie kogo$ ogranicza sie do nieodrywania wzroku od jego tyInych $wiatet przy zachowaniu
pétklometrowego odstepu. Teraz czekata ich jazda po drogach dwukierunkowy ch, znacznie mniej
uczeszczany ch i przebiegajacych przez miejscowosci. Nie mogla obserwowac ich z tak daleka,
nie mogla réwniez jecha¢ z wylaczonymi $wiattami. Musiala trzymac sie poza zasiegiem ich
lusterka wstecznego, inaczej by ja spostrzegli. Co oznaczalo, ze w kazdej chwili mogla ich zgubic.

Juz o $wicie wjechali na teren hrabstwa Rappahannock i Kate obleciat strach. Tutaj drogi
mialy forme cienkich czarnych jezykéw o pomaranczowych brzegach, kiére wzynaly sie
w rozlegly zielen.

Niemal nie bylo tutaj miejscowosci, jedynie liczne odosobnione farmy, kazda potozona dalej
od poprzedniej. W takich okoliczno$ciach $ledzenie ich z rozsadnej odleglosci byto niemozliwe.
Musiala podaza¢ za nimi, kierujac si¢ samgq intuicja, ufajac, Ze w oddali dojrzy czasami $wiatta
pozycyjne mercedesa na jakim$ zakrecie, podczas gdy na dlugie minuty tracita go z oczu, serce
podchodzilo jej za$ do gardia.

Stalo sig to, co sie musiato sta¢. Zgubila ich.

Minelo ponad dwadziescia minut, zanim zdata sobie sprawe, ze juz przed nig nie jada.

,Musialam mina¢ jaki$ nieoznaczony rozjazd. Ale gdzie?”.

Szalejac z niepokoju, zawrécita i ponownie wyminela kilka zwy czajnie wy gladajacych farm.
Nieco dalej, nieopodal miejsca, gdzie widziala ich po raz ostatni, dostrzegla zjazd na droge
gruntowa.

Nie popetnita glupstwa, jakim byloby skrecenie w ziemny dukt. Podazyta dalej, az dotarta do
pobocznej szosy, ktéra prowadzita na pohoc. Okrazy fa wzgdrze, u stop kidrego biegla tamta droga
gruntowa, i pieszo wspiefa sie na jego wierzcholek

PrzyKelda obok krzewu sumaka, kiéry jesien przybrala w piekng czerwono-pomaranczowa
szate. U podnéza wzniesienia lezala tagodna dolina. W oddali poéréd mgiet majaczyly géry
Shenandoah, gdzie nieustannie rozbrzmiewat $wiergot kardy natow.

Kate dobrze znala ten krajobraz, poniewaz wraz z Rachel dorastala godzine drogi samochodem
stad, na catkiem podobnej farmie. Te bukoliczne okolice stanowily serce Wirginii, ostatnia redute
dziewiczy ch terendw, ktére bronily sie przed $miercig pod klami koparek Istny raj na Ziemi.

W odleglosci dwustu metréw od pozycji, na ktérej sie znajdowala, z dala od gléwnej drogi,
lezaka za$ farma, na kiérej ukryli sie pory wacze.

Mercedes nie stal na widoku, natychmiast jednak poznata, ze to musi by¢ to miejsce.
Zabudowania farmy skladaly si¢ z trzech budynkéw. By} dom, z kidrego komina unosit sie
wysmuldy stup dymu, dalej na péhnoc stala stodota, do ktérej wrét prowadzily Swieze $lady kot —



najpewniej to tam trzymali samochody — obok stodoly znajdowat si¢ za$ generator zasilany
benzyng. Miedzy nim a domem wznosit si¢ kilkumetrowy ziemny kopiec.

Na potudniu znajdowat sie jeszcze spichlerz, kiéry z pewnoscig nie pehit swojej pierwotnej
funkcji. Zaden ze spichlerzy, jakie widziala w dziecifistwie, nie miat ustawionej na dachu anteny
do komunikacji satelitarnej najnowszej generacji.

Kate wy ciagnela komorke i stwierdzita, Ze ledwie ma zasieg. Z pieciu kresek telefon pokazy wat
tylko jedng. Znaczeksieci 3G by} za$ przekreslony .

,Dzieki tej antenie majq szerokopasmowe lacze, przez kiére kontrolujg nore, w kiérej
przetrzymujq malg. To tutaj. To tu jq trzymajq”.

Spojrzata na zegarek Operacja prezydenta miala si¢ zaczac¢ za trzy minuty.

Teraz musiala wybiera¢. Mogla zadzwoni¢ do McKenny, powiedzie¢ mu, co si¢ dzeje,
i poleci¢ wyciggna¢ Davida z sali operacyjnej. Nastepnie wezwac antyterrorystow, ktérym
przyjazd na miejsce i szturm na farme w pelym rynsztunku bojowym zajaltby kilka godzin.
Wszystko to przy Swiadomosci, ze wéwczas White wiedzialby juz co sie swieci, i zdolalby na
odleglos¢ wprowadzi¢ w zy cie zaplanowany plan zemsty .

Mogla takze wej$¢ tam sama, wy korzystujac element zaskoczenia i ufajgc, ze Bog, szczescie
i wyszkolenie przewazq na jej korzy$¢ szale powodzenia w niewykonalnej akcji przeciwko
nieokreslonej liczbie przeciwnikéw, kérzy dysponowali przewaga ogniowa.

Zamyslita si¢ przez chwile, po raz kolejny w ciagu ostatnich czterdziestu godzin wahajac sie
miedzy glosem serca a obowigzkiem.

W koiicu siegneta po telefon.



W galerii nad salq operacyjnq numer dwa

Najlepsza byta chwila, w ktérej ujrzat twarz Dave’a, gdy ten zdat sobie sprawe z jego obecnosci.

Zrobit krok naprzod, aby uscisngé mu dlon, markujgc spokdj, ale w jego oczach, nagle
zaszklonych, byto wida¢ kigbowisko emocji. White napawat si¢ tym, ze jedyny miat pojecie, co w tej
chwili dziato sie w glowie Davida.

— Witam, doktorze Evans. Nie wiem, czy mnie pan pamieta, poznaliSmy sie na konferencji
w Londynie przed kilkoma laty — powiedziat ze swoim najlepszym brytyjskim akcentem.

Nastgpita dluga przerwa, podczas gdy Dave wpatrywat sie w iPada, ktdrego White eleganckim
gestem dociskat do piersi.

,Ot6z to, dobrze mu sie przyjrzyj. W dalszym ciggu mam wszystko pod kontrolq. Jedno
klikniecie i twoja corka umrze”.

— Oczywiscie. W Marblestone, nieprawdaz?

— Ma pan doskonalq pamie¢.

To, ze sam Dave byt zmuszony uwiarygodni¢ jego falszywq tozsamos¢, stanowito wisienke na
torcie. Oczywiscie White tego nie potrzebowal. Juz dawno temu jego potezny mocodawca
poinformowat go o Peterze Ravensdale’u. Byt on numerem dwa na liscie ekspertéw sporzqdzonej
w Bialym Domu.

— Przyleciat pan z Londynu?

— Z Nowego Jorku. Wynajqltem samochéd na lotnisku i pét godziny temu przyjechatem.

— Nie spodziewatem si¢ pana tutaj spotkac.

— To ekscytujqca okazja, zeby mdc sie od pana czego$ nauczy¢. Mowiq, ze nigdy nie popetnia
pan bledow.

Z prawdziwym Ravensdale’em skontaktowali si¢ w poniedziatek, to jest tego samego dnia,
w ktorym zgineta Swietlana. Przestali mu z Departamentu Stanu e-maila, w ktérym zapytali go
o stawke za nadzorowanie operacji, nie podajqc nazwiska pacjenta, a Ravensdale sie zgodzil.
Odpowiedziatl, ze bez problemu moze w pigtek rano pojawi¢ sie w Saint Claire. Nie bylo nawet
potrzeby, zeby optacali mu przelot z Londynu, akurat bowiem planowat odwiedzi¢ krewnych
w Nowym Jorku.

Jedenascie godzin pézniej nie zyt, jego zwloki znalazly si¢ w bezpiecznym miejscu, jego telefon
komdrkowy, skrzynka poczty elektronicznej i cata dokumentacja wpadly zas w rece White’a.

Prezydent stusznie dqzyt do ograniczenia wszechwladzy Agencji Bezpieczeristwa Narodowego.
Byta ona tak ogromna, ze nawet ci, ktérzy powinni go ochrania¢, nie mogli si¢ ustrzec jej nadzoru
i manipulacji. Aby wprowadzi¢ White’a do szpitala, wystarczyto wejs¢ do bazy danych Secret
Service za pomocq oprogramowania PRISM i przerobi¢ informacje, ktére mieli na temat
Ravensdale’a, tak aby pasowaly do White’a, podrobi¢ brytyjski paszport... et voila, Peter
Ravensdale zyskat nowe oblicze.

Kiedy tego ranka wjechat na drugie pietro kliniki Saint Claire, agent Secret Service ograniczyt
sie do sprawdzenia jego dokumentéw, zrewidowania go i powiadomienia McKenny.

— Staram sie ich unika¢ — odpowiedzial Dave na stwierdzenie White’a. — Poza tym wasza w tym
glowa, zebym ich nie popetit.

Lowers powiedziat co$ uprzejmego, Hockstetter wymamrotat za$ jakqs$ impertynenckq uwage na
temat tego, co akurat byto pod rekq. White ich zignorowat, zbyt zajety radowaniem sie chwilq.

Bylo to jego mistrzowskie zagranie, jego tajna bron stuiqca zdlawieniu ostatnich przeblyskow
woli u jego ofiar. Zawsze na koniec byt na miejscu, aby sie upewni¢, ze wypelniq powierzone
zadanie. A to jako sgsiad w zgromadzonym tlumie ludzi, a to jako listonosz, na ktérego nikt nie
zwraca uwagi, a to jako ukryty za swoim aparatem fotograf. Za pierwszym razem zrobit to



w Neapolu, kiedy przebrat sie za policjanta, zeby dostarczy¢ glowe zbieglego pisarza mafiosowi,
ktory chciat go widzie¢ martwym. Od tej pory nie mégt oprze¢ sie impulsowi, by na wiasne oczy
oglqdac, jak ostatnia plytka domina przekracza punkt réwnowagi i z catkowitq precyzjq upada na
wilasciwe miejsce.

A teraz prace nad jego arcydzietem, nad jego Kaplicq Sykstyriskq, miat zwiericzy¢ ten wysoki
zielonooki mezczyzna, ktéry wlasnie opuszczat sale obserwacyjng.

— Powodzenia, doktorze Evans. Z wielkim zainteresowaniem bedziemy stqd Sledzi¢ pariskie
poczynania.



32

Po wyjsciu z salki obserwacyjnej powrdcilem do mojego gabinetu. Moja obecno$¢ na sali
operacyjnej byla wymagana dopiero za dwie godziny. Pierwszej godziny Sharon Kendall
potrzebowata, aby podda¢ pacjenta sedacji. W drugiej godzinie doktor Wong miala
przeprowadzi¢ kraniotomig, aby odstoni¢ obszar, na kiérym przyjdzie mi dziala¢. Wong miata
dokona¢ nacigecia dookota czaszki, odciagajac skore glowy i przecinajac ko$¢ pila tarczowaq.
Wszystko to méglby$ wykona¢ i ty, czytelniku, z pomocq narzedz dostepnych w domu. Tyle
tylko, ze my robimy to precyzyjnie, aby pdézniej mozna bylo wszystko odlozy ¢ z powrotem na
miejsce.

Caly ten proces mnie nie dotyczyl Cho¢ prosty i krétkotrwaly, jest bardzo intensywny
i wyczerpujacy fizy cznie, tak wiec neurochirurdzy zajmujacy sie najdelikatniejszy mi zadaniami
zwyKi powierza¢ go rezydentom i kolegom z mniejszym doswiadczeniem. Nie jest to
bynajmniej oznaka arogancji. Sala operacyjna to obszar ogromnego stresu, z kolei sytuacja tak
szczegdlna, jak ta, kiéra akurat rozgrywala sie na dwdjce, moze ten stres jeszcze tysigckrotnie
spotegowac. Chodzi po prostu o to, Zze gdy fachowiec przystepuje do swojej roboty, powinien by ¢
Wy poczety .

Samo to, ze oto siedzialem wygodnie w swoim gabinecie, podczas gdy szefowa oddzialu
w jednej z najlepszych Kinik w kraju zajmowala si¢ mokrg robota w ramach przy gotowan do
operacji prezy denta Stanéw Zjednoczony ch, musiat stanowi¢ kulminacyjny punkt mojej kariery.

Gdyby mdj ojciec zyl, w tym momencie bym do niego zadzwonil. Opowiedziatby m
poczciwemu doktorowi Evansowi seniorowi, co si¢ wlasnie dzieje. Z pewnoscig uraczylby mnie
jaka$ madra, uniwersalnag i nieprzy datng rada, za sprawa ktérej serce napehitoby mi sie cieplem
i miloscia. Gdyby zyta Rachel, bylaby ze mng na sali, monitorujac funkcje zyciowe pacjenta
i zerkajac na mnie od czasu do czasu, w chwilach, gdy jej zdaniem bym nie patrzyt A jesli
bylbym wystarczajaco uwazny, moéglbym nawet katem oka dostrzec spojrzenie pele dumy.
Wiem, poniewaz zawsze takrobita.

Oboje poznali we mnie dzieciaka i czlowieka, w kodrego zdolalem sie przeistoczy¢.
Podziekowalem niebiosom, Ze nie ma ich juz przy mnie i nie moga zobaczy¢, km sie teraz
stalem: narzedziem w rekach mordercy, na réwni z nim odpowiedzialnym za odrazajgca
zbrodnie.

Przypomnialem sobie dzien, w kiérym ojciec nakryt mnie na zabawie z wnetrznoéciami kota,
co zapoczatkowalo mojq pasje wzgledem medycyny. Tamtego dnia mi przebaczyt. Dwadziescia
sze$¢ lat pozniej, ze spojrzeniem utkwionym w Sciane, podczas gdy na tacy instrumentariuszki
w sali numer dwa spoczy waly dwie torebki z trucizng, kiére sam tam umiescitem, mogtem sobie
jedynie wyobrazi¢, ze splunatby mi w twarz za sprzeniewierzenie si¢ wszystkiemu, czego mnie
nauczyt

Znienacka uslyszatem ciche brzeczenie. Telefon od Kate pozostawat ukryty w szufladzie.
Watpilem, zeby White w tej chwili podgladat obraz z kamery mojego iPhone’a, na wszelki
wy padekzostawitem go jednakw mojej teczce.

Wy ciagnatem smartfona BlackBerry, a kiedy odczytalem wiadomos¢, serce wyskoczylo mi
z piersi, oczy za$ napehily sie lzami. Musialem spojrze¢ ponownie i jeszcze raz, aby sie upewnic,
Ze to, co przeczytatem, to prawda.



ZNALAZEAM JA. WCHODZE. DAVIDZIE, NIE ROB TEGO. ZAUFA] MI

»Znalazla ja, ale jeszcze jej nie ma. Wcigz jeszcze wszy stko moze sie zdarzy ¢”.
1 wéwczas przy szla druga wiadomo$c.

COKOLWIEK SIE STANIE, ZAWSZE BEDE CIE KOCHAC

Rozleglo sie pukanie do drzwi. Pospiesznie otarfem oczy, po czy m si¢ odwrécitem.

W drzwiach stala Wong z kawa z automatu i zmeczonym uémiechem na twarzy. Jesli
spostrzegla, ze plakalem, nie dala tego po sobie pozna¢. Oparla si¢ o framuge, zamieszala
ly zeczky paskudng miksture i skinela na mnie glowa.

— Pudeleczko otwarte, Evans. A terazidz tam i czyn swoja magie.



KATE

Kate wrécila do samochodu, otworzyta bagaznik, zdjeta kurtke i wrzucila jq do srodka. Sciagnela
koc, ktéry zakry wat stalowq walizeczke chroniong zamkiem i szy frem. Otworzyta ja, korzy stajac
z miniaturowego Kuczyka, kéry miala na peku Kuczy od domu, i zostawita w $rodku Kucze,
portfel i caly zawarto$¢ kieszeni. Nie chciala mie¢ przy sobie niczego, co mogloby jej
przeszkadzac.

Z walizeczki wyjela pistolet maszy nowy MP5. We wtorek wieczorem rozlozyla go, oczyscita,
naoliwita i zZlozyla z powrotem, tak wiec by} w idealnym stanie. Bardziej niepokoila jq kwestia
amunicji. Miala zaledwie trzy krétkie magazynki, lacznie czterdziesci pie¢ nabojéw, a zatem
strzelanie automatycznymi seriami nie wchodzito w rachube. Upewnila si¢ raz jeszcze, ze
przetacznik trybu ognia jest ustawiony na pojedyncze strzaly, zalozyta magazynek dwa pozostate
umiescita za$ na specjalnym pasie. Wyjela z uprzezy kabure z pistoletem SIG Sauer P229 i jg
réwniez dopieta do pasa.

Na koniec wiozyla kamizelke z kevlaru. Byt to lekki model z nadrukowanym na z6to napisem
Secret Service. Na my§l przyszlo jej wspomnienie intruzow w domu Evanséw i sylwetka ich
pistoletu maszy nowego PP-19 Bizon.

— Szescdziesiat cztery naboje w magazynku — powiedziala, postukujac lekko kostkami palcéw
w kamizelke. — Jesli trafig mnie seria, ile kul to zatrzyma? Dwie, trzy ?

,Nie mysl. Nie mys§l”.

Zawahala si¢ przed wlozeniem z powrotem kurtki. Kurtka razem z kamizelka ograniczata jej
ruchy, ale biale rekawy jej koszuli zbytnio zwracaly uwage. W czarnej kurtce nieco latwiej
bedzie jej przedostac si¢ niezauwazong do spichlerza.

Kiedy zacznie sie impreza, juz jq sobie zdejmiesz O ile to ty ja rozpoczniesz”.

Powrdécita na szczyt wzgdrza, Sciskajac oburgcz rekojesé pistoletu. Musiata schodzi¢ ostroznie,
korzystajac z naturalnych oston, jakie oferowata roslinnos¢. W polowie zbocza znajdowat sie
niewielki zagajnik, w ktérym przystanela, aby odpocza¢ i ostatni raz rzuci¢ okiem na zabudowe
farmy.

53 zbyt pewni, ze nikt ich tutaj nie znajdzie. Nie postawili nikogo na warcie albo sa za bardzo
zmeczeni po robotce z zeszlej nocy”.

W samochodzie bylo ich przynajmniej trzech, za najbardziej prawdopodobne uznata wiec, ze
udali si¢ na odpoczy nek do domu, gdzie zapewne mieli pokoje. Atakna ten budynek w pojedynke
by niewy konalny . Schody, zakatki, martwe punkty, milion okazji, zeby si¢ za czyms$ skry ¢ i rézne
sposoby, aby przecia¢ jej droge.

Jedli to tam trzy majq Julie, to mam przeragbane”.

Matlej tam jednak nie bylo. Pewnie mieli jg w spichlerzu, gdzie mogli jej pilnowa¢ i gdzie
rozmiescili swoje centrum lacznosci.

,Oto i plan: wchodzisz, wy ciagasz jq, gdziekolwiek jest, po czym whbiegasz pod gore, jakby cie
diabet gonil. Doskonale”.

Nie mogla si¢ powstrzymaé przed sarkastycznym parsknieciem wobec wiasnego braku
rozsadku. Julia od ponad piec¢dziesieciu godzin przebywata zamknigta w ciasnej norze, w ktérej
ledwie mogla stana¢ na nogach. Mogla by¢ ranna albo chora, poza tym z pewnoscia bedzie
w szoku. Trzeba bedzie wynies¢ jq na rekach.



Llle ona moze wazy¢? Dwadzie$cia cztery kilogramy, dwadzie$cia pie¢ kilogramoéw? Jezu, to
bedzie co$ wprost cudownego!”.
Lepszego planu jednaknie miata.

Pokonala ostatnie metry zbocza, czujac, jak krew lomocze jej w skroniach, jak oddech
przyspiesza, a $wiat dookola w pewien sposéb sie zmienia. Swiatlo stalo si¢ intensywniejsze,
twarde, niemal namacalne, niezniszczalne. Czas zaczat plyna¢ wolniej, a liscie, ktére doty chczas
spadaly z drzew, teraz zaczely szybowaé¢ w powietrzu. Kiedy dotarla do drzwi spichlerza, jej
zmysly za sprawq adrenaliny wy ostrzyly sie do granic mozliwosci. Byla w stanie odrézni¢ kazdy
por, kazda zylke, kazdy omszaly cieri na drzwiach ogromnego drewnianego budy nku. Wy ciggneta
dion ku zardzewiatej Klamce, wyczuwajac pod palcami chropowato$¢ kolejnych warstw farby,
ktérych przez dziesieciolecia nagromadzito si¢ kilkanascie. Kiedy przekrecita Kamke, cichy
chrobot zabrzmiat w jej uszach niczym grzmot.

Popchneta drzwi na tyle, zeby wélizgna¢ sie do Srodka. We wnetrzu unosit si¢ gesty i ciezki
odér obornika i rozikdadajgcej sie stomy, kéry zmusit ja do zatkania nosa. Spichlerz miat dwa
poziomy: gérny, z oknem wyposazonym w bloczek linowy, i dolny, wy pehiony pouktadanymi
pod $cianami belami siana. Na kilku belach ko§ zaaranzowal improwizowany sté}, rozikadajac
grube, zielone plotno, na kiérym spoczywaly laptopy, brofi oraz sprzet elektroniczny
i lacznodciowy. Na krzesle zas, z glowa zwieszong do tytu, chrapal wysoki brodaty mezczyzna
w bialej koszulce, wysokich butach i spodniach bojéwkach. Slofice wchodzace przez okno na
pierwszym pietrze padato prosto na niego, tworzac ukos$na kolumne $wiatla, w ktérej tanczyly
ty sigce drobinek kurzu.

Co$ najwyrazniej zwrocito uwage mezczy zny, znienacka bowiem przestat chrapa¢, popatrzyt
kilka razy zezem, po czym zwrdcit wzrokw strone wejscia, w kérym stata Kate.

— Nie ruszaj sie, skurwielu! — powiedziala, biorgc go na muszke.

Brodacz wy prostowat sie na jej widok, a jego oczy staly sie male i okrutne.

— Bardzo powoli podnie$ rece do gory i wstan.

Poshichal. Kiedy podniést ramiona, dostrzegla pod jego pachami ogromne plamy potu.
Zastanowila si¢, czy to jeden z tych, kiérzy ubieglej nocy byli w Baltimore i wpakowali dwie kule
w glowe Vlatka Papicia.

— Teraz podejde — oznajmila, zblizajac si¢ ku niemu. — Kiedy powiem, podejdziesz do mnie,
odsuwajac sie od tego stotu. Nawet nie myS$l o tym, zeby opuscic¢ glo...

Nie zdazyta skoficzy ¢ zdania. Bty sk w oczach brodatego, lekki ruch jego ramion i skon w lewa
strone postuzyly jej za sygnal ostrzegawczy. Nie byli sami. Za nim by} ko$ jeszcze, ko$, ko
zaraz j3 zaatakuje. Wiedziona instynktem, przyKelda, wbijajac kolano w podloze i przenoszac
ciezar ciala do przodu.

W ostatniej chwili. Brodacz si¢ odsunal, skaczac na bele siana, podczas gdy w miejscu,
w ktérym stal, w shupie $wiatla pojawita si¢ lufa broni. Nastapil rozblysk i rozlegt si¢ huk
Kilkanascie pociskdw przeszy o powietrze, przelatujac przez miejsce, w kiérym przed momentem
znajdowala si¢ Kate, po czym whbilo si¢ we wrota spichlerza.

Snop $wiatla uniemozliwiat jej dojrzenie, ko strzelat ani gdzie sie znajdowal. Kate na Slepo
wystrzelita w kierunku rozbty sku, bez zastanowienia, bez celowania. Po prostu pociggneta za spust
raz, drugi, trzeci. Usly szala trzaski ghuche uderzenie.

,Trafitam go. Trafitam”.

—Ej! Spokojnie! — krzy knela do mezczyzny zbroda, kéry rzucit sie na ziemie i zakry wat glowe
rekami.



Wistala, nie przestajac w niego celowac, i przeszta z jednego krafica plamy slorica w drugi.
Wystarczyt jej rzut oka, zeby zrozumie¢, ze strzelec nie zyl. Jeden z pociskow MP5 trafit go
w oko, odrywajac potowe twarzy . Odwrdcita sie w kierunku brodacza.

—Nawet o tym nie myS$l, kurwa! Nawet o tym nie my$l.

Tamten tymczasem podnidst sie nieznacznie i trzymal palce na rekojesci pistoletu, kéry lezat
na piétie. Jego lufa byta zwrdcona w strone Kate. Na twarzy brodacza malowalo si¢ napiecie.
Nie zdazy} podnies¢ sie na kolana, ale wystarczylo, zeby zacisng} uchwyt na broni i moégiy
wystrzelic.

— Opus¢ te reke! Opusc¢ reke, ale juz! — powiedziala. W polowie ,ale juz” glos jej zadrzal i sie
zalamat niczy m u niepewnego nastolatka.

By ¢ moze to skionilo brodacza, zeby sprébowat swoich szans, zaciskajac palce i pociagajac za
spust pistoletu. Pocisk przeleciat metr ponad glowa Kate. Jej odpowiedZ byla jednak celna.
Pierwsza kula weszla pod prawa pache mezczyzny, przerywajac jego tetnice pachowq i niemal
urywajac mu ramie. Juz to by wystarczylo, zeby w ciqggu minuty umar} z uply wu krwi, cho¢ nie
dane mu bylo tego doczeka¢. Kolejny pocisk zdruzgotal jego Katke piersiowa, tworzac potezng
wyrwe w tkankach i przebijajac oba pluca, zanim wyszed! z drugiej strony przezrane dwa razy
wieksza od tej, jaka spowodowatl w chwili kontaktu z cialem. Brodacz usitowat kizykna¢, lecz
zjego ust bryzgnela jedynie krew, po czym padt bez zy cia na ziemie.

,Trzeba by ¢ idiota — pomy§lala Kate — zeby sadzi¢, ze bedzie si¢ szybszym od kuli”.

Zrobita dwa kroki w jego strone, aby si¢ upewni¢, ze nie stanowi juz zagrozenia. Podloze
z ciemnej i zyznej ziemi stawalo si¢ jeszcze ciemniejsze za sprawq krwi, ktéra w dalszym ciggu
corazstabszy m strumieniem wy ply wata zrany na ramieniu.

,Nigdy nikogo nie zabitam - pomy$lala Kate. Po czym sumienie zmusito ja, zeby
przy pomniala sobie wy darzenia ubieglej nocy. — Przynajmniej nie wiasnymirekami”.

Na zewnatrz rozlegly sie krzyki. Strzelanina trwala zaledwie kilka sekund, ale wywolala
giganty czny halas. Huk wy strzaléw niést sie zapewne przez calg doline.

Na stole, przy pasku brodacza i gdzie$s pod cialem pierwszego strzelca rozlegly sie trzaski
iczyj$ stanowczy glos, kéry moéwit co§ w obcym jezy ku.

Hlda tu”.

Zawiesita MP5 na ramieniu, podeszla do brodacza i z zeszty wnialych palcow wyjela mu
pistolet. Wycelowala w laptopy i pudla ze sprzetem elekronicznym, kiére staly na stole,
i opréznita magazynek wyrysowujac ramieniem w powietrzu wachlarz. Pociski zniszczyty
wszy stko, co znajdowalo sie na stole, przemieniajac warte dzesiatki tysiecy dolaréw urzadzenia
w sterte dy migcego, nienadajacego sie do niczego zomu.

,Nici z dowodéw rzeczowy ch. Ale by ¢ moze spieprzy im to system lacznodci i zyskam troche
na czasie”.

Zdesperowana rozejrzala si¢ dookola, uzupehiajac w myslach rzut obieku, kiérego
opracowanie przerwala jej strzelanina z tymi szumowinami. Spichlerz miat dwie pary wielkich
wrot, po jednej na kazdym krétszym boku. Miedzy nimi rzedami lezaly bele siana, tworzac
posrodku korytarz szerokosci okoto trzech metrow. Byla jeszcze drabina prowadzaca na strych
inic poza tym.

,Gdzie jestes, Julio?”.

Nie miala czasu na to, zeby jej teraz szuka¢. Za chwile towarzysze zabitych przyjda tutaj,
zeby sprawdzi¢, co sie dzieje. Jako dawni wojskowi byli dwa razy bardziej niebezpieczni, ale
takze bardziej przewidy walni. Poczekajg, az zbiorg si¢ wszyscy, po czym zaatakujq przez jedne
z wr6t lub z obu stron jednoczesnie.

Na gore. Musisz wej$¢ na gore”.



Odrzucila pistolet i wdrapata si¢ po drabinie. Podbiegta do okna, kiére dzielito od drabiny kilka
metréw. Z podstawy okna wychodzito ramie dzwigu, kéry shuzyt do podnoszenia beli siana.
Wy chylia sie i pospiesznie rzucita okiem, co pozwolito potwierdzi¢ jej najgorsze przy puszczenia.
Z tego, co widziala, byto ich trzech i nadbiegali ku spichlerzowi od strony gléwnego budy nku.

,Niedobrze, idioci. Nie biega sie tak blisko siebie, kiedy w okolicy jest przeciwnik z bronig™.

Miala tylko kilka sekund, zanim stracitaby ich z linii strzati, wiecej jednak nie potrzebowala.
Wymierzyla pét metra przed ostatnim z nich i otworzyla ogien. Pomocnik White’a, mlody
i szczuply mezczyzna, padt na brzuch, posrodku jego szarej koszulk wykwitta za$ plama
szkarlatnej krwi. Pozostali znikneli Kate z pola widzenia, ostonigci teraz przez bryle budy nku.

,Teraz to oni majq przewage. Podejdg kazdy z innej strony. Wiedza, ze jestem tu, na gorze.
Majq krotkofalowki, zeby skoordynowac si¢ w czasie. A nawet gdyby ich nie mieli, to wystarczy,
ze bedq méwic po serbsku, wtedy zas$ za cholere nie bede wiedziata, co planujq”.

Stry ch byt bardzo waski, tworzace go deski nie byly jednak zwarte, ale zionely miedzy nimi
kilkucenty metrowe szpary. Zadnej ostony ani zadnego miejsca, w kérym mozna bylo sie ukryé.
Jedli Kate zeskoczylaby na d6}, moglaby pilnowac tylko jednego z dwoch wejsc.

»Tu, na gorze, jestem jakcel na strzelnicy . Jesli jednak sprébuje zej$¢ po drabinie, bede celem
na strzelnicy, kiéry nie ma sie jakbroni¢”.

Podczas gdy usitowala zdecydowaé, w strone kiéry ch wrét sie skierowac, dostrzegla, ze te po
prawej leko si¢ otwarly. Strzelita dwukrotnie w ich strone, po czym odwrécita sie i wy strzelita
w te po lewej, chcac ich zmyli¢, zeby nie mysleli, ze jest sama. Nic to jednak nie dato. Deski
uzyte do wykonania wrét byly bardzo grube i kule nie zdolaly sie przez nie przebi¢. Atakujacy
tymczasem mieli inne, bardziej zZtowieszcze zamiary. Rozlegt sie brzdek thuczonego szka i z obu
stron spichlerza buchnely liczne shipy ognia, w blyskawicznym tempie wgryzajac sie
W wysuszong stome.

Koktajle Molotowa. Tego nie przewidziatam. Co za szczwane skurwysyny”.

Tego podrecznik takty czny Secret Service nie przewidy wal. Nie ma takiej ksigzki na $wiecie,
ktéra by uczyla, jak sie zachowa¢, gdy jeste$ sama, uwieziona na strychu spichlerza, otoczona
przez przeciwnikow, ktérzy z bronig automaty czng blokuja ci drogi ucieczki.

W tym momencie poslyszala piski. Sttumione, zdlawione, ale nie do pomylenia. Spojrzata
w dét i posréd dymu zdolata spostrzec, ze na podlozu posrodku spichlerza wyrézniat si¢ kwadrat
w innym odcieniu, jak gdy by niedawno wzruszano tutaj grunt, po jego jednej stronie widnialo za$
metalowe jarzmo. Wéwczas zrozumiata, skad pochodzit kopiec ziemi na zewnatrz.

Julia zostala tutaj zagrzebana.

— Julio, kochanie! Spokojnie! Tu ciocia Kate!

— Szczury ! Szczury !

Nie ma takze na $wiecie podrecznika, kéry przygotowalby cie na sytuacje, gdy szczury
zjadajq zy wcem twojq siostrzenice.
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Kiedy wchodzisz na sale operacyjna, w ktérej przed chwila przeprowadzono kraniotomie,
wy czuwasz szczegoblny zapach. Cos poza Srodkami dezy nfekujqcy mi, substancjami chemiczny mi
itwoim potem. To zapach przecietej kosci i krwi. Kiedy go wyczuwasz, wiesz juz, Ze pewna czes$¢
pacjenta dostata si¢ do twojego organizmu i teraz stanowi cze$¢ ciebie samego. Mozliwe, ze
brzmi to niezdrowo i ponuro, dlatego chirurdzy wolg o tym nie mowic, ale takie sa fakty.

Prezydent zajmowat pozycje siedzacq i byt w pehi przytomny. WybudziliSmy go, kiedy
bolesny proces usuwania goérnej czesci czaszki dobiegl konica. Doktor Wong nawiercita ko$¢
w czterech miejscach, unieruchamiajgc jq systemem stalowy ch kolcow znanym jako May field,
ktéry sprawial, ze glowa nie mogla drgna¢ chocby o milimetr.

Stanglem przed nim, aby mégt mnie zobaczy¢. Cho¢ trudno bylo, zeby mnie rozpoznat
opatulonego w fartuch, z maseczky i okularami z soczewkami powigkszajacymi. Bez watpienia
jednakrozpoznal wy szy tego na moim czepku ty grysa.

— Doktorze Evans, co pan tutaj porabia?

Pod wplywem sedacji niektéry ch pacjentéw nachodz ochota na zarty. Czyni to caly proces
zdecy dowanie zabawniejszym. W takiej sytuacji normalnie nastapitby ogélny wybuch $miechu,
nikt sie jednaknie odezwal. Wszy scy wy czekiwali w napieciu.

— Sir, doktor Wong otworzyla mi dostep do obszaru, w kiérym znajduje sie panski nowotwor.
Teraz ustawimy przed panem monitor z obrazkami i ze stowami. Musi pan czyta¢ te stowa na glos
i opisywa¢, co wida¢ na obrazkach. Dzi¢ki temu bede mégt skorzysta¢ ze stymulatora w celu
odréznienia zdrowej tkanki od nowotworu.

Ustawitem sie na pozycji, kiedy rozlegt si¢ dzwonek telefonu na sali operacyjnej. Serce mi
podskoczyto. Przez chwile zamarzylem, zeby byla to Kate, kiéra chce mi powiedzie¢, ze znalazta
Julie.

— Dzwonit neuropatolog — oznajmila pielegniarka, ktéra odebrata. — WyslaliSmy mu prébki
tkanki. Potwierdza diagnoze: to glejak wielopostaciowy .

— W porzadku — odparlem, ukry wajac rozczarowanie.

Zajrzalem do mézgu prezy denta, gotow przy stapi¢ do bitwy przeciwko mojemu najgorszemu
wrogowi. Tkwit tam, na poly ukryty posréd tkanki mézgu. Niki, kto nie jest fachowcem, nie by lby
w stanie spostrzec réznicy. Glejak wielopostaciowy jest niewidoczny na pierwszy rzut oka, jego
zdolno$¢ przetrwania wynika bowiem z tego, ze jest tkanky identyczna jakta, do kdérej przylega,
tyle tylko, ze nieSmiertelng i nie do powstrzy mania przez organizm, w kiérym zamieszkuje.

Polozytem palec na obszarze, o kiérym wiedzialem, Ze jest zdrowy . Mézg teksturq przy pomina
paste Colgate, gdy zostawi¢ jq na pewien czas poza tubkg. Jest nieco gumowaty, miekki, zarazem
jednak stawia opor.

— Poczul pan to, panie prezy dencie?

— Nic nie poczutem. Z jakiej$ przyczyny nie moge jednak przesta¢ mysle¢ o psie, kérego
kiedy $ mialem — odpart zaskoczony .

— Sir, w mézgu nie ma zakoficzeri nerwowych. Nie poczuje pan nic z tego, co bede robil.
Dzialania na mézgu powodujq jednakniespodziewane rezultaty . Zapewne naciskajgc, pobudzitem
u pana to akurat wspomnienie.

Dalej zapoznawatem sie z jego faktura, uczac sie jej przez palce. Chcialem wiedzie¢, jaka
naprawde powinna by¢ w dotyku. Nastepnie przeszedlem do obszaru, kiéry stanowit problem,



i ponownie bardzo powoli zaczalem go dotykaé. Przez bardzo cienka powierzchnie lateksowej
rekawiczki wy czutem teksture nowotworu. Miat nieco inny odcien, byt troszke 1zejszy w doty ku.

— Nimbus, prosze.

Pielegniarka podata mi dlugie czarne narzedzie z rozdwojong koricéwky. Shizylo ono do
wy twarzania drobny ch wyladowarn elekiry czny ch, stymulujacy ch mézg pacjenta.

— Prosze zacza¢ czytad, panie prezy dencie.

— Pies. Chlopiec rzuca pilke.

— Bardzo dobrze, prosze konty nuowac. Niech pan nie przestaje.

Kiedy namierzy sz nowotwor, do dzialania przy stepuje narzedzie ostateczne.

— Cavitron, prosze.

Do reki podano mi stalowg koficéwke urzadzenia polaczonego rurg z metrowej wysokosci
maszyna. Narzedzie to, nazywane transformerem, stanowilo moja najpotezniejsza bror,
emitowalo bowiem ultradZwigki na bardzo krétka odlegtos¢, rozbijato tkanke i zasysato jg. Przy
jego uzyciu konieczny jest pewny chwyt i absolutna precyzja w koordynacji oko-reka, aby nie
wsung¢ koncéwki o milimetr glebiej niz to potrzebne, i przypadkiem nie usmazy¢ moézgu
pacjenta. Mozliwe takze, ze skrzep, kéry wyda ci sie nowotworem, w istocie stanowi czes$¢
mozgu, woéwczas zas. ..

— Ziemniak Ziemniak Ziemniak

...wowczas za$ pacjent zacina si¢ na jednym wyrazie, kiéry odtad do korica jego zalosnych
dni bedzie stanowic sto procent jego zasobow leksy kalny ch.

W pore cofnaglem ssawke transformera. Bylo bardzo blisko. Swiatla nad stolem byly bardzo
silne, mnie za$ robilo sie coraz cieplej. Pot zaczy nat przestania¢ mi wzrok.

— O, czylito jednaknie tutaj. Dziekuje, sir — powiedzialem tonem jakby od niechcenia.

Obrécitem sie do pielegniarki.

— Prosze podkreci¢ Kimatyzacje.

—Dave, temperatura ciala pacjenta... — zaoponowala Sharon Kendall.

—Jesli trzeba, potézcie mu na piersiach i na nogach koce termiczne. Ja musze sie schlodzic.

KontynuowaliSmy jeszcze przez dhuzszy czas, na sali za§ mozna bylo uslysze¢ jedynie dzwigk
ssawki, miarowe pikanie monitora i glos prezy denta, ktéry monotonnie recytowat to, co pojawiato
sie na ekranie.

Nagle przerwal.

— Jestem wy koriczony .

Zawsze si¢ tak dzieje. Cho¢ pacjent nie moze sie poruszyC, proces zaburza réwnowage
chemiczng mézgu i wy woluje wrazenie koszmarnego zmeczenia.

— Sir, prosze nie przerywaé. Musimy konty nuowa¢. Niech pan pomys li, ze kazde stowo, ktére
pan przeczyta, to jeszcze jeden dzien zycia, kérym bedzie sie pan mégl nacieszy ¢ ze swoimi
corkami.

Od tej chwili stracitem poczucie czasu. Zawsze mi si¢ to zdarza, gdy sie koncentruje, nigdy
w zy ciu nie bylem jednak tak skoncentrowany, jakw tym momencie. W myslach nary sowatem
sobie drzwi i przez nie przeszedtem, pozostawiajac za nimi wszystko, czym sie przejmowatem.
Gdzie$ tam Kate starala sie uratowa¢ mojq corke. Po zakoriczeniu tego, co robilem, jesli by sie
jej nie udalo, musiatem ustapi¢ przed szantazem White’a, podobnie musialbym zreszta postapic¢
nawet wtedy, gdyby zdolala uratowa¢ Julie, poniewaz nie mialem zadnej mozliwosci, aby sie
dowiedzie¢, co si¢ dzieje, i nie zamierzalem ryzy kowa¢. Tymczasem jednakbyla to operacja, do
ktérej przy gotowywalem sie przez cate zycie. I Bég mi Swiadkem, ze zamierzalem
przeprowadzi¢ ja jaknalezy.

Dalej wiec doty kalem, py talem, zasysalem.



— A zatem na tym koficzymy. Wiecej wyciagna¢ nie moge. Co pan powie, panie prezydencie?
Moze by ¢ czy skracamy bardziej?

Prezy dent wy buchnat kr6tkim i zmeczonym, ale szczerym $miechem.

— Przy wiezowcu Wrigley byt fryzjer, kiéry zawsze mnie o to pytat. A jak uwazajq parnscy
koledzy ?

Zdjatem okulary zsoczewkami powiekszajacymi i zrobilem krok w ty . Doktor Wong nachy lita
sie nad obszarem dziatan i wy data pomrukaprobaty.

— Zgadzam si¢. Nie ma juz widocznej tkanki nowotworowej. Doskonala robota, doktorze Evans.
Zgadzaja sie panowie?

Przez glosnikmozna by 1o ustysze¢ gtosy moich kolegéw po fachu.

— Doktorze Evans, by} pan niesamowity — stwierdzit Lowers. — Czuje si¢ zaszczycony, ze
moglem ogladac to na zy wo. Doktorze Hockstetter?

Nastapita niezreczna pauza, ostatecznie jednak nawet Hockstetter musiat ustapic.

— Dobra robota, Evans — przy znal niechetnie.

— Co$ wspanialego. Nie moge si¢ doczeka¢ korica — dodal White.

,Oczy wiscie, ze nie mozesz” — pomyS$lalem.

— W porzadku, pozostala jeszcze jedna rzecz i zamykamy. Siostro, prosze podaé gliadel —
powiedziala Wong.

Pielegniarka podeszla do drugiej szuflady woézka zabiegowego, wyjela torebki i podata jedna
z nich doktor Wong. Ta pociggnela za pasek w gornej czesci torebki i przedarta aluminium. Wzigla
szczy pce, wyjeta jeden z platkdw z gliadelem i mi go podata.

— Prosze, Davidzie.

Uwaznie przyjrzalem sie zatrutemu platkowi. Wystarczylo, zebym wlozy} go na miejsce,
i zadania White’a zostaly by speinione, moja cérka odzy skalaby za$ wolno$¢. Nikt nigdy by sie nie
dowiedzial, co sie stalo.

Chwy cilem szczy pce, gotéw zabi¢ prezy denta Stanéw Zjednoczony ch Amery k.



KATE

Nie bylo czasu do stracenia. Parter i wrota oznaczaly pewng $mier¢. Jesli nie zginelaby
w plomieniach, wykoficzyliby jq dwaj czekajacy na zewngtrz bandyci. Czekanie oznaczalo
wyrok zar6wno na nig, jaki na dziewczynke. Musiala wyciggna¢ malg z nory, zanim pozra ja
gry zonie.

Pozostawala tylko jedna mozliwos¢. Odwrdcila sie, podbiegla do okna i zrobila krok w pustke.
Zdolala oprze¢ stope na ramieniu dZzwigu, kidére zatrzeszczalo, protestujac przeciwko jej ciezarowi.
Od ziemi dzielilo ja pie¢ metréw. Nawet jesli nie skreci sobie karku, reszta zajma si¢ Serbowie.

,Dalej! Nie patrzw do¥’.

Dostawita druga stope. Teraz juz calym cialem opierala si¢ na dzwigu. Musiata roztozy ¢
ramiona, aby zachowa¢ réwnowage, cho¢ i takniewiele brakowalo, zeby spadta.

»Nie moge. Nie moge”.

I wtem Rachel znowu byla przy niej, na dole, jak przed trzydziestu laty. Obie znowu byly
dziewczynkami, Rachel krizy czala za$, ile sit w plucach, zeby Kate zeskoczyla z galezi, zanim ta
sie Zlamie.

»Dalej, ghupia kuro! Rusz sie!”.

Zrobila pierwszy krok Pézniej drugi. I trzeci.

Dotarta do korica, nie zwracajac uwagi na zawroty glowy, na swdj odwieczny lek wy sokosci,
na dym i plomienie wydobywajace si¢ z okna, kidre wiasnie opuscita. Przykucnela i ukleka,
czujac, jak ramie dzwigu niebezpiecznie sie telepie, po czym, wychylajac sie przed siebie,
wyciagnela ramig. W ostatnim momencie jej palce zdolaly chwyci¢ za hak na koricu bloczka.
Sita grawitacji dopetnita reszty i Kate opadta, bty skawicznie sie rozprostowujac.

Puscita hak podhkulita nogi, gdy za$ spadla na ziemie, przeturlala si¢ na bok ale to nie
wystarczylo, zeby dostatecznie zamortyzowaé ladowanie. Uslyszala trzask i poczula
przeszy wajacy bél w prawej nodze.

,Co$ Zlamalam. Kurwa, jakboli!”.

Nie bylo czasu na stawianie diagnozy. Z trudem si¢ podniosta i, kulejac, podeszta do
polnocnego naroznika spichlerza. Chwycita MP5, zmienita magazynek i si¢ wychylila.
W odleglosci trzech metréw od niej jeden z porywaczy z glupawym usmieszkiem palit papierosa,
od niechcenia mierzac broniqg w strone wrét. Byt to ten lysy, kiory przeszed} tuz obok niej na
tarasie domu Davida. Kate nie ostrzegla go, nie kazala rzuci¢ broni, nie dala mu zadnej szansy.
Wy celowala, nacisneta spust i w ulamku sekundy odstrzelita mu teb.

Uslyszala co$ za plecami.

Nie zdazyla sie odwroci¢, nie wiedziala nawet, co sie stalo, nie uslyszala bowiem zadnego
wystrzalu. Nagle lezala na ziemi, nie mogac poruszy¢ prawa reka, z ktérej wyplywala krew.
Pocisk trafil jg na wysokosci przedramienia. Na poly $wiadoma poczula, Ze kolejne uderzyly ja
w plecy, ale wygladalo na to, Ze kamizelka zdolata wyhamowac ich impet. A moze po prostu nie
bolaly takbardzo, jak ogromna dziura w przedramieniu.

MP5 bezuzytecznie lezat pod nig. Pozostawal jej tylko pistolet. Nie podnoszac sie, siegnela
lewa reka po broi, wyciagnela ja z kabury, odwrécita sie i strzelita, tak jak przez tyle lat ty siace
razy to ¢wiczyla.

Napastnik spojrzat na nig z niedowierzaniem. Kula trafita go w zofadek, przechodzac przezeri
na wylot. Bizon, kiéry jeszcze dymit w jego rekach, wyslizgnat si¢ na ziemie. Kate nie
powtdrzyta jego bledu i strzelata dalej, az opréznita magazynek ani razu przy tym nie pudhujac.



Serb opadt na kolana i zawist w chwiejnej réwnowadze, po czym runat przemieniony w gére
miesa.

,Mozliwe, ze nie ulozyto mi si¢ w Zy ciu. By ¢ moze to dlatego, Ze caly czas przy gotowy walam
sie na te chwile” — pomyslata Kate.

Nie zatrzymala sie. Wyjac z bélu, podniosta sie i zdolala $ciggna¢ kurtke, aby narzucic¢ ja sobie
na glowe, po czym weszla do palacego sie spichlerza. Bele siana plonely, tworzac wokolo istne
pieklo, ogien siegal juz belek stropowych. Za moment caly budynek moégt sie zwali¢ na nore,
w kiérej byta Julia.

Na czworaka, z trudem chwytajac powietrze posréd Kebéw dymu, Kate przedostala si¢ na
srodek spichlerza. Nic nie widziata, oczy jej lzawily, poranione czlonki krzy czaly z bélu. Szukata
na $lepo, macajac podloze pokryte zarzacym sie sianem.

Wtem jej palce natrafily na metal. Zaokraglony kawalek stali, przy czepiony do czego$ pod
ziemiq.

Jarzmo.

Pociggnela, ale nic si¢ nie stalo. Musiala wsta¢ i szarpna¢ z caly ch sit. Wéwczas ubita ziemia
na pokrywie nory nagle ustapila, otwierajac sie i sprawiajac, ze Kate runela plecami w tyl
Ponownie wstala, akurat w pore, zeby spostrzec dziesigtki uciekajacych z dziury ciemnych
ksztattow.

Nachylila si¢ nad otworem i ujrzala Julie. Na twarzy i na ramionach miata pelno krwi i ran po
ugry zieniach. Wilosy miala skoltunione, z pizamy zostaly strzepy, kazdy skrawek skory byt zas
pokryty ziemiq i brudem.

Ale zyta.

Uniosta ku niej rece i Kate wyciagnela ja z dziury, jak gdyby dziewczynka nic nie wazyta.
Z mala w ramionach pomknela ku wrotom, podczas gdy za jej plecami plongce belki zaczynaly
tamac sie i spada¢. W ostatniej chwili wybiegly ze spichlerza i runely na trawe, przetaczajac sie
po niej skiebione.

Pozostaly w objeciach na dhuzszag chwile, placzac w milczeniu, az zdotaly odzyska¢ oddech.
Dziewczy nka wcigz Sciskata w dloni diugi i waski kawatek drewna.

— Rzucily si¢ na mnie, ciociu Kate. A do obrony mialam tylko to. Odtamalam to ze $ciany.

— Bardzo dobrze zrobilas, kochanie.

— Ciociu Kate, zabierz mnie do mamy. Na pewno sie niepokoi.

Kate ponownie wybuchta placzem. Czule pocalowala jqa w czolo i nie wypuszczajac z objec,
wy ciagnela telefon i wybrata numer.

— Spokojnie, kotku. Niebawem bedziesz w domu.



34

Ze szczy pcami w dioni podniostem wzrok ku galerii, szukajac White’a.

»Tego wiasnie chciale$ — pomy$lalem. — Naciesz si¢ swoim triumfem, wieprzu!”.

Kiedy juz mialem umiesci¢ platek w polu operacyjnym, co$§ mnie powstrzy malo. White byt
na miejscu, jego twarz byla trzecia od lewej w rzedzie foteli w odréznieniu jednak od
pozostatych nie spogladat w dét, ale na wilasne kolana. Patrzyt na ekran iPada. Kiedy za$
ponownie podni6st wzrok, dostrzeglem w nim zaskoczenie. Wéciekto$¢. Strach. Porazke.

Czytalem w jego oczach tak wyraznie, jakbym to ja spogladal na ekran tabletu.

»Kate tam jest. Udalo jej sie”.

Podniostem dlon do maseczki i Sciagnalem ja z twarzy. Pragnalem, zeby ujrzal mgj
wyzywajacy usmiech, zanim zrobie to, co zamierzalem uczy ni¢.

Najzwy czajniej w Swiecie otworzylem szczy pce i pozwolitem, zeby platek upadt na posadzke.

— Doktorze Evans? — odezwata si¢ zdumiona pielegniarka.

Na galerii White wsciekle Kikal po wyswietlaczu iPada, po czym podniést sie na nogi.
Widzialem, jak méwi co§ do McKenny i otwiera drzwi. I nagle uswiadomilem sobie, ze wcigz
moze wyrzadzi¢ wiele zta na sposoby, kiérych nie bytem sobie w stanie nawet wy obrazi¢. Nie
mogltem jednak powiedzie¢ prawdy McKennie. W tym momencie w swojej naiwno$ci
wierzylem jeszcze, Ze moge z calej tej sytuacji wyjs$¢ obronng reka.

— David, badZ bardzej uwazny. Wlasnie wyrzucile§ do $mieci tysigc dolaréw — zauwazyta
doktor Wong.

— To tutaj lecq kolejne trzy tysiace — oznajmilem, wyrywajac jej z rak torebke z gliadelem
irzucajac jej zawarto$¢ na podloge.

— Davidzie, to nie jest Smieszne.

Podszedtem do pielegniarki, zabratem jej drugg torebke, otworzytem jg i réwniez opréznitem.
Wszyscy patrzyli na mnie jakna wariata.

— Shuchaj, Stephanie. Mam powody sadzi¢, ze te dwie torebki nie nadawaly si¢ do uzytku.
Bylaby$ tak uprzejma zamoéwi¢ dwie nowe torebki z apteki i zamknelaby$ za mnie pacjenta?
Jestem zmordowany, ide odpocza¢.

1 pozostawiajac wszy stkich w stanie catkowitego zdumienia, wy bieglem z sali operacyjnej.

Sciggnalem fartuch i rekawiczki, po czym wyrzucitem je do pojemnika na odpady toksy czne
w przedsionku sali operacyjnej. White opuscit galerie, zanim ja wyszedtem z bloku, tak wiec nie
wiedzial, ze ruszylem za nim. O to mi wlasnie chodzito.

Miat nade mngq kilka metréw przewagi. Wy chylitem sie na korytarz i zobaczylem, jak wchodzi
do windy, po drodze pozdrawiajac skinieniem glowy agentéw Secret Service. Ich zadaniem byto
blokowanie wejscia na to pietro, nie za$ drogi wyjscia, dlatego ani drgneli. Cofnatem sie do
przedsionka, aby mnie nie spostrzegl, a kiedy drzwi kabiny sie zamknety, nie ruszytem za nim
biegiem, tylko udalem si¢ do mojego gabinetu, otworzylem drzwi i chwycitem méj bialy
fartuch. W jego kieszeni pozostawilem BlackBerry od Kate i Kuczyki od samochodu. Zwawym
krokiem, markujgc jednak spokdj, wrécitem na korytarz i nacisnglem przycisk przy wolania
windy .

Nie zamierzalem dopusci¢, zeby mi uciekt. Nie tylko ze wzgledu na to, co mdgt nam zrobi¢



teraz, ale takze przez to, co mogt jeszcze uczyni¢ w przy sztosci. I wéwczas popehitem najwigkszy
blad mojego zycia. Na moja obrong powiem, ze nie orientowalem si¢ w sytuacji ani nie
wiedzialem, Ze w tym samym momencie, gdy wchodzitem do windy, Kate balansowala na
dzwigu spichlerza pie¢ metréw nad ziemig.

Poza tym, badZmy szczerzy, pragnalem osobiscie dorwa¢ White’a, nie za$ oddawac go w rece
McKenny . Chcialem, zeby zaplacil za to, co zrobil Swietlanie, Juanicie, a takze mojej corce.

Wybratem przycisk parkingu. White powiedzial, ze przyjechal samochodem, z pewnoscig
wiec udat sie tam, nie za$ do gléwnego holu. Powstrzy malem sie przed niecierpliwym tupaniem
w podloge, az drzwi kabiny sie zamknely, ostaniajac mnie przed spojrzeniami agentow, ktérzy
z kamiennym wzrokiem pilnowali dojscia do windy. Kiedy drzwi otworzyly si¢ ponownie,
pobiegtem do samochodu, uruchomitem silniki czym predzej pojechalem do wyjazdu, piszczac
oponami na zakretach.

Kiedy wyjechalem zza rogu, White wkiadat akurat bilet do automatu podnoszacego szlaban.
Widzialem, jak podnosi glowe i patrzy na mnie w lusterkn wstecznym. Ruszy} i przejechat
kawalek pod otwierajgcym sie szlabanem. Ja musialem sie zatrzymac, Zzeby poszuka¢ mojej
karty pracownika szpitala, przez co stracilem sporo drogocenny ch sekund. Kiedy wyjechatem na
ulice, White by}l juz kilka przecznic przede mna. Jechal czarnym lincolnem, chyba
najpopularniejszym samochodem w tym cholernym miescie, a kiedy skrecit w Szesnasta,
niemal go zgubitem. Kierujac si¢ wylacznie intuicjq, pojechalem na potudnie i po pokonaniu kilku
przecznic dostrzeglem go w odleglosci piecdziesieciu metréw przede mna. Przejezdzajac
skrzy zowanie na czerwonym i niemal rozbijajac sie o autobus, zdotalem sie do niego zblizy ¢, ale
na kolejnych $wiattach ponownie zdotal ode mnie odskoczy¢. Na wysokosci K Street wybrat
zjazd, szczedliwie na nastepnym skrzyzowaniu zredukowalem nieco dzielacy nas dystans.
Pozostalo miedzy nami tylko kilka samochodéw. Kiedy skrecit w strone Key Bridge, wiedziatem,
ze nadeszta odpowiednia chwila. Nie miat juz dokad uciec. Zdolalem wy przedzi¢ dzielgce nas
trzy samochody, w koficu minglem z lewej strony samego White’a. Szarpnatem za kierownice,
wecisnglem sie na jego pas i jednoczesnie nadepnalem na hamulec, czujac, jak guma z opon
odrywa si¢ na asfalcie, samochdd staje zas w poprzek jezdni. Lexus przeciat tor jazdy lincolna
i samochéd White’a otart si¢ bokiem o kamienny murek.

White nie mia}l wyboru i musiat zahamowac.

Siegnalem pod fotel i wyciagnalem glocka, kiérego uzylem do zastraszenia Hockstettera.
Otworzyfem drzwi i wysiadlem z wozu, celujagc w White’a. Kierowcy jadacy za mna, kérym
zablokowatem przejazd, trabili jak opetani do czasu, az ujrzeli broi. Ci bedacy najblizej porzucili
swoje pojazdy i przerazeni odbiegli w przeciwny m kierunku.

Szedlem przed siebie, az dotarlem do okna samochodu White’a.

— Wysiadaj! Ale juz!

White otworzyt drzwi i wysiadt zrekami w gorze. W jednej znich trzymat iPada.

1 sie uSmiechakl.

— Patrzcie panistwo! Ten, kiéry pono¢ nigdy nie walczy .

— Nie ruszaj sie, skurwielu! Méw, gdzie jest moja cérka.

White zignorowal mnie i podszedt do pieszej czeSci mostu, z elegancjq przeskoczyt przez
murek i zblizy} sie do stalowej balustrady. Wyciagnat ramie w ty} i wrzucit iPada w nurt
Potomacu. Widziatem, jak spada, trzepoczac futeralem marki Louis Vuitton niczym najdrozszy
golab na $wiecie, po czym znika pod wodg.

Sam podazytem za White’em, czujac sie jakidiota. Dlaczego, gdy trzymalem pistolet w reku,
wszyscy zdawali sie mnie ignorowac?

— Mam nadzieje, ze twoi sprzymierzency okazy sie szybsi od moich chlopcéw, Dave.



Naprawde mam taky nadzeje. Beda sie musieli niezle nabiega¢, aby ocali¢ twoja corke przed
szczurami.

Zblizytem si¢ do niego, caly czas trzymajac go na muszce. Zdawat si¢ spokojny i spogladat
ponad balustradg w kierunku Bialego Domu.

— A bylem takblisko. C6z moze innym razem.

—Kto to nagrat, White? Kto ci¢ zatrudnit?

Obroécit sie i zmarszczyt brew, jak gdyby zobaczyt mnie po raz pierwszy w zy ciu. Nastepnie
spojrzal na bron i zmruzyt oczy .

— Taknaprawde, Dave, méglym cie w tym momencie zabi¢. Jesli tego nie robie, to dlatego,
ze w dalszym ciqgu jeste$ mi przydatny. Potrzebuje cie, zeby mie¢ na kogo zwali¢ cala wine.

—To ci si¢ nie uda, White. P6jdziesz siedzie¢ i zgnijesz w pierdlu.

Ponownie si¢ uSmiechnal.

— Godny byt z ciebie przeciwnik By ¢ moze pewnego dnia jeszcze po ciebie wrdce. By ¢ moze
do tego czasu sie nauczy sz, ze bron nalezy odbezpieczy ¢.

Zrobilo mi sie jeszcze bardziej ghupio, zgigtem ramie i spojrzalem na bok pistoletu, szukajgc
bezpiecznika. To taki przefacznik, ktérego, warto doda¢, pistolety marki Glock w ogdle nie maja.
White po raz kolejny mnie oszukal.

Kiedy podniostem z powrotem wzrok White zdazy} wejs$¢ na balustrade. Zanim zdolalem go
powstrzymac, zlozy rece wzdhuz ciala i rzucit sie do rzeki.



Epilog

Pamietnik doktora Evansa

Jedli przez ostatni rok nie mieszkate$, czytelniku, pod kamieniem, to sam wiesz, co zdarzylo sie
pozniej.

W chwile po tym, jak White zeskoczy?t z mostu, otrzymalem wiadomos¢ od Kate. Ponownie
wsiadlem do samochodu, zdotalem utorowa¢ sobie droge przez most i ruszytem w strone
Wirginii. Policja niemal naty chmiast przystapita do poscigu, stacje telewizyjne niebawem za$
zaczely go transmitowac. Bak mojego lexusa by} jednak pelen i policjanci musieliby sie bardzo
pospieszy ¢, zeby mnie dopa$¢, zanim sam zdecydowalbym sie zatrzymac. Jechalem na
spotkanie mojej corki, wciskajac gaz do dechy i usmiechajac sie od ucha do ucha. Jedyne, czego
pragnalem, to ponownie ja usciska¢, i nikt ani nic nie moglo mi tego uniemozliwi¢. Wydaje mi
sie, ze kamery helikoptera CNN uchwycily, gdy wybiegam jak wariat z samochodu i pedze ku
Kate i Julii. Kate, cho¢ powaznie ranna, ani na chwile nie puszczala doni malej.

Mozliwe takze, Zze widzieliScie na YouTube nagranie tego, co zdarzylo si¢ na moscie. Facet,
ktory sfilmowat to komdrky, miat puls nalogowego palacza i byt w nerwach niczym zestrachany
psiak Stal tak daleko, ze na filmie ledwie wida¢, jak stoje i celuje z pistoletu do kogos, kogo
przestania samochéd. Pézniej widaé, jak cos upada, i sty cha¢ jakis hatas, nic poza tym.

To nagranie uratowalo mi skére, cho¢ prokurator robit wszystko, co tylko mogl, zeby
umniejszy ¢ jego znaczenie, nie ulegalo watpliwosci, zZe w samochodzie ko$ byt i ze nie byt to
doktor Ravensdale. ,Zupelnym przy padkiem” dyski twarde w systemie monitoringu Kiniki Saint
Claire, jakna ztos¢, wszy stkie sie popsuly akurat w chwili, kiedy White wy biegat z galerii nad sala
operacyjng. Nie ma nawet jednego ujecia, na kiérym by figurowat.

Nic.

Z braku White’a czy jakichkolwiek wskazowek co do tozsamosci jego zleceniodawcy, a takze
dlatego, ze wszyscy jego pomocnicy na farmie zgineli, wing za wszy stko mozna byto obcigzy ¢
wylacznie nizej podpisanego. Tak wigc prasa i prokuratura wytoczyly przeciwko mnie najcigzsze
dziata. Zwloki Swiettany odnalazly sie na farmie, pod jej paznokciami wykryto za$ $lady mojej
krwi i naskorka. Ten skurwiel White najwyrazniej podrzucit je tam w czwartek wieczorem.
Pamietacie, jak wspominalem, ze obudzilem si¢ z glebokimi zadrapaniami na przedramieniu,
ktéry ch pochodzenia nie potrafitem wyjasni¢? Oto ich geneza. Przeraza mnie myél, ze kiedy
spalem nieprzytomny w salonie, Serbowie wciggneli do mojego domu zwloki tej dziewczyny,
podrapali mnie jej martwymi paznokciami i sfabry kowali tym samym niepodwazalne dowody,
7e to ja ja zamordowalem. Na szczescie bronigcy mnie adwokat zdotal uwolni¢ mnie od tego
zarzutu, wskazujac czas powstania zadrapan. Wiele oséb widzialo we wtorek moje odstonigte
przedramiona bez zadny ch ran, Swiettana nie zyla za$ juz od dhizszego czasu, co byt w stanie
potwierdzi¢ patomorfolog. Z pewno$cia White zamierzal po zakonczeniu operacji zabi¢ mnie
w jaki$ sposéb, ktéry tym bardziej obcigzatby mnie odpowiedzialnodcig za Smieré¢ Swiettany. Na
szczedcie nigdy nie doszliémy do tego etapu jego planu, juz jednak na sama mysl przechodza
mnie dreszcze.

Sytuacji nie poprawit takze pozar naszego domu. Wszy stkie kamery i urzadzenia elektroniczne,
ktére poukrywano w $cianach, ulegly samozaplonowi. White najwyrazniej zamontowal w nich



bomby zapalajace i jakis katalizator, kiére zdazy}t uruchomié¢ ze swojego iPada, zanim rzucit sie
do ucieczki. Nie wiadomo, jakie polecenia ten psychopata wstukat w urzadzenie, gdy ujrzal, jak
rzucam platki z gliadelem na posadzke, oczy wiscie poza komenda otwierajaca Katki ze szczurami.
Jestem jednak przekonany, ze jedno z nich doty czylo spalenia mojego domu.

Strazacy stwierdzili, ze nigdy nie widzieli tak szybkiego pozaru, kiéry osiggnalby tak wysoka
temperature. Kiedy pojawili sie¢ na miejscu zdarzenia, budynek plongt ogniem piekielnym.
W niespelna godzine zostaly po nim zgliszcza. Strazacy mogli najwyzej zadba¢ o to, zeby
plomienie nie objely dachéw sasiednich dom 6w.

StraciliSmy wszystko. Nasz dom, nasze rzeczy, nasze pamiatki. Najbardziej zabolala mnie
strata pozegnalnego listu Rachel i jej bluzy ze studiéw. Julii najbardziej zal bylo jej maskotek
i zdjecia mamy, tego samego, kiére mialem w telefonie i ktére stalo na jej szafce nocnej.
Zawsze patrzyla na nie przed zasnieciem. Na szczescie kopie wszystkich naszych zdjec
trzymatem na dropboksie. Przy najmniej to udato si¢ uratowac.

Przy okazji splonat tak’e mdj telefon komérkowy. Co prawda nie w tak spektakularnych
okolicznosciach, jak nasz dom. Pielegniarka wyczula swad spalenizny wydobywajacy sie
z mojego gabinetu i spostrzegla, ze z mojej teczki uchodzi dym. Dzielnie zgasita pozar gasnica,
policja nie znalazla jednaknic poza katiza stopionego plastiku i aluminium.

Nie splonat za to mdj laptop, kéry nie znajdowat si¢ w domu, gdzie go zostawilem, ale
w moim gabinecie, przykryty dokumentacjq pacjentéw. Na jego dysku agenci Secret Service
znalezli dziesiatki podpisanych przeze mnie e-maili, kiérych nigdy nie napisalem, a w ktérych
przygotowywatem i planowalem zamach na prezydenta we wspdlpracy ze skrajnie
prawicowymi ugrupowaniami z Europy Wschodniej.

Tak wiec oskarzono mnie o udzial w spisku i usitowanie zabdjstwa, sami za§ wiecie, ze proces
przed kamerami przegralem juz na wstepie. Ten kraj nie zdofat nalezy cie osadzi¢ Lee Harveya
Oswalda, z kolei John HincKey by} niezréwnowazony ... Ja jednak doskonale nadawalem sie do
przezucia i pozarcia przez medialng machine. Bialy neurochirurg, bogaty szaleniec, terrorysta.
Idealna tarcza, zeby skupi¢ na sobie nienawis¢ calego narodu.

Nikt nie uwierzyt w moja opowies¢, kiérq przedstawitem od poczatku — te sama, kiéra wiasnie
wam opowiedzialem.

Wiele os6b nadal sadzi, ze pan White to posta¢ mityczna. Jego ciala w Potomacu nigdy nie
znaleziono. W samochodzie nie natknieto si¢ na zadne $lady poza kilkoma jasnymi wlosami, ktére
stanowily Swietng probke DNA, poniewaz jednaknie byto jej z czym poréwnaé, na wiele sie nie
zdata. Teraz przy najmniej, gdy wiem, czego szukaé, kiedy jaki§ zgon zwrdci mojq uwage, bede
wiedzial, ze on tam gdzie$ jest. I wy réwniez.

Jak sie zdaje, istniejg internetowe fora zrzeszajace detektywéw amatoréw, ktérzy uwierzyli
w mojq opowie$¢ i doszukujq sie $ladow pana White’a nie tylko przy okazji kazdej nowej sprawy
tego typu, ale takze w zdarzeniach z przeszlosci, cofajqc sie az do dwudziestego drugiego listopada
tysiac dziewigcset szes¢dziesigtego trzeciego roku. W ty ch czasach White nie by} nawet bly skiem
w oku swojego ojca, nie majq si¢ wigc co wysilac.

Wysilal sie jednak prokurator. Gdyby zamiary White’a spehily si¢ zgodnie z jego
oczekiwaniami, to ja bylbym koztem ofiarnym, nie mam co do tego watpliwosci. Ani przez
chwile nie sadzitem, ze powstrzyma si¢ przed zrzuceniem calej winy na mnie. By¢ moze sie
myle i wszystkie dowody obcigzajace moja osobe stanowily jedynie element odwracajacy
uwage w sytuacji zagrozenia, jak atrament wy puszczany przez uciekajaca kalamarnice. Mocno
w to jednak watpie.

Na szczedcie nie zdolat do korfica zrealizowa¢ swoich planéw. Gdybym nie przezyt i nie mogh
sie broni¢ albo gdybym tymczasem zgina}, sad pospiesznie uznaltby mnie za winnego i by toby po



sprawie. M6j adwokat walczytjednakjaklew, poza tym dysponowalem zeznaniami Kate i samej
Julii. Tak wigc udalo mi sie unikna¢ wiekszosci zarzutow.

Wigkszosci, ale nie wszystkich. Na stole wcigZz pozostalo utrudnianie dziatan wymiaru
sprawiedliwosci, spiskowanie w celu zabdjstwa glowy panstwa i co$ jeszcze. Pewnie ogladaliScie
proces w telewizji. Kiedy skazano mnie na pie¢ lat w wiezieniu o zaostrzonym ry gorze, polowa
zgromadzonej publicznodci zaczeta gwizdaé, druga polowa za$ wybuchta aplauzem.

Wystuchalem wyroku jakby zupehie nieprzytomny — nie moglem pojac¢ niesprawiedliwosci,
jakiej si¢ wobec mnie dopuszczano. Za caly t¢ histori¢ mojej rodzinie i mnie samemu przy szto
zaplaci¢ krwig i wielkim bélem, nie zastlugiwaliSmy wiec jeszcze na to. Zabrali mnie do celi
w budy nku sqdu, gdzie miatem oczekiwac¢ na przewiezienie do wigzienia.

I woéwczas pewien ogromny facet w ciemnym garniturze i krawacie, z ogolong glowa i ruda
brédka podszedt do mnie i przez kraty podat mi telefon. Przylozylem stuchawke do ucha i jakiez
byto moje zdziwienie, gdy ustyszalem glos Pierwszej Damy.

— Doktorze Evans, prosze szczerze odpowiedzie¢ mina jedno pytanie. Da pan rade?

Sprawiala wrazenie spietej, wécieldej i wy cieficzonej.

— Tak, prosze pani.

— Chciat go pan zabi¢?

— Nie, prosze pani.

— Whi6st pan te zatrute torebki na sale. Ugiat si¢ pan przed szantazem. Zdradzil moje zaufanie
i zaufanie calego kraju.

— Prosze pani, jestem ojcem. Pewien $wir przetrzymywat mojq cérke. Pani lepiej niz
ktokolwiek inny powinna zrozumie¢, dlaczego to zrobitem.

— I doskonale pan wiedzia}, co jest pana obowigzkiem.

— Tak prosze pani. Uratowanie pani meza. I czy tego nie zrobilem?

Rozaczyta sie bez slowa pozegnania. Oddalem aparat McKennie, kiéry patrzy} na mnie z takq
nienawidcig, ze si¢ ucieszylem, ze dzelg nas od siebie kraty. Jego zawodowg dume wdeptat
w ziemie taki nedzny amator jakja. Bylo mi go prawie zal. Prawie.

— Nie przetrzymasz w kiciu nawet ty godnia, doktorku. Mam tam kumpli. I wszyscy oni z wielky
ochota zabawiq sie ztaky stawa jakty za pot paczki cameli.

Zapomnijcie, co powiedzialem. Ani troche nie byo mi go zal.

—Ej, McKenna! Rozumiem wiec, ze cofasz tamte przeprosiny ?

Kroki pedzacego stonia, jakimi wsciekly pomknat do wyjscia, byly niczym muzyka dla moich
uszu.

Jak sie okazuje, zbrodnia nie poplaca, ale uratowanie pacjenta od nowotworu — owszem. Nie
zdazytem dotrze¢ na blok D wiezienia Leavenworth, dokad mialem trafi¢. Adwokat poinformowat
mnie, ze Bialy Dom pociggnat za rézne sznurki, aby zapewni¢ mi odseparowanie od reszty
osadzony ch, dzigki czemu prezy dent zy skat kilka punktéw poparcia w stanach niebieskich i stracit
osiem procent w stanach czerwonych. Méwia, ze rozwazat takze decyzje o ulaskawieniu, nie
spotkalaby sie ona jednakz aprobata wyborcow. W dalszym ciggu dla wielu jestem najbardziej
znienawidzony m czlowiekiem w Ameryce.

Na szczg$cie nie osadzili mnie takze na oddziale specjalnym z pedofilami i gwalcicielami.
Sadze, ze to tamtej rozmowie z Pierwsza Damaq zawdzieczam pewne szczegdlne wzgledy. Méj
wyrok odsiedziatem tutaj, w jednej z celi $mierci. Dzigki temu nikt nie wyprut mi flakdw, ale
takze psychiczny wymiar kary byt znacznie bardziej dotkiwy. Dlatego wieZzniowie tak nie znosza
odizolowania.

Najzabawniejsze, ze przesiedzialem tutaj diuzej, niz on by przezy}, gdybym go nie zoperowat.
Takjuz wy glada wdzieczno$¢ mozny ch tego $wiata.



Co teraz ze mng bedzie? Tego nie wiem.

Nieskoriczenie trudniej jest si¢ podnie$¢ niz upasé. Moje dotychczasowe Zycie w niespela
tydzien uleglo unicestwieniu za sprawq pozbawionego skruputéw psychopaty. Nie widzialem
mojej corki od procesu, kiedy pozegnata sie ze mng ogromny m usciskiem.

— Dziekuyje, tato.

Nic wiecej nie powiedziala. Nie bylo réwniez takiej potrzeby .

Co trzy dni rozmawiamy przez telefon przez dziesie¢ minut — tyle mi pozwalajq. Przede
wszy stim to ja méwie, opowiadam jej bajki i wspominam mame. Od czasu tamty ch wydarzen
stala si¢ do$¢ maloméwna, cho¢ Jim i Aura starajq si¢ to zmieni¢ za pomoca mndstwa
wirginijskich pomidoréw i okazjonalnych wypraw na jarmarki. Zabawne, ale ostatecznie to oni
zaopiekowali si¢ Julig. Ciesze sie, Ze komus$ w tej historii wreszcie udato sie osiagna¢ to, co chciat.
1, szczerze méwiac, po piekle, przez jakie przeszta moja malutka, plan moich te$ciéw, zeby ja
porozpuszczaé, wy dat mi sie fantasty czny .

Pewien udzial ma w tym takze Kate.

Kate, rzecz jasna, zostata wydalona z szeregéw Secret Service. Wy czerpujgco i bez upiekszeri
przedstawila przebieg wypadkdw i od poczatku przyjela na siebie czeé¢ winy. Prokurator nie
postawit jej zarzutéw, biorgc pod uwage nienaganny przebieg jej stuzby i bohaterstwo, jakim
wykazala si¢ podczas akcji na farmie w hrabstwie Rappahannock Nie zdolata jednak unikngé
zwolnienia ze shuzby i potepiajacy ch spojrzeri towarzy szy .

Nadal pamigtam, jak stoi na podium, z lewg reka na Biblii, poniewaz prawa wciaz miala na
temblaku, i opowiada, jak zidenty fikowata adres narzeczonego Swietlany i podjechata pod jego
mieszkanie akurat w momencie, gdy z budynku wychodzili podejrzani osobnicy, ktérych
zdecy dowata sie $ledzi¢. MyS$le o tym, jakjechala w nieznane i w pojedynke, z otwarta przy tbicq
stawita czola tym bestiom, i serce mi topnieje z wdziecznosci za jej ogromng ofiarno$c.

Zostalem usuniety z izby lekarskiej stanu Maryland. Nigdy wiecej nie bede mégt prowadzi¢
prakty ki lekarskiej na terenie Stanéw Zjednoczony ch, moje rece zostaly jednak stworzone po to,
aby leczy¢. Nie zamierzam po$wiecac ich czemukolwiek poza chirurgig. Podejrzewam wiec, ze
pobiore zaliczke na poczet praw autorskich do tej ksigzki, wezme ze soba Juli¢ i wyjedziemy do
innego kraju, w jakie$ cieple miejsce, gdzie moge okaza¢ sie przydatny. Oboje zashizyliSmy
sobie na to, Zeby zapomnie¢ i zacza¢ od nowa.

Zanim jednak postanowisz mnie skryty kowa¢, jak wielu juz to uczynilo, za przyjecie oferty
wielkiego wydawnictwa i spisanie mojej historii, Zeby mie¢ z tego jaki§ pozytek, pozwole sobie
przy pomnie¢, ze to ty bytes na tyle ciekawsk, ze postanowite$ ja kupi¢. Chyba ze pobrate$ te
ksigzke z Internetu, nie placac ani grosza. W takim wy padku, kolego, jeste$ mi winien forse za
caly ten czas, przez kiéry dostarczalem ci rozry wki.

Juz koricze. Niebawem przyjda straznicy, aby wyprowadzi¢ mnie z celi $mierci, tyle tylko, ze
ja, w odréznieniu od pozostalych, kiérzy tutaj przebywaja, przejde w przeciwnym kierunku,
z mroku ku $wiathi i wolnosci. Niedlugo wrota si¢ otworza, wyjde na ulice, tam za$ bedzie na
mnie czeka¢ Julia. Czy na jej twarzy zastane usSmiech? Czy przybiegnie, aby mnie usciska¢, czy
tezsam bede musiat p6jsc ijq podnies¢, przy tuli¢ do siebie i przy siac na wszelkie Swietosci, ze juz
nigdy sie nie rozstaniemy ?

1 najwazniejsze — czy z czasem si¢ zmienita, czy tez zachowala to intensywne, glebokie
i niewinne spojrzenie, te elekiry cznie niebieskie oczy swojej matki, mitosci mojego zycia?

Zostawiam was. Juz sty sze, ze nadchodza.

Niebawem sie przekonam.



Podziekowania

Musze podzigkowa¢ wielu osobom.

Antonii Kerrigan i jej zespotowi: Loli, Hilde, Victorowi... Dzigki za rozpuszczanie wiesci!

Martinowi Robertsowi, ktéry przelozyt te ksigzke na jezyk angielski precyzyjnie i z ogromna
wprawa.

Rodrigo Pedrosie, wielkiemu neurochirurgowi i wspaniatemu przyjacielowi, za kory gowanie
mojej ignorancji co do zagadnien medycznych i za mnéstwo pomocy. A takze Raquel, jego
czarujacej zonie, anestezjolozce, za jej informacje na temat farmakologicznych metod
popetniania samobdjstwa. Wszy stkie bledy medy czne wy stepujace w powiesci to ich wina. Nie,
to ty lko taki zarcik.

Manuelowi Soutifio za cierpliwo$¢, z jaky raz za razem czytat rekopis — jak zawsze —
uspokajajac moje obawy, podczas gdy ja pisalem dalej.

Dzigkuje takze calej cudownej ekipie z wydawnictwa Planeta: Marceli Serras, Angeles
Aguilerze, Puri Plazie, Sergi Alvarezowi, Laurze Franch, Laurze Verdura, Paco Barrerze...
i wszystkim pozostatym, kidorzy sie tutaj nie zmieszcza, tyle jednakzrobili dla moich ksigzek

Prawdziwemu panu White’owi, ktéry pojawit si¢ w moim zyciu. Wiesz, ze przegrale$ i ze
zawsze bedziesz przegry wac.

Moim dzieciom, kérych milos¢ byla inspiracjq dla tej powiesci i kérym ja dedykuje, cho¢
jeszcze nie mogq jej przeczytac.

Tobie, czytelniku, dziekuje raz jeszcze za zapewnienie moim ksigzkom sukcesu w czterdziestu
krajach i za ziszczenie marzenia tego opowiadacza. Sle usciski i prosze o ostatnia przy stuge: jesli
dobrze si¢ bawite$, to mi o tym napisz.

juan@juangomezjurado.com

twitter.com/juangomezjurado


mailto:juan@juangomezjurado.com
http://twitter.com/juangomezjurado

1 Gra sléw — w jezyku angielskim ,punch” oznacza zaréwno poncz, jaki fange (cios, uderzenie)
[przyp. tum.].

2 Sie¢ osrodkdw prowadzacych szkolenia dla funkcjonariuszy réznych agencji rzadu Stanéw
Zjednoczony ch [przyp. thum.].
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